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Kullanim ile ilgili tedbirler

Sistemin kullanilmasi sirasinda guvenlik agisindan veya maddi zarara ugramamak igin asagidaki énlemleri mutlaka aliniz.
Bulundugunuz tlkenin kanunlarina mutlaka uyunuz.

Sistemin kullaniimasiyla ilgili dnlemler
A — Trafik kosullarinin izin verdigi siralarda kumandalarda (6n ytzdeki veya direksiyon simidindeki) islem yapin ve

ekrandaki bilgilere bakin.
— Ses seviyesini, cevredeki seslerin duyulacagi bir seviyeye ayarlayiniz.

Seyir ile ilgili onlemler

— Seyir yardim sisteminin kullanimi, hi¢bir durumda aracin surilmesi sirasinda surtctiniin 6zenini ve sorumlulugunu
Ustlenemez.

— Cografi bolgeye bagli olarak, "harita" yeni yollarla ilgili en son bilgilere sahip olmayabilir. Dikkatli olunuz. Her durumda,
trafik yasasi ve trafik levhalari seyir sistemi talimatlarina nazaran her zaman 6nceliklidir.

Maddi zararlarla ilgili 5nlemler

— Herhangi bir maddi zarara ugramamak ve yanma tehlikesinin éniine gegcmek igin sistemi sokmeyin ve herhangi bir
degisiklik yapmayin.

— Calisma arizasiI durumunda ve tim sékme islemleri icin Uretici firma yetkili servisine basvurun;

— Okuyucuya yabanci bir cisim, hasarli veya kirli disk sokmayin.

— Alan Uzerinde alkol ve/veya puskurtme sivilari iceren trlnler kullanmayiniz.

Telefonla ilgili nlemler
— Araclarda telefon kullanimini diizenleyen yasalar vardir. Eller serbest telefonlarin kullanimina her suris kosullarinda izin
verilmez: Tum surUculer surtslerinin kontrollinl ellerinde tutmalidir;

— Arag kullanirken telefon etme, sistemin tim kullanim asamalarinda (numarayi tuslama, konusma, ajandaya kaydedilmis
bir numarayi arama...) siiris hakimiyetinden uzaklastiran ve bu nedenle 6nemli bir risk olusturan bir eylemdir.

TUR



Bu kullanim kitabinda belirtilen modellerin tanimlari, kitabin basim tarihinde gecerli olan 6zelliklere uygun olarak
hazirlanmistir. Bu kullanim kitabi, s6z konusu modeller i¢cin mevcut tiim fonksiyonlari icermektedir. Bu
fonksiyonlar, ekipman modeline, segilen segeneklere ve satildig iilkeye gore farklilik gésterir. Uretici
firmanin, 6nceden haber vermeksizin model, teknik 6zellik, ekipman ve aksesuar degisikligi yapma hakki saklidir.
Kitapgcik tizerindeki ekranlar s6zlesmeye bagh degildir.
Telefonunuzun marka ve modeline bagli olarak, bazi fonksiyonlar aracinizin multimedya sistemiyle kismen veya tamamen
uyumsuz olabilir.
Daha fazla bilgi icin bir Yetkili Bayiye danisiniz.
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GENEL TANIM

Tanitim

Aracta mevcutsa, multimedya sistemi
asagidaki islevleri sunar:

radyoRDS;

radyoDAB;

harici ses kaynaklarinin yénetimi;
eller serbest telefon;

ses tanima;

seyir sistemine yardim;

yol trafik bilgileri;

sorunlu bolgeler igin bilgiler;

— Park Yardimi (geri goris kamerasi
veya ¢ok gorisli kamera);

— uzaktan motorun programlanmasi;
— aracin egimine iligkin bilgiler (4x4
bilgileri);

— yakit tiketiminizi iyilestirmek igin
surus stiliniz ve suris onerileri Uzerine
bilgiler... tiketimi

Radyo fonksiyonlari

Multimedya sistemi FM (frekans
modilasyonu) ve DAB (dijital ses) ve
AM (genlik modiilasyonu) radyo
istasyonlarini dinlemenizi saglar.

DAB sistemi, daha iyi ses sound
reprodiksiyonuna ve gecerli program
icin metin bilgisine erisime olanak
saglar.

RDS sistemi, bazi istasyonlarin adini
veya FM radyo istasyonlari tarafindan
gonderilen mesajlari goriintiler:

4 - Genel bilgiler

— yoldaki trafigin genel durumu
hakkinda bilgiler (TA);
— acil durum mesaij(lari).

llave ses kaynag fonksiyonu

Portatif muzik ¢alarinizi, dogrudan
aracin hoparlérlerinden
dinleyebilirsiniz. Aracinizda bulunan
cihaz turiine gdére tasinabilir mizik
calarinizi gesitli sekillerde sisteme
baglayabilirsiniz:

— USB ses;

— Bluetooth® baglantisi;

— akilli telefon ¢cogaltmasi.

uyumlu cihazlarin listesiyle ilgili daha
ayrintili bilgi igcin mevcutsa litfen
markanin yetkili servisine veya varsa
uretici firmanin internet sitesine
danigin.

Eller serbest telefon fonksiyonu

Eller serbest sistemi Bluetooth®,
telefonunuzu kullanmak zorunda
kalmadan asagidaki islevleri
kullanmaniza izin verir:

— arama yapma/aramay!
cevaplandirma/aramayi beklemeye
alma;

— telefon rehberinde kayitli bulunan
numara listesine bakma;

— sistemden yapilan aramalarin
kayitlarini kontrol etme;

— acil durum numaralarini arama.

Telefonlarin uyumlulugu

Bazi telefonlar, eller serbest telefon
sistemiyle uyumlu degildir ve sistemin
sundugu tim olanaklardan
yararlanmak mimkun degildir veya
Ustln bir ses kalitesiyle konusulmasina
olanagini saglamaz.

Uyumlu telefonlarin listesiyle ilgili daha
ayrintih bilgi icin lGtfen markanin yetkili
servisine veya varsa uretici firmanin
internet sitesine danigin.

Eller serbest telefon
A sisteminizin kullanim

amaci timden ortadan

kaldirmamakla birlikte
risk olusturacak durumlarin
azaltilmasini saglayarak iletigimi
kolaylastirmaktir. Bulundugunuz
Ulkenin kanunlarina mutlaka
uyunuz.

Uzaktan motoru galigtirma iglevi

Bu islev mevcut oldugunda, araci
kullanmadan 24 saat 6ncesine kadar
arag icini 1sitacak veya havalandiracak
sekilde motorun uzaktan ¢alismasini
programlamaniza olanak tanir.
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GENEL TANIM

Driving Eco

"Driving Eco" menusu, sirus tarzinizi
gOsteren gercek zamanl genel bir
puan gorintilemenizi saglar.

Android Auto™ igin WIFI

baglantisindan

faydalanmak istiyorsaniz,
etkin bir veri planina sahip uyumlu
bir telefon kullandiginizdan, bir 5
GHz WIFI desteginiz oldugundan
ve Android Auto™ uygulamasinin
en son surimund
kullandiginizdan emin olun.

Seyir sistemine yardim
fonksiyonu

Seyir sistemi GPS sinyalleri alimi ile
aracin cografi konumunu otomatik
olarak belirler.

Yol haritasi sayesinde hedef noktaniza
kadar bir yolculuk programi sunar. En
son goruntl ekrani ve sesli mesajlar
sayesinde adim adim izlenecek yolu
gOsterir.

trafik bilgileri

Bu fonksiyon trafikle ilgili gergek
zamanl bilgileri sunar.

TUR

Yol giivenligi uyarilar veya
uyari noktalari

Bu servis hiz asimi veya yol givenligi
uyari bolge konumlari gibi uyarilari
gercek zamanli olarak almanizi saglar.

Ekranlar

Fréguences iste Options

Menii Ekrani

1. Mod sec¢im alani.

Segcilen modu gosterir. Mod segimi
alanina dokunuldugunda acilir menu
gorandr.

2. Icindekiler alani.

Bir menu 6gesinin icerigini ve ilgili
bilgileri gosterir.

3. Android Auto™/CarPlay™
kisayolu.
4. Bolge bilgisi telefon hizmeti.

Bluetooth® sistemi veya akilli telefon
¢ogaltma etkinlestirildiginde, bagl
cihazinizin alim ve pil seviyesi
goruntdlenir.

0] i

Teléphone

= El—v
= A -
Véhicule Smartphone Inte-
gration

5 Déf. Heure

5. Dis hava sicakhgu.
6. Zaman Dilimi.
7. Menu alani:

— alt menl modunu gérintiler;
— vurgulanan mevcut menuyu
gorintileme.

8. Ana sayfa alani veya seyir
sistemine dénme.

Genel bilgiler -



GENEL TANIM

Bulundugunuz moda goére, bu bélge 12 Glzergahiniz Uzerinde gidilecek
gorantilenir: sonraki yolun adi.

— "Ana Sayfa" digmesi: ana mentye 13 Rota ve harita ayar segenekleri
ge{'GdOQFQ?'f igin; ok _ 14 Mevcut ses bilgisi.

— "Geri" digmesi: dnceki ekrana geri e

doénmek icin:; 15 Trafik bilgisi.

— "Bayrak" diigmesi: navigasyon 16 Yonlendirme sesi ON/OFF.
ekranina déonmek igin.

9. Gece modu.

10. Uzaktan motor calistirma segim
alani.

Seyir sistemi ekrani

Kullanilabilirlik araca, Glkeye ve/veya
yururlikteki yonetmeliklere baglhidir.

11 Harita modu (2D/3D / ve 2D
Kuzey).

6 - Genel bilgiler TUR



KUMANDALARIN TANITIMI

Sistem panelleri

Ekran segimleri, ekranda istenen
secime dokunarak yapilir.

Seyir sistemi ekraninin kullanilabilirligi

araca, Ulkeye ve/veya yururlikteki
yonetmeliklere baglidir.

Les sélections d'écran s'effectuent d'une pression sur la partie souhaitée de |'écran.
Ecran de navigation disponible suivant véhicule, pays et/ou législation en vigueur.

TUR Genel bilgiler - 7



KUMANDALARIN TANITIMI
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KUMANDALARIN TANITIMI

Direksiyon simidi altindaki
kumandalar ()

Kullanilabilirlik araca baghdir

TUR Genel bilgiler - 9



KUMANDALARIN TANITIMI

Direksiyon simidi altindaki
kumandalar ()

TUR



KUMANDALARIN TANITIMI
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KUMANDALARIN TANITIMI

islevier
Fonksiyon
Dokunma: bekleme (standby) ekrani ON / OFF.
1 Basili tutun (10 saniyeden fazla): sisteminiz artik yanit vermiyorsa veya bir stiper kilittenme durumunda: Bu,
multimedya sisteminin yeniden baglatiimasini saglar.
?6‘ 15, Ses seviyesi ayari.
"Ana menu"ye erigim.
3 Teklefon veya ilave kaynaklar: (mevcut) seyir sistemi ekranina veya dnceki ekrana dénmek igin mevcut ekrandan
cikiniz.
4 "Arag Ayarlar" menusune erigim.
5 Gegcerli Rotayi Siliniz.
6 "Navigasyon" meniisiine erisim
7 $u anda ¢almakta olan medyaya erisme (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
8 Trafik bilgisi devam ediyor (TMC).
9 Onceki ekrana/meniiye geri don.
10 Sesli yardimi devreye almak/devre disi birakmak.
11 Harita gérinim yakinlastirmasini degistirmek.
12 Harita gérinim modunu (2D/3D/2D Kuzey) degistirmek.
Fonksiyon
13 | Ses kaynagi secimi e (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

12 - Genel bilgiler
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KUMANDALARIN TANITIMI

Bir cagn geldiginde:

— Kisaca basiniz: aramayi yanitlamak igin;

— Uzun sure basma: ¢agriyi reddetme.

14 Arama sirasinda kisa basma: aramayi bitirme.

Bir ses kaynagini dinlerken: "sesi KAPATMA/ACMA" (yalnizca D ve E kumandalari igin).

Kisa basma: "Telefon" menistine erisim (yalnizca B ve C kumandalari igin).

Dokunma: telefonunuzdaki ses tanima 6zelligini devreye alma/devre disi birakma (yalnizca A ve F kumandalari igin).

15 | Dinleme halindeyken ses kaynagdinin sesini agma.

16 | Dinleme halindeyken ses kaynaginin sesini kisma.

15+ 16Sesi "KAPATMA/ACMA" (yalnizca A ve B kumandalari igin).

17 Radyo: Radyo istasyonu modunu degistirme ("Frekans", "Liste", "On ayarlar").

23' USB/Tasinabilir dijital mizik ¢alar kaynagi: Mevcut ¢calmakta olan medya igin calma modunu degistirme ("Ana" veya
"Liste").

Arka kadran:

18 |- Radyo: Radyo modunu degistirme (Frekans/ Liste/On ayar);
— Medya: bir parcayi ileri/geri alma.

19 | Onceki ses kaynagina gitme (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

Fonksiyon

Sonraki ses kaynagina gitmek icin kisa surre basin (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
Basili tutma: akilli telefonunuzdaki ses tanima 6zelligini devreye alma/devre digi birakma (yalnizca E kumandasi igin).

20

Radyonun sesini kesmek/yeniden agmak.
21 | Pargayi duraklatmak/baglatmak.
Ses tanima ses sentezleyiciyi kesin.

22 | Multimedya sistemine bagliysa akilli telefonunuzdaki ses tanima 6zelligini devreye alma/devre disi birakma.

TUR Genel bilgiler - 13



ACMA, KAPATMA

n Caligtiriimasi

Multimedya sistemi, aracin
galistinimasiyla otomatik olarak
calismaya baslar. Diger durumlarda,
multimedya sisteminizi ¢alistirmak igin
A tusuna basin.

Kontak kapaliyken, sistemi 20 dakika
boyunca kullanabilirsiniz. Multimedya
sistemini yaklasik 20 dakika daha
calistirmak i¢cin A digmesine basin.

Durdurma

Multimedya sisteminin gtincellenmesi
ve devre disiI kalmasi, kontak
kapatildiktan sonra, calisan
uygulamalara bagli olarak birkag
dakika surebilir.

14 - Genel bilgiler

Multimedya sistemini yeniden
baslatmak icin A digmesini basili
tutun (siyah bir ekran goriinene kadar).

Givenlik nedeniyle, ara¢

icinde sicaklik ¢cok dlistk

veya ¢ok yuksekse
multimedya sistemi ¢calismaz veya
otomatik olarak kapanir.
Sicakligin, multimedya sisteminin
diizgun ¢alismasi icin daha uygun
bir seviyeye dénmesi igin birkag
dakika bekleyiniz.

Bekleme ekrani

Bekleme ekrani modu, gorinti
ekraninin kapatiimasini saglar.

Bekleme saati modundayken, radyo
veya yonlendirme sistemi calismaz.

Araca bagli olarak, bekleme ekrani
zamani ve dis hava sicakhgini
goruntiler.

Bekleme ekranini etkinlestirmek/devre
disi birakmak igin A tusuna basin.

Gece modu

ip .

Média Téléphone

Gece modunun etkinlestiriimesi, ekran
arka aydinlatmasini devre digi birakir.

Gece moduna erigsmek i¢in ana
sayfadan B digmesine basin.

TUR



ACMA, KAPATMA

@ Elodie FM

Bu modda, o anda ¢alan medya
kaynagi veya radyo istasyonu ekranda
C gorundr.

Koyu moddan ¢ikmak igin ekrana
basiniz.

TUR Genel bilgiler - 15



CALISMA VE KULLANIM

Hizli sarma tusunun altina uzun Ses: direksiyon kumandalarini
Multimedya ekrani 1 basarak hizli sarma yapabilirsiniz. kullanmak

— Hizli ileri/geri sarma (Medya
oynatma ekrant).

"Medya", "Oynat" menusiinden "Hizli
ileri/geri" digmesini basil tutarak
calan pargayi ileri/geri alabilirsiniz.

Onceki meniiye geri dén "Hos
geldiniz"

Paramétrage de l'itinéraire

Icul de l'tinéraire ( Rapide (@2 Court

Kisaca basma:

— Oge segimi;

— Oge yuritme (Medya oynatma
ekrani).

"Medya", "Oynat" menusunden ileri
digmesine tiklayarak sonraki bashgda

bonnement

Options

gegcebilirsiniz. 2
Basil tutma: ]
— 63eyi kaydetmek (6rnegin radyo Sistemde nerede olursaniz olun 2

digmesini basil tutar veya 3
digmesine kisa sureli basarsaniz,

"Radyo", "On ayarlar" menisiinden, 6n sistem dogrudan "Ana" meniiye gider.
ayarl sayilari basili tutarak ¢almakta

olan radyo istasyonunu
kaydedebilirsiniz.

— Hizli sarma.

istasyonu).

16 - Genel bilgiler TUR



CALISMA VE KULLANIM

Kullanilabilirlik araca baglidir

Radyo kanali arama moduna ge¢cmek
icin 5 digmesine basin.

Kanal degistirmek i¢in 6 digmesini
cevirin (hareket A).

Kaynagi degistirmek igin 4 digmesine
basin

(USB, AM, FM, DAB ve Bluetooth®).

Alfabetik klavyenin kullaniimasi

Alfabetik klavye yardimiyla bir bagligin
giriimesi sirasinda klavye yardimiyla
her bir harfi segin.

Her harfin girisi sirasinda sistem bazi
harfleri vurgulayarak kaldirir.

Girilen son karakteri silmek icin 7
6gesine basin.

TUR

Sonug listesini gorintilemek igin 8
O0gesine basin. Gerekirse, alfabetik tus
takimina dénmek icin tekrar 8 6gesine
basin.

Sayilari veya simgeleri kullanmak icin
9 6gesine basin.

Klavye konfiglrasyonunu degistirmek
icin 710 6gesine basin.

Genel bilgiler - 17




SES SEVIYESI

Ses seviyesi

Degisik mesajlarin okunmasi, zil sesi
ve telefon gorigmesi sirasinda ses
seviyesini ayarlayin:

— multimedya sisteminin 6n ytzindeki
2 dugmesini gevirerek veya basarak;
— direksiyon simidindeki kumandada
15 veya 16 kumandasina basarak.

Bu islevi ayarlamak icin, "Ses ayarlan"
béliminde "Ses tercihleri" icerisindeki
bilgilere bakin.

Dinlenen radyo kaynagi "TA" trafik
bilgileri, haber bllteni veya bir uyari
mesaji alindiginda kesilir.

Not: calma sirasindaki ses ayari
sonraki yeniden baglatma igin hafizaya
alinmaz.

Ses seviyesini,
A cevredeki seslerin
duyulacagi bir seviyeye
ayarlayiniz.

Hiza gbre ses seviyesi degigimi

Bu fonksiyon devredeyken, ses sistemi
ve seyir sistemi ses seviyesi ara¢
hizina bagli olarak degisir.

Bu fonksiyonu etkinlestirmek ve
ayarlamak icin lttfen "Ses ayarlar”

18 - Genel bilgiler

boélumindeki "Hiza bagli ses
kumandasi" hakkindaki bilgilere bakin.

Sessiz
Sesi kapatmak igin:

— direksiyon simidi kumandasi: 27
digmesine kisa stre basin;

veya
— multimedya paneli: 2 dugmesine
basin;

veya

— direksiyon kolonu kumandalari D ve
E: 14 dugmesine basin;

veya

— direksiyon kolonu kumandalari A, B
ve F: 15 ve 16 dugmelerine ayni anda

basin.

Ekranin st kisminda "SESSIizZ"
simgesi goruntulenir.

Mevcut ses kaynagini dinlemeye
devam etmek igin:

— direksiyon simidi kumandasi: 27
digmesine kisa stre basin;

veya
— multimedya paneli: 7 dugmesine
basin;

veya

— direksiyon kolonu kumandalari D, E:

14 digmesine basin;
veya

— direksiyon kolonu kumandalart A, B
ve K: 15 ve 16 digmelerine ayni
anda basin.

Bu islev ses seviyesi kumandasi
kullanildiginda veya bir bllten (yol
trafigi, haberler, acil durum bilgileri vb.)
yayinlandiginda devre digi birakilir.

TUR



VARIS YERI GIRINIZ

Varis noktasi mendusii

Varis noktasi menustine erismek igin,
ana ekrandan "Nav", "Men(", "Hedef"
6gelerine basiniz.

Hedef menusu bir hedef noktasi
belirlemek igin size gesitli metotlar
sunar:

— Bir adres girin (acik adres veya bir
pargasi);

— "ligi Cekici Noktalar" (iCN)
seceneklerinden bir adres segin;

— Onceki hedefler iginden bir varis
noktasi segin;

— Favoriler arasindan bir adres segin;
— Haritada bir varis noktasi segin;

— Bir enlem ve boylam segin.

Bir adres girin
Bir adres girmek i¢cin 7 6gesine basin.

Bu boélim adresin timini veya bir
béliumund girebilmenizi saglar: Ulke,
sehir, sokak ve sokak numarasi.

Not: sadece dijital harita iginde sistem
tarafindan taninan adresler igin 6neri
verilebilir.

TUR

Mavigation

Q 9 5

Adresse Lieux d'intérét  Historique
<5
L

Favaris

- Destination ltineraire Options

ilk kullanim sirasinda:

— "Ulke" 6gesine basin;

— Istediginiz tilkenin adini klavye
yardimiyla girin.

Adres girisi sirasinda, sistem veri
girisini kolaylastirmak icin bazi harfleri
vurgulayarak kaldirir.

2 6gesine basildiinda sistem birkac
Ulke listesi Onerebilir. Listeden istenen
ulkeyi segin.

— "Sehir", Cadde, "Yan sokak" ve

"Bina numarasi" igin de aynisini yapin.

Options

Not:

— "Yan sokak" ve "Bina numarasi”,
"Cadde" sectiginizde etkinlestirilebilir;
— cadde ismi girerken yol tipi (sokak,
cadde, bulvar vb.) girmenize gerek
yoktur;

— sistem, en son adresleri hafizasinda
tutar. Bir kez adres olarak bir glizergah
girdiginizde bir sonraki kullanimda
Onceki adres g0sterilecektir.
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VARIS YERI GIRINIZ

"llgi gekici noktalar" arasindan
secin (POI)

lgi gekici nokta segeneklerinden
hedefinizi segebilirsiniz.
Bir yeri bir ka¢ sekilde bulabilirsiniz:

— hizl arama fonksiyonunu kullanarak
girilen isme en yakin yerleri hizh bir
sekilde bulabilirsiniz;

— arama fonksiyonu 6n ayarini
kullanarak, ekrandaki bir ka¢ tusa
dokunarak sik¢a aranan yerleri
kolayca bulabilirsiniz;

— Kategori iginden bir yer bulabilirsiniz.

ilgi gekici noktalari hizli arama

Hizli arama fonksiyonu bir yeri hizl bir
sekilde bulmanizi saglar.
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ilgi gekici noktalar aramak icin harita
Uzerinde bir yere basin. Konumunuza
gbre, ekranda bir veya daha ¢ok 3
noktasi gortntulenir.

Yerlerin listesini isme ve uzakhgdina
gore segilen konumdan gorintilemek
igin énce 4, sonra "imleg gevresindeki
ilgi cekici noktalar" 6gesine basin.

On ayarli kategorileri kullanarak ilgi
cekici noktalari arama

Onceden belirlenmis yerler arasinda
arama fonksiyonu, en sik segcilen
yerleri hizl bir sekilde bulmaniza
olanak saglar.

On ayarli kategorilere erismek igin ana
ekrandan "Nav", "Menu", "Hedef", "ligi
cekici noktalar" 6gelerine basin.

“¥  Restaurant

Kategoriler (benzin istasyonu/
otopark/restoran)

— Eger etkin bir glizergah bulunuyorsa,
"Yakit istasyonu" ve "Restoran" ilgi
cekici noktalari glizergah boyunca
aranilir. "Park et" ilgi ¢ekici noktasi
varig noktasi etrafinda aranir.

— Etkin bir rota yoksa (varis noktasi
segilmemisse), bu noktalar mevcut
konumun etrafinda aranir.

— Mevcut konuma da erisilemiyorsa
(GPS sinyali yoksa) bu noktalar bilinen
son konum gevresinde aranir.

Qu trouver des lieux d'intérat ?

i 2

Dans une ville  Surlitinéraire  Autour de m

ilgi gekici noktalari kategoriye gore
arama

iigi Cekici Noktalari kategorilerine ve
alt kategorilerine gore arayabilirsiniz.
Ana ekrandan "Nav", "Men(", "Hedef",
"llgi gekici noktalar", "Ozel Arama"
Ogelerine dokunun.

TUR



VARIS YERI GIRINIZ

Cevresinde arama yapilacak alani
segin:

— Secilmis sehirde bir yer bulmak igin
"Bir sehirde" 6gesine basin (Sonuclar
secilmis olan sehir merkezine olan
uzakliklarina gore listelenecektir).

— Verilen bir noktada degil, etkin rota
Uzerinde arama yapmak icin "Rota
lizerinde" 6gesine basin. Bu 6zellik
ornegin rota Uzerindeyken bir benzin
istasyonu veya restoran ararken rota
Uizerinde kiguUk bir sapma yapmak
istediginizde yararlidir (Sonuglar
sapllacak alana olan uzakhgda gére
listelenir).

— Mevcut konum yakininda veya bu
konumunuz belirlenemiyorsa son
bilinen konum yakininda bir arama
yapmak igin "Bulundugum yerin
cevresinde" 6gesine basin (Sonuglar
bu konuma olan uzakliklarina gére
listelenir).

— Etkin rotanin varis noktasinin
cevresinde bir yer aramak icin "Varis
noktasinin cevresi" segenegine basin
(sonug listesi varisg noktasina olan
mesafeye gore siralanacaktir).
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Onceki hedefler arasindan bir
hedef segmek

Navigation

©
Adresse Lieux d'intérét  Historique

Favoris

ltinéraire

[t Desfination

Options

Daha 6nce tanimladiginiz bir hedefi
bulmak i¢in 5 6gesine basin.

Favoriler arasindan bir adres
segcmek

Hedefler arasindan bir hedef
bulabilirsiniz. Bu fonksiyonu daha etkili
kullanmak icin, sik gittiginiz hedefleri
kaydetmenizi dneririz.

ik olarak adres arama yaparak favori
hedeflerinizi kaydedin. "Favorilerin
yonetimi" bolimine bakin.

Favori varis noktalari listesini
géruntilemek icin ana ekrandan "Nav"

"Men(", "Hedef", "Favoriler" 6gelerine
basin.

Haritada bir varig noktasi
segcmek

Bu fonksiyon harita tGzerinde bir hedef
aramasl yapmanizi saglar.

— Haritadan varis noktasi se¢gmek icin
ana ekrandan "Nav", "Menu", "Hedef",
"Haritada ara" 6gelerine basin;

— ardindan, haritanin tzerinde hedef
olarak belirlemek istediginiz yere
basin. Nokta 6 gorintilenir;

— onaylamak igin "7" 6gesine basin.
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VARIS YERI GIRINIZ

Hedefin koordinatlarini girin

Coordonnées 277 309

] 48.82048°_ a

E

Bu fonksiyon varis noktasinin
koordinatlarini girerek arama
yapmanizi saglar.

Ana ekrandan "Nav", "MenU", "Hedef",
"Koordinatlar" 6gelerine basin.

Enlem ve boylam degerlerini asagidaki
formatlardan herhangi birinde
girebilirsiniz: ondalik derece; derece ve
ondalik dakika; veya derece, dakika ve
ondalik saniye.

UTM formatinda koordinat girmek igin
once 8, sonra UTM &gelerine basin.
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Listeyi sirala

Lieux d'intérét trouves

e Monument Henri IV

Place du Pond- Neuf, 75001 Paris,

Options

Gegmis veya favori ligi Cekici Noktalar
arasindan hedef arama sonugclari isim
ve uzakliklarina gore listelenebilir. Aktif
bir rota varsa sonuglar sapaga gore
listelenir. Haritayi ekranda
goruntilemek icin 9 6gesine basin.

Isime gore hedef bulmak

Bir gegmis, favori veya ilgi ¢ekici nokta
secgerseniz, listeden isimle hedef
aramasi gerceklestirebilirsiniz. "Ara"
Ogesine basin ve klavyeyi kullanarak
bir isim girin.

Hedefi onaylamak

e - : m
e He ‘&/ )
4 F\lmtyp.ﬁ e
R
ol Bocity L f
—~ L S T

Hedefi ekranda onaylamadan énce bir
¢ok segenek mevcuttur:

— « Tamam » ;
— « Secgenekler ».

10 saniyelik geri sayim baslar. Eger bu
zaman araliginda her hangi bir islem
gerceklestirmezseniz otomatik olarak
kilavuz baglayacaktir.

« Tamam »

— Etkin bir rota yoksa (varis noktasi
secilmemisse) varis noktasini yeni rota
olarak onaylamak icin 70 6gesine
basin.
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VARIS YERI GIRINIZ

étrage de litinérai
Simuler la navigation
Fermer

Opticns

— AKkitif bir rota varsa, hedefi yeni bir
rota veya etap olarak secebilirsiniz. 70
6gesine ve ardindan "Yeni Rota" veya
"Ara hedef" 6gesine basin.

« Secenekler »

10 saniyelik geri sayimin
bitmesinden 6nce, ekranda asagidaki
secenekler goriuntulenir:

"Diger rotalar"

Rotayi degistirmek veya dizenlemek
icin 77 6gesine basin.
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(3 Autfes itinéraifes

= ltinéraire

amétrage de l'itinéraire

B simuler la navigation
Fermer

Options

« Rota »

Rotanizin ayrintilarini gérintilemek
icin 72 6gesine basin. "Yonlendirme"
bélumine bakin.

"Rota ayan"

Rotanizi istediginiz yollara ve rota
moduna gore ayarlamak icin 13
O0gesine basin.

"Seyir Simiilasyonu"

Segtiginiz rotanin bir similasyonunu
goruntilemek icin 75 6gesine basin.
"Yénlendirme" bdlimine bakin.

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Info

Retour au véhicule

Fermer

"Anlik trafik"

Bu fonksiyon, yolunuz tzerindeki veya
konumunuza yakin olan olaylarin
sirklilasyon aciklamalari Gizerine
bilgiler elde etmenizi saglar. Erismek
icin 74 6gesine basin ve ardindan
"Anlik trafik" 6gesini segin.

« Segenekler »

10 saniyelik geri sayimin sonunda
ekranda asagidaki secenekler gérundar:

"Favorilere Ekle"

Secilen varis noktasini favorilere
eklemek igin 77 6gesine basin.

"Anlik trafik"

Yolunuz lizerindeki veya konumunuza
yakin olan olaylarin sirkiilasyon

Navigasyon - 23



VARIS YERI GIRINIZ

aciklamalari tzerine bilgiler elde etmek
icin 76 6gesine basin.

"Bilgi"”

ilgi cekici noktanin adresini, enlemini,
boylamini ve telefon numarasini
6grenmek igcin 20 6gesine basin
(sadece ilgi ¢ekici noktanin sec¢iminden
sonra etkinlesir).

"Araca don"

Mevcut arag konumuna dénmek igin
19 6gesine basin.

Not: "Secenekler" penceresini
kapatmak igin 78 6gesine basin.

24 - Navigasyon

TUR



SEYIR SISTEMI AYARLARI

"Uyarilar"

Bu bélum uyarilari yapilandirmanizi
saglar.
Hiz asimi durumunda uyari

Haritalar bazi yol kisimlarinda hiz
sinirlandirmalariyla ilgili bilgiler
icerebilir. Gegerli hiz limitini gegmeniz
durumunda sistem sizi uyarir.

Avertissements

Alert. si exces vitesse
Afficher limite vitesse

Points d"

Distance pré-alerte

Bu bilgi bolgeniz igin gegersiz olabilir
veya harita Uzerindeki tim yollar icin
tamamen dogru olmayabilir.
Asagidaki alarm tipleri mevcuttur:

— Bip sesi: izin verilen hiz limitini
astiginizda s6zli olmayan bir uyari
alirsiniz;
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— Gorsel uyarr: Gegerli hiz limiti
goruntilenir ve bu limiti astiginizda
harita Gzerinde kirmizi renkte yanip
soner.

Uyarilari etkinlestirmek veya devre digi
birakmak igin "On" veya "Off" 6gelerine
basiniz.

Hiz limitleri siirekli gorintir

"On" veya "Off" 6gelerine basarak
gidilen yol b&limu igin hiz sinir
gOstergesini etkinlestirin veya devre
disi birakin.

Uyari noktasi uyarilari

Sirucu Ozellikle dikkat edilmesi
gereken bir bélgeden gecerken, sesli
bir sinyal esliginde ekranda gorsel bir
uyari belirir. Bu tehlikeli bolgeler
sUrtcllerin daha fazla dikkatli olmalari
gereken bolgeleri belirtmektedir. Kalici
veya gegici olabilirler. Bu fonksiyonu
etkinlestirebilir veya devre digi
birakabilirsiniz.

On uyari mesafesi

Bildirim istediginizde tehlikesi
arttirilmis bir kag bolgeden bir uzaklik
secebilirsiniz.

Baz ulkelerde tehlikeli

bdlge secenegini uzaktan

yuklemek ve devreye almak
yasaktir ve yasanin ihlal
edilmesine yol acabilir.

"Rota ayar"

= Ce

Paramétrage de  Paramétres de
i la carte

litinéraire

Destination Itinéraire Options

Bu fonksiyon rotanin hesaplanma
yolunu belirlemenizi saglar.

« Rota hesaplanmasi »

Bu sistem, rota hesaplama igin tg¢
kriter sunar:

— "Hizh": Tim yollarda hiz sinirinda
veya buna yakin bir hizda seyahat
edebiliyorsaniz hizli bir rota verir;
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SEYIR SISTEMI AYARLARI

— "Kisa": Gidilecek yolu kisaltmak igin
en kisa yolu gosterir;

Paramétrage de [itinéraire

]
/5 Routes a abonnement

im Routes a péage

. Options

— "Eco": Bu mod, hizli ve kisa yol
modlari arasinda bir denge olusturur.
Biraz daha uzun bir siirede ilerleyerek
size mutlak bir mesafe kazandirir.
Hesaplanan yol muhtemelen hizli
secimden daha kisadir ancak daha
yavas degildir.

"Otoyollar"

Yavas bir arabayla seyahat ederken
veya bagka bir araca bagliyken
otoyollardan kaginmak isteyebilirsiniz.
"Gegis lcretli yollar”

Belirli bir dénem igin lisans satin
alinmasi gereken kullaniimayan yollar
icin etkinlestirebilirsiniz.
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"Gegis Ucretli yollar"

Ucretli yollarin kullanimini etkinlestirin
veya devre digl birakabilirsiniz.
"Feribotlar"

Her tarll feribot, tekne ve tren
kullanimini etkinlestirebilir veya devre
digi birakabilirsiniz.

"Araba paylagimi”

Bu fonksiyon sadece otomobil ortak
kullanim yollarini gérintilemenizi
sadlar.

"Arazi yollan"

Toprak yollarin kullanimini
etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz.

Guvenlik nedeniyle, bu
A islemleri arag

duruyorken yapiniz.

"Harita Ayarlan"

G

Avertissemenis  Paramétrage de  Parameétres de
litinéraire ia carte

)

Destination Itinéraire Options

"Harita ayarlar" bolimundeki bilgilere
bakin.

"Dil Ayart”

Bu 6zellik sesli rehber dilini
degistirmenizi saglar. Bu kilavuzun
"Yonlendirme" bolimine bakiniz.
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SEYIR SISTEMI AYARLARI

"Veri formati"

Format des coordonnées

Bu fonksiyon koordinat bigimini
degistirmenizi saglar.
Bu sistem (g tip format sunar.
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GPS

Informations GPS 27"

Satelites disponibles: 6

Precision: HAU TE

Temps UTC GPS: 17:11:45

Bu fonksiyon GPS uydularinin
durumlarini kontrol etmenizi saglar.
GPS bilgilerini goruntilemek icin
"GPS" 6gesine basin (ekran A).

A

Seyir ile ilgili 6nlemler
Seyir yardim sisteminin
kullanimi, higbir
durumda aracin

sUrulmesi sirasinda sirdctnun
6zenini ve sorumlulugunu
Ustlenemez.

"Harita giincellemesi"

Navigation

] =
] (=r=%

Mise a jour des Circudation
les

Destination Itinéraire

Bu 6zellik son glincellemelerinizin
tarihlerini kontrol etmenizi saglar.

"Trafik"

Bu fonksiyon, kaza veya trafik
yogunlugu durumunda cesitli olaylarin
isaretlenmesini veya alternatif yollari
yonetmenizi saglayan "Trafik hizmeti"
Ozelligini etkinlestirmenizi veya devre
digi birakmanizi saglar.
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SEYIR SISTEMI AYARLARI

Paramétres de trafic Paramétres de détour a2

Suggérer un detour si itin. calculé fait gagner au moins :
Info trafic

Détour

< 5 minutes

Types d'événements

Ceonf. itinéraire proposé ?

« Trafik hizmeti » "Olay turleri"
Yolunuz Uzerinde bulunan farkli Bu 6zellik seyir sistemi sirasinda olay
olaylarin uyarilarinin gésterilmesini turlerini secmenizi saglar:
etkinlestirir veya devre disi birakir. — "Ttim olaylar";
"Yol degistirme" — "Trafik olaylar";
Bu fonksiyon yolunuz tzerindeki - :Kapap_an veya tikali yollar®;
olaylar nedeniyle size alternatif bir - "Kaza";
guzergah sunarak zaman kazanmanizi
saglar.
Multime_dya sistemi qamjste daha kisa Giivenlik nedeniyle, bu
mesafeli se¢genekleri sunarak zaman . .

- S islemleri arac
kazanmaniz igin yeni bir rota sunar.

duruyorken yapiniz.
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HARITANIN OKUNMASI

Harita aciklamasi

1. ligi gekici noktalar (POI).

2. Trafik ayarlari.

3. Onceki ekrana geri déniis.

4. Navigasyon g0sterim ayarlari.

5. Gosterim modlari 3D, 2D, 2D Kuzey
(harita Kuzey'i daima ekranin en Ust
kisminda gosterir).

6. Yakinlastiriniz veya uzaklastiriniz.

7. Bir sonraki yol adi veya bir sonraki
trafik levhasi bilgisi.
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8. Seyir sistemi ile hesaplanan rota.

9. Bir sonraki yon degisimi mesafesi
ve belirtimi.

10. Hedefe kadar kat edilebilecek
mesafe.

11. Tahmini varig zamani.

12. Seyir sistemi haritasi Uzerinde
aracin konumu.

13. Mevcut dinlenen medya.

14. Trafik bilgileri. Yolunuz Uzerinde
bulunan farkli olaylari 6grenmek igin
bu alan tzerine basin.

15. Sesli yardimi devreye almak/devre
digi birakmak.

Harita gérinamu

Haritada aracin bulundugu konumu
gorintilemek icin "Ana sayfa" "Nav"
o0gesine basin.

Harita ekranina dokunun.

Seyir sistemi haritasi Gzerinde hareket
etmek i¢in, ekran Uzerinde istediginiz
ybéne kaydirin. Ekrana bagl olarak,
bulundugunuz konuma geri dénmek
icin 2 veya 3 6gesine basin.

Konum GPS

Bu fonksiyon, secilen konumun cografi
konumunu (Adres/enlem/boylam)
bulmayi mimkin kilar.

Ekranda istediginiz yere dokunun.
Segilen yerin tam konumunu bulmak
icin 6nce "Segenekler" ve sonra "Bilgi"
Ogelerine basin.

Harita sembolleri

Navigasyon sistemi, ilgi ¢ekici
noktalarin (POI) goériintiilenmesi igin
semboller 7 kullanir. "Harita ayarlar”
bélimiinden "llgi gekici noktalari
goruntlilemek" paragrafina bakiniz.
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HARITANIN OKUNMASI

"Neredeyim?"

) N48.82995°
E2.49608"°

position actuelle

Aide proche

Bu fonksiyon, mevcut konum hakkinda
bilgi edinmenizi ve yakinlarda POI
aramanizi saglar. Bu 6zellik GPS etkin
oldugunda calisir.

Rota devam ederken, "Neredeyim?"

ekranina erismek i¢in 7 6gesine basin.

Bu ekran su bilgileri igerir:
— enlem;

boylam;

rakim;

sokak numarasi;

— Glncel adres.
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Infos sur le pays : France

uls En ville @ véa Hors agglo. @

= Voie rapide t@j

Autoroutes  ((ED
utoroutes {@} -
t, Indicatif téléphonique :

t. Numeéro d'urgence : 112

Ulke bilgileri

16 dJesine ve ardindan "Ulkeye gére
bilgi" 6gesine basin.

Bu fonksiyon, bulundugunuz Ulke ile
ilgili bilgileri gérinttlemenizi saglar.
Bu ekran su bilgileri igerir:

— hiz siniri.

Not: Otoban hiz kisitlamalari
gosterilmistir. Goriintllenen birimler
yurlrlikteki yerel parametrelerdir.
Higbir veri goruntilenemiyorsa tablo ve
sayilar yerine "--" géruntulenir.

— Telefon ulke kodu;

— acil durum numarasi;

— Ulkede gegerli olan yasal
kisittamalar:

— kanda bulunmasina izin verilen
maksimum alkol miktari;

zorunlu guvenlik yelegi;

zorunlu yangin sonduric;

surekli fari agik tutma zorunlulugu;
zorunlu yedek ampul;

zorunlu ilk yardim ¢antasi;

zorunlu uyari G¢geni;

— motosiklet kullanicilari igin kask
zorunlulugu;

— kis mevsiminde kar zinciri
zorunlulugu;

— kis aylarinda kar zinciri
bulundurulmasi tavsiye edilir;

— kig aylarinda "kar" lastigi gereklidir;
— kis aylarinda "kar" lastigi tavsiye
edilir.

N48.82995°

E2.49608°

"Yakinlarda yardim™
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HARITANIN OKUNMASI

Bu fonksiyon ile mevcut konumunuza
yakin bir alanda yardim arayabilirsiniz.

Yeni bir ekran acarak hizli arama
yapabilmek icin 77 6gesine dokunun.

Aide proche

/& Garage
Santé
Police Pres d'ici

Station-service Pres d'ici

Bu ekrandaki bilgiler:

— oto tamir hizmetleri;

— tibbi hizmetler ve acil durum;
— polis;

— benzin istasyonu.
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SEYIR YARDIMI SISTEMI

Seyir yardimi sistemi

Bu donanim olan araglarda seyir
sistemi konumunuzu belirler ve
asagidaki bilgileri kullanarak sizi
yonlendirir:

— GPS alicisindanGPS;
— dijital haritadan.

GPS alicisi

Seyir yardimi sistemi GPS (Global
Konumlama Sistemi) uydularini
kullanir.

GPS alicisi, birgok uydudan gelen
sinyalleri alir. Bu durumda sistem
aracin yerini belirleyebilir.

Not: Uzun mesafede slriis olmadan
aracin yer degistirmesinin ardindan

(feribot, demiryolu tasimaciligi)
sistemin normal ¢alisma moduna
dénmesi birkag¢ dakika alabilir.

Numaralandiriimig harita

Numaralandirilmig harita, sistem icin

gerekli yol haritalarina ve sehir
planlarina sahiptir.

"Harita" USBUSB bellegi

En glincel strimu yiiklemek igin

internete bagl bir bilgisayara USB flag

sUrtcusind takiniz. "Harita
glincelleme" bolimine bakiniz.
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Not:USB bellegi, sistem ile birlikte
veriimemektedir.

Tercihen en son strima kullanin.

USB anahtarini takiniz

USB suirlictiniizi aracinizin A baglanti
noktasina takiniz. USB A baglanti
noktasinin yerini belirlemek igin IGtfen
Arac Kullanim Kilavuzuna bakiniz
(gerekirse).
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YONLENDIRME

Yardimi aktif hale getirin

Options

Varig yeri girdikten sonra 2 6gesine
basin veya 10 saniye bekleyin. Surls
baslar.

Not: istediginiz yone kaydirarak veya
ekrana basarak harita ile istediginiz
zaman etkilesime gecebilirsiniz.
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Siris ekranlari

Tam ekran modu (2D, 3D veya 2D
Kuzey)

Sistem birden fazla seyir haritasi . .
secenegi sunar. Bu mod tum ekranda navigasyon

T haritasini goéruntilemenizi saglar.
Harita gérinimunu degistirmek ve arfasini goruntrementz! sagia

asadi acilir meniyl acmak igin 3 Hec!efg varis sgati ve"kala_n. mesafe
dgesine basin. Ardindan, dnerilen bilgileri 5 6gesinde gosterilir.

farkli gosterimler arasindan segin: Bir sonraki yon degisikligi icin gésterge
- 2D: 4 6gesinde bulunur.

- 3D;

— 2DNord.

Ayrica harita Gzerindeki pusulaya 7
basarak da harita goriintisunu
degistirebilirsiniz.
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YONLENDIRME

Kavsak haritasi

Bir surlis yardimi esnasinda, her
direksiyon degisikliginden once.
Alternatif rota

Yolunuz (izerinde kaza veya trafik
yogunlugu olmasi durumunda sistem
size alternatif bir yol 6nerir. Gerekene
gore "Evet" veya "Hayir" 6gesine
basin.

Trafik 6zeti

Siiris boyunca 6 6gesine basarak
trafikle ilgili bilgilere hemen
ulasabilirsiniz.
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& du trafic

Aucun evenement n'affecte votre itinéraire

Retard total: 0:00 Cvéneme:

Ekran yolunuz Gizerinde farkh olaylari
gOsterir. Sistem parkura eklenen bu
olaylari gecikme zamani olarak size
bildirecektir. Olay gosterim ayarlarini
degistirmek icin 8 6gesine basin. Yol
degistirmek icin 70 6gdesine, trafik
seceneklerine erismek icin 9 dgesine
(lutfen "Navigasyon ayarlari" bolimune
bakin) veya navigasyona dénmek igin
7 6gesine basin.

Not: trafik bilgileri, aboneliginize ve
sinyal alimina baghdir.

ye Le Chesnay

Otoyol kavsaklarini goriintiile

Sirus sirasinda bir otoyol kavsagina
yaklasildiginda sistem U¢ boyutlu bir
kavsak gorinimi goruntiler.

Not: Bazi kavsaklar igin haritada
sadece bir ydonlendirme oku
gorunecektir.

Kavsak gecildikten sonra sistem
yeniden normal moda geri doner.

TUR



YONLENDIRME

Sesli yardim dilini degigtirme

Langue du guidage

, Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

F= English (female)

#= English (male)

Sesli yardimin dilini degistirmek igin
"Ana Sayfa", "Nav", "Secenekler", "Dili
ayarla" 6gelerine basin.

12 6gesine basarak dil listesini
kaydirin. Tercih edilen dili segin,
ardindan onaylamak i¢in 77 6gesine
basin.

Sesli yardim sesini ayarlamak igin
lutfen "Ses ayarlarn" bélimindeki "Ses
tercihleri" hakkindaki bilgilere bakin.

TUR

Sesli yardim sirasinda radyo
dinleme

Radyo dinlenirken, sesli rehberlik
sirasinda, her yon degisikliginden 6nce
sistem radyonun sesini kavsak
gecilene kadar gegici olarak kisar.

Seyir sirasinda 73 6gesine basarak
radyo kanali dinleme ekranina
erisebilirsiniz. Navigasyon ekranina
geri dénmek igin 74 6gesine basin.
Ana mentye donmek igin 74 6gesini
yaklagik U¢ saniye basili tutun.

Rota detaylari

=  Frequences Liste Presets Options

Bu fonksiyon, yolculuk programinizi
goruntlilemenizi saglar.

Bir varig noktasi girdikten sonra "Ana
Sayfa", "Nav", "Rota" 6gelerine basin.

Alti segenek onerilir:

— "Rotayi dizenle";

— "Kaginilmasi gerekenler";
— « Genel bakis » ;

— "Rotayi sil";

— "Diger rotalar";

« Rota ».
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YONLENDIRME

A -
A 2 Cs

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
‘tinéraire fa carle

<)) 23

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

Destination ltinéraire Options

Rota genel bakig

Etkin rotaya bir genel bakisi iceren
haritayr gérmek igin ana ekrandan
IlNaVII, IlMenull’ nn > llRotall’ IIGenel
bakis" 6gelerine basin.

Asagidaki bilgiler verilecektir:

— [sim ve/veya hedef adresi;

— toplam yolculuk siresi;

— rotanin toplam mesafesi;

— Ozel noktalar ve rota bolimleri (6rn.
giseler, Ucretli yollar, otoyollar vb.);

— alternatif rotalar (6rn.: "Kisa", "Hizli",
"Ekonomik").

Asagidaki secenekleri goruntilemek
icin 15 6gesine basin:

— "Uyarilar";

— "Rota ayan";

— "Harita Ayarlar";
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— "Dil Ayari";

— "Veri formati";

— «GPS »;

— « Harita glincellenmesi » ;
— "Trafik".

Not: Daha fazla bilgi i¢in, bir sonraki
sayfaya bakin.

Boulevard Périphérique

"Seyir Simiilasyonu"

Gideceginiz hedefin rotasinin
simulasyonu icin "Nav", "Menu",
"Rota", "Genel bakis", "Secenekler",

"Seyir Simulasyonu" 6gelerine basin.

— Simulasyonu baslatmak veya
durdurmak igin 78 8gdesine basin.

— Simulasyon hizini artirmak igin 20
ogesine basin.

— 16 6Jesine basarak rota
simllasyonundan istediginiz zaman
cikabilirsiniz.

— Onceki/sonraki manevraya gegmek
icin 717 veya 19 6gesine basin.

Modifier itinéraire

GPS actuelle

Asamalar ve hedef

Rotay1 adimlar ekleyerek, degistirerek
veya silerek degistirmek icin "Ana
sayfa", "Nav", "Rota", "Rotayi duzenle"
Ogelerine basin.

Adim eklemek icin 27, yeni bir varis
noktasi eklemek icin 25 6gesine
basin. Bir varig noktasi girmenin birkag
yéntemi vardir: "Varis noktasi girme"
bélumdine bakin.

— Bir varnig noktasini silmek igin 23
o6gesine basin.

TUR



YONLENDIRME

— Listeyi yeniden dizenlemek igin 24
6gesine basin.

— Rota kalkis adresini degistirmek icin
22 ogesine basin.

Etkin rotay! iptal etmek icin "Ana
Sayfa", "Nav", "Rota", "Rotayi Sil"
Ogelerine basin.

Longueur : -B00m  Temps : +0:03

=

Sapma alternatif rotalar

Bu boélum, rota planlama yéntemini
degistirmenizi saglar. Rota planlama
yéntemini degistirmenize olanak
taniyan u¢ mod mevcuttur:

Yol degistirmek icin "Ana sayfa", "Nav",
"Rota", "Kagin" 6gelerine basin.
istenilen yola gére listeden bélgeyi
secgerek Uzerine basiniz.

Bolgeyi degistirmek icin 27 6gesine —«Hizhi» ;o
basin. — "Ekonomik";
— « Kisa ».

26 6gesine basarak yeni rotayi
onaylayin.

Rotayi iptal etmek

Her zaman mevcut slrtsu
durdurabilirsiniz.

Litfen "Navigasyon ayarlan" baslikli
bélimdeki "Rota ayarlarl" hakkindaki
bilgilere bakin.

Yeni rotayi onaylamak igin "Ana
Sayfa", "Nav", "Rota", "Diger rotalar"
ve ardindan A, B veya C d63elerine

TUR

basin. Onceki ekrana dénmek icin 28
ogesine basin.

Itinéraire - Normal

'} Pont Neuf

r Quai de la Mégisserie

I » Austerlitz, lle-Saint-Louis

Options

« Rota »

Bu fonksiyon, yol belgesini
goruntilemeyi saglar. Birgok rota
ayrintisi belirir:

— yon degistirme oklart;

— rota numarasi;

— kavsaktan dnceki mesafe

Rota ayrintilarini siralamak igin 29
o6gesine basin.

— Ozet:

yalnizca gezinin ana detaylarini (¢ikis,
varig), toplam mesafeyi, kalan sureyi
ve varig zamanini gosterir;

— standart aciklamaya:
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YONLENDIRME

tim asamalari ve trafik isareti
bilgilerini, yol numaralarini, sokak
adlarini ve mesafeyi gOsterir. Ayrica
surucu tarafindan girilen guzergah
bolumlerinin adlari, kisitlamalar (erigim
ve manevra kisitlamalari), géz ardi
edilmis kullanici tercihleri vb. bilgiler ve
uyarilar da gosterilir;

— yol listesi:

glizergahi yol numaralari ve sokak
adlariyla detaylandirir. Ayrica uzunluk,
ortalama yon ve seyahat siresi de
gOruntilenir. Yolun elemanlari bu
modda goruntilenmez.

"Rota ayan"

Bu bélum rota ayarlarini segmenize
olanak sagdlar. Lutfen "Navigasyon
ayarlari" baslkli bélimdeki "Rota
ayarlar" hakkindaki bilgilere bakin.

38 - Navigasyon
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HARITA AYARLARI

Gorinim modunu ayarlama

Bu fonksiyon, harita gérinimiini 3D
gOrinimdi ile 2D yukaridan gérinimu
ve kuzeyin daima yukari baktigi bir
g6runim arasinda degistirmenizi
saglar.

"3D", "2D" veya "2DKuzey" 6gesine
basin.

Gorindmu ayarlayin

Paramétres de la carte

Mode d'affichage 30

Paint de vue C—

Vue autoroute

Marc

Bu 6zellik yakinlastirma ve egme
ayarlarini yapmaniza izin verir.
istenilen mevcut (i¢ seviyeye igin
yakinlastirma Uzerine basin.

TUR

navigasyon islevini devre digi
birakmak i¢in "Navigasyon"
kargisindaki "Off" 6gesine basin.

Otoyol gérinimii

Bu 6zellik otoyol gérinimuni agip
kapamaniza izin verir.

Fonksiyonu etkinlestirmek igin "On"
Ogesine, devre disi birakmak igin "Off"
o0gesine basin.

ligi gekici noktalari
gorintilemek

Harita Gzerinde belirli ilgi ¢ekici
noktalarin gésterilmesini (100 m élgek
icerisinde gorilen) segebilirsiniz.

Bu fonksiyona dogrudan erismek icin,
harita Gzerinde ilgi noktalarini
goruntilemek Uzere 3 6gesine basin:

— Konaklama;

— Havalimani;

— Otomobil;

- lIs;

— Kafe veya bar;

Gormek istediklerinizi gérintilemek/
gizlemek igin ilgi Cekici Noktalarin
solundaki isaretlere basiniz (gizlemek
icin bos isaret, goruntulemek igin dolu
isaret).

alt kategori listesini agmak igin ilgi
¢ekici noktanin adina dokunun.

Not: harita yaziliminin mevcut
olmadigi Ulkelerde, seyir sistemi devre
digi birakilabilir. Ana mentden,
"Ayarlar", "Sistem" 6gesini segin,
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FAVORILERIN YONETIMI

Bir giris olusturulmasi

Mavigation

= oy
/ L

®) G

Adresse Lieux diintérét  Historigue

e Destination Hinéraire Options

Varis noktasi mendstline erismek igin,
ana ekrandan "Nav", "Men(", "Hedef"
6gelerine basiniz. Bir hedef girmek igin
cesitli yontemler vardir:

— "Adres": Lutfen "Bir hedef girme"
bélimundeki "Bir adres girmek"
hakkindaki bilgilere bakin.

— "ligi Cekici Noktalar": Liitfen "Bir
hedef girme" boliimiindeki "llgi gekici
noktalarin secilmesi (POI)" paragrafina
bakin.

— "Gecmis": "Bir hedef girme"
béliminden "Onceki hedefler
arasindan bir hedef segmek”
paragrafina bakin.
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— "Favoriler": Kaydettiginiz varis
noktalarina erisin.

— "Haritada ara": Lutfen "Bir hedef
girme" boélimundeki "Harita tzerinde
bir varig noktasi segcme" paragrafina
bakin.

— "Koordinatlar": "Bir hedef girme"
bélimunden "Koordinatlar Gzerinden
bir varig noktasi girmek" paragrafina
bakin.

Ajouter aus

Info
. Retour au véhicule

Fermer

Options

Her durumda, adres onaylandiktan
sonra sistem adresin yerini harita
Uzerinde belirleyecektir. Hedefi
Favorilere eklemek igin "Segenekler"
Ogesine ve ardindan "Favorilere Ekle"
dgesine basin.

Bir favori hedef segmeden once,
sayisal klavye yardimiyla adini
degistirebilirsiniz.

Listeyi sirala

Trier par nom

Tout afficher sur la carte

imer tout

Options Rechercher

Kaydedilen favorilerin sonuglari isme,
mesafeye gore siralanabilir veya hepsi
bir harita Uzerinde gosterilebilir.
Secenekler 6gesine basin.

Favori hedefleri silmek

Silmek istediginiz favori hedefe
dokunun. "Segenekler", "Favoriyi Sil"
Ogelerine basin ve "Sil" 6gesine
basarak silme islemini onaylayin.

Tdm favori varisg noktalarini silmek igin,
once "Segenekler", sonra "Hepsini sil"

TUR



FAVORILERIN YONETIMI

6gesine basin. "Hepsini sil" 6gesine
basarak silme iglemini onaylayin.

Bir favori hedef bulmak
Bu fonksiyon, isimler listesi arasindan

favori hedef aramasi yapmanizi saglar.

"Ara" 6gesine basin ve dijital klavye
yardimi ile favori varis noktasinin
ismini girin.

TUR
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DALGA BOYU SECME

87.50 MHz

87 .5mm:

Fréquences  Liste Presets Options

Dalga bandini se¢mek igin:

— 1 6gesine basin;

— Istenilen banda basarak "FM", "AM"
veya "DAB" bandini (dijital radyo,
donanimli araglarda) seginiz.
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BIR RADYO ISTASYONU "FM", "AM" VEYA "DAB" SECINIZ.

Bir radyo istasyonu segmek icin cesitli
modlar bulunur.

Dalga bandini sectikten sonra, 7, 8
veya 9 sekmelerine basarak modunu
segin.

Cesitli arama yontemleri sunulur:

— "Frekans" modu (9 sekmesi);

— "Liste" modu (8 sekmesi);

— "On ayarlar" modu (7 sekmesi).
Bu modlari direksiyon kumandasi
yardimiyla degistirmek mimkundur.
Not: 4 isareti, su anda ¢almakta olan
radyo istasyonunun yerini kayith
listenizde gosterir.
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"FREKANS" MODU

Bu mod, segilen frekans araligi
taramasi ile manuel veya otomatik
olarak istasyon aramaniza olanak
verir. 9 6gesine basarak "Frekans"
modunu segin.

Frekans taramak igin:

— Tekrar tekrar 3 veya 5 6gesine
basarak frekanslari adim adim manuel
olarak calistirin;

— 2 veya 6 6gesine basarak otomatik
olarak bir sonraki kanala gegin;
Gerekirse durulan her istasyonda
islemi tekrarlayin.

Ayni zamanda, sonraki radyo
istasyonuna gegmek igin direksiyon
kolonundaki kumanda topuzunu
hareket ettirebilirsiniz.

Not: Ana ekrana geri donmek i¢in 70
digmesine basin.
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87.60 MHz

90.40 MHz

91.30 MHz

Presets

*>  Fréquences Liste

Options

"Liste " modu

14 6gesine basarak "Liste" modunu
segin.

Bu islem modu, ismini bildiginiz
alfabetik sirayla yazilmis listede olan
bir istasyonu kolay bir sekilde
aramanizi saglar (sadece "FM" ve
"DAB" band).

12 bolgesine basarak gerekli kanali
segin.

Tum kanallar arasinda gezinmek icin
13 6gesine basin.

Not: 77 simgesi, su anda dinlemekte
oldugunuz kanali belirtir.

RDS kullanmayan radyo

istasyonlarinin isimleri ekranda
goruntlilenmez. Sadece bu radyolarin

frekanslari listenin en sonunda belirtilir
ve listelenir.

[15)

*> Fréquences Liste Presets Options

Listenin giincellenmesi

Kullanilabilir radyo kanallari listesini
glincellemek igin "Liste" modundan 75
segenegine basiniz.

15 simgesi, "Liste" modunun ilk
sayfasinda gorunir.

Not: tercihen sisteminiz acilir agiimaz
"DAB" listesini glincellestirmeniz
Onerilir.
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"FREKANS" MODU

*> |Fréquences  Liste Presets Options

"On ayarlar " modu

18 dgesine basarak "On ayarlar”
modunu segin.

Bu mod, énceden kaydetmis
oldugunuz kanallari istediginiz zaman
geri gagirmaniza olanak tanir (bu
béliumdeki "Kanal kaydetme"
hakkindaki bilgilere bakin).

Hafizaya alinmig istasyonlari segmek
icin A bolgesindeki tuslardan birine
basin.

Not: Ana ekrana geri dénmek icin 70
digmesine basin.
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BIR ISTASYONU HAFIZAYA ALMA

Yukarida agiklanan modlardan birini
kullanarak bir istasyon segin. A
bélgesindeki digmelerden birini basilh
tutun.

Dalga bandi basina on iki istasyona
kadar kaydedebilirsiniz. Bolgeyi "RDS"
islevi araciliiyla degistirirseniz,
kaydedilen istasyonlar otomatik olarak
glincellenmez. Calmakta olan
istasyonu tekrar kaydetmelisiniz.

Not: 76 simgesi, su anda dinlemekte
oldugunuz kanali belirtir.

Sonraki sayfaya gegcmek igin 77
digmesine basin.
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RADYO AYARLARI

Fréguences Liste Presets

Options

19 6gesine basarak ayarlar
menUsindn gorintilenmesini
saglayin. "ON" veya "OFF" 6gdelerine
basarak islevleri etkinlegstirebilir veya
devre disi birakabilirsiniz
(konfiglrasyon tanitim menusu banda
gore degisir).

Asagidaki fonksiyonlar mevcuttur:

— «RDS » ;

— « AF » ;

— "TA" (trafik bilgileri);
— « Bolge » ;

— "Bilgi";

— «AM » ;

— «DLS »;
"Duyuru®;

« RDS »

TUR

"RDS" iglevi, calmakta olan radyo
istasyonu tarafindan iletilen bilgileri
alir.

Sisteminiz, radyo istasyonu ve metin
mesajlarinin adini gérintuleyebilir,
ayrica trafik uyarilari veya baska
bilgiler alabilir.

"RDS" iglevi etkinlestirildiginde, frekans
degistirme (AF) otomatik olarak
etkinlestirilir.

Trafik bilgileri genellikle "RDS"
araciligiyla goénderilir.

Not: her istasyon bdyle bir izlienmeye
izin vermez.

Kétu sinyal alimi sartlari bazen,
zamansiz ve parazitli frekans
degisimlerine neden olabilir. O zaman
frekans degistirme otomatik takibini
devre digl birakin.

"AF" (Ulkeye bagl olarak)

Bir FM istasyonunun frekansi, cografi
alana gore degisir. Bazi istasyonlar,
temelde araba yolculuklari sirasinda
AF frekansini otomatik olarak yeniden
ayarlamak i¢in RDS sistemini kullanir.
"TA" (trafik bilgileri)

Bu 06zellik etkinlestirildiginde, bazi "FM"
ve"DAB" radyo istasyonlari tarafindan
yeni raporlar yayinlandikca,
multimedya sisteminiz trafik
biltenlerini otomatik olarak arar ve
oynatir.

Not: Multimedya sistemi "AM" bandina
ayarlandiginda otomatik trafik bilgileri
yayini devre digi kalir.

Trafik bilgilerini yayinlayan bir radyo
istasyonu seciniz. Baska bir kaynaktan
(USB flag suiriict, Bluetooth® vb.)
muzik dinliyorsaniz, bir trafik duyurusu
alindiginda sistem otomatik olarak
radyoya geger.

Trafik bilgisi otomatik olarak yayinlanir
ve oncelik ne olursa olsun oynatilir.
Bu islevi etkinlestirmek igin "ON" veya
devre digl birakmak igin "OFF"
ogelerini seginiz.

« Bolge »

Bu ayar belirli bolgesel programlarin
alinmasini saglar. Bélgesel frekanslari
kullanan bir radyoda, otomatik frekans
degistirme 6zelligini (AF) gegici olarak
devre digi birakir.

Dinleyici, daha az sinyal alsa bile
programlarini dinlemeye devam
edebilir.

Not:

— "Bélge" ayari yalnizca o anda
calmakta olan radyo istasyonu igin
gecerlidir;

— bazi radyo istasyonlari bélgesel
frekanslarda yayinlar. Bu takdirde:

— "Bolge" devredeyken: sistem, yeni
bdlge icin vericiye gecmez, ancak
sistem ilk bolgenin vericileri arasinda
normal bir sekilde degisir;
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RADYO AYARLARI

— "Bolge" devre disiyken: yayin
programi farkli olsa bile, sistem yeni
bdlgenin vericisine gegecektir.

IlBilgill

Bu fonksiyon devreye alindiginda ses
sisteminiz, bazi "FM" veya "DAB"
radyo istasyonlari tarafindan
yayinlanan bilgilerin otomatik olarak
dinlenmesini saglar (llkeye gore).
Daha sonra baska kaynaklari
segerseniz, segilen turdeki programin
yayini bagka kaynagin oynatiimasi
sebebiyle kesilir.

Bu islevi etkinlestirmek igin "ON" veya
devre digi birakmak i¢in "OFF"
ogelerini seginiz.

«AM »

"AM" dalga bandini etkinlestirebilir
veya devreden ¢ikarabilirsiniz.

Bu iglevi etkinlestirmek icin "ON" veya
devre disi birakmak igin "OFF"
ogelerini seginiz.

« DLS »

Kullanilabilirlik, araca ve llkeye
baglidir. Yalnizca "DAB" igerisinde.

Bazi radyo istasyonlari,
yayimlanmakta olan programa iligkin
metin bilgileri de yayimlar (6rnegin
parcanin adi).
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Infos

*>  Fréquences Liste Presets

Options

"Listenin guincellenmesi"

Radyo istasyonlarinin listesini
glncellemek ve en son yayina
baslayanlar listeye almak i¢in "Baglat"
ogesine basin.

Not: tercihen sisteminiz acilir agilmaz
"DAB" listesini glincellestirmeniz
Onerilir.

« Simulcast »

Ulkeye bagli olarak, dijital sinyalin
kesilmesi durumunda bu islev bir DAB
istasyonundan esdeger FM
istasyonuna degisir.

"FM/DAB simulcast" etkinse FM'den
DAB'ye veya DAB'den FM'ye gecis
yaparken birka¢ saniyelik bir gecikme
olabilir ve ses seviyesinde bir fark
olabilir.

Dijital sinyal alinir alinmaz, sistem
otomatik olarak DAB 6gesine
ddnecektir.

Not: Simulcast sirasinda istasyon
adinin éndnde "FM>" 6gesi yer alir.

"DAB 6nceligi"

Ulkeye bagli olarak bu iglev, (istenilen
radyo istasyonu dijital olarak da
mevcut ise) bir FM istasyonu
segmenize ve daha iyi bir ses kalitesi
elde etmek igin esdeger bir DAB
istasyonuna gecis yapmaniza olanak
tanir.

Not: DAB 6ncelikliyken, istasyon
adinin 6ndnde "DAB>" 6gesi yer alir.
"Slayt gosterisi"

Ulkeye bagl olarak bu fonksiyon, DAB
radyo istasyonlarini dinlerken logo
yerine program, muzik veya hava
durumu bilgilerinin gérintilenmesini
saglar.

Dinlenen dijital radyo istasyonuna
bagli olarak bahsedilen elemanlarla
ilgili gorsel bilgi veren goruntuler
sergilenebilir.

Not: Bu bilgiler yalnizca bazi radyo
istasyonlarinda mevcuttur.
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VIDEO

Soul=

.’ 12_Maynard Ferguson - Theme...
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reet - Bobby...

Al'écoute Liste

Video

Ulkeye ve/veya yiirirliikteki
diizenlemelere bagli olarak, sistem
USB flash suriiciinuzde kayitli video
dosyalarini oynatabilir.

Flash bellegi, multimedya sisteminizin
USB multimedya baglanti noktasina

takiniz. Daha fazla bilgi igin,

"Multimedya ekipmanlari" bélimindeki
arag kullanim kilavuzuna bakiniz.
"Medya" menlstnden 71 6gesine basin
ve ardindan "Video" 2 modunu segin.

Not:

— bazi video bigimleri sistem ile
uyumlu olmayabilir;

TUR

=] iste Options.

— USB flas bellek FAT32 veya NTFS
bigiminde olmalidir ve en az 8 GB ve
en fazla 32 GB kapasiteye sahip
olmalidir.

— yukarida aciklanan giris kaynaklari
farklilik gosterebilir.

"Liste " modu

Mevcut videolari gériintilemek icin
"Liste" sekmesine 3 basin. 4 alanina
basarak gorintilemek istediginiz

videolari segin. Secilen video otomatik
olarak oynatilir.

"Dinleme" modu

Segilen videoyu baslatmak igin "Oynat"
sekmesine 5 basin.

Bir video okunurken:

— Videoyu bastan baslatmak i¢cin 9
Ogesine basin, 6nceki videoya erismek
icin tekrar 9 6gesine basin;

— 8 6Jesine basarak
duraklatabilirsiniz;

— 7 6gesine basarak bir sonraki
videoya gegebilirsiniz;

— Hizh bir sekilde yukari ¢ikip asagi
inmek icin kaydirma gubugunu 6
kullanin;

Videolari sadece arag
duruyorken oynatabilirsiniz.
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VIDEO

Mode de visualisation

Information

= Al'écoute

— 10 8gesine basarak videoyu tam "Secenekler" modu
ekran goruntileyebilirsiniz; Asagidakiler igin "Segenekler"
— 11 8gesine basarak ekranin sekmesine 73 basin:

parlakhgini ayarlayabilirsiniz. Ayari
yapmaniz i¢in bir kontrol cubugu belirir.
Cubugun kaybolmasi ve oynatilan
videoya devam etmek icin bu cubugun
digindaki bir ekran boélgesine dokunun;
— 12 6desine basarak 6nceki meniye
geri donebilirsiniz.

— c¢alma ayarlarina erigim;
— video hakkinda detayl bilgileri
goruntileme (isim, tar, tarih, vs.)
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HARICI SES KAYNAKLARI

Sisteminiz iki ilave giris tipi vardir:

— Harici bir ses kaynagi (MP3 calar,
muzik ¢alar veya USB anahtari, telefon
vb.) baglantisi igin;

— Bluetooth® ile (Bluetooth® miizik
galar, Bluetooth® telefon).

Giris pozisyonu igin, "Kontrollerin
tanitimi" bélimiine bakiniz.

Calisma ve baglanti ilkeleri

Tasinabilir dijital mazik ¢alarinizi USB
baglanti noktasina baglayiniz.
Baglandiktan sonra sistem yardimci
kaynagi otomatik olarak algilar.

Not: Kullanilan USB surtict FAT32
veya NTFS formatinda
bicimlendiriimelidir ve azami 32 GB
kapasiteye sahip olmalidir. Bazi
bicimler sistem ile uyumlu olmayabilir.

TUR

Al'écoute

Bir harici kaynak segmek
"Medya" menusunden, 7 6gesine
basarak bir giris kaynagi segin.
Mevcut giris kaynaklarinin listesi
hemen c¢ikar:

— USB: USB anahtar, MP3 calar,
telefon, vb.

— ses cihazlar ;

— BT: cihazlarBluetooth®;

— "Video": anahtar USB(dosyalarMP4,
3GP, AVI, MPG ve MPEG).

Not: Video dosyalarinizin USB flag
bellek kullanilarak oynatiimasi igin
asagidaki kosullarin kargilanmasi
gerekir:

— Maksimum 800 x 480 ¢ozunrlikle
sinirli video gorintiileme bigimi;

— Kare hizi saniyede maksimum 30
kare ile sinirlidir.

Navigasyon modunda veya radyo
dinlerken dinleyeceginiz kaynagi
secgmek icin "Ana sayfa" ve ardindan
"Medya" 6gelerine basin.

Sistem dinlenen en son sarkiyi
calmaya devam eder.

Portatif muzik calarla
A ilgili islemleri sadece
trafik kosullari izin

verdigi zaman
gergeklestiriniz.
Seyir halindeyken taginabilir
muzik calari depoya aliniz.
Ani frenleme durumunda 6ne
savrulma riski.

Ses/Multimedya -
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HARICI SES KAYNAKLARI

Ses formatlari

Multimedya sistemi tarafindan yalnizca
MP3, WMA ve FLAC bigimleri taninir.

Hizli ileri/geri alma

Hizli ileri veya geri sarma igin 2
o6gesine basih tutunuz. Tus
birakildiginda okuma tekrar baslar.

Tekrarlama

Bu fonksiyon, bir veya tiim pargalarin
tekrar calinmasini saglar. Parca ya da
parcalari tekrarlamak igin bir veya
birden fazla kez 3 6Jesine basiniz.

Rastgele calma

Bu islev, tum sarkilari karisik modda
calmanizi saglar. Karisik ¢galmak icin 4
6gesine basiniz.
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Yardimci giris: USB, Bluetooth®
baglanti noktasi

Baglanti: USB ve tasinabilir dijital
miizik calar

Tasinabilir dijital mlzik ¢alarinizin
jakini multimedya jak giris soketine

baglayiniz .

Daha fazla bilgi i¢in "Multimedya
ekipmanlari" bélimundeki arag
kullanim kilavuzuna bakin.

Portatif dijital muzik calarin USB soketi
takildiktan sonra "USB" men(su
ekrana gelir. Portatif dijital mizik
calarin modeli veya menisu
g6runtllenebilir.

Not: Bazi portatif dijital mizik ¢alar
turlerini baglamak mimkin olmayabilir.

Direksiyon kolonu tizerindeki

Asagi aclilir listeden 17 tasinabilir dijital
muzik ¢alari segin ve ardindan
dilediginiz galma listesine veya mizik
parcasina basin.

Baglandiktan sonra, bazi modellerde
portatif dijital mizik calarinizi
dogrudan kontrol edemezsiniz. Ses
dosyalarini segmek igin multimedya
sisteminizin én panelindeki digmeleri
kullaniniz.

USB baglanti noktasini kullanarak
sarj etme

Portatif dijital muzik ¢alarinizin USB
konektor(, sistemin USB soketine
takildiginda, kullanim esnasinda
bataryay sarj edebilir ya da sarj
seviyesini koruyabilirsiniz.

Not: bazi cihazlar multimedya
sisteminin USB baglanti noktasina
baglandiginda tekrar sarj olmaz veya
akl sarj seviyesini korumaz.

Uygulamanin diizgin

calismasi igin, telefon

Ureticisi tarafindan o6nerilen
USB kablolarinin kullaniimasi
tavsiye edilir.

Baglanti: Bluetooth®

"Bluetooth® cihazlarini devreye alma/
devreden gikarma" bolimine bakiniz.
Bluetooth® baglandiginda, "BT"
menusu goruntilenir.

Direksiyon kolonu tizerindeki
Multimedya sistemi ekraninda asagi
acllir listeden 7 "BT" 6gesini seg¢in ve
ardindan galma listesine veya istenen
parcaya basin.

Bluetooth® cihazinizdaki tim ses
parcgalari multimedya sistemi ekrani
Uzerinden segilebilir.

Not: sisteme baglandiktan sonra
portatif dijital ses ¢alarinizi dogrudan
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HARICI SES KAYNAKLARI

kontrol etmeniz mumkun degildir.
Sisteminizin 6n ylzundeki tuglarini
kullanmaniz gerekir.

g Up A HilLmp3

Misty - just like heaven.mp3

«) ) Misty - Nine Million Bicycles.mp3 Q it

== A l'écoute Liste

Bir parganin sec¢ilmesi

Bir dosyadan bir ses pargasi segmek
icin, "Liste" 6gesine basin, ardindan bu
listeden bir sarki A segin.

Dosya sisteminde bir 6nceki seviyeye
geri dénmek igin 5 6desine basin.
Fabrika ayari olarak muzik albUmleri
alfabetik siraya goére dizilmislerdir.
Sayisal portatif mizik ¢alarin tipine
gOre, seciminizi dosya veya klasoér
olarak yapmaniz mamkundar.

Not: daha kolay mizik aramalarinda
bir USB baglantisi kullanmak en
iyisidir.

TUR
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SESI AYARLAMA

Hiza gore ses seviyesi degisimi
("Ses seviyesi/Hiz")

Aracinizin hizi yaklasik 40 km/sa.
degderini astiginda, ses seviyesi orijinal
ses duzeyine gore artar.

Ses seviyesi/arag hizi oranini
ayarlamak icin 7 bdlgesindeki "+" veya

-" 6gesine basin.
Bu fonksiyonu, "OFF" 6gesi

goruntlilenene kadar "-" 6gesine
basarak devre digi birakabilirsiniz.
"Ses yuksekligi"

Bas ve tiz sesleri yukselten ses
yuksekligi fonksiyonunu etkinlestirmek/
devre digi birakmak icin "ON" veya
"OFF" (izerine basiniz.

7 0912
Grave
Médium

Aigus. |
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Sol/sag ve 6n/arka ses dagilimi

Sagd/sol ses dengesini ayarlamak igin
6 veya 8 dgesine basin.

On/arka ses dengesini ayarlamak igin
4 veya 7 6gesine basin.

Denge ayarlarini yaptiktan sonra
onaylamak icin "Tamam" 6gesine
basin.

Baslar , tizler

Bas, orta ve tiz ayari yapmak igin 5 "+"
veya "-" alanlarina basin.

Ayarlama bitince, onaylamak igin
"Tamam" 6gesine basin.

Ses tercihleri

Réglages audio

Volume/Vitesse | -
Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Ecran Appareils

9 Ogesine basarak tercihler
menusundn goruntilenmesini
saglayin.

Her sesin seviyesini bagimsiz olarak
ayarlayabilirsiniz:

— « Mizik » ;

— IITA";

— "Nav":

« Telefon » ;

— "Zil sesi" (telefon);

— « VR ».

Bunu yapmak igin, "+" veya
digmelerine basin.

Préférences sonores

«) Audio

B TA

A Nav (- ¢

Réinitialiser

Sonraki sayfaya gegmek icin 70
o6gesine basin.

TUm ses tercihlerini sifirlamak igin 77
ogesine basin.
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SESI AYARLAMA

Onceki ekrana dénmek igin 72
6gesine basin.
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BIR TELEFONU ESLESTIRME VE BAGLAMA

Cihazlari eslestirme,
eslestirmesini kaldirma
Bluetooth®

Baska bir Bluetooth® telefonu
eslestirmek

Eller serbest sisteminizi kullanmaniz
icin, Bluetooth® cep telefonunuzu ilk
defa kullandiginiz zaman telefon ile
aracin eglestiriimesi gerekir.
Eslestirme islemi, sistemin bir
Bluetooth® cihazini tanimasini ve
hafizasina almasini saglar. En fazla
bes adet akill telefonla eslestirme
yapabilirsiniz ancak bunlardan
yalnizca bir tanesi ayni anda eller
serbest sisteme baglanabilir.

Eslestirme ya dogrudan multimedya
sistemi araciligiyla ya da telefonunuz
araciligiyla gergeklestirilir.

Sistemin ve akilli telefonunuzun agik
oldugundan ve ayrica akilh
telefonunuzdakiBluetooth® 6zelliginin
etkinlestirildiginden, diger cihazlar
tarafindan gorunur ve taninabilir
oldugundan emin olunuz (daha fazla
bilgi icin telefonunuzun kullanim
kitabina bakiniz).
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Telefonunuzun marka ve

modeline gore, eller serbest

fonksiyonu aracinizin
sistemiyle kismen veya tamamen
uyumsuz olabilir.

Paramétres de 'appareil

Gestionnaire d'appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

Audio Ecran Apparells  Systeme

Multimedya sisteminden bir telefon
Bluetooth®'unun eslestiriimesi

— Telefonunuzun Bluetooth®
baglantisini etkinlegtirin;

— Ana ekrandan "Ayarlar" "Cihazlar"
"Aygit Yoneticisi" "Ekle" 7, "Tamam"
"Bir cihaz bul";

— telefonunuzun Bluetooth®
baglantisinda etkin ve gorinur
oldugundan emin olun;

iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

= Appareil Supprimer

— sistem tarafindan bulunan cihazlar
listesinden telefonunuzu segin;

— Telefonunuzun ekraninda bir mesaj
goruntdlenir.

Uyumlu telefonlarin bir

listesi igin https ://

easyconnect.renault.com
sitesine bagvurun.

Guvenlik nedeniyle, bu
A islemleri arag

duruyorken yapiniz.
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BIR TELEFONU ESLESTIRME VE BAGLAMA

Telefona bagli olarak, eslestirmeyi
onaylamak icin "Cift", "Eslestir" veya
"Baglan"a basabilirsiniz.

— Telefonunuza gore, multimedya
sistemi ekraninda géruntilenen kodu
telefon klavyenizde yazin;

— Telefonunuzun ekraninda ileriki
kullanimlarinizda da multimedya
sisteminin otomatik olarak
eslestirmesini soran ikinci bir mesaj
gO6rundr. Bu islemleri tekrar yapmamak
icin bu yetkilendirmeyi kabul edin.

Telefon rehberinin aktarilmasi

Telefon tlriine bagli olarak sistem,
eslestirme sirasinda telefon rehberinin
ve arama ge¢misinin multimedya
sistemine aktariimasini onaylamanizi
isteyebilir.

Options Bluetooth

Bluetooth

Tele ment automatique du répertoire

Trier par G 1o

TUR

Telefon rehberinin ve ¢agr kaydinin
otomatik olarak paylasilmasina da izin
verebilirsiniz:

— Ana ekrandan "Ayarlar", "Cihazlar",
"Secenekler Bluetooth" 6gelerine
basin;

— "Otomatik telefon rehberi indirme"
icin ON ve OFF arasinda segim
yapiniz.

ON 6gesini segtiyseniz, sistem sonraki
eslestirmeleriniz sirasinda telefon
rehberinizi otomatik olarak
aktaracaktir.

Not: multimedya sisteminizin hafizasi
sinirhidir ve telefonunuzdaki tim kisiler
ice aktarilamayabilir.

Akilli telefonunuz bundan sonra
multimedya sisteminizde eslenir,
goruntilenir.

Not: eslestirme stiresi telefonun
markasi ve modeline gore degisiklik
gosterir.

Eslestirme basarisiz olursa islemi
yenileyin. Yakindaki Bluetooth®
cihazlar arandiginda telefonunuz
sistem tarafindan gérulmuyorsa
telefonunuzun kullanma kilavuzuna
g6z atiniz.

Telefon lizerinden bir telefon
Bluetooth®'unun multimedya
sistemiyle eslestirilmesi

— Telefonunuzun ve sistemin
Bluetooth® baglantisini etkinlestirin;

— Multimedya sisteminizin ana
ekranindan "Ayarlar", "Cihazlar", "Aygit
ybneticisi”, "Ekle" 1 "Tamam"
Ogelerine basin. Dolayisiyla sistemi
diger Bluetooth® telefonlarda da
gorundr yaparsiniz;

— ekranda sistemin gorunur kaldigi
sirada bir parola ve kalan sureyi
gOsteren bir mesaj gérundr;

— telefonunuzda, mevcut Bluetooth®
cihazlarin listesini géruntileyin;

— atama zamani esnasinda mevcut
cihazlar arasindan multimedya
sistemini segin ve telefon klavyeniz
Uzerinden sistem ekraninda
goruntilenen parolayi girin (telefona
gore).

Multimedya sistemine eglestiriimis olan
cihazlari géstermek icin telefonunuzun
ekraninda bir mesaj géruntdlenir.

Not: eslestirme suresi telefonun
markasi ve modeline gore degisiklik
gOsterir.

Eslestirme basarisiz olursa islemi
yenileyin.
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BIR TELEFONU ESLESTIRME VE BAGLAMA

Eller serbest sisteminizin
A kullanim amaci timden

ortadan kaldirmamakla
birlikte risk olusturacak
durumlarin azaltiimasini
saglayarak iletisimi
kolaylastirmaktir. Bulundugunuz
Ulkenin kanunlarina mutlaka
uyunuz.

Multimedya sistemi

acilirken, eslestiriimis son

cihaz otomatik olarak
sisteme baglanacaktir.
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Lancer Android Auto

oid

Eluetooth Tutoriel Android Auto

Appareil Supprimer

WIFI araciligiyla eslestirme (Android
Auto™/CarPlay ™)

Akill telefonunuzda uygulamalarin
replikalarini kullanmak Gzere WIFI
araciligiyla eslestirmeye erismek icin,
telefonunuzla yapilan ilk Bluetooth®
baglantisinda size telefonunuzu bir
Bluetooth® cihazi olarak kullanma
veya WIFI (Android Auto™,CarPlay™)
araciligiyla baglanma secenegi
sunulur. WIFI araciliiyla eglestirme
yaparken size rehberlik edecek
egitimler mevcuttur. Daha fazla bilgi
icin "Akilli Telefon gogaltma" ve
"Android Auto™ CarPlay™" baglikh
bélumlere bagvurunuz.

Bir Bluetooth® telefonun
miltimedya sistemiyle
eslestirmesini durdurmak igin

Eslestirmeyi durdurma iglemi, bir
telefonun eller serbest sistemi
hafizasindan silinmesini saglar.

Ana ekrandan "Ayarlar","Cihazlar"
Odgdesine ve ardindan "Aygit
Yoneticisine" basin. "Sil" sekmesine 4
basin ve ardindan listeden ¢ikarmak
istediginiz akill telefona ait ismin
karsisindaki "Cop kutusu" simgesine 3
basin. "Tamam" 6gesine basarak
segiminizi onaylayin.

Tim Bluetooth® telefonlarin
miiltimedya sistemiyle
eslestirmesini durdurmak igin

Eller serbest sistemi hafizasinda daha
once eslestiriimis tim telefonlari ayni
sekilde silebilirsiniz. Ana menuden
"Ayarlar", "Cihazlar", "Aygit
Yoneticisine" basin, ardindan "Sil"
sekmesine basin ve "Tumu", 2"
o6gesine basin. "Tamam" 6gesine
basarak eglestirilmis tim telefonlarin
silinmesini onaylayiniz.
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BIR TELEFONU ESLESTIRME VE BAGLAMA

Paramé de I'appareil

Gestionnaire d'appareils
Cptions Bluetoath

Options Wi-Fi

Ecran Appareils Systéme

"Wi-Fi Segenekleri”

WIFI 6gesini etkinlestirmek veya devre
disi birakmak igin, tlke frekansini
seciniz veya parolanizi WIFI
sifirlayiniz.

TUR

iPhone de A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

s Appareil Supprimer

"Egitim"

Android Auto™ veya CarPlay™ igin
akilli telefon entegrasyonu ve ses
tanima islevi igin ses kilavuzu
egitimlerine eriginiz.

Cihazlan baglama, baglantisini
kesme Bluetooth®

Bluetooth® ile eglestirilmig bir
telefonu baglama

Daha 6nce eslestiriimemis olmasi
halinde herhangi bir telefon eller
serbest telefon sistemiyle baglantiya
gecemez. "Bluetooth® cihazlari
eslestirme, eglestirmeyi kaldirma"
baslikli bélime bakin.

Tam fonksiyonlarin kullanilabilir olmasi
icin telefonunuzun eller serbest telefon
sistemi ile baglantili olmalidir.

Otomatik baglanti

Sistem acllisinda eller serbest telefon
sistemi yakinlarda mevcut olan
eslestirilmis telefonlari arar (bu arama
bir dakika kadar surebilir). Asagidaki
durumlarda otomatik olarak baglanan
son telefona baglanacaktir:

— Telefonun Bluetooth® baglantisi
etkin ise;

— bir kez yetkilendirildiginde,
telefonunuzun sisteme otomatik
baglantisi eslestirme sirasinda

Not:

— Baglanti sirasinda bir arama
gerceklesirse ses otomatik olarak arag
hoparldrine iletilir

— otomatik olarak tanima iglevinin hig
bir sorun olmadan galismasi igin,
sistemle eslesirken telefonunuzda
gorunen tim mesaijlarin kabul edilmesi
ve izin verilmesi Onerilir.

Maniiel baglanti
Ana menuden, asagida belirtilenleri
gercgeklestirin:

— "Telefon" 6§esine basin;

— "Bluetooth cihazlari gérintileme"
segenegdine basin";

— baglamak istediginiz telefonun adini
segin.
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BIR TELEFONU ESLESTIRME VE BAGLAMA

Telefonunuz multimedya sistemine
baglanir.

Baglantinin basarisiz olmasi

Baglantinin saglanamamasi
durumunda, asagidakileri kontrol
ediniz:

— cihaziniz ¢alisiyor;

— cihazin konfiglirasyon ayarlari
sistemin otomatik baglanma talebini
kabul edecek sekilde yapilmistir;

— cihazinizin sarji bitmemis;

— cihaziniz daha 6nceden eller serbest
sistemiyle eglestirilmis;

— Cihazinizin ve sistemin Bluetooth®
fonksiyonu etkinlestiriimis.

Not: Eller serbest sisteminin uzun
sureli kullaniimasi cihazinizin
bataryasinin daha ¢abuk bitmesine
neden olur.

Bagl telefonu degigtirme

Bir Bluetooth® cihazini istediginiz
zaman baglayabilir veya baglantisini
kesebilirsiniz.

Ana menuden "Akilli Telefon
Entegrasyonu" 6gesine basiniz,
ardindan baglanacak cihazi seginiz ve
"Tamam" 6gesine basarak onaylayiniz.

Baglantinin kuruldugunu géstermek
icin telefonunuzun adinin karsisinda
beyaz renkte bir Bluetooth® 7 simgesi
gorundr.
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Bagh telefonun baglantisinin
kesilmesi

+Agouter

Galaxy 59

Galaxy NoteS

OnePlus 7 Pro

= Appareil Supprimer

Telefonun multimedya sisteminden
baglantisini kesmek icin Bluetooth® 71
simgesini, ardindan "Tamam" 6gesini
segin.

Telefonun baglantisi kesildiginde bir
arama devam ediyorsa arama
otomatik olarak telefonunuza gecer.
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ARAMA YONETIMI

Telefon rehberi

. Adam Smith
. Vincent

. Car Repair Hugo

g Dr. Brown W

*> | Listes d'appels Répertoire Composer

Sistemin telefon rehberine erismek
icin, ana mentden "Telefon", ardindan
"Kisi listesi" 6gesine basin.

Telefon rehberini kullanmak

Telefon hafizasi icinde saklanan
telefon rehberini kullanabilirsiniz.

Sisteminizi ve Bluetooth®
telefonunuzu Bluetooth® kablosuz
teknolojisini kullanarak bagladiktan
sonra, telefon rehberinizdeki
numaralar eger kisiler cihazinizin
telefon hafizasindaysa sisteme
aktarihr.

Not: Bazi telefonlarda sistem,
eslestirme sirasinda telefon rehberinin

TUR

sisteme aktariimasini onaylamanizi
isteyebilir.

Ajandaya kayitli bir numaray
arama

Rehberde aramak istediginiz kigi
bulduktan sonra, ¢gagri yapmak
istediginiz numaray!i segin.

Rehberde bir kisi aramak

Once 1 6gesine basin ve sonra
aramak istediginiz kisinin ismini veya

soyadini dijital klavye yardimi ile girin.

Telefonunuzun marka ve

modeline gdére, multimedya

sisteminde kisilerinizin
aktarimi islemi
gerceklesmeyebilir.

A Bir numarayi tuslarken

! veya kayitl bir numarayi
ararken araci
durdurmaniz tavsiye

edilir.

Cagri gondermek, almak

Telefon ajandasindan bir gagr
yapma

Adam Smith
|

Telefon baghyken, "Telefon"
menusunde, asagd! acilir menuden " 71"
"Kisiler" 6gesini segin.

Kisiyi seciniz (veya birden fazla kisi
iceriyorsa numaray! segin) Kisinin
numarasi Uzerine bastiktan sonra
arama otomatik olarak baglatilacaktir.

Not: akilli telefonunuzdaki ses tanima
islevini kullanarak multimedya
sisteminden bir ¢gagri yapabilirsiniz.
("Ses tanimay!i kullanma" bélimiine
bakiniz).
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ARAMA YONETIMI

Arama gegmisi listesinde bulunan
bir kisinin aranmasi

Répertoire

Bir arama gerceklestirmek icin telefon
hafizasinda bulunan c¢agri listesini
kullanabilirsiniz.

Unitenizi ve Bluetooth® telefonunuzu
Bluetooth® kablosuz ag teknolgjisi ile
bagladiktan sonra, telefonunuzdaki
"Tam Aramalar”, "Aranan Numaralar",
"Gelen Aramalar", "Cevapsiz
Aramalar" otomatik olarak multimedya
sisteminizdeki gagri listesine aktarilir.
Cagri kaydini ¢agri turtine gére
filtrelemek igin "Arama listesi"
sekmesinden 5, 1 6gesine
bastiginizda bir acilir liste gérunar:

— Giden cagrilar listesine erismek igin
2 simgesine basin;
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— Cevapsiz gagrilar listesine erismek

icin 3 simgesine basin;

— Gelen cagrilar listesine erismek igin
4 simgesine basin;

— Tum gagrilar listesine donmek icin 7
simgesine basin.

Her bir listede kigiler en yeniden en
eskiye dogru gdsterilir. Bir cagr
yapmak igin bir Kisi secin.

Bir numara tuslamak

a
(6]

0

= Liste d'appels Compaoser

Ana ekrandan "Telefon" ve ardindan
"Ara" 6gesine basin.

Cagri yapmak igin 6nce numara
tuslarina sonra ¢agriy1 baslatmak igin
6 dgesine basin.

Numarayi silmek igin 8 6gesine basin.
Tam sayilari bir defada silmek igin 7
Agesini basili tutun.

Bir numaray tuglarken
A veya kayitl bir numarayi
ararken araci

durdurmaniz tavsiye

edilir.

BIR ¢agr almak

Bir gagri alindiginda, multimedya
sistemi ekraninda arayan Kisi ile ilgili
asagidaki bilgiler bir mesajda
goruntulenecektir:
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ARAMA YONETIMI

— lIsim (numara rehberinizde kayith — 9 6gesine basarak telefon

ise); hoparlorleri veya arag hoparlorleri

— Arayanin kiginin numarasi; arasinda gegis yapabilirsiniz;

— "Ozel numara" (humara — 10 6gesine basarak mikrofonu devre
gOruntlilenemiyorsa). disi birakabilir veya

Not: gelen arama mesaji seyir etkinlestirebilirsiniz; ]
esnasinda ekranda goériindiigiinde, — 11 6gesine basarak onceki ekrana
seyir sistemi ekranina dénmek igin (6rnegin navigasyon sistemine) veya
aramay! kabul edin veya reddediniz. ana sayfaya geri donebilirsiniz.

Not: aracinizin direksiyon simidindeki
tusa basarak gelen bir cagriyi
yanitlayabilir veya reddedebilirsiniz.

Cagn esnasinda

il @m0 09:54

lletisim halindeyken asagidakileri
yapabilirsiniz:

— 8 6gesine basarak cagriyi
sonlandirabilirsiniz;
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Indiiksiyon sarj alani

Tanitim

Telefonu kablo kullanmadan sarj etmek
icin induksiyon sarj alanini 7
kullaniniz.

Arag donatiimigsa sarj alani su sekilde
gOsterilir (araca bagh olarak):

— iligkili bir sembol;

ve/veya

— Telefon 6zel alana yerlestirildigi
surece sarj durumu otomatik olarak
ekranda gorintdlenir.

Konumu araca gore degisiklik
gosterebilir. Daha fazla bilgi igin lutfen
arag kullanim kilavuzuna bakiniz.
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Not:

— Enduksiyon sarji, kontak acildiginda
veya motor ¢alistirildiginda baslatilir;
— Uyumlu telefonlar hakkinda daha
fazla bilgi almak icin, ltutfen bir yetkili
bayiye basvurun veya https ://renault-
connect.renault.com adresini ziyaret
edin;

— en uygun sarjin saglanmasi igin, sarj
etmeden 6nce telefondan koruyucu
kabin ¢ikariimasi onerilir;

— Optimum sarj igin akilli telefonun
tim yuzeyi, sarj alaninin maksimum
ylzeyiyle ortismeli ve mimkin olan
en merkezi konuma yerlestiriimelidir.

Sarj islemi

Telefonunuzu 2 indiksiyon sarj
alanina 17 yerlestirin. Sarj islemi
otomatik olarak baglatilir ve sarj
ilerlemesi 3 ekranda gorintulenir.

1 indiksiyonlu sarj alaninda bir nesne
algilanirsa veya 1 induksiyonlu sarj
alani asiri 1sinirsa sarj prosedur(
kesintiye ugrayabilir. Sicaklik
dustukten sonra telefonun sarj
edilmesi kisa siirede yeniden baslar.

Sarj ilerlemesi

Multimedya sistemi, 2 telefonunuzun
sarj durumu 3 hakkinda sizi
bilgilendirir.

— sarj tamamlandi 4;

— sarj devam ediyor §;

— sarj alaninda nesne tespit edildi/asir
Isinma/sarj islemi kesintiye ugradi 6.

Not: Telefonunuzun 2 sarj isleminin
kesintiye ugramasi halinde multimedya
sistemi sinyal verir.
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KABLOSUZ SARJ CIHAZI

Telefonunuz sarj olurken

herhangi bir egyanin (USB

bellek, SD kart, kredi karti,
calistirma karti, miicevherat,
anahtarlar, bozuk paralar vb.)
indlksiyon sarj alaninda 7
birakilmamasi son derece
onemlidir. Telefonunuzu
induksiyon sarj alanina 1
yerlestirmeden once telefon kilifi
icindeki tim manyetik kartlar
veya kredi kartlarini gikariniz.

indiiksiyon sarj alaninda 7

birakilan nesneler agiri

Isinabilir. Mevcut diger esya
saklama bdlmelerine
yerlestiriimeleri 6nerilir. (saklama
bdlmesi, guneslik saklama
bdlmesi, vb.)
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Tanitim

Aracinizin multimedya sistemi,
telefonunuzun ses tanima sistemini
asagidakileri yapmak igin kullanir:

— Bazi ara¢ multimedya sistemi
islevlerini ve bazi telefon iglevlerinizi
sesle kontrol eder;

— Ellerinizi direksiyondan kaldirmadan
multimedya sistemini veya
telefonunuzu kullanabilmenizi saglar.

Not:

— Ses tanima dugmesinin konumu
degisiklik gosterebilir (direksiyon simidi
kumandasi, direksiyon kolonu
kumandasi veya multimedya
sisteminin 6n paneli);

— Ses tanima kullanilirken
telefonunuzda kullanilan dil sistem
tarafindan kullanilan dil olacaktir;

— akilli telefonunuzda ses tanima
ozelligi ile donatilmamigsa multimedya
sisteminizde bir mesaj géruntulenir.

Multimedya sistemi ile cep
telefonunun ses tanima
6zelliginin etkinlegtiriimesi
Telefonunuzun ses tanimlama
sistemini devreye sokmak igin:

— akilli telefonunuzla 3G, 4G veya
WIFI baglantisi alin;
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— akill telefonunuzun Bluetooth®
Ozelligini etkinlestirin ve gortinen diger
cihazlari arayin (telefonunuzun
kullanim kilavuzuna bakin);

— akilli telefonunuzla multimedya
sistemini eslestirin ve baglayin
("Aygitlari eslestirme, eslestirmeyi
durdurmaBluetooth®" bélimine
bakin);

Not: "Ayarlar" menustndeki 7 ve 2
isaretleri, "Cihazlar" ve ardindan "Aygit
yoneticisi", akilli telefonunuzun
eslestigini ve multimedya sisteminize
baglandigini belirtir. Ses tanimayi
kullanmak igin bu gereklidir.

iPhone de A013853

Appareil Supprimer

Etkinlestirmek igin ses tanima

digmesine basil tutun.

Telefonunuzun ses tanima

fonksiyonunu multimedya

sistemi ile birlikte
kullandiginizda, ¢aligmasi igin
gerekli hiicresel verilerin aktarimi
telefon hizmet s6zlesmenizde
bulunmayan ilave maliyetler
dogurabilir.

®

Smartphone

} :))

Annuler

Bir bip sesi duyulur ve A ekranindaki
goruntl ses tanimanin etkinlestirildigini
gosterir.

Yiksek sesle ve anlasilir sekilde
konusunuz.

Not: akilli telefonunuzun ses tanima
sistemi sadece telefonunuzun belirli
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ozelliklerini kullanmanizi saglar.
Multimedya sisteminizin radyo, Driving @
Eco vb. gibi diger 6zellikleri ile

etkilesim kurabilmenizi saglamaz.

0] e

Média Téléphone

Direksiyon kolonu tizerindeki

©,

Smartphone

W |E|—»

=) A 3=

Smartphone Inte-
gration

Véhicule Nav

Déf. Heure Ry

} :))

B ekranina geri donmek igin
multimedya sisteminizin ana
Annuler menusunden 5 6gesine basin.

Not: Ses tanima kullanilirken "Medya"
o ve "Radyo" islevleri, multimedya
sisteminizin ana ekranindan
kullanilamaz veya erisilemez.

Ses tanima sistemi etkinlestirildikten
sonra sistemi tekrar calistirmak igin,
direksiyon simidindeki kumandaya
veya direksiyon kolonundaki
kumandaya veya multimedya
sistemine dokununuz ya da
multimedya sistemi ekranindaki 3
digmesine dokununuz.

istediginiz zaman 4 diigmesine
basarak ana ekrana geri donebilirsiniz.
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Devre digi birakma

©,

Smartphone

} :))

Annuler

B ekranindaki 3 dugmesine basiniz
veya aracinizdaki ses tanima

digmesine basih tutunuz. Bir sesli

sinyal, ses tanima fonksiyonunun
devrede olmadigini gdsterir.

Telefon - 67



SES TANIMAY| KULLANMA

Yardim

Tutoriel

Didacticiel smariphone

Tutoriel Android Auto

Tutoriel CarPlay

Ses tanima sisteminin ¢alisma ve
kullanim kosullariyla ilgili ek yardim
alabilirsiniz.

Bunu yapmak igin, ana ekrandan
"Ayarlar", "Cihazlar", "Ogretici", "Sesli
yardim" Gizerine dokunun 6.

68 - Telefon

martphone

Bu fonksiyon size ses tanimlama
sisteminin kullanimini agiklayarak
ekranda asagidakileri sunar:

— kullanim sartlari;
— uyumlu telefonlar;
— aracinizdaki ses tanima dugmesini

kullanarak iglevin etkinlestirme ve
devre digl birakma;

— ekranla etkilesim kurma seklini;

— kullanilamayan fonksiyonlart;

— fonksiyon araliklarini.
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Android Auto™

Tanitim

"Android Auto™", telefonunuzdaki
multimedya sistemi ekraninizda
bulunan bazi uygulamalari ve iglevleri
kullanmanizi saglayan, indirilebilecek
(akill telefonunuzun uygulama indirme
platformundan) bir uygulamadir.

Not:

— akill telefonunuzun "Android Auto™"
uygulamasiyla uyumlu olup olmadigini
6grenmek icin telefonunuzun igletim
sisteminin resmi web sitesine bakiniz;
— "Android Auto™" uygulamasi, akilli
telefonunuz aracinizin USB baglanti
noktasina veya WIFI araciligiyla
baglandiginda galisir (kullanilabilirlik,
aracinizin ve akill telefonunuzun
gerekli donanima sahip olup
olmamasina baglidir). Ses tanima
hizmeti etkinlestiriimelidir. "Android
Auto™" uygulamasi, ana ekranda
gOrunlr olmahdir 7.

Uygulamanin diizglin

galismasi igin, telefon

Ureticisi tarafindan onerilen
USB kablolarinin kullaniimasi
tavsiye edilir.

TUR
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Média Téléphone

=] A A

Veéhicule Android Auto

ilk kullanim

Telefonunuzu multimedya
sisteminizdeki USB baglanti noktasina
baglayabilir veya akilli telefonunuzdaki
WIFI baglantisi araciliiyla multimedya
sistemine baglayabilirsiniz (ekipmana
bagli olarak):

— "Android Auto™" uygulamasini
kullanabilmek icin akilh
telefonunuzdaki istekleri kabul ediniz;
— Telefonunuzdan "Kabul et"e basarak
onaylayniz.

Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

= Ecran Appareils Systéme

"Android Auto™" uygulamasi,
multimedya sisteminde basglar.

Yukarida agiklanan prosedir basarisiz
olursa iglemi yenileyiniz. Ana ekrandan
"Ayarlar", "Cihazlar", "Aygit yoneticisi"
Ogelerini segerek multimedya
sisteminize bagl cihazlari istediginiz
zaman yOnetebilirsiniz.

Not: "Android Auto™" ile ilk baglanti,
ara¢ durduruldugunda ve yalnizca
multimedya sistemi ses tanima islevini
etkinlestirmek amaciyla kurulur.

CarPlay™

Tanitim

"CarPlay™", telefonunuzdaki
multimedya sistemi ekraninizdan bazi
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uygulamalari kullanmanizi saglayan
akilli telefonunuzda mevcut olan basit
bir hizmettir.

Not:

— akill telefonunuzda "CarPlay™"
hizmeti bulunmuyorsa lGtfen
telefonunuzun igletim sisteminin resmi
web sitesine bakiniz;

— "CarPlay™" hizmeti, akill
telefonunuz aracinizin USB baglanti
noktasina veya WIFI araciligiyla
baglandiginda galisir (kullanilabilirlik,
aracinizin ve akilli telefonunuzun
gerekli donanima sahip olup
olmamasina bagldir). SIRI hizmeti
etkinlestiriimelidir. "CarPlay™" hizmeti,
ana ekrandaki 2 dugmesinde gérinur
olmalidir.

Uygulamanin dizgln

galismasi igin, telefon

Ureticisi tarafindan onerilen
USB kablolarinin kullaniimasi
tavsiye edilir.
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=] O

Veéhicule v CarPlay

ilk kullanim

Telefonunuzu multimedya
sisteminizdeki USB baglanti noktasina
baglayabilir veya akilli telefonunuzdaki
WIFI baglantisi araciliiyla multimedya
sistemine baglayabilirsiniz (ekipmana
bagl olarak).

CarPlay™ hizmeti, multimedya
sisteminde baslar.

Yukarida agiklanan prosedur basarisiz
olursa islemi yenileyiniz.

Paramétres de I'appareil

aire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

- Ecran Appareils Systéme

Ana ekrandan "Ayarlar", "Cihazlar",
"Egitim" 6gelerini secerek akill
telefonunuzu multimedya sisteminize
baglamaya iligkin bir egitime
erisebilirsiniz.
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Ornegin, sadece bir seyir sistemi Multimedya sisteminizin
uygulamasi "Android araylziine dénme
Auto™"/"CarPlay™" veya multimedya
sisteminize entegre edilmis bir
uygulama kullanilabilir;

— "Android Auto™" veya "CarPlay™"
kullanirken, bazi multimedya sistemi

islevleri arka planda calismaya devam 'I_—

eder. Ornegin, multimedya sisteminde =

radyo acgikken akilli telefonunuzda

seyir sistemini baslatip "Android

Auto™" veya "CarPlay™" kullanirsaniz 17:17

radyo yayina devam eder. =

&
@ "Android Auto™"

"Android Auto™" uygulamasi veya uygulamasini veya
"CarPIayfTM " hizmeti etkinlestirildiginde, "CarPlay™" hizmetini
akilli telefonunuzun bazi iglevlerini ses - ; . . o
ile etkinlestirmek igin aracinizdaki ses kullanirken bunun igin gerekli Araylize donmek icin:

mobil verilerin aktarimi, telefon

tanima digmesini kullanabilirsiniz. — Multimedya sisteminizin 6n

Bunu yapmak igin aracinizin abo.neliginizevdahill(?Imayan ilave panelinde veya merkezi kumandada
direksiyon simidindeki 3 digmesine maliyetler dogurabilir. bulunan "Home" diigmesine basin;
basin (daha fazla bilgi igin "Ses veya

tanimayi kullanma" bélimine bakin). — "Android Auto™" veya "CarPlay ™"

Not: O0gesine gore multimedya sistem
— "Android Auto™" veya "CarPlay™" ekraninda 4 dugmesine basin.
hizmetlerini kullanarak akill

telefonunuzdaki seyir yardim sistemi

(navigasyon) ve muzik uygulamalarina

erisebilirsiniz. Bu uygulamalar,

multimedya sisteminize entegre,

halihazirda ¢alismakta olan benzer

uygulamalarin yerine gegecektir.
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N Aaron Campbell

Rocent call

(D "Android Auto™"
uygulamasi ve "CarPlay™"
hizmeti islevlerinin
kullanilabilirligi telefonunuzun
markasina ve modeline baglhdir.
Daha fazla bilgi icin, litfen varsa
Uretici web sitesine bakiniz.
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AKILLI TELEFON GOGALTMASI

Yoéntemler

Options Wi-Fi

Akilli telefon arayizine erismenin iki
yolu vardir:

— Multimedya baglanti noktasina USB

takarak akill telefona

baglaniniz;

— kablosuz akill telefon baglantisi
(kullanilabilirlik, araca ve/veya bitis
seviyesine baghdir).

Kablosuz baglanti igin bir ayarlar
menusu mevcuttur.

Not: uygulamanin dogru ¢alismasi igin
kullanilan USB kablosu:

— telefon Ureticisi tarafindan 6nerilmis
olmalidir;

TUR

— en fazla 1,5 m uzunlugunda
olmalidir.

"Wi-Fi Segenekleri”

"Wi-Fi Secenekleri" mentsine erismek
icin, ana menlden "Ayarlar" ve
ardindan "Cihazlar" sekmesine basin.
"Wi-Fi"

Aracinizin WIFI baglantisini
etkinlestirmek veya devre disi
birakmak igin "ON" veya "OFF"
Ogelerini seginiz.

"Ulke frekansi"

Bu menuden, aracinizin WIFI
baglantisini kullandiginiz tlkeyi, o
Ulkede yurirlUkte olan frekansa
uyarlamak icin segebilirsiniz.

"Wi-Fi PSK'yi Sifirla"

Yeni bir cihaz baglamak veya bir
baglanti sorununu ¢ézmek igin,
aracinizla daha 6nce yapilmis tim
baglantilari yeniden baslatmak tzere
bu secenegi kullaniniz.

Akilli telefonu USB baglantisi
kullanarak baglayiniz

Lancer Intégration Smartphone

« Intégration Smart-

Meédia Tutoriel * ™ 0o re 5

Appareil Supprimer

ilk kullanim

Akilli telefonunuzu aracinizin USB
baglanti noktasina bagladiktan sonra,
A ekrani gérunttlenmelidir:
— "Medya": Akill telefonunuzu
asagidaki tasinabilir dijital mizik calar
islevleri icin kullanmanizi saglar:
— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— portatif dijital mizik calar.
— "Egitim": Akilli telefon arayuzu
uygulamalarinin kullanimina iligkin
egitimlere erigirsiniz;
— "Akilli telefon entegrasyonu™:
Uyarlanmis uygulama tzerinden akilli
telefon araylzine erismenizi saglar:

— Android Auto™ ;
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— CarPlay™.

Akilli telefon arayliziine erismek igin
"Android Auto™, CarPlay™"
secgenegini 7 segin.

Akilli telefon araylizii uygulama ekrani
multimedya sisteminizde
gOruntilenmelidir.

Akill telefonu kablosuz baglanti
kullanarak baglayiniz

le ULC_NAV_BT

Rechercher un appareil

Annuler

Kullanilabilirlik araca ve/veya bitis
seviyesine baghdir.

ilk kullanim

Bu tUr bir baglanti igin, Bluetooth®
telefonunuzu multimedya sistemiyle
eslestirmek Uzere islemler yapmaniz
gerekir:
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— telefonunuzda ve multimedya
sisteminizde Bluetooth® baglantisi ve
WIFI baglantisini etkinlestiriniz;

— Multimedya sisteminizin ana
menusunden "Ayarlar", "Cihazlar",
Aygit Yoneticisi", "Ekle"2, "Tamam"
Ogelerine basin. Dolayisiyla sistemi
diger Bluetooth® telefonlarda da
gorundr yaparsiniz;

— B ekraninda bir parola ve sistemin
gorundr olarak kalacagi sure
goruntdlenir;

— telefonunuzda, mevcut Bluetooth®
cihazlarin listesini gérintuleyin;

— atama zamani esnasinda mevcut
cihazlar arasindan multimedya
sistemini segin ve telefon klavyeniz
Uzerinden sistem ekraninda
goruntilenen parolayi girin (telefona
gore).

Multimedya sistemine eslestirilmis olan
cihazlari géstermek icin telefonunuzun
ekraninda bir mesaj gériuntdlenir.

Lancer Android Auto

iser votre téléphone
luetooth ou lancer

Bluetooth Tutoriel Android Auto e

Appareil Supprimer

Akilli telefonunuz eglestirildikten sonra,
C ekrani gorintilenmelidir.

Akilli telefon arayiiziine erismek igin
"Android Auto™, CarPlay™" 3
ogelerini segin.

Akilli telefon araylzi uygulama ekrani
multimedya sisteminizde
goruntulenmelidir.

Not: Android Auto™/CarPlay™
kablosuz (WIFI) araylizinin ¢alismasi,
akilli telefonunuzun teknik 6zelliklerine
ve mevcut yerel mevzuata baglidir.
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Calisma

Geri vitese takildiginda (ve baska bir
vitese gectikten yaklasik 5 saniye
sonrasina kadar) aracin arka tarafinin
g6runtlsu, kilavuz gizgileri ve aracin
silueti multimedya ekraninda gosterilir
ve sesli bir sinyal ¢alar.

Araciniza takih ultrason kaptorleri,
arag ile engel arasindaki mesafeyi
"Olcer".

Kirmizi bolgeye erigildiginde en iyi
sekilde park etmek igin tampon
gOruntisinden yararlaniniz.

Not:

— Park Yardimini kullanmaya iligkin
daha fazla bilgi igin lutfen arag
kullanim kilavuzuna bakin;

— geri gorus kamerasinin
engellenmediginden (kir, camur, kar
vb.) emin olun;

— geri vitese gegildiginde multimedya
ekrani birka¢ saniye boyunca aracin
arkasindaki alani gésterir.

TUR

Devreye alma/ devre digi
birakma

2s du véhicule

Camera de recul

Détection d'obsls

Drriving
Eco

> Aides conduite Accés

Aides parking

o
do

4x4 Infos Multisense 9

"Park yardimlan"

Bu mend, geri vites kamerasini
etkinlestirmenize/devre disi
birakmaniza ve "Engel algilama"
odesini kurmaniza olanak tanir.

Geri goriis kamerasi

Geri gorus kamerasini etkinlestirebilir/
devreden cikarabilirsiniz. Bunu
yapmak igin, ana ekrandan "Arag",
"Arac Ayarlarl”, 1 6gelerini segin ve
ardindan "Park Yardimlar" 6gesine 2
basin.

Not: Yerel mevzuata bagl olarak, arag
hizi yaklagik 10 km/sa. Uzerindeyken
geri gorus kamerasi ekrani artik
kullanilamaz (siyah bir ekranla
degisgtirilir).
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Deétection d'obscable

Capteur de stationnement avant

Son UPA

Type de tonalité

"Engel algilama” Ekran ayarlari

Araca bagli olarak, aracinizin 6n ve/ Ekran ayarlarina 3 digmesiyle Guvenlik nedeniyle, bu
veya arka kaptorlerini bagimsiz olarak erisebilirsiniz. islemleri arac
etkinlestirip devre disi birakabilirsiniz. Bu meniiden, aracin arkasindaki duruyorken yapiniz.
Istenilen kaptdrleri etkinlestirmek igin mesafeyi gosteren sabit 4 veya

"ON" 6gesini, devre disi birakmak igin hareketli 5 (araca bagh) gabarileri

ise "OFF" 6gesini segin. etkinlestirebilir/devre dis

Ses ayarlan birakabilirsiniz ve ekran ayarlarini

Ses uyarilarini etkinlestirebilir/devre degistirebilirsiniz.

digi birakabilir ve engel kaptdrlerinin Kontrasti 6, parlakhgi 7 ve renkleri 8

ses seviyesini ayarlamanin yani sira ayarlamak icin "+" veya "-" 6gelerine

cesitli sesler arasindan segim basin.

yapabilirsiniz.
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GERI GORUS KAMERASI

Bu fonksiyon ek bir
A yardimdir. Dolayisiyla bu

fonksiyon higbir durumda
surtcundn gosterdigi
Ozeni ve sorumlulugu tstlenemez.
Surlcu, surls esnasinda
meydana gelebilecek ani olaylara
karsl her zaman hazir olmalidir:
manevra sirasinda koér noktada
kiguk, kisith hareketli engeller (bir
gocuk, bir hayvan, ¢cocuk arabasi,
bisiklet, tas, direk vb.)
bulunmadigindan her zaman
emin olun.

Ekran ters bir resim

gOsterir.

Gabariler duz zemine
yansitilan bir gésterimdir. Bu
bilgiler, dikey bir nesneyle veya
zemindeki bir nesneyle Ust Uste
geldiginde dikkate alinmamalidir.
Gosterge tablosu ekraninda
beliren nesneler deforme olabilir.
Fazla aydinlatma durumunda
(kar, arag glines altinda vb.),
kamera vizyonu hasar gorebilir.
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COK GORUSLU KAMERA

Tanitim

Aracinizda mevcutsa on tarafta, dikiz
aynalarinda ve arka tarafta dort adet
kamera bulunur. Bunlar, zorlu
manevralarda size daha fazla yardim
sunar.

Not: Kameralarin engellenmediginden
(kir, gamur, kar, bugu vb.) emin olun.

Bu fonksiyon ek bir
A yardimdir. Dolayisiyla bu

fonksiyon hicbir durumda
surucunin gosterdigi
Ozeni ve sorumlulugu Ustlenemez.
Sirdcu surls sirasinda ani
olaylara her zaman dikkat
etmelidir: Manevra yaparken
yolunuzda hareketli engeller
(cocuk, hayvan, bebek arabasi,
bisiklet vb.) veya tas ya da direk
gibi kiicUk veya dar nesneler
olmadigindan emin olun.

Calisma

Geri vites takildiginda, arka goris

kamerasi multimedya ekraninda aracin

arkasindaki bolgeyi gosterir.

Ayrica, manuel moda gecis yaparak
g6rinumin multimedya ekraninda
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gOsterilmesini segme olanaginiz
mevcuttur.

Devreye alma/ devre digl
birakma

Arac hizi yaklasik 20 km/s'ten daha az
oldugunda sistem etkinlestirilir. Arag bu
hiz degerini astiginda sistem devre
disi birakilir.

Sistem, ayni zamanda aracinizdaki
etkinlestirme diigmesine basilarak da
devreye alinabilir. Daha fazla bilgi igin,
Arag Kullanim Kilavuzunuzda "Cok
g6rusli kamera" bolimine bakiniz.

Not: Otomatik veya Manuel modun
secilmesine iligkin daha fazla bilgi igin,
litfen aracinizin Kullanim Kilavuzuna
bakiniz.

Kamera segimi

istenilen kamera gériisiinii
etkinlestirmek igin, multimedya
ekraninda asagidakilerden birini
seginiz:

— 1 aracin arkasindaki alanin
goriinimu;

— 2 aracin 6nundeki alanin
gorinimu;

— 3 sag yan alan gorusu;

— 4 aracin solundaki alanin
gorinimu.
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COK GORUSLU KAMERA
Ayarlar

Ayarlar listesini gérunttlemek igin 7
lizerine basiniz.

Sabit 5 veya hareket eden 6
gabarilerin goruntilenmesini
etkinlestiriniz veya devre digi birakiniz.

Kontrasti 8, parlakhigi 9 ve renkleri 70
ayarlamak igin "+" veya "-" 6gelerine
basin.
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MULTI-SENSE

Multi-Sense menlisi

Bu donanima sahip araglarda, ana
menuden "Ara¢" ve ardindan "Multi-
Sense" 6gesine basin. Bu menu bazi
sistemlerin ¢alismasini
kisisellestirmenizi saglar.

Mod segimi

Aracinizdaki kumandayi kullanarak
modlari segebilirsiniz. Daha fazla bilgi
icin ara¢ kullanim kilavuzuna bakiniz.

Kullanilabilir modlar, ara¢ ve ekipman
seviyesine gore degisiklik gosterebilir.
"Multi-Sense" menusinden istenilen 7
modunu seginiz:

— Araca bagli olarak "My Sense" veya
"Normal";

— « Sport » ;

— « Eco ».

Not: Arag¢ yeniden calistirildiginda son
mod hafizaya alinmaz. Varsayilan
olarak, arag My Sense veya Normal
modunda yeniden caligtirihr.

Sport modu

Bu mod, motor ve vites kutusunun
tepki hassasligini artirir. Direksiyon
daha siki, serttir.
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Multisense

Configuration du mode

Eco modu

Eco modu enerji tasarrufuna odaklanir.
Direksiyon yumusaktir, motor ve disli
kutusu yénetimi yakit tiketimini azaltir.

My Sense veya Normal modu

My Sense veya Normal modu (araca
bagl olarak), varsayilan olarak
aracinizin standart ayarlarini kullanir.
Aracin ekipman seviyesine bagli
olarak surus, konfor ve ortam
aydinlatma ayarlarini degistirerek My
Sense modunu manuel olarak yeniden
yapilandirmak mimkundur.

Mod konfigiirasyonu

Asagidaki farkli ayarlari 6zellestirmek
icin "Mod yapilandirma" 2 6gesine
basin:

"Direksiyon";

« Klima » ;

— "Ortam aydinlatmasi";
"Gosterge tablosu gorinimi";
« Yogunluk » ;

« Ortam ».

Not: Bazi "Multi-Sense" konfigirasyon
ayarlari aracinizin kategorisine ve
ekipman seviyesine gore kisitlanir. Bu
menuler multimedya ekraninda
g6rundr kalir ancak kullanilabilir
degildir.

Guvenlik nedeniyle, bu
A islemleri arag

duruyorken yapiniz.

Le|mote est en mode Mormal

Volant Comfort port

Climatisation [ Neutral )
X OX X

Réinitialiser
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MULTI-SENSE

"Direksiyon" 3

Bu ayar, cesitli direksiyon tepki modlari
sunar:

— « Comfort » ;
— « Normal » ;
— « Sport ».

Secilen moda bagl olarak, direksiyon
hassasiyeti rahat ve hassas bir
direksiyon deneyimi arasinda optimum
bir denge saglamak Uzere daha agir
veya daha ¢ok duyarli olacak sekilde
ayarlanabilir.

« Klima » 4

Bu ayar, cesitli klima ¢alisma modlari
sunar:

— «Eco»;

— "Notr";

Secilen moda bagl olarak, sicaklik
konforu ve yakit ekonomisi arasinda
en uygun dengeyi bulacaksiniz.

Ekipman seviyesine bagli olan klima
ayarlari hakkinda daha fazla bilgi
edinmek igin, aracinizin kullanim
kilavuzundaki "Klima" bélimiine
basvurunuz.

"Ortam aydinlatmasi”

Bu ayar, araciniz i¢in ortam
aydinlatmasi renk tipini segmek
amaciyla kullanilabilir.

Aracinizin ortam rengini degistirmek
icin mevcut renkler arasindan birini 5§
seginiz.

TUR

« Yogunluk » 7

Bu ayar, aracinizdaki ortam
aydinlatmasinin parlakhigini
ayarlamanizi saglar. Bunu yapmak
icin, "+" veya "-" dugmelerine basin.

Intensite

Ambiance

Réinitialiser

« Ortam » 8

Secili renk ve yogunluk asagidaki
alanlara uygulanabilir:

— « Gosterge paneli » ;
—«Ony»;

— « Arka ».

Secilen alandaki ortam aydinlatmasini
etkinlestirmek/devre digi birakmak icin
"On" veya "Off" 6gesine basin.

« Sifirla» 6

Bu secenek gecerli mod icin varsayilan
degerleri yeniden baglatmanizi saglar.
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EKO SURUS (ECO DRIVING)

Driving Eco meniisiine erisme

Dnving Eco

Accélération

Eco-score Eco-conseils

Bilan trajet

Ana mentiden "Arag" ve ardindan
"Driving Eco" 6gelerine basin.
"Driving Eco" menusu agagidaki
bilgilere erisim saglar:

— "Yesil tavsiyeler";

"Glizergah kaydi";

— "Eko puan".

"Yesil tavsiyeler"

Bu menu slrus seklinizi degerlendirir
ve elektrik en iyi seviyeye getirmek icin
oneride bulunur.
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Driving Eco

o [13.107,0 km/
L

Consommation moyenne 4.3

Consommation totale 2.7
Vitesse moyenne 44.2

0.3

Eco-score Eco-conseils

"Giizergah kaydi"

Bu meni en son glzergahinizda kayit
edilen verileri gérmenizi saglar.

— "Ortalama yakit tiketimi";

« Toplam tiketim » ;

« Ortalama hiz » ;

— "Yakit tuketimi olmadan gidilen
mesafe".

Not: 7 6Jesine basarak verileri
sifirlayabilirsiniz.

Driving Eco

Accélération (& & %

0O (s

Levier * &k * * W @ \""-,__.-"
* & * % o 0

Anticipation

Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

"Eko puan"

Bu menl 100 uzerinden global bir not
almanizi saglar. Notunuz ne kadar
ylksekse, eco slrlicl performansiniz
o kadar iyidir:

— ortalama hizlanma performansi (A
bdlgesi);

— ortalama vites degistirme
performansi (B bolgesi);

— ortalama fren 6ngérme performansi
(C bolgesi).
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UZAKTAN MOTORUN CALISTIRILMASI

21 0912

A

Téléphone

Véhicule Navigation

Smartphone Inte-
gration

2 01:01AM L lE

Bu islev mevcut oldugunda, ara¢
kullaniimadan 24 saat 6ncesine kadar
arag icini 1sitacak veya havalandiracak
sekilde motorun uzaktan g¢alismasini
programlamak icin kullanilabilir.

Fonksiyonu programlamadan dnce
gereken i1sitma seviyesini (sicaklik,
buz giderme) ayarlayiniz. Tanitma
islemi ve programlama, multimedya
ekranindan yapllir.

Fonksiyon galismaya baslama
saatinin programlanmasi

— Kontagi agip ardindan ana mentde
1 6desine basin. A ekrani
gOruntulenir;

TUR

Voiture préte pour

Réveiller toute

— iglevi etkinlestirmek icin "Otomatik
baslatma" satirindaki "ON" digmesini
segin;

— aracinizi kullanmaya baslamak
istediginiz baslangi¢ saatini 2 satirina
basarak belirleyin;

— istediginiz saate ulasana kadar saat
ve dakikalar arasinda gezinmek icin
"yukari" ve "asag!" oklarina basin;
— onaylamak i¢in "Tamam" 6gesine
basin. 4 isareti, araci kullanmak
istediginiz zamandan 6nce kalan
sureyi gosterir;

— programlamayi dogrulamak ve
sonlandirmak i¢in "Tamam 3"
digmesine basin;

Démarrage du moteur a distance

Définir I'heure de

— motoru galistirmadan once klima
kumandalarini arag iginde istenen
sicakhga getirip ardindan buz giderme
moduna ayarlayiniz (litfen arag
kullanim kitabinin 2. bélimune
bakiniz);

— kontagi kapatiniz.

Programlanmis bir uzaktan

calistirmayi etkinlestirmek

icin multimedya sistemi
tarafindan goruntilenen zamanin
en az 15 dakika sonrasini
sec¢cmelisiniz.
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UZAKTAN MOTORUN CALISTIRILMASI

rrage auto.

Voiture préte pour

E Aracinizin kilittenmesi sirasinda, iki

kez yanip sénme ve dortli flagorler ve
yan sinyal lambalarinin yaklasik ¢
saniye boyunca galigtiriimasi,
programlamanin devreye alindigini
gOsterir.

Uzaktan motor ¢alistirma fonksiyonu
asagidaki durumlarda baslar:

— vites kolu bosta (manuel veya
robotize vites kollu araglar i¢in);

— otomatik vites kutulu araclar igin
vites kolu P konumdaysa;

84 - Arag

0] e

Média Téléphone

L E'—v
= A ]
Véhicule Smartphone Inte-
grafion

01:01 AM

— kontak kapali;

— tim kapilar ve bagaj kapaliyken (6n
kaput, kapilar, bagaj) ve araci
biraktiginizda hepsi kilitliyse.

Not: Motoru uzaktan c¢alistirma
islevinin galismasi icin, aracinizdan
ayrilmadan 6nce "OFF" digmesine
basarak multimedya sisteminizi
kapatmalisiniz.

"Her 2 saatte bir etkinlestir"

Bu fonksiyon, motor sicakligina bagl
olarak aracinizin her iki saatte bir
otomatik olarak calistirmasini
saglayacaktir.

Bu islevi etkinlestirmek igin "ON 5"
digmesine basin.

Bu fonksiyon etkinlestirildiginde,
havalandirma sistemi ilk dort
calistirmada devreye girmeyecektir.

Cok soguk havalarda,arag otomatik
olarak galisacak ve bekledikten sonra
yaklasik iki dakika boyunca galisir
kalacaktir.

Motor sicakligi, yeniden baglatma
gerektirmezse, arag ilk dort tekrar
aktivasyon zamaninda otomatik olarak
calismaz ve iki saat boyunca bekleme
moduna déner. Motor sicakhgi asiri
distikse motor tekrar calistirilir.

Her durumda son calistirma
gerceklesir.

Programlanan saatten yaklagik on bes
dakika 6nce motor calisir ve yaklasik
on dakika ¢alismaya devam eder.

Not: 6 isareti, ayarlanmis arag
calistirma saatini hatirlatir.

Araca bagli olarak; litfen

aracinizdan ¢ikmadan 6nce

cam silecekleri, dis
aydinlatma, radyo, 1sitmall
koltuklar, 1sitmali direksiyon simidi
gibi tuketeclerin devre digi
birakildigini ve tim aksesuarlarin
baglantisinin kesildigini kontrol
ediniz.
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UZAKTAN MOTORUN CALISTIRILMASI

@ "Her 2 saatte bir
etkinlestir" fonksiyonu ile
donatilmig araglar igin
6zel not.
Fonksiyonun her kullanimi
arasinda aracin 10 dakika
surllmesi zorunludur. Motor yagi
asinma riski.

Sicak egzoz sistemiyle
A temas edebilecek ot

veya yaprak gibi kolay
alev alan yanici madde
veya malzemelerin bulundugu
yerlere aracinizi park etmeyiniz
ve buralarda aracinizi
cahstirmayiniz.

Aracin park edilmesi
A veya durdurulmasi
sirasinda siiriicliniin
sorumlulugu
Aracta bir cocuk, engelli bir kisi
veya bir hayvan varken, kisa
sureligine de olsa asla
aracinizdan gikmayiniz. Ornegin
motoru galistirarak, elektrikli
pencereler gibi ekipmanlari
acarak ya da kapilari kilitleyerek
kendilerini ve bagkalarini
tehlikeye sokabilirler. Ayrica sicak
ve/veya glnesli havalarda, arag
icindeki sicakligin cok hizli bir
sekilde arttigini unutmayiniz.
OLUM VEYA AGIR YARALANMA
RiSKi.
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Cok agir kosullarda

programlama ile uzaktan

calistirma
gerceklesmeyebilir.

Asagidaki hallerde
A motorun uzaktan
calistirma islevini

kullanmayiniz veya
programlamayiniz:

— arag garajda veya kapali bir
yerde.

Egzoz gazi emisyonlarindan
zehirlenme veya nefes
alamama riski bulunur.

— arag koruyucu bir kilif ile
ortiimus.
Yangin tehlikesi.

— kaput acik veya agilmadan
once.

Yanma veya ciddi yaralanma
tehlikesi.

Ulkeye bagl olarak uzaktan
calistirma islevi veya
programlamasi yuriirlikteki
yasalarla veya diizenlemelerle
yasaklanabilir.

Bu islevi kullanmadan 6nce
ilgili tilkenin yururlikteki
yasalarini ve/veya
diizenlemelerini kontrol ediniz.
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ARAC AYARLARI

Tanitim

0°10:00

£

Drriving
Eco

Mo
do

Multisense

Bu menuye erismek icin, ana menuden
"Ara¢", ardindan "Arac ayarlar" 1
6gesine basin.

Bu menuden surts yardimlari, arag
erisimi ve park yardimi ayarlarini
yapabilirsiniz.

86 - Arag

"Surtg yardimlari" 2

Parametres du vehicule

\/
rte sun R

Aides conduite

Aides parking

Araca bagli olarak, bu mentden
aracinizin surus yardimlarini
etkinlestirebilir/devre digi
birakabilirsiniz.

« Aktif frenleme »

Bu islev, carpma riskine kars! surucuyu
uyarir. Bu fonksiyonu etkinlestirmek
icin "ON" seciniz. Daha fazla bilgi i¢in,
arag kullanim kilavuzundaki "Aktif acil
durum freni" bolimine bakiniz.

"Giivenli mesafe uyarisi”

Bu fonksiyon surlicliyd, iki arag
arasinda givenli mesafenin
korunabilmesi igin dnlindeki aragla
arasindaki zaman ve mesafe hakkinda
bilgilendirir. Bu fonksiyonu

etkinlestirmek icin "ON" seginiz. Daha
fazla bilgi igin, ara¢ kullanim
kilavuzunuzdaki "Glvenli mesafe
uyarisi" bélimune bakiniz.

"Yorgunluk algilama uyarisi"

Bu fonksiyon yorgunluk durumunda
surdcuyd uyarir.

Bu fonksiyonu etkinlestirmek icin "ON"
segciniz. Daha fazla bilgi igin, arag
kullanim kilavuzundaki "Yorgunluk
algilama uyarisi" bélimune bakiniz.

« Kor nokta »

Bu iglev, bagka bir ara¢ kor noktada
oldugunda surtcuyd uyarir. Bu
fonksiyonu etkinlestirmek icin "ON"
seciniz. Daha fazla bilgi i¢in, ara¢
kullanim kilavuzundaki "Kér nokta
uyarisi" bélimune bakiniz.

Not: Seceneklerin ve ayarlarin
kullanilabilirligi araciniza ve ekipman
seviyesine gore degisiklik gosterebilir.
"Asin hiz sesli ikaz1"

Bu islev, hiz siniri asimini algilar ve bir
sesli ikaz ile birlikte gosterge
tablosunda bir ikaz goériintileyerek
surlclyd uyarir. Bu fonksiyonu
etkinlestirmek icin "ON" seciniz.
"Seritten ¢cikmayi1 6nleme”

Bu sistem, devamli bir gizginin
istenmeden disina ¢ikilmasi halinde
surlcuyu uyarir.
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ARAC AYARLARI

— "l dizi sesi"; Bu menlyd, geri goriis kamerasini
Guvenlik nedeniyle, bu — "Geri viteste arka cam silecegdi": Arka etkinlestirmek/devre disi birakmak ve
A islemleri aracg cam silecegi, geri vitese gecildigi anda manevralar sirasinda engel algilama
duruyorken yapiniz. etkinlestirilir. ayarlarini yapmak icin kullanabilirsiniz.
Not: Daha fazla bilgi icin "Arka goéris
— bu fonksiyon sadece 6n cam kamerasi" bolimine bakiniz.
"Erigim" 3 silecekleri etkinse calisir;

— secgeneklerin ve ayarlarin
kullanilabilirligi araciniza ve ekipman
seviyesine gore degisiklik gosterebilir.

Paramétres du véhicule A a2

_ Gvenlik nedeniyle, bu
Déverrouillage port teur Off : A A i$lemleri arag
Verrouillage auto portes en conduite (0ff | duruyorken yapiniz.
Quvririfermer en mains libres (_Off

Déverrouillage a I'approche (Off

"Park yardimlan" 4

= Aides conduite Accés Aides parking

Paramétres du véhicule

Asagidaki segenekleri etkinlestirmek/
devre disi birakmak igin bu menuy Caméra de recul
kullaniniz:

— "Siricu kapisi kilidinin agilmasi”;

— « Surus yaparken kapilari otomatik
kapatma » ;

— « Anahtarsiz kilitleme / kilit agma » ;
— "Yaklasirken kilidin agiimasi”;

« Uzaklasinca kilitleme » ;

« Sessiz modu » ; o
— "Otomatik yeniden kilitleme sesi";

Détection d'obstacles

Aides conduite Accés Aides parking
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4X4 BILGI

"4x4 bilgileri" menisiine erisme

4x4 Infos

Altimétre

Bu donanima sahip araglarda, ana
meniden "Arag" ve ardindan "4x4
Bilgileri" 6gesine basin.

"Egim Olger" fonksiyonu
"Egim olcer" fonksiyonu sunlari
gorintilemenizi saglar:

— Derece cinsinden tekerlek kamber
(surig) agisi, gercek zamanli (A
bodlgesi);

— Bir pusula kullanarak rota (B
bdlgesi);

— Derece cinsinden yatay agi (adim
acisi), gercek zamanli (C bolgesi).

Not:
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— ekranda gosterilen aginin degeri,
gercek degerden bir ila t¢ derece
degisiklik gosterebilir;

— ekran, yaklasik her bir saniyede
yenilenir.

4x4 Infos

100 km Fkm

Inclinométre Altimétre

"Altimetre" fonksiyonu
"Altimetre" fonksiyonu sunlari saglar:
-Aracin rakiminin tahmini;

-Gegmis ve gelecekteki egimlerin
goruntilenmesi.

Not:

-GPS konumunuza gére hesaplanacak

egimler,
-GPS konumunuzun yaklasik olarak
her saniye yenilenmesi.

TUR



SISTEM AYARLARI

Ses ayarlari

Lutfen "Ses ayarlari" bolimiine bakin.

Ekran ayarlari

« Parlakhk »

Ekran parlakligini tercihlerinize gére
ayarlayabilirsiniz. U¢ mod mevcuttur:

« Dusuk » ;
— « Orta » ;
« YUksek ».

"Glindiiz/Gece Modu"

Gece veya gunduz ekran
gorinurliginu arttirmak igin haritanin
renk diizenini degistirebilirsiniz.

— "Otomatik": Harita ekrani GPS
tarafindan gorintilenir. Gindiz veya
gece moduna gegis, farlarin
aydinlatmasina bagli olarak
otomatiktir.

— "GUlndiz": Harita ekrani, daima
parlak renklerde goérintulenir.

— "Gece": Harita ekrani daima koyu
renkler ile gosterilir.

"KLIM. Bilgisi"

Bu fonksiyon ayarlari degistirmek igin
iklimlendirme bilgilerini goriintilemeyi
devreye almayi/ devredigi birakmayi
saglar.
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Cihazlar

"Bluetooth® cihazlarini eslestirme/
eslesmeyi durdurma" baslikli bélime
bakin.

Sistem ayari

Langue

Horloge/Unités

Audio Ecran  Connectivité  Systéme

« Lisan »

Bu fonksiyon, sistem ve sesli yardim
dillerini degistirmenizi saglar.

Dili degistirmek icin, tercih edilen dili
secin ve "Tamam" 6gesine basarak
seciminizi onaylayin.

"Saat"

Saat gosterimini ayarlamak igin bu
islevi kullanin ("12" veya "24" saat).

Not: navigasyonlu surimlerde,
bulundugunuz tlkenin haritasi

yukliyse saat otomatik olarak GPS
tarafindan ayarlanir. Navigasyon
bulunmayan sirimlerde, saat yalnizca
manuel olarak ayarlanabilir.

Saati elle degistirmek icin "Saat/
Birimler" 6gesine basin ve ardindan
"Saatin ayarlanmasi" 6gesini segin.

« Birimler »

Bu islev, multimedya sisteminizde
goruntilenen mesafe birimini
ayarlamanizi saglar. "km" ve "mil"
arasindan birini secebilirsiniz.

Not: multimedya sisteminin ayarlari
aracin gosterge tablosu ekranini
etkilemez. Gosterge tablosu ekran
ayarlari hakkinda daha fazla bilgi igin
lGtfen arag kullanim kilavuzuna
bakiniz.

"Fabrika ayarlarn”

u fonksiyon, yapilan ayarlamalarin
fabrika ayarlarina geri dénmesini
saglar.

— Tumda: Tam ayarlar "Varsayilan
ayarlarina" donddirdr.

— Telefon: Telefon ile ilgili tim ayarlar
sifirlar.

— Navigasyon: Navigasyon ile ilgili tim
ayarlari sifirlar.

— Ses/Medya/Radyo/Sistem: Ses/
Medya/Radyo ile ilgili tim ayarlari
sifirlar.

« Navigasyon »

Ayarlar - 89



SISTEM AYARLARI

Bu 6zellik navigasyon sistemini
etkinlestirmenize veya devre digi
birakmaniza izin verir.

"Sistem surimiu"

Bu fonksiyon sistem suirimini kontrol
etmenizi saglar.

90 - Ayarlar
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Multimedya sisteminizi ve
haritanizi giincelleyiniz

Multimedya sisteminin haritalar
olmadan guncellenmesi

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Navigasyon sistemi bulunmayan
araclar icin litfen bir Marka Yetkili
Servisine danisiniz.

TUR

Not: bir prosedirun gereksiz yere
baslatilmasini énlemek igin
sistemlerinizin guincel olup olmadigini
kontrol ediniz.

Multimedya sisteminizi ve haritalari
guincellemek igin bir USB flas bellegi
ve internete bagli bir bilgisayar
gereklidir.

internet'ten USB flas bellege
glincellemeler indirmek igin
bilgisayarinizi kullanin, ardindan
guncellemeleri aracinizin multimedya
sistemindeki USB flas bellege
yukleyin.

Multimedya sistemi yazilimi giincel
degilse Toolbox yazilimi harita
giincellenmeden 6nce bir sistem
glincellemesi sunacaktir. Sistem ve
harita ayni anda giincellenemez.
Islem her giincelleme igin
tekrarlanmalidir.

Asagidaki gibi ilerlemeniz gerekecek:

— USB anahtarina sistemi kaydetme;
— bilgisayariniza Toolbox yazilimini
kurun;

— urinlerin Toolbox tzerinden USB
anahtarina indiriimesi;

— Multimedya sistemini veya haritayi
USB flas bellekten guncelleme.

Asagida aciklanan adimlari sirayla

izleyin.
USB anahtarina sistemi

kaydetme

Multimedya sisteminizi kullanici
profilinize kaydetmek icin, USB flas
bellekte multimedya sisteminin izini
olusturmak UGzere 6ncelikle multimedya
sistemine bos bir USB flas bellek
baglayiniz.

Not:

— USB flas bellegi multimedya
sisteminize yerlestirmek icin
"Navigasyon sistemi" béliminde "USB
flas bellegin yerlestiriimesi" bilgisine
bakin.
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— USB flas bellek, sistem ile birlikte
verilmemektedir;

— Kullanimdaki USB flag bellek FAT32
olarak bi¢imlendiriimeli ve minimum

4 GB, maksimum 32 GB kapasiteye
sahip olmalidir.

— sistem verilerini USB flash bellege
kaydetmek icin, araci ¢alistirin ve veri
yuklenirken motoru kapatmayin;

— Bu sirada higbir multimedya sistemi
islevini kullanmayiniz.

Motor calisirken sistem

glincellemeleri

yapilmahdir. Elektrikli
araglar sarjda veya motor
c¢alisir durumda olmahidir (
READY ikaz 1s1g1 yanar).

92 - Ayarlar

Contenu

Comment faire une miso & jour ?

Sistemin izini USB flas bellege
kaydetmek icin, sunlari yapmalisiniz:

— USB flas bellegini multimedya
sisteminizin USB fisi girisine takiniz;
— Ana menuden Navigasyon
menusunuy secin;

— "Secenekler" menlsunu segin;

— "Segenekler" menusunun ikinci
sayfasindan "Harita giincellenmesi”
menusind segin;

— Ekranin altindaki "Segenekler"
digmesine basin;

— Multimedya sistem ekraninda
"Guncelle" islevini segin.

Bdylece USB anahtarinda, sisteminizin
Toolbox tarafindan kullanici profilinize
kaydedilmesi ve Toolbox tarafindan
navigasyon sisteminiz igin gerekli

glincellemelerin belirlenmesi igin
kullaniimak Uizere, navigasyon
sisteminizin bir izi olusturulur.

Verilerin kaydedilmesi islemi bittiginde,
multimedya sisteminden USB
anahtarini kaldirabilirsiniz.

Bilgisayariniza Toolbox
yazilimini kurun

Birkac tiklama ile Naviextras Toolbox
Ogesini bilgisayariniza kurun. Toolbox
imalatcinin internet sitesinden
indirilebilir.

Web sitesine gidin ve ekranin ust
kismindaki "Hos geldiniz Misafir
kullanici" alaninda "Kayit Ol'u" tiklayin.
Hesabiniz olusturulduktan ve
kaydedildikten sonra, istenen bilgileri
(ara¢ modeli, arag i¢i multimedya
sistemi turd) doldurunuz ve yazilimi
indiriniz.

Yazihmi indirdikten sonra kurulumu
baslatiniz.

Ekranda goruntilenen talimatlari
uygulayiniz.

Kullanim kilavuzunda
gosterilen ekranlar yalnizca
gOsterim amachdir.
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Uriinlerin Toolbox iizerinden
USB anahtarina indirilmesi

Toolbox'a baglanma

Naviextras Toolbox yazilimini galistirin
ve bilgisayarinizin Internete bagli
oldugundan emin olun.

Bilgisayarinizda Toolbox 6gesini
baslattiginizda, multimedya
sisteminizin izini iceren USB flag
bellegi yerlestirin. Yazilim, USB flash
bellegi tanidiginda iki segenek sunulur:
"Girig" ve "Kayit".

Naviextras.com web sitesine kayitli
degilseniz oturum agma sayfasinda
bulunan "Kayit Ol "a tiklayarak Toolbox

TUR

o0gesinden kayit olabilirsiniz. Ekranda
goéruntilenen talimatlar uygulayiniz.

Aboneliginiz izin veriyorsa ve Toolbox
0gesi sisteminizi desteklenen sistemler
listesinde bulursa, Naviextras
hesabiniza baglanmanizi saglamak
Uzere ana ekran agllir.

Siz Naviextras Toolbox hesabiniza
baglandiktan sonra ve USB flas bellegi
bilgisayariniza bagliyken, Toolbox
ekraninin sol tarafindaki meni
gubugunda yer alan "Katalog"
menusinden multimedya sisteminize
indirmek istediklerinizi segerek Ucretsiz
veya Ucretli uygulamalar, hizmetler ve
icerik alabilirsiniz.

Bazi Ulkelerde, tehlikeli

bolge segenegini yuklemek

ve devreye almak yasaktir
ve yasanin ihlal edilmesine yol
acabilir.

Toolbox'tan USB anahtarina
glincellemeler

Toolbox ekraninin sol tarafindaki menu
gubugunda yer alan Giincelle veya
"Igerigi satin al" 6gesine tiklayin.

Glincellemeler menisd, sunlar dahil
olmak Uzere, mevcut tim
glincellemeleri gosteren bir ekran acar:

— satin aldiginiz fakat henliz
kurmadiginiz drdnler (giincellestirme
veya ekstra);

— katalogdan segtiginiz ve yikleme
icin beklemede olan giincellestirmeler
ve Ucretsiz ekstralar;

— sistem guncellemeleri (daha yeni bir
versiyon varsa);

— Ozel Ucretsiz guncellemeler.

Mevcut tim giincellemeler bélgeye
gobre bir dizlem kure uzerinde liste
seklinde gosterilir.

Varsayilan olarak, tim bélgelere ait
tim Urdnler kurulmak Gzere segilmistir.
Gegcici olarak bir bolgeyi yok saymak
isterseniz, tabloda satir basinda ilgili
kutuda ki isareti kaldirin. Tabloyu
g6zden gegirdikten sonra, kurulum
surecini baglatmak igin ekranin alt
kismindaki "Kur" 6gesine tiklayin.

Toolbox segili glincellemeleri
yuklemeye ve kurmaya baglar. Surecin
bittigini bildiren mesaji alana kadar
bekleyiniz.

Not: uygulamanin indirme suresi,
uygulamanin boyutuna ve mobil ag
sinyal kalitesine bagl olarak degisir.
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Segcili Grtinler multimedya

sisteminin azami

kapasitesini asarsa Toolbox
sizi uyarir. Bu durumda depolama
limitini asmamak igin kurulacak
veya sistemden kaldirilacak
Urtnleri segebilirsiniz.
Sistemden Uruin kaldirildiginda
bile Grln hakkina sahip olursunuz
ve daha sonra Ucretsiz sekilde
kurabilirsiniz.

Gulncelleme sirasinda

sistemden USB anahtari

cikartmayin ve sistemi
devre digl birakmayin.

Bazi llkelerde radar
A uyari opsiyonunu

yuklemek ve devreye
almak yasaktir ve

yasanin ihlal edilmesine yol
acabilir.

94 - Ayarlar

Sistemin ve haritanin
glncellestiriimesi

Kurulum iglemi tamamlandiginda, USB
anahtari bilgisayardan cikarilabilir.
USB anahtarini arag multimedya
sisteminin USB portuna takiniz.

Not:

— haritalar glincellemek igin araci
durdurunuz ve veri aktarilirken motoru
kapatmayiniz. Multimedya sistemi
calisir durumdayken, USB bellegi
Uzerinde mevcut glincellemeleri
otomatik olarak algilar ve USB
bellegindeki glincellemelere gére
sistemi veya haritayi glincellemeyi
teklif eder. Glncelleme kurulurken
multimedya sisteminizi kapatmayiniz;
— Sistem giincellestirmesi yliklemek ve
kurmak sadece yeni bir strim
bulundugunda mimkunddr;

— Multimedya sistemi tarafindan
saglanan islevler aracinizin modeline
ve donanim seviyesine baglidir.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

USB flas bellegi baglandiktan sonra A
ekrani otomatik olarak gérunttlenir:

— Glincellemeyi baglatmak igin 7
ogesine basin;

— Onceki ekrana dénmek igin 2
o0gesine basin.

1 digmesine bastiginizda giincelleme
islemi baslar. Sistemin giincellenmesi
sirasinda baska bir islem yapmayin.

Glncelleme iglemi bittiginde
multimedya sistemi giincellenmis yeni
islevleriyle yeniden basglatilir.
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Glincelleme islemi

sirasinda multimedya

sistemi otomatik olarak
yeniden baslayabilir. Radyo
ekrani belirene kadar bekleyin.

Glincellemenin istemsiz

olarak durmasi halinde

sireci bagindan itibaren
tekrarlayin.

Lisans

Bu Urin icin kaynak kodlari GPL,
LGPL, MPL ve diger acik kaynak icerik
lisanslarini edinmek igin, lGtfen ilgili
siteyi ziyaret edin.

Kaynak kodlara ek olarak, indirme icin
ilgili tum lisanslar, garanti feragatleri,
telif hakki bilgileri mevcuttur.

Ayrica ilgili site, e-posta yoluyla talep
Uzerine, dagitim maliyetlerini (ortam,
sevkiyat ve tasima maliyetleri gibi)
karsilayacak bir Ucret karsiliginda, bir
CD-ROM ile acik kaynak kodunu size
saglar.

Bu teklif Grinu aldiginiz tarihten
baslamak Utzere Ug yil icin gecerlidir.

En giincel harita garantisi

TUR

Yeni aracinizin tesliminden sonra,
haritanizi Ucretsiz guincellemek igin
maksimum 90 gunluk bir streye
sahipsiniz. Gegildiginde guncellemeler
ucretlidir.

Seyir sistemi galistirildiginda,
multimedya sistemi haritanizi
glincellemeyi teklif eder. Bu hatirlatma,
yedi yil boyunca yilda iki defa
goéruntilenir. Sunlari yapabilirsiniz:

— "Daha Sonra" 6gesini segtiginizde,
Navigasyon bir sonraki
etkinlestirildiginde hatirlatici
gbrunecektir;

— "Kapat" secenegini sectiginizde
hatirlatici artik gériinmeyecektir;

— "Daha fazla" segenegini sectiginizde
sistemde "Harita glincellenmesi"
menusu goruntdlenir.

Ayarlar -
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Sistem
SISTEM
Tanim Nedenler Coziimler
Higbir resim Ekran beklemede. Ekranin beklemede olmadigini kontrol ediniz.

goruntilenmiyor.

Sistem koruma modunda
(Guvenlik modu):

— acllmiyor;

— durdu;

— gcalismiyor.

Arac ici sicakligi cok yuksek veya ¢ok dusuk.
Ekranda bir mesaj belirir: "Sistem sicaklig yiksek."

Multimedya sistemi yeniden baglamazsa yetkili bir bayi ile
iletisime geginiz.

Arag kapatilir.

Araci yeniden galistiriniz.

Hicbir ses duyulmuyor.

Ses seviyesi minimumda veya
"sessiz" modu etkin.

Ses seviyesini yukseltiniz veya "sessiz" iglevini devre digi
birakiniz.

Segcili sistem kaynagi dogru
degildir.

Secili sistem kaynagini kontrol ediniz ve ¢ikis kaynagi olarak
multimedya sisteminin segcildiginden emin olunuz.

Sag, sol, 6n veya arka
hoparlérlerden ses
gelmiyor.

balance veya fader ayari dogru
yapilmamis.

balance veya fader sesini dogru ayarlayin.

SISTEM

Tanim

Nedenler

Cozumler

Gorilintilenen zaman
dogru degildir.

Zaman ayari " Otomatik " olarak ayarlanmis ve
sistem artik bir GPS sinyali almiyor.

"Navigasyon" olan: Bir GPS sinyal alinana dek
aracinizi surinuz.

"Navigasyon" olmayan: Saati ayarlamak igin
"Sistem ayarlan" bashkli bélime bakiniz.
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TUR



CALISMA ARIZALARI

SISTEM

Menide bazi bolimler
mevcut degil.

Arac hareket halindeyken bazi islevler
kullanilamaz.

TUR
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Navigasyon

SEYIR SISTEMI

Tanim

Nedenler

Cozimler

Hicbir ses duyulmuyor.

"Nav" menustindeki ses seviyesi

sessizde veya en disuge ayarlanmis.

Ses seviyesini yukseltin ("Nav" menistndeki
"Secenekler") veya sessiz islevini (mute) devre disi
birakin.

Sesli yardim esnasinda GPSmodundaki ses seviyesi
ayarlanabilir.

Aracin ekrandaki konumu
gercek konumuna
uymamakta.

GPS alicisina baglh arag yeri kotu

GPS sinyallerini dogru alana kadar aracin yerini
degistiriniz.

Multimedya sistemi karti stirim
eskidir.

Multimedya sistemi kartini glincelleyiniz.

Daha fazla bilgi icin, litfen "Seyir sistemi ayarlar"
bélimdine bakiniz.

Ekrandaki yol tarifleri gergek
yolla uyusmamakta.

Sistem surumu guncel degil.

Sistem yaziliminin en son striimdnu edinin.

Daha fazla bilgi i¢in "Sistemin glincellestiriimesi"
bélimune bakiniz.

Mentde bazi bolimler
mevcut degil.

Gegerli komutta bazi 6geler
kullanilamaz.

Sesli strtg mevcut degildir.

Seyir sistemi kavsagi dikkate almaz
veya sesli yonlendirme devre digi
birakilir.

Ses seviyesini arttirin.
Sesli slirtgtin devrede oldugunu kontrol ediniz.

SEYIR SISTEMI

Tanim

Nedenler

Coziimler

98 - Ayarlar
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SEYIR SISTEMI
Sesli sliris gergege uymamaktadir. Sesli surlis gevreye gore Gergek sartlara gore araci siriniz.
degisebilir.

Verilen rota istenilen hedef noktasinda Hedef noktasi sistem tarafindan istenilen hedef noktasina yakin bir yol giriniz.

baslamiyor veya bitmiyor. taninmiyor. ) . . - .
Multimedya sistemi kartini gtincelleyiniz.
Daha fazla bilgi icin, litfen "Seyir sistemi
ayarlart" bélimiine bakiniz.
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Telefon
TELEFON
Tanim Nedenler Coziimler
Hicbir ses ve higbir zil | Cep telefonu sisteme takilmis Cep telefonunun agik ve sisteme bagli oldugundan emin olun.
sesi duyulmuyor. veya baglanmis degildir. Daha fazla bilgi igin Iltfen "Harici ses kaynaklar" bélimiine
Ses seviyesi minimumda veya bakiniz.
"sessiz" modu etkin. Zil sesi seviyesini yiikseltiniz veya "sessiz" iglevini devre digl
birakiniz.
Segcili sistem kaynagini kontrol ediniz ve ¢ikis kaynagi olarak
multimedya sisteminin secildiginden emin olunuz.
Daha fazla bilgi icin IGtfen "Bluetooth cihazlarini eslestirme,
eslestirmeyi durdurma" bélimune bakiniz.
Cagri yapamamak Cep telefonu sisteme takilmig Cep telefonunun agik ve sisteme bagl oldugundan emin olun.
veya baglanmis degildir. Telefonun kilidini aciniz.
Telefon kilitli.
Multimedya sistemi isletimsel bir [ Multimedya sistemini "A¢cma/Kapama" diigmesini basili tutarak
sorunla karsilasti. (ekran kapanana kadar) yeniden baslatiniz.
Daha fazla bilgi icin Iitfen "Agma/Kapama" bolimiine bakiniz.
TELEFON
Tanim Nedenler Goziimler
Kisi listem Cok fazla kisi var. Senkronizasyonun bitmesini bekleyiniz.
ortntulenmiyor.
g 4 Telefon rehberine erigime izin Aracin multimedya sisteminden telefon rehberine erigim yetkisi olup
verilmiyor. olmadigini kontrol ediniz.
Daha fazla bilgi igin Iitfen "Telefon rehberi" bélimine bakiniz.
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Medya

MEDYA

Tanim

Nedenler

Coziimler

Hicbir ses duyulmuyor.

Ses seviyesi minimumda veya
"sessiz" modu etkin.

Ses seviyesini yukseltiniz veya "sessiz" iglevini devre
disi birakiniz.

Ses kaynagi acgik degil veya
sisteme bagli degil.

Segili sistem kaynagini kontrol ediniz ve ¢ikis
kaynagi olarak multimedya sisteminin segildiginden
emin olunuz.

Daha fazla bilgi icin Iitfen "Harici ses kaynaklar”
kismindaki bélime bakiniz.

Multimedya sistemi tarafindan
algilanan harici ses kaynagi (MP3
oynatici, portatif miizik galar, USB
suricd, telefon vb.) yok.

islem sirasinda birkag ses
kaynaginin baglantisi kesildi.

Multimedya sistemini "A¢ma/Kapama" diigmesini
basili tutarak (ekran kapanana kadar) yeniden
baslatiniz.

Daha fazla bilgi icin lGtfen "A¢gma/Kapama" bélimune
bakiniz.

MEDYA

Tanim

Nedenler

Goziimler

Android Auto™/ Android Auto™/CarPlay™ akill telefonda
CarPlay™ multimedya dogru bir sekilde yapilandiriimamis.

Teknik 6zellikleri 6grenmek igin akilli telefonunuzun
Ureticisinin web sitesini ziyaret ediniz.

sisteminde calismiyor.

Akilli telefonunuz multimedya sistemine WIFI
baglantisi isleviyle uyumlu degil.

USB kablosu, veri aktarimi i¢in uygun degil.

Uygulamanin diizglin ¢calismasi igin telefon Ureticisi
tarafindan Onerilen bir USB kablosu kullanin.

TUR
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MEDYA
Ses kaynagi, ¢alisma sirasinda multimedya Multimedya sistemini "Agma/Kapama" digmesini
sistemi tarafindan artik taninmiyor. basili tutarak (ekran kapanana kadar) yeniden
baslatiniz.
Daha fazla bilgi icin lGtfen "A¢gma/Kapama"
bdlimine bakiniz.
MEDYA

Tanim

Nedenler

Cozumler

SIRI/CarPlay™/Android Auto™, MP3

icin etkin degil).

Ses kaynagi ¢calisma arizasi (ses tanima,

oynaticilariyla, portatif miizik galar, telefon vb.

Ses kaynagi, ¢alisma sirasinda
multimedya sistemi tarafindan artik
taninmiyor.

Multimedya sistemini "A¢ma/
Kapama" digmesini basili tutarak
(ekran kapanana kadar) yeniden
baslatiniz.

Daha fazla bilgi icin lutfen "Agma/
Kapama" bolimune bakiniz.

USB kablosu, veri aktarimi igin uygun
degil.

Uygulamanin duzglin galigmasi igin
telefon Ureticisi tarafindan dnerilen
bir USB kablosu kullanin.

Android Auto™/CarPlay™ c¢alisma arizasi.

Telefon sistemi, Android Auto™,
CarPlay™ veya Android Auto™/
CarPlay™ cogaltma islevine midahale
eden uygulama giincellemesi.

Onceki surime gegis yapiniz ve akill
telefon markaniz igin Android Auto™/
CarPlay™ ayarlarina bakiniz.

Cografi izleme uygulamalariya galisma
arizasl.

Ag mevcut degil.

Cografi izleme telefonunuzda etkin
degil.

Gugld sinyal alimi olan bir yer
bulunuz.

Telefonunuzda cografi izlemeyi
etkinlestiriniz.
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MEDYA

Android Auto™ WIFI caligma arizasi. Akilli telefonunuz Android Auto™ Akilli telefonunuzun Android Auto™
kablosuz ¢ogaltma islevi ile uyumlu kablosuz ¢ogaltma islevi ile uyumlu
olmayabilir. olup olmadigini kontrol ediniz.

Android Auto™/CarPlay™ WIFI calisma "WIFI" iglevi multimedya sisteminde "WIFI" iglevini multimedya sistemi

arizasil. etkin degil. menusunden etkinlestiriniz.

MEDYA

Tanim Nedenler Coziumler

Android Auto™/ "WIFI" Glkesi multimedya sisteminin dogru kanalinda Multimedya sistemi menlsindeki "WIFI"

CarPlay™ WIFI konfiglire edilmemis,yapilandiriimamis. fonksiyonu araciligiyla ulkeyi yapilandirin.

calisma arizasi.

Android Auto™/ Bazi akilli telefonlar WIFI araciliiyla veya yerel Yanhsglikla gorintilenen mesajdan bagka bir

CarPlay™ WIFI uygulama modunda (Radyo, Seyir Sistemi vb.) etkisi yoktur. Akill telefonu agik veya Android

calisma arizasi. bagliyken kapatildiginda "Baglanti arizasi" mesajl Auto™/CarPlay™ modunda birakmak diginda

"Baglanti hatas!" goruntalenenbilir. ¢6zUm yoktur (akill telefon arizasi).

mesajl.

Video oynatilirken Video bigimi okunamiyor veya aracin multimedya Video bigimini kontrol ediniz.

sorunla kargilasildi. | sistemiyle uyumlu degil. Daha fazla bilgi icin, liitfen "Video" bélimiine

bakiniz.
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"Varis noktasi" menusi,19
4x4 bilgi,88
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Ayarlar: ses,54

Ayarlar: sol/sag ses dengesi,54
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B
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Precautii de utilizare

Este obligatoriu sa respectati precautiile de mai jos in momentul utilizarii sistemului din motive de securitate sau din cauza
riscurilor de pagube materiale. Respectati obligatoriu legile in vigoare din tara in care va aflaj.

Precautii referitoare la manipularea sistemului
A — Manipulati comenzile (din fatada sau de la volan) si consultati informatiile de pe ecran atunci cand conditiile de

circulatie o permit.
— Reglati volumul sonor la un nivel moderat, care va permite sa auziti zgomotele ihconjuratoare.

Precautii referitoare la navigare

— Utilizarea sistemului de navigare nu trebuie sa inlocuiasca, sub nicio forma, responsabilitatea si vigilenta conducatorului
auto atunci cand conduce vehiculul.

— Tn functie de localizarea geograficd, este posibil ca "harta" s& nu contina informatii actualizate despre traseu. Fiti vigilent.
Semnele de circulatie si codul rutier au intotdeauna prioritate fata de instructiunile sistemului de navigare.

Precautii materiale

— Nu efectuati nicio operatiune de demontare sau modificare a sistemului, pentru a evita orice risc de pierdere materiala si
de arsura.

— Tn cazul functiondrii defectuoase si pentru orice operatiune de demontare, v rugdm s& contactati un reprezentant al
constructorului.

— Nu introduceti corpuri straine in cititor.

— Nu utilizati produse pe baza de alcool si/sau nu pulverizati lichide pe suprafata.

Precautii referitoare la telefon
— Anumite legi reglementeaza utilizarea telefonului in masina. Utilizarea telefoanelor hands-free nu este permisa in toate
conditiile de conducere: toti soferii trebuie sa pastreze controlul asupra vehiculului;

— Folosirea telefonului in timpul conducerii vehiculului reprezinta un factor important de distragere a atentjei si de risc, in
toate fazele utilizarii (apelarea unui numar, convorbirea telefonica, cautarea unui contact in agenda telefonica...).

RON



Descrierea modelelor prezentate Tn acest manual a fost stabilitd incepand cu caracteristicile caracteristicile
cunoscute la data conceperii acestui document. Manualul regrupeaza ansamblul functiilor existente pentru
modelele descrise. Prezenta lor depinde de modelul echipamentului, de optiunile alese si de tara de
comercializare. De asemenea, functionalitati ce urmeaza sa apara in cursul anului pot fi descrise in acest
document. Ecranele reproduse in acest manual nu au caracter contractual.
Tn functie de marca si modelul telefonului dumneavoastra, este posibil ca anumite functii s fie partial sau complet
incompatibile cu sistemul multimedia al vehiculului dumneavoastra.
Pentru detalii suplimentare, consultati un Reprezentant al marcii.
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DESCRIERE GENERALA

prezentare

Atunci cand vehiculul este echipat,
sistemul multimedia ofera urmatoarele
functii:

— radioRDS;

— radioDAB;

— gestionarea surselor audio externe;
— sistemului méaini libere al telefonului;
— recunoastere vocalg3;

— asistenta la navigare;

— informatji despre traficul rutier;

— informatii despre zonele de vigilenta;
— Asistenta la parcare (camera de
mers Thapoi sau camera cu vizualizare
multipla);

— programarea pornirii motorului de la
distanta;

— informatii despre inclinarea
vehiculului (informatji 4x4);

— informatjii despre stilul
dumneavoastra de conducere i
recomandari de conducere pentru
optimizarea consumului de carburant.

Funcitii radio

Sistemul multimedia permite
ascultarea statiilor radio FM (modulare
n frecventa), DAB (transmisie audio
digitalda) si AM (modulare in
amplitudine).

Sistemul DAB permite o mai buna
reproducere a sunetului si acces la

4 - Generalitati

informatji textuale despre programul
actual etc.

Sistemul RDS afiseaza numele unor
posturi sau mesaje trimise de posturile
de radio FM:

— informatii despre starea generala a
traficului rutier (TA);
— mesaj(e) de urgenta.

Functie audio auxiliara

Puteti sa ascultati la dispozitivul
dumneavoastra audio portabil direct de
la difuzoarele vehiculului. Aveti mai
multe posibilitati de a conecta
dispozitivul dumneavoastra audio
portabil, in functie de tipurile de
dispozitive detinute:

— USB audio;

— conexiune Bluetooth®;

— replicarea smartphone-ului.

Pentru informatii suplimentare
referitoare la lista de aparate
compatibile, consultati un
Reprezentant al marcii sau consultati
pagina de Internet a constructorului,
daca este disponibila.

Functie telefonie méini libere

Sistemul hands-free Bluetooth® va
permite sa utilizati urmatoarele functii
fara a fi nevoie sa manevrat;i telefonul:

— efectuarea/receptionarea/
intreruperea unui apel;

— consultarea listei de contacte din
agenda telefonica a telefonului;

— consultarea registrului de apeluri din
sistem;

— apelarea serviciilor de urgenta.
Compatibilitatea telefoanelor
Anumite telefoane nu sunt compatibile
cu sistemul maini libere, si nu permit
exploatarea tuturor functjilor oferite
sau nu asigura o calitate acustica
optima.

Pentru informatji suplimentare
referitoare la lista de telefoane
compatibile, consultati un
Reprezentant al marcii sau consultati
pagina de Internet a constructorului,
daca este disponibila.

Sistemul dumneavoastra
de telefonie maini libere
are ca unic scop

facilitarea convorbirii si
reducerea factorilor de risc, fara
insa a ii elimina in totalitate.
Respectati obligatoriu legile in
vigoare din tara in care va aflafj.
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DESCRIERE GENERALA

Functia de pornire a motorului
de la distanta

Cand este prevazuta, aceasta functie
va permite sa programatji pornirea
motorului de la distanta, pentru a
incalzi sau aerisi habitaclul cu pana la
24 de ore Tnainte de utilizarea
vehiculului.

Driving Eco

Meniul "Driving Eco" permite afisarea
in timp real a unui scor general care
reflecta stilul dumneavoastra de
conducere.

Pentru a beneficia de

conexiunea WIFI pentru

Android Auto™, asigurati-
va ca utilizati un telefon
compatibil ce dispune de un plan
de date activ, care accepta WIFI
de 5 GHz si pe care ati instalat
cea mai recenta versiune a
aplicatiei Android Auto™.

Functia de asistenta la navigare
Sistemul de navigare determina
automat pozitia geografica a
vehiculului prin receptia de semnale
GPS.

RON

El va propune un itinerar catre
destinatia aleasa de dumneavoastra,
cu ajutorul hartji sale rutiere. In final
acesta indica traseul care trebuie
urmat pas cu pas, cu ajutorul ecranului
de vizualizare si al mesajelor vocale.

informatii despre trafic.

Aceasta functie va informeaza in timp
real cu privire la conditiile de trafic.

Alerte de siguranta rutiera sau
puncte de alerta

Acest serviciu va permite sa primiti
alerte in timp real, cum ar fi alerte de
exces de viteza sau pozitia zonelor de
alerta de siguranta rutiera.

Fréguences iste Options

Ecran meniuri
1. Zona de selectare a modului.

Afiseaza modul selectat. Cand atingeti
zona de selectare a modului, apare
meniul derulant.

2. Zona Cuprins.

Afiseaza continutul unei rubrici din
meniu si informatiile aferente.

3. Comanda rapida la Android Auto™/
CarPlay™.

4. Zona informatii telefonie.

Atunci cand sistemul Bluetooth® sau
replicarea smartphone-ului este
activata, vor fi afisate nivelul bateriei si
de receptie al dispozitivului dvs.
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DESCRIERE GENERALA

n

0] i

Média Téléphone

= El—v
= A -
Véhicule Smartphone Inte-
gration

Déf. Heure

5. Temperatura exterioara.
6. Zona ora.
7. Zona meniu:

— afiseaza meniul inferior al modului;
— afiseaza meniul actual evidentiat.

8. Zona de Pornire sau revenire la
navigare.

Tn functie de modul in care va aflatj,
aceasta zona afiseaza:

— butonul "Acasa": pentru a reveni la
meniul de pornire;

— butonul "Inapoi": pentru a reveni la
ecranul anterior;

— butonul "Steag": pentru a reveni la
ecranul de navigare.

6 - Generalitati

9. Modul nocturn.

10. Zona de selectare pentru pornirea
motorului de la distanta.

Ecran de navigare

Disponibilitatea depinde de vehicul, de
tara si/sau de reglementarile in
vigoare.

11 Mod harta (2D/3D / si 2D Nord).

12 Numele urmatorului drum pe care
trebuie sa il parcurgeti in cadrul
itinerarului.

13 Optiuni de reglare itinerar si harta.
14 Informatii audio actuale.

15 Informatii despre trafic.

16 Ghidare vocala ON/OFF.

RON



PREZENTARE COMENZI

Panouri sistem

Selectiile de pe ecran se fac atingand
selectia dorita de pe ecran.

Disponibilitatea ecranului de navigare
depinde de vehicul, de tara si/sau de
legislatia in vigoare.

Les sélections d'écran s'effectuent d'une pression sur la partie souhaitée de |'écran.
Ecran de navigation disponible suivant véhicule, pays et/ou législation en vigueur.
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PREZENTARE COMENZI

Comenzi sub volan
Disponibilitatea depinde de vehicul

RON Generalitati - 9
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PREZENTARE COMENZI
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PREZENTARE COMENZI

Funcii
Functie
Atingeti: ecranul de veghe ON / OFF.
1 Apasati lung (> 10 secunde): atunci cand sistemul nu mai raspunde sau in caz de superblocare: acest lucru permite
repornirea sistemului multimedia.
36 15, Reglare volum.
Accesare a meniului "Pagina de pornire".
3 Telefon sau surse auxiliare: iesire din fereastra actuala pentru a reveni la ecranul de navigare (actual) sau la ecranul
anterior.
4 Accesati meniul "Setari vehicul"
5 Stergere traseu actual.
6 Accesati meniul "Navigare"
7 Accesati sursa media redata in prezent (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
8 Informatii despre trafic in curs (TMC).
9 Revenire la meniul/ecranul anterior.
10 Activare/dezactivare ghidare vocala.
11 Schimbati panoramarea hartii.
12 Schimbare mod de vizualizare a hartjii (2D/3D/2D Nord).
Functie
13 | Alegeti sursa audio (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

12 - Generalitati RON



PREZENTARE COMENZI

La primirea unui apel:

— Apasare scurta: pentru a prelua apelul;

— Apasare lunga: respingeti un apel.

14 | Apasare scurta in timpul unui apel: incheiere apel.

La ascultarea unei surse audio: "INTRERUPERE/RESTABILIRE" sunet (exclusiv pentru comenzile D si E).
Apasare scurta: acces la meniul "Telefon" (exclusiv pentru comenzile B si C).

Atingere: activarea/dezactivarea recunoasterii vocale a telefonului (exclusiv pentru comenzile A si F).

15 | Mariti volumul sursei audio utilizate momentan.

16 | Reduceti volumul sursei audio utilizate momentan.

15+ 16 INTRERUPERE/RESTABILIRE" sunet (exclusiv pentru comenzile A si B).

17 Radio: schimbati modul postului de radio ("Frecventa", "Lista", "Presetari").

23 Sursa media USB/player audio digital portabil: schimbati modul de redare pentru sursa media redata in prezent
("Principal" sau "Lista").

Buton rotativ spate:

18 |- Radio: schimbarea modului radio (Frecventa/Lista/Presetare);
— Media: piesa anterioara/urmatoare.

19 | Comutatii la sursa audio anterioara (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

Functie

Apasati scurt pentru a trece la urmatoarea sursa audio (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

20 | Apasati si mentineti apasat: activati/dezactivati recunoasterea vocald a dispozitivului smartphone (exclusiv pentru
comanda E).

Intreruperea/restabilirea sunetului radio.
21 | Trecerea in modul pauza/redare a pistei audio.
Intrerupeti sintetizatorul de recunoastere vocala.
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PREZENTARE COMENZI

n | 22 | Activati/dezactivati recunoasterea vocala de pe dispozitivul smartphone, daca este conectat la sistemul multimedia.
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PORNIT, OPRIT

Activarea

®

Sistemul multimedia intra in functiune
automat la punerea contactului. In
orice alte situatii, apasati pe tasta A
pentru a porni sistemul dumneavoastra
multimedia.

Cu contactul intrerupt, puteti sa utilizati
sistemul timp de 20 de minute. Apasati
butonul A pentru ca sistemul
multimedia sa functioneze pentru
aproximativ 20 de minute
suplimentare.

Oprire

Actualizarea si dezactivarea sistemului
multimedia poate dura cateva minute

RON

dupa intreruperea contactului, in
functie de aplicatiile care ruleaza.
Apasati lung butonul A (pana cand
apare ecranul negru) pentru a reporni
sistemul multimedia.

Din motive de securitate,

daca temperatura este prea

scazuta sau prea ridicata in
interiorul vehiculului, sistemul
multimedia nu va porni sau se va
opri automat. Asteptati cateva
momente pana cand temperatura
revine la un nivel mai potrivit
pentru buna functionare a
sistemului multimedia.

Ecran de veghe

Modul ecran de veghe permite
stingerea ecranului de vizualizare.

n acest mod, radioul sau sistemul de
ghidare nu functioneaza.

in functie de vehicul, ecranul de veghe
afiseaza ora si temperatura exterioara.

Apasati scurt pe tasta A pentru a
activa/dezactiva ecranul de veghe.
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PORNIT, OPRIT

Modul nocturn

5

Média

A

Véhicule Nav

Activarea modului nocturn va
dezactiva iluminarea de fundal a
ecranului.

Pentru a accesa modul nocturn,

apasati B din ecranul de pornire.

16 - Generalitati

@ Elodie FM

n acest mod, pe ecranul C apare
sursa media sau postul de radio in
curs de redare.

Apasati pe ecran pentru a iesi din

modul intunecat.
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FUNCTIONARE $I UTILIZARE

Ecran multimedia 1

1

Y
;

i

==

Apasare scurta:

— Selectarea articolelor;
— Executarea elementului (ecranul de
redare media).

In meniul "Media", "Redare", prin
apasarea pe butonul Urmatorul, se
trece la titlul urmator.

Apasare continua:

— salvarea unui element (post radio,
de exemplu).

fn meniul "Radio", "Presetari",
apasarea lunga pe numarul prestabilit
memoreaza postul radio redat
momentan.

— Derulare rapida.

RON

Prin apasari lungi pe butoanele de
derulare in jos se lanseaza o derulare
(pe pagina) accelerata.

— Avans/revenire rapida (ecran de
citire media).

n meniul "Media", "Redare", apésarea
lunga pe butonul "Derulare rapida
Tnainte/tnapoi" deruleaza rapid Tnainte/
fnapoi piesa redata.

Revenire la meniul anterior
"Bine ati venit"

Paramétrage de l'itinéraire

e ltinéraire (Rapide (&) Court

Options

Sistemul acceseaza direct meniul
"Pagina de pornire", daca apasati lung
pe 2 sau daca apasati scurt pe 3
oriunde va aflati in sistem.

Audio: utilizarea comenzilor de
sub volan
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FUNCTIONARE $I UTILIZARE

Disponibilitatea depinde de vehicul Apasati pe 7 pentru a sterge ultimul
Apésati pe tasta 5 pentru a schimba caracter introdus.

modul de cautare a statiei radio. Apasati pe 8 pentru a afisa lista

Rotiti moleta 6 pentru a schimba statja rezultatelor. Daca este necesar,
(miscare A). apasati din nou pe 8 pentru a reveni la

tastatura alfabetica.
Apasati pe 9 pentru a utiliza cifre sau
simboluri.

Utilizarea unei tastaturi Apasati pe 10 pentru a schimba
alfabetice configuratia tastaturii.

Apasati pe 4 pentru a schimba sursa
(USB, AM, FM, DAB si Bluetooth®).

Pentru introducerea unei rubrici cu

ajutorul tastaturii, selectati fiecare litera
cu ajutorul tastaturii.

Tn momentul introducerii fiecarei litere,

sistemul sterge anumite litere pentru a

facilita operatiunea.

18 - Generalitati
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VOLUM

Volum

Ajustati volumul sonor la ascultarea
diverselor mesaje, surse, sonerii si
convorbiri telefonice:

— rotind sau apasand pe butonul 2 de
pe panoul frontal al sistemului
multimedia;

— apasand pe comanda 75 sau 76 pe
comanda de sub volan.

Pentru a regla aceasta funcie,
consultati paragraful "Preferinte
sonore" din capitolul "Reglare sunet".

Sursa radio ascultata este intrerupta la
receptionarea informatiilor rutiere "TA",
a buletinelor informative sau a unui
mesaj de avertizare.

Nota: volumul setat in timpul redarii nu
este memorat pentru urmatoarea
repornire a sistemului.

Reglati volumul sonor la
un nivel moderat, care
va permite sa auziti

zgomotele
fnconjuratoare.

RON

Adaptarea volumului in functie
de viteza

Atunci cand aceasta functie este
activata, volumul audio si de navigare
variaza in functie de viteza vehiculului.

Pentru a activa si a regla aceasta
functie, consultati paragraful
"Adaptarea volumului Tn functie de

viteza", din capitolul "Reglare sunet".

Tntrerupere sunet

Pentru a intrerupe sunetul:

— comanda pe volan: apasati scurt pe
butonul 27;

sau

— panou multimedia: apasati pe
butonul 2;

sau

— comenzile sub volan D si E: apasati
pe butonul 74;

sau

— comenzile sub volan A, B si F:
apasati simultan pe butoanele 15 si
16.

Pictograma "MUTE" este afisata in
partea de sus a ecranului.

Pentru a continua ascultarea sursei
audio in curs:

— comanda pe volan: apasati scurt pe
butonul 27;

sau

— panou multimedia: apasati pe
butonul 7;

sau

— comenzile sub volan D, E: apasati
pe butonul 74;

sau

— comenzile sub volan A, B si K:
apasati simultan pe butoanele 15 si
16.

Aceasta functie este dezactivata
automat la actionarea comenzii pentru
volum sau la difuzarea unui buletin
informativ.
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INTRODUCEREA UNEI DESTINATII

Meniu destinatie

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Destinatia" pentru a
accesa meniul destinatiei.

Meniul destinatie va propune diverse
modalitati pentru a indica o destinatie:

— Introduceti o adresa (completa sau
partiala);

— Selectati o adresa pornind de la
"Puncte de interes";

— Selectati o destinatie din destinatjile
anterioare;

— Selectati o adresa pornind de la
destinatiile favorite;

— Selectati o destinatie pe harta;

— Selectati o latitudine si o longitudine.

Introducerea unei adrese

Pentru a introduce o adresa, apasati
pe 1.

Acest element va permite sa
introduceti adresa sau doar o parte a
acesteia: tara, oras, strada si numar
de strada.

Nota: sunt permise numai adresele
cunoscute de catre sistem prin
intermediul hartii digitale.

20 - Navigare

Mavigation
Q

Adresse Lieux d'intérét  Historique

w

Favoris

Destination ltineraire Options

La prima utilizare:

— apasati pe "Tara";

— introduceti numele tarii dorite cu
ajutorul tastaturii.

in momentul introducerii adresei,
sistemul sterge anumite litere pentru a
facilita introducerea.

Sistemul va poate sugera mai multe
liste de tari daca apasati pe 2.
Selectati tara dorita din liste.

— Procedati in acelasi mod pentru
"Oras/Suburbie", Strada, "Strada

laterala" si "Numar strada".

Options

Nota:

— "Strada laterala" si "Numar casa" pot
fi activate dupa ce selectati "Strada";

— In momentul introducerii strazii, nu
este necesar sa introduceti tipul
acesteia (strada, alee, bulevard etc.);
— sistemul pastreaza in memorie
ultimele adrese introduse. Odata ce atj
introdus o adresa de destinatie, la
urmatoarea utilizare va fi indicata
adresa anterioara.

RON



INTRODUCEREA UNEI DESTINATII

Selectati din "Puncte de
interes" (POI)

Puteti sa selectati destinatia pornind
de la punctele de interes.

Puteti sa gasiti un loc Tn mai multe
moduri:

— utilizand funciia de cautare rapida,
puteti sa gasiti rapid un loc din
apropiere dupa numele acestuia;

— utilizand functia de cautare
predefinita, puteti sa gasiti tipuri de
locuri cautate frecvent prin cateva
apasari pe ecran;

— Puteti sa cautati un loc dupa
categoria acestuia.

Cautare rapida a punctelor de
interes

RON

Functia de cautare rapida va permite
sa gasiti rapid un loc.

Apasati pe un loc pe harta pentru a
cauta puncte de interes. In functie de
pozitia dumneavoastra, unul sau mai
multe puncte 3 se afiseaza pe ecran.
Apasati pe 4, apoi pe "Locuri de
interes n jurul cursorului" pentru a
afisa lista de puncte de interes cu
numele acestora si distanta pornind de
la locul selectat.

Cautati puncte de interes folosind
categorii prestabilite

Functia de cautare preprogramata va
permite sa gasiti rapid tipurile de locuri
cel mai frecvent selectate.

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Destinatia", "Locuri de
interes" pentru a accesa categoriile
presetate.

“¥  Restaurant

Categorii (benzinarie/parking/
restaurant)

— Daca exista un traseu activ, punctele
de interes "Statie de benzina" si
"Restaurant" sunt cautate de-a lungul
itinerarului. Punctul de interes
"Parcare" este cautat in jurul
destinatiei.

— Daca nu exista nicio ruta activa
(nicio destinatie selectata), aceste
puncte sunt cautate in jurul pozitiei
curente.

— Daca pozitia actuala nu mai este
disponibila (nu exista semnal GPS),
aceste puncte sunt cautate in jurul
ultimei pozitii cunoscute.
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Qu trouver des lieux d'intérat ?

i 2

Dans une ville  Sur [itinéraire  Au

Cautati puncte de interes dupa
categorie

Puteti sa cautati puncte de interes
dupa categoria si sub-categoria
acestora.

Din ecranul de pornire, atingeti "Nav",
"Meniu", "Destinatia", "Locuri de
interes", "Cautare personalizata”.

Selectati zona in jurul careia trebuie
cautata locatia:

— Apasati pe "In oras" pentru a ciuta
un loc intr-un oras selectat (lista
rezultatelor va fi ordonata in functie de
distanta fata de centrul orasului
selectat).

— Apasati pe "De-a lungul traseului”
pentru a cauta de-a lungul traseului
activ, nu in jurul unui punct dat.
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Aceasta functie este utila atunci cand
doriti sa parcurgeti o etapa cu un ocol
minim, de exemplu atunci cand cautati
cele mai apropiate benzinarii sau
restaurante (lista rezultatelor este
ordonata in functie de lungimea
ocolului necesar).

— Apasati pe "In jurul locatiei mele"
pentru a efectua o cautare in jurul
pozitiei actuale sau, daca aceasta nu
este disponibila, n jurul ultimei pozitji
cunoscute (lista rezultatelor este
ordonata in funciie de distanta fata de
aceasta pozitie).

— Apasati pe "In apropierea
destinatiei" pentru a cauta un loc in
jurul destinatiei itinerarului activ (lista
rezultatelor este ordonata in functie de
distanta fata de destinatie).

Selectarea unei destinatii dintre
destinatjile anterioare

Navigation

©

Adresse Lieux d'intérét  Historique

Favoris er Coordonnées

Destination ltinéraire

Options

Apasati pe 5 pentru a gasi o destinatie
pe care ati definit-o anterior.

Selectarea unei adrese din
destinatiile favorite

Puteti sa gasiti destinatia in destinatiile
favorite. Pentru a utiliza mai eficient
aceasta functie, va recomandam sa
salvati in prealabil destinatjile
dumneavoastra frecvente.

Prima data salvati destinatiile favorite
cautand adresa. Consultati capitolul
"Gestionare favorite".

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Destinatia", "Favorite"
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pentru a afisa lista destinatiilor
preferate.

Selectarea unei destinatji pe
harta

112
o ,

4 hmtyp el

¥
Ladly . L

by
-

Aceasta funciie va permite sa cautati o
destinatie deruland harta.

— Din ecranul de pornire, apasati
"Nav", "Meniu", "Destinatia", "Cautare
pe harta" pentru a selecta destinatia
de pe hartg;

— apoi apasatj pe locul de pe harta pe
care doriti sa il definiti ca destinatie.
Punctul 6 se afiseaza;

— apasati "7" pentru a confirma.

RON

Introducerea coordonatelor
destinatiei

Coordonnées

] 48.82048°_ a

E

Aceasta functie va permite sa cautati o
destinatie prin introducerea
coordonatelor sale.

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Destinatia",
"Coordonate".

Puteti introduce valorile latitudinii si
longitudinii in oricare dintre
urmatoarele formate: grade zecimale;
grade si minute zecimale; sau grade,
minute si secunde zecimale.

Apasati pe 8, apoi pe UTM pentru a
introduce coordonatele in format UTM.

Sortare lista

Lieux d'intérét trouves

L
13
L
13

e Monument Henri IV

Place du Pont-Neuf, 75001

Options

Rezultatele cautarii unei destinatii
dupa punct de interes, istoric sau
favorite pot fi sortate dupa nume si
distanta. Daca exista un itinerar activ,
rezultatele pot fi sortate dupa ocol.
Apasati pe 9 pentru a afisa harta pe
ecran.

Gasirea unei destinatii dupa
nume

Daca selectati o destinatie dupa punct
de interes, istoric sau favorite, putefi
sa efectuati o cautare a destinatiei in
lista dupa numele acesteia. Apasati pe
"Cautare"si introduceti numele cu
ajutorul tastaturii.
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Validarea destinatiei

Qb/nf‘
. ;-w'y'"y/

Bordticy g
-

Options

Exista mai multe optiuni posibile pe
ecran fnainte de a valida o destinatje:
- «OK»;

— « Optiuni ».

Porneste o numaratoare inversa de 10
secunde. Daca n timpul acestui
interval nu intreprindeti nicio actiune,
ghidarea va porni automat.

« OK »

— Daca nu exista un traseu activ (nicio
destinatie selectata), apasati pe 70
pentru a confirma destinatia ca itinerar
nou.
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étrage de litinéra

Simuler la navigation

Fermer

Opticns

— Daca exista un itinerar activ, puteti
sa selectati destinatia ca itinerar nou
sau etapa noua. Apasati pe 70, apoi
pe "Traseu nou" sau "Reper".

« Optiuni »

nainte de scurgerea celor 10

secunde, urmatoarele opftiuni apar pe
ecran:

"Alte trasee"

Apasati pe 71 pentru a schimba sau
modifica traseul.

(3 Autfes itinéraifes

= ltinéraire

Fermer

Options

« Ruta »

Apasati pe 72 pentru a vizualiza in
detaliu traseul. Consultati capitolul
"Ghidare".

"Parametrizare traseu”

Apasati pe 13 pentru a regla ruta
dumneavoastra in functie de drumurile
si modul de itinerar dorite.

"Simularea navigarii"

Apasati pe 75 pentru o simulare a
traseului pe care |-ati selectat.
Consultati capitolul "Ghidare".

RON
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"Trafic actual”

Aceasta functie permite obtinerea de
informatji despre incidentele de
circulatie semnalate pe traseul
dumneavoastra sau in apropierea
pozitiei dumneavoastra. Pentru a-I
accesa, apasati pe 74, apoi selectati
"Trafic actual".

« Optiuni »

Dupa scurgerea celor 10 secunde,
urmatoarele optiuni apar pe ecran:

"Adaugati un element favorit"

Apasati pe 717 pentru a inregistra
destinatia selectata in destinatiile
favorite.

"Trafic actual”

RON

Apasati pe 16 pentru a obtine
informatii despre incidentele de
circulatie semnalate pe traseul
dumneavoastra sau in apropierea
pozitiei dumneavoastra.
"Informatii"

Apasati pe 20 pentru a consulta
adresa, latitudinea, longitudinea si
numarul de telefon al unui punct de
interes (activ numai dupa selectarea
unui punct de interes);

"Revenire la vehicul”

Apasati pe 79 pentru a reveni la
pozitia actuala a vehiculului.

Nota: pentru a inchide fereastra
"Optiuni", apasati 718.
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"Avertismente"

Aceasta rubrica va permite sa
configurati avertismentele.
Alerta in caz de exces de viteza

Hartile pot contine informatii referitoare
la limitarile de viteza de pe anumite
tronsoane ale drumului. Sistemul va
poate avertiza daca depasiti limita
actuala.

ssements

Alert. si exces vitesse
Afficher limite vitesse

Points d'al

Distance pré-alerte

Este posibil ca aceste informatii sa fie
indisponibile pentru regiunea
dumneavoastra sau sa nu fie corecte
pentru toate drumurile de pe harta.

Sunt disponibile urmatoarele tipuri de
alerta:
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— Semnal sonor: primiti un avertisment
non-verbal atunci cand depasiti limita
de viteza;

— Avertizare vizuala: viteza limita
actuala se afiseaza in rosu si clipeste
in rosu pe harta atunci cand o depasiti.
Apasati pe "On" sau pe "Off" pentru a
activa sau a dezactiva avertismentul.
Viteza limita vizibila permanent
Activati sau dezactivati afisarea
limitarii de viteza a portiunii de drum
pe care rulati, apasand pe "On" sau pe
"Off".

Avertismente privind punctele de
alerta

Cand soferul traverseaza o zona de
vigilenta sporita, un semnal de
avertizare vizuala apare pe ecran
insotit de un semnal sonor. Aceste
zone periculoase corespund unor
portiuni de drum pe care soferii trebuie
sa fie mai prudenti. Ele pot fi
permanente sau temporare. Puteti
activa sau dezactiva aceasta functie.

Distanta de pre-alerta
Puteti alege dintre mai multe optiuni o

distanta la care doriti sa fifj alertat cu
privire la 0 zona cu pericol sporit.

@ in unele tari, descarcarea si
activarea opfiunii privind
zonele periculoase este
ilegala si poate constitui o
incalcare a legilor in vigoare.

"Parametrizare traseu"

Avertissements  Paramélrage de  Paramétres de
litinéraire

Destination inéraire Options

Aceasta functie va permite sa definifj
modul n care sunt calculate
itinerarele.

« Calculare ruta »

Acest sistem va propune trei criterii de
calcul al itinerarului:

RON
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— "Rapid": indica un itinerar rapid daca
puteti sa rulati la viteza limita pe
aproape toate drumurile;

— "Scurt": indica un itinerar scurt
pentru a reduce distanta de parcurs;

Paramétrage de [itinéraire

Icul de l'itinéraire | Rapide m

ik Autoroutes

a abonnement

Options

— "Eco": acest mod ofera un
compromis intre modurile de traseu
rapid si scurt. Acesta va permite sa
castigati o anumita distanta ruland
ceva mai mult timp. Itinerarul calculat
va fi probabil mai scurt decat solutia
rapida, dar nu va fi mult mai lent.

"Autostrazi"

Puteti sa optati pentru evitarea
autostrazilor atunci cand conduceti un
vehicul lent sau remorcati un alt
vehicul.

"Drumuri cu taxa"

RON

Puteti sa autorizafi sau nu utilizarea
drumurilor a caror folosire necesita
achizitionarea unei autorizatji speciale
pentru o anumita perioada.

"Drumuri cu taxa"

Puteti sa autorizafi sau nu utilizarea
drumurilor cu taxa.

"Feriboturi"

Puteti sa autorizati sau nu utilizarea
tuturor tipurilor de feriboturi, vapoare si
trenuri.

"Partajare de masina”

Aceasta functie va permite sa
vizualizati drumurile destinate exclusiv
autovehiculelor folosite in comun de
mai mulfi pasageri (HOV).

"Drumuri de pamant"

Puteti sa autorizati sau nu utilizarea
drumurilor de pamant.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.

"Parametri harta"

G

Avertissemenis  Paramétrage de  Parameétres de
litinéraire ia carte

Destination Itinéraire Options

Consultati informatiile din sectiunea
"Parametri harta".
"Setarea limbii"

Aceasta functie permite modificarea
limbii ghidarii vocale. Consultati
capitolul "Ghidare" din acest manual.
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"Format date"

Format des coordonnées

Aceasta functie va permite sa
modificati formatul coordonatelor.

Acest sistem ofera trei tipuri de format.
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Informations GPS

Precision: HAU TE

Satelites disponibles: 6

Temps UTC GPS: 17:11:45

Aceasta functie va permite sa
controlati starea satelitilor GPS.
Apasati pe "GPS" pentru a afisa
informatiile GPS (ecranul A).

/\ Precautii referitoare la
! navigare

Utilizarea sistemului de
navigare nu trebuie sa
Tnlocuiasca, sub nicio forma,
responsabilitatea si vigilenta
conducatorului auto atunci cand
conduce vehiculul.

"Actualizarea hartii"

Navigation

3 =
] (=r=%

Mise a jour des
les

Circulation

Destination Itinéraire

Aceasta functie va permite sa
controlati datele celor mai recente
actualizari efectuate.

"Trafic"

Aceasta functie va permite sa activati
sau sa dezactivati "Serviciul trafic",
semnalizarea diferitelor evenimente si
sa gestionatii traseele alternative in caz
de accidente sau ambuteiaje.

RON
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Parametres de trafic

Info trafic

Détour

Types d'événements

« Serviciul trafic »

Puteti sa activati sau sa dezactivati
afisarea alertelor pentru diverse
incidente de pe itinerarul
dumneavoastra.

"Ocolire"

Aceasta functie va permite sa castigati
timp atunci cand are loc un incident pe
ruta dumneavoastra, propunandu-va
un itinerar alternativ.

Sistemul multimedia va permite sa
alegeti un timp dupa care urmeaza sa
vi se recomande un nou itinerar cu
ocolire pentru a castiga timp.

RON

Paramétres de détour

Suggérer un detour si itin. calculé fait gagner au moins :

< 5 minutes

Ceonf. itinéraire proposé ?

"Tipuri de evenimente”

Aceasta functie va permite sa alegeti
tipurile de evenimente care vor fi
afisate n timpul navigarii:

— "Toate evenimentele";

— "Incidente de circulatie";

— "Drumuri Tnchise sau blocate";

— "Accident";

Din motive de securitate,
A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.
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Legenda hartii

1. Puncte de interes (POI).
2. Parametri de trafic.

3. Revenire la ecranul anterior.

4. Optiuni de afisare a navigarii.

5. Modurile de afisare 3D, 2D si 2D
Nord (harta afiseaza intotdeauna
nordul in partea de sus a ecranului).
6. Marire sau micsorare.

7. Denumirea urmatorului drum
principal sau informatii cu privire la
urmatorul panou de semnalizare.

30 - Navigare

8. ltinerarul calculat de sistemul de
navigare.

9. Distanta si indicarea urmatoarei
schimbari de directie.

10. Distanta ramasa de parcurs pana
la destinatie.
11. Ora de sosire estimata.

12. Pozitia vehiculului pe harta de
navigare.

13. Dispozitivul media pe care fl
ascultati acum.

14. Informatii despre trafic. Apasati pe
aceasta zona pentru a cunoaste
diversele incidente prezente pe ruta
dumneavoastra.

15. Activare/dezactivare ghidare
vocala.

Afisarea harii

Pentru a afigsa harta din jurul pozitiei
vehiculului, apasati pe "Pagina de
pornire”, "Nav".

Atingeti ecranul hartji.

Pentru a va deplasa in harta de
navigare, glisati-o in directia dorita pe
ecran. In functie de ecran, apasati pe
2 sau pe 3 pentru a reveni la locatia
actuala.

Pozitie GPS

Aceasta functie face posibila aflarea
locatjiei geografice a pozitiei selectate
(adresa/latitudine/longitudine).

Atingeti locul dorit pe ecran. Apasati pe
"Optiuni", apoi pe "Info" pentru a gasi
locatia exacta a pozitiei selectate.

Simboluri cartografice

Sistemul de navigare utilizeaza
simbolurile 7 pentru afisarea punctelor
de interes (POI). Consultati paragraful
"Afisarea punctelor de interes" din
capitolul "Parametri harta".
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"Unde ma aflu?"

) N48.82995°
E2.49608"°

position actuelle

Aide proche

Aceasta functie va permite sa verificati
informatjile referitoare la pozitia
actuala si sa cautati un POl in
apropiere. Aceasta functioneaza cand
GPS-ul este activat.

Cu traseul deja in curs de desfasurare,
apasati pe zona 7 pentru a accesa
ecranul "Unde ma aflu?".

Acest ecran cuprinde urmatoarele
informatji:

— latitudine;

— longitudine;

— altitudine;

— numar strada;

— Adresa actuala.

RON

Infos sur le pays : France

wle En ville @ w4 Hors agglo. @

= Voie rapide t@j

Autoroutes  ((ED
utoroutes {@}
t, Indicatif téléphonique :

t. Numeéro d'urgence : 112

Informatii fara

Apasati pe 716 si apoi pe "Informatii
dupa tara".

Aceasta functie permite vizualizarea

informatiilor despre tara conform
pozitiei dumneavoastra actuale.

Acest ecran cuprinde urmatoarele
informatji:

— limita de viteza.

Nota: limitele de viteza sunt afisate
pentru drumurile principale. Unitatea

afisatd depinde de parametrii regionali

activi. Daca nu este disponibila nicio
informatie, "--" se afiseaza in locul
tabelului si cifrelor.

— Codul de tara al telefonului;
— numar de urgentg;

— restrictjii legale in vigoare in tara
respectiva:

— grad de alcoolemie maxim permis Tn
sange;

— vesta de siguranta obligatorie;

— stingator obligatoriu;

— obligatie de a mentine farurile
aprinse in permanenta;

— becuri de schimb obligatorii;

— trusa de prim ajutor obligatorie;

— triunghi de presemnalizare
obligatoriu;

— casca obligatorie pentru motociclisti;
— lanturi de zdpada necesare pe timp
de iarna;

— lanturi de zapada recomandate pe
timp de iarna;

— pneuri de "iarn@"
de iarna;

— pneuri de "iarna"
timp de iarna.

necesare pe timp

recomandate pe
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Aide proche

N48,82995° v
E2.49608°
Police Prés d'ici

Station-service Pres d'ici

"Asistenta in apropiere™

Aceasta functie va permite sa cautati

ajutor in apropierea pozitiei Y ; . «

dJLlIJmnelavopastFrJlé actuF;Iezm ! servicii medicale si de urgenta;
. ' . sectii de politie;

Apasati pe 17 Qentru a dt_ess:hlde un _ benzinarii.

nou ecran de cautare rapida.

Informatii pe acest ecran:
service auto;
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SISTEMUL DE NAVIGARE

Sistemul de navigare

La vehiculele astfel echipate, sistemul
de navigare va va determina locatia si
va va ghida folosind urmatoarele
informatji:

— de la receptorul GPS GPS;

— harta digitala.

Receptorul GPS

Sistemul de navigare utilizeaza satelitji
GPS (Global Positioning System) aflati
pe orbita in jurul Pamantului.

Receptorul GPS primeste semnale de
la mai mulii sateliti. Sistemul poate
astfel sa localizeze vehiculul.

Nota: dupa o deplasare fara rulare pe
distante lungi (feribot, tren), este
posibil ca sistemul sa aiba nevoie de
cateva minute pana la reluarea
functionarii normale.

Harta digitala

Cartela digitala contine hartile rutiere si
hartile oraselor de care are nevoie
sistemul.

Cheie USB "Harta" USB

Pentru a instala versiunea cea mai
recentd, introduceii unitatea flash USB
intr-un computer conectat la internet.

RON

Consultati capitolul "Actualizarea
hartji".

Nota: cheia USB nu este furnizata
fmpreuna cu sistemul.

Utilizati de preferinta editia cea mai
recenta.

Introducerea cheii USB

Introduceti unitatea USB in portul A al
vehiculului. Pentru a identifica locatia
portului USB A, consultati manualul de
utilizare al vehiculului (daca este
necesar).
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GHIDARE

Activarea ghidarii

Options

Apasati pe 2 sau asteptati 10 secunde
dupa ce introduceti o destinatie.
Ghidarea incepe.

Nota: in orice moment, puteti
interactiona cu harta glisand-o in
directia dorita sau apasand pe ecran.

34 - Navigare

Ecrane de ghidare

Sistemul propune mai multe optiuni de
harti de navigare.

Apasati pe 3 pentru a schimba
afisarea hartii si pentru a deschide
meniul derulant. Apoi selectati una
dintre diversele afigari propuse:

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord.

Puteti de asemenea sa schimbati
afisarea hartii apasand pe busola 7 de
pe harta.

Mod ecran intreg (2D, 3D sau 2D
Nord)

Acest mod va permite sa vizualizaj
harta de navigare pe tot ecranul.

Informatiile despre ora de sosire si
distanta ramasa pana la destinatie
sunt indicate in 5.

Indicarea urmatoarei schimbari de
directie este afisata in 4.
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N

> CEED

Harta intersectiei

in timpul ghidarii, Tnainte de orice
schimbare a directiei.

Traseu alternativ

Sistemul va propune un itinerar
alternativ in caz de accident sau de
trafic aglomerat pe ruta
dumneavoastra. Apasati pe "Da" sau
"Nu" la alegere.

Rezumat trafic

Tn timpul ghidarii, puteti obtine in orice
moment informatii despre trafic
apasand pe 6.
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2 du trafic

Aucun evenement n'affecte votre itinéraire

Retard total

Ecranul va indica diversele
evenimente care apar pe ruta
dumneavoastra. Sistemul va va indica
durata intarzierilor pe care aceste
incidente le adauga rutei
dumneavoastra. Apasati pe 8 pentru a
modifica parametrii de afisare a
evenimentelor. Apasati pe 70 pentru a
face un ocol, pe 9 pentru a accesa
optiunile de trafic (consultati capitolul
"Reglaje de navigare") sau pe 7 pentru
a reveni la navigare.

Nota: informatiile despre trafic depind
de abonamentul dvs. sau de receptia
semnalului.

Vizualizare noduri de autostrada

in timpul unei ghidari, Thainte de
fiecare nod de autostrada, sistemul
afiseaza o imagine in trei dimensiuni a
nodului.

Nota: pentru anumite noduri, pe harta
apare numai o sageata de ghidare.

Sistemul revine la modul normal dupa
ce ati trecut de nod.

Navigare - 35



GHIDARE

Schimbarea limbii ghidarii
vocale

Langue du guidage

, Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)

F= English (female)

#= English (male)

Apasati pe "Pagina de pornire", "Nav",
"Optiuni", "Setare limba" pentru a
modifica limba ghidarii vocale.
Derulati lista de limbi apasand pe 72.
Selectati limba dorita, apoi apasati pe
11 pentru a confirma.

Pentru a regla sunetul ghidarii vocale,
consultati paragraful "Preferinte
sonore" din capitolul "Reglare sunet".

36 - Navigare

Ascultarea radioului in timpul
ghidarii vocale

Atunci cand ascultati o statie radio, in
momentul unei ghidari vocale gi inainte
de orice schimbare a directiei, sistemul
intrerupe temporar sunetul radioului
pana treceti de intersectie.

Tn timpul navigdrii puteti accesa
ecranul de ascultare a unei statii radio
apasand pe 73. Pentru a reveni la
ecranul de navigare apasati pe 74.
Pentru a reveni la meniul principal,
tineti apasat 74 timp de aproximativ
trei secunde.

Detalii privind itinerarul

=  Frequences Liste Presets Options

Aceasta functie va permite sa
vizualizatii itinerarul.

Apasati pe "Pagina de pornire", "Nav",
"Ruta" dupa ce ati introdus o
destinatie.

Aveti la dispozitie sase optiuni:
— "Editare traseu";

— "De evitat";

— « Prezentare ansamblu » ;
— "Stergerea traseului”;

— "Alte trasee";

« Ruta ».
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A -
A 2 Cs

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
I'itinéraire fa carte

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

Destination ltinéraire Options

Prezentarea generala a traseului

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Ruta", "Prezentare
ansamblu” pentru a vedea o harta cu o
imagine de ansamblu a traseului activ.

Vor fi furnizate urmatoarele informatii:

— numele si/sau adresa destinatiei;
— durata totala a calatoriei;

— distanta totala a traseului;

— punctele si sectiunile speciale ale
traseului (de ex. taxe, drumuri cu plata,
autostrazi etc.);

— traseele alternative (de exemplu
"Scurt", "Rapid", "Economic").
Apasati pe 715 pentru a afisa
urmatoarele optiuni:

— "Avertismente";

— "Parametrizare traseu";

RON

— "Parametri harta";

— "Setarea limbii";

— "Format date";

— «GPS »;

— « Actualizare harta » ;

— "Trafic".

Nota: pentru mai multe informatii,
consultati pagina urmatoare.

"Simularea navigarii"

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Ruta", "Prezentare
ansamblu", "Optiuni", "Simulare
navigare" pentru a simula traseul pe
care il veti parcurge pana la destinatie.
— Apasati pe 78 pentru a lansa sau a
intrerupe simularea.

— Apasati pe 20 pentru a mari viteza
simularii.

— Puteti sa parasiti oricand simularea
rutei selectand tasta 76.

— Puteti sa treceti la manevra
anterioara/urmatoare apasand pe 717
sau 19.

Modifier itinéraire

&, Position GPS actuelle

Etape si destinatie

Apasati pe "Pagina de pornire" "Nav",
"Ruta", "Editare traseu" pentru a
schimba traseul, adaugéand,
modificand sau stergand etape.
Apasati pe 21 pentru a adauga etape,
apoi pe 25 pentru a adauga o noua
destinatie. Exista mai multe metode
pentru a introduce o destinatje:
consultati sectiunea "Introducerea unei
destinatii".

— Apasati pe 23 pentru a sterge o
destinatie.
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— Apasati pe 24 pentru a reordona
lista.

— Apasati pe 22 pentru a modifica
adresa de plecare a itinerarului.

Longueur : -B00m  Temps : +0:03

Ocoluri
Apasati pe "Pagina de pornire", "Nav",

"Ruta", "Evitare" pentru a face un ocol.

Apasati pe o zona a listei in functie de
ocolul dorit.

Pentru a schimba zona, apasati pe 27.

Confirmati noul itinerar apasand pe
26.

Anularea itinerarului

Puteti sa opriti Tn orice moment o
ghidare n curs.

Apasati pe "Pagina de pornire", "Nav",
"Ruta", "Stergere traseu" pentru a
anula traseul activ.

38 - Navigare

Itinerare alternative

Aceasta sectiune va permite sa
modificati metoda de planificare a
traseului. Sunt disponibile trei moduri,
care va permit sa schimbati metoda de
planificare a traseului:

— « Rapid » ;

— "Economic";

— « Scurt ».

Consultati paragraful "Setari traseu"
din capitolul "Setari de navigare".
Apasati pe "Pagina de pornire", "Nav",
"Ruta", "Alte trasee", apoi apasati pe
A, B sau C pentru a confirma noul
traseu. Apasati pe 28 pentru a reveni
la ecranul anterior.

Itinéraire - Normal

'} Pont Neuf

r Quai de la Mégisserie

I » Austerlitz, lle-Saint-Louis

Options

« Ruta »

Aceasta functie va permite sa
vizualizati harta rutiera. Vor aparea
mai multe detalii ale rutei:

— sageti care indica schimbari de
direciie;

— numar drum;

— distanta pana la o intersecitie.
Apasati pe 29 pentru a tria detaliile
traseului:

— rezumat:

afiseaza numai detaliile principale ale
calatoriei (plecare, destinatie), distanta
totald, timpul ramas si ora sosirii;

— descrierea standard:

afiseaza toate etapele si informatiile
panourilor, numerele drumurilor,

RON
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numele strazilor si distanta. Afiseaza,
de asemenea, informatii si avertizari,
precum numele etapelor de traseu
introduse de catre sofer, restrictiile (de
acces si de manevra), preferintele
utilizatorului ignorate etc.;

— lista de drumuri:

detaliaza traseul dupa numerele
drumurilor i numele strazilor. Afiseaza
de asemenea lungimea, directia medie
si durata calatoriei. Elementele
traseului nu se afiseaza in acest mod.

"Parametrizare traseu”

Aceasta rubrica va permite sa alegeti
parametrii itinerarului. Consultatj
paragraful "Setari traseu" din capitolul
"Setari de navigare".

RON
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REGLAJE HARTA

Reglarea modului de
vizualizare

Aceasta functie va permite sa
schimbati modul de vizualizare a hariii
intre o vizualizare Tn perspectiva 3D, o
vizualizare sus-jos 2D si o vizualizare
cu nordul tot timpul in partea de sus.

Apasati pe "3D", "2D" sau "2DNord".

Reglarea punctului de
vizualizare

Aceasta functie va permite sa reglati
zoom-ul de baza si inclinarea. Apasati
pe zoom-ul dorit dintre cele trei niveluri
disponibile.

40 - Navigare

apasati pe "Off" in fata "Navigare"
pentru a dezactiva functia de navigare.

Vizualizare autostrada

Aceasta functie permite activarea/
dezactivarea vizualizarii autostrazii.
Apasati pe "On" pentru a activa functia
sau pe "Off" pentru a o dezactiva.

Afigarea punctelor de interes

Puteti sa alegeti afisarea anumitor
puncte de interes (vizibile la o scara de
100 m) pe harta.

Pentru a accesa direct aceasta functie,
apasati pe 3 pentru a afisa punctele
de interes pe harta:

— Cazare

— Aeroport

— Automobil;

— Afaceri

— Cafenea sau bar;

Apasati pe marcatoarele din partea
stadnga a Punctelor de interes pentru a
le afiga/ascunde pe cele pe care doriti
sa apara (marcator gol pentru
ascundere, marcator plin pentru
afisare).

Apasati pe numele punctului de interes
pentru a deschide lista de
subcategorii.

Nota: in tarile in care nu sunt
disponibile harti, puteti sa dezactivati
functia de navigare. Din meniul
principal, selectati "Setari", "Sistem",
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GESTIONARE FAVORITE

Crearea unei intrari

Mavigation

= =
Q © )

Adresse Lieux diintérét  Historigue

W b &

L-

Favoris Coordonnées
arte

e Destination uineraire Options

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Nav", "Meniu", "Destinatia" pentru a
accesa meniul destinatiei. Dispuneti de
mai multe metode pentru a introduce o
destinatie:

— "Adresa": consultati paragraful
sintroducerea unei adrese” din
capitolul ,Introducerea unei destinatii”.
— "Puncte de interes": consultati
paragraful "Selectarea punctelor de
interes (POI)" din sectiunea
"Introducerea unei destinatii".

— "Istoric":consultati paragraful
~Selectarea unei destinatii dintre
destinatiile anterioare” din capitolul
.Introducerea unei destinatji”.

RON

— "Favorite": accesati destinatjile pe
care le-ati inregistrat.

— "Cautare pe harta": consultatj
paragraful ,Selectarea unei destinatji
pe harta” din capitolul ,Introducerea
unei destinatii”.

— "Coordonate": consultati paragraful
LIntroducerea coordonatelor
destinatiei” din capitolul ,Introducerea
unei destinatii”.

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel
Info

. Retour au véhicule

Fermer

Options

in toate cazurile, odata adresa
validata, sistemul o localizeaza pe
harta. Apasati pe "Optiuni", apoi pe
"Adaugare la favorite" pentru a adauga
destinatia la Favorite.

Tnainte de a inregistra o destinatie
favorita, puteti sa 1i modificati numele
cu ajutorul tastaturii numerice.

Sortare lista

Trier par nom

Tri par distance
Tout afficher sur la carte

supprimer tout

Fermer

Options Rechercher

Puteti sa sortatii lista de destinatji
favorite dupa nume, dupa distanta sau
sa le afisati pe toate pe harta. Apasati
pe Optiuni.

Stergere destinatji favorite

Apasati pe destinatia favorita pe care
doriti sa o stergeti. Apasati pe
"Optiuni", "Stergere favorit" si
confirmati stergerea apaséand pe
"Stergere”.

Pentru a sterge toate destinatiile
favorite, apasati pe "Optiuni", apoi
apasati pe "Stergeti tot". Confirmati
stergerea printr-o apasare pe "Stergeti
tot".
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GESTIONARE FAVORITE

Cautarea unei destinatii favorite

Aceasta functie va permite sa cautati o
destinatie favorita in lista dupa numele
sau.

Apasati pe "Cautare" si introduceti
numele destinatiei favorite cu ajutorul
tastaturii numerice.

42 - Navigare
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ALEGERE O GAMA DE UNDE

87.50 MHz

87 .5mm:

*> |Fréquences Liste Presets Options

Pentru a alege o gama de unde:

— Apasati pe 71;

— Selectati banda "FM", "AM" sau
"DAB" (radio digital, la vehiculele astfel
echipate) prin apasarea benzii dorite.

RON
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ALEGETI UN POST DE RADIO "FM", "AM" SAU "DAB".

Exista diferite moduri pentru a selecta
o statie de radio.

Dupa ce atij selectat banda de
frecventa, alegeti modul apasand pe
filele 7, 8 sau 9.

Exista mai multe metode de cautare:
— Mod "Frecventa" (fila 9);

— Mod "Lista" (fila 8);

— Mod "Presetari" (fila 7).

Este posibil sa schimbati aceste

moduri cu ajutorul comenzii de sub
volan.

Nota: reperul 4 va informeaza asupra
pozitiei postului radio redat momentan
n lista de posturi memorate.

44 - Audio/Multimedia
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MOD "FRECVENTA"

Acest mod va permite sa cautati
posturile manual sau automat, prin
baleierea plajei de frecventa selectate.
Selectati modul "Frecventa" apasand
pe 9.

Pentru a baleia plaja de frecventa:

— avansati sau mergeti Tnapoi in mod
manual cu pasi de frecventa prin
apasari succesive pe 3 sau 5;

— avansati sau mergeti Tnapoi in mod
automat (cautare) pana la urmatoarea
statie radio apasand pe 2 sau 6;
Repetati operatiunea la fiecare oprire a
cautarii, daca este necesar.

Puteti, de asemenea, sa actionati
moleta de pe comanda de sub volan
pentru a va deplasa la urmatorul post
radio.

Nota: pentru a reveni la ecranul de
pornire, apasati butonul 70.

RON

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

*>  Fréquences Liste Presets Options

Modul "Lista"
Selectati modul "Lista" apasand pe 74.

Acest mod de functionare va permite
sa gasiti cu usurinta numele unui post
intr-o lista alfabetica (numai in banda
llFMll $| IIDABII)-

Selectati statia doritd apasand pe zona
12.

Apasati pe 13 pentru a derula toate
statjile.

Nota: simbolul 77 indica postul pe
care 1l ascultati momentan.

Numele statiilor radio a caror frecventa
nu utilizeaza RDS nu vor aparea pe
ecran. Doar frecventa acestora este
indicata si ordonata la sfarsitul listei.

) Misea jour de la liste

[15)

*> Fréquences Liste Presets Options

Actualizarea listei

Din modul "Lista", apasati pe 715
pentru a actualiza lista posturilor de
radio disponibile.

Simbolul 75 apare pe prima pagina in
modul "Lista".

Nota: este preferabil sa actualizaii lista
"DAB" imediat dupa pornirea
sistemului.
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MOD "FRECVENTA"

*> |Fréquences  Liste Presets Options

Modul "Presetari"

Selectati modul "Presetari" apasand pe
18.

Acest mod va permite sa rechemati la
cerere statiile pe care le-ati memorat
n prealabil (pentru mai multe informatii
consultati paragraful "Memorarea unei
statii" din acest capitol).

Apasati pe una dintre tastele zonei A
pentru a alege statiile memorate.

Nota: pentru a reveni la ecranul de
pornire, apasati butonul 70.

46 - Audio/Multimedia
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MEMORAREA UNEI STATII

Selectali o statie radio utilizand
modurile descrise anterior. Efectuati o
apasare lunga pe una dintre tastele
zonei A.

Puteti memora pana la douasprezece
posturi pe banda de frecventa. Daca
schimbati regiunea prin intermediul
functiei "RDS", posturile memorate nu
se actualizeaza automat. Trebuie sa
memorati din nou postul care este
redat in prezent.

Nota: simbolul 76 indica postul pe
care il ascultati momentan.

Pentru a trece la pagina urmatoare,
apasati pe tasta 717.
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REGLAJE RADIO

07 09:53

Fréguences  Liste Presets Options

Afisati meniul reglajelor printr-o
apasare pe 79. Puteti activa sau
dezactiva functiile apasand pe "ON"
sau pe "OFF" (meniul de configurare
se schimba in functie de banda).
Functiile disponibile sunt urmatoarele:
— «RDS »;

— « AF » ;

— "TA" (informatii despre trafic);

— « Regiunea » ;

— "Informatii";

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Anunturi";

« RDS »

48 - Audio/Multimedia

Functia "RDS" primeste informatiile
transmisie de postul radio care este
redat in prezent.

Sistemul poate afisa numele postului
radio si mesajele text, precum si primi
avertizari de trafic sau alte informatii.

Atunci cand functia "RDS" este
activata, reglarea frecventei (AF) se
activeaza automat.

Informatiile despre trafic sunt
transmise in general prin "RDS".

Nota: acest lucru nu este posibil
pentru toate posturile de radio.

Conditiile necorespunzatoare de
receptie pot uneori sa provoace
schimbari de frecventa accidentale si
dezagreabile. Dezactivati urmarirea
automata pentru modificarea
frecventei.

"AF" (in functie de tara)

Frecventa unui post FM se schimba in
functie de zona geografica. Unele
posturi folosesc sistemul RDS, in
principal pentru reglarea automata a
frecventei AF in timpul deplasarilor
rutiere.

"TA" (informatii despre trafic)

Dupa activarea acestei caracteristici,
sistemul multimedia cauta si reda
informatiile despre trafic in mod
automat, pe masura ce se difuzeaza

rapoarte noi pe unele posturi radio
"FM" si "DAB".

Nota: difuzarea automata a
informatiilor despre trafic este
dezactivata atunci cand sistemul audio
este reglat in banda "AM".

Selectati un post de radio care
transmite informatii despre trafic. Daca
ascultati muzica dintr-o alta sursa
(unitate flash USB, Bluetooth® etc.),
sistemul trece automat la radio daca
se primeste un anunt despre trafic.

Informatiile rutiere sunt difuzate in mod
automat si prioritar, indiferent de sursa
ascultata.

Selectati "ON" pentru a activa aceasta
functie sau "OFF" pentru a o
dezactiva.

« Regiunea »

Aceasta setare permite receptionarea
de programe regionale specifice.
Dezactiveaza temporar reglarea
automata a frecventei (AF) la un post
de radio care foloseste frecvente
regionale.

Ascultatorul poate continua sa-si
asculte programul, chiar daca
receptioneaza un semnal mai slab.
Nota:

— setarea "Regiunea" se aplica numai
postului de radio care este redat in
prezent;
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REGLAJE RADIO

— unele posturi de radio difuzeaza pe
frecvente regionale. In acest caz:

— cu "Regiunea" activata: sistemul nu
va comuta la emitator pentru noua
regiune, dar sistemul va comuta in
mod normal Tntre emitatoarele regiunii
initiale;

— cu "Regiunea" dezactivata: sistemul
va comuta la emitatorul pentru noua
regiune, chiar daca programul difuzat
este diferit.

"Informatii”

Daca aceasta functie este activata, ea
permite ascultarea automata a stirilor
atunci cand acestea sunt difuzate de
anumite posturi radio "FM" sau "DAB".
Daca selectati apoi alte surse,
difuzarea tipului de program ales va
intrerupe citirea altor surse.

Selectati "ON" pentru a activa aceasta
functie sau "OFF" pentru a o
dezactiva.

« AM »

Puteti sa activati sau sa dezactivati
banda "AM".

Selectati "ON" pentru a activa aceasta
functie sau "OFF" pentru a o
dezactiva.

« DLS »

Disponibilitatea depinde de vehicul si
de tara. Doar in "DAB".

RON

Unele posturi radio difuzeaza informatii
text in legatura cu programul difuzat
(de exemplu, titlul unei piese).

Infos

jourdelal

*>  Fréquences Liste Presets Options

"Actualizarea listei"

Pentru a actualiza lista statiilor radio si
a le obtine pe cele mai recente,
apasati pe ,Pornire”.

Nota: este preferabil sa actualizati lista
"DAB" imediat dupa pornirea
sistemului.

« Simulcast »
in functie de taré, aceasts functie
comuta de la un post DAB la un post

FM echivalent, daca semnalul digital
este pierdut.

Daca functia "Difuzare simultana FM/
DAB" este activata, poate exista o

intarziere de cateva secunde la
comutarea de la FM la DAB sau de la
DAB la FM si poate exista o diferenta
a volumului sonor.

Sistemul va reveni automat la DAB, de
indata ce semnalul digital este
receptionat.

Nota: in timpul difuzarii simultane,
numele postului este precedat de
IIFM>II.

"Prioritate pentru DAB"

In functie de tara, aceasta functie va
permite sa selectati un post FM (daca
postul de radio solicitat este disponibil
si in format digital) si sa comutati la un
post DAB echivalent pentru a obtine o
calitate mai buna a sunetului.

Nota: desi DAB are prioritate, numele
postului este precedat de "DAB>".

"Expunere de diapozitive"

in functie de taré, aceasts functie v&
permite sa afisafi informatii despre
program, muzica sau vreme in locul
siglei, atunci cand ascultati anumite
posturi de radio DAB.

in functie de postul de radio digital
ascultat, acesta poate trimite imagini
care contin informatii vizuale despre
aceste elemente.

Nota: aceste informatii sunt disponibile
numai pentru unele statii radio.
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VIDEO

.’ 12_Maynard Ferguson - Theme...

1aft 2000 Theme.mp3

» 1_Accross 1 et - Bobby...

Al'écoute Liste

Video

Tn functie de taré si/sau de
reglementarile in vigoare, sistemul
poate reda fisierele video stocate pe
unitatea flash USB.

Introduceti unitatea flash USB in portul

multimedia al sistemului dvs.
multimedia. Pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Echipamente multimedia" din
manualul de utilizare al vehiculului. Din
meniul "Media", apasati pe 71, apoi
selectati modul "Video" 2.

Nota:

— este posibil ca unele formate video
sa nu fie compatibile cu sistemul;

50 - Audio/Multimedia

=] iste Options.

— unitatea USB trebuie sa fie
formatata in FAT32 sau NTFS si sa
aiba o capacitate minima de 8 GB si o
capacitate maxima de 32 GB.

— sursele de intrare descrise mai sus
pot varia.

Modul "Lista"

Apasati fila "Lista" 3 pentru a vizualiza
videoclipurile disponibile. Selectati
videoclipul pe care doriti sa il vizionati
apasand pe zona 4. Videoclipul
selectat este redat automat.

Modul "Ascultare"

Apasati pe fila "Redare" 5 pentru a
lansa videoclipul selectat.

A= A l'ecoute

Tn timpul redérii unei inregistrari video,
puteti sa:

— apasati pe 9 pentru a reda
videoclipul de la inceput, apasati 9 din
nou pentru a accesa la videoclipul
precedent;

— puneti pe pauza apasand pe 8;

— accesati inregistrarea video
urmatoare apasand 7;

— utilizati bara de derulare 6 pentru a
naviga rapid in sus si in jos;

Redarea inregistrarilor
video nu este posibila decat
cu vehiculul oprit.
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VIDEO

Mode de visualisation

Information

= Al'écoute

— treceti inregistrarea video pe intregul Modul "Optiuni”

ecranl atP?Séf‘d p.? 10? i Apasati pe fila "Optiuni" 13 pentru a:
— reglati luminozitatea ecranului - .

< = — accesa setarile de redare;
282;2?2 aF;Z \g .péfrigte eosgir%gti ati — vizualiza informatii detaliate despre
reglajul. Atingeti ecranul in afara videoclip (titlu, tip, data etc.)
acestei bare pentru a o face sa dispara

si continuati redarea videoclipului;

— reveniti la meniul anterior apasand

pe 12.
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SURSE AUDIO AUXILIARE

Sistemul dumneavoastra este prevazut
cu doua tipuri de intrari auxiliare:

— CU conexiune pentru conectarea
unei surse audio externe (cititor MP3,
dispozitiv audio portabil, cheie USB,
telefon etc.);

— cu Bluetooth® (dispozitiv audio
portabil Bluetooth®, telefon
Bluetooth®).

Pentru a cunoaste pozitia intrarii,
consultati capitolul "Prezentare
comenzi".

Principii de functionare si
conectare

Conectati playerul audio digital portabil
la portul USB. Dupa conectare,
sistemul detecteaza automat sursa
auxiliara.

Nota: unitatea USB utilizata trebuie sa
fie formatata in FAT32 sau NTFS si sa
aiba o capacitate maxima de 32 GB.
Este posibil ca unele formate sa nu fie
compatibile cu sistemul.
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Al'écoute

Selectarea unei surse auxiliare

Din meniul "Media", selectati o sursa
de intrare apasand pe 7.

O lista a surselor de intrare disponibile
se afiseaza instantaneu:

— USB: tasta USB, player MP3,
telefon etc.

— dispozitive audio ;

— BT: dispozitiveBluetooth®;

— "Video": tasta USB(fisiereMP4, 3GP,
AVI, MPG si MPEG).

Nota: pentru redarea fisierelor video
prin intermediul unei unitati flash USB,
trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

— format de afigare video limitat la o
definitie maxima de 800 x 480;
— frecventa de cadre limitata la
maximum 30 de cadre pe secunda.

n modul navigare sau in timp ce
ascultati radioul, selectati sursa audio
auxiliara apasand pe tasta "Pagina de
pornire", apoi pe "Media".

Sistemul reia ultima pista audio
ascultata.

Manipulati walkman-ul
A atunci cand conditiile de
circulatie va permit acest
lucru.
Depozitati playerul audio portabil
n timp ce conduceti.
Risc de proiectare a acestuia in
caz de franare brusca.
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Formate audio

Sistemul multimedia recunoaste doar
formatele MP3, WMA si FLAC.

Derulare rapida
Mentineti apasata tasta 2 pentru
avansarea sau revenirea rapida.

Redarea se reia atunci cand eliberati
tasta.

Repetare

Aceasta functie permite repetarea unei
piste sau a tuturor pistelor. Apasati pe
3 inca o data pentru a repeta
melodia(ile).

Citire aleatorie

Aceasta functie permite citirea tuturor
pistelor in ordine aleatorie. Apasati pe
4 pentru redare aleatorie.

Intrare auxiliara: USB, port
Bluetooth®

Conexiune: USB si player audio
digital portabil
Conectati mufa playerului audio digital

portabil la priza de intrare mufei
multimedia.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Echipamente
multimedia" din manualul de utilizare al
vehiculului.

RON

Dupa conectarea prizei USB a
playerului audio digital portabil, se
afiseaza meniul "USB". Se poate afisa
modelul sau meniul playerului audio
digital portabil.

Nota: este posibil sa nu se poata
efectua conectarea anumitor tipuri de
playere audio digitale portabile.

Utilizare

Selectati playerul audio digital portabil
din lista verticala 7, apoi apasati pe
lista de redare sau pe pista audio
dorita.

Dupa conectare, la unele modele nu
veti mai putea sa controlati direct
playerul audio digital portabil. Utilizatj
butoanele de pe panoul frontal al
sistemului multimedia pentru a selecta
fisierele audio.

incarcarea cu portul USB

Dupa ce conectorul USB al playerului
audio digital portabil este conectat la
priza USB a sistemului, puteti sa
Tncarcati sau sa mentineti bateria in
timpul utilizarii sale.

Nota: anumite dispozitive nu incarca
sau mentin nivelul de incarcare a
bateriei, atunci cand sunt conectate la
portul USB de pe sistemul
dumneavoastra multimedia.

Este recomandat sa folositi

cablurile USB indicate de

producatorul telefonului
pentru o functionare
corespunzatoare a aplicatiei.

Conectare: Bluetooth®

Consultati capitolul "Conectare/
deconectare dispozitive Bluetooth®".

Dupa ce se conecteaza Bluetooth®, se
afiseaza meniul "BT".

Utilizare

Selectati "BT" din lista verticala 7, apoi
apasati pe lista de redare sau pe pista
audio dorita de pe ecranul sistemului
multimedia.

Toate pistele audio ale aparatului
dumneavoastra Bluetooth® pot fi
selectate direct de pe ecranul
sistemului multimedia.

Nota: dupa conectare, nu veti mai
avea posibilitatea de a controla direct
playerul audio portabil digital. Trebuie
sa utilizati tastele de pe panoul frontal
al sistemului dumneavoastra.
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p A Hill.mp3

/ - just like heaven.mp3

Misty - Nine Million Bicycles.

Al'écoute

Selectarea pistei

Pentru a selecta o pista audio dintr-un
folder, apasati pe "Lista", apoi selectati
0 piesa A din aceasta lista.

Pentru a reveni la nivelul precedent in
arborele de meniu al unui dosar,
apasati pe 5.

Implicit, albumele sunt clasificate in
ordine alfabetica.

Tn functie de tipul dispozitivului audio
portabil digital, puteti sa va rafinafj
selectia pe dosare si fisiere.

Nota: se recomanda sa utilizati o
conexiune USB pentru cautari mai
usoare de muzica.

54 - Audio/Multimedia

RON



REGLARE SUNET

Adaptarea volumului Tn functie
de viteza ("Volum/Viteza")

Atunci cand viteza vehiculului
depaseste aproximativ 40 km/h, nivelul
volumului creste in raport cu nivelul

initial al volumului.
Reglati raportul volum/viteza apasand
pe "+" sau "-"Tn zona 1.

Puteti dezactiva aceasta functie
apasand pe "-" pana cand apare
optiunea "OFF".

"Galagie"

Apasati pe "ON" sau pe "OFF" pentru
a activa/dezactiva functia de

intensitate, care creste nivelul basului
si al sunetelor Tnalte.

it 0912
Grave -

Médium | =

Aigus | =

Repartizare stanga/dreapta si fata/
spate

Apasati pe 6 sau 8 pentru a regla
balansul sunetului stanga/dreapta.
Apasati pe 4 sau 7 pentru a regla
balansul sunetului fatd/spate.

Dupa ce ati reglat balansul, apasati pe
"OK” pentru a valida.
Grave, medii, acute
Apasati pe zonele 5§ "+" sau
a regla basul, sunetele medii si
sunetele inalte.

Dupa efectuarea reglajului, apasati pe
"OK" pentru a valida.

pentru

Preferinte sonore

Réglages audio

Volume/Vitesse | -
Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Ecran Appareils

Afisati meniul preferintelor sonore
printr-o apasare pe 9.

Puteti sa reglati volumul fiecarui sunet
in mod independent:

— « Audio » ;

— "TA"

—_ IINaVII;

— « Telefon » ;
"Sonerie" (telefon);
« VR ».

Pentru a face acest lucru, apasati pe
ll+ll Sau ll_ll

Préfé sonores

«) Audio

- .
@A CEEEES

A Nav (- EEEEE S

Réinitialiser

Apasati pe 70 pentru a trece la pagina
urmatoare.

Apasati pe 71 pentru a reinitializa
toate preferintele sonore.
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Apasati pe 72 pentru a reveni la
ecranul anterior.
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Imperechere, desperechere
aparate Bluetooth®

Imperecherea unui telefon nou
Bluetooth®

Pentru a utiliza sistemul
dumneavoastra maini libere, trebuie sa
imperecheati telefonul dumneavoastra
mobil Bluetooth® cu vehiculul in
momentul primei utilizari.

Tmperecherea i permite sistemului s&
recunoasca si sa memoreze un telefon
Bluetooth®. Puteti sa imperecheati
pana la cinci dispozitive smartphone,
insa doar unul poate fi conectat la un
moment dat la sistemul maini libere.

Imperecherea se efectueaza fie direct
fie prin intermediul sistemului
multimedia, fie prin intermediul
telefonului dumneavoastra.
Asigurati-va ca sistemul si
smartphone-ul sunt pornite si ca
functia Bluetooth® de pe smartphone
este activata, vizibila si identificabila
de alte dispozitive (pentru informatii
suplimentare, consultati instructiunile
telefonului).

RON

in functie de marca si

modelul telefonului

dumneavoastra, este
posibil ca functiile "maini libere"
sa fie partial sau total
incompatibile cu sistemul
vehiculului.

Paramétres de 'appareil

Gestionnaire d'appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

= Audio Ecran

Apparells  Systeme

imperecherea unui telefon
Bluetooth® din sistemul multimedia

— Activati conexiunea Bluetooth® a
telefonului dvs.;

— din ecranul de pornire, apasati pe
"Setari" "Dispozitive" "Gestionare
dispozitive" "Adaugare" 7,"OK" "Gasiti
un dispozitiv";

— asigurati-va ca telefonul
dumneavoastra este activ si vizibil prin
conexiunea Bluetooth®;

iPhone de AD13853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

Supprimer

s Appareil

— selectati telefonul dumneavoastra
din lista de periferice gasite de sistem;
— Un mesaj apare pe ecranul
telefonului dvs.

Pentru lista telefoanelor

compatibile, consultati site-

ul https ://
easyconnect.renault.com.
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Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Tn functie de telefon, puteti sa apasatj
pe "Cuplare", "Imperechere" sau
"Conectare" pentru a autoriza
imperecherea.

— Tn functie de telefon, introduceti pe
tastatura telefonului codul afisat pe
ecranul sistemului multimedia;

— Un al doilea mesaj apare pe ecranul
telefonului dumneavoastra si va
propune imperecherea automata cu
sistemul multimedia la utilizarile
ulterioare. Acceptati aceasta autorizare
pentru a nu relua aceste etape.
Transferarea agendei telefonice

Tn functie de tipul de telefon, sistemul
poate sa va solicite sa confirmati
transferul agendei telefonice si al
jurnalului de apeluri pe sistemul
multimedia in timpul imperecherii.
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Options Bluetooth

Bluetooth

T: gement automatique du répertoire m

Trier par G 1o

De asemenea, puteti autoriza
partajarea automata a agendei
telefonice si a jurnalului de apeluri:
— din ecranul de pornire, apasati pe
"Setari", "Dispozitive", "Optiuni
Bluetooth";

— alegeti dintre ON si OFF pentru
"Descarcare automata a agendei
telefonice".

Daca ati selectat ON, sistemul va va
transfera automat agenda telefonica in
timpul asocierilor ulterioare.

Nota: memoria sistemului multimedia
este limitata si este posibil sa nu fie
importate toate contactele
dumneavoastra.

Dispozitivul smartphone este din acest
moment imperecheat cu sistemul
multimedia.

Nota: timpul de imperechere variaza
in functie de marca si modelul
telefonului dumneavoastra.

Daca imperecherea esueaza, reluati
operatia. Daca telefonul
dumneavoastra nu este vizibil pentru
sistem atunci cand acesta cauta
dispozitive Bluetooth®, consultatj
manualul telefonului.

imperecherea unui telefon
Bluetooth® cu sistemul multimedia
din telefon

— Activati conexiunea Bluetooth® a
telefonului si a sistemului
dumneavoastra;

— din ecranul de pornire al sistemului
multimedia, apasati pe "Setari",
"Dispozitive", "Gestionare dispozitive",
"Adaugare" 7 "OK". Astfel, sistemul va
fi vizibil altor telefoane Bluetooth®;

— un mesaj apare pe ecran, afisand o
parola si timpul ramas in cursul caruia
sistemul ramane vizibil;

— de pe telefonul dumneavoastra,
afisati lista de aparate Bluetooth®
disponibile;

— selectati sistemul multimedia dintre
dispozitivele disponibile Tn timpul
alocat si utilizati tastatura telefonului
pentru a introduce parola afisata pe
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ecranul sistemului (in functie de
telefon).

Un mesaj apare pe ecranul telefonului
dvs. pentru a va indica faptul ca, din
acest moment, este imperecheat cu
sistemul multimedia.

Nota: timpul de imperechere variaza
n functie de marca si modelul
telefonului dumneavoastra.

Daca imperecherea esueaza, reluati
operatia.

Lancer Android Auto

oid

Eluetooth Tutoriel Android Auto

Appareil Supprimer

Sistemul dumneavoastra
A maini libere are ca unic R
scop facilitarea Imperechere prin WIFI (Android
convorbirii si reducerea Auto™/CarPlay™)
factorilor de risc, fara insa a ii Pentru a accesa imperecherea prin
elimina in totalitate. Respectati WIFI, in timpul primei conexiuni

Bluetooth® cu telefonul vi se va da
posibilitatea de a utiliza telefonul ca
dispozitiv Bluetooth® sau de a-I
conecta prin WIFI (Android

Auto™ CarPlay™), pentru a utiliza
reproduceri ale aplicatiilor de pe
smartphone. Sunt disponibile tutoriale
pentru a va ghida la imperecherea prin

obligatoriu legile in vigoare din
tara in care va aflati.

Tn momentul pornirii
sistemului multimedia,

) ultimul dispozitiv WIFI. Pentru informatii suplimentare,
imperecheat va fi conectat consultati capitolele intitulate
automat la sistem. "Replicare smartphone" si "Android

Auto™, CarPlay™".

RON

Desperecheati un telefon
Bluetooth® de la sistemul
multimedia

Desperecherea permite stergerea unui
telefon din memoria sistemului "maini
libere".

Din ecranul de pornire, apasati pe
"Setari","Dispozitive", apoi pe
"Gestionare dispozitive". Apasati pe fila
"Stergere" 4, apoi pe pictograma "Cosg
de reciclare" 3 din fata numelui
smartphone-ului pe care doriti sa il
stergeti din lista. Validati optiunea
apasand pe "OK".

Desperecheati toate telefoanele
Bluetooth® de la sistemul
multimedia

Puteti, de asemenea, sa stergeti toate
telefoanele imperecheate n prealabil
din memoria sistemului "maini libere".
Din meniul principal, apasati, apasati
pe "Setari", "Dispozitive", "Gestionare
dispozitive", apoi apasati pe fila
"Stergere" si pe "Toate", 2". Confirmati
stergerea tuturor telefoanelor
imperecheate apasand pe "OK".
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Para > |'appareil

Gestionnaire d'appareils
Cptions Bluetoath

Options Wi-Fi

Audio Ecran Appareils

"Optiuni Wi-Fi"
Pentru a activa sau a dezactiva WIFI,

selectati frecventa {arii sau resetati
parola WIFI.
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iPhone de A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

s Appareil Supprimer

"Tutorial"

Accesati tutorialele pentru integrarea
smartphone-ului pentru Android Auto™
sau CarPlay™, precum si ghidarea
vocala pentru caracteristica de
recunoastere vocala.

Conectare, deconectare
aparate Bluetooth®

Conectarea unui telefon
Bluetooth® imperecheat

Niciun telefon nu poate fi conectat la
sistemul de telefonie maini libere daca
nu a fost imperecheat in prealabil.
Consultati capitolul "Imperechere/
desperechere aparate Bluetooth®".

Telefonul dumneavoastra trebuie sa fie
conectat la sistemul de telefonie maini
libere pentru ca dumneavoastra sa
puteti avea acces la toate funcitiile
sale.

Conectare automata

La pornirea sistemului, sistemul de
telefonie maini libere cauta telefoanele
imperecheate in prealabil, prezente in
apropiere (aceasta cautare poate sa
dureze un minut). Se va conecta
automat la ultimul telefon conectat
daca:

— conexiunea Bluetooth® a telefonului
este activata;

— ati autorizat in prealabil, in
momentul imperecherii, conectarea
automata a telefonului dumneavoastra
la sistem.

Nota:

— Daca o convorbire este in curs in
momentul conectarii, sunetul este
transferat automat la difuzoarele
vehiculului;

— se recomanda sa acceptati si
autorizati toate mesajele care apar pe
telefonul dumneavoastra in momentul
imperecherii acestuia cu sistemul,
pentru ca functia de recunoastere a
automata a dispozitivelor sa se
realizeze fara probleme.

Conectare manuala
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Din meniul principal, efectuati
urmatoarele actiuni:

— apasati pe "Telefon";

— apasati pe "Afisare dispozitive
Bluetooth";

— selectati numele telefonului pe care
doriti sa 1l conectatj.

Telefonul dumneavoastra este
conectat la sistemul multimedia.

Esec de conectare

Tn cazul unei esec de conectare,
verificati daca:

— aparatul este aprins;

— aparatul este configurat pentru a
accepta solicitarea de conectare
automata a sistemului;

— bateria aparatului dumneavoastra nu
este descarcata;

— aparatul dumneavoastra a fost
imperecheat in prealabil cu sistemul
maini libere;

— functia Bluetooth® a aparatului si a
sistemului este activata.

Nota: utilizarea prelungita a sistemului
maini libere descarca mai rapid bateria
dispozitivului dumneavoastra.

Schimbarea telefonului conectat

Puteti Tn orice moment sa conectati
sau sa deconectati un aparat
Bluetooth®.

RON

Din meniul principal, apasati pe
"Integrare smartphone", apoi selectati
dispozitivul de conectat si confirmati
apasand pe "OK".

Pictograma Bluetooth® 7 apare in alb
in fata numelui telefonului pentru a va
indica stabilirea conexiunii.

Deconectare telefon conectat

+Agouter

Galaxy 59

iPhone de AD13853

JnePlus 7 Pro

Appareil Supprimer

Pentru a deconecta un telefon de la
sistemul multimedia, selectati
pictograma Bluetooth® 7, apoi "OK".

Daca va aflati intr-o convorbire in
momentul deconectarii telefonului,
convorbirea va fi transferata automat
pe telefonul dumneavoastra.
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Agenda telefonica

. Car Repair Hugo

g Dr. Brown

*> | Listes d'appels Répertoire Composer

Din meniul principal, apasati pe

"Telefon", apoi pe "Agenda" pentru a

accesa agenda telefonica a sistemului.

Utilizarea agendei telefonice

Puteti sa utilizafi intrarile din agenda
telefonica inregistrate in memoria
telefonului.

Dupa ce ati conectat sistemul si
telefonul dumneavoastra Bluetooth®
prin tehnologia fara fir Bluetooth®,
numerele din agenda telefonica a
telefonului dumneavoastra sunt
transferate in agenda sistemului daca
contactele se afla in memoria
telefonului dumneavoastra.
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Nota: la anumite telefoane, este
posibil ca sistemul sa va ceara sa
confirmati transferul agendei telefonice
catre sistem in momentul imperecherii.

Apelarea unui numar din agenda
telefonica

Dupa ce ati gasit contactul pe care
doriti sa il apelati in agenda telefonica,
selectati numarul pe care doriti sa il
apelati pentru a lansa apelul.

Cautarea unui contact in agenda
telefonica

Apasati pe 1 apoi introduceti numele
sau prenumele contactului cautat cu
ajutorul tastaturii numerice.

Tn functie de marca si

modelul telefonului

dumneavoastra, transferul
contactelor dumneavoastra in
sistemul multimedia poate sa nu
functioneze.

Este recomandat sa va
/!\ opriti pentru a forma un
numar sau pentru a
cauta un contact.

Efectuarea, receptionarea unui
apel

Efectuarea unui apel din agenda
telefonica

Adam Smith
|

Cu telefonul conectat, din meniul
"Telefon", selectati "Contacte" din
meniul derulant "7".

Selectati contactul (sau numarul
corespunzator in cazul in care
contactul are mai multe numere).
Apelul se lanseaza automat dupa ce
apasati pe numarul contactului.

Nota: este posibil sa efectuati un apel
de la sistemul multimedia folosind
recunoasterea vocala de pe
smartphone. (Consultati sectiunea
"Utilizarea recunoasterii vocale").
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Apelarea unui numar din registrul
de apeluri

@ 0260710425

Listes d'appels Répertoire

Puteti sa utilizaii lista apelurilor
inregistrate in memoria telefonului
pentru a lansa un apel.

Dupa ce ati conectat aparatul si
telefonul dumneavoastra Bluetooth®
prin tehnologia wireless Bluetooth®,
numerele din listele "Toate apelurile”,
"Apeluri efectuate”, "Apeluri
receptionate" si "Apeluri nepreluate"
din telefonul dumneavoastra sunt
transferate automat in lista de apeluri
a sistemului dumneavoastra
multimedia.

Din fila "Lista de apeluri" 5, apasati pe
1 pentru a filtra jurnalul de apeluri

RON

dupa tipul apelului si va aparea o lista
verticala:

— apasati pe pictograma 2 pentru a
accesa lista apelurilor efectuate;

— apasati pe pictograma 3 pentru a
accesa lista apelurilor nepreluate;

— apasati pe pictograma 4 pentru a
accesa lista apelurilor primite;

— apasati pe pictograma 7 pentru a
reveni la lista tuturor apelurilor.
Pentru fiecare dintre liste, contactele
sunt afisate de la cel mai recent la cel
mai vechi. Selectati un contact pentru
a lansa apelul.

Formarea unui numar

2
o]

0

Liste d'appels Compaoser

Din ecranul de intdmpinare, apasati pe
"Telefon", apoi pe "Form.".

Apasati pe tastele numerotate pentru a
forma numarul, apoi pe 6 pentru a
lansa apelul.

Pentru a sterge un numar, apasati pe
8. O apasare lunga pe 7 permite
stergerea simultana a tuturor cifrelor.

Este recomandat sa va
A opriti pentru a forma un

numar sau pentru a
cauta un contact.

Primire un apel

La primirea unui apel, un mesaj se
afiseaza pe ecranul sistemului
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multimedia, cu urmatoarele informatii
despre apelant:

— numele contactului (daca numarul
figureaza in agenda dumneavoastra
telefonica);

— numarul de contact al apelantului;
— "Numar privat" (daca numarul nu
poate fi afigat).

Nota: atunci cand mesajul unui apel
receptionat apare pe ecran in timpul
navigarii, acceptati sau respingeti
apelul pentru a reveni la ecranul de
navigare.

Nota: puteti prelua sau respinge un
apel prin apasarea butonului de pe
coloana de directie a vehiculului.

fn cursul unui apel

il @m0 09:54
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Tn timpul convorbirii puteti sa:

— Incheiati apelul apaséand pe 8;

— comutati intre difuzoarele telefonului
sau difuzoarele vehiculului apasand pe
9;

— dezactivati sau activati microfonul
apasand pe 10;

— apasati pe 71 pentru a reveni la
ecranul precedent (de navigare, de
exemplu) sau la ecranul de pornire.
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Zona de incarcare prin inductie

prezentare

Utilizati zona de incarcare prin inductie
1 pentru a incarca un telefon fara
ajutorul unui cablu.

Daca vehiculul este echipat, zona de
incarcare este indicata de (in functie
de vehicul):

— un simbol asociat;

si/sau

— starea de incarcare este afisata
automat pe ecran atat timp cat
telefonul este pozitionat in zona
dedicata.

Locatia acestuia poate varia in functie
de vehicul. Consultati manualul de
utilizare al vehiculului pentru mai multe
informatii.
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Nota:

— Incarcarea prin inductie este initiata
la cuplarea contactului sau la pornirea
motorului;

— pentru informatii suplimentare
referitoare la telefoanele compatibile,
contactafi un reprezentant al marcii
sau vizitati https ://renault-
connect.renault.com;

— pentru a permite incarcarea optima,
se recomanda sa indepartati carcasa
de protectie a telefonului Thainte de
incarcare;

— pentru o Incarcare optima, intreaga
suprafata a smartphone-ului trebuie sa
coincida cu suprafata maxima a zonei
de Tncarcare si acesta trebuie sa fie
pozitionat cat mai central posibil.

Procedura de incarcare

Pozitionati telefonul 2 Tn zona de
incarcare prin inductie 7. Incarcarea
este pornita automat si progresul
incarcarii 3 este afigat pe ecran.

Procedura de incarcare poate fi
intrerupta daca un obiect este detectat
in zona de incarcare prin inductie 71
sau daca zona de incarcare prin
inductie 7 este supraincalzita. Dupa
ce temperatura scade, incarcarea
telefonului va reincepe n curand.

Progresul Tncarcarii

* Calk 201005,
*;

Sistemul multimedia va informeaza cu
privire la starea de incarcare 3 a
telefonului dvs. 2.
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INCARCATOR WIRELESS

— Tncarcare finalizata 4;
— Incarcare in curs §;

— obiect detectat in zona de incarcare/

supraincalzire obiect/procedura de
incarcare intrerupta 6.

Nota: sistemul multimedia va va

semnala daca procedura de incarcare

a telefonului 2 este intrerupta.

obiecte (unitate USB,

cartela SD, card de credit,
cartela de pornire, card de credit,
bijuterii, chei, monede etc.) in
zona de incarcare prin inductie 7
n timpul incarcarii telefonului.
Indepartati orice carduri
magnetice sau carduri de credit
din carcasa telefonului Tnainte de
a pozitiona telefonul in zona de
incarcare prin inductie 7.

Este obligatoriu sa nu lasati

Obiectele lasate in zona de

incarcare prin inductie 7 se

pot supraincalzi. Se
recomanda sa le asezati in alte
zone de depozitare disponibile.
(compartiment de depozitare,
compartiment de depozitare din
parasolar etc.)
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UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

prezentare

Sistemul multimedia al vehiculului dvs.
utilizeaza sistemul de recunoastere
vocala al telefonului pentru:

— controlarea unora dintre functiile
sistemului multimedia ale vehiculului si
a unora dintre functiile telefonului dvs.
prin intermediul vocii;

— ava permite sa utilizati sistemul
multimedia sau telefonul in timp ce
tineti mainile pe volan.

Nota:

— pozitia butonului de recunoastere
vocala poate varia (comanda pe volan,
comanda sub volan sau panoul frontal
al sistemului multimedia);

— Tn momentul utilizarii recunoasterii
vocale, limba definita pe telefonul dvs.
va fi limba utilizata de sistem;

— daca dispozitivul dvs. smartphone
nu este prevazut cu recunoastere
vocala, pe sistemul multimedia se va
afisa un mesa;.

Activarea recunoasterii vocale a
telefonului cu ajutorul sistemului
multimedia

Pentru a activa sistemul de
recunoastere vocala al telefonului dvs.:

— captati 3G, 4G sau WIFI cu
smartphone-ul dumneavoastra;

RON

— activati Bluetooth®-ul smartphone-
ului dumneavoastra pentru a-l face
vizibil celorlalte aparate (consultatj
manualul de utilizare al telefonului
dumneavoastra);

— Tmperecheati si conectati dispozitivul
smartphone la sistemul multimedia
(consultati capitolul "Imperechere,

desperechere dispozitive Bluetooth®").

Nota: reperele 7 si 2 din "Setari",
meniul "Dispozitive", apoi "Gestionare
dispozitiva" indica faptul ca
smartphone-ul este asociat si conectat
la sistemul multimedia. Acest lucru
este necesar pentru a utiliza
recunoasterea vocala.

iPhone de A013853

Appareil Supprimer

Pentru activare, apasati lung pe

butonul de recunoastere vocala .

Atunci cand folositi functia

de recunoastere vocala a

telefonului cu sistemul
multimedia, transferul de date
celulare necesar pentru aceasta
operatie ar putea genera costuri
suplimentare neincluse n
contractul dvs. de servicii de
telefonie.

®

Smartphone

} :))

Annuler
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UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

Un semnal sonor, precum si afisajul de
pe ecran A va indica faptul ca
recunoasterea vocala este activa.

Vorbiti cu voce tare si clar.

Nota: sistemul de recunoastere vocala
al smartphone-ului dumneavoastra va
permite sa utilizati anumite functii ale
telefonului. Acesta nu va permite sa
interactionati cu celelalte funciii ale
sistemului multimedia, precum functia
radio, Driving Eco etc.

Utilizare

©,

Smartphone

} :))

Annuler

Dupa activare, pentru a reporni
sistemul de recunoastere vocala,
atingeti comanda de pe volan,
comanda de sub volan sau butonul 3
de pe ecranul sistemului multimedia.

68 - Telefon

Puteti reveni in orice moment la

ecranul de intAmpinare apasand pe 4.

Je

Média Téléphone

A =
Smartphone Inte-
gration

Véhicule Nav

Déf. Heure R

Pentru a reveni la ecranul B, apasati
pe 5 din meniul principal al sistemului
multimedia.

Nota: cand utilizati recunoasterea
vocala, functiile "Media" si "Radio" nu
vor fi disponibile sau accesibile din
meniul principal al sistemului
multimedia.

Dezactivare

©,

Smartphone

} :))

Annuler

Apasati butonul 3 de pe ecranul B sau
apasati lung butonul de recunoastere

vocala de la bordul vehiculului.
Un semnal sonor indica faptul ca
recunoasterea vocala este
dezactivata.

RON



UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

Ajutor

Tutoriel

Didacticiel smariphone

Tutoriel Android Auto

Tutoriel CarPlay

Puteti obtine o asistenta suplimentara
cu privire la functionarea si conditiile
de utilizare a sistemului de
recunoastere vocala.

Pentru a face acest lucru, din ecranul
de pornire atingeti "Setari",
"Dispozitive", "Tutorial", "Ghidare
vocala" 6.

RON

martphone

Aceasta funciie este prezentata sub
forma unor ecrane care va explica
utilizarea recunoasterii vocale, precum
Si:

— conditji de utilizare;

— telefoanele compatibile;

— activarea si dezactivarea funciiei cu
ajutorul butonului de recunoastere

vocala de la bordul vehiculului;

— metoda de interactionare cu ecranul;
— functiile disponibile;
— cuprinsul functiilor.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™

prezentare

"Android Auto™" este o aplicatie care
poate fi descarcata (de pe platforma
de descarcare a aplicatiilor pe
smartphone), care va permite sa
utilizati anumite aplicatii si functii de pe
telefon folosind ecranul sistemului
multimedia.

Nota:

— pentru a determina daca dispozitivul
smartphone este compatibil cu
aplicatia "Android Auto™", consultati
site-ul web oficial pentru sistemul de
operare al telefonului;

— aplicatia "Android Auto™"
functioneaza atunci cand smartphone-
ul este conectat la portul USB al
vehiculului sau prin WIFI
(disponibilitatea depinde de echiparea
vehiculului si a smartphone-ului).
Serviciul de recunoastere vocala
trebuie activat. Aplicatia "Android
Auto™" trebuie sa fie vizibila pe
ecranul de intampinare 7.

70 - Aplicatii

Este recomandat sa folositi

cablurile USB indicate de

producatorul telefonului
pentru o functionare
corespunzatoare a aplicatiei.

Al
© .

Média Téléphone

= A A

Veéhicule Android Auto

Prima utilizare

Va puteti conecta telefonul la portul
USB de la sistemul multimedia sau
puteti sa va conectati la sistemul
multimedia prin conexiunea WIFI a
smartphone-ului dvs. (in functie de
echipare):

— acceptati solicitarile de pe
smartphone pentru a utiliza aplicatia
"Android Auto™";

— Confirmati apasand "Acceptare" pe
telefon.

Paramétres de I'appareil

ionnaire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

= Ecran Appareils Systéme

Aplicatia "Android Auto™" este lansata
pe sistemul multimedia.

Daca procedura de mai sus esueaza,
repetati operatia. Din ecranul de
intdmpinare, daca selectati" Setari",
"Dispozitive", "Gestionare dispozitive
puteti gestiona Tn orice moment
dispozitivele conectate la sistemul
multimedia.

Nota: prima conectare la "Android
Auto™" se face atunci cand vehiculul
este oprit doar pentru a activa
recunoasterea vocala a sistemului
multimedia.

RON



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

CarPlay™

prezentare

"CarPlay™" este un serviciu nativ
disponibil pentru smartphone-ul dvs.,
care va permite sa utilizati anumite
aplicatji din telefon pe ecranul
sistemului multimedia.

Nota:

— daca dispozitivul dvs. smartphone
nu este prevazut cu serviciul
"CarPlay™", consultati site-ul web
oficial pentru sistemul de operare al
telefonului;

— serviciul "CarPlay™" functioneaza
atunci cand smartphone-ul este
conectat la portul USB al vehiculului
sau prin WIFI (disponibilitatea depinde
de echiparea vehiculului si a
smartphone-ului). Serviciul SIRI
trebuie activat. Serviciul "CarPlay™"
trebuie sa fie vizibil de la butonul 2 de
pe ecranul de intampinare.

Este recomandat sa folosii

cablurile USB indicate de

producatorul telefonului
pentru o functionare
corespunzatoare a aplicatiei.

RON

e

Média Téléphone

=] O

Veéhicule v CarPlay

Prima utilizare

Va puteti conecta telefonul la portul
USB de la sistemul multimedia sau
puteti sa va conectati la sistemul
multimedia prin conexiunea WIFI a
smartphone-ului dvs. (in functie de
echipare).

Serviciul CarPlay™ este lansat in
sistemul multimedia.

Daca procedura de mai sus esueaza,
repetati operatia.

ameétres de I'appareil

nnaire d'appareils
Options Bluetooth
Options WIFI

Tutoriel

- Ecran Appareils Systéme

Din ecranul de intdmpinare, daca
selectati "Setari", "Dispozitive",
"Tutorial", puteti accesa un tutorial
despre conectarea smartphone-ului la
sistemul multimedia.
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Dupa ce aplicatia "Android Auto™" sau
serviciul "CarPlay™" este activat,
puteti utiliza butonul de recunoastere
vocala de la bordul vehiculului pentru a
activa vocal anumite functii ale
dispozitivului smartphone. In acest
scop, apasati butonul 3 de pe volanul
vehiculului dvs. (pentru mai multe
informatji, consultati sectiunea
"Utilizarea recunoasterii vocale").
Nota:

— puteti utiliza "Android Auto™" sau
"CarPlay™" pentru a accesa aplicatiile
de navigare si de muzica ale
dispozitivului dvs. smartphone. Aceste
aplicatii Tnlocuiesc aplicatiile similare
integrate in sistemul multimedia, care
deja ruleaza. De exemplu, poate fi

72 - Aplicatii

utilizata o singura aplicatie de
navigare, "Android
Auto™"/"CarPlay™" sau aplicatia
integrata in sistemul dvs. multimedia;
— atunci cand utilizati "Android Auto™"
sau "CarPlay™", unele functii ale
sistemului multimedia vor continua sa
ruleze in fundal. De exemplu, daca
lansati "Android Auto™" sau
"CarPlay™" si utilizati aplicatia de
navigare de pe smartphone in timp ce
radioul sistemului multimedia este
pornit, veti continua sa auzifi radioul.

Atunci cand folositi aplicatia

"Android Auto™" sau

serviciul "CarPlay™",
transferul datelor mobile necesare
functionarii acestora poate genera
costuri suplimentare, care nu sunt
incluse in abonamentul dvs.
telefonic.

Reveniti la interfata sistemului
dvs. multimedia

a n

N o= Qg

0800
T.

>

Pentru a reveni la interfata:

— apasati pe butonul "Home" de pe
panoul frontal al sistemului multimedia
sau de pe comanda centrala;

sau

— apasati butonul 4 de pe ecranul
sistemului multimedia in functie de
"Android Auto™" sau "CarPlay™".

RON



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

N Aaron Campbell

Rocent call

Disponibilitatea functiilor

aplicatiei "Android Auto™"

si a serviciului "CarPlay™"
depinde de marca si de modelul
telefonului dvs. Pentru mai multe
informatii, consultati pagina web a
producatorului, daca exista una.
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REPLICARE SMARTPHONE

Metode

Options Wi-Fi

Wi-Fi

Exista doua moduri de a accesa
interfata smartphone-ului:

— conectati-va la smartphone,
conectandu-l la portul multimedia USB

— conexiune wireless smartphone
(disponibilitatea depinde de vehicul si/
sau de nivelul de echipare).

Pentru conexiunea wireless este
disponibil un meniu de setari.

Nota: pentru functionarea corecta a
aplicatiei, cablul USB utilizat trebuie sa
fie:

— indicat de producatorul telefonului;

74 - Aplicatii

— cu lungimea maxima de 1,5 m.
"Optiuni Wi-Fi"

Pentru a accesa meniul "Optiuni Wi-
Fi", In meniul principal, apasati pe
"Setari", apoi pe fila "Dispozitive".
"Wi-Fi"

Selectati "ON" sau "OFF" pentru a

activa sau dezactiva conexiunea WIFI
a vehiculului.

"Frecventa tara"

Din acest meniu puteti selecta tara in
care utilizati conexiunea WIFI a
vehiculului, pentru a adapta frecventa
conexiunii la reglementarile Tn vigoare
in tara respectiva.

"Resetare Wi-Fi PSK"

Utilizati aceasta optiune pentru a
reinitializa toate conexiunile anterioare
la vehicul, pentru a conecta un
dispozitiv nou sau pentru a remedia o
problema de conectivitate.

Conectati smartphone-ul
folosind o conexiune USB

®

Lancer Intégration Smartphone

« Intégration Smart-

Meédia Tutoriel * ™ 0o re 5

Appareil Supprimer

Prima utilizare

Dupa conectarea dispozitivului
smartphone la portul USB al
vehiculului, trebuie sa apara ecranul
A:
— "Media": va permite sa utilizafj
smartphone-ul pentru urmatoarele
funciii ale playerului audio digital
portabil:
— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— player audio digital portabil.

— "Tutorial": accesati tutoriale despre
cum se utilizeaza aplicatiile de pe
interfata smartphone-ului;
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REPLICARE SMARTPHONE

— "Integrare smartphone": va permite
sa accesati interfata smartphone-ului
prin intermediul aplicatiei adaptate:

— Android Auto™ ;

— CarPlay™.
Selectati optiunea "Android Auto™,
CarPlay™" 1 pentru a accesa interfata
smartphone-ului.
Pe sistemul multimedia trebuie sa
apara ecranul aplicatiei de pe interfata
smartphone-ului.

Conectati smartphone-ul
folosind o conexiune wireless

Temps 2:57

Rechercher un appareil

Annuler

Disponibilitatea depinde de vehicul
si/sau de nivelul de echipare.

Prima utilizare

RON

Pentru acest tip de conexiune, trebuie
sa efectuati operatiunile pentru a va
asocia telefonul Bluetooth® la sistemul
multimedia:

— activati conexiunea Bluetooth® si
conexiunea WIFI pe telefon si pe
sistemul multimedia;

— din meniul principal al sistemului
multimedia, apasati pe "Setari",
"Dispozitive", Gestionare dispozitive",
"Adaugare"2, "OK". Astfel, sistemul va
fi vizibil altor telefoane Bluetooth®;

— apare ecranul B care afiseaza o
parola si timpul ramas in cursul caruia
sistemul raméane vizibil;

— de pe telefonul dumneavoastra,
afisati lista de aparate Bluetooth®
disponibile;

— selectati sistemul multimedia dintre
dispozitivele disponibile Tn timpul
alocat si utilizati tastatura telefonului
pentru a introduce parola afisata pe
ecranul sistemului (in functie de
telefon).

Un mesaj apare pe ecranul telefonului
dvs. pentru a va indica faptul ca, din
acest moment, este imperecheat cu
sistemul multimedia.

©

Lancer Android Auto

iser votre téléphone
luetooth ou lancer

Bluetooth Tutoriel Android Auto e

Appareil Supprimer

Dupa asocierea smartphone-ului,
trebuie sa apara ecranul C.

Selectati "Android Auto™, CarPlay™"
3 pentru a accesa interfata
smartphone-ului.

Pe sistemul multimedia trebuie sa
apara ecranul aplicatiei de pe interfata
smartphone-ului.

Nota: functionarea interfetei Android
Auto™/CarPlay™ wireless (WIFI)
depinde de specificatjile tehnice ale
smartphone-ului dvs. si de legislatia
locala actuala.
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CAMERA DE MERS INAPOI

Functionare

La trecerea in marsarier (si pana la
aproximativ cinci secunde dupa
trecerea intr-un alt raport), o imagine a
zonei din spatele vehiculului se
afiseaza pe ecranul sistemului
multimedia, Tnsotita de ghidaj, de o
silueta a vehiculului si de un semnal
sonor.

Senzorii cu ultrasunete instalate pe
vehicul "masoara" distanta dintre
vehicul si un obstacol.

Cand zona rosie este atinsa, ajutati-va
de reprezentarea barei parasoc pentru
a va opri in mod precis.

Nota:

— pentru informatii suplimentare
despre utilizarea Asistentei la parcare,
consultati manualul de utilizare al
vehiculului;

— aveti grija astfel incat camera de
mers inapoi sa nu fie acoperita
(murdarie, noroi, zapada...);

— dupa cuplarea marsarierului, ecranul
multimedia afiseaza timp de cateva
secunde o imagine a zonei din spatele
vehiculului.

76 - Vehicul

Activare/dezactivare

010:00

Drriving
Eco

o
do

Multisense

Camera de mers inapoi

Puteti activa/dezactiva camera de
mers inapoi. Pentru a face acest lucru,
din ecranul de pornire selectati
"Vehicul", "Setari vehicul", 7, apoi
apasati pe "Sisteme de asistenta la
parcare" 2.

Nota: afisajul camerei de mers inapoi
nu mai este disponibil (este inlocuit cu
un ecran negru) atunci cand viteza
vehiculului depaseste aproximativ 10
km/h, in functie de legislatia locala.

Paramétres du véhicule

Camera de recul

> Aides conduite Accés

Aides parking

"Sisteme de asistenta la parcare™

Acest meniu va permite sa activati/
dezactivati camera de mers Thapoi si
sa configurati "Detectarea
obstacolelor".
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CAMERA DE MERS INAPOI

Deétection d'obscable

Capteur de stationnement avant

Son UPA

Type de tonalité

"Detectarea obstacolelor” Reglare ecran

Tn functie de vehicul, puteti activa sau Puteti accesa setérile pentru afisaj cu Din motive de securitate,
dezactiva in mod independent senzorii butonul 3. efectuati aceste

fata si/sau spate ai vehiculului dvs. Din acest meniu, putetj activa/ manipul&ri cu vehiculul
Selectati "ON" pentru a activa senzorul dezactiva liniile de ghidare fixe 4 sau oprit.

(senzorii) dorit (doriti) sau "OFF" mobile 5 (in functie de vehicul), care

pentru a-I(i) dezactiva. indica distanta din spatele vehiculului,

Reglaje sunet si puteti ajusta setarile ecranului.

Puteti sa activati/dezactivati alerta Apasati pe "+" sau "-" pentru a regla

audio si sa selectati unul dintre sunete, contrastul 6, luminozitatea 7 si culorile

precum si sa reglati volumul dintre 8.

senzorii de obstacole.
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CAMERA DE MERS INAPOI

Aceasta functie
A reprezinta un ajutor

suplimentar. Aceasta nu
poate, in nici un caz, sa
inlocuiasca atentia, nici
responsabilitatea soferului.
Soferul trebuie sa fie intotdeauna
pregatit pentru evenimentele
neprevazute care pot interveni in
timpul conducerii: aveti grija
intotdeauna sa nu existe
obstacole mobile, mici si inguste
(de exemplu, un copil, un animal,
un carucior de copil, o bicicleta, o
piatra, un stalp etc.) in punctul
mort in timpul manevrelor.

Ecranul reprezinta o

imagine inversata.

Indicatoarele sunt o
reprezentare proiectata pe sol
orizontal. Aceste informatii nu
trebuie luate Tn considerare n
cazul suprapunerii pe un obiect
vertical sau pe un obiect de pe
sol.
Obiectele care apar pe marginea
ecranului pot fi deformate.
Tn caz de luminozitate prea
puternica (ninsoare, vehicul in
soare etc.), vizibilitatea camerei
poate fi perturbata.

78 - Vehicul
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CAMERA CU VEDERE MULTIPLA

prezentare

Atunci cand vehiculul este echipat,
patru camere sunt montate in partea
din fata, in retrovizoarele exterioare si
in partea din spate a vehiculului,
pentru a va oferi asistenta
suplimentara in timpul manevrelor
dificile.

Nota: aveti grija in asa fel incat
camerele sa nu fie acoperite (cu
murdarie, noroi, zapada, condens
etc.).

Aceasta functie
A reprezinta un ajutor

suplimentar. Aceasta nu
poate, Tn nici un caz, sa
inlocuiasca atentia, nici
responsabilitatea soferului.
Soferul trebuie sa fie intotdeauna
atent la evenimentele
neprevazute care pot interveni in
timpul conducerii: aveti grija sa nu
existe totusi obstacole mobile (ca
de exemplu un copil, un animal,
carucior de copil, bicicleta...) sau
un obstacol prea mic sau prea
subtire, precum pietre sau tarusi,
in momentul manevrei.

RON

Functionare

fn momentul cuplarii marsarierului,
camera cu vedere spate afiseaza zona
din spatele vehiculului pe ecranul
multimedia.

De asemenea, aveli optiunea de a
alege imaginea afisata pe ecranul
multimedia prin trecerea la modul

manual.

Activare/dezactivare

Sistemul se activeaza atunci cand
vehiculul ruleaza cu o viteza mai mica
de aproximativ 20 km/h. Atunci cand
vehiculul depaseste aceasta viteza,
sistemul se dezactiveaza.

Sistemul poate fi activat, de
asemenea, prin apasarea butonului de
activare din vehicul. Pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Camera cu vedere multipla" din
manualul de utilizare al vehiculului dvs.

Nota: pentru informatii suplimentare
despre selectarea modului automat
sau manual, consultati manualul de
utilizare al vehiculului dvs.

Alegerea camerei

Pentru a activa vizualizarea dorita a
camerei, selectati-o pe ecranul
multimedia:

— 1 vizualizarea zonei din spatele
vehiculului;

— 2 vizualizarea zonei din fata
vehiculului;

— 3 vizualizare zona laterala dreapta;
— 4 vizualizarea zonei din partea
sténga a vehiculului.
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CAMERA CU VEDERE MULTIPLA
Setari

Apasati pe 7 pentru a afisa lista de
setari.

Activati sau dezactivati afisarea liniilor
de ghidare fixe § sau mobile 6.
Apasati pe "+" sau "-" pentru a regla
contrastul 8, luminozitatea 9 si culorile
10.
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MULTI-SENSE

Meniul Multi-Sense

La vehiculele echipate cu aceasta
functie, din meniul principal apasati pe
"Vehicul", apoi pe "Multi-Sense". Acest
meniu va permite sa personalizati
comportamentul anumitor sisteme
incluse.

Selectarea modului

Puteti selecta modurile utilizand
comanda din vehicul. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.

Modurile disponibile pot varia in functie
de vehicul si de nivelul de echipare.
Din meniul "Multi-Sense", selectati
modul 7 dorit:

— "My Sense" sau "Normal", in functie
de vehicul;

— « Sport » ;

— « Eco».

Nota: ultimul mod nu este memorat la
repornirea vehiculului. fn mod implicit,
vehiculul reporneste Th modul My
Sense sau Normal.

Modul Sport

Acest mod permite o reactie mai mare
de raspuns din partea motorului si a
cutiei de viteze. Directia este mai
rigida.

RON

Multisense

Modul Eco

Modul Eco pune accentul pe
economisirea energiei. Directia este
lina, gestionarea motorului si a cutiei
de viteze reduc consumul de
carburant.

Modul My Sense sau Normal

Modul My Sense sau Normal (in
functie de vehicul) adopta in mod
implicit setarile standard ale
vehiculului. In functie de nivelul de
echipare al vehiculului, este posibila
reconfigurarea manuala a modului My
Sense, prin modificarea setarilor de
conducere, confort si iluminare
ambientala.

Configurarea modului

Apasati ""Configurare mod" 2 pentru a
personaliza urmatoarele setari diferite:
— "Directie";

« Clima » ;

— "lluminare ambientala";

— "Aspect tablou de bord";

« Intensitate » ;

« Ambianta ».

Nota: anumite setari de configurare
"Multi-Sense" sunt restrictionate n
functie de categoria si de nivelul de
echipare al vehiculului dvs. Aceste
meniuri raman vizibile pe ecranul
multimedia, dar nu sunt disponibile.

Din motive de securitate,

A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.
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MULTI-SENSE

Volant Comfort

Climatisation [ Ecx

"Directie” 3
Aceasta setare ofera mai multe moduri
de raspuns la directie:

— « Comfort » ;
— « Normal » ;
— « Sport ».

n functie de modul selectat,
sensibilitatea directiei poate fi reglata
pentru a deveni mai rigida sau mai
sensibild, pentru a oferi un echilibru
optim intre o experienta de
manevrabilitate lina si una precisa.

« Clima» 4

Aceasta setare ofera mai multe moduri
de operare a climatizarii:

— «Eco»;
— "Neutru";
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Tn functie de modul selectat, vi se va
oferi echilibrul optim intre confortul
temperaturii si economia de
combustibil.

Pentru informatji suplimentare despre
setarile de climatizare, care depind de
nivelul echipamentului, consultati
sectiunea "Clima" din manualul de
utilizare a vehiculului.

"lluminare ambientala”

Aceasta setare poate fi utilizata pentru
a alege tipul de culoare pentru
iluminarea ambientala a vehiculului.

Pentru a schimba culoarea ambientala
in vehicul, selectati una dintre culorile
5 din cele disponibile.

« Intensitate » 7

Aceasta setare va permite sa reglati
luminozitatea iluminarii ambientale din
vehicul. Pentru a face acest lucru,
apasati pe "+" sau "-".

juration du mede

Intensite

Ambiance

Réinitialiser

« Ambianta » 8

Culoarea si intensitatea selectate se
pot aplica urmatoarelor zone:

— « Tabloul de bord » ;

— « Fata » ;

— « Spate ».

Apasati pe "On" sau "Off" pentru a
activa/dezactiva iluminarea ambientala
in zona selectata.

« Resetare » 6

Aceasta optiune va permite sa
reinitializati valorile implicite pentru
modul curent.
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CONDUCERE ECO

Acces la meniul Conducere Eco

Dnving Eco

Accélération % % &

Eco-conseils

Bilan trajet Eco-score

Din meniul principal, apasati pe
"Vehicul", apoi pe "Driving Eco".
Meniul "Driving Eco" va permite sa
accesati urmatoarele informatji:

— "Recomandari eco.";
— "Bilant traseu";
— "Scorul eco".

"Recomandari eco”

Acest meniu evalueaza stilul
dumneavoastra de conducere si va
ofera recomandarile cele mai bune
pentru a optimiza consumul de
carburant.
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Driving Eco

[13.107,0 km/

sommation moyenne 4.3

Consommation totale 27
Vitesse moyenne 44.2

Distance 0.3

Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

"Bilant traseu”

Acest meniu va permite sa vizualizatj
datele inregistrate Tn timpul ultimei
dumneavoastra calatorii:

— "Consum mediu de carburant";

— « Consumul total » ;
— « Viteza medie » ;

— "Distanta fara consum de carburant".

Nota: puteii reinitializa datele apasand
pe 1.

Driving Eco

Accélération (% & % Q -
(o
Levier * &k * * % @ N ;

Anticipation * * * % o 68100

Bilan traje Eco-score Eco-conseils

"Scorul eco”

Acest meniu va permite sa obtineti o
nota globala de pana la 100. Cu cat
nota este mai ridicata, cu atat
performantele dvs. de conducere eco
sunt mai bune:

— performanta medie de accelerare
(zona A);

— performanta medie de schimbare a
treptei de viteza (zona B);

— performanta medie de anticipare a
franarii (zona C).
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PORNIREA MOTORULUI DE LA DISTANTA

21 0912

A

Téléphone

Smartphone Inte-
gration

2 01:01AM Lo

Atunci cand vehiculul este echipat,
aceasta funciie poate fi utilizata pentru
a programa pornirea motorului de la
distanta, pentru a incalzi sau aerisi
habitaclul cu pana la 24 de ore inainte
de utilizarea vehiculului.

Reglati nivelul de incalzire dorit
(temperatura, dejivrare) inainte de a
programa functia. Configurarea si
programarea se realizeaza prin
intermediul afisajului multimedia.

Programarea orei de pornire a
functiei

— Intrerupeti contactul, apoi apasati pe
1 din meniul principal. Este afisat
ecranul A;
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du moteur a distance

Démarrage
Voit préte pour
eiller toutes les 2 heures EID

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

01:01 AM >

— selectati butonul "ON" de pe linia
"Pornire automata." pentru a activa
functia;

— setatfi ora de plecare la care doriti sa
incepeti utilizarea vehiculului, apasand
pe linia 2;

— apasati pe sagetile "sus" si "jos"
pentru derularea orelor si minutelor
pana la ora dorita;

— apasati pe "OK" pentru a confirma.
Reperul 4 va permite sa vizualizati
timpul ramas pana la ora la care doriti
sa utilizati vehiculul;

— apasati pe "OK 3" pentru a confirma
si finaliza programarea;

Démarrage du moteur a distance

— reglati comenzile de climatizare la
temperatura dorita Tn habitaclu cand
porniti motorul, apoi setati modul de
dejivrare (consultafi capitolul 2 din
manualul vehiculului);

— intrerupeti contactul.

Pentru a activa o pornire de

la distanta programata,

trebuie sa selectati un timp
la minimum 15 minute dupa
timpul afisat de sistemul
multimedia.

RON



PORNIREA MOTORULUI DE LA DISTANTA

La blocarea vehiculului, vor aparea
doua clipiri, apoi luminile de avarie si
lampile de semnalizare se aprind timp
de aproximativ trei secunde pentru a
indica faptul ca programarea a fost
luata in considerare.

Pornirea motorului de la distanta
functioneaza daca:

— levierul de viteze este in pozitia
neutra (la vehiculele cu o cutie de
viteze mecanica sau secventialad);

— maneta de viteze este in pozitia P
pentru vehiculele cu cutie de viteze
automata;
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e .

Média Téléphone

01:01 AM

— contactul este intrerupt;

— toate deschiderile mobile (capota
fata, usile, portbagajul) sunt inchise si
blocate atunci cand parasiti vehiculul.
Nota: inainte de a parasi vehiculul,
trebuie sa opriti sistemul multimedia
apasand pe butonul "OFF", pentru ca
functia de pornire de la distanta a
motorului sa functioneze.

"Activati la fiecare 2 ore"

Aceasta functie permite vehiculului sa
porneasca automat la fiecare doua
ore, in functie de temperatura
motorului.

Pentru a activa aceasta funciie,
apasati butonul "ON 5".

Atunci cand aceasta funciie este
activata, sistemul de ventilare nu va

functiona in timpul primelor patru
porniri, daca acestea au loc.

Pe vreme foarte rece, vehiculul va
porni automat si va raméane pornit timp
de aproximativ zece minute, apoi se va
opri.

Daca temperatura motorului nu
necesita o repornire, vehiculul nu va
porni automat in timpul primelor patru
reactivari si va reveni in stare de
veghe timp de doua ore. Motorul va
reporni, daca temperatura acestuia
este prea scazuta.

n toate cazurile, va avea loc ultima
pornire.

Cu aproximativ cincisprezece minute
fnainte de ora programata motorul
porneste si ramane pornit timp de
aproximativ zece minute.

Nota: reperul 6 va reaminteste ora de
pornire a vehiculului pe care ati setat-o
deja.

Vehicul - 85




PORNIREA MOTORULUI DE LA DISTANTA

Tn functie de vehicul,

fnainte de a parasi

vehiculul, asigurati-va ca
toti consumatorii, cum ar fi
stergatoarele de geamuri, luminile
exterioare, radioul, scaunele cu
incalzire, volanul cu incalzire etc.
sunt dezactivate si ca toate
accesoriile sunt deconectate.

Particularitate pentru
vehiculele echipate cu
functia "Activati la fiecare
20re".
Este imperativ sa rulati vehiculul
timp de cel putin 10 minute intre
fiecare utilizare a functiei. Risc de
uzura a uleiului de motor.

Responsabilitatea
A soferului la parcarea
sau oprirea vehiculului
Nu parasiti niciodata
vehiculul, nici macar pentru scurt
timp, atunci cand in interior se
afla un copil, o persoana fara
discernamant sau un animal.
Acestia ar putea fi sau ar putea
pune in pericol alte persoane, de
exemplu prin pornirea motorului,
actionarea echipamentelor, cum
ar fi macaralele de geam sau prin
blocarea usilor etc. De
asemenea, pe timp cald si/sau
insorit, amintiti-va ca temperatura
interioara din habitaclu creste
foarte rapid.
RISC DE DECES SAU DE
RANIRI GRAVE.

Nu stationati si nu porniti
A motorul Tn locuri in care

se afla substante sau
materiale inflamabile,
precum iarba sau frunze, care pot
veni in contact cu un sistem de

esapament cald.

in conditii extreme, pornirea

de la distanta prin

programare poate sa nu
functioneze.
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Nu utilizati si nu
A programati functia de
pornire de la distanta a

motorului atunci cand:

— vehiculul se afla intr-un garaj
sau intr-un spatiu inchis.

Risc de intoxicare sau de
asfixiere provocat de emisiile
de gaze de esapament.

— vehiculul este acoperit cu o
prelata.

Risc de incendiu.

— capota este deschisa sau
urmeaza a fi deschisa.

Risc de arsuri sau de raniri
grave.

in functie de tara, utilizarea
functiei de pornire de la
distanta sau programarea
acesteia pot fi interzise de lege
si/sau de reglementarile in
vigoare.

inainte de a utiliza aceasta
functie, consultati legislatia si/
sau reglementarile in vigoare in
tara respectiva.

RON



PARAMETRI VEHICUL

prezentare

0°10:00

Drriving
Eco

Mo
do

Multisense

Din meniul principal, apasati pe
"Vehicul", apoi pe "Setari vehicul" 1
pentru a accesa acest meniu.

Din acest meniu puteti ajusta setarile
pentru sistemele de asistenta la
conducere, accesul la vehicul si
asistenta la parcare.
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"Sisteme de asistenta la
conducere” 2

Paramétres du véhicule il @m0 09:54

v

Aides conduite Aides parking

n functie de vehicul, din acest meniu
puteti activa/dezactiva sistemele de
asistenta la conducere ale vehiculului.

« Franare activa »

Aceasta functie avertizeaza soferul in
caz de risc de coliziune. Alegeti "ON"
pentru a activa aceasta functie. Pentru
informatii suplimentare, consultati
capitolul "Franare activa de urgenta"
din manualul de utilizare al vehiculului.

"Alerta de distanta de siguranta”
Aceasta functie informeaza soferul cu
privire la intervalul de timp care 1l

desparte de vehiculul din fata, astfel
incat sa se poata mentine o distanta

de siguranta intre cele doua vehicule.
Alegeti "ON" pentru a activa aceasta
functie. Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Alerta de distanta
de siguranta" din manualul de utilizare
al vehiculului dvs.

"Alerta de detectare oboseala"

Functia avertizeaza soferul in cazul in
care este obosit.

Alegeti "ON" pentru a activa aceasta
functie. Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Alerta de detectare

oboseala" din manualul de utilizare al
vehiculului.

« Unghi mort »

Aceasta functie avertizeaza soferul
atunci cand un alt vehicul se afla intr-
un unghi mort. Alegeti "ON" pentru a
activa aceasta functie. Pentru
informatii suplimentare, consultati
capitolul "Avertizare unghi mort" din
manualul de utilizare al vehiculului.
Nota: disponibilitatea optiunilor si
setarilor poate varia in functie de
vehicul si de nivelul de echipare.

"Alarma sonora depasire viteza"

Aceasta functie detecteaza orice
depasire a limitei de viteza si
avertizeaza soferul prin afisarea unei
avertizari pe tabloul de bord, impreuna
cu o alerta sonora. Alegeti "ON" pentru
a activa aceasta functie.
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PARAMETRI VEHICUL

"Prevenire a parasirii benzii"
Functia 1l alerteaza pe sofer in cazul
depasirii involuntare a unei linii
continue.

Din motive de securitate,
A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.

"Acces" 3

Paramétres du véhicule M i

verrouillage porte cc ur “off
Verrouillage auto portes en conduite ( Off

Ouvrirffermer en mains libres { Off

Déverrouillage a I'approche " Off

duite Accés Aides parking

Utiliza{i acest meniu pentru a activa/
dezactiva urmatoarele optiuni:

— "Deblocarea usii soferului";
— « Blocare automata a usilor in timpul
condusului » ;
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— « Blocare/deblocare maini libere » ;
— "Deblocare la apropiere";

— « Blocare departare » ;

— « Mod silentios » ;

— "Sunet de reblocare automata";

— "Sunet de secventa internd";

— "Stergator parbriz spate in
marsarier": Stergatorul de parbriz
spate este activat imediat ce este
cuplata treapta de mers inapoi.

Nota:

— aceasta optiune functioneaza daca
stergatoarele de parbriz sunt activate;
— disponibilitatea optiunilor si setarilor
poate varia in functie de vehicul si de
nivelul de echipare.

Din motive de securitate,
/!\ efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.

"Sisteme de asistenta la
parcare” 4

Cameéra de recul

Détection d'obstacles

Aides parking

Puteti utiliza acest meniu pentru a
activa/dezactiva camera de mers
fnapoi si pentru a regla setarile pentru
detectarea obstacolelor in timpul
manevrelor.

Pentru mai multe informatii, consultati
capitolul "Camera vedere spate".
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INFO 4X4

Intrare in meniul "Informatii
4x4"

4x4 Infos

‘e

Inclinométre Altimétre

La vehiculele echipate cu aceasta
functie, din meniul principal apasati pe
"Vehicul", apoi pe "Informatii 4x4".
Functia "Inclinometru”

Functia "Inclinometru" va permite sa
vizualizati:

— unghiul de carosaj al rotilor (rulare)
in grade, in timp real (zona A);

— directia, cu ajutorul unei busole
(zona B);

— unghiul orizontal (panta) in grade, in
timp real (zona C).

Nota:
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— valorile care indica unghiul, afigsate
pe ecran, pot diferi de realitate cu unul
pana la trei grade;

— afisajul este improspatat la
aproximativ fiecare secunda.

4x4 Infos

100 km Fkm

Inclinométre Altimétre

Functia "Altimetru"

Functia "Altimetru" permite:

- estimarea altitudinii vehiculului;

- afisarea unghiurilor de inclinare
anterioare si ulterioare.

Nota:

- calculul unghiurilor de inclinare n
functie de pozitia GPS,

- reimprospatarea pozitiei GPS la
aproximativ fiecare secunda.
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REGLAJE DE SISTEM

Reglaje audio
Consultati capitolul "Setari audio".

Reglare ecran

« Luminozitate »

Puteti sa reglati luminozitatea
ecranului dupa preferintele
dumneavoastra. Va sunt propuse trei
moduri:

— « Scazut » ;
— « Mediu » ;
— « Calitate ridicata ».

"Mod zi/noapte"

Pentru a imbunatati vizibilitatea
ecranului de navigare de zi sau de
noapte, puteti sa schimbati combinatia
de culori a hartji.

— "Auto": GPS afiseaza ecranul harta.
Trecerea in modul zi sau Tn modul
noapte este automata, in functie de
aprinderea luminilor.

— "Zi": ecranul hartii este afisat
intotdeauna in culori deschise.

— "Noapte": ecranul hartii este afisat
intotdeauna in culori inchise.

"CLIM. Informatii"

Aceasta functie va permite sa activati/
dezactivati afisarea informatjilor
despre climatizare in momentul
modificarii reglajelor.
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Dispozitive

Consultati capitolul "imperechere/
desperechere aparate Bluetooth®".

Reglare sistem

Rég 21 0912

Langue

Horloge/Unités

Audio Ecran  Connectivité  Systéme

« Limba »

Aceasta functie va permite sa
schimbati limba utilizata in sistem sau
limba ghidarii vocale.

Pentru a schimba limba, selectati
limba dorita si confirmati optiunea
apasand pe "OK".

IICeas L1

Utilizati aceasta functie pentru a seta

afisarea orei (ceas cu format de "12"
sau "24" de ore).

Nota: la versiunile cu navigare, ora
este setata automat de catre GPS,
daca este instalata harta tarii in care
va aflafi. La versiunile fara navigare,
ora poate fi setata doar manual.

Pentru a schimba ora manual, apasati
pe "Ceas/Unitati", apoi selectati
"Setarea orei".

« Unitati »

Aceasta functie va permite sa setati
unitatea de distanta afisata pe sistemul
dumneavoastra multimedia. Puteti sa
alegeti intre "km" si "mis".

Nota: setarile sistemului multimedia nu
afecteaza afigajul tabloului de bord al
vehiculului. Pentru informatji
suplimentare despre setarile afisajului
tabloului de bord, consultati manualul
de utilizare al vehiculului.

"Parametri din fabrica"

Aceasta functie va permite sa
reinitializati diversi parametri la
reglajele implicite.

— Toate: reinitializeaza toate reglajele
la "Reglaje implicite".

— Telefon: reinitializeaza toate setarile
referitoare la telefon.

— Navigare: reinitializeaza toate
setarile referitoare la navigare.

— Audio/Media/Radio/Sistem:
reseteaza toate setarile legate de
Audio/Media/Radio.

« Navigare »
RON



REGLAJE DE SISTEM

Aceasta functie va permite sa activati
sau sa dezactivati navigarea
sistemului.

"Versiune sistem”

Aceasta functie va permite sa
controlafi versiunea sistemului.

RON

Setari - 91




ACTUALIZAREA SISTEMULUI

Actualizarea sistemului
multimedia fara harii

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Tn cazul vehiculelor care nu sunt
echipate cu un sistem de navigare,
consultati un reprezentant al marcii.
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Actualizati sistemul multimedia
si harta

Nota: verificati daca sistemele sunt
deja actualizate pentru a evita
inceperea inutila a unei proceduri.

Pentru a actualiza sistemul multimedia
si hartile acestuia, veti avea nevoie de
o unitate flash USB si de un computer
conectat la internet.

Utilizati computerul pentru a descarca
actualizari de pe internet pe unitatea
flash USB, apoi instalati actualizarile
de pe unitatea flash USB in sistemul
multimedia al vehiculului dvs.

Daca software-ul sistemului
multimedia nu este actualizat,
software-ul Toolbox va oferi o

actualizare a sistemului inainte de
actualizarea hartii. Sistemul si harta
nu pot fi actualizate in acelasi timp.
Procesul trebuie repetat pentru
fiecare actualizare.

Trebuie sa procedati dupa cum
urmeaza:

— Tnregistrarea sistemului pe o cheie
USB;

— instalati software-ul Toolbox pe
computer;

— descarcarea produselor de pe
Toolbox pe cheia USB;

— Actualizarea sistemului multimedia
sau a hariii de pe unitatea flash USB.

Urmati in succesiune pasgii descrisi mai
jos.

Tnregistrarea sistemului pe o
cheie USB

Pentru a salva sistemul multimedia in
profilul dvs. de utilizator, mai intai
conectati o unitate flash USB goala la
sistemul multimedia pentru a crea o
amprenta a sistemului multimedia pe
unitatea flash USB.

Nota:

— pentru a introduce unitatea flash
USB in sistemul multimedia, consultati
paragraful "Introducerea unitatii flash

USB" din capitolul "Sistemul de
navigare";
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ACTUALIZAREA SISTEMULUI

— unitatea flash USB nu este furnizata
impreuna cu sistemul;

— unitatea flash USB utilizata trebuie
sa fie formatata in FAT32 si sa aiba o
capacitate minima de 4 GB si o
capacitate maxima de 32 GB;

— pentru a salva datele sistemului pe
unitatea flash USB, porniti vehiculul si
nu opriti motorul in timpul Tncarcarii
datelor;

— Nu utilizati alte functii ale sistemului
multimedia pe durata procedurii.

Contenu

Actualizarile sistemului
trebuie efectuate in timp ] )
ce motorul este pornit. Pentru a salva amprenta sistemului pe

Vehiculele electrice trebuie sa unitatea flash USB, trebuie sa:

fie la incarcat sau cu motorul — conectati unitatea flash USB la priza
pornit (martorul luminos USB a S'St.emUI.u' qu' multlmeQIa; .
. — din meniul principal, selectati meniul
READY aprins). Navi .
avigare;

— selectati meniul "Optiuni";

— selectati meniul "Actualizare harta "
de pe a doua pagina a meniului
"Optiuni";

— apasati butonul "Optiuni" din partea
de jos a ecranului;

— selectati functia "Actualizare" de pe
ecranul sistemului multimedia.
Aceasta instaleaza o amprenta a
sistemului dvs. de navigare pe cheia
USB care va fi utilizata de Toolbox
pentru a salva sistemul in profilul dvs.
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de utilizator gi care va permite Toolbox
sa identifice actualizarile disponibile
pentru sistemul dvs. de navigare.

Dupa terminarea procesului de
inregistrare a datelor, puteti scoate
cheia USB din sistemul multimedia.

Instalati software-ul Toolbox pe
computer

Instalati Naviextras Toolbox pe
computerul dumneavoastra cu doar
cateva clicuri. Aplicatia Toolbox poate
fi descarcata de pe site-ul web al
constructorului.

Accesati site-ul web si faceti clic pe
"Inregistrare” in zona "Bun venit
utilizator invitat" din partea de sus a
ecranului. Dupa crearea si salvarea
contului dvs., completati informatiile
solicitate (modelul vehiculului, tipul
sistemului multimedia de la bord etc.),
apoi descarcati software-ul.

Dupa descarcarea software-ului,
lansati instalarea.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Ecranele afisate in
manualul de utilizare au
doar rol ilustrativ.
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ACTUALIZAREA SISTEMULUI

Descarcarea produselor din
Toolbox pe cheia USB

Conectare la Toolbox

Executati software-ul Naviextras
Toolbox si asigurati conectarea la
Internet a computerului dvs.

Atunci cand porniti Toolbox pe
computer, introduceti unitatea flash
USB care contine amprenta sistemului
multimedia. Dupa ce software-ul a
recunoscut unitatea flash USB, sunt
oferite doua optjuni: "Conectare" i
"Inregistrare”.

Daca nu sunteti inregistrat pe site-ul
web Naviextras.com, puteti face acest
lucru din Toolbox, facand clic pe
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butonul "Inregistrare " din pagina de
conectare. Urmati instructiunile de pe
ecran.

Daca abonamentul permite si daca
Toolbox gaseste sistemul dvs. pe lista
de sisteme acceptate, apare ecranul
de intdmpinare pentru a va permite sa
va conectati la contul Naviextras.

Dupa conectarea la contul Naviextras
Toolbox si cu unitatea flash USB
conectata la computer, puteti obtine
aplicatii, continut si servicii gratuite sau
contra cost prin selectarea celor pe
care doriti sa le instalati Tn sistemul
dvs. multimedia din meniul "Catalog",
din bara de meniu din partea stanga a
ecranului Toolbox.

n unele tari, descarcarea si

activarea optiunii privind

zonele periculoase este
ilegala si poate constitui o
incalcare a legilor in vigoare.

Actualizari de pe Toolbox pe
cheia USB

Faceti clic pe Actualizare sau "Continut
achizitionare" in bara de meniu din
partea stdnga a ecranului Toolbox.

Meniul de actualizari deschide un
ecran care prezinta toate actualizarile
disponibile, inclusiv:

— articolele pe care le-ati achizitionat,
dar inca nu le-atj instalat (actualizari
sau suplimente);

— actualizarile si suplimentele gratuite
pe care le-ati adaugat la lista de
instalare din catalog;

— actualizari de sistem (daca este
disponibila o versiune mai recenta);

— actualizari gratuite speciale.

Toate actualizarile disponibile sunt
indicate dupa regiuni sub forma unei
liste si pe o planisfera.

Toate articolele referitoare la toate
regiunile sunt selectate implicit in
vederea instalarii lor. Daca optati sa
omiteti pentru moment o regiune,
debifafi caseta de la inceputul liniei din
tabel corespunzatoare acesteia. Dupa
ce ati trecut in revista tabelul, faceti
clic pe butonul "Instalare" situat in
partea inferioara a ecranului pentru a
lansa procedura de instalare.

Toolbox-ul incepe descarcarea si
instalarea actualizarilor selectate.
Asteptati cu rabdare pana la primirea
mesajului care anunta sfarsitul
operatiunii.

Nota: timpul de descarcare pentru
aplicatie variaza in functie de
dimensiunea aplicatiei si de calitatea
de recepiie a retelei mobile.
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ACTUALIZAREA SISTEMULUI

Toolbox va avertizeaza

daca elementele selectate

depasesc capacitatea
maxima a sistemului multimedia.
In acest caz, puteti sa selectati
articolele pe care doriti sa le
instalati sau sa le stergeti din
sistem pentru a respecta aceasta
limita de stocare.
Chiar daca anumite articole sunt
sterse din sistem, dumneavoastra
ramaneti proprietarul acestora si
puteti sa le instalati ulterior in
mod gratuit.

Nu scoateti cheia USB din
sistem si nu o dezactivatji in

timpul unei actualizari.
@ optiunilor privind alertele
radar este ilegala si

poate constitui o incalcare a
legilor in vigoare.

Tn unele tari,
descarcarea si activarea

RON

Actualizarea sistemului si harti

Dupa finalizarea procesului de
instalare, cheia USB poate fi scoasa
din computer. Conectati cheia USB la
portul USB al sistemului multimedia al
vehiculului.

Nota:

— pentru a actualiza hartile, pornitj
vehiculul si nu opriti niciodata motorul
in timp ce datele se incarca. Daca
sistemul multimedia este activ, acesta
identifica automat actualizarile
disponibile pe cheia USB si propune
actualizarea sistemului sau a hartilor
conform actualizarilor disponibile pe
cheia USB. Nu opriti sistemul
multimedia in timpul instalarii
actualizarii;

— descarcarea si instalarea unei
actualizari a sistemului sunt posibile
numai daca este disponibila o versiune
mai recenta;

— functiile furnizate de sistemul
multimedia depind de modelul si de
nivelul de echipare ale vehiculului.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Ecranul A se afiseaza automat in
momentul conectarii unitatii flash USB:

— apasati pe 7 pentru a lansa
actualizarea;

— apasati pe 2 pentru a reveni la
ecranul anterior.

Cand apasati pe butonul 7, se
lanseaza procedura de actualizare. Nu
mai efectuati nicio operatie in timpul
procedurii de actualizare a sistemului.
Dupa incheierea actualizarii, sistemul
multimedia reporneste cu toate noile
functionalitati actualizate.
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ACTUALIZAREA SISTEMULUI

Sistemul multimedia poate

reporni automat in timpul

procedurii de actualizare.
Asteptati sa se afiseze ecranul
radio.

Tn cazul intreruperii

involuntare a actualizarii,

reluati procesul de la
nceput.

Licenta

Pentru a obtine GPL, LGPL, MPL si
alte coduri sursa pentru licente open
source incluse Tn acest produs, vizitati
site-ul web dedicat.

Pe langa codurile sursa, sunt
disponibile pentru descarcare toate
conditiile de licenta, excluderile de la
garantie si mentiunile de copyright.
De asemenea, site-ul dedicat va va
oferi codul open source pe un CD-
ROM contra cost pentru a acoperi
costurile de distributie (precum
costurile pentru suportul media,
expediere si gestionare), la cerere prin
e-mail.

96 - Setari

Aceasta oferta este valabila timp de
trei ani de la data la care afi
achizitionat produsul.

Garantia actualizarii hartii

Dupa livrarea vehiculului nou, aveti la
dispozitie o perioada de maximum 90
de zile pentru a actualiza hartile in
mod gratuit. Dupa expirarea acestui
termen, actualizarea se va face contra
cost.

Atunci cand porniti navigarea, sistemul
multimedia va propune sa actualizati
harta. Acest memento apare de doua
ori pe an timp de sapte ani. Puteti sa:
— selectati "Mai tarziu" si alerta va
aparea data viitoare cand activati
navigarea;

— selectati "Inchide" si alerta nu va mai
aparea;

— selectati "Mai multe" si sistemul
afiseaza meniul "Actualizare harta".
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

Sistem

SISTEM

Descriere

Cauze

Solutii

Nu este afigata nicio imagine.

Ecranul este inactiv.

Asigurati-va ca ecranul nu este inactiv.

Sistemul este in modul de protectie
(mod de securitate); acesta:

— nu se activeaza;
— s-a oprit;
— nu porneste.

Temperatura din interiorul vehiculului este prea
scazuta sau prea ridicata.

Pe ecran apare un mesaj: "Temperatura sistemului
este ridicata.”

Daca sistemul multimedia nu reporneste, contactati
un reprezentant al marcii.

Vehiculul este oprit.

Reporniti vehiculul.

Nu se aude niciun sunet.

Volumul este setat la minimum sau este
activata functia "fara sunet".

Mariti volumul sau dezactivati functia "fara sunet".

Sursa sistemului selectat nu este
corecta.

Verificati sursa sistemul selectat si asigurati-va ca
sursa de iegsire este sistemul multimedia.

Nu este emis niciun sunet de
catre difuzorul stanga,
dreapta, fata sau spate.

Setarile balance sau fader sunt
incorecte.

Reglati corect sunetul balance sau fader.

SISTEM

Descriere

Cauze

Solutii

Ora afisata nu este

Reglarea orei este setata la "Auto" si sistemul nu

Cu "Navigare": conduceti vehiculul pana cand

corecta. mai receptioneaza un semnal GPS. obtineti semnalul GPS.
Fara "Navigare": consultati capitolul intitula
"Reglaje de sistem" pentru a regla ora.
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

SISTEM

Anumite rubrici ale
meniului nu sunt
disponibile.

Unele funciiji nu sunt disponibile in timp ce
vehiculul se deplaseaza.
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

Navigare

NAVIGARE

Descriere

Cauze

Solutii

Nu se aude niciun sunet.

Volumul din meniul "Nav" este
dezactivat sau este setat la minimum.

Mariti volumul ("Optiuni” din meniul "Nav")
sau dezactivati intreruperea sunetului.
Volumul in modul GPS poate fi reglat in
timpul vocii ghidarii.

Pozitia vehiculului pe ecran nu
corespunde cu amplasarea reala a
acestuia.

Localizare incorecta a vehiculului din
cauza receptiei GPS.

Deplasati vehiculul pana cand obtineti o
receptie buna a semnalelor GPS.

Versiunea cardului sistemului
multimedia este invechita.

Actualizati cardul sistemului multimedia.

Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul "Reglaje de navigare".

Informatiile furnizate pe ecran nu
corespund cu realitatea.

Versiunea sistemului este Tnvechita.

Procurati-va cea mai noua versiune a
sistemului.

Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul "Actualizarea sistemului".

Anumite rubrici ale meniului nu sunt
disponibile.

in functie de comanda in curs, anumite
rubrici nu sunt disponibile.

Ghidarea vocala nu este disponibila.

Sistemul de navigare nu {ine cont de
intersectie sau ghidarea vocala este
dezactivata.

Mariti volumul.
Asigurati-va ca ghidarea vocala este activata.

NAVIGARE

Descriere

Cauze

Solutii

RON
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

NAVIGARE

Ghidarea vocala nu corespunde
realitatii.

Ghidarea vocala poate varia in
functie de mediu.

Conduceti tindnd cont de conditiile reale.

Itinerarul propus nu Tncepe sau nu se
incheie la destinatia dorita.

Destinatia nu este recunoscuta de
sistem.

Introduceti o ruta aflata in apropierea
destinatiei dorite.

Actualizati cardul sistemului multimedia.

Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul "Reglaje de navigare".
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

Telefon
TELEFON
Descriere Cauze Solutii
Nu se aud niciun sunet | Telefonul mobil nu este bransat sau Asigurati-va ca telefonul mobil este pornit sau conectat la
Si nicio sonerie. conectat la sistem. sistem.
Volumul este setat la minimum sau este | Pentru informatji suplimentare, consultati "Surse audio
activata functia "fara sunet". auxiliare".
Mariti volumul soneriei sau dezactivati functia "fara
sunet".
Verificati sursa sistemul selectat si asigurati-va ca sursa
de iesire este sistemul multimedia.
Pentru informatii suplimentare, consultati "Imperecherea/
desperecherea dispozitivelor Bluetooth".
Imposibilitate de Telefonul mobil nu este bransat sau Asigurati-va ca telefonul mobil este pornit sau conectat la
efectuare a unui apel. conectat la sistem. sistem.
Telefonul a fost blocat. Deblocati telefonul.
Sistemul multimedia a intampinat o Reporniti sistemul multimedia apasand lung pe butonul
problema de functionare. de pornire/oprire, pana cand ecranul se stinge.
Pentru informatji suplimentare, consultati capitolul
"Pornire/Oprire".
TELEFON
Descriere Cauze Solutii
Lista mea de contacte nu este | Exista prea multe contacte. Asteptati finalizarea sincronizarii.
afisata.
$ Accesul la agenda telefonica nu | Controlati daca accesul la agenda telefonica este autorizat
este permis. din sistemul multimedia al vehiculului.
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

TELEFON

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul "Agenda
telefonica".
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

Media

MEDII

Descriere

Cauze

Solutii

Nu se aude niciun sunet.

Volumul este setat la minimum sau
este activata functia "fara sunet".

Mariti volumul sau dezactivati functia "fara
sunet”.

Sursa audio nu este pornita sau nu
este conectata la sistem.

Verificati sursa sistemul selectat si asigurati-
va ca sursa de iesire este sistemul
multimedia.

Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul "Surse audio auxiliare".

Nicio sursa audio externa (cititor MP3,
player audio portabil, unitate USB,
telefon etc.) nu este recunoscuta de
sistemul multimedia.

Tn timpul functionérii au fost intrerupte
mai multe surse audio.

Reporniti sistemul multimedia apasand lung
pe butonul de pornire/oprire, pana cand
ecranul se stinge.

Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul "Pornire/Oprire".

MEDII
Descriere Cauze Solutii

Android Auto™/CarPlay™ | Android Auto™/CarPlay™ nu este Vizitati site-ul web al producatorului smartphone-ului

nu porneste pe sistemul | configurat corect pe telefon. dvs. pentru a afla specificatiile tehnice.

multimedia. —
Smartphone-ul dvs. nu este compatibil cu
conexiunea WIFI la sistemul multimedia.
Cablul USB nu este compatibil cu Utilizati un cablu USB recomandate de producatorul
transferul de date. telefonului pentru o functionare corespunzatoare a

aplicatiei.
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

MEDII

Sursa audio nu mai este recunoscuta de
sistemul multimedia Tn timpul functionarii.

stinge.

Reporniti sistemul multimedia apasand lung pe
butonul de pornire/oprire, pana cand ecranul se

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul
"Pornire/Oprire".

MEDII

Descriere

Cauze

Solutii

Functionare defectuoasa a sursei audio
(recunoasterea vocala este activata pentru
SIRI/CarPlay™/Android Auto™, player MP3,
player audio portabil, telefon etc.).

Sursa audio nu mai este
recunoscuta de sistemul multimedia
n timpul functionarii.

Reporniti sistemul multimedia apasand
lung pe butonul de pornire/oprire, pana
cand ecranul se stinge.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Pornire/Oprire".

Cablul USB nu este compatibil cu
transferul de date.

Utilizati un cablu USB recomandate de
producatorul telefonului pentru o
functionare corespunzatoare a
aplicatiei.

Functionare defectuoasa a Android Auto™/
CarPlay™.

Sistemul de telefonie, Android
Auto™, CarPlay™ sau actualizarea
aplicatiei interfereaza cu functia de
replicare Android Auto™/CarPlay™.

Reveniti la versiunea anterioara sau
consultati setarile Android Auto™/
CarPlay™ corespunzatoare marcii
telefonului dvs.

Functionare defectuoasa a aplicatiilor de
urmarire geografica.

Reteaua nu este disponibila.

Urmarirea geografica nu este
activata pe telefonul dvs.

Gasiti un loc cu semnal puternic.
Activati urmarirea geografica pe
telefon.

Anomalie de functionare Android Auto™ WIFI.

Este posibil ca smartphone-ul sa nu
fie compatibil cu functia de replicare
wireless Android Auto™.

Verificati daca smartphone-ul este
compatibil cu functia de replicare
wireless Android Auto™.
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ANOMALIE DE FUNCTIONARE

MEDII

CarPlay™ WIFI.

Anomalie de functionare Android Auto™/

sistemul multimedia.

Functia "WIFI" nu este activata pe

Activati functia "WIFI" din meniul
sistemului multimedia.

MEDII

Descriere Cauze Solutii
Anomalie de Tara "WIFI" nu este configurata pe canalul Configurati tara prin intermediul functiei "WIFI" din
functionare Android corect al sistemului multimedia. meniul sistemului multimedia.
Auto™/CarPlay™
WIFI.
Anomalie de Mesaijul "Eroare de conectare" poate aparea Niciun alt efect in afara de aparitia accidentala a
functionare Android pentru anumite smartphone-uri atunci cand mesajului. Nu exista alta solutie (eroare de
Auto™/CarPlay™ acestea sunt oprite, conectate prin WIFI sau in | smartphone), in afara de lasarea smartphone-ului
WIFI. modul aplicatiei native (Radio, Navigare etc.). pornit sau in modul Android Auto™/CarPlay™.
Mesaj "Eroare de
conectare".

Problema la redarea
unui videoclip.

Formatul video nu poate fi citit sau nu este
compatibil cu sistemul multimedia al vehiculului.

Verificati formatul video.

Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul
"Video".
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Mpo@uAdteic Katd Tn Xprion

Eival utrtoXpewTIkd va akoAOUBEITE TIG TTAPAKATW TTPOQUAGEEIG OTAV XpNOIUOTIOIEITE TO OUCTNUA Yia Adyoug ag@aAeiag i Adyw
KIvdUvou UAIKWV ¢nuiwv. EioTe uttoxpewpévol va TnPEiTe Toug 1I0XU0VTEG VOUOUG TNG XWPOG OTTOU BPioKECTE

Mpo@uUAGgeIg OXETIKA ME TO XEIPIOUO TOU CUCTAUOTOG
A — XeIpIoTEITE TIG EVTOAEG (OTNV TTpOCOWN A OTO TINOVI) Kal cUUBOUAEUBEITE TIG TTAnpOo@opieg oTnv 086vn éTav Ol
OUVONAKEG KUKAOPOPIOAG 0AG TO ETTITPETTOUV.

— PuBpioTe Tnv £vtaon Tou Axou o€ éva PETPIO ETTITTEDO TO OTT0I0 Ba CAG ETTITPETTEI VO OKOUTE TOUG £EWTEPIKOUG BopUfoug.
Mpo@uAdgeig OXETIKA e TRV TTAORYNON

— H xprion Tou cuaTrpatog TTAOAYNONG O€ Kapia TTEPITITWaon &€V UTTOKABIOTA TNV UTTEUBUVOTNTA KAl TNV TTPOCOXI TOU
00nyou Katd Tnv odrjynon Tou OXIHATOG.

— Avdaloya PE TN YEWYPAIKK) TTEPIOXT), O "XAPTNG" MTTOPEI Va PNV €XEI TIG TTI0 TIPOCQATEG TTANPOPOPIES VI TOUG VEOUG
Opopoug. Na €ioTe TIPOTEKTIKOI. 2€ KABE TTPITITWAN, 0 KWJAIKAG 0OIKAG KUKAOPOPIAG Kal Ol TIIVAKIOEG 0dIKNG GAUAVONG EXOUV
TIGVTQ TTPOTEPAIOTNTA EVAVTI TWV EVOEIEEWV TOU OUOTHNATOG TTAOAYNONG.

YAIkéG TTPOQUAGEEIG

— Mnv TTpayuoToTIOIEITE KAMia E§QYWYH KAl TPOTTOTTOINGN OTO OUCTNUA TIPOKEINEVOU VO OTTOPUYETE KATTOIOV UAIKO KivOUVOo N
Kivduvo eykauuaTog.

— 2 TepirTwaon SuoAeIToupyiag r otrolaadrTToTe d1adIKagiag £EaywyNAG, @POVTIOTE VA ETTIKOIVWVIOETE UE £Va ETTIONPO
OUVEPYEIO TOU KATOOKEUAOTH.

— Mnv sicaydyeTe E€va avTiKeipeva aTtov odnyo avayvwaong.

— Mnv xpnoipotroigite Ta TTPOidvTa PE BAan TNV AAKOOAN r/Kal Uypd YEKAGHOU GTNV TTEPIOXH).

Mpo@uUAdgeIg OXETIKA PE TO THAEPWVO

— H xpnon tnAe@wvou oTo autokivnto puBuileTal atrd oXeTIKA vopoBeaia. H xprion TnAepwvwy hands-free dev emTpémmeTal
o€ OAeG TIG CUVONKEG 08ryNoNG: 6Aol o1 0dnyoi TTPETTEI va BIaTNPOUV ToV EAEyX0 TNG 0dryNnaong Toug,

— H xprion TnAe@wvou Katd Tnv 0drynan €ival €vag onuavtikog TTapdyovTag TToU aTTOCTTId TNV TTPOC0XT TOu 0dnyou Kal
au&dvel Tov KivOuvo TTPOKANGNG aTuxruaTtog. Auté 1oxUel yia 6Aa Ta aTddia Xpriong Tou TNAEPWVOU (TTANKTPOAGYNON
apiBuou, auvoplAia, avalATnon Hiag ETTAPAG OTTO TO EUPETHPIO ETTAPUIV...).
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H tepiypa®n Twv HOVTEAWYV TTOU UTTAPXOUV PJECT O€ QUTEG TIG 0dnYieg XProNg TTPAYUATOTTOINBNKE PE TO
XAPAKTNPIOTIKA TTOU ATAV yVWOTA TNV NuEPa oxedlaopou autou Tou eyypdeou. O1 odnyieg XpPRonNg CUYKEVTPWVOUV
TO 0UVOAO TWV AEITOUPYIWV TTOU UTTAPXOUV OTA JOVTEAQ TToU TrEplypd@ovTal. H Utrapén Toug e§aprdral amrd
TO HOVTEAO €§OTTAICOU, TOV ETTIAEYUEVO TIPOAIPETIKG EOTTAICHO Kal TN XWwpa TTwAnong. Etiong, auté 1o gyxeipidio
ev3éxeTal va TTEPIEXEI TTANPOPOPIES Yia AEITOUpYieg ol oTToigg Ba epavioToUV apyoTEPA OTO £T0G MOVTEAOU. Ol
0086veg TTOU UTTAPXOUV OTIG 08nyieg XpRong dev gival deCUEUTIKEG.
AvdAoya pe TN HAPKA KAl TO JOVTEAO TOU TNAEQPUIVOU TOAG, OPICUEVES AEITOUPYIEG UTTOPEI VA €ival JEPIKWG 1) TTANPWG
acuuparteg pe 1o cUOTNUA TTOAUPECWY TOU AQUTOKIVITOU OAG.
Ma Tepaitépw AeTITOpEPEIEG, GUMPPBOUAEUBEITE Evav £E0UCIOBOTNHEVO AVTITTIPOCWTTO.
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MENIKH NMEPIFPA®H

Eicaywyn

Edv 1o auTtokivnTo €ival katdAAnAa
€€OTTAIOEVO, TO OUCTNUO TTOAUPECTWYV
TTAPEXE! TIG EEAG AEITOUPYIEG:

— padidoewvoRDS,

— padidpwvoDAB,

— dlayeipion €EWTEPIKWV TTNYWV fXOU,
— Tou TnAe@wvou eAelBepa XEpia,

— QWVNTIKA avayvwpeion,

— ouoTnua TAonynong,

— TTANpoQopieg yia TNV 0dIKA Kivnon,
— TTANPOPOPIEG YIQ TIG TTEPIOXEG TTOU
XPEIGZeTaN auEnuévn TTPOCOXA,

— BonBeia atdbucuong (k&uepa
oTmoBoTTopEiag 1) KAPEPA TTOAATTANG
mpopokc), ,

— TTPOYPOUMATIOPOG ATTOUOKPUTHEVNG
€KKiVnONg TOU KIvVNThpQA,

— TTANpPoQoOpPieg OXETIKA PE TNV KAion
TOU QUTOKIVATOU (TTANpo@opieg 4x4),
— TTANPOYOPIES YIA TOV TPOTTO
0drynong oag Kal CUPBOUAEG
00rynNong WaoTe va BEATIGTOTIOINCETE
TNV KATavaAwon Kauaiyou.

N\eiToupyieg padiopuwvou

To oUOTNUO TTOAUPECWYV ETTITPETTEI TNV
akpoaon padioPwvIKwy oTaduwyv FM
(puBuiIon ouxvéTnTag) DAB (wn@lokn
ekTTOuTIA) KAl AM (pUBuion gUpoug).
To ouotnua DAB emTpéTTel KAAUTEPN
avaTtrapaywyr Axou kai Tpéofaon o€

4 - Tevika

TTANPOPOPIES KEIPEVOU OXETIKA YE TO
TPEXOV TTPOYPOUHA K.ATT.

To oUoTnua RDS ep@avidel To dvoua
OPICHEVWY OTABUWY | UNVUPATWY TTOU
atrooTéAAOVTAI OTTO TOUG
PadIOPWVIKOUG GTabuoug FM:

— TTANPOPOPIES YIA TN YEVIKA
katdoTaon Tng odIkNg kivnang (TA),

— gmeiyovTa unvopara.

AeIToupyia eEWTEPIKWV TTNYWV
fxou

MTropeiTe va aKOUTE TO TTPOCWTTIKO
oag padidwvo atreudeiog HEow Twv
NXEiwv Tou OXNPATOG 0ag. YTTApXouV
TTOANOI TPATTOI IO VO OUVOECETE TN
(opNTH 0OG CUCKEUN avaTTOpayWwyng
fxou, avéAoya Pe Tov TUTTO TNG
OUOKEUNG TTOU €XETE:

— KapTeg xou USB,

— ouvdean Bluetooth®:

— avatrapaywyr smartphone.

MNa mep1oadTePES TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TN AioTa TWV CUPPBATWY GUOKEUWY,
aTreuBuvOeiTe o€ pIa €TTIONUN
QVTITTPOCWTTEIA | CUPPBOUAEUBEiTE TOV
BI108IKTUAKO TOTTO TOU KOTOOKEUAOTH,
€AV UTTAPXEI.

Aeimoupyia TnAeQwviag
eAelBepa xépia

To cuoTnua hands-free Bluetooth®
oag ETMITPETTEl VO XPNOIUOTIOINCETE TIG
akOAouBeg AsiToupyieg,
atraAAdooovTdg 0ag aTTo ToV
XEIPOKIVNTO XEIPITUO TOU TNAEPWVOU:
— MpaypaTtotoinon/amdvrnon/
avapovr KAfong,

— MpdéoBacon otn AioTa ETTAPWV TOU
KaTaAGyouU Tou ThAEQWVoU,

— Ep@dvion Tou 10TOpIKOU TWV
TTPAYUATOTTOINOEVTWY KANOEWV OTTO TO
oloTnua,

— KARon éKTOoKTNG avAyKngG.
ZupBaToTnTa TNAEQ@UWVWV

Opiouéva TNAéQwva dev eival cuupaTd
JE To auoTnua eAeUBepa xépia, dev
EMTPETTOUV TNV a&l0TToiNCN AWV TWV
TIPOCQPEPOUEVWV AEITOUPYIWV A OeV
TIPOCPEPOUV APICTN AKOUCTIKA
TToI0TNTA.

VIO TTEPITOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA
JE TN AioTa CUPBATWY TNAEQWVWY,
atreuBuvBeite o€ pia TTionun
QVTITTPOCWTTEIQ | CUNPBOUAEUBEiTE TOV
O1adIKTUAKO TOTTO TOU KATAOKEUAOTH,
€AV UTTAPXEI.

ELL



MENIKH NMEPIFPA®H

To ouoTnua TNAEQWViag
A eAeUBepa xEpIa EXEl

ATTOKAEIOTIKA WG OTOXO
va BIEUKOAUVEI TNV
ETTIKOIVWVia, cupBAaAAovTag OTn
MEIWON TV TTaPaAYOVTWYV
KIvdUvou, Xwpig 6uwg va gyyudral
TNV ANPN e¢aAeIywn Toug. EioTe
UTTOXPEWMEVOI VO TNPEITE TOUG
1I0XUOVTEG VOUOUG TNG XWPAG
o1ToU BpiokeaTe

Aeiroupyia gkkivnong Kivntipa
até amooTacn

AuTA n Aeiroupyia, edv UTTAPXEL,
EMTPETTEI TOV TTIPOYPAUMATIONO
€KKIVNONG TOU KIVNTAPA OTTO
amdéoTaon, yia Bépuavan R e€agpioud
TNG KOMTTIVOG ETTIRATWV WG Kal 24
WPEG TTPIV aTTd T XPron Tou
QUTOKIVFTOU.

Driving Eco

To pevou "Driving Eco" emiTpérrel Tnv
EMQAVION O€ TTPAYHATIKO XPOVO HIag
OuUVvOANIKAG BaBuoAoyiag Trou
QVTIKATOTITPICEI TOV TPOTTO 00RYNONAG
aag.

ELL

MNa va emweeAndeite ammd

Tn ouvdean WIFI yia 1o

Android Auto™,
BeBaiwBeite OTI XpnaoiyoTroIEiTE
ouppaTd TNAEPWVO PE evepyod
TTPoOYpappa dedoPEVWYV KIVATAG,
utrootApIgn WIFI 5 GHz kai Tnv
TeAeuTaia €KBOON TNG EQAPUOYNG
Android Auto™.

ZUMTTANPWUATIKA AEITOUpYiQ
TOU OUOTHHATOS TTAOYNONG

To ouoTnua TTAOrynong rpoodiopidel
QUTOUOTA TN YEWYPOQIKA B€on Tou
QUTOKIVATOU, NECW TNG AWNG
onuétwv GPS.

>ag mporteivel pia dladpoun HEXP! ToV
TTPOOPICUO TNG ETTIAOYNG 0aG XApn
aTtov 001k Tou XapTn. TEAOG, oag
UTTOBEIKVUEI TN S1adpOopN TTOU TTPETTE
va akoAouBnoete, BAua-RrAua, xépen
aTnv 064vn OTITIKAG ATTEIKOVIONG KAl
OTO QWVNTIKA pnvupara.

TTANPOPOPIEG Kivnong

AuTA n AsiItoupyia oag evnuEPWVeEl O€
TTPAYUATIKO XPOVO YIa TIG OUVOAKEG
OXETIKA PE TNV Kivnon.

MNpocidoTroInoeig 0dIKAG
aoQ@AaAelag i onueia
TTpoEIdoTTOINONG

AUTA n UTTNPEoia oag EMITPETTE va
AapBdveTe TTPOEIBOTIOINCEIG O
TTPAYHATIKO XpOvo, OTTWG
TTPOEIDOTTOINTEIG YIa UTTEPBOAIKA
TaxutnTa f TN B€0n TWV TTEPIOXWV TTOU
QTTQITEITOI QUENPEVN TTPOCOXA VIO TNV
00IKr ao@dAcia.

Evoeiteig

Fréguences

006vn Mevou
1. MepioxnA emAoyAg AsiToupyiag.

Epgdvion tng emAeypévng Asitoupyiag.
Ortav ayyifeTe TNV TTEPIOYKT ETMIAOYNG

Mevikd - 5




MENIKH NMEPIFPA®H

TPOTTIOU A€IToupyiag, To
QAVATITUOOOPEVO PEVOU EPPAVICETA.

2. Tepioxn TTiVOKA TTEPIEXOMEVWIV.
Epgavilel To repiexduevo evog rediou
TOU PEVOU Kl OXETIKEG TTANPOPOPIEG.
3. Zuvtopeuon mpog Android Auto™/
CarPlay™.

4. MNepioyr TTANPOQOPIWV TNAEQWVIAG.
Edv eival evepyoTtroinuévn n
avaTrapaywyn Tou CUCTAUATOG
Bluetooth® i Tou smartphone, 6a
eleavioTei To eTTiTE®0 AWNG Kal

@OPTIONG TNG UTTATAPIAg TNG
ouvOEedEPEVNG CUOKEUNG 0OG.

-0 g3 .
Radio Meédia Teléphone

= El—v
= A -
Véhicule Smartphone Inte-
gration

Déf. Heure Risglagiige

5. E¢wrepikn Bepuokpaaia.
6. lMepioxn WPaAG.

6 - Mevikd

7. MNepioxr pevou:

— EpogaviCel To uttopevou Tng
Aerroupyiag,

— EMOAVION TOU TPEXOVTOG PEVOU ME
uTTOYPAPMION.

8. Mepioxn Apxikng OBdvne i
ETMOTPOPNA OTNV TTAOYNON.

Avdhoya pe Tnv KatdoTaon oTnv oTroia
BpiokeoTe, AUTA n TTEPIOYXT EUPAVICEL:
— 1O TTANKTPO "ApXIKA": yIa EMOTPOPN
OTO apPXIKO PEVOU,

— 10 TTANKTPO "Tlicw": yIa ETIOTPOPA
aTnv Trponyouuevn 08évn,

— TO TTAAKTPO "Znuaia”: yia €ToTPOYN
oTtnv 084vn TTAorynong.

9. NuxtepivA Asitoupyia.

10. Mepioxn €mAOYAG
OTTOMAKPUOMEVNG EKKIVRONG KIVNTAPA.
006vn TAoRynong

H dia6eoipotnTa e€aptdral atmo 1o

MOVTEAO TOU QUTOKIVATOU, TN Xwpa f/
Kal TOV 1I0X0U0VTa KAvovIouO.

11 NAermoupyia xaptn (2D/3D / ka1 2D
Bopeia).

12 Ovopa Tou €TTOUEVOU OPOUOU TTOU
Ba akoAoubrioete oTn diladpoun oag.

13 EmAoyég yia Tn pUuBuion S1adpopng
Kal XapTn.

14 Tpéxouoeg TTANPOPOPIES XOU.
15 MNAnpo@opieg KUKAOPOPIag.
16 dwvnrikr) kaBodriynon ON/OFF.

ELL



MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN

006veg cuoTrhaTog

O1 emiAoyég 0Bdvng yivovTal Ye To
Ayylypa tng emMBuUUNTAG EMAOYNG OTNV
00ovn.

H diaBeaiydTnTa TNG 006VNng
mAorynong e€aptdral atré 1o povTéAo
TOU QUTOKIVATOU, TN Xwpa A/Kal TNV
I0XUouCca VouoBeaia.

Les sélections d'écran s'effectuent d'une pression sur la partie souhaitée de |'écran.
Ecran de navigation disponible suivant véhicule, pays et/ou législation en vigueur.

ELL revika - 7



MAPOYZ1AZH TON XEIPIZTHPIQN

8 - Mevikd ELL



MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN
B @

XeIpIoThpIa 0TV KOAWwva
TIMOVIOU

H dioBeaipdtnTa e€aprarar amd 10
oxnHa

..................

ELL Fevika - 9



MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN

XeIpIoTHpIa TNV KoAwva
TIMOVIOU

ELL



MAPOYZ1AZH TON XEIPIZTHPIQN

ELL Fevika - 11



MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN

n N\eimoupyieg

AsgiToupyia
Matnua: 086vn avapoviig ON / OFF.
1 MartAoTe TaparteTapéva (>10 SeuTEPOAETTTA): €GV TO CUCTNUA C0OG eV AVTATIOKPIVETOI TTAEOV i} O€ TTEPITITWON
adI1e€OOOoU: auTO ETTITPETTEI TNV ETTAVEKKIVNOT TOU GUCTHHOTOG TTOAUPECWV.
?6‘ 15, PU6uion évraong.
ATTOKTAOTE TTPOCRACN OTO Pevou "ApxIkr oeAida”.
3 TnAépwvo 1) BondnTIKES TTNYEG: ByeiTe aTTd TNV TpEXouaa 0BAvn yia va eTTIOTPEWETE aTnv 006vn TTAorynong (o€
€€€NIEN) ) aTnv TTponyoupevn 0B4vn.
4 ATTokTrOTE TTPOCRaCn oTo pevou "PuBuicelg autokiviTou".
5 Alaypar) Tpéxoucag d1adpoung.
6 MpéaoBacn oTo pevou "MAoAynon”
7 ATTOKTOTE TTPOCRaON 0TO NECO O€ avatrapaywyn auth mn oTiyur (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
8 MAnpogopieg kukAopopiag oe eEEAIEN (TMC).
9 EmoTpoer) otnv Tponyolugvn 086vn/ugvou.
10 Evepyomoinon/atrevepyoTtroinan Tng A&IToupyiog @wvnTIKAG KaBodrynong.
11 AANayn TnG eoTiaong TnG TTPOROARG Tou XAPTN.
12 AAAayR Tou TpéTTOU TTPOROARG Tou XdapTn (2D/3D/2D Boppdg).
AsgiToupyia
13 | EmA£ETe TNV TinyA xou (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
12 - Tevikd ELL



MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN

MNa eilogpyxopevn KANon:

— MarAoTe oTIypiaia: yia va aTTavTAcETE TNV KARON,

— MapareTapévo TATNUA: aTTOPPIYN KARONG,

STIYMIGiO TTATNUA KATA TN SIAPKEIA CUVOMIAIAG: TepUaTIONOG KARONG.

14
Kard tnv akpdaon piag nyng nxou: "ZIFAXH/KATAPIMHEZH ZIFAXHZ HXOY" (udvo yia ta xeipiotrpia D kai E).
ZUVTOHO TTATNHA: TTPOCRaacn oTo pevou "TnAépwvo" (Ubvo yia Ta xeipioTApia B kai C).
MatAoTe: vepyoTToinaon/aTTEVEPYOTTOINCN TNG PWVNTIKAG AvayvwWpIoNng Tou TNAEQWVOoU oag (MOVo yia Ta XeIpioTrpia A
Kai F).

15 | AGEnon Tng £vraong TNG TNyrG NXou TTou BPioKeTal o€ XPron.

16 | Meiwon Tng évraong TnNg TTNYAG NXOU TTou BpioKeTal O XPAoN.

15+ 165ITASH/KATAPTHEH ZIFAZHE HXOY" (u6vo yia Ta xeipioTripia A kai B).

Padidgwvo: aAAGETe TN Aeitoupyia Tou padiopwvikoU atabuou ("Zuxvétnta”, "Aiota”, "Mpoppubuioeig”).

17, . . ) . . . . . .
23 | USB/Mnyr| oAupéowv @opnTrg Yn@Iakrg CUCKEUNG avatrapaywyng NXou: aAAGgTe Tn AeIToupyia avatmapaywyng yio 1o
TToAUPEOQ TTOU avaTtrapdyovTal auTh Tn oTiyun ("Kuopio" i "AioTta").
Miow kavtpdv:
18 |- Padidpwvo: ANayr) Asitoupyiag padiopwvou (Zuxvotnta/ Aiota/llpogTmiAoyn),
— lMoAupéoa: TponyoUuEVO/ETTONEVO KOUUATI.
19 | MerdBaon otnv Tponyoupevn Tty Axou (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
AsgiToupyia

20

MatioTe olvTopa yia va petaeite otnv emmopevn TnynA nxou (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

MartAoTe TTapaTeTaPéva: EVEPYOTTOINON/ATTEVEQPYOTTOINGN TNG PWVNTIKAG avayvwpiong Tou smartphone gag (UOvo yia 1o
Xelpiotpio E).

ELL
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MAPOYZIAZH TQN XEIPIZTHPIQN

Mavon/ouvéxion Tou Axou Tou PadloPwVvou.
21 | Naton/avaTtrapaywyr] TOu JOUCIKOU KOUUATIOU.
AIOKOTT) TOU CUOTHHATOG 0UVOEONG GWVAG TG GWVNTIKAG AvayvwpIonG.

Evepyomoinan/atrevepyoTtroinan Tng @wvnTIKAG avayvwpiong oTo smartphone oag, dv eivalr ouvdedepévo pe To oloTnUa

22 .
TTOAUPECWV.

14 - Tevika ELL



ENEPIOMNoO1HzH, ANENEPIOMO1THZH

Evepyotroinon

®

To oUOTNUA TTOAUPECWY EVEPYOTTOIEITAI
QUTOMATO PE TNV EKKIVNOT TOU
QUTOKIVITOU. Z€& GANEG TTEPITITWOEIG,
TTOTAOTE TO KOUMTTI A yIia va
EVEPYOTTOINOETE TO GUCTNHA
TTOAUPEOWV.

Me KAEIOTO BIOKOTITN, UTTOPEITE Va
XPNOIYOTTOINCETE TO oUOTNUA yia 20
AeTTTd. MNOTACTE TO KOUWUTTI A yIa va
AeIToupynRael To GUCTNPA TTOAUMETWY
yia Tepitrou 20 AETTTG aKOMN.

Atrevepyotroinon

To oUoTNUa TTOAUPECWYV EVOEXETAI VO
XPEIAOTEI HEPIKA AETTTA VIO VA
EVNUEPWOET Kal va aTTeVEPYOTTOINOET

ELL

a@oU KAgioeTe TOV SIAKOTITN, avAaAoya
JE TIG EQAPUOYEG OE AsITOUPYia.
MartAoTe TTapaTeTapéva To KOUTT A
(MEXP! VO gp@avioTe pia gaupn 086vn)
Yl VO ETTAVEKKIVATETE TO oUOTNUA
TTOAUPECWV.

MNa Aéyoug ao@aAciag,

€dv n Bepuokpaaia gival

uTTEPPBOAIKG XaUNAN A
UTTEPROAIKG UYNAK OTO ECWTEPIKO
TOU QUTOKIVITOU, TO oUOTNUA
TTOAUpéowWYV dev EeKIVAE )
QATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA.
MepIpéveTe PEPIKA AETTTA PEXPI N
Bepuokpaacia va eTTIOTPEWEI OE
ETTITTEDO 110 KATAAANAO YIO TN
OwaoTH AgIToupyia TOU CUCTHHATOG
TTOAUPECWV.

006vn avapovig

H Agiroupyia Tng 086vng avapovig
EMTPETTEI TO OBACIYO TNG 008vVNG
OTITIKOTTOINONG.

2€ auThyv Tn Asitoupyia, To padidQwvo
f T0 oUoTNUa KaBodriynong dev
Aeitoupyouv.

AvdAoya pe To auToKivnTo, OTNV 006VN
QVANOVAG EJQaVICETal N WP KAl N
€EWTEPIKN Bepuokpaaia.

MartroTe olvToua 10 A yia va
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTIOINTETE TNV
084vn avapovAg.

levikd - 15




ENEPIOMNoO1HzH, ANENEPIOMO1THZH

NuxTtepivij Asitoupyia

ip .

Média Téléphone

Véhicule

H evepyotroinon TG VUXTEPIVAG
AeiToupyiag Ba aTrevepyoTTOINOEl TOV
oT1Tio610 PWTIoPO TNG 00VNG.

MNa va atmmokTAoeTe TTPpdoacn oTn
VUXTEPIVI A&IToupyia, TTaTnoTe B amd
TNV apxIKA 084vn.

16 - levikd

@ Elodie FM

> auTr Tn AerImoupyia, otnv 086vn C
eM@aviZetal n TNyr TTOAUPECWY 1} O
PadIoPwWVIKOG OTABPAG TToU
avartrapdyeTtal auTh TN aTIyUA.

MartroTte TNV 086vn yia £€£0d0 aTTd
OKOTEIVI] AgIToupyia.

ELL



AEITOYPI'A KAl XPHZH

006vn TToAupéowy 1

MaTtAoTe oTiyHIaia:

— EmAoyn oToixeiou,

— EktéAeon oToixeiou (086vn
AVATTOPAYWYAS TTOAUPECWV).

AT 1O pevou "ToAupéoa”,
"AvatTapaywyn", TTOTWVTAG TO KOUMTT
ETTOPEVO PETARAIVETE OTOV ETTOUEVO
TiTAO.

MapareTapévo TaTnua:

— a1moBrikeuon aToIXEioU (YIa
TTapdadelypa, evog padIowVIKoU
oTabuou).

AT116 10 pevou "Padidgwvo”,
"Mpoppubuicelg”, TaTwvTag
TTapaTeTaPEVA TOV aplOud

ELL

TTPOETTIAOYAG OTTOBNKEVUETAI O
PAdIOPWVIKOG OTABUOG TTOU
avatrapdyeral Tn dedopévn OTIVUA.

— priyopn evaAAayn.

MécovTtag TrapareTapéva Ta TTARKTPA
evaAAayng TTPOG Ta KATW, EEKIVATE pIa
ypriyopn evaAAayr| (ava oelida).

— 'pAyopn HeTaKivnon TTPog Ta
ENTTPOG/TTIOW (086VN avaTrapaywyng
TTOAUPEOWV).

ATT6 1O pevou"lMoAupéoa”,
"Avarrapaywyn", TaTwvTag Kal
KPOTWVTAG TTATNHEVO TO KOUMTT
"T'pAyopn YeTakivnon TTPog Ta euTrpog/
TioW" YETAKIVEITE YpAyopa TTPOG Ta
EUTTPOG/TTIOW TO KOPUATI TTOU
QvOTTOPAYETQI.

ETmoTpo@r] oTO TTponyoUHEVO
pevou "KaAwoopioare"

Paramétrage de l'itinéraire

Icul de l'tinéraire ( Rapide (@2 Court

@k Autoroutes

i R

Options

To oUoTnua petaBaivel atreuBeiag oTo
pevou "ApxIkr oeAida," av TTaTAOETE
TTapaTeTapéva 10 2 A TTATACETE
oUVTOua TO 3 OTTOUdNTTOTE BPIOKEDTE
0710 oUOTNUQ.

levika - 17




AEITOYPI'A KAl XPHZH

'Hxog: xprion Twv XeIpioTnpiwv
oTnNVv KoAwva TIpoviou

18 - levika

H d1a0gci1pdéTnTa £§apTATAI ATTO TO
o6xnua

MatAoTe 1o KOuTT § yia va aAAGgeTe
N A&Imoupyia avadnTnong
padiopwVIKoU aTabuou.

MepioTpéwTe TOV TPOYXO 6 YIa va
aAAGEeTE TOV 0TABPO (Kivnon A).
MartAoTe 4 yia va aAAageTe TNV TTYA
(USB, AM, FM, DAB kai Bluetooth®).

Xprion aAgapnTikoU
TTANKTPOAOYiOU

Katd Tnv Kataxwpion evog mediou pe
N BonBeia aAgaBnTiKoU
TIANKTPOAOYioU, ETTIAECTE KAOE ypAupa
Je Tn BonBeia Tou TTANKTPOAOYyiou.

Kartd tnv kataxwpion kade ypdupaTtog,
TO oUCTNPA KATOPYEI TNV ETICHPAVON
aTtro opIoPEVA YPAUUATA YIa VO
dieukoAUvel Tn diadikaaia.

MatAoTe 7 yia va diaypayeTe TOV
TEAEUTAIO €l0ayBEVTA XAPAKTAPA.

MatioTe 8 yia va eppavioTei n AioTa
TwV amoteAeopdtwy. Edv civai
atrapaitnTo, TTaTAoTE {ava 8 yia va
ETTIOTPEWETE OTO AAPABNTIKO
TIANKTPOAGYIO.

MartoTte 9 yia va XpnoIYOTIOINOETE
apIBPoUGg ) aUpBoAa.

MathoTe 70 yia va aAAGEeTe TN
OlapOPPWON Tou TTANKTPOAoYiou.

ELL



HXHTIKH ENTAZH

HxnTikA évraon

PuBuioTe TNV évtaon Tou AXOU KaTd
TNV akpoacon dIapopwy PNVURATWY,
TTNYWV, KOUBOUVIOUATWV Kal
TNAEQWVIKWY CUVOUIAIWV:

— TTEPIOTPEPOVTAG I TTATWVTAG TO
KOUWTTi 2 oTOV PTTPOOTIVO TTiVAKA TOU
OUCTAMOTOG TTOAUET WY,

— TTOTWVTAG TO XeIpioTipio 15 4 16
OTO XEIPIOTAPIO TNG KOAGVAG TiHoVIoU.
Ma va puBuicete autr TN Aeimoupyia,
avaTtpégte oTnVv evortnTa "HYNTIKEG
TpoTIUNAoEIg" aTnv evoTnTa "Pubuiocelig
rfxou".

H akpdaon tng TTnyrg padlopuwvou
OIAKOTITETAI KATA TN Afyn
TAnpogopIwv Kivnong "TA",
EVNUEPWTIKWY OEATIWV 1) evog
TTPOEIOOTTOINTIKOU JNVUNATOG.
Znueiwon: n €vraon rixou Trou
puBuiCeTal kaTG TN SIGPKEID TNG
avatrapaywyng dev ammobnkeveTal yia
TNV ETTOUEVN ETTAVEKKIVNON TOU
OUCTAPOTOG.

PuBuioTe Tnv évracon Tou
A fXOU O€ €va UETPIO
emimedo 10 oTroio Ba oag

ETMTPETTEI VO OKOUTE TOUG
eEwTEPIKOUG BopUoug.

ELL

Mpocappoyn TnG évraong
ava@iloya pe TV TaxoTnTa

Otav authA n Asitoupyia eivai
EVEPYOTTOINMEVN, N EVIAOT TWV TINYWV
fXOou Kal TNG TTAorlynong YeTaBAAAETal
avaAoya pe Tnv Tax0TnTa ToU
QUTOKIVATOU.

MNa va evepyoTToINOETE Kal va
pubuioete auTA Tn Aeitoupyia,
QVOTPEETE OTIG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
Tov "lpocappoyr] TnG £vraong
avdéAoya pe Tnv TaxutnTa" TNG EVOTNTAG
"PubBuioeig nxou".

AiakoTrj TNG avaTapaywyng

-

nxou

MNa oiyaon Tou fixou:

— XEIPIOTAPIO TIHOVIOU: TTATACTE
guvTopa 1O KoupTri 217,

n

— TTiVOKOG TTOAUPECWV: TTATHOTE TO
KOUUTTi 2,

n

— xeipiomipia Dkai E Tng KoAévag
TIHOVIOU: TTOTACTE TO KOUWTTI 74,

n

— Xeipiotipia A, B kai F TnG KOAdvag

TIJOVIOU: TTATHOTE TAUTOXPOVA TA
KouuTTia 75 kai 16 .

To eikovidio "ZIFTAZH" epgpavileTal aTO
ETAVW PEPOG TNG 086VNG.

lNa va ouveyioeTe TNV akpodaon Tng
TPEXOUTAG TTNYNG AXOU:

— XEIPIOTAPIO TIFOVIOU: TTATACTE
ouvTopa 1o KoupTri 217,

n

— TTivaKaG TTOAUPECWV: TTATHOTE TO
KouuTi 7,

n

— Xeipiomipia D, E TnG KOAGvag
TIJOVIOU: TTATAOTE TO KOUUTTI 74,

n

— xepiotipia A, B kai K Tng KoAdvag
TIJOVIOU: TTATHOTE TAUTOXPOVA TA
KouuTria 75 kai 16 .

H Aeitoupyia auth atrevepyoTroigital
auTtépaTta Katd Tn Xprion Tou
XEIPIOTNPIoU pUBPIONG TNG éviaong i
g€ TTepiTTwaon petddoong
EVNUEPWTIKOU BeATiOU (0DIKN Kivnon,
€I0N0EIG, TTANPOYPOPIEG EKTAKTNG
avAyKNG K.ATT.).
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EIZArQrH rnPOOPIZMOY

Mevol TrpoopicHoU

ATT6 TNV apxIkr 08ovn, TTaTnoTE
"MAoRynan", "Menu", "TMpoopioudg” yia
Va ATTOKTHOETE TTPOCBacn OTO PEVOU
TTPOOPICHOU.

To pevou TTpoopIoUoU TTPOTEIVEI
O16@popeg HEBOOOUG YIa va UTTODEIEETE
KATTOIOV TTPOOPICHOG:

— Eioayete pia dieuBuvon (TTAfpn A
MEPIKNY),

— EmA&gTe pia dietBuvon amé Ta
"¥nueia evdiapépovTog”,

— EmA&gTe €vav TTpoopiopd atrd Toug
TTPONYOUNEVOUG TTPOOPICHOUG,

— EmAEETE pia dietBuvaon amoé Ta
Ayatrnuéva,

— EmA€ETe évav Tpoopioud aTov
Xaptn,

— EmA&CTE éva yewypa@iko TTAATOG Kal
MrKOG.

Karaxwpion diebbuvong

MNa va eicaydyete pia digtbuvon,
marioTe 1.

AuTd TO OTOIXEIO OOG ETMITPETTEI VA
€I0AYAYETE TO GUVOAO 1 NEPOG TNG
O1eBuvaong: xwpa, TTOAN, 004G Kal
ap1Buég 0dodu.

Znueiwon: Mévo ol digubuvoeig TTou
gival yvwoTég 0To oUoTNUa PEoW TOU
Wn@Iakou XapTn €ival atrodeKTEG.

20 - MAoARynon

Mavigation

Q © D

Adresse Lieux d'intérét  Historique

- Destination ltineraire Options

Katd tnv TpwTn XpAon:

— maTAoTe "Xwpa",

— KOTOXWPAOTE TO OVOUQ TNG XWPAG
TToU €TIBUEITE PE TN BorBeia Tou
TTANKTPOAOYiou.

Kard Tnv katayxwpion Tng dietbuvaong,
TO oUCTNPO KATOPYEI TNV EMCHHAVON
atod opIoPEVa YPAUUATA YIa VO
OIEUKOAUVEI TNV KATAXWPIoN.

To oUoTnua YTTOPEl VO 0AG TTPOTEIVEI
B1apopoug KATaAdyoug Xwpwv
TTATWVTOG TO TTAAKTPO 2. EmAEETE TN
XWpPAa TTou €TTIBUYEITE aTTO TIG ANIOTEG.
— Kavte 10 id10 yia Ta 1Tedia "MéAn/
Mepigpépeia”, OBAG, "MapdatTAcupn
0006¢" kal "ApIBu6g oTTiTIoU”.

Options

Znueiwon:

— ol emAoyEg "MapdtAeupn 086¢" Kai
"ApIBu6G omiTIoU" pTTopoUV va
€vEPYOTTOINOOUV aQOU ETTIAECETE
"0d6¢",

— o1av TTANKTPOoAOYEiTE TO dvoua TNG
o0dou, dev aTraiTeiTal va KaBopioeTe ToV
TUTTO TOU OpOHOU (006G, AewPOPOG
K.ATT.),

— To ouoTtnua diatnpei oTn PPN TIg
TEAEUTAIEG KOTOXWPIOEIG BIEUBUVOEWV.
A@ou éxeTe eigayayel pia dieubuvaon
TIPOOPICUOU, OTNV ETTOPEVN XpPrion Ba
uttodeIxBei n TTponyouuevn SleUBuvaon.

ELL



EIZArQrH rnPOOPIZMOY

EmA&ETe amrd Ta "Znueia
evolagpépovrog” (POI)

Options

MTropeite va eTTIAEEETE TOV TTPOOPIOUO
0aG OTT0 TO ONUEia EVOIOPEPOVTOG.
Mrropeite va Bpeite éva onueio pe
d1dpopoug TPATTOUG:

— XPNOIYOTTOILVTAG TN AgIToupyia
ypriyopng avagitnong, HTTopeite va
Bpeite ypriyopa £va KOVTIVO PJEPOG HE
Bdaon 10 Gvoud Tou,

— XPNOIYOTTOIWVTAG TN AsIToupyia
Tpokabopiouévng avalAtnong,
MTTOPEITE Va BPIoKETE TUXVA
avagnToUPevoug TUTTOUG XWPWV HE
MEPIKA PoVo ayyiypata oTnv 086vn,

— Mrmopeite va avalntrioete €va onueio
Me Bdon Tnv KaTnyopia Tou.

ELL

Fpriyopn avalATnon onueiwv
evllapépovTog

H Aermoupyia Tng ypriyopng avagrtnang
oag ETITPETTEI VO BPIOKETE ypriyopa
£€va anueio.

MéoTe éva onueio aTov xdpTn yia va
avagntrioeTe onueia evolapEPovVTOoG.
Avaloya pe Tn ToTroBe0ia 0ag, éva
TePIOTOTEPA 3 onueia Ba eupavioTouv
oTnv 0Bévn.

MatAoTe 4 ka1 oTn ouvéxeia "Znueia
eVOIOPEPOVTOG YUPW atrd To dpopéa”
yIO VO EPOAVIOTET 0 KATAAOYOG TWV
onueiwv evOIOQEPOVTOG E Ta ovouaTa
Kal TNV amdéoTaon aTro TO ETTIAEYHEVO
onpeio.

Avalntnon onueiwv ev3lapEépovTog
XPNOIMOTTOIWVTOG TTPOKOOOPICUEVEG
KOTNYopieg

H Agitoupyia Tng TTpokaBopiouévng
avalATnong oag EMTPETTEl va BPIOKETE
ypryopa Toug TUTTOUG TOTTOBECIWV TTOU
ETMAEYETE TUXVOTEPQ.

A6 TNV apyikf 086vn, TTaTHoTe
"MAoRynan", "Mevou", "Tpoopiouog”,
"Ynueia evdiagépovtog” yia va
QTTOKTACETE TTIPOCGRAON O€
TTPOKABOPIOUEVEG KATNYOPIEG.

Lieux d'interet

@ Recherche personnalisée

Katnyopieg (Trpathipio kauoipwv/
TTAPKIVYK/EGTIATOPIO)

— Edv ummapyxel evepyn diadpopn,
avalnrouvTal Ta onueEia evolaQEPOVTOG
"Bevqivadiko" kai "EoTiatopio” katd
pnKog Tng dladpopung. To onueio
evola@épovTog "21a0ueuon”
avagnTeital yopw atré Tov TTPoopPIoHO.
— Edv dev uttdpyel evepyn diadpopn
(Oev €xel eTTIAEYE TTPOOPICPOG), TO
onueia autd avagntouvTal yupw ato
TNV Tpé€xouca Béan.

— Edv oUte n Tpéxouca Béon eivai
d1a6éoiun (kavéva ofpa GPS), autd Ta
onueia avadnTolvTal yUpw oTTé TNV
TeAeuTaia yvwaoTr Béon.

MAoAynon - 21



EIZArQrH rnPOOPIZMOY

Qu trouver des lieux d'intérat ?

i 2

Dans une ville  Sur Mitinéraire Al

Avalitnon onueiwv evla@EépovTog
avd Karnyopia

Mrtropeite va avalntrioeTe onueia
EVOIOQEPOVTOG PE BATN TIG KATNYOPIES
Kal TIG UTTOKOTNYOPIEG TOUG.

A6 TNV apyikn 086vn, TTaTAOTE
"MAorynon", "Mevou", "Mpoopiopdg”,
"¥nueia evdlagépovTog”,
"Mpooapuocpévn avalntnon'.
EmAECTE TNV TTEPIOYKN YUPW aTTd TNV
otroia Ba Tpétrel va avalntnOsi n
ToTToBECiq:

— MNaTAoTe "Z€ yia TOAN" yia va
avalnToETe éva JEPOG O€ JIa
emAgypévn TTOAN (N AioTa
atroTeAeopdTwy Ba eival Tagivounuévn
pe Bdon Tnv amméoTacn ammod To KEVTPO
TNG €TMIAEYMEVNG TTOANG).

22 - MAoAynon

— MarnoTe "Katd prikog g
diadpoung" yia avaltnon Katd Yrkog
TNG €VEPYNG BI0BPOMNG Kal Ol YUpw
atrd £va CUYKEKPIPEVO onpeio. Autd
gival xprioipo otav BéAeTe va KAveTE
éva BAPa pe pévo pia eAdxIoTn
TTapdkapyn, .. €av avalntdre Ta
TTANCIECTEPA TTPATAPIA KAUTTUWY 1) Ta
KOVTIVG €0TIOTOPIA (N AioTa TV
aTTOTEAEOUATWY Tagivoueital avaloya
ME TO HAKOG TNG OTTaPAITNTNG
TApAKApYNG).

— TaTARoTe "TUpw atrd Tnv ToTToBETIa
pou" yia avalitnon yupw atré Tnv
Tpéxouoa ToTToBEeTia 1, av auTr Oev
gival dla0éaiun, yupw atoé tnv
TeAeuTaia yvwaoTh ToTmobeaia (n AioTta
oTTOTEAEOUGTWY Ba gival Tagvounuévn
pe Bdon Tnv améoTacn amod auTh TNV
ToTT00€01Q).

— MNatAoTe "KovTd oTov TTpoopIouo”
yla va avalntioeTe pia ToTroBeaia
yUpw atrd Tov TTPOOPICHO TNG EVEPYAS
d108popng (n Aiota atroteAeopdTwy Ba
gival Tagivounuévn pe Baon v
aréaTacn aTro TOV TTPOOPICHO).

EmmAoyR evég Tpoopiopol aTmméd
TOUG TTPONYOUNEVOUG
TTPOOPICHOUG

Navigation

Adresse Lieux d'intérét  Historique

[t Desfination Itinéraire Options

MatAoTe § yia va Bpeite Evav
TIPOOPICUO TTOU EXETE OPIOEI
TTPONYOUUEVWG.

EmAoyn piag dietbuvong amd
TOUG AyaTTnPEVOUG
TTPOOPICHOUG

Mrtropeite va Bpeite Tov TTpoOPICUS GG
OTOUG ayaTTNHEVOUG TTPOOPICHOUG. MNa
QTTOTEAEOUATIKOTEPN XPAON QUTAG TNG
Aerroupyiag, ouvioTdaTtal n atmobAkeuon
€K TWV TTPOTEPWYV TWV CUXVOTEPWYV
TTPOOPICUWV GAG.

ELL



EIZArQrH rnPOOPIZMOY

Katapxdg, ammobnkeuoTe TOUG
ayaTTnPEéVOUG TTPOOPICHOUG
avalntwvTag Tnv dielBuvan. AvaTpégTte
oTtnv evotnTa "Alayeipion
ayaTrrnuévwy".

ATT6 TNV apxIkr 00ovn, TTaTnoTE
"MAorjynon", "Mevou", "Mpoopiopog”,
"Ayatrnuéva” yia va EuQaviceTe T
NioTa TWV ayaTTNUEVWY TTPOOPICHWV.

EmiAoyr evég mpoopiopol oTov
Xaptn

L. /
2 F\lmtyp.ﬁ e
S
Bne\—fﬂt\' )

AuT n AeImoupyia oag EMITPETTEI va
avagnTAoETe évav TTPOOPICHUO HE
eVaAAQyH TwWV TTPOOPICHWY TOU XAPTN.

— A6 TV apxikr 086vn,
matioTe"TTAoAynon", "Mevoul",
"Mpoopiopodg”, "Avalrtnon oto xaptn"

ELL

yIO Va ETTIAEEETE TOV TTPOOPIGHO OTO
xapm, ) .

— €TTEITQ, TTECTE TO ONMEIO TOU XGPTN
TTOU €TTIOUMEITE VA OPICETE WG
TTpoopioud. EpgaviCetal To onpueio 6 ,
— maTAoTe " 7" yia emRePRaiwon.

Katayxwpion Twv

OUVTETAYUEVWV TOU
TIPOOPICHOU

Coordonnées

AuTO oag emTPETTEl va avalnTACETE
£€vav TTPOOPICHO EI0AYOVTAG TIG
OUVTETAYHEVEG TOU.

ATIO TNV apxIkr) 08ovn, TaTroTE
"MAoRynon", "Mevou", "Mpoopiopdg”,
"YuvTeETOYHEVES".

Mrtropeite va eI0ayAyeTe TIG TIMEG
YEWYPAPIKOU TTAGTOUG Kal

3095

] 48.82048°_ a

E

YEWYPAPIKOU UAKOUG € OTTOIAdATTOTE
atrd TIG AKOAOUBEG HOPYPEG: HOIPEG,
HOipeG Kal BEKABIKA AETTTA ] HOIPEG,
AeTTTé KOl SEKABIKA OEUTEPOAETTTAL.
MatAoTe 8 kai otn cuvéxelia UTM yia
Va €I0AyAYETE TIG CUVTETOYUEVEG OE
popory UTM.

Tagivéunon Twv
aTroTEAEOHATWY TNG AioTaG

Lieux d'intérét trouves

P 13F

e Monument Henri IV

Place du Pont-Neuf, 75001

Options

Ta atmmoteAéopata piag avalitnong
TTPoopIouoU Pe BAan To onueio
€VOIAPEPOVTOG, TO I0TOPIKO 1) TA
ayatmnuéva putropouv va Tagivoundouv
ue Bdon 1o dvopa Kal TNV atTéoTaon.
Edav umrapxel evepyn diadpopn, Ta
atmroteAéoparta Propoulv va
TagivounBouv ye Baon Tnv
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EIZArQrH rnPOOPIZMOY

Tapakapyn. MatioTe 9 yia va
eM@avioTei 0 XdpTnG OTNV 086V

EUpeon evdg TTpoopIcHOU PE
B&on 1o 6voud Tou

Katd tnv emmiAoyr) evog TTpoopiopol pe
Bdaon 10 onueio evdlapépovTog, TO
IOTOPIKO A TO AyATTNPEVA, UTTOPEITE VO
avagnTroETe TOV TTPOOPICUO OTN AioTa
ME To 6voud Tou. MNatAoTe "AvaliTnon”
Kal TTANKTPOAOYACTE TO OVOua
XPNOIUOTTOIWVTAG TO TTANKTPOASYIO.

EmKUpwon Tou TTpoopIoou

[MoAAEG eTTINOYEG gival BlaBéaipeg oTnv
006vn TTPIV ETTIKUPWOETE £vav
TTPOOPICUO:

24 - MAoRynon

— «OK»;

— « ETAoyEg ».

Mia avtioTpogn pétpnon 10
OeuTEPOAETTTWY EekIva. EAv o€ auTo 1o
OldoTnua dev KAVETE KATTOIO EVEPYEIQ,
n kaBodriynon Ba ekivoel auTéuaTa.
« OK »

— Edv dev uttdpyer evepyn diadpoun (o
TTPOOPICUOG BEV £XEI ETTIAEYE),
TratioTe 70 yia va eIRERAITETE TOV
TTPOOPICUO WG VéEa dladpoun.

iinéraires

age de l'itinérairs

Simuler la navigation

Fermer

Opticns

— Edv uttdpxer evepyn diadpoun,
MTTOPEITE Va ETTIAECETE TOV TTPOOPICUO
wg véa diadpopn A Brpa. Marrote 70
kal aTn ouvéxela "Néa diadpoun" n
"Enueio diadp.".

« Emihoyég »

Mpiv 1o Tépag Twv 10
SeuTtepoAEéTTTWY, epavidovtal oTnv
0084vn ol akdAouBeg eTTIAOYEG:

"AMNAeg B10dpopEG™

MatAoTte 77 yia va aAAGgeTe A va
TPOTTOTTOINCETE TN SIOOPON.

Fermer

Options

« Aladpopn »

MatAoTe 712 yia va &eite pia avaluon
NG 01adpounG oag. AvaTpéfTte aTnV
evotnTa "KaBodriynon".
"Alopopewon piag diadpoung”
Martrote 13 yia va TTPOCaPUOCETE TN
dladpopr cag avaAoya Pe Toug
€mMOUUNTOUG OPOPOUG Kal TN AEIToupyia
B108pOuNg.

"Mpooopoiwon TAoRynong”

ELL



EIZArQrH rnPOOPIZMOY

MatAoTe 15 yia va d¢ite TNV
TTPOCOMOIwaoN TNG BIAdPOUNG TTOU
ExeTe eMAECEL. AvaTpEéETe OTNV EVOTNTO
"KaBodriynon".

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

"Tpéxouoa KukAogopia™

AuTr n AeiToupyia emTPETTEN VO
QATTOKTAOETE TTANPOYOPIES YIa TA
TTEPIOTATIKA KUKAOQOPIOG 0N
dladpopun oag A KovTd otn B€on oag.
MNa va atrokTroeTe TpdoRaon o€
auTrv, TTATAOTE 74 Kal OTn OUVEXEID
eMAECTE "Tpéxouoa KukAopopia".

« Emihoyég »

Metd 1o Tépag TwV 10
SeUTEPOAETTTWY, Ol akOAOUBEG
€MAOYEG ep@avidovTal oTnv 08dvn:
"MpooBnkn wg ayarrnuévo”

ELL

MartAoTte 717 yia va atmobnKeUoETE TOV
EMMAEYPEVO TTPOOPICUO OTOUG
ayaTTnNPEVOUG TTPOOPICHOUG OOG.
"Tpéxouoa KukAopopia™

MatAoTte 716 yia va AdBeTe
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO
KUKAOQOpPIOKG cupBdvTa TTou
emonuaivovTal oTn dladpopn oag 1
KovTa oTn Béon oag.

"MAnpogopieg™

MartAoTte 20 yia va deite Tn dietBuvan,
TO YEWYPAPIKO TTAATOG, TO YEWYPAPIKO
MAKOG Kail Tov aplBud TNAEQWVOU evog
gnueiou evolo@EPOVTOG (EvEPyOTTOIEITAI
HOvo PETA TNV €TTIAOYH £VOG onuEgiou
€vOIaQEPOVTOG).

"EmoTpo®n O0TO aduToKivnTo"

MathoTe 719 yia va emMOTPEYETE OTNV
TpEXoUTa BEON TOU QUTOKIVITOU.

Znueiwon: MNa va kAeioeTe 10
TapdBupo "EmiAoyég”, TatioTe 718.
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PYOMIZH NMAOHIMHZHZ

"Mpocidotoioeig”

Auté T0 TTEIO OOG ETITPETTEI VA
OIAPOPPUICETE TIG TTPOEIOOTTOINTEIG.

Eidotroinon o mepiTTwon
utrépfaong TaxuTnTag

O1 XapTEG PTTOPOUV VO TTEPIEXOUV
TTANPOPOPIEG OXETIKEG PE T OpIa
TayxUTNTAG O€ OPIoUEVA TUAUOTO TOU
dpodpou. To ocloTnua PTTOPEi Va 0ag
e10oTToINOEl €AV UTTEPREITE TO TPEXOV
oplo.

ssements

Alert. si exces vitesse

Afficher limite vitesse

AUTEG 01 TTANPOQYOPIEG PITTOPET va unv
gival S100€01UEG yIa TNV TTEPIOXA OAG 1)
va pnv givar atmoAUTwg opBEG yia 6Aoug
TOUG dpOUOUG TOou XAPTN.
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O1 akdAouBol TUTTOI TTPOEIBOTTOINONG
eival dlabeaiyot:

— M AapBAaveTe pia pn AEKTIKN
TTPo€IdOTToINCN OTAV UTTEPPRAIVETE TO
Oplo TaxuTNTaG,

— OTITIKA TTPOEISOTTOINGN: TO TPEXOV
OpI0 TaXUTNTAG EPPAvICeTal KOl
avapBooBrvel Je KOKKIVO XpWwHa OTO
X&pTn 61OV TO UTTEPPAIVETE.

MatioTe"On" A "Off" yia va
EVEPYOTTOINOETE | VA
OTTEVEPYOTIOINOETE TNV TTPOEIBOTTOINGN.
‘Oplo TaxUTNTOG TTAVTOTE OPATO
EvepyotroinoTe ) atmmevepyoTroinaTe TNV
£€vOeIEn Tou opiou TayxUTNTAG YyIa TO
TUAMA TOU Opduou TTou £XETE AGBEl
matwvtag "On" i "Off".
Mposidotroinoeig onueiou
ouvayepuouU

Otav 0 0dnyog dlacyiel pia TePIoXN
yIO TNV OTToia aTTAITEITAI AQUENUEVN
TTPOCOX, £€va HAVUUA TTPOEIBOTTOINONG
edoaviCetal otnv 086vn,
ouvodEUbEVO aTT £va NXNTIKO Orla.
AUTEG 01 ETTIKIVOUVEG TTEPIOXES
avTIOTOIXOUV O€ TUNMOTA TOU dpOuoU
oTa oTToia 01 0dNYOi TTPETTEI Va €ival
TI0 TTPOCEKTIKOI. MTTOpET Va gival
MOVIEG ) TTpOoCWPIVES. MTTOpEiTE Va
EVEPYOTTOINCETE A VA
OTTEVEPYOTTIOINCETE AUTA TN AsIToupyia.

AmooTaon mwposidotroinong

Mrtropeite va €TIAEEETE pIa ATTOOTACN
METAgU TTOAAWV ETTIAOYWYV, OTNV OTTOIx
€mOuEeiTe va €1d0TTOINBEITE VI MIa
TTEPIOKT) augnuévng ETTIKIVOUVOTNTOG.

>€ OPIOPEVEG XWPES N

METAQOPTWAN Kal N

EVEPYOTTOINGN TNG ETTIAOYNG
TWV TTEPIOXWV KIVOUVOU Egival
TTApAVouES KAl UTTOPET va
atroteAéoouv TTapaRacn Tng
vouoBeaiag.

"Alapépewon piag diadpopng”

A -
A 2 Cs

Avertissements  Paramélrage de  Paramétres de
litinéraire Ia carte

Options

ELL



PYOMIZH NMAOHIMHZHZ

AuTA n Aeiroupyia oag emTPETTEl va
opioETE TTWG UTToAOYIdoVvTal OI
O1adpopEG.

« YroAoyiopog d1adpopng »

Auté 10 CUOTNUA OOG TTPOTEIVEI TPIa
KPITAPIO yIa TOV UTTOAOYIONO TNG
[olleteTole]V]gle

- "Ipriyopn™: diver pia ypriyopn
d10dpoPN av PTTOPEITE VO TaEIOEWETE PE
Il KovTd oTO OpIo TaXUTNTAG 0€ OGAOUG
TOUG dpOUOUG,

— "Z0vtopun": divel pia ouvToun
Oladpoun yia va eAaxioToTroIndei n
amdoTOonN TTOU TTPETTEI Va DIaVUDEI,

Paramétrage de [itinéraire

> Calcul de l'itinéraire (Rapide {E2J) Co

a abonnement

Options

— "Eco": autr n Aeiroupyia dnuioupyei
évav oupBIBacud Yetagu Twv
AEITOUPYIWV YPryopng Kal GUVTOUNG
OpOPOASYNONG. ZOG ETITPETTEI VA

ELL

KEPDITETE PIa OPICUEVN ATTOCTACH
odnywvTag Aiyo TrepioodTepo. H
uttoAoyiopévn diadpopun eavov va
gival 1m0 gUvToun aTod TN yPryopn
AUon, aAAd 6x1 TTOAU TTI0 apyh.

"AuTtokivnTédpopor”

lowg va BEAETE va aTTOPUYETE TOUG

QUTOKIVATOBPOPOUG OTAV 0BNYEITE
apyd | 6Tav PUPOUAKEITE £va GAAO
auTokivnTo.

"Apopol pe d1631a"

MTTOpEiTE Va EMITPEWETE ) va uNv
EMTPEWETE OPOUOUG, N XPNON TwV
OTTOIWV ATTAITEI TNV Ayopd JIAG €I0IKAG
AdeI0G yia opIopévn XPOVIKH TTEPIOdO.
"Apopol pe 516dia”

MrTTopeite va emITPEWPETE 1) va
aTrayopeUoETE TN XPRon OpOPwWY HE
0160I0.

"MAoia"

Mrtropeite va eTITPEWETE N
atrayopeUOETE, TNV Xpron KABe eidoug
OXNHOTAYWYWYV, TTAOIWV KaIl TREVWV.
"ZuAMoyikn xpron IX"

AuUTA N AeIToupyia oag emTPETTE va
EPQavioETE TOUG OPOUOUG TTOU
TTpoopifovTal HOVO Yo GUAAOYIKN
xpnon IX autokivATwy.
"EpTrUoTpIEG EKTOG - SpouOU”
MTropeite va eTTPEWETE 1} va
OTTaYOPEUCETE TN XPNON
XWHATOOPOPWV.

MNa Adyoug aopaAeiag,
A TTPOYHATOTTOINOTE
auToUG TOUG XEIPIOUOUG

ME TO OXNUa
OTOUOTNUEVO.

"Pubuioceig xaptn"

A -
A 2 Cs

Avertissemenis  Paramétrage de  Parameétres de
litinéraire ia carte

Destination Itinéraire Options

AvaTpELTE OTIG TTANPOYOPIEG OTNV
evotnTta "PuBpioeig xaptn".
"PUBuion yA\wooag"

AuTA n AsiImoupyia oag MITPETTEN va
aAAGEeTE TN YAWOOQ TNG Asimoupyiag
QPWVNTIKAG KaBodrynong. AvatpéfTe
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PYOMIZH NMAOHIMHZHZ

otnv evotnTta "KaBodriynon" Tou GPS
TTapdévTog eyXelpIdiou.

"Mopor dedopévwv”

Informations

Satellites disponibles: 6 Precision: HAUTE

Temps UTC GPS: 17:11:45

Format des coordonnées

AuTr n AeIToupyia 0ag ETTITPETTEI VO
eENEYXETE TN BEON TWV BOPUPOPWYV
GPS.

MarioTte "GPS" yia va &¢ite TIg

AUTA 1 A . .
uTh N AsIToupyia oag EMTPETTEN val TTANPOGOpIEC GPS (080vN A).

TPOTTOTTOINCETE TN HOPPI TWV

OUVTETAYHEVWV.

AUTG TO g,‘\’/l‘g'g&“ TTPOCPEpEl TPES MPo@UAGEEIS OXETIKG

TUTTOUG 0ipeg, AeTTTd, /'\ -

AeuTepOAETTTAY). . ﬂsx?r']‘;:?gl?vna n
OUCTHPATOG TTAOYNONG

o€ Kapia mepiTTwan ogv
UTTOKABIOTA TNV UTTELBUVOTNTA Kal
TNV TTPOCOXI) TOU 0dNyouU KaTd TNV
008rjynan Tou oXAUATOG.
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"Evnuépwaon xaptn"

Navigation

3 =
] (=r=%

Mise a jour des Circudation
les

Destination Itinéraire

AuTA n Aeimoupyia oag eMITPETTEl va
EAEYXETE TIG NUEPOMNVIEG TWV
TEAEUTAIWV EVNUEPWOTEWY TTOU €XOUV
TTPAYMOTOTTOINOEI.

"KukAo@opia"

H Aeitoupyia auth oag emTpéTTel va
EVEPYOTTOINOETE A VA
QTTEVEPYOTTOINCETE TO "YTINPEDIa
00IKAG KUKAOQYOpiag", Tn orjpavon
dla@opwv cupuBavTwy Kal Tn dlaxeipion
€EVOANAKTIKWYV S1adpOouwY 0€
TTEPITITWON ATUXNHATWY N
MTTOTIAIOPIOHOTOG.

ELL



PYOMIZH NMAOHIMHZHZ

Parametres de trafic

Info trafic

Détour

Types d'événements

« Ymnpeoia od1kAg KUKAo@popiag »
MTTopeiTe va evepyoTTOINCETE 1) Va
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV EYPAVIOT TWV
TTPOEIOOTIOINTEWY YIa didpopa
TTEPIOTATIKA OTN SI08POK OOG.
"Mapdkapyn"

AuTA n Aeitoupyia oag mTPETTEl va
KePBIoETE XpOVO OTAV TTPOKUYEI KATTOIO
TEPIOTATIKG OTN dladpopn oag,
TTPOTEIVOVTAG 0OG HIa EVOAAQKTIKH
dladpoun.

To oUoTNUO TTOAUPECWY OOG TTPOTEIVEI
va SIaAEEeTE évav XpOVO TTEPaAV ToU
OTT0IOU 0OG TTPOTEIVETAI YIa VEQ
Oladpoun Ye TTapdkauyn yia va
KepdioeTe XpoVo.

ELL

Paramétres de détour 2t 207w

Suggérer un detour si itin. calculé fait gagner au moins :

< 5 minutes

Ceonf. itinéraire proposé ?

"TOmo1 cupBaviwv”

AUTA n AeIToupyia oag eMITPETTEN va
€MAELETE TA €i0N CUUPBAVTWY TTPOG
EMGAVION KATA TNV TTAORyNon:

— "OAgg o1 ekdnAwaelg",

— "KukAogopiakd cuppavra”,

— "Apdbuol kAeioToi ) atTokAgIouEVOL”,
— "Atoxnua’,

MNa Adyoug aopaAeiag,
A TIPOYMOTOTTOINOTE
auToUG TOUG XEIPICUOUG

pE TO OXNMa
OTOPOTNUEVO.
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ANAINQZH XAPTH

Nelavra kaprag

1. Znueia evdiagépovtog (POI).

2. Mapduetpol Kivnong.

3. EmoTpogn oTnV TponyoupEvn
006vn.

4. EmAoy£g epeaviong g
mAorynong.

5. Tpomol epgaviong 3D, 2D ,2D
Boppdg (0 xdpTng eugavidel TTavTa Tov
Boppd o1o erdvw PéPOG TNG 086vNG).
6. MeyéBuvon | ouikpuvon.

7. Ovopaaia Tou ETTOPEVOU KUPIOU
001KoU GEova ) TTANPOQOPIEG OXETIKA
ME TNV €TTOPEVN TTIVAKIOA OAPAvVONG.
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8. Aiadpour] uttoAoyifduevn aTré 10
ouoTnua TTAorynong.

9. AmréoTaon kai Evoeign TNG eTTOPEVNG
aAAayng kateuBuvong.

10. ATTGOTOON TTOU QTTOPEVEI HEXPI TOV
TTPOOPICHO.

11. Y1roloyiddopevn wpa agigng.

12. ©€0n TOU QUTOKIVATOU OTOV XAPTN
mTAonynong.

13. MoAupéoa oe Aeimoupyia.

14. NMAnpo@opicg KUKAO®OPIag.
MartAoTe auTth TNV TTEPIOXN YIa va

HGBeTE T DIGPOPA TTEPICTATIKA OTN
dladpopr| oag.

15. Evepyotoinon/atrevepyotroinon
TNG AgIToupyiag @wvnTIKAG

kaBodnynong.

Epoedavion Tou Xaptn

MNa va epeavioTei 0 XapTng yupw atod
TNV Tpéxouaa B£on Tou OXNuaATog,
TraTAoTE "ApxXIKA ogAida”, "TAorynon".
Ayyi&te TNV 086vn TOU XGPTN.

MNa va petakivnBeite eTadvw oTov XApTn
TAoAYyNoNG, oUpeTe To OAXTUAG 0aOG
oTnv 08évn TTPog TNV KaTelBuvon TTou
€mOupeite. Avaloya pe Tnv 08évn,
TATACTE 2 1] 3 VIO VO ETTIOTPEYPETE
oTnv TpéXouoa TOTTOBETIa 0aG.

©éon GPS

H Aermoupyia autr) emTpéTTel TNV
eUpPEDN TNG YEWYPAPIKAG TOTTOBETIOG
NG €mAeypévng Béang (dieubuvon/
YEWYPOPIKO TTAATOG/YEWYPAPIKO
MAKOG).

Ayyi&te T0 onpueio TTou emBupeiTe oTNV
0086vn. MatAoTe "EmAOYEG" Kal 0Tn
ouvéxela TratroTe "MAnpogopieg” yia
va pdabete TNV akpIfA B€on Tng
emAeyPévNG BEong.

Z0uBoAa xapToypaenong
To oUoTnua TTAOAYNONG XPNOIUOTTOIE
oUuBoAa 7 yia TNV ePeavion onueiwy
evolagépovTtog (POI). ZupBouleubeite
TNV evoTnTa "Ep@dvion onueiwv

ELL



ANAINQZH XAPTH

eVOIOQEPOVTOG" aTNV EVOTNTA
"PuBpioeig xaptn".

"Mou Bpiokouai;"

N48.82995°

E2.49608°
127 m

position actuelle

AuTA n Aeitoupyia oag mTPETTEl va
ENEYXETE TIG TTANPOYPOPIEG OXETIKA JE
TNV Tp€xouoa BEan Kal va avadnTaTe
éva kovTivd POI. Agitoupyei 6Tav 10
GPS cival evepyoTroinuévo.

Me 1n diadpopr) Adn o€ e¢ENIEN,
TIATAOTE TNV TTEPIOXN 7 Yia va
QATTOKTAOETE TTPOGRaCN aTnv 006VN
"Tou Bpiokoual;".

AutA n 066vn TrepIAapBavel Tig
aKkOAoUBEG TTANPOYOPIEG:

— YEWYPOQIKO TTAATOG,

— YEWYPAQPIKS PrKOg,

— UYOUETPO,

ELL

— apIBu6G 0dou,
— Tpéxouoa dietBuvan.

Infos sur le pays : France

ule En ville
= Voie rapide t@j

t. Numeéro d'urgence : 112

MAnpog@opisg xwpag

MathoTe 716 kai 0T CuvéxEla
"TIAnpogopieg ava xwpa".

AuUTA n AeiImoupyia oag eTITPETTEN va
EPPAVIOETE TIG TTANPOPOPIEG XWPAG
avaloya pe TNV TpExouca BEon 0ag.
AuTA n 066vn TTepIAauBavel Tig
aKOAouBeg TTANPOPOPIEG:

— Oplo TaxuTNTaG.

Znpeiwon: Epgavilovral Ta épia
TayxUTNTag TwV 0dWV TaxXEiag
KukAogopiag. H povada trou
epavicetal e€apTdaTal aTTo TIG
10XU0UCEG TOTTIKEG TTAPANETPOUG. Edv
Oev uttdpyouv dlabéaiua dedouéva,

TOTE TO EMPAVICETAI QVTi TOU TTIVOKO
Kal Tou apiBuod.

— KwdIKog Xwpag ThAspwvou,

— apIBUOG EKTAKTNG AVAYKNG,

— VOMIKOI TTEPIOPICHOI TTOU IoXUOUV OTN
Xwpa:

— QVWTATO ETTITPETTOUEVO TTOCOOTO
QaAKOOA oTO aipa,

— UTTOXPEWTIKO YIAEKO aoPaAEiag,
— UTTOXPEWTIKOG TTUPOCRECTAPAG,
— UTTOXPEWTIKO Avauua TwV
TTPOoRoAéwv TTavTOG Kalpou,

— UTTOXPEWTIKOI OVTOAAQKTIKOI
AapTTTrpES,

— UTTOXPEWTIKO KOUTI TTPWTWY
BonBeiwv,

— UTTOXPEWTIKO TPIYWVO ao@aAgiag,
— UTTOXPEWTIKO KPAVOG YIa TOUG
UOTOOIKAETIOTEG,

— UTTOXPEWTIKEG QVTIONITONTIKEG
OAUGIDEG TOV XEIMWVA,

— OUVIOTWWEVEG QVTIONIOONTIKEG
aAucidEG TOV XEIMWVA,

— "Xelgepiva" eAaoTIKG TTOU
ATTAITOUVTAI TOV XEIUWVA,

— "XEINEPIVA" EAACTIKA TTOU
OUVIOTWVTAI TOV XEIPWVA.
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ANAINQZH XAPTH

Aide proche

N4& 82995° /& Garage Prés d'ici

E2.49608° Santeé
Police Pres d'ici

Station-service Pres d'ici

"KovTivij BonBsia™

AuTr n Aermoupyia oag EMITPETTEI va

avagnTaTe BonBeia KOvVTd oTnV , , .
IATPIKEG KAl EKTOKTEG UTTNPETIEG,

Tpéxouoa Béon oag. C

i . ] QOTUVOMIKG TUAMATA,
Marote 17 yia va avoigeTe pia vea — TIPATAPIA KAUTTHWV.
006vn yia Tn ypriyopn avalAtnon.

MAnpogopieg o€ autrv Tnv 0B6vnN:
UTTNPECIEG ETTIOKEUNG QUTOKIVATOU,
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TO ZYZTHMA NAOHIHZHZ

To ouoTnua TAoriynong

> ¢ oxnuaTa TTou diabéTouv auTtdv ToV
€€OTTAIONO, TO oUOTNUa TTAOriynong 6a
kaBopioel Tn B€on oag kai Ba oag
KaBodNynoel XpNOINOTIOIVTAG TIG
akOAoUBEG TTANPOYOPIEG:

— ato 10 &éktn GPSGPS,

— Tou ynoioTtroinuévou XapTn.

O &¢ktng GPS

To oUoTnua TTAOYNONG XPNCIUOTTOIEN
Toug dopuopoug GPS (Global
Positioning System, Maykdopio
>uoTtnua Evrotmiopou) Trou BpickovTal
o€ TpoXIa yUpw atod T n.

O déktng GPS AapBavel Ta orjpaTta
TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO TTOAAOUG
dopudpoug. To ouaoTnua, AoITov,
MTTOPEI va eVTOTTIOEI TO AUTOKiVNTO.
Znpeiwon: peta amd yerakivnon o€
peYAAn améoTacn Xwpig odriynon
(TTAoio, O10NPOBPOUIKEG JETAPOPEG), TO
oUoTNUO UTTOPE VO XPEIOOTE APKETA
AETTTA IO VA TTPOCOPUOCTEN TTPIV
€TavEABEI OTNV KAVOVIKH AEITOUpPYia.

O wn@lotroinuévog XapTng

O ynolomoinuévog XapTng
mepIAapBavel 0dIKoUG XAPTES Kal
ox€dIa TTOAEWV TTOU €ival atrapaitnTa
yla 10 oU0TNUA.

ELL

"X&ptnc" USBkAeidi USB

EykataoTtrioTe TNV TTA OV TTPOO@PATN
€kdoan, ToToBeTwvTag TN povada flash
USB o¢ évav uttoAoyiaTr) ouvoedeUEVo
oTo Internet. Avatpé€te otnv evoTnTa
"Evnuépwaon xapTwv".

Znpeiwon: To USB kAe1di dev
TTapEXeTal yadi ue 7o cuoTNUA.
XpNnoIPoTToINaTE KATA TTPOTIUNGCN TNV
o TTpéo@aTn £€kdoon.

Eicaywyr Tou kA&idiod USB

TotroBetrioTE TN povada diokou USB
oTtn BUpa A Tou auTokivATou 0ag. Na
va TTpoodiopiceTe Tn B€on TnG BUpag
USB A , avatpégte oTo gyxeIpidlo
XPAONG Tou auToKIVATOU (€AV gival
aTTaPaiTNTO).
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KAGOIMHIMHzH

Evepyotroinon Asitoupyiag
KaBodrynong

Options

MatAoTe 2 1 repipévere 10
OEUTEPOAETTTA PETA TNV EICAYWYN EVOG
Tpoopiopol. H kaBodrynon apxicel.
ZnuEiwon: PTTOPEITE VO
AAANAETIOPAOETE PE TOV XAPTN VA
TTdoa oTIyur}, cUPOVTAG TOV TTPOG TNV
emBuunTH KaTeLBUVON A TTOTWVTAG TNV
006vn.
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006veg Asitoupyiag
KaBodnynong

To oUoTnua TTpoTEivel TTOANEG ETTIAOYEG
Xaptn mAonynong.

MamoTe T0 3 yia va aAAdgeTe TNV
QTTEIKOVIOT TOU XAPTN KOI VO OVOIEETE
TO QVOTITUCOOMEVO PEVOU. TN
OuVEXEIa, ETTIAECTE avAPETT OTOUG
d1apopoug TPOTTOUG EUPAVIONG:

- 2D;

- 3D;

— 2D Boppdcg.

Mrtropeite emiong va aAAGgeTe TNV
atreikdvion Tou XApTn TTaTwvTag TNV
mugida 7 oTov XapTn.

@ FM 01

Asgitoupyia mARpoug 006vng (2D, 3D
i 2D Bépseia)

AuTA N AeImoupyia oag emTPETTEl va
ePaviCete TOV XAPTN TTAORYNONG O€
OAOKANPN TNV 086vn.

O1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV WPA
dpIgnG Kal TNV atréoTacn TTou
QATTOPEVEI HEXPI TOV TTPOOPICHO
avaypdgovTal GTo 5.

H évdeign yia Tnv emopevn ahAayn
KaTeUBuvong BpiokeTtal oTo 4.

ELL



KAGOIMHIMHzH

Résume du trafic

XdpTtng diacTaupwong

Katd n didpkeia kaBodAynong, Trpiv
amd kK&Be aAAayr kateubuvaong.
EvaAAakTikh diadpoun

To oUOTNUO CAG TTPOTEIVE PIa
€VOAANOKTIKE 8108POWN O€ TTEPITITWON
ATUXNMATOG A HEYAANG Kivnong oTh
d1adpoun oag. MatAoTe "Nai" R "Ox1"
avaloya PE TIG aVAYKEG.

ZUVOTITIKN TTEPIYPA®N Kivhong
Katd tn didipkela 1ng kabodriynong,
pTTOpEiTE Va AGBETE TTANPOYOPIES YIa
TNV KUKAO@opia avd TTdoa aTiyun
TTATWVTOG TO 6.

ELL

H 086vn oag emonuaivel didgopa
TTEPIOTATIKA KaTd TN diadpopr oag. To
ouoTnua Ba oag emaonudvel Tov Xpovo
KaBuoTépnong TTou Ba TTpooTeBEi 0TN
S1adpour 0ag EEAITIOG QUTWV TWV
TTEPIOTATIKWY. MatAoTe 8 yia va
aAAGEeTE TIG puBpioelg TG 086vNg
oupBavtwy. MarfoTte 70 yia va KAveTe
Mia TTapdKapyn, 9 yia va aTToKTAOETE
TpdoBaon oTIG ETMAOYEG KUKAOYOPIOG
(avaTpégTe oTnv evoTnTa "Pubpioceig
mAoNynong") i 7 yia va ETTIOTPEWETE
oTnv TTAorynon.

Znpeiwon: O1 0dIKEG TTANPOYOPIES
eCapTwvTal atrd TN ouvOpPOun Cag Kal
™ AQWn onudTwy.

ATtreIkOVION TWV S100TAUPWTEWV
TOU auTOoKIVNTOSpOlOU

Katd tn didpkeia yiag kabodrynong,
TpIv a1rd KABe dlacTaupwaon Tou
auTokivnTtodpoduou, To cUoThUA
eP@aviCel Yia TPI0dIACTATN ATTEIKOVION
NG dlaoTalpwaong.

Znueiwon: yia OPICPEVES
d1a0TAUPWOEIG, GTO XAPTN Ba
ePaviCetal yovo Eva BEAOG
KaBodrynong.

To ocUoTNUO ETTIOTPEPEI OTNV KAVOVIKH
Aermroupyia petd Tn diEAeuon aTrd TV
diacTavpwaon.

MAoAynon - 35



KAGOIMHIMHzH

AMN\ayn TNG YAWoodag TG
AeIToupyiac @wvnTIKAS
KaBodrynong

Langue du guidage

, Deutsch (Frau)
Deutsch (Mann)

F= English (female)

#= English (male)

MatoTe "Apxikn ogAida”, "MAorynon",
"EmAoyég”, "Opiopdg yAwooag" yia va
AAAGEETE TN YAWO OO TNG QWVNTIKAG
KaBodrynong.

MpaypatotroinoTe KUAION OTN AioTa
YAwoowv atwvtag 72. EmMAEETE TNV
emOuunTh YAWooa kal TrTathoTte 77 yia
empBeBaiwon.

Ma va puBuioeTe Tov X0 TNG
PwVNTIKAG KaBodnynong, avatpEgTe
OTIG TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TIG
"MpoTiyAoeIg fXou" oTnV evoTnNTa
"PuBuioeig nxou".
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Akpéaon padlopuvou Katd Tn
OIdpKeIa TNG PWVNTIKAG
KaBodrynong

83w Avenue de Versailles
— - — W

ey 549

TNV TTEPITITWON AKPOAoNG evog
PAdIOPWVIKOU GTABUOU TN OTIYUN MIOG
PWVNTIKAG KaBodriynong kai Trpiv atrd
KaBe aAAayr| katelBuvong, To oloTnua
KOBEI TTPOCWPIVA TOV X0 TOU
PABIOPWVOU PEXPI VO TTEPACETE ATTO
TNV diacTaupwaon.

Mmropeite va atrokthioeTe TTpOaacn
oTnv 086vn akpdaang padioewvikoU
OTABPOU KATA TN SIGPKEIA TNG
mAorynong mratwvtag 713. MNa va
EMOTPEWETE OTNV 006vN TTAOYNONG
TatioTe 74. MNa va eToTPEYETE OTO
KUPIO PEVOU, KPATAGTE TO TTATNUEVO YId
TTEPITTOU Tpia deUTEPOAETTTO 14.

AetrTopépeleg yia Tn d1adpopn

=  Frequences Liste Presets Options

AuTr n AeIToupyia 0ag ETTITPETTEI VO
OTITIKOTTOINOETE TN 8IAOPOI| OOG.
MathoTe "Apxikr ogAida", "MAornynon",
"Aladpopn" YETA TNV ElI0AYWYI EVOG
TTPOOPICHOU.

>ag mpoTteivovTal €€ ETTIAOYEG:

— "Eme€epyacia diadpoung”,

— "Na atroguyeTte",

— « Emokoétnon » ;

— "Alaypaer diadpoung”,

— "AANeg dladpopég”,

— « Aladpopn ».

ELL
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A -
A 2 Cs

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
"tinéraire fa carte

Format des
coordonnées

Destination ltinéraire Options

Emokoétmnon diadpopng

AT16 TNV apxikf 086vn, TTaTACTE
"MAonRynan", "Mevou", "Aiadpoun”,
"Emokotnon" yia va eueavioTei £vag
XAPTNG PE ETTIOKOTTNON TNG EVEPYNG
O1adpOUAG.

Oa oag TTapacyeBoUuv ol akOAouBeg
TTANPOPOPIEG:

— To 6vopa kai/r} n dieuBuvaon Tou
TTPOOPICHOU,

— H ouvoAikn didpkeia TnG dIadpoung,
— N OUVOAIKA aTTé0TACN TNG
dladpopng,

— €10IKG onueia Kal TUAPATa TNG
O01adpOounG (1T.X. oTaBuOoI diodiwv,
Opobuol pe d16dIa, auTOKIVNTOSPOOI
K.ATT.),

ELL

— eVOAAOKTIKEG BIOOPOPEG (TT.X.:

"Zovtoun", "Tpriyopn", "Oikovopikn").

MartAoTte 15 yia va eueavioToly ol
OKOAOUBEG ETTINOYEG:

— "lMpoeidoTroIfoeIg”,

— "Alauoépewaon piag diadpoung”,
— "PuByiceig xaptn",

— "PUBuion yAwooag",

— "Mopor| dedopévwv",

— « GPS »;

— « Evnuépwon xaptn » ;

— "KukAogopia".

Znueiwon: yia TTEPIOCCOTEPES
TTANPOYOPIESG, AVATPEETE OTNV ETTOUEVN
oeAida.

"Mpooopoiwaon TAoynong”

AT TNV apyik 086vn, TTaTHoTE
"MAoRynon", "Mevou", "Aiadpoun”,

"Emokotnon", "EmAoy£g”,
"Mpoocopoiwan TAorynong” yia va
TTIpocopoIWCETe TN dladpoun TTou Ba
OKOAOUBAOETE TTPOG TOV TTPOOPICHO.
— ZeKIvioTe N SlIoKOWTE TNV
TTPOCONoIwaoN TTaTwvTag 78.

— MartoTte 20 yia va augnoeTe TNV
TayxUTNTa TG TTPOCONOIWONG.

— Mmopeite va eykaTaAeiyete TNV
TTpooopoiwan d1IadpounG OTToIadNTTOTE
OTIYUA TTATWVTAG TO TTAAKTPO 716.

— lNa va petakivnBeite oTov
TTPONYOUUEVO/ETTOUEVO EAIYUO,
TaTtAoTe 17 4 19.

Modifier itinéraire

&, Position GPS actuelle

BAuarta kal Trpoopicuodg

MaroTe "Apxiki 086vn", "MAoriynon",
"Aladpopn", "Etreepyacia diadpoung"
yla va aAAdgete Tn Siadpopun
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KAGOIMHIMHzH

TTPOCHETOVTAG, TPOTTOTTOIWVTAG
dlaypdagovTag Bripyara.

MatAoTte 27 yia va TTpocBéoeTe
Brjuata kai 25 yia va TTPoCBECETE VEO
TTPOOPICUO. YTTApYOoUV dIAPOPES
MEBOBOI yia TNV el0aywyr| VoG
TTPOOPICUOU: AvATPEETE OTNV EVOTNTA
"Elcaywyn TTpoopicuou”.

— MartAoTe 23 yia va diaypayeTe évav
TTPOOPICUO.

— TaTACTE 24 yia va avadIiaTageTe Tn
AioTa.

— MarAoTe 22 yia va aAAAgeTe TN
d1elBuvon avaxwpnong TG
O1adpOUNG.

Longueur - -B00 m

Y
~ m

Mapakdauyeig

MatoTe "ApxIkn ogAida", "MAorynon",
"Aladpopn", "ATTopuyn" yia va KAveTE
dia TTapdkapyn. MarfoTe otnyv
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TTEPIOXT TNG AioTag oUPPWVA PE TNV
EMOUMNTH TTAPAKAUYD.

MNa va aAAGEeTe TNV TTEPIOXN, TTATACTE
27.

EmBeBaiwoTe TN véa diadpoun
Tatwvtog 26.

AkUpwon d1ad5poung

Mtropeite avd TTdoa aTiyun va
OIOKOWETE TNV TPEXOUOQ AEITOUPYia
KaBodrynong.

MartoTe "Apxiki ogAida” , "MAorjynon",
"Aladpopn", "Alaypaen diadpoung” yia
Va AKUPWOETE TNV EVEPYR IadPON.

EvaAAokTikég Siadpopég

AuTr n evéTNTa 0OG EMTPETTEI VA
aAAGEeTe TN pEBOBO OXEDIOTUOU
S1adpopng. AlaTiBevTal TpEIG
A€ITOUPYiEG TTOU CAG ETTITPETTOUV VA

OAAGEETE TN HEBODO OXEDIOTHOU
B108pOUNG:

— « pnyopn » ;

— "OikovopiknR",

— « Z0vToun ».

AvaTtpEETe OTIG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TIG "PuBpioeig diadpoung" otnv
evotnTa "Pubpioceig TAoynong”.
MathoTe "Apxikr ogAida", "MAorynon",
"Aladpopn", "ANEG d1adpopES” Kal OTN
ouvéxela A, B i} C yia va
empBeRaiOETE TN VEQ dladpopr).
MaTAoTe 28 yia va eTIOTPEYETE OTNV
TTponyouuevn 0Bovn.

Itinéraire - Normal

Pont Neuf

r Quai de la Mégisserie

I » Austerlitz, lle-Saint-Louis

Options

« Aladpopn »

H Aeitoupyia auth oag emTpéTTel va
OTITIKOTTOINOETE TOV OOIKO XAPTN.

ELL



KAGOIMHIMHzH

Epgavifovtal repiocdTePES
AETTTOUEPEIEG OXETIKA PE TN BIAOPON:
— BéAn aAAayng katelBbuvong,

— ApiBuog dpduou,

— AméoTaon TTpIv ammo pia
dlacTalpwan.

MathoTe 29 yia va TagIvounoEeTE Ta
oTolxeia Tng d1adpoung:

— OUVOTITIKA TTEPIYPA®N:

eP@aviCel yovo Ta KUpIa oToIXEID TNG
O1adpounG (avaxwpenan, TTPoopICHAS),
TN GUVOAIK aTTO0TACH, TOV XPOVO TTOU
QATTOPEVEI KOI TNV Wpa APIENG,

— TUTTIKA TTEPIYPAGN:

eP@aviCel OAa Ta oTAdIA KAl TIG
TTANPOPOPIES TWV TTIVAKIOWV
ofpavong, apiBuoug dpduwy, ovéuara
0dWwvV Kal atréoTaon. Epgavidel emmiong
TTANPOPOPIES KAl TTPOEIBOTTOINTEIG,
OTTWG ovopaTa TUNUATWY S1adPOoUng
TToU €xouv €loaxBei atrd Tov 0dnyo,
TTEPIOPIOUOUG (TTEPIOPITHOI
TPOOBaoNG KAl EAIYUWY), AyVOnUEVEG
TIPOTIMACEIG XPNOTN K.ATT,

— NoTa dpoduwv:

TTEPIYPAPEI AETTTOUEPWG TN BIAdPOUN
ME TOUG apIBuoUG Kal Ta OVOUATA TWV
Opouwv. Epgavicel eTiong 10 pRKog
TOUG, TN MECN KaTeubuvan Kal ToV
Xpovo Tng diadpoung. Ta aToixeia TG
S1adpopng dev eppavifovtal o€ authv
TN AgiToupyia.

ELL

"Alapoépewon piag diadpoung”
AuTtd T0 TTEDIO OOG ETITPETTEI VA
EMAECETE TIG TTAPAPETPOUG TNG
d1adpoung oag. AvaTpEETe OTIg
TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TIG "PuBuioceig
d1adpoung" atnv evotnta "Pubpiceig
mAonynong".
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PYOMIZEIZ XAPTH

PUBuion NG Acitoupyiag
TTPOBOARG

AuTr n AsiToupyia oog TPETTEI va
aAAACeTE TNV TTPOBOAN TOU XAPTN aTTO
TIPOOTITIKF) TTPOROAN 3D o€ ypauuIKA
TTPOROAR aTTé TTAVW TTPOG Ta KATW 2D
Kal o€ TTPOBOAA pe Tov Boppd TTAVTOTE
TTPOG TO TTAVW PEPOG.

MatoTe "3D", "2D" i "2DBopeia’”.

PUOuion Tou onueiou TTPOROAIRG

Paramétres de la carte

Mode d'aff ] 30

Point de vue

-

Vue autoroute

AuTA n Aeitoupyia oag mTPETTEl va
puBpiceTe TN Baoikr €0TiooN Kal TNV
KAion. ETAEETE TNV €0Tiaon TTou
€MOUEITE HETALU TWV TPIWV
OIABECINWY ETTITTEDWV.
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MpoBoAnR autokivnTodpdpou

AuT n Aeimoupyia oag emITPETTEl va
EVEPYOTTOIEITE/ATTEVEPYOTTOIEITE TNV
TTPOBOAR QUTOKIVNTOSPOUOU.

TUtT0G "ON" VIO VA EVEPYOTTOINOETE TN
Aerroupyia f "Off" yia va Tnv
QTTEVEPYOTTOINOETE.

Euoeavion onueiwv
eVOIaPEPOVTOG

Mrropeite va €TTIAEEETE TNV EPPAVION
OPICHEVWYV ONUEIWV EVOIAQEPOVTOG
(opatd o€ kAipaka 100 p.) oToV XAPTN.
MNa va ammokTAcETE Gueon TTPOCRacn
g€ auTr TN AeIToupyia, TTaTRoTE TO0 3
yIO VA EPQavIGTOUV Ta Cnueia
EVOIAPEPOVTOG OTOV XAPTN:

— XZ1éyaon

— Agpodpopio

— Autokivnro,

— Emyxeiproeig

— Kagée 1 umap,

MatroTe Toug BEIKTEG OTA APIOTEPA TWV
2nueiwv evolagEPOVTOG yia va
EPQAVIOETE/QTTOKPUYETE EKEIVA TTOU
BéAeTe va O¢ite va epavifovTal (KEvOg
O€iKTNG yIa atTokpuyn, yePATOg BEIKTNG
yia eN@Avion).

MatARoTe To dvoua Tou onpeiou
€vOIa@EPOVTOG YIa VO avoigel n AioTa pe
TIG UTTOKATNYOPIEG TOU.

Tnueiwon: TG XWPES OTToU dev
uTTdp)OoUV SI0BECIUa XapTOYPAPIKA
Oedopéva, PTTOPEITE va
QTTEVEPYOTTOINCETE TN AEITOUpPYia
mAoriynong. Atré 1o KUpIo pevou,
emAEETE "Pubpioeig”, "Zootnua”,
matioTe "Off" amrévavT atmod To
"MAorjynon" yia va aTreEVEPYOTTOINOETE
Tn Agitoupyia TTAoAynong.

ELL



AIAXETPIZH TQN ATAMTHMENQN

Anuioupyia véag eyypa®ng

Mavigation

Q © )

Adresse Lieux diintérét  Historigue

Favoris Coordonnées
Sur ¢

e Destination Hinéraire Options

AT6 TNV apxikf 086vn, TTaTACTE
"MAorynon", "Menu", "TMpoopiopdg” yia
VA ATTOKTHOETE TTPOCBaCN GTO PEVOU
TTpoopiopoU. AloBETETE BIAPOPES
pEBOdOUG eI0aywyng evog
TTPOOPICHOU:

— "AigBuvon": avaTpEETE OTIG
TTANPOYOPIEG TXETIKA E TNV
"Elcaywyn dieubuvong" otnv evotnTa
"Elcaywyn TTpoopicpou”.

— "Znueia eviia@épovTog”: avaTpéLTe
oTnv Trapaypago "ETmiAoyA onueiwv
evdiagépovtog (POI)" otnv evétnTa
"Eicaywyn mpoopicpou”.

— "loTopikG":avaTpéfTe OTIG
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV "ETTIAOYN

ELL

TTPOOPICHOU ATTd TTPONYOUUEVOUG
TTPOOpPIoUOUG" aTNV evoTNTA
"Elcaywyn TTpoopicuou”.

— "Ayatnuéva": TpooBaon o€
TTPOOPIOUOUG TTOU EXETE ATTOONKEUOEL.
— "AvalnTnon oTo xapTn": avaTpESTe
oTtnv TTapdypago "ETmAoyn
TTPOOpPIoUOU OTO XAPTN" OTNV £vOTNTA
"Elcaywyn TTpoopicuou”.

— "YuvTeETaYPEVEG": QVOTPEETE OTIG
TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TV
"Elcaywynf CUVTETayPEVWY
TTpoopiouoU” atnv evotnTa "Eicaywyn
TrpoopIcuou”.

Trafic actuel
Info
. Retour au véhicule

Fermer

Options

Ev 1don mrepimtwoel, HOAIg
EMKUPWOETE Tn dieUBuvaon, TO
oUoTNUa TNV EVTOTTICEI OTOV XAPTN.
MartroTte "EmAOYES” Kal, OTn ouvEXela,
mratoTe "Mpoobnkn ota ayarmnuéva”

yIO VO TTPOCOETETE TOV TTPOOPICHUO OTA
ayaTTnuéva.

Mpiv KaTaOXWPICETE £vav ayaTTnUEVO
TIPOOPIOUO, ITTOPEITE VA AAAAEETE TO
6voud Tou pe TNV Bondeia Tou
TTANKTPOAOYiou.

Tagivéunon Twv
aTTOTEAEOHATWY TNG AioTAg

- Trier par nom

Tri par distance

Options Rechercher

Mrtropeite va TafivouioeTe Toug
QAyaTTnNPEVOUG TTPOOPICHOUG TNG AioTag
ue Bdon 1o dvoua, TNV améaTacn N
aKOUN KAl VA TOUG EP@AvVIcETE GAOUG
aTtov xaptn. Méote EmAoyEG.
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AIAXETPIZH TQN ATAMTHMENQN

Kardpynon ayarrnuévwy
TIPOOPICUWYV

MéoTe TOV ayarrnuévo TTPoopIoud TTou
emOupeiTe va kaTtapynoeTe. MatAoTe
"EmAoyEg”, "Alaypagr) ayatrnuévou”
Kal emBeRaiOTE TN dlaypaen
TatwvTtag "Alaypaen”.

Ma va diaypdyete GAOUG TOUG
ayaTTnuéVoUg TTPOoPICHOUG, TTATAOTE
"ETAOY£EG" KaI TN OUVEXEID TTOTAOTE
"Alaypa®n 0Awv". EmBeRaiwoTe autnh
Tn dlaypa®n TTatwvTag "Alaypo@n
OAwv".

AvadriiTnon ayarrnuévou
TIPOOPICOU

AuTA n Asitoupyia oag emTPETTEl va
avagnTnoETe évav ayoTTnuévo
TTPOOPICKO 0TN AioTa ue Bdon 1o
évopua Tou.

MarhoTe "Avalntnon" kai elcaydyete 10
Gvopua TOU ayaTTnuévou TTPOoPICHOoU
XPNOIPOTTOIWVTAG TO WNPIOKO
TIANKTPOAGYIO.
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EMNIAOIMH MIAZ ZONHZ ZYXNOTHTQN

87.50 MHz

87 .5mm:

*> |Fréquences Liste Presets Options

Ma va eTmIAECETE I Qv CUXVOTATWV:

— Marnore 1,

— EmA&gTe TNV pmavra "FM", "AM"
"DAB" (yn@iaké padidpwvo, o€
€COTTAIOEVO OXMATA) TTATWVTAG TN
MTTAVTa TTOU BEAETE.

ELL
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ENIAE=TE 'ENA PAAIO®QNIKO ZTAGMO "FM", "AM" H "DAB".

Mrtropeite va XxpnOIYOTTOINCETE
O1GQOPOUG TPOTTOUG VIO VO ETTIAEEETE
évav padIoPwVIKO oTaBUO.

A@ouU eTTIAEEETE TN JWVN KUPATWY,
€MAECTE TN AEITOUPYIQ TTATWVTOG TIG
KOpTéAEG 7,8 1 9.

MapéxovTal TToAAEG péBodoI
avalATnong:

— Aeimoupyia "ZuxvoTnTag» KapTéAa 9 ,
— "NioTa" (kapTéAa 8),

— "Mpoppubuiceig" (kapTéAa 7).
MTropeite va aAAGEeTe auToUG TOUG
TPOTTOUG AcIToupyiag pe Tn BorBeia Tou
XEIPIOTNPIOU KATW ATTO TO TIMOVI.
Znueiwon: o deiktng 4 utTodEIKVUEl TN
0¢on Tou padioPwVIKoU aTaBuOoU TTou
avaTTapdyeTal QuTr T OTIYHA OTN
AioTa atmmoBnkeloewv.
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TPOMOZ AEITOYPINMAZ "ZYXNOTHTA"

AuT N AeiToupyia ETTITPETTEI TN
XEIPOKivNTN 1 TNV auTépaTn avaditnon
PASIOPWVIKWY OTABUWY PECW
odpwong ToU EUPOUG TNG ETTIAEYPEVNG
{wvng ouxvoTATWV. ETTIAECTE TN
AeImoupyia "ZuxvotnTa" TTatwvTag 9.
MNa ocdpwaon Tou eUpoug ouxvOTNTAG:

— dIaTpEEETE YeIpokivnTa TIG
OuxVOTNTEG O€ BAPATA TTATWVTAG
eTTavelAnuuéva 3 QN 5,

— METABEITE QUTOUOTA GTOV ETTOUEVO
o1abuo matwviag 2 n 6,
EtmavaAdBete Tnv evépyeia o€ kK&Oe
TTauon TnG avadnTnong, eav ivai
aTrapaitnTo.

MTTopeiTe ETTIONG VA HETAKIVAOETE TO
TTEPIOTPOPIKO XEIPIOTAPIO TNV KOAWVA
TIHOVIOU YIa VO YETAREITE OTOV ETTOPEVO
PadIoPwVIKO aTABUS.

ZnMEiwon: yio va eTTIOTPEWYETE OTNV
006vn KOAWCOoPIoPATOG, TTATACTE TO
KoupTri 710 .

ELL

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

*>  Fréquences Liste Presets Options

Aeitoupyia "AioTa

EmAégTe Tn Aertoupyia "AioTa"
TTATWVTOG TO 74.

Autdg 0 TPOTTOG AcIToupyiag oag
EMTPETTEI VA avalnTaTe eUKOAQ Evav
PAdIOPWVIKO GTABUO, TOU OTTOIoU TO
Ovopa YVWPIZETE, aTTd PIo oAQaBNTIKA
ANioTta (poévo oTig ptravteg "FM" kai
llDAB").

EmAégTe Tov atraitoUpevo oTabud
TTATWVTOG TN dwvn 72.

MatAioTe To 13 yia va PeTakivnBeiTe o€
6Aoug Toug oTaBuoUG.

Xnueiwon: 1o ocupBoio 771
UTTOOEIKVUEI TOV OTOBUO TTOU AKOUTE
QuTr TN OTIYMA.

Ta ovopata Twv PadioPWVIKWV
OTOBUWYV TTOU BEV XPNOIKOTTOIOUV TO
RDS &¢ev 6a epgpavilovtal otnv 086vn.
Mévo n ouxvoTnNTa TOUG EMONUAIVETaI
Kal Tagivopeital oto TEAOG TNG AioTaG.

) Misea jour de la liste

|
®

*> Fréquences Liste Presets Options

Evnupépwon tng AioTag

AT Tn Asitoupyia "Aiota”, TrathoTte 15
YIO VO EVNUEPWOETE TN AioTA TWV
OIaBECINWY PABIOPWVIKWY CTABUWV.
To oUpPoAo 715 gugaviletal oTNV
TTPWTN oeAida oTn Acitoupyia "AioTa".
Znueiwon: cuoTrVETal Va
evnuepwvete TN Aiota "DAB" poAig
EVEPYOTTOIEITE TO OUCTNUA COAG.
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TPOMOZ AEITOYPINMAZ "ZYXNOTHTA"

> |Frequences  Liste Presets Options

Aeitoupyia "Mpoppubuioceig ™
EmA£EETE TN AciToupyia
"Mpoppubuiceig" TTatwvTag 1o 718.

AuTA n Aeitoupyia oag emTPETTEl va
QAVOKOAEOETE KATA QTTAITNON TOUG
OTOBPOUG TTOU €xeTE RON ATTOONKEUTEI
(avaTpéETe OTIG TTANPOPOPIEG OXETIKA
pe TNV "ATroBriKkeuon evog atabuol” o€
auTr TNV EVOTNTA).

MarAoTe éva armd Ta KoupTd oTn dwvn
A yia va €TTAEEETE TOUG
armoBnkeupévoug aTabuoug.
Znueiwon: yia va TMOTPEYETE OTNV
006vn KOAWCOoPIoPATOG, TTATACTE TO
KouuTri 70 .
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ANOMNHMONEYZzH zTAOMOY

EmAEETE Evav padlopuwvikd oTaduo
XPNOIUOTTOIWVTAG €vVaV aTTO TOUG
TPOTTIOUG AEITOUpPYiag TTou
TTEPIYPAPNKAV TTPONYOUUEVWG.
MatoTe KOl KPATAOTE TTATNUEVO €va
atd Ta KOUPTTId TG {wvng A.

MTropeite va amroBnKeUoETE PEXPI
Owdeka padlowvikoUg aTabuolg ava
quvn ouxvoTtrTwy. Eav aAAaeTe TNV
TepIoxr pEow TG Asitoupyiag "RDS",
ol atmroBnkeupévol oTabuoi dev
evnuepwvovTal autopara. Mpémer va
ammoBnkevoeTe {ava Tov oTabud TToU
TTaidel QUTAV TN OTIVUA.

Znpeiwon: 1o cuppolo 76
uTtodeIKvUEl TOV OTABUS TTOU aKoUTE
QUTA TN OTIYUA.

MNa va petaBeite otnv eréuevn oeAida,
TIOTAOTE TO KOUWTT 717.

ELL
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PYOMIZEIZ PAAIOD®QNOY

07 09:53

Fréguences  Liste Presets Options

EpgavioTte 1o pevol pubuicewv
TaTwvTag 79. Mtopeite va
EVEPYOTTOINCETE A va
QATTEVEPYOTTOINOETE TIG AEITOUPYIiES
matwvTag "ON" i "OFF" (To yevou
SIapOPPWONG aAAGZel avaloya Pe TNV
ptéavTa).

O1 d108€aipeg AeiToupyieg ivail ol
akOAoubeg:

— «RDS » ;

— « AF » ;

— "TA" (TTAnpo®opieg KUKAOPOPIag),
— « Meproxn » ;

— "MAnpogopieg”,

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Avakoivwaon",
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« RDS »

H Aeiroupyia "RDS" AapBavel
TTANPOYOPIEG TToU pETadidovVTal aTTd
TOV PadIoPWVIKO OTaBUS TTOU TTaiCE!
QUTAV TN OTIYMA.

To oU0TNUA Cag EVOEXETAI VA EUPAVICE
TO Ovopa Tou padloPwvikoU oTaduou
Kal pnvupoTa Kelpévou, OTTwG Kal va
AapBaver TTpoeIdoTToINOEIG OBIKAG
KUkAogopiag ) GAAEG TTANPOPOPIEG.
‘Otav n Aeitoupyia "RDS" ivai
EVEPYOTTOINUEVN, EVEPYOTTOIEITAI
QUTOPOTA N ETTAVAPOPE CUXVOTNTAG
(AF).

O1 TAnpo@opieg Kivnong petadidovral
YEVIKA Yéow Tou "RDS".

Znpeiwon: dev TTPOTPEPOUV OAOI Ol
PadIOPWVIKOi OTaBWOI auTr TN
duvarotnTa.

H kakr} Afjwn padlo@wvikol oRuaTog
eVOEXETAI VO TTPOKAAETEI QVETTIOUUNTES
Kal evOXANTIKEG aAAayEg ouxvoTnTag.
2€ AuTh TNV TTEPITITWON,
QATTEVEPYOTTOINOTE TNV QUTOPATN
aAAayr) ouxvoTnToG.

"AF" (avdAoya pe TN XWpa)

H ouyvotnTta evog otabuou FM aAAddel
avaAoya Pe TN YEWYPAQIKA TTEPIOXH.
Opiouévol aTabuoi xpnoiuoTrololv 10
ouotnua RDS, Kupiwg yia autéuaTto
ETTAVOAOUVTOVIOPOS TNG ouxvoTnTag AF
KOTA TN dI1dpKeIa TAgIdIWV PE TO
auTokivnro.

"TA" (TTAnpo@opieg KUKAOPOPIag)
‘Ortav autA n Asitoupyia eival
€vePyoTTOINUEVN, TO CUCTNUA
TTOAUPECWY TTPAyPaTOTIOIET avadATnon
KAl avaTTapAyel QUTOUATA EVNREPWTIKA
OeATia 03IKAG KUKAOQPOPIag Kabwg
€kdidovTal VEQ BEATIO aTTO PEPIKOUG
padiopwvVikoug atabuoug "FM" kai
"DAB".

Znueiwon: n autdéuaTn HETAdooN
TTANPOPOPIWV KUKAOPOpPIag
QTTEVEPYOTTOIEITAI OTAV TO NXOOUOTHUA
gival puBuiopévo otn dwvn "AM".
EmAéCTe évav padiopwviké oaTabud
TToU peTadidel TTANPoPopieg 0dIKNG
KukAogopiag. Edv akoUTe pouaikr atmd
GAAN TTNyn (Movada flash USB,
Bluetooth® k.AT1T.), TO OUCTNPO
JeTaBaivel auTOPaTa OTO PABIOPWVO,
€av AdBel pia avakoivwaon odIKAG
KUKAO@oOpIag.

O1 0d1kéG TTANpPO®OpPiEG peTadidovTal
QUTOMATO Kal £XOUV TTPOTEPAIOTNTA,
avegdprnTa atrd Tnv TNy akpdaong.
EmA&€Te "ON" yia va eveEPYOTTOINOETE
N Aermoupyia 1 "OFF" yia va Tnv
QTTEVEPYOTTOINOETE.

« Mepioxn »

AuUTA n pUBUIoN EMITPETTEI TN ARWN
OUYKEKPIUEVWV TTEPIPEPEIOKWV
TTPOYPANPATWY. ATTEVEPYOTTOIEI
TIPOCWPIVA TNV AUTOPATN ETTAVOPOPA
ouxvotnTtag (AF) o€ éva padidogwvo

ELL



PYOMIZEIZ PAAIOD®QNOY

TTOU XPNOIMOTIOIET TTEPIPEPEIAKES
OUXVOTNTEG.

O aKpOaTAG UTTOPEI VO cuvexioel va
QKOUEI TO TIPOYPAUUEG TOU aKOUN Kal av
AapBdavel YIkpdTEPO OAUA.

Znueiwon:

— n pUBuIon "Meploxn" 1I0XUEl POVO yia
TOV PadIOPWVIKO OTABUO TTOU
avaTrapAyeTal aQuTr TN OTIYMN,

— OpIoUEVOI POdIOPWVIKOI oTOBUOI
METOBIOOUV O€ TTEPIPEPEIAKES
OUXVOTNTEG. Z€ QUTAV TNV TTEPITITWON:
— ME evEPYOTTOINUEVO TO

"Mepioxn": To cloTnua dev Ba peTaei
OTOV TTOPTTO YIa TN VEA TTEPIOXT], GAAG
10 oUoTNHa Ba aAAAEel KavoviKa
METAEU TWV TTOPTTWV TNG APXIKAG
TEPIOXNG,

— Me atrevepyotroinuévo 1o "MepioxA™:
TO oUoTNPa Ba peTaRei aTOV TTOUTTO VIO
TN V€A TTEPIOXT, OKOPA Kal Qv TO
TTPOYPANMA EKTTOUTTAG €ival
OIOQOPETIKO.

"MAnpogopicg”

Ortav autn n Aeimoupyia givai
EVEPYOTTOINMEVN, ETTITPETTETAI N
auTOPATN aKPOOon €I00EWY KOTA TN
METAdO0aT TOUG OTTO OPICHUEVOUG
padiopwvikoug atabuoug "FM" n
"DAB".

Edv, otn ouvéxeia, eAECETE AANEG
TTNYEG, N HETA®OON TOU ETTIAEYUEVOU

ELL

TUTTOU TTPOYPAUUATOG Ba SIaKOTITEl TNV
avayvwaon Twv GAAwV TTNywv.

EmA&gTe "ON" yia va evepyOTTOINOETE
N Aeimoupyia 1 "OFF" yia va Tnv
OTTEVEPYOTIOINTETE.

« AM »

MTTopEiTe va eveEpyOTTOINCETE 1) va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN (wvn "AM".

EmAégTe "ON" yia va eveEPYOTTOINOETE
TN Agitoupyia A "OFF" yia va Tnv
OTTEVEPYOTIOINTETE.

« DLS »

H diaBsoipotnTa e€aptdral ammo 1o
MOVTEAO TOU QUTOKIVATOU KOl TN XWPA.
Mévo og "DAB"

Mepikoi padlopwvikoi oTaduoi
EKTTEUTTOUV TTANPOPOPIEG PE HOPPN
KEINEVOU TTOU apOpPOoUV OTO
TTPOYPANMA TTOU avapeTadideTal (Tov
TITAO €VOG KOppaTioU, yia TTaPAdEIyUA).

e a jour de |z

*>  Fréquences Liste Presets Options

"Evnuépwaon Tng Aiotag"

MNa va evnuepwoete TN AioTa Twv
PASIOPWVIKWY OTABUWY Kal Va
QTTOKTACETE TOUG TTIO TTIPOCPATOUG,
TratroTe «Evapén».

Znueiwon: cuoThVETAl VA
evnuepwvete TN Aiota "DAB" poAig
EVEPYOTTOIEITE TO OUCTNUA OAG.

« Simulcast »

Avaloya pe Tn xwpa, autr n
Aerroupyia aAAaler ato éva DAB
o10Bué oTov Ic0dUvauo FM otabuod
€dv xabei To Yneiaké cAua.

Av 10 "Tautéxpovn ekrouti FM/DAB"
gival evepyoTroinuévo, YTTopEi va
uTTapEEl KABUOTEPNON MEPIKWV
OEUTEPOAETTTWV KATA TNV vOAAayN
atré FM 1rpog Tnv DAB A amé DAB
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mpog TNV FM Kai ytropei va uttapxel
d1a@opa aTNV £vTacT TOU fXOu.

To oUoTnUa Ba emIOTPEWE! AUTOUATA
oe DAB poAig Anebei wneiakod onua.
Znpeiwon: kard 1n SiIdpKeIa TNG
TAUTOXPOVNG METABOONG, TO GVOUa TOU
oTaBuou Tponyeital Tou "FM>".
"MpotepaidtnTa ot0 DAB"

Avdhoya pe Tn xwpa, auti N
Aeitoupyia odg emTPETTEl va ETTIAECETE
éva oTabud FM (v 0 padiopwvikog
oTaBPOG TToU ¢NTABNKE €ivai
S100£01U0G Kal O WN@IOKO) Kal
peTaBeite oTov avrioToixo oTtabud DAB
yla KaAUTEPN TTOI6TNTA FXOU.
Znueiwon: evw 10 DAB éxel
TTPOTEPAIATNTA, TTPIV ATTO TO OVOUA TOU
oTaBuou Trponyeital o "DAB>".
"MpoBoAn diagpaveiwv"”

AvaAoya e Tn Xwpa, auth n
AeIToupyia oGg eTITPETTEI VA EPPAVICeTE
TTANPOYOPIES YIa TO TTIPOYPAUUA, TN
MOUGIKA 1 ToV Kaipd avTi yia To
Aoy&TUTTO OTAV AKOUTE OPICHEVOUG
padiopwvikoug atabuoug DAB.

Avahoya pe Tov yneiakd padiopwviko
OTOBPO TTOU OKOUTE, UTTOPEI VO OTEAVEI
EIKOVEG TTOU TTEPIEXOUV OTITIKEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA PE AUTA TA
gToIxeia.
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Znueiwon: auTtég ol TTANPOYOPIES gival
01006£a01uEG ATTOKAEIOTIKA YIa
oplopévoug padio@wvikoUg oTabuoug.

ELL



BINTEO

Soul=

.’ 12_Maynard Ferguson - Theme...

aft 2000 Theme.mp3

reet - Bobby...

Al'écoute Liste

BivTeo

AvdAoya pe Tn xwpa A/kal Tov
10XU0VTa KAVOVIOUO, TO GUCTNUAO
EVOEXETAI VA UTTOPEI VA avaTTApAYEl TA
apyxeia Bivreo TTou gival atmrobnKeuuéva
oTtn povada flash USB.

TomroBetroTe TN povdda flash USB oTn

BUpa TToAupéocwy TOU

ouoTAPaTOG TTOAUPéTWY. Ta
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
OTO EYXEIPIBIO XPAONG TOU OXNHATOG
otnv evotnTa "EE0TTAIONGG
TToAUpéowV". ATTO TO pEVOU
"MoAupéca", rathoTe 7 Kal, 0Tn
ouvéxela, ETTIAEETE TN AeiIToupyia
"Bivteo" 2 .

Znueiwon:

ELL

— OPICHEVEG HOPPEG BIVTED EVOEXETAI
va pnv gival ouparég pe 1o oUoTNUA,

=] iste Options.

— n povada USB mpétrel va givai
pop@otroinuévn FAT32 4 NTFS kai va
€€l EAAXI0TN XwpnTikoTATA 8 GB KAl
MEYIOTN XxwpenTIKOTNTO 32 GB,

— Ol TINY£G 10000V TTOoU TTEPIYPAQPOVTAI
TTAPOTTAVW EVOEXETAI VA DIOPEPOUV.

Aerroupyia "AioTa

MartAoTe TNV kapTéAa "AioTa" 3 yia va
Oeite Ta dlaBéoipa Bivreo. ETAEETE TO
Bivteo TToU B€AETE va deiTe TTATWVTAG
NV TTepioxn 4. H avatapaywyr) Tou
ETMAEYUEVOU BiVTEO eKTEAEITAI
auToaTa.

Aeiroupyia "Akpéaong”

MartAoTe TNV kapTéAa "Avatrapaywyn”
5 y10 VO EKKIVIOETE TO ETTIAEYUEVO
Bivteo.

Katd tnv avatrapaywyr evog apxeiou
Bivteo, utropeite:

— TTATAOTE 9 yIa va EEKIVIOETE TO
Bivreo amd Tnv apxn, matrioTe Eavd 9
yIO VO OTTOKTACETE TTIPOCGRACN OTO
TTponyouuevo BivTeo,

— va BéoeTte o€ Aerroupyia TTavong éva
MOUCIKO KOUUATI TTATWVTOG TO TTARKTPO

— VA OTTOKTHOETE TTIPOCRACH OTO
€TTOUEVO BivTEO TTATWVTOG 7,

— XPNOIUOTIOINOTE TN YPAUUI KUAIONG
6 yia va peTakivnBeite ypAyopa TTpog
Ta TTAVW Kal TTPOG Ta KATW,

H avamrapaywyn apxeiwv
Bivteo eival duvath Hovo pe
TO AQUTOKIVNTO OTANATNUEVO.
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BINTEO

Mode de visualisation

Information

= Al'écoute

— O¢ite 1O Bivieo o€ TTARPN 086vn Nermoupyia "EtriAoyég™

TIaTWVTaG 10 TARKTPO 70, MatoTe TV KapTéAa "EmiAoyég” 13
— pubuioTe TN WTEIVOTNTA TNG 006VNG yia va:

matwvtag 77. Mia pmrépa eA€yxou
EM@AvICeTAl VIO VA PUTTOPECETE VA
TTPAYUOTOTIOINCETE TN PUBUIGN. AyyifTe
TNV 000Vn €KTOG TNG YPAUMNAG YIa va
TNV KPUWETE aT1Td TNV 086VN Kal va
OUVEXITETE TNV AvATTAPAYwWYr Tou
Bivteo,

— ETTIOTPEPETE OTO TTPONYOUHEVO
pevou Tratwvrag 712.

— OTTOKTAOETE TTPOCRaCN OTIG
pubpioeig TToAupéowy,

— va TTPORAAETE AVOAUTIKEG
TTANPOPOPIES yIa To apxeio Bivieo
(TiTAOG, €id0G, NuepoUNVia, K.ATT.)
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To oUoTnua oag 01ab6£Tel dUO £10680UG
€CWTEPIKWV TTNYWV:

— yIa TN oUVOEDN MIAG EEWTEPIKAG
TmyAS Axou (MP3 player, popnr
OUOKEUN avaTTapaywyng HOUCIKAG,
KA&1di USB , TnAépwvo K.ATT.),

— pe Bluetooth® (popnTr cuokeun
nxou Bluetooth®, TNAépwvo
Bluetooth®).

MNa va Bpeite TN B€on TG €106d0U,
oupBouAeubBeite TO KEQAAQIO
"Mapouaciaon Twv XeipiIoTnpiwv".

ApxEg Aeiroupyiag Kai cuvdeong

JuvOEOTE TN POPNTH CUOKEUN
avaTrapaywyng wneiakou nxou oog
oTtn Bupa USB. MoAig ouvdebei, To
oUoTnUa evToTTiCEl AUTOUATA T
BonBnTikn TTNYRA AXou (aux).
Znpeiwon: n pyovada diokou USB 110U
XPNOIUOTTOIEITaI TTPETTEI Va gival
Slapopewuévn FAT32 f NTFS kai va
€xel HEyioTn XwpenTikéTNTa 32 GB.
OpIopéveG HOPPEG EVOEXETI VA PNV
eival oupBatég pe 1o oUoTNUa.

ELL

Al'écoute

EmiAoyn e§wTEPIKAG TTNYAS

A6 10 pevoU "ToAupéoa”, eTTIAEETE pIa
TNyn €106d0u TTaTWVTAG 7.
EpgaviCetal apéowg pia Aiota Twv
O1aB£TINWY TTNYWV €10000U:

— USB: USB kAc16i, cuokeun
avarrapaywyns MP3 , TnAé@wvo K.ATT.
— OUOKEUEG AXOU

— BT: ouokeuégBluetooth®,

— "Video": kAe1di USB(apyeiaMP4,
3GP, AVI, MPG kai MPEG).
Znueiwon: MNa avatapaywyr Twyv
apxeiwv BivTeo XpNOIYOTTOILIVTAG
povada flash USB Ba rpétrer va
TTANpoUvTal Ol £€1G TTPOUTTOBETEIG:

— Pop®n TTPoROANG Bivieo
TTEpIopIopéVn o€ PéyioTn avdAuon 800
x 480,

— TOXUTNTO KOpPE TTEPIOPIoUEVOS o€ 30
KOapE ava OEUTEPOAETTTO TO UEYICTO.
21N Aeimoupyia TTAOAYNONG 1 KOTa TNV
aKkpoéaan Tou padloPwvou, ETTIAEETE TN
BonOnTIkr TTNyr AXOU TTATWVTAG
"ApXIKI) 0€AidA" KaI TN CUVEXEID
"TMoAupéoca”.

To cUoTnNua TTAVEPXETAI OTO TEAEUTAIO
MOUCIKO KOUUATI TTOU OKOUCQTE.

XeIPIOTEITE TN QOPNTH
A OUoKeun Axou étav ol

OUVONKES KUKAOPOPIag

0ag TO ETTITPETTOUV.
ATroOnKelOTE TN POPNTA CUCKEUR
avatrapaywyng nXou, evw
oonyeite.
Ymdpxel Kivduvog va
EKOPEVOOVIOTEI TIPOG TA
EPTTPOG OE TTEPITITWON
ATTOTOOU PPEVAPICHATOG.
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TUTro1 ApXEiWV AXOU

Mévo o1 popeég MP3, WMA kai FLAC
avayvwpifovTal aTré 10 cUoTHUA
TTOAUPECWV.

Fpriyopn TPOCTTéPACT) HOUCIKWYV
KOUHOTIWV

MatoTe TapateTapéva 1o 2 yia
ypryopn Tpowenon n emavagopd. H
avayvwon tou CD/CD MP3
ouveyifeTal 6Tav AQAOETE TO TTANKTPO.

EmavaAnyn

AuTA n Aeitoupyia oag mTPETTEl va
ETTAVOAGRETE €va | OAQ TO JOUCIKA
Koppama. MNatoTe 10 3 pia A
TTEPIOTOTEPEG POPEG VIO VA
eTTavaAdBeTe To KOPUATI(Q).
Avatrapaywyn JE Tuxaia oeipd

54 - 'Hxog/MoAupéoa

AuTH n AeIToupyia 0ag ETTITPETTEN VO
avarrapaydayete 6Aa Ta JOUCIKA
KouudTIa he Tuxaia ocipd. MarthoTe 4
yla TUxaia avatrapaywyn.

BonénTik gicodog: 60pa USB,
Bluetooth®

20vdeon: USB kal gopnTA Yn@lokn
OUOKEUN avaTTapoaywyng nXou
>uvoEaTe To BUCHA TNG OPNTAG

WNQIAKNAG OUOKEUNG NXOU OTNV
uttodoxn €106d0u BUCPATOG

TTOAUPECWV .

MNa epioadTepeg TTANPOPOPIES
avaTpEeLTe 0TO €YXEIPIBIO XpHoNG Tou
oxnuarog otnv evotnta "ECOTTAIoNOG
TTOAUPECWV".

MoAig ouvdéaete Tnv uttodoyr USB
NG POPNTIG WNPIAKNAG TUOKEUN|G
QVaTTOPAYWYNG NXOU, EpPavileTal TO
pevou "USB". EvdéxeTal va egpavioTei
TO MHOVTEAO 1) TO pEVOU TNG GOPNTAG
WNPIOKAG CUCKEUNG avatrapaywyng
fXou.

Znpeiwon: Evdéxetal va pnv ivai
duvartr n ouvdeon opICPEVWY TUTTWV
POPNTWYV WYNPIOKWY CUCKEUWYV
avaTrapaywyng fnxou.

Xprion

EmA£EETE TN QOPNTH YN@IOKA CUCKEUR
avaTapaywyng nxou amo thv

avamTuooduevn Aiota 7 kai, oTn
Ouvéxela, TTatroTe TNV emMBuuNTA AioTa
avaTTOPaywyng i 1o eMOUUNTO
KOMMATI AXOU.

MOoAIg ouvdebeite, o€ opiopéva
MovTéAa dev Ba pTropeite TTAoV va
eNéyxeTe atreuBeiag Tn gopnTh
WN®IaKH CUCKEUH avatrapaywyng
fXou. XpNGIYOTIOINOTE TA KOUUTTIA
aTnVv TPOCoOYWN TOU CUCTAUATOG
TTOAUPEOWY OOG VIO VO ETTIAECETE
apxeia fyou.

®doprion péow TG BUpag USB
MOoAIg ouvdéoeTe To @i USB Tng
PopNTAG YNPIOKNG CUTKEUNG
avaTrapaywyng nxou otnv utrodoxn
USB 1OU OUGTAUATOG, UTTOPEITE VO
(POPTIOETE ) VO GUVTNPROETE TNV
uTTatapia Kata Tn Xxpnon.
Znueiwon: OpIoPEVEG CUOKEUEG DEV
emavagopTifovTal oUTe dlatnpeital To
ETMTTEdO POPTIONG TNG PTTATOPIAG, OTAV
ouvdéovtal ot BUpa USB Tou
OUCTAMOTOG TTOAUPECWV.

JUOTAVETAI N XPrON TwV

KaAwdiwv USB TTou

OUVIOTA O KATAOKEUAOTHG
TOU TNAEQWVOU YIa TN OWOTH
AgIToupyia TG EQapUOYNG.

ELL
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Zuyvdeon: Bluetooth®

2UMPBouUAeuBEiTE TO KEQAAQIO "ZUvdeon/
ammoouvdean ouokeuwy Bluetooth®".

MoAig ouvdebBei 10 Bluetooth® |
eMeaviCetal To pevou "BT".

Xpnion

EmA&ETe "BT" a1md TNV
avatrruoaodpevn Aiota 7 kai, oTn
OUVEXEIQ, TTATAOTE OTN AioTa
avaTrapaywyng A ato €mouunTtd
KOMMATI fAXOU aTnv 086vn Tou
OUOTAPOTOG TTOAUPECWV.

‘OAa 10 JOUCIKE KOPPATIO TOU
Bluetooth® oag ptropouv va eTmiAeyolv
arreuBeiog atd Tnv 086vn Tou
OUCTAMOTOG TTOAUJETWV.

Znueiwon: MoéAig ouvdeBei n cuokeun,
O¢ev Ba éxeTe TTAéOV TN dUVOTOTNTA
arteudeiag xeipiIoyou TG YopnThS
WNIAKNG CUOKEUNG avaTTapaywyng
NXou. @a TTPETTEl VA XPNOIUOTIOINCETE
Ta TTANKTPA TNG TTPOCOWNG TOU
OUCTAPOTOG.

ELL

Jp A HilLmp3

Aisty - just like heaven.mp3

\/

) & Misty - Nine Million Bicycles.mp3 Q

A l'écoute Liste

EmiAoyn pouoikoU KoppaTiou

MNa va emIAECETE Eva KOPUATI XOU
péoa o€ éva @dkelo, TrathoTe "AioTa"
Kal, TN OUVEXEIQ, ETTIAEETE EvVA KOUUATI
A atrd autr) Tn AioTa.

MNa va emoTpEéYeTe GTO TTPONYOUNEVO
ETTTEQO OTNV IEPAPXI PAKEAWY,
TTaTAOTE 5.

ATIO TTpogTTIAoyr, Ta GAPTIOUY gival
Tagivounuéva katd aA@apnTikh oeipa.
AvdAoya pe Tov TUTTO TNG WNQIOKAG
(PopNTHG CUOKEUNG, UTTOPEITE Va
€€eIdIKEUTETE TNV ETTIAOYT OAG KATA
PAKEAOUG KAl APXEia.

Inueiwon: ouvioTaTal va
Xpnolgotrolgite pia ouvdeon USB yia
€UKOAOTEPN avalATNon HOUCIKWV
KOMMATIWV.
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PUBuion évraong rfixou av@ioya
pe Tnv TaxuTtnTa (Evraon/
TayxutnTa")

OT1av n TaxUTNTO TOU AQUTOKIVITOU GAG
utrepPaivel repitrou Ta 40 XAp./w, TO

emiTedo évraong augdveTal o€ axéan
ME TO QPXIKO ETTITTEDO £VTAONG.

PuBpioTe T0 Adyo €éviaong/TaxUtnTog
TartwvTtag "+" A "-" otnv Tepioxn 7.
MTTopeiTe va aTTEVEPYOTTOINOETE AUTHV
TN AgIToupyia TTATWVTaG 10 "-" HEXPI VO
epgaviatei To "OFF".

"loooTaduIoTAG CUXVOTATWV"

Matnote "ON" | "OFF" yia va
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTIOINOETE TN
Aeitoupyia loudness TTou audavel TNV
£VTAON TWV PTTACWY KAl TWV TTPIHWV.
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Katavoun apiotepd/degid kai
euTTPOG/TTicw

MatoTte 6 1 8 yia va pubpicete Tov
X0 TNV ICOPPOTTIa apIoTEPG/DEEIA.
MatAoTte 4 1 7 yia va pubpuioete Tov
X0 TNV ICOPPOTTia EYTTPOG/TTIoW.
A@oU puBuiceTe TNV I00pPOTTIQ,
mratrote "OK" yia emBeaiwaon.
Mmrdoa, pecaia, pipa

MartoTe TG TTEPIOXEG § "+" A "-" yia va
pubuioete Ta urdoa, Ta Yeoaia Kal Ta
Tpiya.

Aou yivouv ol puBpioeig, TTathoTe
"OK" yia emBeBaiwaon.

HYnTIKEG TTpOTIUAOEIS

Réglages audio

Volume/Vitesse | -
Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Ecran Appareils

Systeme

EpgavioTte To pevou TTpoTIPAoEWY
fXOU TTaTWVTaG 9.

Mrtropeite va puBpioeTe TNV £viaon
KGBe xou avegdpTnTa:

— «'Hxog » ;

- "TA",

— "MAorynan”,

« TnAépwvo » ;

— "Hxog koudouviouartog" (ThAépwvo),
— « VR ».

MNa Tov oko1oé autd TTathoTe "+" N

ELL
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Préfére sonores

«) Audio

@A (- N

A Nav (- I 5

Reinitialiser

MathoTte 710 yia va petafeite oTnv
eTOuEvn oeAida.

MamoTe 77 yia va eTTava@épeTe OAEG
TIG TTPOTIUNOEIG AXOU.
MatioTe 12 yia va eMOTPEYETE OTNV
TTponyouuevn 08ovn.
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2Udeugn, ammoouvdeon
ouokeuwyv Bluetooth®

AvTioToiXIon VEOU TNAEPWVOU
Bluetooth®

lNa va xpnoiyoTToIfoeTe To cUoTNUA
QAVOIXTHG OKPOAONG, TIPETTEl VA
@povTioeTte T0 KIVNTO Bluetooth® va
OUYXPOVIOTEI JE TO AUTOKIVATO KOTA TNV
TPWTN XPnon.

H avTioToixion emTpETTEl 0TO OUCTHUA
va avayvwpioel Kal va atmodnkelaoel
Mia ouokeur| Bluetooth®. MTropeite va
QAVTIOTOIXIOETE £WG KAl TTEVTE
smartphone, aAAd pévo éva pTropei va
gival ouvoedeEVo KABE popd OTO
oloTnua hands-free.

H avTioToixion ekTeAeitan atTeuBeiag
MEOW TOU OUCTAUATOG TTOAUPECWV 1
TOU TNAEQWVOU 0OG.

BeBaiwOeite 611 TO CUCTNPA KAl TO
smartphone civail evepyoTroinuéva Kai
611 70 Bluetooth® oto smartphone eivai
EVEPYOTTOINKEVO, 0OPATO KAl
avayvwpiolpo atrd TIG AAAEG OUOKEUEG
(avaTpéfTe OTIG 0ONYiEG XProNG TOU
TNAEPUWVOU OOG YIO TTEPAITEPW
TTANPOYOPIEG).
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AvaAoya e TN JApKa Kal To

MOVTEAO TOU THAEQWVOU

0ag, ol AeIToupyieg Tou
OUCTAPOTOG TNAEQWVIOG JE
avoixti akpéaon (hands free)
iowg va gival v HEPEI 1 EVTEAWG
acUppaTteg e 7o cUCTNUA TOU
QUTOKIVATOU OOG.

Paramétres de 'appareil

Gestionnaire d'appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

Audio Ecran Apparells  Systeme

Z0deuén evog TNAe@wvou
Bluetooth® a1mé 1o cuoTnpa
TTOAUHEC WV

— Evepyotroiote n olvdeon
Bluetooth® Tou TnAepwvou oag,

— o116 TNV apXIkn 084évn, TTATACTE
"PuBpioeig" "Xuokeuég" "Alaxeipion

ouokeuwv" "Mpoodnkn" 7,"OK"
"EUpeon ouokeung",

— BeBaiwBeite 6T TO TNAEPWVO COG
gival evepyo Kal opatd ot ouvdean
Bluetooth®,

iPhone de A013853
xy Noted

OnePlus 7 Pro

Supprimer

s Appareil

— €TMIAEETE TO TNAEQWVO Ooag aTTd TN
NiOTO TTEPIPEPEIOKWV TUOKEUWV TTOU
avixveluTnkav atré 1o oUoTnuA,

— 2Tnv 086vn Tou TNAEQWVOU 0aG
euQavicetal Eva Privupa.

MNa évav kat@Aoyo

OUMBaTWV ThAEQWVWY,

OUMBoUAeuTEITE TOV
ioTéTOTTONttpS ://
easyconnect.renault.com.

ELL



2YZEY=H KAI ZYNAEZH THAEPQNOY

Ma Adyoug aopaAeiag,
A TTPAYMATOTTOINOTE
auToUG TOUG XEIPIOUOUG

ME TO OXNUO
oTaPaTNUEVO.

AvdAoya pe To TNAEQWVO, PTTOPEITE va
TTatioeTe €ite "Z0euEn", cite "Zeugn"
gite "20vdeon" yia va eyKpiveTe TN
oudeutn.

— Avdaloya pe To TNAEQWVO oag,
TIANKTPOAOYNOTE TOV KWOIKO TTOU
eP@avieTar otnv 086vn Tou
OUOTAPOTOG TTOAUPECWY OTO
TTANKTPOAGYIO TOU THAEQPWVOU OO,

— 21V 0846vn Tou TNAEPWVOU GaG
eleaviCetal éva deUTEPO PARVUUQ TTOU
0aG TTPOTEIVEI TOV QUTOUATO
OUYXPOVIOUO PE TO GUCTNHA
TTOAUMECWY YIa JEAAOVTIKA Xpron.
ATT0dEXTEITE TO QiTAMA VIO VA uNv
XPEIAOTE va EEKIVAOETE aTTd TNV apxr
Ta BripaTa 010 PEAAOV.

MeTa@opd Tou THAEQWVIKOU
KataAdyou

AvaAoya pe Tov TUTTO TOU THAEQWVOU,
TO oUCTNPA PTTopEi va oag {nTACEl va
ETTIKUPWOETE TN PJETAPOPA ATTO TOV
TNAEQPWVIKO KATAAOYO Kal TO IGTOPIKO
KAROEWV 070 UCTNUA TTOAUPECWY
KOTA TN SIGPKEIQ TNG AVTIOTOIXIONG.

ELL

Options Bluetooth

B

T: rgement automatique du répertoire

Trier par G 1o

Mmropeite etmiong va e€ouaiodoTAaeTE
TNV auTtéuaTn Koivr) XpAon Tou
TNAEQWVIKOU KATAAOYOU KalI TOU
OpPXEIOU KOTAYPAPAG KANOEWV:

— o116 TNV apXIkn 084évn, TTATACTE
"Pubpioeig", "Zuokeuég”, "EtmiAoyég
Bluetooth",

— emAégTe petagu ON kai OFF yia Tnv
"Autéuartn Afyn TNAEQWVIKOU
KaTaAdyou".

Edav emAé€are ON, 1o oloTnua Ba
METAQEPEI QUTOPATA TOV TNAEPWVIKO
KOTAAOYO oag KATd TIG ETTOPEVEG
ouleugelg.

Znueiwon: n Yvrpn Tou CUCGTAPATOG
TTOAUMECWV €ival TTEPIOPICHUEVN Kal
eVOEXETaI VA PNV elI0axB0UVv OAEG oI
ETAPES ATTO TO TNAEPWVO 0OG.

To smartphone oag eival TTAéov
OUYXPOVIOHEVO PE TO OUCTNHO
TTOAUPEéOWY 0aG.

Znpeiwon: O xpdvog TTou aTraiTeiTal
yla Tn oUCeuén dlagépel avaloya Pe
TNV JGPKA KAl TO JOVTEAO TOU
TNAEPUWIVOU 0AG.

Av dev kataoTei dSuvaTog o
OUYXPOVIOUOG, ETTAVAAABETE TNV
dladikacia. Edv To TNAé@wvo oag dev
gival opatd atmod 1o oUoTAUA KOTA TV
avaATtnon cuokeuwv Bluetooth®
avaTpELTe 0TO EYXEIPIOIO TOU
TNAEQWVOU 0OG.

Z0geuén evog TNAE@WVOU
Bluetooth® pe 10 cUoTNUA
TTOAUPECWYV ATTO TO TNAEPWVO

— EvepyotroijoTe mn ouvdeon
Bluetooth® Tou TnAe@wvou 0ag Kal Tou
OUCTAMATOG,

— amod TNV apxIkr 08évn Tou
OUCTAMOTOG TTOAUUECWY, TTATACTE
"Pubpiceig", "Suokeuég”, "Alaxeipion
ouokeuwVv", "Mpoodnkn" 7 "OK". Mg
auTdv Tov TPOTTO KAVETE TO oUCTNUA
opatod yia Ta GAAa TNAEpwva
Bluetooth® ,

— gM@aviCeTal oTnv 086vN éva pAvuua
ME TOV KwAIKO TTpOoBacng Kail Tov
EVATTOEiVaVTa XPOVO KATd TOV OTToi0
TO oUOTNHO TTAPAPEVEI OPATO,

— o110 70 TNAEPWVO OAG, EUPAVIOTE TN
NioTa Twv BIABECIHWY CUOKEUWYV
Bluetooth®,
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— €TMIAEETE TO GUCTNUA TTOAUPECWV
atrd TIG SI0BECIPEG CUOKEUEG EVTOG TOU
TTPORBAETTOEVOU XPOVOU Kal
TTANKTPOAOYACTE OTO TNAEPWVO Gag
TOV KWAIKO TTpOoaong TTou
eM@avieTal otnv 086vn Tou
OUOTAMOTOG (avaAoya PE TO
TNAEPWVO).

21NV 084vn Tou TNAEPWVOU GAg
eM@aviCeTal éva ufivupa Tou oag
EVNUEPWVEI OTI £x€l ETTITEUXOET TTAéOV
oUCeutn We To oUOTNUO TTOAUPECWV.

Znueiwon: O xpbévog TTou atraITeiTal
yla Tn ouleugn diagépel avaloya pe
TNV JAPKA KAl TO JOVTEAO TOU
TNAEPUWVOU CaG.

Av d¢v kartaoTei duvaTtdg o
OUYXPOVIOUOG, ETTAVAAGBETE TNV
diadikaaoia.

To oloTnua eAeUBepa
A XEPIA EXEI ATTOKAEIOTIKA

WG OTOXO Va BIEUKOAUVEI
TNV ETTIKOIVWVidQ,
ouuBaAovTag aTn peiwan Twv
TTapayovIwy KIvOUVou, Xwpig
OUWG va gyyudTal TNV TTARPN
e¢aAeipn Toug. Eiote
UTTOXPEWMEVOI VO TNPEITE TOUG
1I0XUOVTEG VOUOUG TNG XWPAG
6TTou BpiokeoTe
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Katd tnv evepyoTtroinon Tou

OUCTAPATOG TTOAUPECWY, N

TEAEUTAIQ GUYXPOVIOUEVN
ouokeun Ba ouvdéeTal auTopaTa
oT0 oUOTNUA.

Lancer Android Auto

Eluetooth Tutoriel Android Auto

Appareil Supprimer

20geuén péow WIFI (Android Auto™/
CarPlay™)

MNa mpdofBacn atn o0leun Yéow
WIFI, katd tn didpkeia TnG TpwTNG
ouvdeong Bluetooth® pe 1o TNAEQWVO
oag, Ba oag 60bei n duvaTdTnTa VA
XPNOIMOTIOINCETE TO TNAEPWVO C0OG WG
ouokeun Bluetooth® i va ouvdeBeite
péow WIFI (Android Auto™, CarPlay™)
ylO va XPNOIYOTIOINOETE AVTiypaPa TwV

€papuoywv ato smartphone oag.
AlaTiBevTal EKTTAIOEUTIKEG
TTAPOUCIACEIG TTOU Ba oag
kaBodnyroouv katd Tn oUleuén HEow
WIFI. TNa 1TepIoocdTePES TTANPOYPOPIEG,
avaTPECTE OTIG EVOTNTEG ME TITAO
"Avarrapaywyn smartphone" kai
"Android Auto™, CarPlay™".

Karapyriote Tn o0Zeu€n evdg
ThAe@wvou Bluetooth® artré To
ouoTnua TToAUPEoWY

H kartdpynon avTioToixiong oag
ETTITPETTEI VO KATAPYHOETE £va
TNAé@WVO atrd Tn YvAUN Tou
ouoTApaTog hands-free.

A6 TNV apyIKA 086vn, TTaTHOoTE
"PuBpioeig", "Xuokeuég” kai, oTn
ouvéxela, TratrjoTe "Alaxeipion
ouokeuwVv". MatioTe TNV KapTEAQ
"Alaypa®n" 4 kai, oTn OUVEXEIQ, TO
eikovidlo "Kadog avakukAwong" 3
atrévavTl atrd T0 GVoua ToU
smartphone 1Tou B¢éAeTe va diaypdyeTe
a6 1n Aiota. EmBeBaiwoTte TV
etmAoyr oag TatwvTag "OK".

KarapyrioTe Tn o0Ceuén AWV Twv
TNAe@wvwy Bluetooth® até 1o
ouoTNUa TTOAUUECWY

Mrtropeite €Tmiong va KaTapyrnoeTe Ao
TN PVAMN Tou cuoTAuaTog hands-free
OAa Ta TNAé@WVA TTOU £XOUV
avTIoTOIXIOTEI OTO TTAPEABOV. ATTO TO

ELL
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KUpIo pevou, TrathaTe "Pubpioeig”,
"Yuokeuég", "Alaxeipion ouoKeEUWV",
OTn OUVEXEIQ TTOTACTE TNV KOPTEAQ
"Alaypaen" kai TatoTe "OAa”, 2".
EmBepaiwaTte Tn diaypa@r 6Awv Twv
OUZEUYHEVWV TNAEQWVWV TTATWVTAG

Options Wi-Fi

Tutoriel

e Ecran

Appareils Systéme

"EmiAoyég Wi-Fi"

MNa va evepyoTToINOETE 1) va
amevepyotroifoete 1o WIFI, emAEETE TN
OuUXVOTNTA TNG XWPAG 1 ETTAVOPEPETE
ToV KwdIKO TTpocBacng Tou WIFI.

ELL

iPhone de A013853

Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

= Appareil

Supprimer

"EKTTaIS€UTIKN TTOpouaiaon”
ATtroktrioTE TTPOORacn o€
EKTTAIOEUTIKEG TTOPOUCIACEIG
gvotroinong smartphone yia Android
Auto™ A CarPlay™ kaBwg kal
QwvnNTIKr KaBodrynon yia mn
duvartdTnTa avayvwpiong Gwvrg.

20vdeon, ATTooUvOEDH
ouokeuwv Bluetooth®

2U0vdeomn evég THAEPUIVOU
Bluetooth® TTOU £X€1 CUYXPOVIOTEI

Kavéva TnAEpwvo dev uTTopEi va
ouvdeBei 0To oUOTNUA TNAEPWVIAG PE
avoixTh akpoaon (hands free) av dev
£XEI OUYXPOVIOTEI TTIPONYOUHEVWG.
AvaTtpECTe oTNV EvOTNTA WE TITAO

"ZUYXPOVIGUOG/ATTOCUYXPOVIOUOG
OuoKeung Bluetooth®".

To TNAEQPWVO oag TTPETTEN va gival
ouvdedEPEVO OTO OUOTNUA TNAEQWVIag
ue avoixth akpdéaon (hands free) yia
Va JTTOPEITE VA ATTOKTAOETE TTPOCRACN
g€ OAEG TIG AEITOUPYiEG TOU.

AuTépaTn oUVdeon

MOAIg To oUoTnua evepyotroinBei, To
oUoTNHA TNAEQWVIOG aVOIXTAG
aKpooong avagnTa TIG TNAEPWVIKEG
OUOKEUEG TTOU €XOUV 1dN CUYXPOVIOTEI
Kal BpiokovTal evidg euBEAEIOG (QUuTh N
avagATnon YTTopei va dIapKETEl Eva
AeTrT0). O cuvdebei autéuara aTo
TeAeUTaIO TNAEQWVO av:

— n ouvdeon Bluetooth® Tou
TNAEQWVOU gival EVEPYOTTOINUEVD,

— EXETE TIPONYOUUEVWG ETTITPEWEI, KATA
TN OIAPKEIQ TOU GUYXPOVIGHOU, TNV
QUTOPOTN CUVOEDT TOU TNAEPUWIVOU 0QG
01O CUCTNUA.

Inueiwon:

— Edv pia cuvopiAia BpiokeTal o€
€€ENIEN KATA TN OUVOEDN, O YOG
METOQEPETAI AUTOPATA OTA NXEia TOU
QUTOKIVATOU,

— OUVIOTATaI N AaTTOd0XN KOl
€€0UO01000TNON OAWV TWV PNVUPATWY
TTOoU eP@avidovTal 0To TNAEPWVO 0ag
KOTA TN oUCeUr Tou Pe To aUCTNUA,
WoTE N Asitoupyia autépaTng
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avayvwpIong TwV GUCKEUWY Va
EKTEAEITAI OOAG.

XeipokivnTn ouvdeon

ATT6 10 Baoik6 Yevou, akoAouBAaoTE Ta
TTapakdTw BrAuara:

— maTAoTE "TNAéPwvo",

— Tratote "EP@AvIon CUOKEUWYV
Bluetooth”,

— ETMIAEETE TO OVOUQ TOU TNAEQPUWIVOU
TTOU ETTIOUMEITE VO OUVOEDETE.

To TNAéQWVO 0ag gival CUVOEDEUEVO
070 OUOTNUA TTOAUPECWV.

ATroTuxia olvdeong

2 TEPITITWON ATTOTUXIOG TNG
ouvdeang, BepaiwbeiTte OTI:

— H ouokeun oag eivai
evepyoTroinuévn,

— 'Exel yivel pUBuion Twv TTapapETpWV
TNG OUOKEUAG 0AG TIPOKEINEVOU va
Yivel BEKTO TO aiTnpa autduaTng
ouvdeong PE TO oUCTNHA,

— H ptrarapia Tng cUOKEUNG 00G dev
£XEl ATTOQOPTIOTEI,

— "Exel rponynBei auyxpovioudg Tng
OUOKEUNG 00G PE To oUOoTNHa eAeUBepa
XépIa,

— H Agiroupyia Bluetooth® tng
OUOKEUNG 0OG KOl TOU CUOTAUATOG
gival evepyoTroinuévn.

Znpeiwon: H xprijon Tou oucTAPATOg
hands-free yia TapaTeTapéveg
XPOVIKEG TTEPIODOUG Ba aTTOPOPTIOEI
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TI0 YPryopa TNV PTratapia Tng
OUOKEUAG 0aG.

AMNayr ocuvdedepévou TNAEQWVOU

Mrtropeite ava TTaca oTIyr va
OUVOEOETE 1 VA ATTOOUVOECETE JId
ouokeun Bluetooth®.

ATTO TO KUPIO pEVOU, TTOTACTE
"Evotroinon Smartphone", otn
OuVEXEIa ETTIAEETE T GUOKEUN TTOU
BéAeTE va OUVOETETE KAl ETTIRERAINOTE
matwvTag "OK".

To eikovidio Bluetooth® 7 epgaviCeral
ME AEUKO Xpwpa atrévavTi atéd To
Ovoua TOU TNAEQPUWIVOU CaG YIa va
uTTodEiCEl OTI N oUVOEDN EXEl
€MITEUXOEI.

Atroolvdeon cuvdedePévou
TNAEQWVOU

+Agouter

Galaxy 59
iPhone de A

Galaxy NoteS

OnePlus 7 Pro 'y

= Appareil Supprimer

MNa va ammoouvdéoeTe £va TNAEQWVO
atré T0 CUCTNUA TTOAUPECWY, ETTIAEETE
10 €Ikovidlo Bluetooth® 7 kai 0Tn
ouvéxela "OK".

Av KkaTd TNV atrooUvdeoT Tou
TNAEQWVOU 00G BPioKEDTE O€
TNAEQWVIKN] ETTIKOIVWVIa, N GUVOMIAI
METAQEPETAI QUTOMATA OTO TNAEQWVO
oaG.

ELL
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TnAe@WVIKOG KaTtdAoyog

. Adam Smith
. Vincent

. Car Repair Hugo

g Dr. Brown W

*> | Listes d'appels Répertoire Composer

A6 10 KUpIO PeEvoU, TTATACTE
"TNAEQWVO" Kal 0T CUVEXEID
"KatdAoyog emagwv" yia va
QATTOKTACETE TTPOCRaCN OTOV
TNAEPWVIKO KATAAOYO TOU CUOTHHATOG.

Xprion Tou TNAEQWVIKOU KaTaAdyou

MTTopeiTe va XpnOIUOTIOINCETE TIG
ETTAPES TOU TNAEPWVIKOU KATAAOYOU
TTOU €XETE KATOXWPIOEI OTN JVAUN TOU
TNAEPWVOU.

A@oU ouvdéaeTe To oUCTNUA KAl TO
TNAé@wvo Bluetooth® péow Tng
acUppuatng TexvoAoyiag Bluetooth®, ol
apiBuoi TNAE@WVOoU Tou TNAEQWVIKOU
KOTOAOYOU 00G JETAPEPOVTAI OTOV

ELL

TNAEPWVIKO KATAAOYO TOU GUGTHNATOG
av ol ETTaPEG BpiokovTal aTnv
TNAEQWVIKI) JVAUN TNG CUOKEUNG OOG.
Znueiwon: o€ opiopéva TNAEQwva, TO
oloTnua PTropei va oag ¢nTRoel va
emMBeBaIOETE TN HETAPOPE TOU
TNAEPWVIKOU KATaAdyou aTo GUCTNUO
KaTd TN dIGpKEIa TG oUleugng.

KAjon apiBpod TnAepwvou amd
TOV TNAEPWVIKO KATAAOYO

A@ou Bpeite TNV €TTOQNA TTOU ETTIOUYEITE
VO KOAEDETE GTOV TNAEQWVIKO
KOoTAAoyo, €TTIAEETE TOV ApIOUS
TNAEPWVOU YIa VO TTPAYUATOTIOINOETE
TNV KAfon.

Avagitnon emaQig oTov
TNAEQWVIKO KATAAOYO

MatioTe 1 Kai, 0Tn cuvéxela,
TTANKTPOAOYAOTE TO ETTWVUO 1| TO
Ovopa TNG ETTAPAG TToU avalnTdre,
XPNOIUOTTOIWVTAG TO YNPIAKO
TTANKTPOAGYIO.

2UVIOTATAI VO OTOUATATE
TO QUTOKIVNTO yIa va
TTANKTPOAOYAOETE £vav

ap1Bud TNAepwvou A yia
va avadnTAoETE Pia eTaQn.

AvaAoya pe TN JApKa Kal To

MOVTEAO TOU THAEQWVOU

0gag, N HETAPOPA TwV
ETTAPWYV 0ag 010 oUOTHUA
TTOAUMECWY PTTOPET va punv
AeIToupyei.

Mpayparomoinon, amavinon
KAong

Mpayuarotroinon KAiong améd Tov
KATAAOYO TOU THAEQWVOU

Adam Smith
w0

Me 10 TNAéPwVo ouvdedepévo, atod To
pevou "TnAépwvo", eTIAEETE "ETTOQES"
aTtro TO AVATITUCOOUEVO Pevou "1,
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EmAECTE TNV €TTA®R (] TOV KATAGAANAO
apIBuoé €av n emaen diabéTel TTOAAOUG
apiBuoug). H kAAon &ekivd autopara,
a@ou TTIECETE TOV ApIBUO TNG ETTAPNG.
Inueiwon: Mmopeite va
TTPAYUOTOTIOINCETE HIa KARON atrd To
oUOoTNUO TTOAUPECWY PJECW TNG
AgIToupyiag @wvNTIKAG avayvwpiong
Tou smartphone oag. (AvatpéfTte aTnv
evotnTa "Xprion TG ¢wvnTIKAG
avayvwpiong").

KAion apiBuod TnAepwvou améd 1o
10TOPIKO KAfjoEWwV

0269710425

= Listes d'appels

Mrtropeite va xpnoIuoTToINCETE TN AioTa
TWV KANOEWV TTOU €XEl OTTOBNKEUTEI
OTN YVAKEN TOU TNAEQWVOU YIa VO
TTPAYUOATOTTIOINCETE HIA KA ON.
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MOAIG ouvdEaeTe TN CUOKEUR GAG Kal
Bluetooth® 10 TNAéPwVO péow
Bluetooth® Tng acUppartng
TEXVOAOYIOG, o1 apIBuoi TNAEQWVWY
a1 TIG AioTeg "OAeg o1 KARoeIg",
"ECepyodueveg KAAOEIG", "EICEPXOUEVEG
kAnoeig" kai "AvatrdvrnTeg KAfoeig"
TOU TNAEPWVOU 0OG PJETAPEPOVTOI
auTtépaTa oTn AioTa KAQOEWVY TOU
OUCTAMATOG TTOAUPECWV.

AT6 TNV KapTéEAa "AioTa KAAoewv" &
matioTe 7 yia va QIATPAPETE TO ApPXEio
KARogwv avd TUTTo KAong kai 6a
EUQAVIOTEI JIa avaTrTuooduevn AioTa:

— TTATAOTE TO €1KOVIdIO 2 yia va
aTroKTACETE TTIPOCRacn oTn AioTa
eCEPXOUEVWV KANOEWY,

— TTaTAOTE TO €1KOVIdIO 3 yia va
QaTTOKTACETE TTIPOCRAcN oTn AioTa Twv
AVOTTAVTNTWY KAACEWV,

— TTaTAOTE TO €1KOVidIO 4 yia va
QaTTOKTACETE TTIPOCRAcN oTn AioTa Twv
EI0EPXOUEVWYV KANTEWY,

— TatAoTE TO €1kovidio 71 yia va
EMOTPEWETE OTN AioTa AWV TwV
KANOEWV.

MNa kaBepia atmd TG AioTeg, o1 ETTAPES
epeavifovTal ue o€ipd atod TNV o
TPOOPATN WG TNV TTOAXIOTEPN.
EmA&CTE pia eTagn yia va
TIPAYHOTOTTOINCETE TNV KA ON.

MAnkTpoAdynon apiBuou
TNAEQWVOU

= Composer

A6 TNV 006vNn KOAWoOopIoPaToG,
TatoTe "TNAEQwVo" Kal oTn CuvExela
"KAnon".

MartAoTe Ta apiBunuéva KouuTd yia va
KOAEOETE TOV apIBPO Kal, TN CUVEXEID,
TIOTAOTE 6 IO VO TTPAYHOTOTTIOINOETE
NV KAARoN.

MNa va diaypdyete évav apiBuo,
TatioTe 8. MNatroTe TTapaTETAPEVA TO
7 yia va diaypdyete 6AOUG Toug
apIBuoUg TauTéxpova.

ELL
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2UVIOTATAI VO OTOUATATE
TO AQUTOKIVNTO yIia va
TTANKTPOAOYNOETE £vav

ap1Bué TnAs@wvou N yia
va avalnTACETE pia eTTaQr).

AMANTHZH KAHZHZ

Kard 1n Afjyn piag KAfong, otnv o8ovn
TOU OUCTAUATOG TTOAUPECWY
ePavigeTal Eva PAVUPO JE TIG
AKOAOUBEG TTANPOYOPIES YIA TNV ETTOQN
TTOU KOAEI:

— To 6vopa TnG eTTaPng (£av 0 apiBuog
TNAEQPWVOU UTTAPXEI OTOV KATAAOYO
aag),

— TOV apIBPO TNG ETTOPNG TTOU KOAEI,

ELL

— "IS1WTIKOG apIBUBS" (dv 0 apIBUOG
Oev PTTOPEi va EUPAVIOTEI).
Znpeiwon: Otav 10 yAvupa
€1I0EPXOUEVNG KAAONG EUQAVIOTEI TNV
006vn kata Tnv TTAorynon,
QTTOQEXTEITE ] ATTOPPIYTE TNV KARON
yIO Va ETMOTPEWPETE OTNV 006vN
mhoriynong.

Znpeiwon: MTTopeiTe va ammavTioeTe
o€ MIa e10epXOuEVN KARoN A va TNV
amoppiyeTe MECOVTAG TO TTAAKTPO OTNV
KOAWVQ TIHOVIOU TOU QUTOKIVATOU GOG.

KAjon oe e€ENIEN

al @ 0 09:54

Katd mn didpkeia TG auvouiAiag
UTTOpEITE:
— KAgioTE TTATWVTOG TO TTAAKTPO 8,

— evaoAAayn PETAEU TWV PEYAPWVWY
TOU TNAEQWVOU 1 TWV PEYAPWVWY TOU
OXHOTOG TTOTWVTAG TO TTAAKTPO 9,

— QTTEVEPYOTTOINOTE I EVEPYOTTOINOTE
TO MIKPOGWVO TTaTwvTag 70,

— mratoTe 17 yia va ETMIOTPEYETE OTNV
TTponyouuevn 08évn (1T.X. oTNV 086vn
TAoflynong) 1 atnv 086vn
KOAWOOPIoPATOG.
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Mepioxn eTaywyikng ¢opTiong
Eicaywyn

XpnoIyoTroINaTE TN JWvn ETTAYWYIKAG
®opTiIong 1 yia va QopTioEeTe £va
TNAEQPWVO XWwpig TN Xprion KaAwdiou.
Edv 10 Oxnua gival e€otrAiopévo, n
TTEPIOXH POPTIONG UTTOBEIKVUETAI PE
(avaAoya Pe To auTokKivnTOo):

— éva oXeTIKO oUUBOoAo,

n/kai

— N KatdoTaon GOpPTIoNG EYPavigeTal
auTtéuaTa TNV 086vn €@OCoV TO
TNAEQWVO BpiokeTal oTnV €IBIKN
TepIoxn.

H 6¢on Tou ptropei va diagépel
avaloya pe 1o autokivnTo. lMNa
TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG, AVOTPEETE
OTO €YXEIPIBIO XPAONG TOU OXMMATOG.
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va BpiokeTal 600 TO duvaTdv TTIo
KEVTPIKA.

Aladikaoia eoptiong

TotroBetr|oTE TO TNAEPWVO COG 2 OTNV
TTEPIOXH ETTAYWYIKAG @OpTIong 7. H
@OpTION EeKIVA QUTOUATA KAl N
TTPO0d0G TNG POPTIONG 3 uaviceTal
atnv 0Bévn.

H diadikaoia @opTIoNng eVOEXETAI VO
OIOKOTTE €AV QVIXVEUTEI AVTIKEIUEVO
aTnV TTEPIOYN ETTAYWYIKAG @OpTIong 71
] €Gv UTTEPBEPaiVETAI N TTEPIOXNA
ETTAYWYIKAG @OpTIoNG 7. MOAIG TTéCEI N
Bepuokpaacia, n eOPTION TOU
Znueiwon: TNAEQPUWVOU oag ouvTopa Ba EekIvAael
— n ETTAyWYIKI QOPTION §EKIVE 6TAV O gava.

BIaKATITNG €ival avoikTdg f 6Tav 0

KIvNTpag BpiokeTal o€ Aeiroupyia,

— YIa TTEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES

OXETIKA PE Ta oUUBATA THAEQPWVQ,

ETTIKOIVWVNAOTE PE Evav

€€0UO1000TNHEVO QVTITTPOCWTIO 1

€moke@OeiTe TN dielBuvaon https ://

renault-connect.renault.com,

— YIO va eTITPEWPETE BEATIOTN GOPTION

€ival TTPOTINOTEPO VO APAIPETETE TO

TIPOCTATEUTIKO KAAUpMA A Tn Brkn atro

TO TNAEQWVO Cag TTPIV aTTO TN GOPTION,

— via BEATIOTN @OPTION, OAOKANPN N

em@aveia Tou smartphone Ba TrpéTTel

Va CUMTTITITEl JE TO PEYIOTO TNG

EMPAVEIAG TNG TTEPIOXAS POPTIONG Kal

ELL



AXYPMATOZ ®OPTIZTHZ
Mpbdodog dpTIoNnG

To oUoTnua TTOAUPECWY OGG
EVNUEPWVEI OXETIKA UE TNV KATAOTOON
@opTiIong 3 Tou TNAEpwvou cag 2.
— N @OpTIoN 0AoKANPwWONKE 4,

— n @opTIoN ival o€ eCENIEN 5,

— aviXveUTNKE QVTIKEIYEVO OTNV
TTEPIOKT POPTIONG/UTTEPBEPUAVON
avTikeipévou/n diadikaaia @opTIoNng
SIOKOTINKE 6.

Znueiwon: To cUoOTNUA TTOAURETWY
Ba oag €1doTT0INTEl, EAV DIOKOTTEN N
Sladikaaia @OPTIoNG TOU TNAEPWVOU
oag 2.

ELL

Eival onuavTiké va unv

agrvete avtikeipeva (USB

diokog, SD kapTa,
TNOTWTIKI KAPTA, KAPTA
€KKIVNONG, KOOUNUaTa, KAEIDI,
KEPUOTA K.ATT.) OTNV TTEPIOXN
ETTAYWYIKAG @OpTIoONG 7 KAt TN
d1dipkela TNG GOPTIONG TOU
TNAEPWVOU 0aG. AQAIPEDTE TIG
TUXOV HayVvNTIKEG KAPTEG N TIG
TNOTWTIKEG KAPTEG ATTO TN BrKn
TOU TNAEQWVOU TTPOTOU
TOTTOBETACETE TO TNAEPWVO 0QG
oTNV TTEPIOXN TNG ETTAYWYIKAG
®opTiong 7.

TuxoV avTIKEiJeva TTou

EXETE AQAOEI OTNV TTEPIOXNA

ETTAYWYIKNG @OpTIoNng 1
evoéxeTal va utrepBepuavOouly.
uvioTATal N TOTTOBETNON TOUG
OTOUG GAAOUG TTOPEXOHEVOUG
ATTOBNKEUTIKOUG XWPOUG.
(aTroBNKEUTIKOG XWPOG,
ATTOBNKEUTIKOG XWPOG OAEEAAIOU,
K.ATT.)
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XPHZH THZ PONHTIKHZ ANATNQPIZHZ

Eicaywyn

To ouoTNUa TTOAUPECWY TOU
QUTOKIVITOU GAG XPNOIMOTIOIEI TO
oUoTNHA PWVNTIKAG avayvwWwpIong Tou
TNAEPUWVOU 0aG yia:

— VO EAEYXETE QWVNTIKA OPICPEVES ATTO
TIG AEITOUPYIEG TOU CUCTHNATOG
TTOAUPECWY TOU QUTOKIVITOU KAl
OpPICUEVEG aTTO TIG AEITOUPYIEG TOU
TNAEPUWVOU Cag,

— va éxeTe TN duvaTOTNTA VA
XPNOIYOTIOIEITE TO OUCTNUA
TTOAUPEOWY 1) TO TNAEQWVO 0OG EVW TA
XEPIO 0OG TTAPAUEVOUV OTO TIUOVI.
Znueiwon:

— n 6£0n ToU KOUUTTIOU avayvwpIong
PWVNG PTTOPEI va dIagEpEl (XEIPIOTAPIO
OTO TIMOVI, XEIPIOTAPIO OTNV KOAGVA TOoU
TIJoVIOU ) OTOV PUTTPOCTIVO TTIVAKA TOU
OUCTAUOTOG TTOAUPETWV),

— Otav XpnOoIUOTIOIEITE TN QWVNTIKA
avayvwpion, N YAwooa TTou €XeEl
opIoTei aTO TNAEQWVO oag Ba gival n
YAWOOQ TToU XpNOIPOTIOIEITal aTT TO
oloTnua oag,

— €dv 10 smartphone d¢v d1a6£Tel
(GWVNTIKA avayvwplion, egeaviceral
OXETIKO UAVUPQ OTO GUCTNUO
TTOAUPECWV.
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Evepyotroinon 1N @wvnTIKAG
aAvayvwpIong TOU TNAEPWVOU HE
TO OUCTNHA TTOAUNEC WYV

MNa va evepyoTtroinoete 10 oUCTNHA
PWVNTIKAG avayvwpIiong Tou
TNAEPUWVOU oag, Ba TTPETTEl va:

— va éxete onua 3G, 4G A WIFI pe 1o
smartphone cag,

— va gvepyoTtroinoete 1o Bluetooth®
Tou smartphone oag kai va 10 KAVETE
0paTO OTIG AAANEG CUOKEUEG
(oupBouAeuBeite TIG 0dNYieg XpProNG
TOU TNAEPWVOU 0QG),

— Va avTIOTOIXIOETE KOl VO OUVOEOETE
10 smartphone cag pe 10 oUCTNHA
TToAUPEéCWY (avaTpéETe TNV evoTNTA
">uCeuén, aroouvdeon
ouokeuwvBluetooth®").

Znpeiwon: Ta onuddia 7 kal 2 oTo
"PubBpioeig", pevou "Zuokeuég" Kal oTn
ouvéxela "Alaxeipion ocuokeuwv"
utrodgikvUouv 6Tl To smartphone oag
gival avTIOTOIXIOPEVO KOl CUVOEDEUEVO
07O oUOTNUA TTOAUPECWY. AUTO €ival
QTTaPAITNTO YIa TN XPARoNn TnG
avayvwpiong @wvng.

iPhone de A013853

Appareil Supprimer

MéoTe TapareTapéva 10 TTAAKTPO TNG

PWVNTIKAG avayvwpiong yia va
EVEPYOTTOINOETE.

Kard  xprion Tng

QPWVNTIKAG avayvwpiong

TOU TNAEPWVOU OOG PE TO
ouoTnUa TTOAUPECWY, N HETOPOPA
0edopévwy KIVNTOU TNAEPWVOU
TTOU QATTQITEITAI YIO TN AEIToupyia
EVOEXETAI VA eVEXEI TTPOCOETO
KOOTOG TToU dev TrepIAauBaveTal
oTn oUPBacn Je Tov TTAPOXO
UTTNPETIWV KIVNTAG TNAEQWVIAG.

ELL



XPHZH THZ PONHTIKHZ ANATNQPIZHZ

®

Smartphone

} :))

Annuler

‘Eva nnTIKO Ofua aKoUYETAl KAl N
€vodeign aotnv 0bévn A uttodeIKvUEl OTI
n avayvwpion Qwvng gival
EVEPYOTTOINMEVN.

MiAAoTe duvatd Kal KaBapd.
Znpeiwon: To cUoTNUa QWVNTIKAG
avayvwpiong Tou smartphone cag
ETTITPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE OPIOUEVES
AeIToupyieg Tou TNAE@WVOU gag. Aev
oag EMTPETTEI TN SIOOPACTIKN XPARon
TWV UTTOAOITTWV AEITOUPYIWY TOU
OUCTANOTOG TTOAUPECWY 0QG, OTTWG TO
padidpwvo, To Driving Eco, K.ATT.

ELL

Xprion
®

Smartphone

} :))

Annuler

A@ou evepyoTroinBei, yia va
ETTOVEKKIVIOETE TO CUCTNHA QWVNTIKAG
avayvwpeiong, TIaTHoTE OTO XEIPIOTAPIO
TOU TIPOVIOU, GTO XEIPIOTAPIO TG
KOAGvVAG Tou TigovioU 1) 0To cUCTAHA
TTOAUPECWV 1) OTO KOUPTTi 3 OTNnVv
086vn Tou CUCTHNATOG TTOAUPECWV.
Mtropeite va mIOTPEWETE OTNV 006VN

KOAwOoOopiopaTog avd TTaoa aTiyun
TTATWVTOG TO TTAAKTPO 4.

0] e

Média Téléphone

W |E|—»

=) A 3=

Smartphone Inte-
gration

Véhicule Nav

Déf. Heure R

MNa va emoTpéyete otnv 086vn B
TTaTAOTE § 0TO KUPIO PEVOU ToU
OUCTAMOTOG TTOAUPECWV.

Znpeiwon: éTav XPNOIYOTIOIEITE TN
QPWVNTIK avayvwplion, ol AEITOUpYieg
"MoAupéoa” kai "Padiopwvo” dev Ba
gival dl00¢o1ueg ) TTPooBAcIPES aTmod To
KUPIO PevoU TOU CUCTAPATOG
TTIOAUMECWV.
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XPHZH THZ PONHTIKHZ ANATNQPIZHZ

AtrevepyoTtroinon

©,

Smartphone

> )

Annuler

MatAoTe To KoupTri 3 0TV 0066vn B 1y
TIOTAOTE TTOPATETAPEVD TO KOUUTTI

(PWVNTIKAG avayvwpiong OTO
auToKivnTo oag. ‘Eva nxnTiké oApa
UTTOBEIKVUEI OTI N GWVNTIKI)
avayvwplion £XEl aTTEVEPYOTTOINBEI.
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BonBeia

Tutoriel

Didacticiel smariphone
Tutoriel Android Auto

Tutoriel CarPlay

MTTOpEiTE VO OTTOKTHOETE
OUUTTANPWHATIKA BonBeia doov agopd
TNV A&Imoupyia Kai TIg GUVONKES XPong
TOU OUOTHUATOG GWVNTIKAG
avayvwpeiong.

MNa va 1o kdvete auTo, aTTd TNV APXIKN
086vn mratroTe "PuBuioceig”,
"YuoKeUEg", "EKTTaIBEUTIKA
TTapouaiaon”, "Asitoupyia uvnTIKAG
kaBodrAynong" 6.

}j) Smartphone

-|:-'ui long.

AuTA n Aeimoupyia TTapoucidleTal Je
TNV gop®r oBovwyv TTou 0ag e¢nyouv
N XPNON TNS QWVNTIKAG avayvwpiong
KaBwWg Kai:

— OUVBIKEG Xpnong,

— TIG CUMPBATEG CUOKEUEG TNAEQWVOU,
— TO €VEPYOTTOINGN KAl
QTTEVEPYOTTOINCN TNG AEITOUPYIaG PE TO

TTARKTPO QWVNTIKAC avayvWpIoNS )
OTO QUTOKIVNTO 0QG,

— Tn PEB0BO aAAnAeTTidpaong pe Tnv
006vn,

— TIG O1aB£01uES AsIToupyieg,

— TO €UPOG TWV AEITOUPYIWV.

ELL



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™
Eicaywyn

To "Android Auto™" gival pia
EQAPMOYH TTOU PTTOPEITE Va KOTERAOETE
(atd TV TAATEOPUA ARYng
epapuoywv ato smartphone oag) kai
0ag eMTPETTEI VO XPNOIUOTIOINOETE
KATTOIEG EQAPUOYEG KOl AEITOUPYIEG TOU
TNAEQPWVOU oag atd Tnv 086vn Tou
OUCTAPOTOG TTOAUPECWV.

Znueiwon:

— yia va pdbete €dv To smartphone
oag gival cuppBaTd PE TNV EQaApuoyn
"Android Auto™", avaTpé€te aTOoV
eTTionuo SIKTUAKS TOTTO TOU
A€ITOUPYIKOU GUCTAATOG TOU
TNAEPUWVOU CaG.

— n epappoyn "Android Auto™"
AeiToupyei 6tav 10 smartphone cag
gival ouvdedepévo otn Bupa USB Tou
auTtokiviTou oag A péow WIFI (n
O1aBeoIuoTNTa £€apPTATAI ATTO TO EAV TO
auTokivnTd 0ag Kal To smartphone eivai
katdAAnAa eComrAiopéva). H uttnpeaia
avayvwpiong Qwvng TTPETTEL Va gival
evepyotroinuévn. H epapuoyn "Android
Auto™" TTpéTTel va gival opatr) oTnv
006vn kaAwoopiouarog 7.

ELL

2UCTAVETAI N XpHon Twv

KoAwdiwv USB tou

OUVIOTA O KOTAOKEUAOTNG
TOU TNAEQWVOU YIa TN OWOTH
AgIToupyia TG EQapUOYNG.

Al
© .

Média Téléphone

= A A

Veéhicule Android Auto

Npwrn xprion

Mrtropeite va ouvdEoeTe To TNAEQWVO
oag otn BUpa USB oT1o aloTtnua
TTOAUPEéOWY 1} va ouvOEeDEiTE PE TO
oUOoTNHA TTOAUPECWY PECW TNG
ouvdeong WIFI oto smartphone cag
(av@hoya pe Tov €EOTTAIOO):

— ATTOOEXTEITE TA AITAUATA OTO KIVATO
0ag yia va XPnOIYOTIOINOETE TNV
epappoyr "Android Auto™",

— EmkupwoTe mMECOVTAG TO TTANKTPO
"AtTodoxn" oTo TNAEPWVO CaG.

Paramétres de I'appareil

Gestionnaire d'appareils
Options Bluetooth
ons WIFI

Tutoriel

= Ecran Appareils

H "Android Auto™" epappuoyn gekiva
07O CUCTNUA TTOAUPECWV.

Edv n diadikagia 1Tou TrEpIypAQETal
TTOPATTAVW ATTOTUYXAVEI, ETTAVAAGBETE
TN d1adikaaia. Ao Tnv 08évn
KOAWOOPIoPATOG, ETTIAEETE

" PuBuioeig", "Zuokeuég", "Alaxeipion
OUOKEUWV", UTTOPEITE VO DIOXEIPIOTEITE
TIG OUOKEUEG TTOU €ival OUVOEDEUEVEG
070 oUOTNUA TTOAUPECWY 0OG avd
mdoa OTIYUA.

Znueiwon: n TPWTN oUvOEDN PE TO
"Android Auto™" ekTeAgiTal 6TavV TO
auTokivnTo gival oTaPATNPEVO
QTTOKAEIOTIKA Kal JOVO yia Thv
EVEPYOTTOINOTN TNG QWVNTIKAG
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

avayvwpiong Tou GUCTHAPATOG
TTOAUPECWV.

CarPlay™

Eicaywyn

To "CarPlay™" gival pia eyyevig
epappoyn d1abéaiun yia 10 €EUTTVO
Kivnté 0ag TTou oag divel Tn
OuvaTdTNTa VO XPNOIUOTIOINCETE
KATTOIEG EQAPHOYEG TOU KIVNTOU GOG
atd Tnv 086vn Tou CUCTAPATOG
TTOAUPECWV.

Znueiwon:

— €dv 10 smartphone cag dev dIaBETEN
TNV uttnpeaia "CarPlay™", avatpégre
oTOV £TTIONMHO SIKTUAKO TOTTO TOU
A€ITOUPYIKOU GUCTHATOG TOU
TNAEPUWVOU Cag,

— n utinpeoia "CarPlay™" Aeitoupyei
6tav 10 smartphone oag eivai
ouvdedepévo otn Bupa USB Tou
auTtokiviTou oag A péow WIFI (n
O1aBeoiuoTnTa £€apTATAl ATTO TO AV TO
auTokivnTd 0ag Kal To smartphone eivai
katdAAnAa e€omrAicpéva). H uttnpeaia
SIRI TTpéTTel va gival evepyoTroinuévn.
H uttnpeoia "CarPlay™" Ba Trpétrel va
gival opatr atmo 10 KOUUTTi 2 oThv
006vn KoAwoopiouaTog.
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2UCTAVETAI N XpHon Twv

KoAwdiwv USB tou

OUVIOTA O KOTAOKEUAOTNG
TOU TNAEPWVOU YIa TN CWOTH
AgIToupyia TG EQapUOYNG.

0] e

Média Téléphone

= C

Veéhicule CarPlay

Npwrn xprion

Mrtropeite va ouvdEoeTe To TNAEQWVO
oag otn BUpa USB oT1o aloTtnua
TToAUPEéCWY 1 va ouvOEeDEiTE PE TO
oUOTNHA TTOAUPECWY PECW TNG
ouvdeong WIFI oto smartphone cag
(av@hoya pe Tov €E0TTAIONO).

H utrnpeoia CarPlay™ Eekiva oto
oUoTNPa TTOAUPETWV.

Edv n diadikagia TTou TrEpIypaQETal
TTAPATIAVW OTTOTUYXAVEI, ETTAVOAABETE
N diadikaoia.

Paramétres de I'appareil

aire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

] Ecran Appareils Systéme

ATT6 TNV 006VN KOAWCOPICPATOG,
emAEETE "Pubpioeig”, "Zuokeuég”,
"EKTTaIdeUTIKA TTapouciaon”, YTTOPEITE
Va aTTOKTAOETE TTPOCROCN O éva
OEUIVAPIO OXETIKA UE TN OUVOEDH TOU
smartphone cag 010 cUCThUA
TTOAUECWV.

ELL



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

MOAIG evepyoTToinBei n epapuoyn
"Android Auto™" ) n uttnpeoia
"CarPlay™", utropeite va
XPNOIYOTIOINCETE TO TTANKTPO
(GWVNTIKAG avayvwpiong aTo
AUTOKIVNTO 0OG VIO VA EVEPYOTTOINOETE
OPICUEVEG QWVNTIKEG AEITOUPYIEG TOU
smartphone oag. lNa va 1o kavete
QAuTO, TTOTAOTE TO KOUWTTI 3 OTO TIMOVI
TOU OXNMATOG 006 (VIO TTEPICOOTEPES
TTANPOPOPIES, avaTPEETE OTNV EVOTNTA

"XpAon TG ewvnTIKAG avayvwpiong”).

Znueiwon:

— MTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCETE TO
"Android Auto™" ) To "CarPlay™" yia
Va ATTOKTHOETE TTPOOBacn OTIG
£QApPUOYEG TTAOAYNONG Kal JOUCIKAG
Tou smartphone oag. AuTég ol

ELL

€papuoyEg Ba avTIKATOOTHOOUV
TTAPOUOIEG EPAPUOYEG TTOU €ival
EVOWMATWUPEVEG OTO OUOTNUA
TTOAUPECWY 0ag Kal ekTeAoUvTal AdN.
MNa mapdadeiypa, ymopei va
XpPNoluoTToINBei yovo pia epapuoyn
mAorynong, "Android
Auto™"/"CarPlay™" A n epapuoyn
TTOU €ival EVOWMPOTWHEVN 0TO CUCTANA
TTOAUPECWY Oag,

— otav xpnoipotroigite To "Android
Auto™" 1) To "CarPlay™", opiguéveg
AeIToupyieg TOU CUCTAUATOG
TToAupéowy Ba ouvexioouv va
eKTEAOUVTQI OTO TTAPACKAVIO. [Na
TTapAdEIyua, EAV EEKIVIOETE TO
"Android Auto™" rj To "CarPlay™" kai
XPNOIYOTTOINCETE TNV TTAOrYNON OTO
smartphone oag, evw peTadidel T0
PadI6@wWVOo GTO CUCTNUA TTOAUPETWY,
T0 PadIGPWVO Ba cuvexioel T
peTadoon.

Karda mn xprion g

epappoyng "Android

Auto™" 1} Tng uttnpeaiag
"CarPlay™", n yetagopa
dedopévwy BIKTUOU KIVNTAG
TNAEQWViag TTou aTTauTeiTal yia Tn
AgiIToupyia Toug, uTTopei va
00nNynoel o€ ETMITTAEOV XPEWOEIG
TToU B¢V TrEPIAaPBAvovTal OTO
TTOKETO TNG TNAEPWVIKAG 0OG
OUVOPOUNG.

EmoTpéyTe 01O TEPIBAAAOV TOU
OUCTAHATOG TTOAUUECWYV Oag

a n

N o= Qg

0800
T.

>

MNa va emoTpéweTe a1 TTEPIBAAAOV:
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

— TaTAoTE T0 "Home" aTov utrpoaTivo
TAPTTAG TOU CUCTAPATOG TTOAUPECWV 1)
OTO KEVTPIKO XEIPIOTAPIO,

n

— TTOTACTE TO KOUUTTi 4 aTnV 084vn Tou
OUOTAMOTOG TTOAUPETWY avaAoya JE
tnv emAoyr "Android Auto™" )
"CarPlay™".
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H diaBeciydTnTa TWV

AEITOUPYIWV TNG EQAPUOYNG

"Android Auto™" kai TnG
uttnpeciag "CarPlay™" e€aptaTal
aTTo TN HAPKA Kal TO HOVTEAO TOU
TNAEQWvou oag. MNa TePIcoOTEPES
TTANPOPOPIEG, avaTPELTE OTOV
O1adIKTUOKO TOTTO TOU
KOTOOKEUAQOTH €QV UTTAPXEL.

ELL



ANAMNAPAIQIrH SMARTPHONE

MéBodol

Options Wi-Fi

YTmapxouv dUo TpdTTol TTPdoRacng Tou
epIBAAAovTOg smartphone:

— ouvdebeiTe pe To smartphone
ouvdéovTag To oTn BUpa TTOAUPETWY

USB,

— aoUpuaTn ouvdeon smartphone (n
d1aBeoiyoTnTa £€apTdral atmod T0
MovTéAo A/kal To eTTiTTEd0 €EOTTAICOU
TOU QUTOKIVATOU).

‘Eva pevou puBpicewv gival diaBéaipo
yia TNV aoUppaTn ouvoeon.
Znueiwon: yia Tn owaoTr Asitoupyia
NG €Qappoyng, To kaAwdio USB 1rou
XPNOIUOTIOIEITAI TTPETTEI VA €ival:

ELL

— OUVIOTWWEVO OTTO TOV KOTOOKEUQDTH)
TOU TNAEQWVOU,

— péyioTou pnkoug 1,5 m.

"EmiAoyég Wi-Fi"

MNa va atmokToeTe TTPdoRacn aTo
pevou "EmAoyég Wi-Fi', arrd 1o kUpio
pevou ratAoTe "PuBpicelg" kal otn
OUVEXEID TNV KOPTEAQ "ZUOKEUEG".

"Wi-Fi"

EmAégTe "ON" 4 "OFF" yia va
EVEPYOTTOINOETE A va
amrevepyottoinoete Tn ouvdeon WIFI
TOU QUTOKIVITOU OOG.

"ZuxvoTnta xwpeag"

ATTO auTO TO PEVOU UTTOPEITE Va
EMAEEETE TN XWpPa OTNV OTToia
xpnoiuyotrolgite Tn ocuvdeon WIFI Tou
QUTOKIVATOU OAG YIO VA TIPOCOPUOCETE
TN OUXVOTNTA OUVOEDNG OTOV
KQVOVIOUO TTou 10XU€ElI 0€ QUTAV TN
Xwpa.

"Emrava@opd Wi-Fi PSK"
XPNOIKOTIOINOTE QUTAV TNV ETTIAOYT VIO
va KAVETE €K VEOU apyIKA puBuion
OAWV TWV TTPONYOUHEVWY CUVOECEWY
ME TO QUTOKIVNTO 0OG, TTPOKEIUEVOU VA
OUVOETETE JIA VEQ GUOKEUN 1] VO
dlopbwoaoete £va TTPORAnua
OUVOEDINOTNTAG.

2uvdéoTe To smartphone
XPNOIHOTIOIWVTAG HIa 0UVOEDN
B

Lancer Intégration Smartphone

== . 1 ® Intégration Smart-
Meédia Tuteriel ré'ﬁ'rﬂgfen mart

» —_—

Appareil Supprimer

Mpwrn Xprion
A@ou ouvdéoeTe To smartphone ocag
oTtn Bupa USB Tou oxnpatog oag, Ba
TIPETTEI VA P@avIoTei N 0B6vn A
— "Media": oag emTpéTTEl va
Xpnolgotroigite To smartphone cag yia
TIG aKOAOUBEG AeIToupyieg opNnTAG
WYNQPIOKAG CUCKEUNG avaTTapaywyng
fXou:
— MTP (Media Transfer Protocole) ;
— @OopNTA YNQPIOKH CUOKEUN
avatrapaywyng nxou.
— "ExkmaudeuTikn Tapouaciaon”:
TTPOCRACN O€ EKTTAIOEUTIKA CEMIVAPIQ
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ANAMNAPAIQIrH SMARTPHONE

yIQ TOV TPOTTO XPrONG TWV EQAPUOYWV
dleTang smartphone,
— "Evowpdrwon smartphone": cag
EMTPETTEI TNV TTPOCGRACN GTN JIETTAYPN
smartphone péow Tng
TPOCAPHOCTHEVNG EPAPUOYNG:

— Android Auto™ ;

— CarPlay™.
EmA&ETE TV emAoyn) "Android Auto™,
CarPlay™" 7 yia va a1TroKTrOETE
mpdoBacn atn dleTTaer smartphone.
H 086vn Tng epapuoyng diETagng
smartphone Ba TTpéTTel va epgavieTal
01O OUOTNUA TTOAUPETWY OAG.

2uvdéoTe To smartphone
XPNOIKOTTOIWVTAG MIA acUpuaTh
ouvdeon

Rechercher un appareil

Annuler
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H d1a0gci1pdéTnTa £§apTATAI ATTO TO
povTéAo ry/kai To eTTiTredSo
€E0TTAIOMOU TOU QUTOKIVITOU.

Mpwrn Xprion

MNa autdév Tov TUTTO OUVdEDNG, Ba
TIPETTEl VA EKTEAETETE AEITOUPYIES YIQ
va OUZEUEETE TO TNAEPWVO PE
Bluetooth® pe 10 cUoTnua
TTOAUPECWV:

— EVEPYOTTOINOTE TN oUVOEDN
Bluetooth® kai Tn ouvdeon WIFI ato
TNAEPWVO 0ag Kal GTO GUCTNHA
TTOAUPEéOWY Oag,

— o116 TO KUPIO PEVOU TOU GUOTHMATOG
ToAupéowy, TrathoTe "PuBpioceig”,
"Yuokeuég", "Alayeipion OUOKEUWV",
"Mpocbnkn"2, "OK". Mg autév Tov
TPOTIO KAVETE TO OUCTNUA 0paTO YIA TA
dAAa TNAépwva Bluetooth® ,

— gu@aviCeTal n 086vn B , n otroia
eM@avicel évav kKwdIko TTpdoaacng Kai
TOV evaTropeivavTa Xpovo KaTd Tov
0TT0i0 TO CUCTNUA TTOPAUEVEI OPATO,

— o110 70 TNAEPWVO OAG, EUPAVIOTE TN
ANioTa Twv d100£01UWY CUCKEUWV
Bluetooth®,

— €TMIAEETE TO OUCTNUA TTOAUPEC WV
o176 TIG OIAB£CIPEG OUOKEUEG EVTOG TOU
TTPORAETTOUEVOU XPOVOU Kal
TTANKTPOAOYAOTE OTO TNAEPWVO Oag
TOV KWJIKO TTPOCacng TTou
eP@avieTar atnv 086vn Tou
ougoTAPaTOG (avaAoya Pe To
TNAEQWVO).

21NV 0846vn Tou TNAEPWVOU Gag
ePaviCeTal éva prjvupa Trou oag
EVNUEPWVEI OTI €XEl ETTITEUXOET TTAéOV
0oUZeugn Pe T0 GUCTNUA TTOAUUECWV.

Lancer Android Auto

ser votre téléphone
etooth ou lancer

Bluetooth Tutoriel Android Auto e

Appareil Supprimer

MOAIg yivel n oUleugn Tou smartphone
oag, Ba eppavioTei n 0B6vn C .

EmAé¢Te "Android Auto™, CarPlay™"
3 yia va aTToKTACETE TTPOCRaCN OTN
dietragr) smartphone.

H 086vn Tng epapuoyng dieTTapng
smartphone Ba TTpéTrel va epgavigeTal
070 OUCTNUO TTOAUPECWYV OOG.
Xnueiwon: n Aeitoupyia Tng Android
Auto™/CarPlay™ acuUpuatng
diemaeng (WIFI) e€aptdrar atmé Tig
TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES TOU
smartphone cag kai Tnv I0xUouca
TOTTIKI] VOOoBeaia.

ELL
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Aeimoupyia

Me Tnv aAAayn oTtnv 6mmoBev (Kal o€
O1doTNUa WG TTEVTE OEUTEPOAETTTA
TrEPITTOU aTTd TNV aAAayn o€ GAAN
TaxUTNTa) Pia €IKGva Tou
TEPIBAANOVTOG OTO TTIOW PEPOG TOU
QUTOKIVATOU gP@aviCeTal oTnv 086vn
TOU OUCTAHUATOG TTOAUPECWY
ouvodeudpevn atrd Tov 0dnyo, éva
TTEPIYPAMMA TOU QUTOKIVATOU Kl
nxnTiké orua.

O1 avIXVEUTEG UTTEPAXWY TTOU Eival
TOTTOBETNPEVOI OTO AUTOKIVNTO 00G
"UETPOUV" TNV ATTOOTOON AVAPECO OTO
QUTOKIVNTO KaI éva ePTTOdIO.

Otav TadoeTE OTNV KOKKIVN TTEPIOXN,
XPNOIUOTIOINATE TNV €IKOVA TOU
TIPOPUACKTHPA VIO VO OTAUATHOETE OTO
aKpIREg onpeio.

Znueiwon:

— YIO TTEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TN XPAON TOU CUGTAUATOG
utrooriBnong otdBuguong, avaTpEgTe
OTO eyXEIPI®IO XPAONG TOU QUTOKIVATOU,
— @POVTIOTE N KAuepa Oobev va unv
KoAUTITETOI (aKaBapoieg, AdoTTn,
XIOVI...),

— MOAIG eTTIAEXOEi N 6TMIGBEV, n 066vn
TTOAUPEOWV EP@avilel i TTPOBOAN Tou
XWPOU OTO TTIoW PEPOG TOU
QUTOKIVATOU YIa PEPIKG OEUTEPOAETTTO.

ELL

Evepyomoinon/atrevepyotroinon

010:00

Drriving
Eco

o
do

Multisense

KAMEPA OlNIZOEN

Mmropeite va evepyotroifoTe/
OTTEVEPYOTTOINATE TNV KANEPT
otmoBotropeiag. MNa va 1o kKavere auTo,
aTT6 TNV APXIKN 000V ETTIAECTE
"Oxnua","PuBuioceig autokiviTou", 7
Kal, 0TN OUVEXEIQ, TTATHOTE TO
"BonOnruara otdbueuong” 2.
Znueiwon: H 006vn Tng kapepag
otmioBotropeiag dev gival TTAéov
d100¢a1un (avTikaBioTaTal amd paupn
086vn) 6tav n TaxuTnTa TOU OXAUATOG
gival rdvw a1ré TTepitTrou 10 XAP./wpa,
ava@Aoya pe TNV TOTTIKY vopoBeaia.

2s du véhicule

Camera de recul

Détection d'obsls

> Aides conduite Accés

Aides parking

"Bon@Apara otdBuguong”

AuT6 TO PEVOU OAG ETTITPETTEI VO
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINOETE TNV
KAauepa otmioBoTtropeiag kai va
pubuioete TNV "Avixveuaon eutrodiwv".
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Deétection d'obscable

Capteur de stationnement avant

Son UPA

Type de tonalité

"Avixveuon gutrodiwv”,

AvaAoya e To JOVTEAO TOU
QUTOKIVATOU OOG, YUTTOPEITE VO
EVEPYOTTOINOETE A va
QATTEVEPYOTTOINOETE AVEEAPTNTA TOUG
MTTPOCTIVOUG /KAl TOUG TTIoOW
ai00ONTAPEG TOU AUTOKIVATOU. ETTIAEETE
"ON" yia va evePYOTTOINCETE TOV
emOuunTé aiobnTipa(eg) A "OFF" yia
VA TOV/TOUG OTTEVEPYOTTOINOETE.
Pulpioeig nxou

Mrropeite va evepyotroiroerte/
QATTEVEPYOTTOINCETE TO NXNTIKO OriUa KAl
va €TTIAECTE PETAEU DIAPOPWY NXWV,
KaBwg Kal pubpioTe TNV £viaon ammo
TOUG aI0ONTAPEG EPTTOBIWV.

78 - AutokivnTto

PUOuion 086vng

MrTropeite va attokT|oeTe TTIPOCRacn
OTIG pubpioeig TNG 086vNG PE TO KOUMTT
3.

ATTO auTO TO PEVOU UTTOPEITE Va
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINTETE TIG
oT1aBepég 4 1 TIg KIVNTEG & (avaloya
ME TO QUTOKIVNTO) KATEUBUVTAPIEG
YPOAMMEG TTOU UTTOOEIKVUOUV TNV
amoéoTacn TTiow aTTd TO AUTOKIVNTO Kal
UTTOPEITE VO TTPOCAPUOCETE TIG
pubpioeig TG 086vNG.

MatAoTe "+" A "-" yia va puBpicete Tnv
avtiBeon 6, Tn ewTEIVOTNTA 7 Kal Ta
XpwuoTa 8.

MNa Adyoug ao@aAeiag,
A TTPOYUOTOTTOINOTE
auToUg TOUG XEIPIOPOUG

ME TO OXNMa
oTapaTNUEVO.

ELL
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AuTr n Asiroupyia
A ATTOTEAEI

OUUTTANPWHATIKN
BonBeia. Zuvettwg, dev
MTTOPE(, O€ Kapia TTEPITITWOoN, va
UTTOKATAOTHOEI TRV TTPOCOXK Kal
TNV UTTEUBUVOTNTA TTOU Ba TTPETTEI
Va ETTIOEIKVUEI 0 0ONYOG.
O 0dnyog Ba TTpéTTel va givail
TAVTA TTPOETOINACHUEVOG VIa
avatraviexa cuuBdavTa Katd TNV
0dnynon: Ba TpéTTel va
dlac@aAiceTal TTavTa 0TI dEV
UTTAPXOUV WIKPA, OTEVA KIVOUUEVA
eumodia (6TTwg Taidi, {wo,
KAPOTOdKI, TTOdARAATO, TTETPQ,
KOAWVAKI, K.ATT.) OTa TUQAG
onueia, Katd TNV eKTEAETN
ENYHWV.

H eikdva otnv 08évn civai

QVTECTPOAPUEVN.

O1 odnyoi gival pia
ATTEIKOVION TTOU TTPORAAAETOI O€
emmiTedo £€0a@og. O1 TTAnpoopicg
auTég Oev TTPETTEN va AapBdvovTal
uTtéwn oTav TTPoRAaAAovTal ETTAVW
0€ KOTAKOPUPO AVTIKEIUEVO A OE
QAVTIKEIPUEVO OTO £8APOG.

Ta avTiKeipeva TTou gugavidovrai
0T0 AKPO TNG 000VNG eVOEXETAI VO
gival TTapapop@wEéva.

Z¢& TTEPITITWON TTOAU €viovng
QWTEIVOTNTAG (XI16VI, auToKivNTO
aTov ANIO K.ATT.), N €IKOvVa TNG
KAUEPOAG EVOEXETAI VO
dlatapayOei.

ELL
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Eicaywyn

Edv 1o auTtokivnTo €ival katdAAnAa
€COTTAIOEVO, OI TECTEPIG KAPEPES TTOU
€ival TOTTOBETNUEVEG OTO PTTPOOTIVO
MEPOG, aTOUG TTAEUPIKOUG EEWTEPIKOUG
KOBPEPTEG KOl OTO TTICW PEPOG TOU
QUTOKIVITOU OAG TTAPEXOUV ETTITTAEOV
BonBeia atn didpkela Twv SUOKOAWY
EAIYHWV.

Inpeiwaon: GpovTioTe WOTE TO OTITIKO
edio KABe KAPEPAGS va unv
TapeuTTodileTal (akabapaieg, AdoTn,
XIOVI, CUPTTUKVWON USPATUWY K.ATT.).

80 - Autokivnto

AuTr n Asitoupyia
A ATTOTEAE]
CUNTTANPWUOTIKA
BonBeia. ZuveTwg, dev
MTTOPE(, O€ Kapia TTEPITITWON, va
UTTOKATAGCTHOEI TNV TTPOCOXH Kal
TNV UTTEUBUVATNTA TTOU Ba TTPETTE
va emOEIKVUEI O 0BNYOG.
O 0dnyog Ba TTpéTTel TTAVTa Va
TTPOCEXEl TA EAPVIKA CUPBAVTQ
KOTA TNV 00rynon: Bepaiwbeite
TTavTa 611 OV UTTAPXOUV
KIVOUpEVA EUTTOBIA (OTTWG Eva
TTaudi, éva {wo, £va KapoTodKI,
€va TTodNAATO K.ATT.) ] MIKPA 1
OTEVA QVTIKEIPEVA, OTTWG TTETPEG I
oTUAOI, OTNV TTOPEIa 0ag KaTd
TOUG €AIyHOUG.

Aeimoupyia

MOAig eriAexBei n 61TI0BEV, N KApepa
otmoBoTropEiag epgavifel TNV TTEPIOXN
OTO TTIOW PEPOG TOU QUTOKIVATOU OTNV
086vn TToAUPEéCWY.

‘Exete, €TMioNg, TN duvaToOTNTA ETTIAOYNG
TNG TTPOROARG TTou Ba epgavileTal oTnV
006vn TTOAUPECWY ETTIAEYOVTOG TOV
XEIPOKiIVNTO TPOTTO AEITOUPYiaG.

Evepyotroinon/artrevepyotroinon

To oUoTnua evepyoTtrolgital dTav 10
QAUTOKIVNTO KIVEITaI g TaxUTNTA KATW
atrd 20 xAu./wpa mepitou. OTav 10
auTokivnTto uTtrePPEi auTr) TNV TOXUTNTA
TO OUOTNUO ATTEVEPYOTTOIEITAI.

To oUoTnua utTopEi va evepyoTroinBei,
€TTiong, MECOVTAG TO TTANKTPO
EVEPYOTTOINONG OTO QUTOKIVNTO CGAG.
MNa epioadTepeg TTANPOPOPIEG,
avaTpégTe oTnv evoTnTa "Kduepa
TTOAaTTAWV TTPpoBoAwV" oT1o Eyxelpidio
XPrionNg TOU AQUTOKIVITOU OAG.
Inueiwon: MNa TepIoodTEPES
TTANPOPOPIEG OXETIKG ME TNV ETTIAOYN
TOU QUTOMATOU ) TOU XEIPOKiVNTOU
TPOTTOU AEITOUPYIaG, avaTpEETe OTO
EYXEIPIOIO XPrONG TOU QUTOKIVITOU
oag.

ELL
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EmAoyn kduepag

Pubuioeig

Ma va evepyoTTOINOETE TNV ETTIBUKNTH
TTPOROAA KAPEPQG, ETTIAEETE TNV OTNV
086vn TToAupéowV:

— 1 TpoBOoAR TNG TTEPIOKNG TTIOW aTTO
TO QUTOKIVNTO,

— 2 TpoBOAN TNG TTEPIOXNG MTTPOOTA
aTtro To auTokivnTo,

— 3 mpoBoAn TrepIoxnG atrod Tn OegId
TTAEUPQ,

— 4 1poBoAn TNG TTEPIOYKNG OTA
APIOTEPA TOU AUTOKIVTOU.

ELL

MatARoTe TO0 7 yia va eueavioTei n AioTa
TWV pubuicewv.

EvepyotroioTe f ammevepyoTroInoTe TRV
eNQAvIon oTaBePWY § 1 KIVOUUEVWV
KOTEUBUVTAPIWY YPOUUWY 6.

MartAoTe "+" N "-" yia va puBpiceTe TNV
avtiBeon 8, Tn ewTevoTNTa 9 Kal Ta
xpwpata 70.

AuTtokivnTo -
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MULTI-SENSE

MevoU Multi-Sense

>1a auTokivnTa TTou gival e§oTTAIopévVa
ME auTd, aTTd TO KUPIO PEVOU TTOTAOTE
"Oxnua" ka1 oTn ouvéxeia "Multi-
Sense". AuTO TO YevoU 00OG ETTITPETTEI
va €EATOUIKEUCETE TN GUUTTEPIPOPA
OPICPEVWY CUCTNHATWY ETTi TOU
QAUTOKIVATOU.

EmAoyn TpétTou Asitoupyiag

MTropeite va eTIAECETE TIG AeITOUpYiEG
XPNOIMOTIOIWVTOG TO XEIPIOTHPIO GTO
oxnua oag. MNa epaIrépw
TTANPOQOPIEG, avaTPEETE OTO EYXEIPIOIO
XPriong Tou oxXnHaToG.

O1 dioBéaipol TpdTToI AgiToupyiag
evoéxeTtal va diagépouv avaAoya Pe TO
QUTOKIVNTO KOl TO €TTITTED0 EEOTTAICOU.
A6 10 pevoul "Multi-Sense”, eTTIAECTE
TOV €MOUUNTO TPOTTO AsiToupyiag 7:

— "My Sense" 11 "Normal", avéAoya pe
TO AUTOKivNTO,

— « Sport » ;

— « Eco ».

Znueiwon: n TeAeuTaia Asitoupyia dev
€ival OTTOPVNUOVEUPEVN, KOTA THV
ETTAVEKKIVNON TOU AQUTOKIVATOU. ATTO
TTPOETTIAOYH, TO QUTOKIVNTO
ETTAVEKKIVEITAI OTN AsiToupyia My
Sense i} Normal.

Asgitoupyia Sport

82 - AuTtokivnTto

AuTH n AeIToupyia eTTITPETTEI TNV
au&nuévn avTatrokpion Tou KIVNTHPa
Kal ToU KIBwTiou TaxuTATWY. To TIUOVI
gival 1Mo oTaBePo.

Multisense

guration du mode

Asgitoupyia Eco

H Aeitoupyia Eco eoTiddel otnv
e€oikovounan evépyelag. H kivnon Tou
TIoviou gival opaAR, n dlaxeipion
KIVNTAPA Kal KIBwTioU TaXuTATWY
EMTPETTEI TN Yeiwan TNG KaTavaAwaong
Kauaipou.

Agitoupyia My Sense i Normal

My Sense, 1} Aeitoupyia Normal
(av@Aoya pe To auToKivnTO) UIOBETEI
atré TTPOETAOYA TIG TUTTIKEG pubuicelg
TOU QUTOKIVATOU 0aG. AvaAoya e TO
emiTedo €€OTTAIOUOU TOU QUTOKIVATOU,
gival duvarn n Xelipokivntn

avadiapopewan Tng Asitoupyia My
Sense TPOTTOTIOIWVTAG TIG PUBUICEIG
0drynong, Aveong Kal wTIououU
TEPIBAANOVTOG.

Alauépewan Aeitoupyiag

MartoTe "Alapdpewaon Aeiroupyiag" 2
YIO VO TTPOCAPPOCETE TIG AKOAOUBEG
OI0QOPETIKEG PUBIOEIG:

— "Z0oTtnua diglbuvong”,

— « KA\igar. » ;

— "EcwTepikdg wTIONOS",

— "Epgdvion kavtpav",

— « 'Evraon » ;

« ATuoéo@aIpa ».

Znpeiwon: Opiopéveg pubpioeig
dilapopewaong "Multi-Sense”
TreplopidovTal avaAoya Pe Tnv
KaTnyopia kai 1o eTTiredo €§OTTAICUOU
TOU QUTOKIVATOU 00G. AUTA TA HEVOU
TTAPAPEVOUV 0paTA GTNV 006VN
TToAupéowy, aAAd Sev gival dlaBéaipa.

MNa Adyoug ag@aAeiag,
A TTPOYUOTOTTOINCTE
auToUg TOUG XEIpIoPoUg

ME TO OXNMa
oTauaTNUEVO.

ELL



MULTI-SENSE

)
(__Eco

"Zootnua digeBuvong” 3

AuTA n pUBuIoN TTPOCPEPE! BIAPOPES
AeIToupyieg amOKpIoNg TOU CUCTHHOTOG
dievbuvong:

— « Comfort » ;

— « Kavovikd » ;

— « Sport ».

Avahoya pe Tnv eTmIAEYPEVN AcIToupyia,
N euaioONCia TOU TIHOVIOU UTTOPEI Va
puBuIOTEl WOTE va gival BapuTepo 1
IO AVTIOPACTIKO WOTE VA TTAPEXETAI
BEATIOTN 1I00ppOTTIa HETAEU OUOARG KOl
OWOTNAG gUTTEIPIAG TIPOVIOU.

« KAipar. » 4

AuTA n pUBUION TTPOCPEPEI APKETOUG
TPOTTOUG AITOoUpyiag KAIHATIOUOU:

— « Eco»;

ELL

_ “NSKpd",
Avahoya ue Tnv mmIAeyuévn AsiToupyia,
TpoTeiveTal N BEATIOTN I00pPOTTIa
MeTagu aveang Bepuokpaaciag Kai
e€olkovéunong Kauaiyou.

MNa mep1oadTePES TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TIG puBpicEeIg TOU KAIpaTiIopou, ol
0TTOiEG €CAPTWVTAI OTTO TO ETTITTESO
€€OTTAIOOU, avaTpELTE aTNV EVOTNTA
"KAipart." oTto gyxelpidio xpriong Tou
0oXNHOTOG CaG.

"EoWTEPIKOG PWTICUOG"

AUTA n pUBUIoN PTTOPET Va
XPNOoIUoTToINBEI yia va €TTIAECETE TOV
TUTTO XPWHATOG E0WTEPIKOU QWTICHOU
yIQ TO QUTOKiVNTO OaG.

MNa va aAAG&eTe 10 Xpwpa Tou
TEPIBAAAOVTOG OTO QUTOKIVNTO OdAG,
€MAELTE €va amTod Ta xpwuaTa 5 amo Ta
dlabéoiya.

«'Evraon » 7

AutA n pUBuion odg divel T
duvaToéTNTa VO PUBUICETE TN
PWTEIVOTNTA TOU ECWTEPIKOU QWTICHOU
OTO auToKivnTd 0aG. INa Tov OKOTTO
auté rathoTe "+" A -

Intensite

Ambiance

Réinitialiser

« ATuoCQaIpa » 8

To emmAeyPéVO XpwHa Kal EvTaon
epapuoleTal OTIG €EAG TTEPIOXEG:

— « TaptAS opydvwy » ;

— « MTTpooTd » ;

— « MNiow ».

Tutmog "On" ) "Off" yia va
EVEPYOTTOINCETE/ATTEVEPYOTIOINOETE TO
QPWTIOUO TTEPIBAANOVTOG GTNV
ETTIAEYUEVN TTEPIOXN.

« ETravagopd » 6

AuTA n emmAoyr odg divel Th
duvaTtoTNTa va PNOEVIOETE TIG
TIPOETTIAEYUEVEG TIMEG YIO TNV TPEXOUOT
AeiToupyia.
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E=OIKONOMHZzH ENEPTEIAZ KATA THN OAHIMHZH

MpéoBaon oto pevou Odrynon

Eco

Dnving Eco

Accélération

Eco-score Eco-conseils

A6 10 KUpIO Pevou, TTathoTe "Oxnua”
Kal oTn ouvéxela "Driving Eco".

To pevou "Driving Eco" emtpétrel THV
Tpdoacn TG akOAouBeg
TTANPOPOPIEG:

— "lMpdoiveg ouoTdoelg",

— "Kataypaer diadpoung”,

— "BaBuoloyia Eco".

"Mpdoiveg cuoTdoeig”

Autd 10 YEVOU agloloyei Tov TPOTTO
00MyNoNAG 0ag Kal 0dg TTAPEXE! TIG
TTAéOV KATAAANAEG ava TTEPITITWON
OUMPBOUAEG waTe va BeATioToTToINBEi N
KaTavaAwon treTpeAaiou Kivnong/
diesel.

84 - AuTtokivnTto

Driving Eco

o [13.107,0 km/
o~

Consommation moyenne 4.3
Consommation totale 27
Vitesse moyenne 44.2

Distance sans conso 0.3

= Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

"Kataypa@n diadpoung”

AuUTO TO hEVOU Oag TITPETTEl va OEiTE
Ta dedopéva TToU KaTaxwpioTnkav Katd
TN d1dpKeIaG TNG TeEAeuTaiag SIadPOUNG
oag:

— "Méon katavadAwaon Kauaoiyou”,

— « ZUVOAIKN KaTavaAwon » ;

— « Méon TaxutnTa » ;

— "ATT60TO0N XWPIG KAaTavaAwon
Kauaipou".

ZnMEiwoN: PUTTOPEITE VA ETTAVOPEPETE
Ta OedOPEVA TTATWVTOG TO TTANKTPO 7.

Driving Eco

Accélération (& & %

0O (s

Levier * & * * K @ e
* k& ® @ 68100

Eco-conseils

Anticipation

Bilan frajet Eco-score

"Ba@uoAoyia Eco”

AuT6 TO PEVOU OAG ETTITPETTEI VO
QATTOKTACETE MIO CUVOAIKN BaBuoAoyia
ota 100. Oco peyaAlTepn n
BaBuoAoyia, TG00 oikovouIikdTEPN Eival
n odnynon:

— Jéoeg emOOOEIG ETTITAXUVONG ({Wvn
A),

— Mp€oeg €MIOOOEIG AAAAYAG TAXUTATWYV
(Guvn B),

— PEoEG eMOOOEIG TTPOBAEWNS
médnong (Cwvn ).

ELL



EKKINHZH TOY KINHTHPA AIMO AIMMOZTAzH

A

Téléphone

A

Navigation Smartphone Inte-
gratio

201:01AM O e

AuTr n Aeitoupyia, eav UTTAPXEI, MTTOPEI
va XPNOIYOTIOIEITAl VIO TOV
TTPOYPOAPMATIONO TNG EKKIVNONG TOU
KivnTApa atd amdéaTacn yia Bépuavon
N €€aEPIOUO TNG KAUTTIVAG ETTIRATWV
£WG Kal 24 wpeg TTPoTOU
XpnoluoToindei To auTtokivnTo.
PuBuioTe 10 €mBuunTo emiTredo
B¢épuavong (Bepuokpaacia, EETAYWUA)
TTPIV OTTO TOV TTPOYPOUUATIONO TNG
Aeitoupyiag. H diapdpewaon Kai o
TTPOYPANMATIONOG EKTEAOUVTAI HECW
NG 006vNG TTOAUPETWV.
MpoypappaTiopdg TNG wpag
évapéng Tng Asitoupyiag

— Avoigte TNV avagpAegn kal, oTn
ouvexela, mathoTe 7 atmd 10 KUPIO
pevou. Epgavicetal n 066vn A

ELL

® @

Démarrage du moteur a distance

Démarrage auto.

Voiture préte pour 01:01 AM >

Réveiller toutes les 2 heures [ on ]

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

— emAEETE TO KOUWTTI "ON" OTN ypaPuN
"AuTtoparn ekkivnon." yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AgIToupyia,

— opioTe TNV WpPa £vapéng yia To TTOTE
B¢AeTE Va apyioETE va XPNOIYOTTOIEITE
TO QUTOKiVNTG 0AG, TTATWVTOG TN
ypaupn 2,

— TToTAOTE Ta BEAN "mavw" kai "kadTw"
Y10 VO HETAKIVNOEITE OTIG WPEG Kal Ta
AeTTTé pEXPI VO QTACETE OTNV
€mOuunTA WPA,

— tmmatiRoTe "OK" yia emBeBaiwon. O
O¢ikTnG 4 oag deixvel TOV XpOVO TTOU
QTTOMEVEI PEXPI TNV WPA TTOU
ETTIOUNEITE VO XPNOIMOTIOINOETE TO
auTokivnTo,

— 1mmaTARoTe "OK 3" yia va

€TMREPRAIWOTETE KAl VO OPICTIKOTIOINTETE

TOV TTPOYPANMATIONO,

Démarrage du moteur a distance

Définir I'heure de départ

— pubuioTe Ta XEIPIOTAPIA KAIUATIOUOU ﬁ
oTnv €mBupunTA Beppokpaacia yia Tnv

KauTTiva €TIRATWY Katd TNV £KKivnon

TOU KIVNTAPA, OTN CUVEXEIQ, OPIOTE TN
Aerroupyia etTaywpuarog (BA. Evotnra

2 Tou gyxeIpIdioU TOU AUTOKIVATOU),

— KA€ioTE TOV BIOKOTITN.
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EKKINHZH TOY KINHTHPA AIMO AIMMOZTAzH

o va evepyoTToIoETE Hia

TTPOYPANMATIOUEVD

AgiToupyia ekkivnong
KIvnTApa atré amooTacr, TPETTEl
va ETTIAECETE Eva XPOVIKO
S1doTnua TouAdxioTov 15 AeTrtd
META aTTd TN OTIYUA TTOU
gM@aviCeTal oTo cUCTNUA
TTOAUMEOWV.

Démarrage du mote

rrage auto.
Voiture préte pour
s 2 heures (0N }

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

01:01 AM >

Réveiller tou

OK

Otav KAEIBWVETE TO AUTOKIVNTO 0AG,
OU0 avOAOUTTEG KO, OTN OUVEXEID TO
Avappa TwV WTWY aAdpY KAl TwV
®AOG yIa Tpia BEUTEPOAETTTA TTEPITTIOU
UTTOOEIKVUOUV OTI O TTPOYPOUUATIONOG
£XEI KAaTayxwpnoei.

86 - Autokivnto

H exkivnon Tou KivnTipa atrd
atréoTaon Asitoupyei étav:

— 0 JOoXAOG BpiokeTal o€ vekpd Béan
(yia Ta auTtokivnTa PE XEIPOKIVNTO A
O€IPIOKO KIBWTIO TAXUTATWY),

— 0 MoxAOG eival o€ Béon P yia Ta
auTOKiVNTO JE QUTOPATO KIBWTIO
TAXUTATWYV,

0] e

Média Téléphone

A "=
Véhicule Smartphone Inte-
grafio

01:01 AM

— O dI10KATTTNG €ival KAEIOTOG,

— OAa Ta avolyoueva Pépn (MTTPoaTIVO
KOTTO, TTOPTEG, TTOPT-PTTAYKAC) €ivail
KAEIOTA Kal KAeIdwEva OTav
€YKATAAEITTETE TO QUTOKIVNTO.
Znueiwon: TPETTEl va
QATTEVEPYOTTOINCETE TO CUCTNUA
TTOAUPECWY OOG TTOTWVTAG TO KOUUTTI
"OFF" piv a116 TNV ££0d0 a1 TO
auTokivnTd 0aG yia va AEITOUpYAOEl N

AeIToupyia aTTopakpuUoPéVNG EKKivNONg
TOU KIVNTHPA.

"EvepyoTtroinon kabe 2 wpeg"

AuTA n Aeimoupyia eTITPETTEI OTO
auTtokivnTd oag va TiBeTal og Asitoupyia
auTouaTa KABE dUO WPEG avaloya Pe
TN Beppokpaaia Tou KIvnTrpad.

lNa va evepyoTToINoETE QUTH TN
Aerroupyia, TratrioTe 1o koupuTri "ON 5".

‘OT1av autnh n Aeimoupyia ival
€vEPYOTTOINUEVN, TO CUCTNUA
€€AEPIOPOU BEV EVEPYOTTOIEITAI KATA TN
OIAPKEIA TWV TTPWTWYV TECOAPWYV
EKKIVIIOEWYV, €AV TTPOKUYOUV.

>& OpIuu Wuxog, To autokivnTto Ba
gekiva autouaTa Kal Ba pével avauuévo
yio Oéka AeTTTA Kai ETTEITa Ba ORAVEL.
Edv n Bepuokpagia Tou KivnTApa dev
QTTQITEI ETTAVEKKIVNON, TO AUTOKIVNTO
O¢ev TiBeTal O€ AeIToupyia auTéuaTta oTn
OIAPKEIA TWV TTPWTWV TECOAPWV
ETTAVEVEPYOTTOINCEWV Kal ETTIOTPEPEI
oTn AgiImoupyia avapovig yia dUo WPEG.
O kivnpag Ba TeBei oe Asitoupyia
gavd, edv n Beppokpaacia Tou KivnTpa
€ival TTOAU XapnAn.

> ¢ KGO TrePITITWON, AUTO Ba cupPei
KaTd TNV TEAEUTOIO EKKIVNOT).

Mepitrou dekatrévre AETITA TTPIV OTTO
TNV TTPOYPANMPATICHEVN WPA, O
KIVNTHPAG EKKIVED KOI TTAPAUEVEI O
Aerroupyia yia déka AeTTTa TTEPITTOU.

ELL



EKKINHZH TOY KINHTHPA AIMO AIMMOZTAzH

Znueiwon: O deiktng 6 oag
utrevOupiCel TNV WpPa ekKivnong Tou
QAUTOKIVATOU TTOU €xeTe AdN OpiocEl.

Avdhoya pe 10 povTédo,

BeBaiwdeite 611 OI

KOTOVOAWTEG, TT.X-
uaAokaBapIoTAPES, EEWTEPIKA
PWTa, PadIdPWVO, Bepuaivoueva
KaBiopaTta, BEpUAIVOUEVO TINOVI
K.ATT., €ival atrevepyoTroinuéVOl
Kal 611 6Aa Ta a&eocoudp £xouv
atroouvoEeDEi TTPIV EYKATAAEIWETE
TO auToKivnTO.

Mn oTaBueveTe Kal pnv
A a@n- VETE TOV KIVNTHPA
va AeIroupyei o€
TTEPIOXEG OTTOU
€UPAEKTEG OUTIEG I UAIKA, OTTWG
XOPTAPI A @UAAQ, UTTOPET Va
€NBouv o€ ema@n Pe TN (0T
€CaTuIoN.

Ei131kf) onueiwon yia Ta

OXAMOATA TTOU Eival

eSommAiopéva pe TN
Aeitoupyia "Evepyotroinon ka0e
2 wpeg".
Eival amrapaitnto va odnyeite 10
auTokivnTo yia TouAdxioTtov 10
AeTTTG pETAEU KABE XProNng TNG
Aeitoupyiag. Kivduvog @Bopdg Tou
Aadiou KivnThpa.

ELL

Eu@0vn ToUu 08nyou
A KATA T oTAOpEUON 1

OoTAON TOU OXAHATOG
Mnv agrvete TTOTE pOVO
o010 6XNUG 0ag éva (wo, £va TTaidi
r évav pn autoeSUTTNPETOUUEVO
eVAAIKA, KON Kal yia PIKPO
XPOVIKO didoTtnua. AutA n
eVEPYEIQ UTTOPET va BETel Ta eV
AOYyw TTPOOWTTIA 1} TPITOUG O€
Kivduvo, edv, yia TTapddeyua,
€KKIVAAOOUV TOV KIVNTAPQ,
EVEPYOTTOINOOUV €COTTAIOUO OTTWG
Ta NAEKTPIKA TTapdBupa N
KAEIBWOOUV TIG TTOPTEG K.ATT.
EmmimmAéov, o€ ouvBnkeg uwnAnig
Bepuokpaciag/nAlogaveiag, va
BupdoTe 6Tl N BepuoKkpagia aTo
E0WTEPIKO TNG KAUTTIVOG ETTIBATWV
au&dvetal TToAU ypriyopa.
KINAYNOZ ©OANATOY 'H
ZOBAPOY TPAYMATIZMOY.

>& akpaieg OUVONKEG, N

Aermoupyia ekkivnong

KIvnTApa atré ammooTacn PE
TTPOYPANMATIONO EVOEXETAI VA
MNV AEITOUPYAOEI.
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EKKINHZH TOY KINHTHPA AIMO AIMMOZTAzH

Mnv XpnoIKOTIOIEITE 1
A TTPOYPONMATICETE TN

AsiToupyia ekkivnong Tou
KIVNTrpa améd amdéoTacn

oTav:

— TO auTokivnTo BpioKETAI O€E
YKOPAC | O€ TTEPIOPIOUEVO XWPO.
Ymdpxel Kivduvog
dnAnTnpiaong N ac@uiiag amd
TIG EKTTOHUTTEG KAUCAEPIWV.

— TO QUTOKIVNTO KAAUTITETAI E
KGAUPPO TTPOOTACIAG.

Kivduvog TTupkayidg.

— TO KATTO €ival avoIxTo I TTpIv
QVOIEEl.

Kivduvog eykaupdTtwy i
oof3apoU TPAUMATICHOU.
Avdloya pe Tn Xwpa, evOExeTal
va aTTayopeUETal N XPAON TG
A&iToupyiag ekkivhong
KIVNTAPA a1rd amréoTaon f o
TIPOYPAUHATIONOG TOU OTTO TNV
10xUouca vouoBeaia f/kai Toug
10XU0VTEG KaVOVIOHOUG.

Mp1Iv XpPNOINOTTOINCETE QUTA TN
Aeitoupyia, eAéySTe TN
vopobBeoia f/kal Toug I0XUOVTEG
KAVOVIOHOUG TNG XWPAG.
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PYOMIZEIZ AYTOKINHTOY

Eicaywyn

0°10:00

£

Drriving
Eco

Mo
do

Multisense

ATTé TO KUpIO Pevou, TratAaTe "Oxnua”
Kal aTn ouvéxela"PuBuioeig
auTtokivATou" 7 yIa va aTTOKTACETE
Tpdoacn o€ auTd TO pevoU.

ATT6 auTd TO JeEVOU PTTOPEITE Va
TTPOCAPHOOETE TIG PUBUIOEIS YIa
BonBruaTa odrynong, TpdoRaacn oTo
éxnua kar utroornon oTddueuong.

ELL

"Bon@nrjuara odriynong" 2

Parametres du vehicule

\/
rte survitesse > RV

Aides conduite Aides parking

AvdaAoya e To JOVTEAO TOU
QUTOKIVATOU, ATTO QUTO TO UEVOU
JTTOPEITE Va evepyoTTOInaeTE/
QATTEVEPYOTTOINCETE TO CUCTAMATA
uttoorénong Tng odrAynong Tou
QUTOKIVITOU 0OG.

« Evepyn rédnon »

AuTr n Aeitoupyia 1doTrolEi TOV 0dnNyo
o€ TTePITTwaon Kivduvou cUyKpouong.
EmAégTe "ON" yia va evepyOTTOINOETE
auTh TN Aeiroupyia. MNa TEPIOOOTEPEG
TTANPOPOPIES, AVATPEETE TNV EVOTNTA
"Evepyn médNON £KTAKTNG avaykng"

OTO EYXEIPIOIO XPriONG TOU QUTOKIVATOU.

"Zuvayepuog ac@alolg
améoTaong”

AuTr n Aerroupyia 1doTroIEi TOV 08NYO
yIQ TO XPOVIKO dIdoTnua TTou ToV
Xwpiel atrd TO TTPOTTOPEUOUEVO
auToKivNnTO, WOTE Va dIATNPE TNV
améoTaon ao@aieiag yeTagu Twv dUo
autokivrTwy. EmA£ETE "ON" yIa va
EVEPYOTTOINOETE AQUTA TN Asitoupyia. MNa
TTEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
otnv evétnta "lMpogidotroinon
atréoTaoNG ACPAAEiag” aTo yxeIpidio
XPriong TOU AUTOKIVITOU 0AG.

"Mpoeidotroinon avixveuong
KOTTWOoNG"

AuTn n Acitoupyia TTpoeIdOTTOIEl TOV
0dnyo6 o€ TTEPITITWON KOTTWONG.

EmAégTe "ON" yia va evEPYOTTOINOETE
auTh TN Acimroupyia. MNa TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"MpogidoTroinon avixveuong KOTTwong"
OTO EYXEIPIDIO XPriONG TOU QUTOKIVITOU.
« Tu@AG6 onpeio »

AuTA N Aeimoupyia €180TTOIET TOV 0BNYO,
6tav éva aAAo auTokivnTto BpioKeTal o€
TUPAOG onpeio. ETAEETE "ON" yia va
EVEPYOTTOINOETE AUTA TN AciIToupyia. MNa
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
oTtnv evoéTtnta "lMpogidotroinon TueAoU
onueiou" OToO £yXEIPiIdIO XPrIONG TOU
QUTOKIVATOU.

Znueiwon: H dioBecipdtnTa Twv
EMMAOYWV Kal TwV pubuicewv evoExeTal
va dIa@EPEl avaAoya e TO JOVTEAO Kal

AuTokivnTo - 89




PYOMIZEIZ AYTOKINHTOY

TO €TTITTEDO £EOTTAIGUOU TOU
QUTOKIVITOU OGG.

"Mpogidotmoinon utréppacng
TaxuTnrag”

AuTA n Aeitoupyia avixvelel KGBe
uTTéPRacn Tou opiou TaxUTNTAG Kal
TTpoeIdoTrolEl Tov 0dnNyo eppavifovtag
MIa TTPOEIBOTTOINCT OTO KAVTPAV padi
ME NXNTIKA TTpogidoTroinon. ETAELTE
"ON" yia va evepyOTTIOINOETE QUTH TN
AeiIToupyia.

"ATtrotpotri €§680u ammd Tn Awpida”
AuTo TO cUuoTnUa €1doTTOIEl TOV 0ONYO
g€ TTEPITITWON akoUoIag UtrépRaocng
NG oUVEXOUG YPOMMAG.

Ma Adyoug aopaAeiag,
A TTPAYUOTOTTOINOTE
auToUG TOUG XEIPIOPOUG

ME TO OXNua
oTapATNPEVO.
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"MpéoBaon" 3

Paramétres du véhicule

icteur Off
Verrouillage a s en conduite ( Off

Ouvri s libres 0ff

Déverrouillage a I'approche Off

= Aides conduite Accés

Aides parking

Xpno1yoTroifoTe autd To pevou yia va
EVEPYOTTOINCETE/ATTEVEPYOTIOINOETE TIG
€€NG €TMAOYEG:

— "ZekAeidwpa Tng TTOPTOG TOU
odnyou",

— « AuTOpaTo KAEIdWUa Bupwyv KaTA
TNV odriynon » ;

— « KAcidwpa/EekAeidwpa hands-

free » ;

— "ZekAeidwpa katd Tnv Tpoogyyion”,
— « KAgidwpa atropdkpuvong » ;

— « Ziyoon » ;

— "Hxog autéuatou
ETTAVAKAEIDWMPATOG",

— "Hxog ecwrtepikng akohouBiag",

— "YaAokaBapIoTAPAG oW TTaPUTTPIC
pe émoBev™: O ualokabapioTHPaAg Tou

oW TTaPUTTPIC EVEPYOTTOIEITAI HOAIG
evepyoTroindei n OTmobev.

Znueiwon:

— auTr n €mmAoyn AgiIToupyei povo otav
0l EUTTPOG UaAOKaBaPIOTAPEG €ival
EVEPYOTTOINUEVOI,

— H d1aBeo1yoTnTa TWV ETTIAOYWV KAl
TWV pubuicewv evdéxeTtal va dIaQEPE!
avaAoya PE TO HOVTEAO KOl TO ETTITTEDO
€EOTTAIOPOU TOU QUTOKIVATOU OGG.

MNa Adyoug ao@aAeiag,
A TTPOYUOTOTTOINCTE
auToUG TOUG XEIPIOPOUG

ME TO OXNMa
oTapaTNUEVO.

ELL



PYOMIZEIZ AYTOKINHTOY
"Bon@nrjuara otd@Bucuong” 4

Paramétres du véhicule

Cameéra de recul

Détection d'obstacles

Aides conduite Accés Aides parking

MTTopEiTe va XpnOIUOTIOINCETE AUTO TO
MevoU yia va evepyoTroifoeTe/
QATTEVEPYOTTOINCETE TNV KAUEP
o1TioBoTTOpEiag Kal va TIPOCapUOCETE
TIG PUBUICEIG yIa TNV avixveuon
EUTTOBIWY KATA TN SIGPKEIA EAIYHWV.
AvaTtpé¢Te otnv evoTnTa "Képepa
otmioBoTropeiag” yia TepICTOTEPES
TTANPOPOPIEG.

ELL
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MAHP. 4X4

MpéoBaon oto pevol
"rAnpo@opieg 4x4"

4x4 Infos

Altimétre

>1a oxnuata Tou gival eEOTTAICPEVA PE
auTd, aTTd TO KUPIO PEVOU TTATHOTE
"Oxnua" Kal oTn CUVEXEID
"MAnpogopieg 4x4".

A&itoupyia "KAloipeTrpo™

H Aeiroupyia "KAioipeTpo" oag
EMTPETTEI VA OEITE:

— KOUTTUAGTNTA TPOXOU (Kivnon) o€
Moipeg, o€ TTPayUaTIKO XPOVO (TTEPIOXN
- 1:ropeia, XPNOIKOTTIoIWVTAG TTUEida
(Trepioxn) B),

— opIgdvTia ywvia (pitch) o€ poipeg, o€
TpaypaTiké xpdévo (trepioxn ).
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Znpeiwon:

— Ol TINEG YWViog TTou UTTodEIKvVUOVTal
aTnv 006vn evoéxeTal va dIaPEPOUV
atrd TNV TPAYHATIKOTNTA OTTO Jia £wg
TPEIG MOIPEG,

— n 0Bdvn avavewveTal KABe
OEUTEPOAETTTO TTEPITTOU.

4x4 Infos

100 km Fkm

Altimétre

Inclinométre

Asgitoupyia "Yyouérpou™

H Aerroupyia "Ywopétpou" eTITPETTEL
-EKTIUNGN TOU UYPONETPOU TOU
oxnHaTog,

-aTTeEIKOVION TTOPEABOVTWYV Kal
MEAAOVTIKWV KAICEWV.

Znpeiwon:
-0l KAio€Ig va utroAoyidovTal cUpgwva
pe Tn Béon oag oto GPS,

-n 6éon ogag GPS va avavewveTtal
TTEPITTOU KABE OEUTEPOAETTTO.

ELL
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PuBuioeig fixou

Avatpé€Te oTnVv evotnTta "Pubpioeig
rfxou".

PU0uIon 006vng
« PwreivoTnTa »

Mrtropeite va pubpioete TN QWTEIVOTATA
NG 006vNG avaAoya Je TIG TIPOTIMACEIG
0ag. Zag TTpoTeivovTal TPEIG TPATTOI
AeiToupyiag:

— « XaunAA » ;

— « Mérpia » ;

— « YWnAn ».

"A&iToupyia nuépag/voxrag"

Ma va BEATILWOETE TNV OPATOTATA TNG
086vng TAorynong TNV NUEPA 1 T
vUxTa, NTTOPEITE Va AAAAEETE TOV
OUVOUOOUO TWV XPWHATWY Tou XApTN.
— "Autépara": n 086vn Tou xapTn
ep@avigetal amé 1o GPS. To épaocpa
o€ Aeitoupyia nuépag r voxTag gival
QAUTOUATO avAAOYa PE TO AVAUUO TWV
QWTWV.

— "Huépa™: n 086vn Tou XapTn
eM@aviCeTal TTAVTA JE QUTEIVA
XpWwHaTa.

— "NUxTa": n 086vn ToU X&pPTN
eQ@aviCeTal TTAvTa PE o okoupa
XpwHaTa.

"CLIM. MAnpogopieg"

ELL

AuTH n AeImoupyia eTTITPETTEI TNV
EM@Avion/atTékpuyn Twv
TTANPOPOPIWY KAINATIOUOU KATE TNV
aAAayr Twv pubuicewv.

2 UOKEUEG

AvaTpEETe oTnV EvOTNTA PE TITAO
"Z0Ceugn/aTrooUvoEcn CUCKEUWY
Bluetooth® ".

PGBuion ouoThparog

Réglages systéme

Langue

Horloge/Unités

Audio Ecran  Connectivité  Systéme

« FTAwooa »

AuTH n AeIToupyia 0ag ETTITPETTEI VO
aAAGEETE TN YAWO OO TTOU
XPNOIUOTIOIEITAI GTO GUCTNMA Kal TN
YAWooa TNG AsIToupyiag wvnTiKAG
kaBodrynong.

MNa va aAAGEeTE TN YAWOOa, TTIAEETE
TNV EmMBUUNTH YAWOOO Kal
emBeRAILOTE TNV ETTIAOYH 0AG
matwvTag "OK".

"PoAd1 "

XpnOIUoTToINOTE auTH TN A€IToupyia yia
va puBuiceTe TNV £VOEIEN TG WPAG
(poAdI "12" A "24" wpwv).

Inueiwon: o€ ekdOOEIG Pe TTAOAYNON,
n wpa pubuileTal auTOPATA OTTO TO
GPS, edv éxeTe €yKATAOTAOEI TOV
XAPTN TNG XWpPAg OTToU PpiokeaTe. Z€
€KOOOEIG XWpig TTAorynon, n wpa
JTTOPEl VO puBUIOTE HOVO XEIpokivnTa.
MNa va aAAG&eTe TNV Wpa xeIpoKivnTa,
matioTe "PoAdI/Movadeg” kal, aTn
guvéxela, emAEETe "PUBUIoN Tng
wpag".

« Movadeg »

AuTH n AeIToupyia ITPETTEI TOV OPICHO
NG povadag amrdéoTaong TTou
eP@avietal oTo GUCTNUA TTOAUPECWV.
Mrtropeite va aAAG&eTe TN povada
peTagu "km" kai "mls".

Znueiwon: ol pubpioeig Tou
OUCTAPOTOG TTOAUPEOWY BV
emnpedlouv TNV 086vn OTO KAVTPAv
TOU QUTOKIVATOU 00G. lNa TTepIoodTEPES
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG PUBUITEIG
NG 006vng Tou KavTpdv,
oupBouAeuBeite 10 BIBAIO xpriong Tou
QUTOKIVATOU.

"EpyooTaciokég pubpiceig”
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AuTA n Aeiroupyia oag emTPETTEl va
ETTAVOAPEPETE BIAPOPES TTAPAPETPOUG
OTIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBITEIG.

— OAa: emravagépel OAeG TIG pubuioelg
oTIg "MMpoetAeyuéveg pubpioeig”.

— TnAépwvo: eTTava@épel OAEG TIG
puBuioeig TTou OXETICOVTAI PE TO
TNAEQWVO.

— MAonRynaon: eravagépel OAES TIG
pubuioeig TTou axeTiovTal Y TNV
TTAorynon.

— Hxog/Méoa/Padidgwvo/ZioTnua:
eTmava@Epel OAEG TIG pubpioeig TTou
oxeTiovTal PE TOoV Xo/Ta péoa/To
PadIGPWVO.

« MAoAynon »

AuTA n pUBuIoN eTITPETTEI TNV
€VEPYOTTOINON 1) TV ATTEVEPYOTTOINGN
TOU CUCTHHATOG.

""Ekdoon cuoThpaTog”

AuTA n Aeitoupyia oag mTPETTEl va
eNEYXETE TNV €KOOCN TOU CUCTHHATOG.
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Na evnuepwoete T0 oUOTRHA Eav TO’AOYIO'IJIKé ToU oucrr’lparqg
Evnuépwon Tou cuoTrpaTog TTOAUHECWV KOl TOV XAPpTN ToAupéowy Bev ival evnuepwHEVO,
TTOAUPECWV XWPIG XAPTES T0 Aoyiopiké Toolbox Ba Trpoa@épel

HI0 EVNUEPWON TOU CUCTHHATOG
TPIV AT TNV EVNHEPWOT) TOU
XapTn. To cUoTNHA Kal 0 XapTng dev
HTTOpOUV Va EVNHEPWOOUV
TauToxpova. H diadikaoia atraiteital

Pour une p!aniﬁcaljcn précise de votre itinéraire,
va eravaAn@Bei yia kade

veuillez utiliser les cartes les plus récentes

EVNMEPWOT).
B Peveas com > &our de cartes O XPEIAOTEI VO TIPOXWPIOETE WG
£gng:
Dot e s done o e — TIOBKEUan 1ol ouaTRETOE o¢ Eve
Plus tard | Fermer | Pus - symmmﬁms 10 Aoyiopuiké Toolbox
OTOV UTTOAOYIOTH 0aG,
— Ajyn TTpoidvTwyV atrd 10 Toolbox oTo
KAe1di USB,
Inueiwon: EAEyETe edv Ta ouoTApOTO — Evnuépwaon Tou cuoThuaTog
Y& TTEPITITWON QUTOKIVATWY TTOU eV gival Adn evnuepwEvVa yia va TToAUpéowy 1 Tou XapTtn atrd Tn
d1a0étouv ouaoTnua TTAorynong, OTTOQUYETE TNV AOKOTIN évapén piag povada flash USB.
oupPouAeurteite éva Etrionuo dladikaaiag. AKOAOUBAGTE Ta BAHATA TTOU
ZUVEPYEIO TNG HGPKAS. Ma va evnuepwaoeTe To oUoTNUa TTEPIYPAPOVTAl TIAPOKATW WE TN OEIPG.
TTOAUPEOWY Kal TOug XapTeG Tou, Ba
XPEIaoTEiTE pia povada flash USB kai ATT00iKEUON TOU CUOTHATOG
évav UTToAoyI0TH oUVOEBEPEVO OTO o€ éva kAs1di USB
Internet.
, , MNa va amobnkeloeTe TO oUOTNUA
Xpnclponomqn TOV En'ro)\ovlcm yla va TIOAUPEGWV OTO TTPO®IA XPAOTN OaC,
TIPAYUQTOTTOINCETE )\mm t ouvdéaTe TTpWTa pia kevr) USB povada
EVNUEPWGEWY ATTO TO [nternet o flash oTo0 GUGTNUA TIOAUPETWY YIT VO
povéda flash USB kai, omn ouvéxeia, SNUIOUPYHOETE VA ATTOTUTIWHA TOU
EYKATOOTAOTE TIG EVNMEPWOEIG ATTO TN GUGTAUATOC TIOAUPEGWY TR HOVGSa
povada flash USB oT10 olotnua flash USB
TTOAUPECWY TOU QUTOKIVIATOU GOG. '
ELL Pubpioeig - 95



ENHMEPQZH ZYZTHMATOZ

Znueiwon:

— yla va ToTroBethoeTe TN povada flash
USB o710 oU0oTnua TTOAUPETWY,
avaTpESTe OTIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE
TNV "TotroBétnon tng povadag flash
USB " otnv evoTnTa "Z00TNUG
mAorynong”,

— n povada flash USB dev mrapéxeTal
padi ue 1o ouoTNUQ,

— n xpnoigotroiouuevn povada flash
USB mrpétrel va eival FAT32 kal
OlaUOPPWHEVN Kal VO EXEl EAAXIOTN
xwpnmikotnTa 4 GB kai péyiotn
XxwpnTikotnTa 32 GB,

— lNa va ammobnkeloeTe Ta dedopéva
TOU OUGTAPATOG 0TN povada flash
USB, B¢oT1e 10 auTokivnTo O€E
AgiToupyia kail pun oBroETe TOV KIVNTHPQ
KOTA TN @OPTWON TWV SEBOUEVWY,

— Mn xpnoipoTroigite Kapia até TIg
A€IToupyieg TOU CUOTHPOTOG
TToAUpEéoWY OTN SIAPKEID TNG
d1adikaoiag.
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O1 evnuepwoelg

OUCTAMOTOG TTPETTEI VA

EKTEAOUVTOI EVW O
KIVNTAPAG gival o€ AeiToupyia.
Ta NAEKTPIKG OXAMATO TTPETTEI
va gival opTICHEVA 1| ME TOV
KivnTApa o& Asitoupyia (
READY trpogidotroinTiki
Auxvia avappévn).

Contenu

MNa va ammoBnkeUoEeTE TO ATTOTUTTWHA
TOU OUGTAMATOG aTN povada flash
USB , mrpéTer:

— ouvdéoTe Tn povada flash USB otnv
utrodoxny USB tou cuoTthuarog
TTOAUMECWY,

— o116 TO KUPIO PEVOU, ETTIAEETE TO
pevou MAorynon ,

— €TMIAEETE TO pevoU "ETTIAOYEG”,

— €TMIAEETE TO pevou "Evnuépwan
XapTn" a1rd TN deUTEPN OEAIdA TOU
uevou "EmmAoyEg”,

— TTOTACTE TO KOoupTTi "ETmAOYEG" O0TO
KATW PEPOG TNG 086VNg,

— emAEETE TN AciToupyia "Evnuépwaon"
aTnv 064évn ToU CUCTAUATOG
TTOAUMECWV.

AuUTO £yKaBIOTA éva ATTOTUTTWHG TOU
OUOTANOTOG TTAONYNONG 0aG OTO KAEIDI
USB 710 oTro0io Ba xpnoiyoTrolgital amo
10 Toolbox yia va aTroBnkeUoel T0
oUoTNUA 0ag OTO TTPOYIA XProTn 0ag
Kal va emTpéwel oto Toolbox va
TTPOCBIOPITEl TTOIEG EVNUEPWOEIG Eival
d1a6£a1ueg yia To oUoTnUa TTAORYNONG
oag.

MoAig ohokAnpwBei n diadikaacia Tng
KOTOXWPNoNG Twv S£B0PEVWY,
uTTopeite va agaipéoete 1o USB kA€1di
atré T0 GUCTNHUA TTOAUPECWV.

EykaTaoTioTe TO AOYIOHIKO
EpyaAeio0ikn oTov UTTOAOYIOTN
aag

EykataoTtrioTte T0 Naviextras Toolbox
JE Aiya KAIK aTov uttoAoyioTr oag. To
Toolbox ptropeite va 10 KOTERATETE
atod TNV 1I0To0eAiIda TOU KATOOKEUQOTH).
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MeTaBeiTe GTOV IOTOTOTTO KAl KAVTE KAIK
oTtnv emAoyn "Eyypa@n" otnv Trepioxn
"KaAwg npbaTe mMOKETTN XPAROTN" OTO
EMAvVW PEPOG TNG 006vNG. Apou
dnuIoupynBei Kal aTTOBNKEUTEI O
Aoyaplaopég oag, CUPTIANPWOTE TIG
TTANPOYOpPIEG TTou {nTouvTal (LOVTEAO
OXAUATOG, TUTTOG EVOWUATWHUEVOU
OUOTAUOTOG TTOAUPECWYV K.ATT.) KaI, 0T
OUVEXEIDQ, TTPAYUOTOTTOINOTE AWn Tou
AoyiopikoU.

MeTd TN Awn Tou AoyIGHIKOU,
EEKIVAOTE TNV eyKATACTACT.
AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg TTou
epgavifovTal aTnv 004vn.

O1 086veg TTOU gp@avidovTal
OTO €YXEIPIBIO XpAHONG €ival
€VOEIKTIKEG KAl JOVO.

ELL

AR TTpoiévTwy amé Tnv
epyaAeiobikn oto kA&i1di USB

20vdeon oTnVv £pYaAEIobAKN

NeiroupynoTe 1o Aoyiopikod Naviextras
Toolbox kai BeBaiwbeite 611 0
UTTOAOYIOTAG 0AG gival UVOEDEPEVOG
oT0 O1adiKTUO.

Otav ekivare Toolbox aTov
UTTOAOYIOTH 0dg, TOTTOBETAOTE TN
povada flash USB 1rou trepiéxel To
ATTOTUTTWHA TOU CUCTAUATOG
TToAupéowv oag. MOAIG To AoyIopIKO
avayvwpicel T govada flash USB,
TTPOCPEPOVTAI BUO ETTIAOYEG:
"20vdeon" kal "Eyypaen"”.

Edv dev gioTe eyyeypappévol aTo
Naviextras.com oTtnv 1I0T00€Aidq,
MTTOpPEITE VO TO KAvVETE aTTO TO Toolbox
KavovTtag KAIK oTnv "Eyypaen " oTn
oehida ouvdeong. AkoAouBnoTe TIg
odnyieg TTou epgavifovral aTnv 084vn.
Edv n ouvdpopr| 0ag 1o EMITPETTEL, KAl
€dv 10 Toolbox Bpiokel To oUOTNUA Tag
oTn AioTa Twv UTToaTNPICOPEVWYV
OuCoTNPATWY, EP@avidetal N 0Bovn
KOAWOOPIOHPATOG YIO VO 0OG ETTITPEWEI
va ouvoebeiTe aTov Aoyapiaoud
Naviextras oag.

MoAig cuvdeBeite aTo Aoyapiacud
Naviextras Toolbox cag kai pe TN
povéda flash USB ouvdedepévn e Tov
UTTOAOYIOTH 0AG, PTTOPEITE va
QTTOKTACETE DWPEAV 1] ETTI TTANPWUA
EPAPUOYEG, UTTNPEDIES KA TTEPIEXOUEVO
ETMAEYOVTAG QUTEG TTOU BEAETE va
EYKATAOTHOETE OTO OUCTNUA
TTOAUPEOWY 0OG OTTO TO HEVOU
"KatdAoyog" oTn ypauur gevou otnv
apioTepr| TTAeupd TNG 086vng Toolbox.

> € OPIOPEVEG XWPES N

METAQOPTWAN KaI N

€VEPYOTTOINON TNG ETTIAOYNG
TWV TTEPIOYXWV KIVOUVOU gival
TTAPAVOUEG KAl EVOEXETAI VA
odnynoouv o TTapdpacn Tng
vouoBeaiag.
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Evnuepwoelg amd tnv
epyaAeiodnikn oto kA&Idi USB

Kavte KAIK oTnv €tmAoyr Evnuépwon i
"Ayopd TrepIEXOMEVOU" OTN YPAUMN
MeVoU aTnVv apioTePn TTAEUPA TNG
086vngToolbox.

To pevou evnUEPWOEWY AVOoiyel Hia
006vn 110U BEiVEl OAEG TIG BIABETINES
EVNUEPWOEIG, OTIG OTTOIEG
mepIAapBdavovTal:

— Ta oToIXEia TTOU €XETE OTTOKTHOEI,
aAAG Oev €XETE OKOPO EYKATAOTATEI
(evnuepwozeig ) TpooBeTa),

— Tig dwpedv eVNUEPWOEIG Kal TO
TTPOCOBETA TTOU €XETE TTIPOCOETEI OTNV
oupd €yKATAOTACONG ATTO TOV
KatdAoyo-

— EVNMUEPWOEIG CUCTANATOS (€AV €ivail
O1a6£a1un pia Mo TTPAc@aTn €kdoan),
— €10IKEG BWPEAV EVNUEPWOEIG.

'OAeg o1 d10B€0IUEG EVNUEPWTEIG
ETTIONUAivOVTal KATA TTEPIOXT UTTO
Hop®n AioTag Kal o€ £vav TTayKOOHIO
Xaptn.

A6 TTpoeTTIAOY, OAQ TQ OTOIXEIO TTOU
a@opoUV OAEG TIG TTEPIOXES gival
EMAEYPEVA TTPOG yKaTAOTACN. EdV
EMAECETE VO TTOPAAEIPETE TTPOCWPIVA
MIa TTEPIOXTH, OTTOETTIAEETE TO
TETPAYWVAKI OTNV apXH TG YPAUMUAG
TOU TTivaka TTou TNV agopd. Agou
eAEyEeTe TOV TTiVOKA, KAVTE KAIK OTO
"EykartdaTaon" oT1o KATw PEPOG TNG
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086vng yia va EekivAael n diadikaaia
eykatdoTaong.

To Toolbox &ekiva Tn diadikaagia TnG
META@OPTWONG KAl TNG EYKATACTACONG
TWV ETTIAEYUEVWV EVNUEPWOTEWV.
Mepipévere péxpr TN ANyn Tou
MNVUPOTOG TTOU AVOKOIVWVEI TO TEAOG
Tng dladikaaoiag.

Znpeiwon: O xpdvog Afyng Tng
€QApUOYNG TTOIKIAAEI avaAoya JE TO
MEYEBOG TNG EQAPUOYNG Kal ThV
TTo16TNTA AQWNG TOU SIKTUOU KIVNTAG
ThAgpwviag.

To Toolbox cag

TTPOEIBOTIOIEN EQV TA

emMAgypEva oToIXEia
uttepBaivouv Tn PEYIoTN
XwPNTIKOTNTA TOU CUCTHHATOG
TTOAUMECWY. Z€ QUTA TNV
TTEPITITWON, UTTOPEITE VA ETTIAECETE
T OTOIXEIQ TTPOG EYKATACTACN N
KOTApyNnon a1rd To cUCTNUA, WOTE
va Tnpeital autd 10 6pIo
atobrikeuong.
Akoéua Kai 6tav Ta gToIXEia £xouv
KaTapynBei atré 10 CUCTNUA,
dlaTnpeiTe TNV KUPIGTNTA TOUG Kal
MTTOPEITE VO TO EYKATOOTIOETE
dwpedv apyoTepa.

Mnv agaipeite To USB key

OTT6 TO GUCTNUA Kal unv To

QTTEVEPYOTTOIEITE KATA TN
OIdpKEIa PIOG EVNHEPWONG.

> € OPICPEVEG XWPES N
A METOQOPTWON KAl N
€VEPYOTTOINON TNG

€MAOYNAG
TTPOEIBOTIOINCEWY PAVTAP Eival
TTAPAVONESG KAl UTTOPET va
atroteAéoouv TTapaBacn Tng
vouoBeaiag.

Evnuépwaon ocuoTtiuarog Kai
XAPTOYPAPIKWY OEOOHUEVWV

‘Otav oAokAnpweei n diadikagia TG
eykatdoTaong, To oTikakl USB ptropei
va a@aipeBei atrd Tov UTTOAOYIOTH).
>uvdéaete 1o oTIKAKI USB oTn Bupa
USB Tou ouoTAPATog TTOAUPECWY TOU
QUTOKIVATOU.

Inueiwon:

— YIa TNV EVNUEPWON TWV XAPTWY,
B€0Te TO AUTOKIVNTO O€ AEITOUpYia Kal
Un oBAOCETE TOV KIVNTAPO KATA TN
@opTWON Twv dedopévwy. MOAIG To
oUoTNHa TTOAUPECWY EVEPYOTTOINBEI,

ELL
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avayvwpilel autopaTta TIG dIABETINES
evnuepwoelg ato kKAeldi USB kai
TIPOTEIVEI TNV EVNUEPWON TOU
OUCTAMOTOG 1) TOU XAPTN
XPNOIPOTIOIWVTAG TNG EVAUEPWOEIG
TToU BpéBnkav oTo kAeIdi USB. Mnv
QATTEVEPYOTTOINCETE TO CUOTNUA
TTOAUPEOWY KATA TNV £yKaTdoTaon Tng
evNUEPWONG,

— H AMjyn ka1 n eykardoTtaon piag
EVNUEPWONG CUCTANATOG Eival EQPIKTEG
Movo edv diaTiBeTal yia o TTPdoPATn
€kdoon,

— Ol AEITOUPYIEG TTOU TTAPEXOVTAI ATTO
TO oUOTNUA TTOAUPECWY ECOPTWVTAI
atré 70 HOVTEAO KOl TO ETTITTEDO
€EOTTAIOPOU TOU QUTOKIVATOU OOG.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

H 06bvn A epgavidetal autépata poAig
ouvdeBei n povada flash USB:

ELL

— TTOTACTE TO 7 IO VO EKTEAECETE TNV
evnuépwon,

— TTOTAOTE 2 YIA VA ETTIOTPEWETE OTNV
TTponyoupevn 08ovn.

Otav TTatAoeTe TO KouuTri 7, ekiva n
diadikacia evnuépwaong. Mnv
TTPOAYUOTOTIOIEITE KAVEVA GANO XEIPIOPO
KOTd TN d10dIKaCia EVNUEPWONG TOU
OUCTAMOTOG OaG.

‘OTtav oAokAnpwbei n evnuépwan, 10
oUOoTAHA TTOAUPEC WYV TTPAYUATOTTOIE
ETTAVEKKIVNON PE OAEG TIG VEEG Kal
EVNUEPWHEVEG AEITOUPYIEG.

To oUoTnua TTOAUPECWV

MTTOPEI VO ETTAVEKKIVATEI

autopaTa Katd Tn dIGPKEIa
TnG dladikaoiag evnuépwong.
MepIpéveTe PEXPI VO EPAVIOTEN N
006vn Tou padioPwvou.

> TTEPITITWON aKoUaIag

OIOKOTIAG TNG EVNPEPWONG,

eTTavaAdBete n diadikaoia
atd TNV apyn.

Adgia xpRong

MNa va AaBete Ta GPL, LGPL, MPL kai
GAAOUG TTNYaioUG KWOIKEG PE AdEIT

XProNg avoIkTou KWOIKA auToU Tou
TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TOV EIBIKO
OIKTUAKO TOTTO.

Ek16g a6 Tov Tryaio Kwdika, 6Aol ol
OpoI TwV adeIWV XPNoNG, ol EEAIPETEIG
€yyUnongG Kal Ol AETITOPEPEIEG
TIVEUMATIKNG 1810KTNOIag ival
diaBéaiya Tpog Aqyn.

O €181KOG 10TOTOTTOE Ba 0ag TTAPEXEI
ETTIONG TOV KWAIKA AVOIKTOU KWAIKA O€
éva CD-ROM dwpedv yia Tnv KGAuywn
TWV €§00WV dlavoung (0TTwG Ta
TToAUpPEDQ, Ta €608a ATTOOTOANG Kal
XEIPIOPOU) KATOTTIV AITAUOTOG HEOW
NAEKTPOVIKOU TaXUDPOEIOU.

AuTr n TTpoo@opd IoXUEl yia Tpia
XPOvIa atrd TNV NUEPONNVIa KATA TNV
OTT0i0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Eyyunon evnpépwaong xdpn

Metd Tnv TTapddoon Tou Kaivoupyiou
0ag QUTOKIVATOU, £XETE OTN BIGBECH
oag pia Péyiatn mpoBeapia 90 nuepwv
YIO VO EVNPEPWOETE dWPEAV Ta
xopToypagikd dedouéva. ‘ETteita, ol
evnuepwaelg Ba yivovTal eTTi TTANPWHN.
Kartd tnv ekkivnon mmAorjynong, 1o
oUoTNUO TTOAUPECWYV TTPOTEIVEI TRV
EVNUEPWOT TOU XAPTN 00G. AUTA N
uTTeEVOUHION gu@aviCeTal dUO QOPEG TO
XPOVO yia eTTTA Xpovia. MTTopeiTe:

— emMAEETE "ApydTEpa”, Kai n
uTTEVOUUION Ba euPavIoTEi TNV
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€TTOPEVN POPA TToU Ba evepyoTToinOei n
mhonynon,

— emAégTe "KAegioo" kai n utrevbupion
O¢ev Ba guavieTal TTAEOV,

— emA€EgTe "Mepioodrepa” Kal To
ouoTnua epeaviger To pevou
"Evnuépwon xaptn".
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20oTnua

ZYZTHMA

Meprypagn

ArTigg

Nuoeig

Aev gppavileTal Kapia
eIKOva.

H 086vn BpiokeTal o avapovr).

BeBaiwBeite 611 n 086vn dev BpiokeTal o€ avapovh.

To ouoTnua gival o€ Aeiroupyia
TTpooTaciag (AsiIToupyia ac@aAegiag):

— Ogv gvepyoTrolEiTal,
— €xel atmmevepyoTroinBei,
— O¢ev TiBeTan 0€ AIToupyia.

H Beppokpaacia oTo E0WTEPIKO TOU QUTOKIVATOU €ival
UTTEPROAIKA XOUNAR 1 UTTEPBOAIKA UWNAR.
EpogaviCetal éva privupa otnv 08évn: "H Beppokpaaia
TOU OUCTAPATOG gival upnAn."

Edv n eTavekkivnon Tou CUGTAPATOG TTOAUPECWY BEV
eival duvarh, ameubuvBeite o€ e§ouaiodoTnuévo
QAVTITTPOCWTTO.

O BI1aKOTITNG €ival KAEIOTOG.

EtravekkivioTe TO AuTtokivnTd 00G.

Agv aKOUYETaI KAVEVAG
AXog.

H évtaon fixou éxel pubuIoTEl GTO
eNaxioTo 1 n Aermoupyia agiyaong ivai
evepyoTToinuévn.

AugnoTe TNV évTaon TOU AXOU 1 OTTEVEPYOTTOINOTE TN
Aeitoupyia "Ziyaon".

H emAgypévn TNy cuaTruatog O¢v eival
owaTHh.

EAEyETe TNV eTIAEypEVN TTNYA CUGTAPOTOG KAl
BeBaiwBeite 611 n TTNYNA €€6d0U gival To cUoThUa
TTOAUMECWV.

Aev TTapdyeTal Kavévag
NXOG aTTd TO APIOTEPOD,
0€e€10, EUTTPOG 1 TTIoW
nxeio.

O1 puBuioeig balance n fader givai
AavBaopéveg.

PuBuioTe Tov rixo balance ) fader cwaTd.

ZYZTHMA

Meprypagr

AiTieg

Noosig

ELL
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ZYZTHMA

H epgavidouevn wpa dev
gival owaoTr.

H puBuion Tng wpag €xel opioTei o€ "Auto"” kai
10 ouoTna dev Aappdvel TAéov onfjua GPS.

Me "MAoAynon": odnyeite TO auToKivnTd 0OG PEXPI
va AdBete éva onua GPS .

Xwpig "MAonynon": avatpégre atnv evoTnta
"PuBuioeig ouoTAuaTog" yia va puBUIcETE TNV WpPA.

Oplouéva Tedia Tou
Jevou Oev gival diabéaiya.

Opiopéveg Asitoupyieg dev gival dIOBETIPES
€VW) TO QUTOKIVNTO KIVEITAL.
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MAorjynon

MAOHIHZH

Mepiypaegn

AiTieg

Ndoeig

Agv akouyeTal Kaveévag AX0G.

H évtaon Tou xou oTo pevou "MAorynon"
Bpioketal otn oiyaon ) €xel pubuiIoTei 0TO
eAdyIoTO.

AugnoTe v évraon ("EmAoyég” aTo pevou
"MAoAynon") fj atrevepyoTToINOTE TN
Aerroupyia oiyaong.

H évtaon og Asitoupyia GPS ptropei va
pubuioTei Katd TN PWVNTIKA KaBodrynan.

H 8¢on Tou auTtokivriTou GTNV 086VN
OV AVTIOTOIXEI UE TNV TTPAYHOATIKA
B6¢éon oTtnv oTroia BpiokeTal.

NG&Bog evtomopdg TNG B€ong Tou
auToKIVATOU AOYw TNG Awng GPS.

MEeTaKIVAGTE TO QUTOKIVNTO PEXPI VA
ATTOKTACETE KOAA Afwn onpaTtwy GPS.

H ékdoan TnNG KAPTAG TOU GUCTHKATOG
TTOAUPEOWV Eival TTOPWYNHEVN.

EvnuepWOTE TNV KAPTA TOU GUCTHKATOG
TIOAUPECWV.

lMa mepIooOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
oTtnv evotnTa "Pubpiceig TAorjynong”.

O1 evdeielg TTOU UTTAPXOUV GTNV
006vn dgv avTaTToKPivovTal OTNV
TTPAYMATIKOTNTA.

H ékdoon Tou cuoTAPATOG €ival
Eemrepaopévn.

MpounBeuTeite TNV TeEAeuTaia €kdoon Tou
OUCTAMOTOG.

Ma TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
oTnv evotnta "Evnuépwon Tou
OuOTAPOTOG".

Oplouéva Tedia Tou pevou dev gival
diabéaiua.

Avahoya e TOV TPEXOVTA XEIPIOUO,
opiouéva Tedia dev eivar dilabéaiua.

H Aermoupyia @wvnTiKAg
KaBodrynaong dev gival diaBéaiun.

To ouoTtnua TmAoriynong dev Aappdavel
uTTOWn TN d1laoTaUPWON 1 N PWVNTIKA
KaBodnynaon ival aTTeveEPYOTTOINKEVN.

AuvopwoTe TNV €vraon.

BeBaiwBeite 611 N Aeitoupyia @wvnTIKAG
KaBodrynong eival evepyoTroinuévn.

ELL
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MAOHIHZH

Meprypagr

ArTieg

Ndosig

H Agitoupyia @wvnTikig kaBodriynong dev
QVTOTTOKPIVETAI OTNV TTPAYUATIKOTNTA.

H Agitoupyia @wvnTiKAG KaBodAynong
uTTOPEI Va TTOIKIAElI avAAoya YE TO
TEPIBGANOV.

Odnyeite avaloya Ye TIg
TTPAYUOTIKEG CUVOAKEG.

H trpoteivouevn diadpour) dev Eekiva ) dev
TEAEIWVEI JE TOV ETTIOUUNTO TTPOOPICHO.

To oUoTnua dev avayvwpilel Tov
TTPOOPICHO.

Eicaydyete évav dpduo Kovid oTov
€MOUPNTS TTPOOPICUO.

EvnuepwoTe TNV KApTa TOU
OUCTAPOTOG TTOAUPECWV.

MNa mepioadTEPES TTANPOPOPIEG,
avartpégTte otnv evotnTa "Pubpioeig
mhoriynong".
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TnAépwvo

THAE®QNO

Mepiypaen

ArTigg

Ndoeig

Agv akouyovTal Kavévag
NXO0G Kal Kavéva
KoudoUvIoua.

To kivnTo TNAEQWVO Bev gival
OUVOEDENEVO [E TO OUCTNHA.

H évtaon Axou éxel pubuioTei OTO
eNaxi0TO 1) N AeiToupyia oiyaong givai
EVEPYOTTOINUEVN.

BeBaiwBeite 611 TO KIVNTO TNAEQWVO gival
gvepyoTToinpévo 1 ouvdedepévo oTo oUoTNUA.
MNa TepIocdTEPES TTANPOYPOPIES, AVaTPEETE TNV
evoTnTa "BonBdnTiKEG TTNYEG ou™.

AugnaTe TNV évTaon Twv AXwV KOudouviopaTog A
ATTEVEPYOTTOINOTE TN AgiToupyia "oiyaong".

EAéyETe TNV eTIAEyPEVN TTNYA CUCGTAPOTOG KAl
BeBaiwBeite 611 N YA €€6d0U gival To cUoThUA
TTOAUPECWV.

MNa epiocdTEPES TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV
EVOTNTA "ZUYXPOVIOUOG, KATAPYNON GUYXPOVIGUOU
ouokeuwv Bluetooth".

Agv gival duvatn n
TTpaypaToTToinon KARong.

To kivnT6 TNAéPWVO S¢v gival
OuVOEDEPEVO PE TO OUOTNHA.

To TNAéQPWVO £Xel KAEIOWOEI.

BeBaiwBeite 671 TO KIVvNTO TNAEQWVO €ival
EVEPYOTTOINUEVO 1 oUVOESEPEVO OTO GUCTNUA.

ZEKAEIBWOTE TO TNAEPWVO.

To oUoTnUa TTOAUPECWYV TTOPOUCIaaE

EtravekkivrioTe To oUOTNUA TTOAUPECWYV TTIECOVTAG

TPORANa Asitoupyiag. TTapateTapéva 1o TTAAKTPOo "EvepyoTroinon/
Atrevepyotroinon”, éwg 6Tou ofRael n 086vn.
MNa meploodTeEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE TNV TNV
evotnTa yia "Evepyotroinon/Atrevepyotroinon”.
THAE®QNO
Meprypagn AiTieg Ndoeig
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THAE®QNO

Aev gpaviCeTal n AioTa
ETTOPWV POU.

Ymdpyouv TTapa TTOAAEG ETTAQEG.

Mepipévere va oAokANpwOEi 0 cUYXPOVICHOG.

Aev emTpéTTETAI N TTPOCRACH OTOV
TNAEQWVIKO KATAAOYO.

BeBaiwBeite 611 N TPpOGRacn oTov THAEQPWVIKO KAaTaAoyo
EMTPETTETAI ATTO TO CUCTNHA TTOAUPECWY TOU OXIHATOG.
MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, avaTPEETE OTNV EVOTNTA
"TNAEPWVIKOG KaTAAOYOG".
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Méoa
MOAYMEZA
MNepiypagn AiTieg Auoeig
Agv aKoUyeTal KavEvag AXOG. H évtaon Axou éxer pubuioTEi OTO AugnoTe TnVv évraaon Tou AXou N
eAax10TO ) N AgiIToupyia oiyaong eival | atrevepyoTroifoTe Tn Aeiroupyia "Ziyaon".
EVEPYOTTOINUEVN.
H 1TNYyng fAxou dev eivai EAEyETe TNV emmIAeyp€vn TTNYR CUCTANATOG
gvepyoTroinuévn f ouvdedepuévn 01O Kal BeBaiwBeite 6T N TTNYRA €€600U gival TO
oloTnua. oUoTNUa TTOAUPECWV.
Ma TepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
oTnv evoTnTa "BonBnTikEG TINYEG rXou”.
Aev avayvwpideTal EEWTEPIKN TTNYN Kard 1n Aeitoupyia, ammoouvdédnkav | ETTaVEKKIVAOTE TO cUOTNHA TTOAUPECWY
fXou (ouokeur avatrapaywyng MP3, TTOAAEG TTNYEG rXOU. TMECOVTAG TTAPATETANEVA TO TTAAKTPO
(OPNTH CUOKEUN avatrapaywyns nxou, "EvepyoTroinan/Atevepyotroinon”, éwg 6Tou
povada USB, TNAEQwvo K.ATT.) aTTd TO oBAoel n 0B6vn.
OUOTNHA TTOAULETWV. Mo TEPIoOGTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE
oTnv TNV evoTnTa yia "Evepyotroinon/
ATmrevepyotroinon".

MOAYMEZA
Mepiypagn AiTieg Noosig
Android Auto™/ Android Auto™/CarPlay™ &¢gv éxel Emmioke@Oeite TOV SIKTUOKO TOTTO TOU KATAOGKEUAQOTH] TOU
CarPlay™ &¢v Eekivdael dlapopewbei cwoTd aTo smartphone smartphone yia TTAnpo@opieg OXETIKA PE TIG TEXVIKEG
oTo cUoTnua oag. TTPOdIAYPAPES.
TTOAUMECWV. - N
To smartphone cag dev eival cupatd pe
TN ouvdeon WIFI pe 1o oloTtnua
TTOAUMECWV.
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NMPOBAHMATA 2TH AEITOYPI'1A

Android Auto™, MP3, Tn ¢opnTA cuokeun
avaTrapaywyng NXou, To TNAEPWVO K.ATT.).

MOAYMEZA
To kaAwdio USB dev eival cupfatd e mn [ Xpnoipotroiote 1o kaAwdio USB 1mou cuvioTtd o
METAPOPA BESOUEVWIV. KOTOOKEUQOTHG TOU TNAEQWVOU Yia T owaTr| AeIToupyia
NG EPAPHOYNG.
H 1mnyn fixou dev avayvwpiletal TAéov | ETTavekkiviioTe To oUoTNua TTOAUPEOWY TTIECOVTOG
atro 70 cUCTNUA TTOAUPECWY KOTA TN TTapaTeETaPéva 10 TTANKTPO "EvepyoTroinon/
AeiIToupyia. Atrevepyotroinon”, éwg 6tou aBroel n 08ovn.
MNa mepioodTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPEETE TNV TNV
evotnTa yia "Evepyotroinon/Atrevepyotroinon"”.
MOAYMEZA
MNepiypagn ArTieg Ndoeig
MpéBAnua Asitoupyiag TnG TTNYAS NXouU (N H 1rnyn Axou dev avayvwpileTal EtavekkiviioTe To oUoThUa
GWVNTIKA avayvwplion 8ev evepyoTrolgiTal ge TN | TTAéov atTd TO oUCTNHA TTOAUPECWY | TTOAUPECWV TTIECOVTAG TTOPATETANEVA
ouokeun avatapaywyng SIRI/CarPlay ™/ KOTA TN AIToupyia. 10 TTAAKTPO "EvepyoTroinan/

AtrevepyoTtroinon”, éwg 6tou oBRoEl n
00ovn.

MNa epioadTepeg TTANPOYPOPIEG,
QVATPEETE OTNV TNV EVOTNTA VIO
"Evepyotroinon/Atrevepyotroinon"”.

To kaAwdio USB dev gival cuppatd
ME TN PETOPOPE OEDOUEVWV.

Xpnoigotroinate 10 kaAwdio USB 1rou
OUVIOTA O KOTOAOKEUAOTHG TOU
TNAEQWVOU YIa TN CwOoTA AsIToupyia
NG EQAPHOYNG.

Android Auto™/CarPlay™ mpéBAnua To ouoTnua Tou TNAEPWVOU, TO
AerToupyiag. Android Auto™, to CarPlay™ i n
EVNUEPWOTN EQAPUOYAS TTaPEPPBaivE
oTn Aerroupyia avtiypa®rig Android
Auto™ /CarPlay™.

EmoTpéwete og TTponyouluevn ékdoon
fl oupBouAeuBeite TIG pubuicelg Tou
Android Auto™/CarPlay™ yia n
udpka Tou smartphone cag.
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NMPOBAHMATA 2TH AEITOYPI'1A

MOAYMEZA

BAGBN Asimoupyiag pe TIG EQapUoyEG
YEWYPAPIKOU EVTOTTIONOU.

To dikTuo dev eivar dlaBéaipo.
Aegv gival evepyoTroinuévog o
YEWYPAPIKOG EVTOTTIONOG OTO
TNAEPWVO 0ag.

Bpeite pia TomroBeaia pe 10Xupd oRua
AMyng.

EvepyotroinoTe 10 yewypagiko
EVTOTTIONO OTO TNAEQWVO OOG.

Android Auto™ WIFI cpdApa Asitoupyiag.

To smartphone cag evdéxetal va
pnv gival cupBatd pe Tn Asitoupyia
aoUpparng avarmapaywyng Android
Auto™.

EAéyEte edv To smartphone oag eivai
oupBard pe T Android Auto™
AerIroupyia acuppatng
avaTapaywyng.

Android Auto™/CarPlay™ WIFI cpdAua
Aerroupyiag.

H Aermoupyia "WIFI" &ev eivai
gvepyoTToIiNuévn aTo oUOTNUA

Evepyotroinote 1n Aeiroupyia "WIF|"
atré T0 Yevou TOU CUCTAPATOG

CarPlay™ WIFI cpdAua
AerToupyiag.

KOVAAI TOU OUCTHHATOG TTOAUPECWV.

TTOAUMECWV. TTOAUMECWV.
MOAYMEZA
Meprypagn AiTieg Ndoeig
Android Auto™/ H xwpa "WIFI" dev €xel puBuioTei 0T0 CWOTO Alogop@waoTe TN XWPa PEoW TNG AEIToupyiag

"WIFI" 010 pevoU TOU CUCTAPATOG TTOAUPETWV.

Android Auto™/
CarPlay™ WIFI ocpdApa
AeiToupyiag.

MAvupa "ZedAua
ouvdeong”.

To prjvupa "BAGRn olvdeong" evoéxeTal va
EUQAVIOTE yIa opIouéva smartphone oTav gival
artrevepyoTToinuéva, ouvoedepéva péow WIFI R
og Aeiroupyia gyyevwv e@apuoywy (Padiépwvo,
MAorynon K.ATT.).

Kavéva GANo aTToTéAEOUa EKTOG ATTO TO HAVUUA
TTOU ey@avietal akouala. Kapia Adon (o@dApa
smartphone) ekto6g atd Tnv diaTrPNCoN Tou
smartphone gvepyoTtroinuévou | o€ TPOTIO
Aeiroupyiag Android Auto™/CarPlay ™.

MapouaoidoTnke
TPORANUA PE TNV
avaTtrapaywyn evog
apxeiou Bivreo.

H popen Tou apxeiou Bivreo dev ival
avayvwalun A cupparr pe 1o cUoTnua
TTOAUPECWY TOU OXMUATOG.

EAEyETe TN pop@r) TOU apxeiou BivTeo.

lMa mepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, avaTPEETE OTNV
evotnTa "Bivreo".

ELL
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Mpenna3sHu Mepky nNpu ynotpeba

3agbmKUTENHO € Aa cnasearte onMcaHuTe no-gony npeanasHn Mepkn nNo BpemMe Ha U3non3BaHeTo Ha cucrtemara, 3a ga ce
rapaHTupa CUrypHocTTa U fia ce npenorBpaTtu pucka OT MmatepuanHun WeTun. CnasBanTe 3ag4b/mKUTENHO LENCTBALLNTE 3aKOHWN B
AObpXXaBaTa, B KOATO Ce HaMupare.

c lMpeana3Hn MepKu OTHOCHO paGOTa CbC cucrtemarta.

— PaboteTte ¢ komaHaouTe (Ha npegHuna naHen nnm Ha BOJ'IaHa) n o6p1:u.|,a|7|Te BHMMaHME Ha n3BexgaHarta
MHOPMaLMS Ha ekpaHa, Korato YCNoBuaTa Ha ABUXKEHUE BU NO3BOMSBaT TOBa.
- HaCTpOVITe 3BYKa KbM CpeHO HMBO, KOETO NO3BOJIABaA Aa YyBaTe OKOJIHUTE LUyMOBe.

lMpeanasHuM MepKu OTHOCHO HaBurauusTa

— Ynotpebara Ha HaBMraLMoHHaTa CUCTeMa B HUKAKbB Criydaii He 3aMeHsi OTFOBOPHOCTTa UK GAMTENHOCTTa Ha Bodaya no
BpeMe Ha LwodupaHe Ha aBTomobuna.

— B 3aBMCKMOCT OT reorpadckarta 3oHa B kapTaTta MOXe [a JIMNCcBa akTyanHa uHgopmauus 3a HoBuTe nbTulla. bbaete
BHUMaTEnHW. Mpu BCUYKK Criyydau, MpaBuITHUKLT 3a ABWKEHME MO MbTuliara u TabenuTe 3a MbTHa CUrHanuaaumsi BUHarv
MMaT NpUopUTET Npea MHAVKALMUTE B HaBUraLMoHHaTa cucTemMa.

MpeanasHn MepKu OTHOCHO MaTepuarnHu LWeTu

— He ce onutBante ga gemoHTMpaTe nunu Mmoguduvumpare cuctemarta. Taka e usberHete BCSKakbB PUCK OT MaTepuasim
LLETUN 1 n3rapsiHe.

— B cnyyaii Ha HeM3npaBHOCT 1 3a BCAKaKBM MpoLiedypv No 4EMOHTUPAaHE ce CBbPXeTe C NpeacTaBuTen Ha
NPON3BOAUTENS.

— He nocrtaBgaiite 4yam Tena B yeteLa.

— He n3nonssarite npogykTu, CbabpXally CAMpT, W/UNN He NpbCKanTe TEYHOCTU B Tasu 30Ha.

MNpeanasHu Mepku OTHOCHO TenedoHa

— M3nonsBaHeTo Ha TenedoH B aBToMobuna ce pernameHTvpa ot onpeneneHmn 3akoHu. anon3eaHeTo Ha Tenedonn B
pexum 3a CBOGOAHM pbLie He € pas3peLLeHO Npu BCUYKM YCIOBMSA Ha WodupaHe: BCUYKN Bogayun TpAbBa Aa 3anassar
KOHTpONa BbpXy LLOMPAHETO CU;

— WN3nonseaHeTo Ha TenedoHa no Bpeme Ha LwodupaHe e pasceriBall, hakTop 1 HOCU CEPUO3HM PUCKOBE, KaTo TOBa Ce
OTHacs 3a BCUYKW eTanu Ha usnonssaHe Ha TenedoHa (HabvpaHe Ha HOMep, pa3roBop, TbPCeHe Ha 3anuc B NameTTa...).
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@ OnuncaHneTo Ha MOAMd)MLI,MpaHMTe MoAenn B ToBa pbKOBOACTBO Ce 6a3mpa Ha NO3HaTUTE XapakKTepuUCTuKn c

aKTyarnHoCT JaTaTa Ha Cb3faBaHe Ha TO3M JOKYMEHT. PbKOBOACTBOTO KOMGUHMPA BCUYKM HanNUYHU pyHKUMUK 32
onucaHute Mmoaenu. Hannumeto Ha hyHKLMUTE 3aBMCU OT MoZAeria Ha o6opyaABaHeTo, M3GpaHUTE onNuUKU U

AbpxkaBaTa Ha 3akynyBaHe. Hapea ¢ ToBa hyHKLMOHaNHOCTW, KOUTO crieABa Aa ce NosiIBAT B TeYeHWe Ha roauHaTa,

MoXXe Aa ca onucaHu B TO3M JOKYMeHT. EkpaHuTe, nokasaHu B pbKOBOACTBOTO, HE Ca 3a4bIKUTENHM.

B 3aBucuMOCT OT MapkaTa 1 mogena Ha TenedoHa BU, HAKOM (OYHKLIMW MOXe [a Ca YaCTUYHO UMW HambHO

HeCbBMEeCTUMU C MyJ'ITVIMe,ELMIZHaTa cuctema Ha aBTomobuna.

3a noseye NogpobHOCTU ce 06bpHETE KbM NPeACcTaBUTEN Ha MapkaTa.

BUL
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OBLLO OMUCAHME

BbBenoeHue

Ako aBTOMOOMNBT € 060pyaBaH ¢
MynTuMeauiiHa cuctema, Ts
npefocTasst cnegHuTe yHKLUK:

— pagnoRDS;

— paanoDAB;

— ynpaBlieHUe Ha BbHLUHM
ayaMomn3TOYHNLK;

TenedoH ,cBo60aHM pbLE®;
rnacoBO pa3no3HaBaHE;

— MOMOLL, MPU HaBUraLuus;
UHdOopMaums 3a NbTHUA TpadwK;
MHdOpPMaLWs 3a 30HUTE, U3NCKBALLN
noByLIeHa 6aNTENHOCT;

— AcucTeHT 3a napkupaHe (kamepa 3a
3a[HO BMXOAHEe Unu Kamepa 3a
MHOXECTBO M3rneam);

— nporpamvpaHe Ha AUCTaHUMOHHOTO
cTapTUpaHe Ha ABuratens;

— MHopMaLmMsa 3a HaKMoHa Ha
aBTomobuna (MHdopmaums 3a 4 x 4);
— MHopMaums 3a cTuna BU Ha
wodmpaHe 1 CbBeTK 3a WodmpaHe ¢
Len onTUMM3npaHe Ha KoHCyMauusTa
BW Ha ropuBeo.

DyHKUMK 3a paguo

MynTumenumnHata cuctema no3eorsisa
CnyLaHeTo Ha paguocTtaHuun FM
(yectoTHa mogynaums), DAB
(umdbpoBO pagmopasnpocTpaHeHre) 1
AM (amnnutygHa mogynaums).

4 - 06WK NnonoxeHuns

Cuctemara DAB nossonsiea
nocTuraHeTo Ha no-gobpo
Bb3MNPOU3BEXAAHE Ha 3ByKa M JOCTbIM
[0 TekcToBaTa UHopmaunst OTHOCHO
TekyLlarta nporpama u ap.

Cuctemata RDS nokasa nveHarta Ha
HAKOW CTaHLMU UM CbOOLLIEHNS,
nanpaTteHun oT paguoctaHuunte FM:

— MHdopmaums 3a 06LIOTO CbCTOAHNE
Ha NbTHUA Tpadumk (TA);
— cneLHn CbobLLeHMs.

JonbnHutenHu ayanodyHKUmum

MoxeTe ga cnyliate cBos
ayavonnensp ANPEKTHO Npes
BMCOKOroBOpUTENUTE Ha aBTOMObUNa
cu. ViMa HAKOMKO Bb3MOXHOCTM 3a
CBbp3BaHe Ha NPEHOCUMUS BU
ayauonnensp B 3aBUCMMOCT OT TUNa

Ha NpuTexaBaHOTO OT BacC yCTpOI;ICTBOZ

— ayawno USB;
— Bluetooth® Bpb3ka;
— pennukaumsi Ha cMapTAOH.

3a noeeye NogpoGHOCTM OTHOCHO
CnMcbka CbC CbBMECTUMM YCTPOUCTBA
00ObpHETE Cce KbM NpeacTaBuTeN Ha
MapkaTa unu npernegante UHTEPHET
caiita Ha NPOM3BOAUTENS, aKo UMa
TaKbB.

®yHKUMA ,cBOO0OHM pbLE” 3a
MOGUIHKU TenedoHn

Cucrtemara 3a cBobogHu pbLe
Bluetooth® BM faBa Bb3MOXXHOCT Aa
n3nonaearte cnegHuTe QyHKUmM, 6e3
[na ce Hanara ga 6opasute ¢
TenedgoHa cu:

— ocbluecTBABaHe/npnemaHe/
npeyctaHoBsiBaHe Ha obaxaaHe;

— nperneq Ha ClMCbKa C KOHTaKTu OT
ykasarens Ha TenedoHa;

— nperneg Ha uctopusita Ha
NOBVKBaHMATa Ypes3 cucTemara;

— obaxgaHe Ha crneLueH Homep.

CbBMeCTUMOCT Ha TenecdoHuTte

Hsikon TenedoHn He ca cbBMeCTUMM
CcbC cuctemara ,,cBOOOAHM pbLE”, He
Nno3BonsABaT N3MNON3BaHETO Ha BCUYKN
npeanaraHn oyHKLUN Unu He
ocurypsieat onTUMarHO Ka4yecTBO Ha
3ByKa.

3a noseye NogpobHOCTM OTHOCHO
cnucbka CbC CbBMECTUMU TeNedoHn
0ObpHeTe ce KbM NpeacTaBuTeN Ha
MapkaTta Unuv pasrrneganTe UHTepHeT
callTa Ha NpoOU3BOAUTENS, aKko UMa
TaKbB.
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OBLLO OMUCAHME

Bawarta cucrema
A ,CBOOOOHM pbLE” 3a

MOBUMHU TenedoHn nma
3a Len eauHCTBeHo aa
YNECHM KOMyHMKaumsTa,
HamansiBanku pUCKoBUTE
dakTopu, 6e3 aa ru enMMmHupa
nsuano. Cnassante
3abIMKUTENHO AeNcTBaLLmTe
3aKOHM B AbprKaBaTa, B KOATO ce
Hamupare.

dyHKUMA 332 AUCTAHLMOHHO
cTapTupaHe Ha asurarens

AKO e nHcTanupaHa, Ta3u yHKUMS BU
no3BossiBa CbLLO Aa nporpamvpare
asuratens aa 6bae craptupaH
AVCTaHUMOHHO, 3a Aa ce 3aTonnm unm
npoBeTPK KyneTo A0 24 yaca, npeau
Aa nsnonssate asTomobuna.

Driving Eco

MettoTo ,Driving Eco” nokassa B
peanHo BpeMe o6LLa oueHKa, KOSTO
oTpassiBa CTuna B1 Ha LWodmpaHe.

BUL

3a pa ce Bb3nonaearte oT

WIFI Bpb3kaTa 3a Android

Auto™, yBepeTe ce, ye
13non3eaTe CbBMECTUM TenedoH
C aKTUBEH MMaH 3a AaHHu,
nogapbxka Ha WIFI 5 GHz n Han-
HOBaTa Bepcusl Ha NPUNOXEHNETO
Android Auto™.

®YHKUMSA NOMOLLHA HaBUraums

CucTemara 3a HaBuraums onpegens
aBTOMATUYHO reorpadpckoTo
nonoxeHune Ha asTomobuna ype3
nonyyasaHe Ha GPS curHanu.

Ta npegnara MmapwpyT Ao n3bpaHarta
OT Bac AeCTUHaumsa nocpeacTsoM
nbTHaTa cu kapTa. Ha nocnegHo
MACTO, TA NOKa3Ba NpeAcTodALllna NbT,
CTbMKa No CTbrKa, bnarogapeHue Ha
eKpaHa 3a Bu3yanusauus v rnacoBute
CbOOLLEeHUS.

uHcopMauma 3a Tpachuka

Tasun pyHKUMs BU MHOPMUpPa B
peanHo Bpeme 3a ycnosusra,
CBbp3aHu ¢ Tpaduka.

MpeaynpexaeHusi 3a CUrypHOCT
Ha MbTS UM 30HU Ha
NOBULLEHO BHUMaHUe

Tasu ycnyra nossorisiza nosy4yaBaHeTo
Ha npefynpexaeHus: B peasiHo Bpeme,
HanpyMep CUrHan 3a npeBuvLlaBaHe Ha
CKOpPOCTTa U MECTOMONOXEHNE Ha
30HMTE 3a NpegynpexaeHne 3a NbTHa
CUTYpPHOCT.

MNokasaHus

Fréguences iste Options

EkpaH MeHIoTa
1. 3oHa 3a n3bop Ha pexum.

Mokassa n3dpaHus pexum. MNpu
[OKOCBaHe Ha 30HaTa 3a u3bop Ha
pexum ce nokasea Nafallo MeHIo.

2. 30Ha Ha CbAbPXKAHMETO.

obwum nonoxeHusa - 5




OBLLO OMUCAHME

Mokasea CbAbPXKAHMETO HA ENEMEHT
OT MEHIOTO 1 CBbp3aHaTa C Hero
NMHopmauus.

3. bbp3 goctbn o Android Auto™/
CarPlay™.

4. 3oHa 3a nHgpopmaums 3a TenedoH.

Ako Bluetooth® cuctemara unu
pennukauunata Ha cMapTdoH e
aKTUBMPaHa, LLie ce Noka3eaT HMBOTO
Ha NpUemaHusi CUrHan U HUBOTO Ha
3apsaa Ha batepusTa Ha CBbpP3aHOTO
YCTPOMNCTBO.

ip .

Média Téléphone

= A
Véhicule Smartphone Inte-
gration

Heure R

5. BbHwHa Temneparypa.

6. 30Ha Ha YaCoBHUKA.

7. 30Ha C MeHioTa:

— n3Bexaga NogMEHIOTO Ha Pexnma;

6 - 06WM NnonoxeHns

— MoKasBa aKTyanHOTO MEeHI0
nogyepTaHo.

8. HavanHa 30Ha unu BpbLUaHe KbM
HaBurauusTa.

B 3aBMCUMMOCT OT pexuma, B KOUTO ce
HamupaTe, Ta3n 30Ha Nokasea:

— ByToH ,Hayano“: 3a BpbLUaHe KbM
Ha4yanHOTO MEHIO;

— OyToH ,Hasag®: 3a BpbLyaHe kbM
NnpeaxoaHust ekpaHx;

— OyTOH ,®nar®: 3a BpbllaHe KbM
eKpaHa 3a HaBurauus.

9. HouweH pexum.

10. 3oHa 3a n3bop Ha ANCTaHLNOHHO
cTapTupaHe Ha ABuratensi.

HaBurauuoHeH ekpaH

HanuyHocTTa 3aBucy ot aBTomMobuna,
ObpxaBaTa u/unv npunoxvmara
HopMmaTuBHa 6a3a.

11 Pexwum Ha kapta (2D/3D / n 2D
cesep).

12 Vime Ha cnegBawms NbT, NO KOUTO
TpsibBa oa noemeTe No MapLupyTa Cu.

13 Onumn 3a HacTpoBaHe Ha
MapLipyTa 1 KapTtaTa.

14 ViHdopmaums 3a TeKyLoTo ayamo.
15 NHdopmauus 3a Tpaduka.
16 macosu ykasaHus ON/OFF.

BUL



ONMCAHUE HA KOMAHOUTE

NMaHenun Ha cuctemara

MN3GopbT B ekpaHa ce M3BbpLLIBaA Ypes
[OKOCBaHe Ha xenaHara onuvs Ha
ekpaHa.

Hann4HocTTa Ha ekpaHa 3a HaBuraums
3aBuCKU OT aBTomobuna, gbpxasara w/
WY NPUNOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO.

Les sélections d'écran s'effectuent d'une pression sur la partie souhaitée de |'écran.
Ecran de navigation disponible suivant véhicule, pays et/ou législation en vigueur.

BUL 06K nonoxenus - 7



ONMUCAHUE HA KOMAHOUTE
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ONMUCAHNE HA KOMAHOUTE

MpeBKkniouBaTenu Ha
KOpMUIHaTa KofoHa

HanuyHocTTa 3aBucu ot aBTomobuna

BUL

SOURCE
AUDIO
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ONMUCAHNE HA KOMAHOUTE

ﬂpeBKmquaTenM Ha
KOpMUITHaTa KoroHa

BUL



ONMUCAHUE HA KOMAHOUTE
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ONMCAHUE HA KOMAHOUTE

dyHKUMU
DyHKUMA
[okocBaHe: ekpaH B pexum Ha rotoBHocT ON/OFF.
1 HaTtuckaHe u 3agbpxaHe (?10 CEeKyHM): ako cuctemara Beye He OTroBaps Uiu B criyyan Ha brnokupaHe: Toea
no3BossiBa Ha MynTUMeauHaTa cuctema fia ce pectapTupa.
?6‘ 15, HacTtponBaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa.
[JocTtbn 0o meHto ,Havano®.
3 TenedoHN UNy BBHLUHM U3TOYHULW: U3Me3Te OT HACTOSALMA NPO30peL, 3a Aa Ce BbpPHETE KbM HaBUraLMOHHNS
(HacToALLMSA) ekpaH UK KbM MPEAXOAHUS eKpaH.
4 JocTtbn oo meHio ,Hactpowikn Ha aBTomobuna®“.
5 M3TpuBaHe Ha TekyLnsa MapLUpyT.
6 Hoctbn oo meHto ,Hasurauymnsa®
7 Hoctbn o MyntumeamsTa, KOSTo ce Bbanpoussexaa B momeHTa (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).
8 Tekywa nHdopmaumsa 3a tpadpuka (TMC).
9 BpblyaHe KbM NpeanLLuHus ekpaH/MeHHo.
10 AKTVBUpaHe/[eakTVBUpPaHe Ha rnacoBOTO yNpaBneHue.
11 CmsaHa Ha malabupaHeTo Ha n3rneda Ha kaprara.
12 CwmsiHa Ha pexvMa Ha usrneq Ha kaptata (2D/3D/2D Nord (cesep)).
DyHKUMA

13 | N36op Ha aygmnoustoyHuka (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

12 - 06Wwmn nonoxeHuns BUL



ONMCAHUE HA KOMAHOUTE

Mpu npuemaHe Ha obaxaaHe:

— HatucHete 3a KpaTKo: 3a OTroBOp Ha NOBUKBaHeE;
— NPOABLITKUTENTHO HAaTUCKaHe: OTXBbPIIAHE Ha NOBUKBAHETO.

KpaTko HaTuckaHe Mo BpeMe Ha NMOBUKBaHeE: NpekpaTsiBaHe Ha NOBUKBaHETO.

Mpw cnywaxe Ha ayano natounuk: ,M3KIMKOUYBAHE/BKITFOUBAHE® Ha 3Byka (camo 3a KOHTPOrnHuU enemeHtn D un E).
KpaTtko HaTuckaHe: 4oCTbN A0 MeHo ,TenedoH” (caMo 3a KOHTPOIHU eneMeHTn B n C).

[lokocBaHe: akTUBUpaHe/ne3aKkTMBMPaHe Ha rMacoBOTO pa3no3HaBaHe Ha TernedoHa (CaMo 3a KOHTPOSHM enemMeHTn A
nF).

15 |YBenunyaBaHe Ha cunara Ha 3Byka Ha TEKyLLUsi ayOUOU3TOUHNK.

14

16 HamansBaHe Ha cunata Ha 3BYKa Ha TeKyLinAa aygnon3To4HUK.

15+ 1613KNKOYBAHE/BKITFOYBAHE" Ha 3ByKa (camo 3a KOHTPOMHW enemeHTn A n B).

17 Paguo: cmsiHa Ha pexuma Ha paguocTtaHumsaTa (,Yectota®, ,Cnucbk®, ,npes. HacTpPonKM®).

23 | MynTnmeameH natournk USB/NpeHocuM LnchpoB ayAnonnenbp: CMsiHa Ha pexunma Ha Bb3npoussexaaHe Ha
Bb3MNpou3BeX4aHns B MOMeHTa MyntuMmeaneH Hocuten (,ImaseH” unu ,Cnucek”).

3ajeH BbpTSAL, Ce perynaTop:
18 |- Pagwno: cmsiHa Ha paguo pexuma (dectota/CnmcbknpeaBapuTEnHoO nporpaMmmpaHi);
— MynTumenus: npegviieH/cnenBall 3anuc.

19 |BpbwaHe kbM npeanwHmsg ayanomndtodHuk (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

PyHKUMUA

KpaTko HaTuckaHe 3a npeMuHaBaHe KbM criegsawms ayamonstodHuk (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®).

20 | HaTvckaHe 1 3agbpKaHe: aKTUBMpaHe/4esakTUBMpaHe Ha MacoBoTO pasno3HaBaHe Ha cMapTdoHa (Camo 3a KOHTPOMeH
enemeHr E).

BUL obuwmn nonoxeHunsa - 13



ONMCAHUE HA KOMAHOUTE

MpekbcBaHe/Bb30OHOBSIBaHE Ha 3ByKa Ha pagnoTo
21 | NocTaBsiHe Ha Nay3a/Bb3nponsBexaaHe Ha ayguodpann
MpekbcBaHe Ha rnacoBusi CUHTE3aTop 3a rMacoBO pa3no3HaBaHe.

AKTVBMpaHe/ne3akTUBMPaHe Ha racoBOTO pasno3HaBaHe Ha CMapTOoHa, ako e CBbp3aH KbM MynTuMeauiiHaTa

22
cuctema.
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CTAPTUPAHE, CINMMPAHE

CrapTtupaHe

®

MynTumeguiiHata cuctema craptvpa
aBTOMAaTWYHO MPW BKIOYBaHE Ha
KOHTaKT. B gpyrute cnyyaun HaTucHeTe
6yToHa A, 3a Aa BKMuUTE
MynTMMeguHaTa cuctema.

Mpun NpekbcHaT KOHTAKT MOXeTe Aa
n3nonaearte cuctemara cu B
npogbrmkeHme Ha 20 MUHYTHU.
HaTtucHeTe OyToHa A, 3a fa ocTaBuTe
MynTMMeauHaTa cuctemMa aa
dyHKUMOHMpa owe npubnuautenHo 20
MUHYTU.

CnupaHe

Moxe aa ca HeobxoaMMu HAKOSKO
MWUHYTM Ha MynTUMeauiHaTa cuctema

BUL
B

Aa ce aKkTyanmsupa n moxe ga ce
AeakTuBmpa cnen nsknovBaHe Ha
3ananBaHeTo B 3aBUCUMOCT OT
n3NbHABaHUTE B MOMEHTa
npunoXxeHus.

HatucHete n 3agpbxre 6yToHa A
(mDokaTo ce nokaxe YepeH ekpaH), 3a
[a pectaptupaTe MynTuMeguiiHata
cucTema.

OT cbobpaxeHus 3a

CUrYPHOCT, aKo

Temneparypara B
aBTOMOGMNA e TBbp/ie HUCKa Unn
BUCOKa, MyJ'ITVIMe,ElI/IVIHaTa
cucTema Hama fja ctapTvpa unm
LLe ce M3KIoYM aBTOMaTUYHO.
V3yakante manko, 3a aa 6bae
[JoCTUrHarta no-nogxoasiia
Temneparypa 3a npaBUIIHOTO
(hYHKLUMOHMpaHe Ha
MynTMMeauiiHaTa cuctema.

EkpaH B peXuM Ha roToBHOCT

PexnMbT B rOTOBHOCT Ha ekpaHa
no3BonsiBa U3KMYBaHE Ha ekpaHa 3a
BM3yanu3aums.

B 1031 pexxum paguoTo nnm
HaBurauuoHHaTa cuctema He
YHKLMOHMPAT.

B 3aBucmMmocT OT TUna Ha
aBTOMOOUNA, EKPaHBT B PEXMM Ha
rOTOBHOCT MOKa3Ba Yaca 1 BbHLUHaTa
Temneparypa.

HatucHete 3a kpatko 6yToHa A, 3a Aa
aKkTUBMpaTe/gesakTmBmpaTe pexuma
Ha rOTOBHOCT.

obwu nonoxeHuns - 15



CTAPTUPAHE, CINMMPAHE

HoLueH pexum

ip .

Média Téléphone

A

Veéhicule Nav Smartphone Inte-
q 1

AKTUBUPAHETO Ha HOLLEH PEXUM LLE

AeaKkTuBUpa noacBeTkaTta Ha eKpaHa.

3a [oCTBbN A0 HOLLHUA PEeXuM OT
HayanHusa ekpaH HaTucHeTe B oT
HavarnHus ekpaH.

16 - 06WKM NonoxeHns

@ Elodie FM

B 1031 pexum Ha ekpaHa C ce
nosiBsiBa MyNTUMEAUNHUSAT U3TOUYHUK
WnU pagmnocTaHumsiTa, KosiTo ce
Bb3Mpoun3Bexaa B MOMEHTA.

3a ga m nsnesete OT TbMEH pexum,
HaTUCHETEe eKpaHa.

BUL



SYHKLUMOHUPAHE U U3IMON3BAHE

3anamMeTdBa pagnocTtaHunATa, KOATo
Ce Bb3npoussexga B MOMeHTa.

— Bbp3o npeBbpTaHe.

C NpoABMKUTENHN HATUCKaHNS BbPXY
6yToHMTE 3a NpeBbpTaHe HaJony ce
cTapTupa yckopeHo npesbpTaHe (no
cTpaHuum).

— bbp3o npesbpTaHe Hanpea/Hasas
(exkpaH 3a Bb3npounssexgaHe Ha
MYATUMEOUNHN HOCUTENN).

B meHto ,Myntumegus®,
,BBb3npon3BexagaHe” HaTUCKaHeTo 1
3agbpxaHeTo Ha ByToHa ,Bbp30
npeBbpTaHe Hanpea/Hasaa” npesbpTa
6bp30 Hanpea/Hasag 3anucbT, KOUTO
ce Bb3nponssexaa B MOMeHTa.

MyntnmegueH ekpaH 1

KpaTko HaTuckaHe:

— W36op Ha enemeHT;
— M3nbnHeHne Ha enemeHT (ekpaH 3a
Bb3Mpoun3BeEXAaHe Ha MynTUMeaus).

B meHto ,MynTumeamneH Hocuten®,
,Bb3MnponsBexaaHe” HaTUCKaHEeTO Ha
OyToH ,Hanpen® npeBknioyBa kbM
cneaBaLloTo 3arnasue.

MpoabmKUTENHO HaTUCKaHe:

— 3anamMeTsiBaHe Ha eneMeHT
(Hanpumep pagmocTaHuums).

B meHto ,,Pagno”, ,npen. HacTpomnkn®
HaTUCKaHETO U 3aabpXKaHETO Ha
npeaBapuTENHO NPorpaMupaHo Yncno

BUL

BpbluaHe KbM NpeauLLHOTO
MeHio ,Jlobpe gownu®

Paramétrage de l'itinéraire

Icul de l'tinéraire ( Rapide (@2 Court

AK Autor
/i5 Routes a abonnement

" Route

Options

Cucrtemara oTuBa AMPEKTHO Ha
MeHITO ,Ha4ano®, ako HaTUCHeTe 1
3agbpxuTe 2 UNn HaTMCHeTe 3a
KpaTko 3, kbOeTo 1 Aa cTe B
cuctemara.
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SYHKLUMOHUPAHE U U3IMON3BAHE

Ayamo: nanonssaHe Ha
OyTOHUTE 3a ynpaBneHue Ha
BONnaHa

18 - 06WKM NonoxeHns

HanuyHocTtTa 3aBucu ot
aBTomMobuna

HaTtucHete 6yToHa 5, 3a ga
NPOMEHUTE pexunma Ha TbpCeHe Ha
paguocTaHums.

3aBbpTeTe BLPTALLOTO ce Konye 6, 3a

[a CMeHuTe cTaHumsATa (ABvxeHve A).

HaTtucHete 4, 3a ga cmeHuTe
M3TOYHUKa

(USB, AM, FM, DAB 1 Bluetooth®).

UanonasaHe Ha bykBeHa
knaBuartypa

Mpy BbBEXOaHe Ha onums
nocpeacTBom GykBeHaTa knasuaTypa
nsbumpaiiTe Bcsika OykBa C NomoLLTa Ha
Knaeuarypara.

Mpu BbBEXAAHETO Ha BCsAka byksa
cucTemaTa npemMaxsa OTKpOSIBaHETO
Ha HaKom BykBM, 3a Aa yrNecHM
OencTBMETO.

HatucHete 7, 3a ga nstpuete
nocrneaHusi BbBEAEH 3HaK.

HaTtucHeTe 8, 3a na nsBegete cnucbka
¢ pe3ynTaTu. AKo € HeobxoamMmo,
HaTUCHeTe 8 OTHOBO, 3a Aa ce
BbpHETe KbM OykBeHO-UMdpeHaTa
KnaBsuatypa.

HaTtucHete 9, 3a ga uanonseaTe
undpy UM CUMBOIU.

HatucHete 10, 3a ga npomeHuTe
nogpenbara Ha knaBmaTtypara.

BUL



CWUJIA HA 3BYKA

Cwvna Ha 3ByKa

PerynupaiTte cunata Ha 3Byka npu
CNyLUIAHETO Ha pPasnMyHM CbOOLLEHUS,
N3TOYHMLN, NPO3BBHABAHUA 1
TenedOHHW pa3roBopu:

— Yypes 3aBbpTaHe UMM HaTMCKaHe Ha
OyToHa 2 Ha NpeaHUst NaHen Ha
MynTMMeaunHaTa CUCTEMA;

— 4Ypes3 HaTUCKaHe Ha KOHTPONHUS
enemeHT 75 unn 16 Ha
NpeBKIYBaTens Ha KopMunHarta
KoroHa.

3a ga perynupate Tasn dyHKUmS,
BWXTe pasgen ,[pegnoyntaHns 3a
ayaouo“ B rmaBa ,Hactponku Ha ayamo®.

Bb3nponsBexgaHuaT B MOMEHTa
pPaamMon3TOYHKK Ce NpeKbeBa Mnpu
nprMeMaHeTo Ha NbTHa MHdOpMaLUs
TA, HOBUHaApPCKKN BONETUHU Unn
npegynpeavTenHo cbobLueHwe.

3abenexka: cunara Ha 3ByKa,
3agajeHa no Bpeme Ha
Bb3MnpousBexaaHe, He ce 3anasBsa 3a
crneaBalloTo pecTapTMpaHe Ha
cuctemaTa.

HacTtponTe 3Byka KbM
A CPEeAHO HMBO, KOETO

no3sornsiea Aa vysarte
OKOJITHUTE LUYMOBE.

BUL

ApanTupaHe Ha cunara Ha
3ByKa B 3aBUCUMOCT OT
cKopocTTa

Korato 6bade akTuBMpaHa Tasm
dyHKUMSA, cunaTa Ha 3ByKa Ha
ayauocucTeMaTta U Ha HaBurauusita
Bapupa B 3aBUCMMOCT OT CKOPOCTTa Ha
aBToMobuna.

3a pa akTtuBuMpare v perynuparte Tasu
dyHKUMSA, BKTE pasagen ,Cuna Ha
3BYyKa B 3aBMCKMMOCT OT cKopocTTa“ B
rnaea ,,Ayguo HacTpOMKmn®.

MaknioyBaHe Ha 3BYyKa

3a nskntoyBaHe Ha 3BYyKa:

— KOHTPOMNEH enemMeHT Ha BofaHa:
HaTucHeTe 3a kpaTko byToHa 27;

mnn

— MyNTUMEAMWEH MaHen: HaTUcHeTe
byToHa 2;

nnn

— KOHTPOSHW eneMeHTU Ha BonaHa D
n E: HatucHeTe GyToHa 74;

nnm

— KOHTPOSIHU efemMeHTV Ha BornaHa A,

B v F: HaTucHeTe eqHOBPEMEHHO
OyToHuTte 15 1 16.

Wkonara ,M3KITFOYBAHE HA 3BYKA®
ce nokasBa B ropHus Kpan Ha ekpaHa.

3a ga npogbknte
Bb3MNpPOon3BEXOAaHETO Ha TeKyLnA
aYANON3TOYHUK:

— KOHTPOSEH efNieMeHT Ha BonaHa:
HaTucHeTe 3a KpaTko OyToHa 27;

nnn

— MyNTUMEAMWEH NaHen: HaTUcHeTe
OyToHa 17;

mnnn

— KOHTPOJSHM eNeMeHTU Ha BonaHa D,
E: HaTucHete OyToHa 74;

mnn

— KOHTPOIHM eNeMeHTU Ha BonaHa A,
B v K: HaTuCHeTe eqHOBPEMEHHO
OyToHuTe 15 1 16.

Tasu pyHKUNS ce ge3akTuBmpa
aBTOMaTUYHO, KOraTo ce 13nonssa
KOHTPOSHUSAT eNleMEeHT 3a cuna Ha
3BYyKa W1 Mo BPEME Ha U3MbYBAHETO
Ha OtoneTuH (MbTeH TpaduK, HOBUHM,
WH(OpMaLus 3a U3BbHPEeOHU
cuTyaumm n ap.).
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BbBEXOAHE HA OECTUHALIUA

MeHtio 3a gectuHaums

B HauanHusa ekpaH HaTUCHeTe
.Hasurauuns®, ,MeHwo® ,[JectmHaumsa®,
3a Ja OTBOpPMTE MEHIOTO Ha
[ecTuHauusaTa.

To npepgnara pasnuyHM MeToau 3a
obo3HavyaBaHe Ha JecTUHaLUSA:

— BbBexaaHe Ha agpec (MbneH nnm
YacTuyeH);

— W36op Ha agpec oT ,To4kM Ha
nHTEpec”;

— WN36op Ha gectuHauus ot

. Ip€AX0AHN AecTuHaunn®;

— W36op Ha agpec ot Jltobnmn’;

— WN36op Ha gecTtMHauus Bbpxy
KapTarta;

— WN36op Ha reorpadpcka wnpmnHa un
reorpadpcka AbIpkMHa.

BbBexxgaHe Ha agpec

3a pa BbBegeTe agpec, HaTucHete 7.

Tasu onuus B/ NO3BOMsBa Aa
BbBEeXAaTe usan agpec unm vact ot
Hero: obpxasa, rpag, ynuua u Homep
Ha ynuua.

3abenexka: Mo3BoneHn ca camo
agpecuTe, KOUTO cucTemaTta nosHasa
ypes uudposara kapTa.

20 - HaBurauywnsa

Mavigation

@) *T)
\/ )

Lieux d'intérét  Historique

B

Options

[Mpv MbpBOTO M3NoN3BaHe:

— HatucHete ,JbpxaBa“;
— BbBeeTe MMEeTO Ha XKenaHara

AbpXXaBa NocpeacTBOM KraBuartypara.

Mpn BbBEXAAHETO Ha agpeca
cucTemaTa npemMaxsa OTKpOSIBaHETO
Ha HaKou ByKBW, 3a fa ce yrnecHu
BbBeXadaHeTo.

Cuctemara Moxe fa Npennoxu
HSAKOINKO CMUCbKa C AbpXaBu, KaTo
HaTucHeTe 2. N3bepeTe xenaHaTta
ObpXXaBa OT CMCbUUTE.

— lMpogbrkeTe NO CbLUMSA HAYMH 3a
. paa/npearpague”, Ynuua,
J[1peceuka“ n ,Homep Ha ynuua“.

Options

3abenexka:

— ,Mpeceyka“ n ,Homep Ha ynuua“
Morat aa 6baart akTMBupaHu, crneg
KaTo cTe n3bpanu ,Ynuua“;

— B MOMEHTa Ha BbBEXJAHETO Ha
ynuuaTa He e Heobxoanmo aa
3agaBaTe Buaa Ha nbTa (ynvua,
rmaBHa ynuua, 6ynesapa 1 T.H.);

— cucTemaTa 3anasea B nameTTa
nocnegHuTe BbBeadeHn agpecu. Cnen
KaTo BbBedeTe AeCTuHauus Ypes
afpec, Npv crnenBaLloTo rnonssaHe
NpeaoxonoHuaT agpec e 6bae
NMOCOYEH.

BUL



BbBEXOAHE HA OECTUHALIUA

MN3Gop Ha TOYKM Ha UHTepec
(POI)

MoxeTe aa nsbupare gectuHauusaTa
CUW NOCPEACTBOM TOYKM Ha UHTEpec.

EnHo MsicTo Moxe Aa 6bae HamepeHo
Mo PasnNUYHM HAYMHU:

— ypes yHKUMATa 3a 6bP30 TbpceHEe
MoXeTe 6bP30 Aa HamepuTe MsICTO B
6n130CT N0 UMETO MY;

— ype3 PyHKUUSTa 3a NPeABapuTeEnHO
3afafeHo TbpCeHe MOXeTe Aa
HamepuTe YeCTo TbPCEHU BUAOBE

MecCTa CaMO 4Ypes3 HAKOJIKO AOKOoCBaHUA

Ha eKpaHa;
— MoxeTe ga TbpcuTe MACTO Mo
KaTteropmdaTta my.

BUL

Bbp3o TbpceHe Ha TOYKM Ha
MHTEpec

PyHKUMsTa 3a ObP30 ThPCEHE BU
nosBsornsea ga HamupaTe 6bp30
MPOM3BOIHO MSICTO.

HaTtucHeTe BbpXy MSICTO OT KapTaTa,
3a ja NoTbpCcUTE TOUKM Ha UHTepec. B
3aBUCMMOCT OT MECTOMNONOXEHNETO BU
Ha ekpaHa ce nokaseaTt egHa unm
HSIKOJTKO TOYKM 3.

HaTtucHete 4 v cnepn ToBa ,MecTa Ha
MHTEpEeC OKOJo Kypcopa“, 3a ga ce
NnoKake CNUCHKbT C TOYKUTE Ha
WHTEPEC C MMeHaTa 1 pa3CTOSHUETO OT
n36paHoTO MACTO.

TbpceHe Ha TOUYKU Ha UHTEpeC C
nomoLyTa Ha NpeaBapuUTesHO
3agafeHun Kateropum

®yHKUMATA 3a NpefBapUTENHO
nporpammpaHo TbpCeHe By Mo3BoSsBa
Ja HaMmupaTe 6bp30 TUNOBETE MECTa,
KOWTO ca U3bupaHmn Hait-4ecTo.

Ha HayanHusa ekpaH HaTuCHeTe
~-Hasurauus®, ,Mento*, ,JecTnHaums”,
,MecTa Ha nHTepec", 3a Aa nonyynTe
[OCTBM OO0 NpeaBapuTenHo 3aganeHn
KaTeropumu.

Ligux d'int

@ Rec 18 personnalisée

vice Prés dem. pos
| Parking

¥ Restaurant

Kareropum (6eH3nHocTaHuus/
napKWHI/pecTopaHT)

— AKO “Ma aKTUBEH MapLUpYT, TOYKUTE
Ha nHTepec ,beHsnHocTaHumnsa" n
,PecTopaHT” ce TbpcAT No
npoTeXXeHneTo My. ToykaTa Ha
uHTepec ,lapkmpaHe” ce Tbpcu OKONo
necTuHauusaTa.

— AKO HAMa aKTMBEH MapLUpyT (He e
n3bpaHa gecTnHauus), Te3mn TOUKN ce
TbPCAT OKOMO TeKyLata no3uLus.

— AKO HacTOSILLIOTO MECTOMONIOXEHWE
BEYEe He e AOCTBLMHO (HAMa curHan 3a
GPS), Te3n Toukn ce TbpCAT OKOMO
NnocrneaHOTO BM NO3HATO
MECTOMONOXEHME.
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BbBEXOAHE HA OECTUHALIUA

Qu trouver des lieux d'intérat ?

i 2

Dans une ville  Sur litinéraire  Autour
pos

TbpceHe Ha TOYKM Ha MHTEpPEC Mo
KaTeropus

MoxeTte ga TbPCUTE TOYKMN Ha NHTEpPEC
no Kareropunte n nogkateropunTe Um.

B HauanHus ekpaH 4OKOCHETe
,Hasurauuns®, ,MeHnto®, ,[ectmHaumsa®,
,MecTa Ha nHTepec”,

.l lepcoHanunanpaHo TbpceHe".

MN3bepeTe parioHa, OKONO KOWTO
TpsibBa Aa ce TbpCu MSICTOTO:

— Hatuchete ,B rpag”, 3a ga Tepcute
MSICTO B U3GpaH rpag (CnMcbKbT C
pesynrtatuTe wWwe 6bae nogpeneH
Cropes pa3CTOSAHNETO OT LieHTbpa Ha
n3bpaHus rpag).

— HatucHete Mo mapwpyTa“, 3a ga
TbPCUTE MO MPOTEXEHNE HA aKTUBHUSA
MapLUpyT, BMECTO OKOMO AajeHa

22 - HaBurauyunsa

Toyka. MNonesHo e, koraTo uckate aa
M3MUHETe eTan oT MapLupyTa c
MUHUMArHO OTKMOHEHNe, Hanpumep
aKko TbpcuTe crnefsawuTe
OEeH3MHOCTaHUMM UNn pecTopaHTu B
6nm3ocT (CMMCBHKBT C pe3ynTaTuTe ce
noapexaa crnopepn obfkMHaTa Ha
HeobXxoaNMOTO OTKITOHEHME).

— HaTtucHete ,,Okono moeTto
MEeCTOMONoXeHne", 3a aa TbpcuTe
OKOJ10 HACTOSILLOTO CU
MECTOMONOXEHME UM, aKO TO He €
[OCTBMHO, OKONO NOCNeaHOTO
N3BECTHO MECTOMONOXEHMNE (CMUCHKBLT
C pesyntaTuTe ce nogpexaa crnopen
pasCTOSAHMETO OT TOBA
MECTOMOIOXEHUE).

— HatucHete ,B 6nusocTt oo
JecTuHauuaTa“, 3a ga TbpcuTe MACTO
OKOJO AEeCTUHaUMATa Ha aKTUBHUSA
MapLIpyT (CMUCBKBLT C pesyntaTuTe e
noapeneH cnopes pascTosiHMETO OT
gectuHauusaTa).

N36op Ha gecTuHauus
n3mexay npeaxonHu
AecTuHaumm

Navigation

Adresse Lieux d'intérét  Historique

Desfination Itinéraire Options

HatncHete 5, 3a oa HamepuTte
[ecTuHaLms, KOSITO CTe onpeaenunu
npeaBapuUTENHO.

M3bop Ha agpec oT nobumute
AecTUHauum

MoxeTe oa HamepuTe gecTuHauusiTa B
nobumute fgectmHaumun. 3a Aa
nsnonssare No-eeKTMBHO Ta3n
dyHKUMS, BU CbBETBaMe Aa
3anameTuTe npeaBapuUTENnHO
AecTuHauunTe, 4O KOMTO MbTyBaTte
yecTo.

Ha nbpBo BpeMe 3anamvertete
nodbumnTe gectTuHauum npu

BUL
B



BbBE)XXOAHE HA QECTUHALMS

TbPCEHETO Ha agpeca. BuxTe rmaea
»YNpaBneHne Ha nobumn®.

B HauanHusa ekpaH HaTUCHeTe
,Hasurauus“, ,Menw", ,JectnHayms”,
~.PaBopuTn®, 3a aa ce nokaxe
CMUCHKBLT C NOOMMUTE AeCTUHaLUN.

U3bepete nectuHaums ot
KapTarta.

Bors iy

Opticns

Tasu dyHKUuMA BM no3BonsBea ga
TbpCcUTE AeCTUHaLMS, KaTo
npeebpTaTe KapTaTa Ha ekpaHa.

— Ha HavanHus ekpaH HaTUCHeTe
~,Hasurauus®, ,Menw", ,JectnHaums”,
» I bpCeHe B kapTaTa“, 3a ga usbepete
OeCTUMHaLUs Ha kapTaTa;

BUL

— HaTtucHeTe MACTOTO BbpXYy KapTaTa,
KOETO ucKaTe fa onpenennTe Kato
nectnHaums. NokasBa ce To4ka 6

— HaTucHeTe ,7¢ 3a Aa NOTBbPAUTE.

BbBexaaHe Ha KoopaAuHaTtuTte
Ha AeCTuHauusaTa

Coordonnées

] 48.82048°_ a

E

Options

Mo TO31 HaYMH MOXeTe Aa TbpcuTe
[ecTuHaumsa Ypes3 BbBeXaaHe Ha
KoopAaunHaTtuTe n.

B HauanHus ekpaH HaTUCHeTe
L,Hasurauus“, ,Menw", ,JectnHayms”,
.KoopaunHartn®.

MoxeTe fa BbBefeTe CTOMHOCTUTE 33
reorpacdpcka LWMpUHa U Ob/MKMHA BbB
BCEKU OT crnegHute opmaTu:
[EeCceTnYHM rpagycu; rpagycu 1

AECEeTUYHUN MUHYTU; Unu rpagycu,
MUHYTU N O€CETUYHU CEeKyHON.

HatucHete 8, cneg toea UTM, 3a ga
BbBeAeTe KoopanHaTute BbB hopmar
UTM.

CopTupaHe Ha crnucbka

Lieux d'intérét trouves

e Monument Henri IV

Place du Pont Ne

Options

Pesyntatute ot TbpceHe Ha
[ecTuHaLms No ToYKa Ha UHTepec,
nctopusa unu nobrmu morat ga 6vaat
COpPTUPaHU Mo MMe n pasctosiHue. Ako
MMa aKTMBEH MapLUpYT, pe3ynratute
mMorat aa 6baat coptTupaHm no
OTKITOHeHue. HatucHeTe 9, 3a ga ce
nokaxke KapTarta Ha ekpaHa.
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BbBEXOAHE HA OECTUHALIUA

3ano4yBa oTbposiBaHe Ha 10 cekyHaum.
AKO npes To3n nHTepBar OT Bpeme He
npeanpuemMeTe HUKaKBO AeicTBue,
HaBuraundaTta 3ano4vsa aBTOMaTUYHO.

« OK »
— AKO HAMa aKTMBEH MapLupyT (HUTO
efHa gectvHauum He e nsbpaxa),

HaTucHeTe 70, 3a Aa NOTBbpAUTE
JecTuHaumaTa Kato HOB MapLUpPYT.

HamupaHe Ha pectuHaums no
UMEeTO ¥

Ako n3bupaTe gecTMHaums Nno Touka
Ha MHTepec, UCTOpUS UK NtobrmMu,
MOXeTe Aa 51 TbpCUTE B CUCHKA NO
nmeTo n. HatucHerte ,TvpceHe” n
BbBeAEeTE MMETO NOCPEACTBOM
KnaemartypaTa.

MoTebpXaaBaHe Ha
JecTMHauusTa

nuler la navigation

N 4 Fermer

. B Opticns

— AKO MIMa aKTMBEH MapLUpyT, MOXeTe
na n3bepeTe gecTvHaUMsATa KaTo HOB
MapLUpyT unu etan. HatucHete 70 u

cnep ToBa ,HoB MapwpyT* unu ,Toukn

piii
G

ol b..llml‘!

Options

Mpeou noTBbpPXAABaHE Ha
AeCTVHaUMs Ha ekpaHa € Bb3MOXHO

no NbTa*.
Aa ce Hanpasu n3bop No HAKOMKO
HaunHa: « Onumn »
—«OK»: Mpenu kpas Ha 10-Te ceKyHaw, Ha
— « Onumm ». eKkpaHa ce u3Bexaar cnegHute

Bb3MOXHOCTH 3a 13bop:

24 - HaBurauyunsa

»HApyrm MapLpyTu®;
HatucHete 7171, 3a ga cMeHuUTE Unn
NpoOMeHuTe MapLupyTa.

Fermer

Options

« MapwpyT »

HatucHete 12, 3a ga Busyanuaupare ¢
nogpo6HocTM mapLupyTa cu. BuxTe
rnaea ,YkasaHus“.

»KoHdurypupaHe Ha mappyt“

HatucHete 13, 3a ga HacTpouTe
MapLUpyTa CU Cropea, XenaHnTe
MbTULLA N PEXUM Ha MapLupyTa.
»CUMynupaHe Ha HaBurauymaTa“

HatucHete 715, 3a ga ce nokaxe
cYMynaumsi Ha MapLipyTa, KOWTO cTe
n3bpanu. BuxTte rnaea ,YkaszaHus".

BUL



BbBEXOAHE HA OECTUHALIUA

»TeKyLy, Tpadumk”
HatucHete 16, 3a ga nony4ute
MHopMauus 3a oTGens3aHn NbTHU
WHUMAEHTU NO MapLupyTa BU Unn B
HenocpeacTBeHa 6rnm3ocT Ao Bac.
»NHpopmauma“
HatncHete 20, 3a ga BuanTe agpeca,
reorpacpbckata WwmpuHa, reorpadckara
Retour au véhicule ObIDKUMHA U TenedoHHNS HOMEP Ha
Fermer TOYKa Ha MHTepec (aKTMBMpa ce camo
cnep n3bop Ha ToYKa Ha MHTEpEC).

,BpblliaHe npu aBTomo6una“

HatucHete 19, 3a ga ce BbpHeTe A0
TEKYLLOTO MECTOMNONOXeHME Ha
aBTomMobuna.

3abenexka: 3a ga 3atBopuTe
npo3sopeua ,,Onummn, HatucHeTe 78.

»TeKyL Tpaduk

Tasu cpyHKUMst No3BonsiBa Aa
nonyyute nHcpopmMaLms 3a
[OoKnagBaHUTE MbTHU CbOUTUS MO
MapLipyTa unu B 6rnmsoct go
MECTOMOoNoXXeHneTo Bu. 3a aa
nonyynTe AOCTbM A0 HEro, HaTUCHETE
14 v cnep ToBa n3bepete ,TekyLl
Tpadumk®.

« Onuun »

Cnep ot6posiBaHeTO Ha 10-Te
CeKyHAM, Ha ekpaHa ce nokassar
crnegHVTEe Bb3MOXHOCTU 3a 136op:

»-hdobaBsHe KaTo nbuma“

HaTtucHete 17, 3a ga 3anasute
n3bpaHarta gecTuHaums B nodummute
CcW JecTuHaumn.
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HACTPOWVK/ HA HABUTALIMATA

JllpenynpexaeHuns“

Tasun onuuna By No3BoNABa Aa
KOHburypupate npegynpexaeHus.
MpenynpexaeHue npu
npeBuniaBaHe Ha CKOpPOCT

KapTute morat aa cbabpxat
nHpopMaLmsa 3a orpaHNYeHns Ha
CKOPOCTTa 3a OTAEMHM y4acTbLm OT
nbTa. Cuctemarta moxe Aa Bu
npeaynpeaun, ako HaaxBbpnuTe
TEKYLLOTO OrpaHnyeHune.

Alert. si exces vitesse
Afficher limite vitesse

Points d"

Distance pré-alerte

Ta3un nHgpopmaums Moxe aa He ce
npeanara 3a Ballusi pervoH unu aa He
€ CbBCEM TOYHA 33 BCUYKM MbTULLLA HA
KapTara.

26 - HaBurauyunsa

Pasnonararte cbc crnegHuTe BUOOBE
anapMeHun curHanu:

— 3BYKOB curHan: nonyvasare
HeCrnoBeCHO npeaynpexaeHue npu
HagXBbprsiHe Ha OrpaHUYeHNeTo 3a
paspeLueHa CKopocT;

— BusyanHo npegynpexaeHue:
TEKYLLOTO OrpaHNYeHne Ha cKopocTTa
ce rnokassa v Mura B YepBeHO Ha
KapTaTta, KoraTo ro npesuLLmnTe.

HatucHete ,On* unn ,Off“, 3a ga
aKkTMBMpaTe UNu aesakTueuparte
npeaynpexaeHneTo.

MocTosAAHHO BU3yanu3aupaHo
orpaHu4yeHune Ha CKopoctTta

AKTMBUpanTe Unn gesaktmeupante
NMOKa3BaHETO Ha OrPaHNYEHUETO Ha
CKOpOCTTa 3a 4acTTa OT MbTs, N0
KOSITO Ce ABWXMUTE, KaTo HaTUCHETe
,On® nunn ,Off".

MNpeaynpexaeHus 3a anapMeHn
TOYKU

KoraTto BogaybT npeMuHaBa npes3
Yy4acTbK, N3NCKBALL, NOBULLIEHA
06OMTENHOCT, BbBPXY eKpaHa ce nokassa
BM3yarneH curHan 3a
npenynpexaexHue, Npuapy>xeH ot
3BYKOB curHan. Teay onacHu yyacTbLm
CbOTBETCTBAT Ha YacTu OT NbTH, B
KOWTO Bogauute TpsibBa Aa 6baaT no-
npegnasnuen. Te moraT aa 6baar
NMOCTOSIHHM UIK BpeMeHHW. MoxeTe aa

aKkTMBMpaTe unu gesakTueuparte Tasu
dyHKUMS.

PascTosHue 3a npeaynpexaeHue
MmaTe HSIKONKo Bb3MOXHOCTU 3a
n360p Ha PasCTOSHNETO, Ha KOETO
uckaTe ga nonyuyute npegynpexaeHvie
3a y4acTbK C MOBULLEHA ONACHOCT.

B Hskon obpxaBu

N3TErNAHEeTo Un

aKTUBUPAHETO Ha onuusaTa
3a 30HM Ha nNpegynpexaeHne e
He3akoHHO 1 61 Morno fa fosene
[o cbaebHo npecneaBaHe.

»KOH(pUrypupaHe Ha MapLupyT*

A -
A 2 Cs

Avertissements  Paramélrage de  Paramétres de
litinéraire Ia carte

Options

BUL



HACTPOWVK/ HA HABUTALIMATA

Tasu cyHKUMS BU NO3BOMsIBa Aa
onpeaenuTe HavnHa, no KOWTo ce
n34mcrnsBaTt mapLipyTure.

« N3uncnasaHe Ha mapLpyT »

Cuctemarta npegnara Tpu KpUtepus 3a
n34McrnsiBaHe Ha MapLupyTa:

— ,Bbp30“: noco4sa 6bP3 MapLLpYT,
aKko MOXeTe [a ce ABWKUTE C
MakcUmarnHo gonyctumara ckopocT
unu 6nM3o 4O Hesl MO BCUYKM MbTULLA;
— ,KbC": mocoyBa kpaTbk MapLUpyT, 3a
[a ce MUHMMU3Upa Pa3CTOSIHUETO,
KoeTo TpsAbBa fa ce U3MUHE;

Paramétrage de [itinéraire

Calcul de ['itinéraire | Rapide m

bonnement

s a péage

Options

— ,ECO": To31 pexxum npeanara
KOMMPOMUC MeXay pexunmmnte 3a 6bp3
1 kpaTbk MapLupyT. C Hero moxeTe aa
crieyennTe N3BeCTHO pa3CTosiHNE, KaTo
ce ABWXKMTE Marko Mo-AbJIro BpeMe.

BUL

M34ncneHusT MapLupyT BEPOSITHO Lie
Obae No-kpaTbk OT GbP30TO peLIEHUE,
HO He MHOro no-6aBeH.

»Marncrtpanu“

Bb3MOXHO e Aa uckaTte na usbsirsate
mMarvucTpanuTe, ako kapare no-6asHa
Korna wunu TernuTe Apyra Kona.
HlnareHn nbTuwa“

MoxxeTe aa paspewnte nnm
386paHVITe M3Non3BaHETO Ha NbTulla,
4YMeTo n3noni3BaHe N3nNCKea
3aKynyBaHETO Ha cneunarnHo
pa3pellieHne 3a onpenerneH nepuoa.

LlnareHu nbTUWa“

MoxeTe fa paspeLumTe unm
3abpaHnTe U3NonN3BaHEeTo Ha NbTULLA
C MbTHU Takcu.

»PepndoTun”

MoxeTe ga paspeLunte nnm
336paHMTe M3non3BaHETO Ha BCUYKU

BuaoBe depnboTtun, kopabu 1 Brnakose.

»CnopgerneHo nbTyBaHe"

Tasu cyHKUMS BU NO3BONSABa Aa
BM3yanuaupare nbTuLiaTta,
npegHa3HayeHn camo 3a CbBMECTHO
nons3eaHe Ha aBToMoGunu.

sdepHu nbTUwa“

MoxeTe aa paspeLumre unm
3abpaHunTe U3MNON3BaHETO Ha YepHU
nbTULLA.

OT cbobpaxeHus 3a
CUIYPHOCT M3BbpLLBaNTE
BCUYKM AENCTBUS Npu

CMPSNo NpeBo3HO
CpencTeo.

,HacTpoitkn Ha kapTaTta“

M\ -
A z Ce

Avertissemenis  Paramétrage de  Parameétres de
litinéraire ia carte

Destination Itinéraire Options

BwxTe nHopmauusaTa B rmaea
.HacTpoikn Ha kapTaTta“.

.HacTtpoiika Ha e3unka“

Tasu cpyHKUMS Nno3BonsiBa Aa ce
NPOMEHU rnacoBaTa HaBuraumsi.
BwxTe rnaea ,YkasaHus“ Ha
HaCTOSILLOTO PBLKOBOACTBO.
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HACTPOWVK/ HA HABUTALIMATA

~PopmMmar Ha gaHHuTe"

Format des coordonnées

Ta3un cyHKUMs Nno3BonsBa Aa ce

NpoMeHu hopmaTa Ha KoopauHaTuTe.

CucTtemarta npegnara Tpu Tuna
cdopmar.

28 - Hasurauyus

GPS

Satellites disponibles: 6 Precision: HAUTE

ps UTC

Tasu dyHKUMA no3BonsBa Aa ce
KOHTpoOnmpa cbcTosiHmeTo Ha GPS
CMbTHULMTE.

HatucHete ,GPS", 3a na suaute
nHdpopmaumaTa ot GPS (ekpaH A).

MpeanasHu mepku
/!\ OTHOCHO HaBuUrauusita
YnoTpebaTta Ha
HaBWrauMoHHaTa
C/CTEMA B HUKaKbB Cryyamn He
3aMeHs1 OTFTOBOPHOCTTA U
©ouTenHocTTa Ha Bogaya no
BpeMe Ha LodmpaHe Ha
aBToMobuna.

+AKTyanusauums Ha kaprara“

a%

Mise a jour des Circudation
les

Destination Itinéraire

Ta3u cpyHKUMS Nno3BonNsiBa Aa ce
KOHTponupaT AatuTe Ha nocrnegHuTe
N3BbPLUEHM aKTyanmM3auum.

~Tpaduk*

Tasun pyHKUMS no3Bonsea Aa ce
aKkTuBMpa unun gesaktmeupa ,Tpaduk
ycnyrn®, MapkMmpaHeTo Ha pasnuyHu
cbbVTUS 1 ynpaBneHneTo Ha
anTepHaTUBHUTE MapLUpYTU B cry4an
Ha Npoun3LLECTBMSA UMW 3a0pbCTBaHUS.

BUL



HACTPOWVK/ HA HABUTALIMATA

Parametres de trafic

Info trafic
Détour

Types d'événements

« Tpadomk ycnyru »

MoxeTe fa aktmusuparte unm
JeakTusMpaTte u3BexaaHeTo Ha
npenynpexaeHns 3a pasnuyHuTe
NPOM3LLIECTBUSA, HAMUPALLM Ce Mo
MapLupyTa BU.

,,OOMKONneH maplpyTt“

Tasu yHKuMA No3Bongea ga necturte
BpeMe Mnpu HaCTbMBAHETO Ha
npou3LecTsne Nno NbTH BK, KaTo
npeanara antepHaTUBeH MapLUpyT.

MynTumeaumnHata cuctema npegnara
na n3bepeTe Bpeme, Haf KOETO Aa BU
ce npeanara HOB MapLUpyT C
OTKINOHEHWe, 3a Ja CnecTuTe Bpeme.

BUL

Paramétres de détour

Suggérer un detour si itin. calculé fait gagner au moins :

< 5 minutes

Ceonf. itinéraire proposé ?

»TUNoBe cbLOUTUA“

Tasu pyHKUMs no3sonsiBa Aa
n3bepete TMNOBETE CLOUTUS, KOUTO Aa
ce 1U3BexaaT Nno Bpeme Ha HaBurauusi:

— ,Bcuykn cuountna®;

— ,[IBbTHU MHUMAEHTN',

— ,3aTBOPEHN Unn GrnokmpaHu
nbTUwa“;

— ,Mpownswecteue;

OT cbobpaxeHns 3a
CUIYPHOCT M3BbpLUBaNTE
BCUYKWN AENCTBUS NpU

cnpsAno npeBO3HO
CcpeacTBo.
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YETEHE HA KAPTA

JlereHga Ha KapTaTa

1. Toukn Ha uHTepec (POI).
2. HacTtponkn Ha Tpaduka.

3. BpbluaHe KbM NpeauvLLIHnS ekpaH.

4. Onunmn 3a usBexgaHe Ha
HaBuraumsaTa

5. Pexxumu Ha nokasaHe 3D, 2D ,2D
ceBep (kapTaTa BMHaru nokassa ceBep
B FOpPHWSA Kpaw Ha ekpaHa).

6. YBenu4yeTte nnu Hamanete mallaba.

7. V\me Ha Han-06nun3kusa rmaBeH NbT
1N nHpopmaLumns 3a Han-6rnmskus
NbTEH 3HaK.

30 - HaBurauyusa

8. MapLupyT, n34ncrieH ot
HaBUrauMoHHaTa cuctema.

9. Pa3cTtosiHMe 1 nuigukaums 3a
cnepallaTa cMsiHa Ha nocokara.

10. Pa3cTosiHMe, KOeTo ocTaBa fa ce
M3MUHe 0 AecTUHauusATa.

11. TNporHoseH Yac Ha NpUCTUraHe.

12. Mo3nums Ha aBToMoOGUNa BbpPXy
HaBUrauMoHHaTa KapTa.

13. Tekywo cnywaHa megusi.

14. NHhopmaums 3a Tpaduka.
HaTtncHeTe B Ta3n 30Ha, 3a Aa ce
3anos3HaeTe C pasnuMyHuTe CbouTUS,
Bb3HMKHaNM nNo mMapLipyTta Bu.

15. AkTBMpaHe/geakTuBMpaHe Ha
rMacoBOTO yrnpaBneHue.

lNokasBaHe Ha KapTaTa

3a ga ce nokaxe KapTtara OKorno
TEKYLLIOTO MECTOMONOXEHME Ha
aBToMobuna, HaTucHeTe ,Havano",
,HaBuraums“.

[JokocHeTe ekpaHa Ha kapTaTa.

3a ga ce npuaBmxuTe B
HaBurauuMoHHaTa kapTa, NpunTb3HeTe
S1 Ha eKpaHa B enaHaTa nocoka. B
3aBUCUMOCT OT ekpaHa HaTucHeTe 2
unu 3, 3a fa ce BbpPHETE Ha TeKyLOTO
CV MECTOMOJOXEHMNE.

GPS nosuuus

Tasun pyHKUNS JaBa Bb3MOXHOCT Aa
Ce yCTaHoBU reorpadckoTo
MeCTOMNOnoXeHne Ha n3bpaHata
nosmuusa (agpec/reorpadcka wnpuHa/
reorpadpcka ObrmkuHa).

[lokocHeTe »enaHoTo MSICTO Ha
ekpaHa. HatucHete ,Onunn® n cnen
ToBa ,IHdbopmaLma“, 3a ga Hamepute
TOYHOTO MECTOMONOXXEHME Ha
n36paHoOTO MACTO.

CuMBONK Ha KapTaTa

Cucrtemara 3a HaBuraums nuanonssa
cumBonu 7, 3a Aa nokaxe TOYKUTE Ha
nHtepec (POI). BuxTe pasgen
,[loKa3BaHe Ha TOYKUTE Ha NHTepec” B
rnaea ,HacTtponku Ha kapTarta“.

BUL



YETEHE HA KAPTA

LKbae cbm?*

N48.82995°
E2.49608"

27 m

position actuelle

Ta3n cyHKUMS BY No3BonsiBa Aa
NnpoBepuTE AaHHUTE 3a TEKYLLOTO CU
MECTOMOOXKEHNE U Aa NOTbpcUTe
To4ka Ha uHTepec (POI) B 6rnnsoct. Ta
newcrtea, korato GPS ycTporicTtBoTo €
BKITHOYEHO.

[okaTo MapLupyTbT Ce U3MbIHABA,
HaTUcHeTe B obnacTTa 7 3a 4OCTbN A0
ekpaHa ,Kbae cbm?“.

Ha 1031 eKkpaH ca nokasaHu criegHuTe
[aHHU:

reorpadcka LUNpuHa;
reorpadpcka ObrmkrHa;
HaZIMOpCcKa BMCOYMHA;
— HOMEp Ha ynuua;
TeKyL, agpec.

BUL

Infos sur le pays : France

4 Hors agglo.

ule En ville @

(- s £ -
Voie rapid ik Autoroutes
M= Voie rapide E@_J ik Autoroutes {@}

t. Indic

t. Numeéro d'urgence : 112

UHdopmauma 3a gbpkaBu
HaTtncHete 716 v cnep ToBa
LMHdopmaumsa no gbpxasn®.

Ta3u cpyHKUMS BU No3BONsBa Aa
BM3yanuauparte nHgopmaumaTa 3a
ObpXXaBuTe B 3aBMCMMOCT OT
TEKYLLOTO BY MECTOMONOXKEHUE.

Ha T031 ekpaH ca nokasaHu crieaHuTe
OaHHK:

— OorpaHmn4eHune Ha CKOpocCTTa.

3abenexka: MokasaHu ca
OrpaHMYeHUsiTa Ha CKOPOCTTa Mo
rmaBHMTe NbTuwa. lMokasaHaTa mepHa
eAVHULA 3aBUCKU OT AencTBaluTe
pervoHanHu napameTpu. AkKo HaAMa
[OCTBMN OO0 AaHHKW, BMecTo Tabnuuara
1 undpparta ce ussexaa ,--“.

— TenedoHeH Kof Ha AbpKaBaTa;

— HOMeEpP npu cneLwHn cny4vau;

— 3aKOHOBM OrpaHnyeHus, NPUNoXNUMn
B AbpXaBsaTa:

— MakcumMmasnHo gonyctmmo
CbAbpyKaHNe Ha ankoxor B KPbBTa;

— 3agbmkuTenHa obesonacuTenHa
XKUNETKA,;

— 3aQbiMKUTENEH noXaporacuTen,

— 3agbikeHne 3a BKIoYEHU hapoBe
No BCAKO Bpeme,

— 3aQbIMKUTENHN Pe3epBHU
eIieKTPUYECKN KPYLLIKW;

— 3a4bIDKUTENEH KOMMMEKT 3a NbpBa
NMomoLL;

— 3abJKUTENEH TPUBIBITHUK 3a
npeaBapuTenHa curHanusauus;

— 3abIDKUTENHN Kacku 3a
MOTOUUKINETUCTHU;

— BEpUru 3a CHAN, 3MCKBaHM Npe3
3umarTa;

— BepUrn 3a CH4r, npenopbyBaHn npes
3umara;

— 3VIMHW F'yMU1, U3UCKBaHU Npe3
3umara;

— 3UMHU FryMK, NPenopbYBaHn npes
3umara.
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YETEHE HA KAPTA

Aide proche

N48.82995° & Garage
2.49608° Santé Pré
Police Prés d'ici

Station-service Pres d'ici

,[loMoLy Habnuso*

Tasn pyHKUMS BN AaBa Bb3MOXHOCT
Aa norbpcute nomoLy, B 6nmsoct Ao
TEKYLLOTO BU MECTOMNOIOXEHUNE.

MHdopmaums Bbpxy TO3U ekpaH:

— aBTOMOOWITHN CepBU3MK;
— cnyx6u 3a MeguuUMHCKa 1 cneLuHa

NMoMOLL;
HatucHete 17, 3a ga oTBOpUTE HOB — NOMULENCKY YNpaBMeHus:;
ekpaH 3a 6bp30 TbpceHe. — BEeH3MHOCTaHLMN.

32 - Hasurayus
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HABUTALIMOHHA CUCTEMA

HaBurauuoHHa cucrema

Mpy aBTOMOGWIN CbC CLOTBETHOTO
obopyaBaHe HaBurauMoHHaTa cuctema
LLle onpeaeny MecTonoNoXEHNETo BU
1 LWe BM yMbTBa, KaTo U3nonasa
crnegHaTa nHopMaLus:

— ot GPS npuemHnkaGPS;
— OT undpoBaTa KapTa.

MpnemHuk GPS

HaBwvraumoHHaTa cuctema nsnonasa
cnbTHUUMTE Ha GPS (Global
Positioning System — mo6anHa
cuctema 3a nosunuMoHnpaHe),
Hamumpaly ce B opbmTa oKono
3ewmsTa.

MpuemHukbT GPS nonyyasa curHanu,
npeAaBaHn OT HAKOSKO caTenuTa. Taka
cucTemaTa MoXe Aa fokanuaupa
aBTomobuna.

3ab6enexka: cref npemecTBaHe 6e3
wodmpaHe Ha AbNro pascTosiHue (C
depunborT, BNak) Moxe Aa ca
HeobXoaUMM HAKOMKO MUHYTHY 3a
Bb30OHOBABaHE Ha HOPMarHOTO
dyHKUMOHUPpaHe Ha cucTemara.

Liucdposa kapta

LincposaTta kapTa cbabpxa MbTHU
KapTu 1 NnaHoBe Ha rpagoBe,
HeobXoauMKM Ha cuctemara.

BUL

USBUSB ¢nalu ycTporcTBo
~Kapra“

3a ga nHcTanupaTte Hal-HoBaTa
Bepcus, noctasete USB ycTpolicTBoTO
C NameT B KOMMIOTbP, CBbP3aH KbM
WHTEpHET. BuxTe rmasa
+LAKTyansauus Ha kapTarta®“.

3abenexka: USB ycTponcTBOTO He ce
[0CTaBsa CbC cuctemMara.

3a npeanoynTaHe e aa m3nonasare
NOCNeaHOTO n3faHue.

MocraBsiHe Ha USB
YCTPOWCTBOTO

MoctaBeTte USB ¢hnaw nametta B
nopta A Ha aBTomobuna. 3a ga
OTKpMeTe mecTonornoxeHneto Ha USB
nopta A, BUXKTe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus Ha asTomobuna (ako e
Heobxoaumo).
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HABUTALINA

AKTVIBVIpaHe Ha HaBurauuata

Options

HatucHete 2 nnun navakante 10
CeKyHOM, crieq kaTo BbBeAeTe
JecTuHaumsa. HaBuraumsaTa 3ano4ysa.

3abenexka: BbB BCEKM MOMEHT
MO)KeTe Ja B3aumoaencTearte ¢
KapTaTa, KaTo S NITb3HETE B XernaHara
rmocoka UIn KaTo HaTUCHETE BbpPXy
ekpaHa.

34 - HaBurauyunsa

EkpaHu 3a HaBurauums

CucTemarta npepnara pasHoobpasuve
OT HaBUraLMOHHW KapTy.

HatucHete 3, 3a ga npomeHuTe
n3rnega Ha kaprtata 1 ga oTBopuTe
nagawoTto meHto. Cnepn ToBa n3beperte
nsmexay pasnuyHuTe npeanaraHu
narneau:

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord (cesep).

MoxeTe oa npomeHuTe U3rneaa Ha
KapTaTa U KaTo HaTUCHETE BbPXy
komnaca 7 Ha kapTarTa.

Pexxum Ha usan ekpaH (2D, 3D unun 2D
ceBep)

Tosu pexum BU No3BonsiBa Aa BUAUTe
HaBUraLuMoHHaTa Kapta BbpXy Lenus
eKkpaH.

MHdpopmaumsTa 3a yaca Ha
npucTUraHe n ocTaealloTo A0
JecTuHaumaTa pas3cTosiHue e
nocoyeHa B 5.

O3HayeHueTo 3a Hal-bnmskarta cMsiHa
Ha nocokarta ce HamMmupa B 4.

BUL



HABUTALINA

fwvenue deVersailles

o =
> CEED

KapTta Ha KpbcTOoBMLLE

Mo Bpeme Ha HaBurauusTa, npeau
BCSIKa CMsIHa Ha nocokara.

AnTepHaTUBEH MapLpyT

Cwuctemarta npegnara antepHaTMBeH
MapLUpyT B Criy4ail Ha NpousLLecTBue
UNn MHTEH3UBEH TpaduK NO MapLupyTa
BW. HatucHete ,Ja“ nnm ,He“ cnopepn
cnyvas.

0606LeHa nHcopmauums 3a
Tpadhmka

Mo Bpeme Ha ykazaHusiTa MoXeTe aa
nony4yuTe no BCSKO BpeMe
nHopmauums 3a Tpaduka, Kato
HaTUcHeTe 6.

BUL

€ du frafic

Aucun evenement n'affecte votre itinéraire

Options Liste c

Ha ekpaHa ca nocoyeHu pasnmyHuTe
CcbOUTUS, Bb3HMKBALLM MO MapLupyTa
Bu. Cucrtemara noco4ysa
3aKbCHEHWETO, KOETO Te3N UHLNMAEHTH
[o6aBAT KbM MapLipyTa BU.
HatucHete 8, 3a ga npomeHuTe
HaCTPOWKMTE 3a NokasBaHe Ha
cbbuTtuaTa. HatucHete 10, 3a ga
3aobukonuTe, 9, 3a ga oTBOpUTE
onuunTe 3a Tpaduka (BUXKTe rmasa
,2HacTponku Ha HaBuraumsaTa®), unm 7,
3a [a ce BbpHETE KbM HaBuraumsita.

3ab6enexka: MHpopMaLusaTa 3a
NMbTHUA TpaduK 3aBUCK OT
aboHameHTa BU 1 NpUEMaHusi curHarn.

W3rnen Ha nbTeH Bb3es Ha
marucTparieH nbT

Mo Bpeme Ha HaBurauusi, Npeawy BCeku
MbTeH Bb3es Ha MarucTpana,
cucTemata u3Bexaa TpUM3MepeH
u3rne Ha Bb3ena.

3abenexka: 3a HAKOW MbTHU Bb3NW Ha
KapTaTa ce rnokassa camo ykasaTernHa
cTperka.

Cuctemara npemMuHaBa B HoOpmarneH
peXxum crnen oTMMHaBaHe Ha MbTHUA
Bb3er.
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HABUTALINA

lNMpomsaHa Ha e3nka Ha
rnmacosara HaBurauus

Langue du guidage

, Deutsch (Frau)

Deutsch (Mann)
English (female)

= English (male)

HaTtucHete ,Hayano®, ,HaBuraumnsa®,
,onunn®, ,3agaBaHe Ha e3unka“, 3a ga
NPOMEHMUTE e31Ka Ha rnacoBuTe
yKasaHusi.

MpeBbpTETE CNUCBKA C €3MLMTE, KaTo
HaTuckate 72. N3bepeTe xenaHus
e3uk, creq ToBa HaTucHeTe 17, 3a oa
NOTBbPAMUTE.

3a pa 3apagerte napameTpu 3a 3Byka
Ha rMacoBUTE yKasaHUs, BUXKTE
pasgena ,[pegnountaHns 3a 3Byka“ B
rmaea ,HacTtponku Ha 3Byka*“.

36 - HaBurauyusa

CnywaHe Ha paguocTaHuums no
BpeMe Ha nacoBo yrnpaBrieHue

{ Avenuede Ve

0o

Korato cnywarte pagnoctaHuma no
BpemMe Ha rmacoBo ynpaBlieHne n
npeau BcAaka CMdHa Ha nocokara,
cucrtemMmarta npekbncsa BpeMeHHO 3BYyKa
Ha paaunoTo A0 nNpeMnHaBaHe Ha
KPbCTOBULLIETO.

Mo BpeMe Ha HaBuraums MoxeTe aa
OTBOPUTE eKpaHa 3a CryllaHe Ha
paguoctaHuus, kato HatucHeTe 13. 3a
[a ce BbpHeTe Ha ekpaHa 3a
HaBurauus, HatucHete 74. 3a na ce
BbPHETE B [MaBHOTO MEHI0, HAaTUCHETE
14 v 3agpbXTE B NPOL4BIPKEHNE Ha
OKOI0 TPU CEKYHAN.

Mogpo6HocTh 3a MapLupyTa

=  Frequences Liste

Tasn dyHKuMS BU No3BOnsBa Aa
BM3yanuaupare mapLupyTa cu.

HaTtucHete ,Havano", ,HaBurauuns®,
~-MapuwpyT“, cneg kaTo BbBeaeTe
nectuHaums.

MmaTe WwecT Bb3MOXHOCTU 3a n3bop:

— ,PepaktupaHe Ha mapLpyT;
— ,[a ce n3bdsarea’;

— « MNperneg » ;

— ,A3TpmBaHe Ha mapwpyT;

— ,Apyrv mapwpyTtn®;

« MapupyT ».

BUL



HABUTALINA

Avertissements  Paramétrage de  Paramétres de
‘tinéraire fa carle

Réglage de la Format des GPS
langue coordonnées

— anTepHaTUBHWUTE MapLUpyTH
(ranpumep ,Kbc*, ,Bbp3o”,
LV/IKOHOMUYEH®).

HaTtucHete 15, 3a ga ce nokaxar
cnegHuTe onuun:

— Mpeaynpexnenns’;

— ,KoHdurypupaHe Ha mapLupyT®;
— ,HacTpowku Ha kapTaTta“;

— ,Hactporika Ha e3uka*;

— ,dopmat Ha gaHHuTE";

B HauyanHusa ekpaH HaTUCHeTe
,Hasuraymsa“ >

,MeHnw" ,Mapwpyt* ,Mperneg” ,Onunn* ,,

Ha HaBuraums“, 3a ga cumynupare
MapLupyTa, No KOWTO Lie noemete Ao
AecTuHaumsTa.

— HartucHete 718, 3a ga ctaptupare
U1 fa nocTtasuTe Ha naysa
cumynauumsaTa.

— HartucHete 20, 3a pa ysenununte

— «GPS»: CKOpOCTTa Ha cumynauumsaTa.
ation ltinéraire Options — « Kapta aktyanuaupane » ; — 1o BcsAko BpeMe MoxeTe Aa
— ,Tpaduk®. usneserte OT CUMynauusTa Ha
. MapLupyTa, kaTo HaTucHeTe 76.
@ 3abenexka: 3a noseye nHpopmaums — 3a 13 NPeMUHETe KbM NpeauLuHaTa/
BINKTE OBpaTHaTa CTpaHa Ha cnepBallaTta MaHeBpa, HaTucHeTe 17
Mpernea Ha mappyTa cTpaHuuaTa. w19

B HauyanHus ekpaH HaTUCHeTe
~-Hasurauuns“ > MeHto" MapLpyt
Jlpernen“, 3a BuanTe kapta ¢ ooy,
npernes Ha akTUBHUS MapLLpyT.

MpepocTaesa ce cnegHata
UHopMaLU:

— HauMEHOBaHMWETO W/UNn agpeca Ha
AecTuHauuaTa,

— obLlaTta NpoabIMKUTENHOCT Ha
MbTYyBaHETO;

— 06LLOTO pa3CTosHME Ha MapLUpyTa;
— crneumarnHuTe TOYKM U OTCEYKN OT
MapLipyTa (Hanpumep MbTHU Takcw,
nnaTteHn y4actbun, Mmaructpanun u
Ap.);

Modifier itinéraire

sition GPS actuelle

aris

,»CUMyrnupaHe Ha HaBurauymsaTa“

ETtanu u gectuHaums

BUL Hasurauuns - 37



HABUTALINA

HatucHete ,Havano®,

,2Hasurauns“ ,MapLupyT*,
,PefaktmpaHe Ha mapLipyT®, 3a ga
NPOMEHUTE MapLUpyTa, KaTo
pobaBute, NpOMeHUTe Unu nsTpuerte
eTanu.

HatucHete 21, 3a na nobasute etanu,
n 25, 3a na nobaBuTe HoBa
nectuHaums. Mima Hakonko metoaa 3a
BbBEXOaHe Ha AeCTUHaLUS: BUXTE
pasgena ,BbBexagaHe Ha
necTuHaums“.

— HatucHete 23, 3a ga uatpuerte
[ecTvHaums.

— HatucHete 24, 3a ga npeHapeauTe
CrnucHbKa.

— HaTtucHete 22, 3a ga npomeHunte
afpeca Ha TpbreaHe Ha MapLipyTa.

Longueur - -B00 m Temps © +0:0:

OTKnoHeHunA

38 - HaBurauyunsa

HatucHete ,Hayano", ,HaBurauns®,
~-MapuwpyT*, ,M3barsaHe", 3a na
3aobuvkonute. HatucHeTe BbpXy egHa
30Ha OT CMCHbKa B 3aBUCUMOCT OT
)KEenaHoTO OTKIMOHEHME.

3a pa NnpomMeHnTe 30HaTa, HaTUCHETe
27.

[MoTBbpAETE HOBUSA MapLLUpPYT, KaTo
HaTucHeTe 26.

AHynupaHe Ha MapupyTa

Mo BcsAkoO BpeMe MoXeTe fa crnpete
TekyLlata HaBurauus.

HatucHete ,Havano", ,HaBurauns®,

,MapuwpyT*, ,M3TpnBaHe Ha mapLipyT*,
3a ja OTMEHWTE aKTUBHWUS MapLUpyT.

AnTepHaTUMBHM MapLUpyTH

Toaun pas3gen Bu no3BordBa Aa
npoMeHnTe MetToaa Ha nnaHnpaHe Ha

MapLupyTa. HanuuHm ca Tpu pexuma,
KOUTO BW MO3BONSABAT Aa NPOMEHUTE
MeTo[a Ha MnaHvpaHe Ha MapLupyTa:

— « Bbp3o » ;
— ,VIkoHOMUM4eH";
— « KbC ».

BwxTe pasgen ,Hactporiku Ha
MapLupyTa“ B rnasa ,HacTtpowiku 3a
HaBuraums‘.

HatucHete ,Hayano®, ,HaBuraumnsa®,
~-MapuwpyT*, ,Opyr1n mapwpyTn“ n cnesg
ToBa A, B nnu C, 3a ga notBbpauTe
HOBMSA MapwpyT. HatucHeTe 28, 3a gaa
ce BbpHETE Ha NpeauLLIHMS eKpaH.

Itinéraire - Normal

'} Pont Neuf

r Quai de la Mégisserie

» Austerlitz, nt-Louis

Options

« MapwpyT »

Tasu pyHKUMS B No3BoNsABa Aa
BM3yanuauparte nbTHaTa kapTa.
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HABUTALINA

V3BexaaT ce pasnuyHu getannm 3a
MbTyBaHETO!

— CTPENKK 3a CMsiHa Ha nocokara,
— HOMep Ha NbT4,

— pascTosiHMe OO0 paskiioHeHMe.

,KOHthurypupaHe Ha mappyt“

Ta3su onuus B/ No3BossiBa Aa
n3bupaTe napameTpuTe Ha MapLupyTa
cu. BuxTe pasgen ,Hactporiku Ha
MapLupyTa“ B rnasa ,HacTtpowiku 3a

HatucHete 29, 3a fna coptupare Hasuraups-.
NoApOoBHUTE AaHHK 3a MapLupyTa:

— obobLeHune:

rnokassa caMo OCHOBHaTa
MHpopMaLms 3a MbTYBaHETO
(TpbreaHe, gectMHauumsi), obWoTo
pa3cTosiHWe, OCTaBaLLOTO BpeEME U
YacbT Ha NpPUCTUraHe;

— CTaHOapTHO onncaHue:

rnoka3sa BCUYKM eTanu u uHopmMaLusi
3a MbTHUTE 3HaUM, HOMepaTa Ha
nbTULaTa, UMeHaTa Ha ynuuuTe 1
pascTosiHueTo. M3Bexaa ce cbliuo
MHbOpMaLMs U NpeaynpexaeHus,
KaTo HanpuMep BbBEAEHUTE OT
BOJaya HaMMEHOBaHWs Ha eTanuTe,
orpaHu4eHusTa (3a 4oCTbM U
MaHeBpUpaHe), UrHopUpaHUTe
NoTPeBUTENCKY NPEANOYUTAHMS 1
Apyrv;

— CMWCBK Ha MbTULLaTa:

npencrtassa nogpo6HOCTM 3a MapLupyTa
C HOMepaTa Ha NbTuwaTa 1 MeHaTa
Ha ynuuuTe. M3Bexaa ce Cblyo
ObIKMHATA UM, cpeaHaTta rnocoka u
BPEeMeTo Ha MapLipyTa. B 1031 pexum
He ce NnokaseaT eneMeHTUTe Ha
mapLupyTa.

BUL
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HACTPOWMKN HA KAPTATA

PerynupaHe Ha pexuma Ha
usrnen

Tasu dyHKuMA BM No3BonsiBa ga
NpOMeHATE n3rnega Ha kapraTa
mexay uarneg B 3D nepcnektuea,
narnepn otrope Hagony B 2D v uarnen,
npv KOWTO NMOCOKa CeBep € BUHaru
Harope.

Hatucherte , 3D, ,2D* unu ,2D ceBep®.

HacTpoliBaHe Ha rnegHarta
TouKa

Param s de la carte

Mode d'aff

Tasu cyHKUMS BU NO3BONsBa Aa
HacTporiBaTe OCHOBHMSA MaLlab u
HaknoHa. HatucHeTe xenaHusa mawao,

40 - HaBurayus

kaTo n3bepete Mexay TpUTE HaNMYHK
HMBa.

WUarnepn ,Marucrtpana“

Tasu cpyHKUMS BU NO3BONSBa Aa
aKkTMBupaTe/neakTuBuparte usrnena
.Maructpana®“.

HatncHete ,On%, 3a ga aktusmpare
dyHkumaTa, unun ,Off“ 3a pa a
Jesaktusupare.

MNMokasBaHe Ha TOMKUTE Ha
UHTepec

MoxeTe fa n3bepete onpenernexm
TOYKM, NPEACTaBNSBALLM UHTEPeC
(Bnammm npu mawab 100 m), ga ce
nokassar Ha kapTara.

3a ampekTeH JOCTbN A0 Tasn PYHKUMS
HaTucHeTe 3, Npu KOETO Ha KapTaTa
LLie Ce MoKaxaT CrefHUTe TOYKM Ha
NHTepec:

— HacTaHsiBaHe,
— netuule,

— ABTOMOOWN,

— BusHec,

— KadpeHe nnum bap;

HaTucHeTe mapkepuTe OTNsSBO Ha
TOYKMTE Ha UHTEpEeC, 3a [a ce
MOKaXKaT/CKPUAT OHE3N, KOUTO MCKaTe
(NpaseH Mapkep 3a cKkpuBaHe, MbreH
Mapkep 3a nokasBaHe).

[lokocHeTe MMEeTO Ha To4ykaTa Ha
WHTEpeC, 3a Ja OTBOPUTE CNUCHKA C
rogKaTeropumn.

3abenexka: B AbpXXaBuTe, 32 KOUTO
HSIMa KapTu, MOXeTe Aa AeakTuBupare
yHKUMATA 3a HaBuraums. B rmaBHOTO
MeHto n3bepete ,Hactpoinkmn®,
,cucrema“, HatucHete ,Off* cpeLuy
.HaBurauusa“, 3a ga gesaktusmpare
hbyHKUMATa 32 HaBUraLus.
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YIMNPABINEHWE HA IIOBUMU

Cb3gaBaHe Ha 3anuc

Mavigation

®) ©

Adresse Lieux diintérét  Historigue

Destination

lineraire Options

B HauanHusa ekpaH HaTUCHeTe
.Hasurauus®, ,MeHo” ,[JectuHaumsa“,
3a [Ja OTBOPUTE MEHKOTO Ha
pectuHaumsaTa. Pasnonarate ¢
HSIKONMKO HayMHa 3a BbBeXaaHe Ha
[ecTuHaums:

— ,Agpec”: BuxTe pasgen ,BbueexgaHe
Ha agpec” B maBa ,BbBexaaHe Ha
pectmHaums“.

— ,TOYKM Ha MHTepec": BUXTe
naparpada ,1360p Ha TOYkKN Ha
nHtepec (POI)* B rmasa ,BbBexaaHe
Ha gecTuHaums®.

— ,Uctopusa“: BuxTte pasgen ,M300p Ha
AecTnHauus oT npeaxoaHu

BUL

nectvHaumu® B rmaea ,BbBexaaHe Ha
nectuHaumsa®.

— ,PaBopnTn“: goCTbN OO 3anaseHuTe
OT Bac AecTMHaLuuW.

— ,I'bpceHe B kapTaTa“: BUXTe
naparpad ,/36o0p Ha aecTnHauus Ha
kapTata“ B rmaea ,BbBexagaHe Ha
nectuHaumsa®.

— ,KoopauHatn®: BuxTe pasgen
,BbBEeXOaHe Ha KOOpAMHATUTE Ha
nectuHauma“ B rmaea ,BbBexxagaHe Ha
nectuHaums”.

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Info

Retour au véhicule

Fermer

Options

BbB BcuukM cnyvau BegHara cnep
noTebpXXAaBaHe Ha agpeca cucrtemarta
ro nokanusvpa Bbpxy kaprara.
HatucHete ,Onumnn® n cnepn ToBa
~JobaBsHe B nodbumn®, 3a ga
nobasute aectuHauusaTta B, JTiooummn“.

Mpeau fa peructpupare nobruma
[ecTvHauus, MOXeTe ja NpoOMeHUTe
MMETO 1 MOoCpeCTBOM KnaBmaTypaTa ¢

undopu.

CopTupaHe Ha cnucbka

Trier par nom

Tri par distance

Options Rechercher

MoxeTe pa copTupate cnmcbka ¢
nobuMmnTe gecTnuHauum no ume, no
pascTosiHMe unun Bcuukn aa 6baart
nokasaHu Ha kapTaTta. HatucHerte
Oonuymn.

MpemaxeaHe Ha n6uMuTe
AecTUHaUuu

HaTtucHeTe niobumara gectnHaums,
KOSITO UCKaT € Aa NpeMaxHeTe.
HatucHete ,Onuun®, U3TprBaHe Ha

HaBurayus - 41




YIMNPABINEHWE HA IIOBUMU

nobuma“ n noTBbpAEeTE N3TPUBAHETO,
KaTo HatucHete ,M3TpumB.“.

3a ga ustpuerte BCUYKM NOOMMMK
[ecTuHaumm, HatucHete ,,Onunn® n
cnepg Toea ,/3TpuBaHe BC. .
MoTBbpAETE M3TPMBAHETO, KaTo
HaTucHete ,M3TpmBaHe BC. .

TobpceHe Ha niobuma
AecTuHauus

Tasu dyHKuMA BK no3BonsBsa Aa
TbpcuTe niobuma gectnHaums B
cnucbka no MMETO 1.

HatucHete ,TbpceHe” n BbBegete
MMETO Ha ntobumaTa gectTuHauus
nocpeacTBOM KnasmaTypaTta ¢ Lmdpu.

42 - HaBurayus
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N3BOP HA BbJIHOB ANATMA3OH

87.50 MHz

87 .5mm:

Fréquences  Liste Presets Options

3a ga nsbepete BLIHOB AManasoH:

— HatucHerte 7;

— W3bepeTe yecToTHa neHTa ,FM*,
LAM® nnn ,DAB* (umdpoBO paamo, npu
aBTOMOOUNN CbC CbOTBETHOTO
obopyaBaHe), kaTo HaTUCHETe
)KenaHaTa 4YecToTHa NeHTa.

BUL

Ayavo/myntumenus - 43




U3BEPETE PAOVNOCTAHUUA ,FM*, ,AM* UITN ,DAB".

Mma pas3nunyHn HaumHu 3a n3bop Ha
pagmocTaHuus.

Cnep kaTo n3bepete BbITHOBMS
AvanasoH, n3bepete pexuma, kato
HaTUCHeTe pasgenute 7, 8 unn 9.

Hanun4yHu ca HaKonko meTtoaa Ha
TbpceHe:

— Pexxum ,Yectota“ (pasgen 9);

— pexum ,,Cnuckk” (pasgen 8);

— pexvM ,nped. HacTpowkn® (pasgen
7).

MoxxeTe ia NPOMEHUTE TE3N PEXMMMU
ypes OyToHa 3a ynpaBrneHue nos
BOnaHa.

3abenexka: MapkepbT 4 nokassa
nosvumMsiTa BbB BallWs 3anaMeTeH
CMMCBK Ha Bb3Npou3BexaaHaTta B

MOMEHTa pagnuocTaHums.

44 - Ayguo/myntumenns

BUL



PEXXUM ,HECTOTA"

To3n pexum BM NO3BOMNsBa Aa TbpcUTe
pagnocTaHuUmM PbYHO Unn
aBTOMaTUYHO Ype3 CKaHMpaHe Ha
n30paHns YECTOTEH AMana3oH.
M36epeTe pexum ,HecTtoTta“, kaTo
HaTucHeTe 9.

3a Ja NpeBbpTUTE YECTOTHUS
AvanasoH:

— NpUABWXBANTE ce Hanpea unm
Hasag pPbYHO Npe3 YecToTUTe, KaTo
HaTuckate MHorokpatHo 3 unm 5;

— NpeMVHeTe aBTOMaTUYHO Ha
cnefpallaTa CTaHUUs, KaTo HaTUCHETe
2vnn 6;

[MoBTapsiiTe 4ENCTBMETO NPU BCAKO
CnuMpaHe Ha TbPCEHETO, ako e
Heobxoanmo.

MoxeTe CbLLOo Ja 3aBbpTUTE
perynartopa Ha npesksoYBaTens Ha
KOpMWIHaTa KoroHa, 3a 4a npemuHerte
Ha crefpallata CTaHuus.

3abenexka: 3a Ja ce BbpHeTe
06paTHO Ha No3apaBUTENHUS EKPaH,
HaTucHeTe byToHa 70.

BUL

87.60 MHz

90.40 MHz

91.30 MHz

*>  Fréquences Liste Presets Options

Pexum ,,Cnncsk “

M36epeTe pexum ,Cnncbk”, kato
HaTucHete 74.

Tosun paboTeH pexnm BM No3BonsiBa ga
HamepwuTe NEeCHO CTaHLMS, YNETO NMEe
3HaeTe, B noapeaeH no asdyyeH pea
cnucbk (camo 3a ,FM* n ,DAB*).

M3bepeTe enaHaTta cTaHLus, KaTo
HaTUCHeTe B 30Ha 712.

HatucHete 13, 3a ga ce npuasmxnte
npes3 BCUYKM CTaHLMW.

3abenexka: cumBonbT 77 nokassa
CTaHUusTa, KOATO cryLliaTe B
MOMEHTA.

VMimeHaTa Ha pagMocTaHUunTe, KOUTO
He n3nons3saTt RDS, Hama ga ce
NosIBAT Ha ekpaHa. Te ca NOCoYEeHU U

nogpeneHn camo no 4YecTtoTa B Kpad
Ha CrnucbKa.

Mise a jour de la liste

10 MHz
101.10 MHz

MHz

Fréquences Liste 5 Options

AKkTyanusupaHe Ha cnucbka

3a aKkTyanusmpaHe Ha cnucbka ¢
HaNMYHW PagnMoCTaHLUMKN OT PEXNM
,Cnucouk” HaTucHete 715.

CumBonsT 75 ce nosiBsBa Ha NbpBaTta
CcTpaHuua B pexum ,,Cnmcbk”.

3abenexka: 3a npeanovMTaHe e aa
akTyanusuparte cnucbka ,DAB* cnen
BKMNtOYBaHe Ha cuctemaTa BU.
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PEXXUM ,HECTOTA"

1
90.40 MHz

Frequences  Liste Presets Options

Pexum ,,npen. HAaCTPOMKM “

36epeTe pexum ,nped. HacTPomkn®,
KaTo HaTucHete 18.

Tosn pexxvmM BM NpegocTass
Bb3MOXHOCT Aa M3BMKBaTe Npu
MONCKBaHe CTaHUMUTE, KOUTO CTe
3anameTunv npeasapuTenHo (BUXTe
pasgen ,3anameTsiBaHe Ha cTaHUMA" B
Tasu rnaea).

HaTucHeTe eauH ot ByTOHWTE B 30Ha
A, 3a na nsbepeTte 3anameTeHnUTe
cTaHLuun.

3abenexka: 3a Ja ce BbpHeTe
00paTHO Ha NO3ApaBUTENHUS EKPaH,
HaTucHeTe ByToHa 710.
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3ANAMETABAHE HA CTAHLIUA.

W3bepeTe pagmocTtaHums,
N3non3Banku onnucaHuTe no-rope
pexumn. HaTucHeTe 1 3aapbxTe eanH
oT 6yTOHUTE B 30Ha A.

MoxeTe fa 3anametuTe 4O
ABaHageceT CTaHUMKM Ha JafeH
BBJIHOB AnanasoH. AKO NpomMeHuTe
pervoHa ype3 yHkuusita ,RDSY,
3anameTeHnTe paanoCTaHLMM Hama aa
ce akTyanuaupart aBTOMaTU4HO.
TpsibBa oa 3anameTuTe OTHOBO
pagmnoCcTaHumsTa, KOSTO ce
Bb3MNpou3Bexaa B MOMEHTA.

3abenexka: cumBonbT 76 nokassa
cTaHuusTa, KOSITO cryliaTe B
MOMEHTAa.

3a ga npemuHeTe Ha cneapailaTa
CcTpaHuua, HaTucHete ByToHa 77.

BUL
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HACTPOWK/ HA PAOVOTO

07 09:53

Fréguences  Liste Presets Options

M3BepneTe Ha gucnnes MEHIOTO C
HaCTPOWKM, KaTo HaTucHeTe 719.
MoxeTe fa aktnsBupate un
JeakTmBmpare yHKUUUTE, KaTto
Hatuckate ,ON“ nnm ,OFF* (meHtoTO
3a KOHMUrypupaHe ce NnpomMeHs B
3aBMCUMOCT OT YEeCTOTHaTa feHTa).
Hanwuynn ca cnegHute pyHKUMK:

— «RDS » ;

— « AF » ;

— ,TA* (nHdopmauums 3a Tpaduka);
— « 3oHa » ;

— ,MHdopmauyus®;

— «AM » ;

— «DLS »;

— ,CbobueHuns’;

« RDS »

48 - Ayauno/myntumenus

®yHkumnara ,RDS* nonyyasa
nHopmauumaTa, npeaasaHa ot
pagunocTaHumsTa, KOsiTo ce
Bb3NPOU3BEXAA B MOMEHTA.

Cuctemarta Moxe [ia nokassa MMeTo
Ha paguocTaHuMaTa U TEKCTOBU
CbODOLLEHNS, KAaKTO U Aa nony4yasa
npegynpexaeHns 3a Tpadguka unm
apyra nHcpopmauus.

Korato cyHkumaTa ,RDS* ce
aKTMBUpa, NPeHacTPoOMBaHETO Ha
yectotara (AF) ce aktnBupa
aBTOMaTUYHO.

WHpopmauundarta 3a Tpadguka no
npuHUMN ce nanpawa npes ,RDS*.
3abenexka: He Bcuuku
pagvocTaHumu npeanarat Toea
npocneasiBaHe.

Mpv HeGnaronpuATHU yCroBust Ha
paguonpuemaHe e Bb3MOXHa
BHe3anHa npomsiHa B YecToTaTa Ha
cTaHuusTa. B TakbB criyyan
JeakTuBMpanTe aBTOMaTUYHOTO
npocrnegsiBaHe Ha NPOMEHUTE Ha
yecroTara.

LAF“ (B 3aBUCUMOCT OT AbpxaBaTa)

YecToTtaTa Ha FM pagmocTtaHuums ce
npoMeHs cnopep reorpadckara 30Ha.
Hskoun paguoctaHumu nanonasar
cuctemata RDS ocHOBHO 3a
aBTOMaTWUYHO NpeHacTponBaHe Ha AF
yecToTara Mo BpeMe Ha MbTyBaHWS.

»TA* (nHdpopmaums 3a Tpaduka)

KoraTo Ta3n yHKUMSA ce akTuBMpa,
MynTMMeaunHaTa cuctema Tbpcu 1
Bb3NpPOU3BEXAa aBTOMATUYHO
uHdopMaums 3a Tpaduka npu
n3nbyBaHeTo 1 OT Hakou FM 1 DAB
pagvocTaHumm.

3abenexka: aBTOMaTU4HOTO
M3nbyBaHe Ha MbTHa MHGOPMaLUS ce
[e3aKkTuBMpa, Korato ayamocucremara
Ce HacTpou Ha YeCTOTHUSA AnanasoH
JAME.

M3bepeTe pagmocTaHums, KOSTO
npegasa MHgopMaums 3a Tpaduka.
Ako cnyLwiate My3uka oT ApYr U3TOYHUK
(USB yctpowicteo ¢ namer, Bluetooth®
n ap.), cucteMata aBTOMaTU4HO
npeBkIoYBa Ha paguoTo, ako 6bae
nonyyeHa nHdopmaums 3a Tpaduka.

[MbTHaTa nHpopmauma ce
pa3npocTpaHsiBa aBTOMaTU4HO U C
nNpeaMMCTBO HE3aBUCUMO KOS CTaHLMS
cnyware.

M3bepete ,ON* 3a ga aktmBuparte
Tasn dyHkums, unn ,OFF*, 3a ga s
[eakTuBumpare.

« 30Ha »

Tasn HacTpovika no3eonsiea
NPYEMaHETO Ha KOHKPETHU
pervoHanHu nporpamu. Ts
[eakTMBMpa BPEMEHHO
aBTOMATUYHOTO MpPeHacTporBaHe Ha
yectoTata (AF) Ha paauvo, koeTo
M3Mon3Ba perMoHarnHy YeCToTH.

BUL



HACTPOWK/ HA PAOVOTO

CnywatensaTt Moxe Aa npoabiiku aa
cnylia nporpamara Jopu ako
npYeMaHusT curHan e no-cnao.

3abenexka:

— HacTporikaTa ,30Ha“ e npunoxmma
CcaMo 3a pagMocTaHumaTa, KOATO ce
Bb3MNpou3BeEXaa B MOMEHTA;

— HSIKOW pagmo CTaHLMM M3NbYBaT Ha
pervoHarnHu 4yectoTu. B To3m cnyyan:
— Npw akTnBMpaH ,30Ha”: cuctemaTta
HsiMa [a NPeBKIYM Ha NpefaBaTtens
32 HOBMS! PETUOH, a LLie NPEBKITH0YN
HOpMarHo Mexay npeaaBaTtenute Ha
MbpBOHAYarHUsa PervoH;

— MNpw geaktnBupaH ,3oHa”
cucTemMarTa Lie NpeBKIoYM Ha
npefaBaTens 3a HOBUSA PErMOH Lopy
aKko manbYBaHaTa nporpama e
pasnuyHa.

LMHdopmauma®

AKTMBMpaHETO Ha Ta3u PyHKLMS BU
no3BofsiBa Aa crnylare aBToMaTuyHO
nHcopmauus BegHara wom 6bae
pasnpocTpaHeHa oT onpeagenexun ,FM*
unu ,DAB® pagnoctaHumn.

Ako cnep ToBa nsbepete apyru
N3TOYHULUN, N3MBYBAHETO Ha TUNa
n3bpaHa nporpama Liie npeycTaHoBm
Bb3MNPOU3BEXOAHETO Ha ApyruTe
N3TOYHMLN.

MN3bepete ,ON* 3a ga aktnBuparte
Tasn dyHkums, unn ,OFF*, 3a ga a
JeakTusmpare.

BUL

« AM »

Moxete ga aktusuparte unm
[e3aKTuBupare YecToTHUA AuanasoH
SAME

M36epete ,ON", 3a oa aktnBupare
Tasn dyHkumsa, unm ,OFF*, 3a na s
neaktusmpare.

« DLS »

Hanun4yHocTTa 3aBucK OT aBTOMoOMNa
n obpxxaBata. Camo B DAB.

Hsakown paguoctaHummn npegasat
TekcToBa MHOpPMaLMst OTHOCHO
nporpamute, KOUTO Ce U3NbYBaT B
MOMeHTa (Hanpumep 3arnaBneTo Ha
neceH).

ajourdelal

*>  Fréquences Liste Presets Options

»+AKTyanuanpaHe Ha cnmcbka“

3a ga akTyanusupare Cnmcbka cbC
cTaHuMu 1 fa U3TernuTe Han-HoBuTe,
HaTucHete ,CTapT®.

3abenexka: 3a npegnoyntaHe e Aa
akTyanusuparte cnucbka ,DAB* cnen
BKMOYBaHe Ha cuctemara Bu.

« N3nbyB. »

B 3aBucuMMocCT OT cTpaHaTa Tasu
(PYHKLMSA NPEeBKOYBa OT CTaHUMS
DAB kbM ekBuBaneHTHa ctaHuus FM,
ako UMdpOoBUAT curHan ce 3aryom.

Ako ,FM/DAB Simulcast® e aktuBupaH,
MOXe [ia nMma 3abaBsiHe OT HAKOIMKO
cekyHau npv npeskntoyBaHe ot FM Ha
DAB vnu ot DAB Ha FM 1 moxe pa
“uma pasnuka BbB cunata Ha 3BykKa.

Cuctemara aBTOMaTu4HoO Liie
npeekntoyn obpatHo kbM DAB, koraTto
“nma nosyyeH LUmMdpoB cuUrHar.

3abenexka: no Bpeme Ha Simulcast
MMETO Ha CTaHuuATa ce npejLecTsa
ot ,FM>".

S 1pnoputet Ha DAB*.

B 3aBucumocT oT cTpaHaTa Tasu
dyHKUMSA BM no3BonsiBa Aa usbeperte
ctaHums FM (ako »xenaHaTta
paguocTaHuua ce npeanara v B
undcpos copmar) 1 Aa NpeBkoUnTe
KbM ekBMBaneHTHaTa ctaHuus DAB,
3a fga nonyyute no-g4obpo ka4yecTBo Ha
3BYyKa.
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HACTPOWK/ HA PAOVOTO

3abenexka: nokato DAB ce
npuopuTU3Npa, UMETO Ha CTaHuusITa
ce npegxoxga ot ,DAB>".

,Cnanguoy*“

B 3aBucuMmocCT OT AbpxaBaTta Tasu
dyHKUMS BM JaBa Bb3MOXHOCT Aa
n3sexaare nHgopmaums 3a
nporpamara, My3vikaTta unm BpemMeTo
BMECTO TOroTO, KOraTto cryLiaTte HAKou
pagmnoctaHuumn DAB.

B 3aBucumocT oT umdgposara
pagmnocTaHuus, KOaTo criylare, T8
MOXe [a u3npalla n3obpaxeHusi ¢
BM3yarnHa nHdopmaums 3a Tesu
ernemMeHTu.

3a6enexka: Ta3n nHopmaums ce
npeanara camo 3a HsKou
pagunocTaHLuu.
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BUOEOKITUMNOBE

2_Maynard Ferguscn - Theme...

2000 Theme.mp3

Al'écoute

Bupeoknunose

B 3aBucumocT oT gbpkaBarta u/vnm
JevicTBallaTa HopmaTMBHa 6asa
cucTemaTa € Bb3MOXHO Aa
Bb3npoussexaa sBungeodannose,
cbxpaHsBaHu Ha USB ycTponcTBoTO C
namer.

MocTtaBeTe dnaw nametta USB B

nopta 3a MmyntumMmeans Ha

MynTuMeguHaTa cuctema. 3a noseye
WHopmauusa pasrneganTe
PBbKOBOACTBOTO 3@ eKcnioaTaums Ha
aBToMobuna B pasgena
,MynTumeguiiHoto obopyasaHe”. OT
MeHtoTo ,Meaun“ HaTucHeTe 7, cnep
koeTo n3beperte pexum ,Bugeo” 2.

3abenexka:

BUL

— HsIKou BueodopmaTt Moxe aa He
ca CbBMECTVMM CbC CUCTEMATA;

Options

— USB dnaw nametTa TpsibBa aa
Obae popmatmpaHa BbB FAT32 nnu
NTFS n gpa uma muHnmaneH
kanauutet 8 GB n makcumaneH

32 GB.

— BXOAHUTE U3TOYHULM, OMMUCAHUN MNO-
rope, MOXe [ja ce pasnu4yasar.

Pexxum ,,Cnncsbk “

HatncHete pasgena ,Cnncbk” 3 3a
nperneq Ha HanUyHuTe
Buaeoknunose. N3bepete
BWOEOKNUna, KOUTo uckaTte aa
rnenarte, KaTo HaTMCHeTe B obnacTtTa
4. \36paHnaT Buaeoknun ce
Bb3MNpon3Bexaa aBToMaTUYHO.

Pexum ,CnywaHe”

HatucHete pasgena
.Bb3npoussexaaHe” 5, 3a oa
cTapTupaTte u3bpaHus BUOEOKIMM.

Mo Bpeme Ha Bb3MNpon3BexaaHeTo Ha
BMAEOKIUM MOXETE:

— HaTucHete 9, 3a fa ctapTupare

BMOeoKNnuna oTHa4yano, unn HatucHete
9 0THOBO, 3a ga ce BbpHETE Ha
npeavnwHna Bnaeoknun;

— Aa nocrtaBuTe Ha naysa, Kato

HaTucHeTe 8;

— [la OCbLUEeCTBUTE AOCTHN A0

crneaBalms BUOEOKIUM, KaTo
HaTucHete 7;

— 13nonaeavTe neHTaTa 3a

npesbpTaHe 6, 3a Oa ce npuaBMxeaTe
6bp30 Harope v Hagdony;
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BUOEOKITUMNOBE

Bb3nponsBexagaHeTo Ha

BUOEOKINUMNOBE € Bb3MOXHO

camo npw cnpsn
aBTOMOOWUN.

— [a rnepaTe BUAEOKNMNA Ha Usan
eKpaH, KaTto HaTucHete 10;

— [a perynuparte sipKocTTa Ha ekpaHa,
kaTo HatucHete 77. LLle ce nokaxe
NeHTa 3a ynpaeneHve, 3a aa
N3BbPLUNTE perynmpaHeTo. [lokocHeTe
eKpaHa U3BbH Tas3u IeHTa, 3a aa ce
CKpUe 1 ga npoabiikn
Bb3MPON3BEXOAHETO HA BUOEOKIMNA;
— [a ce BbpHEeTE KbM NPEeAnLLHOTO
MEHI0, KaTo HaTucHete 712.
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Mede de visualisatio

Information

Pexum ,Onuun®
HatucHete pasgena ,,Onummn® 13 3a:

— [OCTBIM OO HACTPOMKMTE 3a
Bb3npounssexaaHe;

— nperneq Ha nogpobHa nHgopmaums
3a B1aeoknuna (3arnaesve, Tvm, gata u
T.H.)

BUL



AOMBbINHUTENHU AYOUOU3TOYHULIA

— hopMaThT Ha NoKa3BaHe Ha BMOEO
€ OrpaHu4eH 0o MakcumanHa
pasgenutenHa cnocobHoct ot 800 x
480;

— KagpoBara 4ecToTa e orpaHuyeHa
0o makcumym 30 kagbpa B CekyHAa.

B pexvmM Ha HaBurauusi unu no Bpeme
Ha crylaHe Ha paguo usbeperte
OOMbITHUTENHNUS ayANOU3TOYHMK, KaTo
HaTucHete ByToHa ,Havano®, crnen
koeTo ,MeaounnHn Hocutenn®.

AlBeouts CwucTemara ce BpblLa KbM NOCNEAHNS
cnyLwaH ayanodaninn.

Cuctemarta e ob6opyaBaHa ¢ ABa o
JOMbIHUTENHN BXoAa:

— rHe3go 3a CBbp3BaHe Ha BbHLUEH
ayamomnsToYHuK (Yetey 3a MP3,
ayguonnenbp, USB ycTpoiicTBo,
TenedoH u ap.);

— Bluetooth® yctporictso (Bluetooth®
ayavonnensp, Bluetooth® TenedoH).

3a ga pasbepeTte ko5 € BxogHaTa
nosuuus, BuxTe rmasa ,OnucaHue Ha
KomaHauTe".

MpuHUMNK Ha PyHKUUOHUPaHe
M CBbp3BaHe
CBbpxeTe NpeHOCMMUS 1 LdpoB

ayaouonnenbp kbMm USB nopta. Crnieq
KaTo ce CBbpXe, cuctemarta

W360p Ha AOMBLIHUTENEH U3TOUHUK c Paborere ¢

“ ayguonnensbpa, Korato
OT MeHioTOo ,MynTumMeaueH HocuTen
n3bepeTte Ha4YMH Ha BbBEXAaHe, KaTo VAL RN el )22 el

aBTOMAaTU4YHO OTKpMBa AONBITHUTENHUA
N3TOYHUK.

3abenexka: nsnonseaHoto USB
YCTPOWCTBO TpsibBa Aa e
cdopmatumpaHo BbB hopmat FAT32
unn NTFS n ga uma makcumarneH
kanaumTeT 32 GB. Hakomn hopmatn
MOXe€ [1a He ca CbBMECTUMMU CbC
cucTtemara.

BUL

HaTucHeTe 7.

HesabaBHo ce nokasBa CMCHK C
Hann4yHnTe BXOOHN N3TOYHULIN

— USB: USB dnaw namet, MP3
nnensbp, TenedoH n ap.

— ayaMoyCTpPONCTBA ;

— BT: yctpoincteaBluetooth®;

— ,Bngeo®: USBdnaw namer
(dpanoseMP4, 3GP, AVI, MPG u
MPEG).

3abenexka: 3a ja MoXe BUaeo
dpaiinoBeTe BU Aa ce Bb3npoussexaar
oT chrnaw namet USB, e Heobxogumo
[ia ca crnaseHu crieqHuUTe yCrioBus:

Nno3BosisiBaT TOBA.
3anasBawiTe NnpeHocumMus ayamo
nrenbp No BpeEME Ha LodupaHe.
ChuecTByBa pUCK Aa 6bae
M3XBbLPJEH Hanpepn B cny4van
Ha BHe3anHo cnupaHe.
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AOMBbINHUTENHU AYOUOU3TOYHULIA

Ayaunocopmatu

MynTumeaumnHata cuctema
pasnosHaBa camo popmaTtn MP3,
WMA n FLAC.

Bbp30o npeBbLpTaHe

3appwxTe HaTucHat ByToHa 2, 3a Aa
npeBbpTUTE GbP30 Hanpen Unv Hasag.
BbanponssexaaHeTo ce Bb306HOBSABA,
koraTto ocBoboauTe OyToHa.

MoBTOpEHue

Tasu cyHKUMS B NO3BOMsBa Aa
noBTOPUTE €AnH Pann UM BCUYKU
cannose. HatucHete 3 eanH NbT Unu
HSAKOMNKO NMbTK, 32 Aa NOBTOpUTE
3anuca(uTe).

NMpounsBonHo Bb3Npon3BexAaHe

54 - Ayano/myntumeauns

Tasn dyHKUMSA no3BonsBa
NPON3BONHOTO Bb3NPOU3BEXAaHe Ha
BCUYKM pannose. HatucHete 4 3a
pa3dbpKaHO Bb3NPOU3BEXKOAHE.

HonbnHuteneH sxoa: USB,
Bluetooth® nopTt

Bptb3ka: USB u npeHocumus
AurnTaneH ayauo nnensp

CBbpXeTe aka Ha CBOSI NPEHOCUM
avruTarneH ayauo nnensp ¢
BXOASLLOTO rHe340 Ha

MyﬂTVIMeJJ,VIVIHVIﬂ Kak .

3a noseye nHhopmauus pasrnegante
PBKOBOACTBOTO 3a ekcrnoaTtaums Ha
aBTomMob6una B rmaea ,MyntumeamnHo
obopyaBaHe*.

Cneq kaTo ce cBbpxxe USB rHe3goto
Ha npeHocMunst uncpos
ayguonnemnsbp, ce Nokasea MEeHITO
,USB". Moxe ga ce nokassa MoaenbT
WU MEHIOTO Ha NPeHOCMMUS LdpoB
ayavonnensp.

3abenexka: HSKOM BUaoBe
NPeHOCMMU LMdPOBM ayanonnensbpuy e
Bb3MOXHO [a He MoraT aa obaar
CBbp3aHMu.

M3nonssaHe

M36epeTe npeHocUMns LMGPPOB ayamo
nnewvbp OT Nagawusa cnucbk 71, creq

KOETO HaTWUCHETE XXenaHus NnennucTt
unu ayguodann.

Cnep cebp3BaHe Npu HAKOU MoAenu
HsAMa Aa MoXeTe Beve Aa
ynpaBnsiBate AUPEKTHO MPEHOCUMUS
LMdpoB ayanonnensp. ianonssante
OyTOHWTE Ha NpeaHus NaHen Ha
MynTUMeguiHaTa cuctema, 3a ga
n3bupate ayanocpannose.

3apexpaaHe ¢ USB nopta

Cnepn kato USB KOHEKTOpbT Ha
npeHocMmMus LudpoBs ayanonnensp
6bae BkntodeH B USB rHesgoto,
MOXeTe Aa 3apexaare unm
nogabpxare 3apsiga Ha batepusita no
BpPEMe Ha M3MNosn3BaHeTo.

3abenexka: HAKOM YCTPOWCTBA He ce
3apexaaT unu He nogabpXar 3apsiga
Ha GaTepusaTa cu, KoraTto ca CBbp3aHu
kbM USB nopta Ha mynTumeaniiHata
cuctema.

CbBeTBame BM Aa

nanonssate USB kabenu,

npenopbyaHu ot
npousBoauTens Ha TenedoHa, 3a
npaBuIHO yHKUMOHMPaHe Ha
NPUNOXEHNETO.

Bptb3ka: Bluetooth®
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AOMBbINHUTENHU AYOUOU3TOYHULIA

BwxTe rnaea ,,CBbp3BaHe/
npekpaTtsBaHe Ha Bpb3ka C
ycTpovictea Bluetooth®".

Cnep cebp3BaHe Ha Bluetooth® ce
nokassa MeHtoto ,BT".

M3non3BaHe

M3b6epeTe ,BT" oT nagawms cnmcobk 7,
cnepq KOETO HaTUCHETE KenaHus
CMUCHK 3a Bb3Npon3BeXaaHe nunm
ayaouodann Ha ekpaHa Ha
MynTMMegunHaTa cucTema.

Bcuuku ayamodparinose Ha Bluetooth®
YCTPOMCTBOTO BW Morart Aa 6baat
n3bupaHn AMPEKTHO OT ekpaHa Ha
MynTUMeguiHaTa cuctema.

3abenexka: crep KaTto CBbpXeTe
CBOS LUMpPOB ayanonnensp, Hama ga
MOXeTe a ro ynpasnssaTe QUPEKTHO.
TpsibBa oa n3nonssare OyToHUTE Ha
npegHWs NnaHen Ha cuctemara.

BUL

p A Hill.mp3

Misty - just like heaven.mp3

Misty - Nine Million Bicycles.mp3 @ hd

te Liste

U360p Ha chann

3a fa nsbepete aygmosanuc oT narka,
HaTucHeTe ,CnucbK”, cnep KoeTo
n3bepete 3anmuc A OT TO3U CMUCHK.

3a ga ce BbpHETe KbM NpeaxoaHoTo
HWBO B iepapxmsTa OT narnku,
HaTUCHeTe 5.

AnbymuTe no nogpasbupaHe ca
noapeneHy B asbydeH pea.

Cnopep BuAaa Ha nnebpa MoXeTe aa
npeumaupare n3dopa cv no nanku u
dannose.

3abenexka: Han-gobpe e ga
nsnonasate USB Bpb3ka, 3a Aa
TbPCUTE NO-ECHO My3UMKanHuTe cu
3anucu.
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HACTPOVBAHE HA 3BYKA

ApanTtupaHe Ha cunara Ha
3BYyKa B 3aBUCMMOCT OT
ckopocTtTa (,Cuna Ha 3Byka/
ckopocT®)

KoraTo ckopocTTa Ha aBTomobuna
Hagxebpnu 40 km/h, HUBOTO Ha
cvnaTa Ha 3ByKa ce yBenuyasa
CNpsIMO MbPBOHAYANHOTO.

Perynuparite CbOTHOLLUEHMETO cuna Ha
3BYKa/CKOPOCT Ypes HaTuCkaHe Ha ,+°
unu ,-“ B obnactrta 1.

MoxeTe aa geaktuBupate Tasm
PYHKUMS, KaTo HaTUCHETe ,-“, 4oKaTO
ce nokaxe ,,OFF*.

»,Cuna Ha 3Byka“

HatucHete ,ON“ unun ,OFF*, 3a pa
akTuBMpare/geaktusmpate yHKUMATa
3a CUIeH 3BYK, KOATO yBernv4yaBsa
HUCKUTE N BUCOKNUTE TOHOBE.

56 - Ayano/myntumeauns

Grave -

Méedium ( =

Aigus | =

PaznpepneneHue oTnsiBo/oTASAACHO U
oT3ag/oTnpen

HatucHete 6 unu 8, 3a aa perynupare
6anaHca Ha 3Byka OTNSIBO/OTASACHO.
HatucHete 4 unu 7, 3a ga perynupare
GanaHca Ha 3Byka oTnpea/oT3ap.
Cneg kaTo perynupare 6anaHca,
HatucHeTe ,OK", 3a ga notTebpauTe.
Huckn, cpegHn, BUCOKM TOHOBE
HatucHete obnactute 5 ,+“ unm ,-“, 3a

Aa perynuparte HUCKUTe, cpegHuTe 1
BUCOKNUTE TOHOBE.

Cnepn npukntodBaHe Ha HacTpoKkara
HatucHeTe ,OK*, 3a fa noTBbpAnTE.

MpeanounTaHuA 3a 3Byka

Réglar

Volume/Vite
Loudness
Balance/Fader

Préférences sonores

Ecran Appareils

MN3BeneTe Ha gucnness MEHITO C
npeanoYnTaHns 3a 3BykKa, KaTo
HaTucHeTe 9.

MoxeTe aa HacTpouTe cunaTta Ha
BCEKM 3BYK MOOTAENTHO:

— « Ayavo » ;

— ,TAY

— ,Hasuraums®;

« TenedoH » ;

— ,Menogus Ha 3BbHeHe" (TenedoH);
« VR ».

3a uenTta HaTucHeTe ,+“ unn ,-“.
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HACTPOVBAHE HA 3BYKA

Préférer sonores

«) Audio (- [N
@A (- NN

A Nav (- I 5

Reinitialiser

HaTtucHete 10, 3a ga npemMuHeTe Ha
cnepgpawiata cTpaHuua.

HatucHete 77, 3a ga nHnynanuaupare
MOBTOPHO BCUYKU NpeanoynTaHns 3a
3ByKa.

HaTtucHete 12, 3a ga ce BbpHETE Ha
NPeanLLIHNA eKpaH.

BUL
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PETMCTPUPAHE U CBbP3BAHE HA TEJIE®OH

Perncrpupate,
AeperucrpypaHe Ha
yctpoiictBa Bluetooth®

PervctpupaHe Ha apyr TenecdoH ¢
Bluetooth®

3a pa u3nonseare cuctemara
,CBOOOOHM pbLe”, TpsiOBa Aa
peructpupate Bluetooth® Bpb3kaTta Ha
MOBUMHKS cn TenedoH B aBTomobnna
npu NbPBOTO M3MON3BaHe.

PernctpupaHeTo Lie no3eonu Ha
cucTemarta a pasnosHae v 3anameTu
TenedoH ¢ Bluetooth®. MoxeTte ga
peructpupare 4o net cMapTgoHa, HO
camo eaunH Moxe aa 6bae ceBbp3aH
KbM cucTemara ,cBoOOAHM pbLe” B
[aneH MOMEHT.

PernctpupaHeTo ce n3pbpLuBa
OVPEKTHO Ype3 MynTuMeaunHaTa
cucTemMa unm ypes TenedoHa.

YBepeTe ce, 4e cucrtemara u
CMapT(OHBLT BY Ca BKIMHOYEHM, KAKTO U
yeBluetooth® cmapTdoHbT BU €
BKIHOMEH, BUANM U UAEHTUDULIMPYEM
OT Apyru ycTponcTea (3a
JonbrHUTENHa nHgopmaums
pasrneganTe UHCTPYKLMUTE KbM
TenedoHa Bn).
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B 3aBucumocT oT Mapkata

1 mogerna Ha TenedoHa

dyHKUMATa ,,cBOOOOHM
pbLe“ MOXe Aa € YaCcTU4HO nnm
HanbMHO HECBBMECTUMA CbC
cuctemaTa Ha aBTomobuna.

Paramétres de 'appareil

ionnaire d'appareils
Options Bluetooth
Options Wi-Fi

Tutoriel

Audio Ecran

Apparells  Systeme

PernctpupaHe Ha TenecoH
Bluetooth® ot MynTumepuiHaTta
cucrtema

— AktnBuparite Bluetooth® Bpb3karta
Ha TenedoHa cu;

— Ha HavanHus ekpaH HaTUCHeTe
.HacTtponkn“ ,Yctponcrtea“ ,MeHNIKbp
Ha ycTponcTtea“ ,JJobassHe" 71,

,OK* ,HamupaHe Ha ycTponcTeo®;

— YBepere ce, 4ye TenedoHbT BU e
akTMBeH 1 Buaum no Bluetooth®
Bpb3KaTa.

iPhone de A013853
Noted

ePlus 7 Pro

Supprimer

Appareil

— W3bepeTe TenedoHa cu B cnucbka c
nepudepHn YCTPONCTBA, HAMEPEHN OT
cuctemara.

— Ha ekpaHa Ha TenedoHa Bu ce
nokasea CboOLLeHue.

3a cnucsbK cbe

CbBMECTMMM TenedoHu

HanpaBeTe CrpaBka B
yebcanTa https ://
easyconnect.renault.com.
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PETMCTPUPAHE U CBbP3BAHE HA TEJIE®OH

OT cbobpaxeHus 3a
CUTYPHOCT M3BbpLLBaNTE
BCVYKN OENCTBUSA Npu

CMPSiNo NPeBO3HO
CPencTeo.

B 3aBucumocCT OT TenedoHa Moxe aa
HaTucHeTe ,CaBosiBaHe",
.Permctpnpaxe” unu ,Cebp3BaHe®, 3a
[a paspeLunTe perncTpmpaHeTo.

— B 3aBucumocT ot TenedoHa
BbBeEeTe Ype3 KraBmaTtypara Ha
TenedoHa koaa, U3BeAeH Ha gucnnesa
Ha MynTuMeguiiHaTa CUcTema;

— Ha ekpaHa Ha TenedoHa Bu ce
nokassa BTOPO CbOOLLEHNE, KOETO BU
npennara ga paspelumTe
aBTOMaTU4YHOTO MY perucTpupaHe B
MynTMMeguHaTa cuctemMa npu
cnepnpallo nonasaHe. MNpuemete ToBa
paspeluaBaHe, 3a Aa He 3ano4yeaTe
OTHOBO TE3W eTanu.

MpexBbpnsHe Ha TenecoHHUsA
yKasartens

B 3aBncuMoCT OT TMna Ha TenedoHa
cucTemaTta MoXe Aa rnovcka aa
NOTBbPANTE NPEXBBLPIISHETO Ha
TenedOoHHWS ykasaTen u perucrobpa Ha
obaxgaHuaTa KbM MynTUmeaniiHaTa
cucTemMa no BpeMe Ha perucrpauusTa.

BUL

Options Bluetooth

Bluetooth

T: ement automatique du rép

Trier par

MoxeTe ga ygoctoBepute u
aBTOMaTMYHO criodensHe Ha
TenedOoHHMs ykasaTen 1 pernctbpa Ha
pasroBopuTE:

— Ha HavarnHus ekpaH HaTUCHeTe
.HacTtpownkun®, ,Yctporctea“, ,Onuun 3a
Bluetooth®;

— n3bepete BapuaHT ot ON n OFF 3a
onuusATta ,,ABTOMaTu4HO U3TErMSHE Ha
TenedoHeH ykasaren®.

Ako cte nsdpanm ON, cuctemara
aBTOMaTUYHO LLE MPEXBBLPIN
TenedOoHHWs BM yKkasaTen npu
cneaBalluTe BU COBOABAHUS.

3abenexka: nametTa Ha
MynTUMeauiHaTa cuctema e
orpaHun4yeHa 1 e Bb3MOXHO Aa He

MOXe fa ce umnopTunpaTt BCUYKM BaLLun
KOHTaKTW.

CmapToHBT € pernctprpaH B
MynTuMeguHaTa cuctema.

3abenexka: BpeMeTo 3a
perucTpvpaHe Bapvpa B 3aBUCMMOCT
OT MapkaTa 1 Mogena Ha TenedgoHa
BU.

AKO perucTpmpaHeTo He € yCreLuHo,
noBTopeTe npouenypara. Ako
TenedgoHbT B HE € BUAMM 3a
cucTtemarta, 4oKaTo Ta Tbpcu
Bluetooth® ycTpoiicTBa, BuxTE
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauusi Ha
TenedoHa cu.

PernctpupaHe Ha TenecoH
Bluetooth® B MynTumepgumnHara
cuctema ot TenedoHa

— AktnBupante Bluetooth® Bpb3kata
Ha TenedoHa n Ha cuctemara.

— Ha HavanHusl ekpaH Ha BawaTa
MynTMMeOuiHa cMcTeMa HaTUCHEeTe
.HacTtpownkun®, ,Yctponcrtea“,
»,MeHnopKBbp Ha ycTponcTea“,
<JobassaHe" 1 ,0K". o To31 HauMH
cucTtemarta cTaBa BuamMma 3a gpyrute
Bluetooth® TenedoHu;

— Ha ekpaHa ce nokassa CbobOLueHue ¢
naporna u ocTaBalloTo Bpeme, npes
KOEeTo cucTemaTta ocTtasa BUANUMA;

— B tenedoHa cu nssegete cnucbka c
HannuHute Bluetooth®ycTponcTaa.

— n3bepete MynTumMeaninHaTa cuctema
OT HanM4yHUTE YCTPOMCTBA B
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PETMCTPUPAHE U CBbP3BAHE HA TEJIE®OH

OnpeaeneHoTo Bpeme U Ypes
KnaBuaTypaTta Ha TenedoHa BbBeaeTe
naponaTta, nokasaHa Ha ekpaHa Ha
cuctemara (B 3aBMCMMOCT OT
TenecdoHa).

Ha ekpaHa Ha TenedoHa Bu ce
nokassa CcbOoOLLieHNe, KOEeTO BU
yBELOMSIBA, Ye TON BeYe e
perucTpupaH B MynTuMeguiHaTa
cucrtema.

3abenexka: BpeMeTo 3a
perucTpupaHe Bapupa B 3aBUCUMOCT
OT MapkaTa 1 Mofena Ha TenedoHa
BU.

AKO PErucTpmpaHeTo He e YCreLHo,
noBTOpeTe npoueaypara.

Mpw BKNtOUBaHe Ha

MynTUMegunHaTa cuctema

KbM Hesl aBTOMaTU4HO ce
CBbp3Ba NOCMNeAHOTO
perncTpmMpaHo ycTpowncTBo.

Cuctemara ,,cB000AHM
pbLe“ nma 3a uen
€OWHCTBEHO [a YrecH!

KOMYHUKaLnATa,
HamansiBanky pucKoBuTe

Lancer Android Auto

oid Auto

Eluetooth Tutoriel Android Auto

Appareil

dakTopu, 6e3 aa ru enMMmHupa
n3usano. Cnasante
3a4bITDKUTENHO AeNcTBalLmTe
3aKOHM B AbpXXaBaTta, B KOATO ce
Hamupare.
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PeructpupaHe npe3 WIFI (Android
Auto™/CarPlay™)

3a goctbn Ao caosiBaHeTo ypes WIFI,
no Bpeme Ha MbpBOTO CBbP3BaHe npes
Bluetooth® c Bawwns TenedoH, we
nMaTe Bb3MOXHOCT [la u3nonssarte
TenedoHa kato Bluetooth®
YCTPOWCTBO UNW [ia Ce CBbPXKETE Ype3
WIFI (Android Auto™,CarPlay™), 3a
[a n3nonssaTe Konusi Ha

NPUNOXeHNsTa Ha Balms CMapTdOH.
MpennaraT ce pbKOBOACTBA, KOUTO Aa
BM HaNbTCTBAT NpU COBOSBAHETO YPE3
WIFI. 3a noBeye nHdopmauus
npoyetete pasgenute ,Pennukaumns Ha
cmapTtoH” n ,,Android

Auto™ CarPlay™”.

OepeructpupaHe Ha Bluetooth®
TenedoH OT MynTUMeaunHaTa
cuctema

[epervuctpupaHeTo natpmea TenedoH
OT NameTTa Ha cucTemara ,,cBob6oaHM
pbue®.

Ha HayanHus ekpaH HaTUCHeTe
.HacTtponkun®, ,Yctponctea“ n crneg
TOoBa HaTucHeTe ,MeHNIKbP Ha
ycTporicTea“. HatucHeTe pasgena
,M3TpuB.“ 4, cnen koeTo ukoHata
LKowye* 3, kosiTo ce Hamupa cpeLly
MMETO Ha cMapTdoHa, KOWTO nckaTe
[a n3Tpuete oT cnucbka. MoTebpaeTe
nsbopa cu, kato HaTucHete ,OK".

HepeructpupaHe Ha BCUYKU
Bluetooth® TenedoHu ot
MynTUMeauHarTa cuctema

MoxeTe cblLUo Taka Aa ustpuerte
BCUYKM perncTpypann npeam toea
TenedoHn OT NameTTa Ha cuctemara
,CBOOOOHM pbUe”. B rmaBHOTO MeHI0
HaTucHeTe ,HacTporikn®, ,YcTponcrtea“,
-MeHnmKbP Ha ycTponcTea“, cneq
TOBa HaTUCHeTe pasgena ,M3tpmB.“ n
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PETMCTPUPAHE U CBbP3BAHE HA TEJIE®OH

HaTucHete ,Bcnukn®, 2. MoTtBbpaeTe
N3TPUBAHETO Ha BCUYKN PErMCTpUpaHu
TenedoHun, kato HaTtucHeTe ,OK".

,PerncTpvpaHe/gepernctpupaHe Ha
ycTponcTsa ¢ Bluetooth®".

BawwmsaT TenedoH Tpsbea oa e
CBbp3aH KbM cucTemarta ,,cBo604HU
pbue“ 3a MoGUNHM TenedoHun, 3a aa
Mmarte JOCTbM A0 BCUYKN HErOBU
iPhone de A013853 d)yHKU'MM'

ABTOMaTU4HO CBbpP3BaHe

Mpw BKNOYBaHETO CY cucTemarta
,CBODOOOHM pbLE” 3anoyBa Aa Tbpcu
HanNM4yHM B 6GNM30CT N PErMCTPUPaHN B
cuctemarta TenedoHu (ToBa TbpceHe
MOXe Aa OTHeMe efHa MuHyTa). Ta we
Ce CBbpXXe aBTOMAaTUYHO C NOCNeaHus

Galaxy Note9

Gestionnaire d'appareils

i OnePlus 7 Pro
Options Bh h

Options Wi-Fi

Appareil Supprimer

Tutoriel

Appareils
CcBbp3aH TenedoH, ako:
»PBbKOBOACTBO — Bluetooth® Bpb3kaTa Ha TenedoHa
[ocTbn fo pbKoBoAcTBaTa 3a € aKTMBMpaHa;
R WHTEerpupaHe Ha cmapTdoH 3a Android — npegBapuTesiHoO CTe paspeLumnnu, rno
»Onumm 3a Wi-Fi Auto™ unu CarPlay™, kakTo 1 3a BPEME Ha permcTpupaHeTo,
3a [a aKkTuBMpaTe Unu geaktvspuare rMacoBm yKasaHus 3a rpeLika npu aBTOMaTUYHOTO CBbP3BaHe Ha
WIFI, n3bepete yecrorarta Ha pasno3HaBaHe Ha rnac. TenedoHa BM KbM cucTemara.
cTpaHara Unu HynupaiTe naponara cu 3abenexka:
WIFL. Cebpssae, npexkparsasaHe Ha — AKO B MOMEHTa Ha CBbp3BaHe ce
BpBb3KaTa Mexay ycTpoucTea OCbLLECTBABA Pa3roBop, 3BYKbLT Ce
Bluetooth® NPexBbprisi aBTOMATUYHO KbM
BMCOKOTOBOPUTENUTE Ha aBTOMOGBMNA;
Cebp3sBaHe Ha perucTpupaH — MNpenopbYUTESNIHO € Aa NpreMeTe u
TenegoH c Bluetooth® [a paspeLunTe BCUYKM CbODLLEeHMs,
TenedoH He MOxe 1a Gbae CBbp3aH KOWTO Ce Mokassar Ha TenedoHa Bu no
KbM cucTemara ,,cBo6oaHM pbLe” 3a BpEME Ha perncTpupaHeTo my B
MOBWIHN TenedoHm, ako He e U cuctemara, 3a Aa Moxe yHKLmMATa 3a
perncTpupaH B cuctemara aBTOMAaTUYHO pasno3HaBaHe Ha

npeasapuTenHo. BuxTe rmaea
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PETMCTPUPAHE U CBbP3BAHE HA TEJIE®OH

ycTporicTBaTta aa pabotu
6e3npensiTCTBEHO.

Pb4HO cBbp3BaHe

B rmaBHOTO MeHIO M3BbpLUETE
crnegHuTe OelcTBUS:

— HaTtucHete ,TenedoH";

— HaTucHeTe ,[Toka3BaHe Ha Bluetooth
yCTpoKncTBa*;

— n3bepeTte UMETO Ha TenedoHa,
KOMTO UckaTe fa CBbpXKeTe.

TenedOHBT BM € CBbp3aH KbM
MynTUMeguiHaTa cuctema.

HeycnelwuHo cBbp3BaHe

B cnyyai Ha HeycneLHO cBbp3BaHe
nposepeTe Aanu:

— YCTPOWCTBOTO BY € BKITOYEHO;

— YCTPOWCTBOTO € KOH(UrypupaHo 3a
npuemaHe Ha 3asBKaTa 3a
aBTOMAaTU4YHO CBbP3BaHE KbM
cucTemara;

— GaTtepusiTa Ha YCTPOMCTBOTO BU HE €
N3TOLLEHA;

— YCTPOWCTBOTO BY € NpeaBapuTenHo
perucTpupaHo B cuctemara ,,cBo604HU
pbue’;

— thyHkumsaTa Bluetooth® Ha
ycTporcTBoTo By 1 Ha cuctemara e
aKTMBMpaHa.

3ab6enexka: MNpogbmKUTENHOTO
n3nonsBaHe Ha cuctemarta ,cBo6oaHM
pbLe” usvepnea no-6vp3o 3apsiga Ha
baTepusATa Ha yCTPOMCTBOTO BU.
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MpomsiHa Ha cBbp3aH TenedoH

BbB BCcekn eguH MOMEHT MOXeTe aa
CBbpPXKEeTe UInn aa npekpatnute

Bpb3KaTa Ha ycTponcTeo ¢ Bluetooth®.

B rmaBHOTO MeHIO HaTUCHeTe
LMHTerpmpaHe Ha cmapTdoH®, cneq
ToBa n3bepeTe yCTPOMCTBOTO 3a
CBbp3BaHe M NOTBbPAETE C HaTUCKaHe
Ha ,OK®.

Cpelly MeTo Ha TernedoHa Bu ce
nokasea ukoHata Bluetooth® 7, koeto
0O3Ha4aBa, Ye Bpb3kaTa € yCTaHOBEHA.

MpekpaTsiBaHe Ha Bpb3KaTa CbC
cBbp3aH TenedoH

+Agouter

Galaxy 59

iPhone de AO1

2Plus 7 Pro

Appareil Supprimer

3a Ja npekbCcHeTe Bpb3kaTa Ha
TenedoH ¢ MynTumeanHaTa

cucrtemara, n3bepere nkoHata
Bluetooth®17, cnen toea ,,OK".

AKO npoBexzaTte pasroBop rno Bpeme
Ha npekpaTsiBaHe Ha Bpb3kaTa Ha
TenedoHa BM CbC cucTeMara,
pas3roBOpPbT aBTOMATUYHO Ce
NPexBbps KbM TenedgoHa Bu.
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YIMNPABIEHUE HA OBAXOAHUATA

TenedoHeH ykasaren

. Adam Smith
. Vincent e

. Car Repair Hugo

g Dr. Brown

S | Lis "appels Répertoire Composer

B rmaBHOTO MeHI0 HaTucHeTe
»1enedoH”, cneq Toea ,CnncbK C
KOHTaKTK“ 32 4OCTBN 0 TenedoHHNs
ykasaTen Ha cuctemara.

WMsnonssaHe Ha TenedOHHUs
yKasarern

MoxxeTe fa nsnonssarte 3anucuTe B
TenedOoHHNS yKasaTer, perncTpmpaHmu
B NaMeTTa Ha TenedoHa.

Cnep kaTo CBbpXETE cucTemara u
Bluetooth® moayna Ha TenedoHa cu
nocpeacTBOM BGe3xXnYHaTa TEXHOMOrust
Bluetooth®, HomepaTa oT ykasartens
Ha TenedoHa BM Ce NPEXBbLPIISAT B

BUL

TO3M Ha cucTemara, ako KOHTaKTuTe ca
B NameTTa Ha TenedoHa Bu.

3abenexka: npu HAKOU TenegoHn
cuctemara Moxe fa noucka aa
NOTBbPANTE NPEXBBLPIISHETO Ha
ykasatens oT TenedgoHa KbM
cuctemara rno Bpeme Ha
perucTpauusTa.

OGaxpaHe Ha HOMep OT yKkasaTens

Crnep kaTo HamMmepuTe KOHTaKTa, Ha
KOWTO 1ckaTe Aa ce obaauTe, B
ykasarernsi, nsbepere Homepa u
cTapTupaiTe oGaxaaHeTo.

TbpceHe Ha KOHTaKT B YKasarensd

HatucHeTe 7, crnieq KOETO C nomoLlTa
Ha KrnaBuaTypaTa BbBeaeTe
COBCTBEHOTO MME UNK hbamunusaTa Ha
KOHTaKTa, KOWTO ThpcuTe.

B 3aBucumocT oT mapkaTa

1 mMogena Ha TenedoHa Bu

NPexBbPsHETO Ha
KOHTaKTUTE B MynTMMeaunHaTa
cucTeMa MOXe [a He ce
M3BbPLUN.

MpenopbynTEnHO € Ja
A crnpeTe aBToMo6MNa, 3a

[a BbBedere Homep unm

[a MNoTbPCUTE KOHTAKT.

M3BbpLuBaHe, Nony4yaBaHe Ha
NoBUKBaHe

OctbluecTBsiBaHe Ha NOBUKBaHe OT
yKasarTens

Adam Smith
|

Mpu cBbp3aH TenedoH B MEHIOTO
»1enedoH" nsbepete ,KoHT.“ oT
nagauwloTo MeHto ,, 7.

M3bepeTe kOHTakTa (UNN CbOTBETHUSA
HOMep, ako NULETO 3a KOHTaKT uma
HSIKOIKO Homepa). MNoBMKBaHETO
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YIMNPABIEHUE HA OBAXOAHUATA

cTapTvpa aBTOMaTU4HO cries
HaTMUCKaHe BbpXy HOMepa Ha
KOHTaKTa.

3abenexka: MOXeTe Ja U3BbpLUBaTE
NOBMKBaHWS OT MyNTUMeAMNHaTa
cucTemMa c nomoLyTa Ha yHKLMATa 3a
rmacoBoO pa3no3HaBaHe Ha BaLUusi
CMapT@OH. (BUXTe pasgena
,/13nons3BaHe Ha rmacoeso
pasno3HaBaHe").

O6axgaaHe Ha HOMep OT
ucTtopusita Ha obaxxgaHusTa

MoxkeTe oa u3nonasaTe cnMchbka c
obaxnaHuaTa, 3anncaHn B NnaMeTTa Ha
TenedooHa, 3a ga craptupare
obakgaHe.
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Cnepn kaTo CBbpPXETE YCTPOWCTBOTO U
TenedgoHa cu ¢ Bluetooth®
nocpeacTBOM Ge3xXnYHaTa TEXHONOrUsI
Bluetooth®, HomepaTta oT cnucbuuTe
,Bcunukn nosukBaHuns®, ,s3xogsawim
noBuKBaHUs“, ,BXxoasLum noBMKBaHUS
n [ponycHaT noBMKBaHUSA" B
TenedoHa B1 ce NPexXBbprsT
aBTOMaTWYHO B CMCHKA C NOBUKBAHWS
Ha MynTUMeauiHaTa cuctema.

B pasgena ,Cnucbk ¢ obaxagaHus® 5
HaTucHeTe 7, 3a ga huntpupare
peructbpa Ha obaxpaHusaTa no Tmn
obaxpaaHe, v e ce nokaxe nagaly,
CMUCHK:

— HaTuUCcHeTe ukoHarta 2, 3a aa
OTBOPUTE CMUCHKA C U3XOASLLN
obaxgaHus;

— HaTuUcHeTe ukoHaTta 3, 3a aa
OTBOpUTE CMMCHKa C NPonycHaTu
obaxgaHus;

— HaTuUcHeTe ukoHaTta 4, 3a fga
OTBOPUTE CNUCHKA C BXOASILLN
obaxgaHus;

— HaTucHeTe ukoHarta 7, 3a ga ce
BbPHETE KbM CMMCHKA C BCUYKU
obaxgaHus.

BbB BCEKM OT CNMCBLMTE KOHTaKTUTE

Ca nipegeHun ot HaVI-CKOpOLUHI/Iﬂ KbM

Hawn-cTapus. M3bepeTe koHTaKT, 3a Aa
cTapTupaTte obaxaaHeTo.

HabupaHe Ha HoOMep

a
(6]

0

Liste d'appels

Compaoser

Ha HauanHusa ekpaH HaTucHeTe
»TenegoH" n cnep Toea ,Habwup.".

HatucHete 6yToHUTE € UMdpw, 3a Aa
HabepeTe HoMep, cnef ToBa
HaTucHeTe 6, 3a Aa ctapTuparte
obaxpgaHe.

3a ga na3tpuere Homep, HaTUCHeTe 8.
HatucHete n 3agpbxTe 7, 3a aa
N3TpMeTe BCUYKM HOMepa HaBEQHbX.

MpenopbunTtenHo e aa
cnpete aBTomobuna, 3a
[a BbBeJeTe HOMep Unu
[a NoTbPCUTE KOHTaKT.

BUL



YIMNPABIEHUE HA OBAXOAHUATA

MonyyaBaHe Ha NoBYKBaHE

Appel entra

Mpu NnpuemaHe Ha NOBMKBaHe Ha
eKkpaHa Ha MynTuMeauinHaTa cuctema
ce nokassa cboblleHne CbC crieaHaTa
nHpopMaLma 3a obaxaallms ce:

— MMETO Ha KOHTakTa (ako HoMepbT
My MPUCBHCTBA B yKa3aTens Bu);

— HOMepa Ha obaxaaLlms ce KOHTaKT;
— ,CKkpuT HOMep® (ako HOMepPBbT He
MoXe Aa 6bae nokasaH).

3abenexka: korato cbobLIEeHMETO 3a
BXOASLLIO MOBUKBAHE Ce NMoKae Ha
eKpaHa no BpemMe Ha HaBuraums,
npueMeTe Unn oTkaxkeTe NoBUKBAHETO,
3a [1a ce BbpHETe KbM ekpaHa 3a
HaBurauus.

3abenexka: MOXxeTe Aa oTroBopute
UNn ga OTXBbpNuUTe BXOAALLO

BUL

NOBUKBAHE, KAQTO HAaTUCHETEe 6yTOHa Ha
KOpMUIriHaTa KoJ1oHa Ha aBTomMobuna.

Mo Bpeme Ha pasroBopa

al @ 0 09:54

Mo BpeMe Ha pasroBop MOXeTe:

— [a NpeKbCHEeTe pasroBopa, kaTto
HaTucHete 8;

— [a NPEeBKIIUNTE MeXay
BMCOKOrOBOpUTENUTE Ha TenedoHa 1
Te3n Ha aBTomMobuna Ypes HaTuckaHe
Ha 9;

— [a Jes3akTMBupare unv aktmeupare
MUKpPOOOHa Ypes HaTuckaHe Ha 10;

— fa HatucHete 11, 3a Aa ce BbpHeETE
KbM NPEeAXOoA4HUS ekpaH (HanpumMep 3a
HaBWraumsl) Unu KbM NO3ApaBUTENHUS
eKpaH.
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BE3>XUYHO 3APAOHO YCTPOWMCTBO

30Ha 32 MIHAYKUMOHHO
3apexgaHe

BbBeneHue

V3nonseavite 3oHaTa 3a MHAYKLUMOHHO
3apexgaHe 7, 3a oa 3apexaare
TenedoH, 6e3 aa nsnonseare kaden.
Ako aBTOMOOUNBT € 060pyaBaH,
30HaTa 3a 3apexaaHe ce ob6o3HayaBa
¢ (B 3aBMCMMOCT OT aBTOMObUNaA):

— CbOTBETEH CMMBOJT;
n/vnn

— CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe ce
nokasea aBTOMaTU4YHO Ha eKpaHa,
[okaTo TenedoHbT € pasnosnoXeH B
npegHa3Ha4yeHaTa 30Ha.

MecTononoXxeHneTo n Moxe ga ce
pasnuyaea B 3aBMCMMOCT OT
aBToMobuna. 3a gonbrHUTENHA
NHMOpPMaLMS BX. pPbKOBOACTBOTO 3a
notpebutenst Ha asTomobuna.
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3abenexka:

— WHAOYKUMOHHOTO 3apexaaHe 3anoysa
npuv BKMOYBaHe Ha 3anansaHeTo unm
npv cTapTvpaHe Ha gBuratens;

— 3a noseye MHopmMauus OTHOCHO
CbBMeECTUMUTE TenegoHn, Mons,
o6bpHeTe ce KbM NpeacTaBuTen Ha
Mapkata unu nocetete https ://renault-
connect.renault.com;

— 3a [Ja ocurypute ontMMarnHo
3apexaaHe, 3a npegnovvTaHe e ga
OTCTpaHuTe 3almTHaTa obBMBKa UIn
kanbd Ha TenedoHa npean
3apexaaHe;

— 3a onTumarnHo 3apexpaaHe uanara
NOBBLPXHOCT Ha cMapTdoHa Tpabea oa
cbBMaga c MakcumarHa yacTt ot
NOBBLPXHOCTTa Ha obnacTTa 3a

3apexpaaHe n Aa 6bae nosnumoHnpaHa
Bb3MOXHO HaW-LeHTparnHo.

Mpouenypa 3a 3apexgaHe

[MoctaBeTe TenedoHa 2 B 30HaTa 3a
WHOYKLUMOHHO 3apexaaHe 7.
3apexaaHeTo ce ctapTmpa
aBTOMAaTU4YHO M Ce MNMoKa3Ba XoAbT Ha
3apexaaHe 3 Ha ekpaHa.

MpouenypaTa no 3apexgaHe Moxe Aa
Obae npekbcHaTa, ako 06ekT 6bae
OTKPWT B 30HaTa 3a UHAYKLMOHHO
3apexaaHe 1 unv ako 3oHaTa 3a
WHAYKUMOHHO 3apexaaHe 7 nperpee.
Ckopo crieq kaTo Temneparypara
cnagHe, TenedOoHbT e 3arnovHe aa
ce 3apexaa OTHOBO.
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BE3>XUYHO 3APAOHO YCTPOWMCTBO

B MoMeHTa ce 13BbpLUBa
3apexpaaHe

MynTumeauiHata cuctema Bu
MHpopMMpa 33 CbCTOSTHMETO Ha
3apexaaHe 2 Ha Bawus TenedoH 3.

— 3apexaaHeTo e 3aBbpLUeHO 4;

— B MOMEHTa Ce U3BbpLUBA 3apexaaHe
5;

— OTKpUT e NpeaMeT B 30HaTa 3a
3apexgaHe/nperpssaHe Ha npegmet/
npoueaypaTa 3a 3apexaaHe e
npekbcHaTa 6.

3abenexka: myntumeguHaTa
cucTeMa Lie curHanuanpa, ako
npouenypara 3a 3apexgaHe Ha
TenedoHa 2 6bae npekbcHaTa.

BUL

BaxHo e ga He ocTaBsATe

npegmeTn (USB donatu

namet, SD kapTa, kpeauTHa
KapTa, KapTa 3a cTapTupaHe,
BuxyTa, KrvoBe, MOHETU 1 Ap.)
B 30HaTa 3a UHAYKUMOHHO
3apexaaHe 1, gokarto 3apexaare
TenedoHa. N3Bagete BCUYKU
MarHUTHW KapTu Unu KpeauTHN
KapTu OT Kanbda Ha TenedoHa,
npeav ga nocrasute TenedoHa B
30HaTa 3a MHOYKUMOHHO
3apexaaHe 1.

MpeaomeTn, ocTaBeHu B

30HaTa 3a UHOYKUMOHHO

3apexgaHe 1, Moxe Aa
nperpest. MNpenopbYnTenHo e aa
Vi MOCTaBATE Ha OpyruTe
npegocTaBeHy MecTa 3a
CbXxpaHeHue (oTaeneHue 3a
CbXpaHeHue, oTaeneHve 3a
CbXpaHeHue B CeHHUKa U ap.).
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U3MNMOJISBAHE HA INTACOBOTO PA3INO3HABAHE

BbBenoeHue

MynTumeauiHata cuctema Ha
aBTOoMOOMNa BM u3nonssa cucremara
3a rnacoBo pa3no3HaBaHe Ha
TenedoHa 3a crnegHoTo:

— [a ynpaBnsBa C rnac HAKou oT
yHKUMUTE Ha MynTUMeaunHaTa
cucTemMa Ha aBToMoOuMMna 1 HAKOU OT
dyHKUMMTE Ha TenedoHa.

— [a BUW Jaje Bb3MOXHOCT Aa
nsnonaearte MynTMMegunHaTa
cuctema unu tenedoHa, 6e3 aa
BAWraTe pble OT BonaHa.

3abenexka:

— nosuuusita Ha ByToHa 3a rmacoBo
pasno3HaBaHe MOXe [a Ce pasnMyasa
(KOHTpONEeH enemeHT Ha BonaHa, Ha
KopMunHaTa KorloHa Unn Ha npegHus
naHen Ha MynTMMegunHaTa cuctema);
— KoraTo nsnonseare rnacoBsoTo
pasno3HaBaHe, 3afafeHUsT 3a
TenedoHa BU e3uK e 6bae e3unksbT,
N3nons3BaH OT cuctemara Bu;

— aKko cMapTOHBLT BU He pasnonara ¢
rnacoBo pa3no3HaBaHe, Ha
MynTMMegunHaTa cuctema Lie ce
nokae cbobLLeHne.
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AKTUBMpaHe Ha r11acoBOTO
pasnosHaBaHe Ha TeniedoHa ¢
MynTMMeauiHaTa cuctema

3a ga aktuBuparte cucTemara 3a
racoBo pasnosHaBaHe Ha TernedoHa
cu, Tpsibea:

— na ce cebpxkeTe ¢ 3G, 4G unun WIFI
Mpexa ype3 TenedoHa cu;

— fa aktusupate Bluetooth® mogyna
Ha cmapTdoHa C1 1 Aa ro HanpaBuTe
BMAUM 3a OpyruTe YCTPOMCTBA (BUXKTE
PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauust Ha
TenedoHa cun);

— [a peructpupare unm CBbpxeTe
cMapTdoHa cv KbM MynTuMeauiiHaTa
cuctema (BWXTe rmasa ,Perncrpupane,
nepeructpupaHe Ha Bluetooth®
ycTpoiicTea®).

3abenexka: 3Haunte 1T n 2B
.HacTtpownkun®, meHto ,Yctponcraea“,
cnep ToBa ,MeHnaXbp Ha ycTporcTea“
nokaseart, Ye CMapTOHDBT €
perucTpmpaH n cBbp3aH KbM
MynTuMeguiiHaTa Bu cuctema. Tosa e
Heobxoaumo, 3a ga ce M3nonaea
rMacoBOTO pa3no3HaBaHe.

Appareil Supprimer

HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa 3a

rnacoBo pa3no3HaBaHe ,3aparo
akTuBupare.

Korato nsnonaeare

rmacoBOTO pa3no3HaBaHe

Ha TenedoHa ¢
MynTuMeguHaTa cuctema,
TpaHcepbT HAa MOBUMNHM AaHHW,
HeobxoQuMK 3a HEVHOTO
YHKUMOHUPaHe, MOXe Aa
reHepupa JOMbIHUTENHU
pa3xoQu, KOUTO He ca BKIYEH B
Joroeopa 3a Balumns TenedoH.
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U3MNMOJISBAHE HA INTACOBOTO PA3INO3HABAHE

®

Smartphone

} :))

Annuler

Mpo3By4yaBa 3BYKOB CUrHasn 1 Ha
ekpaHa ce nokasea A, 3a fa
060o3Havart, 4e rnacoBoTo
pasno3HaBaHe e aKTVBHO.

loBopeTe pa3bupaemo 1 Ha BUCOK
rnac.

3abenexka: cuctemara 3a rnacoBo
pasno3HaBaHe Ha cMapTdoHa BY
Mo3BonsiBa Camo [a M3rnon3sare HAKoU
YHKUMKN Ha TenedoHa cu. Ta He BK
no3Borisiea Ja B3aumogencraare ¢
Apyrv YHKUMM Ha MynTuMmeammnHarta
cucTemMa, Kato Hanpumep paguoTo,
Driving Eco n gp.

BUL

M3nonsBaHe

©,

Smartphone

} :))

Annuler

Cnepn kaTo BeAHBbX € akTuBMpaHa, 3a
[a cTapTupaTe OTHOBO cucTemarta 3a
rmacoBoO pa3no3HaBaHe, AOKOCHETE
erieMeHTa 3a yrnpasrieHve Ha BonaHa,
Ha KOpMUIHaTa KofoHa Unu Ha
MynTMMegunHaTa cuctema unm bytoHa
3 Ha ekpaHa Ha mynTumeguiHaTa
cucTema.

BB BCcekM MOMEHT MOXeTe aa ce
BbpPHETE HA Ha4anHWs ekpaH, KaTo
HaTucHete 4.

e .

Média Téléphone

=) A

Véhicule Nav

Smartphone Inte-
gration

Déf. Heure

3a fa ce BbpHeTe Ha ekpaHa B,
HaTUCHeTe 5 B MMaBHOTO MEHI0 Ha
MynTUMeguiiHaTa cucTema.

3abenexka: KoraTo nsnonsearte
rmacoBOTO pa3no3HaBaHe, yHKUUMTE
-MynTnmegunumn Hocutenu“ n ,Pagmo*
He ca HanM4yHU NN He ca AOCTbMHU OT
rMaBHOTO MEHIO Ha MynTUMeaniiHaTa
cuctema.
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U3MNMOJISBAHE HA INTACOBOTO PA3INO3HABAHE

HeakTtnBnpaHe

©,

Smartphone

> )

Annuler

HaTtucHete 6yTtoHa 3 Ha ekpaHa B vnu
HaTUCHeTe 1 3aapbXTe OyToHa 3a

rmacoBo pa3no3HaBaHe B
aBToMobuna. 3ByKOB CUrHarn nokasea,
Ye rnacoBoTO pasrno3HaBaHe e
AeakTnenpaHo.
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MNomoLy

Tutoriel

Didacticiel smariphone

Tutoriel Android Auto

Tutoriel CarPlay

MoxeTe fa nonyyuTe AONbHUTENHa
nomoLy, 3a (hYHKLMOHUPAHETO U
yCroBusiTa 3a U3nos3BaHe Ha
cucTemaTa 3a ImacoBO pasrno3HaBaHe.

3a ga HanpaBuTe TOBa, OT HavanHus
eKkpaH gokocHete ,HacTtpowku®,
»YCcTponcTtea“, ,PbkoBoacTeo®,
.Inacosu ykasaHus“ 6.

Smartphone

fermer, réalisez un appui long.

Tasu dyHKUMA e NnpeacTaBeHa nog
dopmaTa Ha ekpaHu, KOUTo obsicHsiBaT
N3MOn3BaHEeTO Ha rMacoBOTO
pasnosHaBaHe, Harnpumep:

— YCINOBMSI Ha eKcnioaTauus;
— CbBMECTUMUTE TenedOoH!;

— aKTVBMPAHETO U [eaKTUBUPAHETO Ha
dbyHKUMSITa C NomolLTa Ha ByToHa 3a

rnacoBo pa3no3HaBaHe B
aBToMobuNa;

— HauyuHa Ha B3anMOOEeNCTBUE C
eKpaHa;

— HanuyHUTE YHKUUN;

— obxsaTa Ha yHKUMuUTE.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™

BbBeneHue

»2Android Auto™” e npunoxeHue, KOETO
MOXe fa ce uaternu (ot nnatcgopmara
3a U3TerngHe Ha NPUNOXeHNs B
cMapTdoHa BM), KOATO JaBa
Bb3MOXHOCT [1a U3Non3BaTe HsKou OT
NpUNoXeHnaTa n PyHKLUNTE B
TenedoHa BM Ha ekpaHa Ha BawiaTa
MynTUMeauiiHa cuctema.

3abenexka:

— 3a fa onpegenute aanu
CMapTdOHBT BM € CbBMECTUM C
npunoxenHveto Android Auto™, BuxTe
odmumanHus yebcanT Ha
onepauvoHHaTa cucrtema Ha
TenedoHa;

— npunoxenueto Android Auto™
paboTu, koraTto cMapTgOHbLT BU €
cBbp3aH kbM USB nopta Ha
aBTomob6una unm ypes WIFI
(HanuyHoCTTa 3aBUCK OT TOBa Aanu
aBTOMOOUNBT N CMapTAOHBT UMaT
CbOTBETHOTO 06opyaBaHe). Ycnyrata
3a rnacoBo pasno3HaBaHe TpsbBa ga e
akTuBupaHa. Npunoxexuneto ,Android
Auto™* TpsibBa ga ce Buxaga Ha
HayanHusa ekpaH 7.

BUL

CbBeTBame BU fa

nanonssaTte USB kabenu,

npenopbyaHun ot
npousBoamnTens Ha TenedoHa, 3a
NpaBuHO PYHKUMOHUPaHE Ha
NPUNOXEHNETO.

Je

Média

A

Nawv

MbpBO M3NON3BaHe

MoxeTe ga cebpkete TenedoHa cu c
USB nopta Ha Balwata MyntumMeauinHa
cucTeMa Unu aa ce CBbpXeTe C
MynTumegunHaTa cuctema vpes WIFI
Bpb3Ka Ha Balunsi cCMapTdoH (B
3aBMCUMOCT OT 06opyaBaHETO):

— [MpuemerTe 3as8BKUTE HA CMapPTOHA,
3a Ja nsnonsearte NpuUnoXeHNeTo
Android Auto™;

— lMoTebpAaeTe, KaTo HAaTUCHETE
J[pnemam* Ha TenedoHa.

Paramétres de I'appareil

naire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

Ecran Appareils

Mpunoxenneto Android Auto™
cTapTupa Ha MynTuMeauinHaTa
cuctema.

Ako onucaHara no-rope npoueaypa e
HeycneLlHa, MOBTOpEeTe onepauusaTa.
Ha HavanHus ekpaH nsbepete
LHacTtponkn®, ,\Yctponcrsea®,
-MeHMIpKBbP Ha ycTponcTBa“, kaTo
nmarte npeasug, Ye MoxeTe ga
ynpaBnsiBaTe CBbp3aHUTE KbM
MynTyMeguiHaTa Bu cuctema
YCTPOWCTBA MO BCSIKO BPEME.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

3abenexka: MbpBOTO CBbP3BaHe C
Android Auto™ ce u3BbpLLBa, kKOrato
aBTOMOOUNBT ObAe cnpsiH, 3a Aa ce
aKkTMBMpa [MacoBOTO pasno3HaBaHe Ha
MynTuMeauiiHaTa cuctema.

CarPlay™

BbBeneHue

CarPlay™ e BrpageHa ycnyra,
HanMyHa Ha cMapTdoHa, KOATO BU
No3BosisiBa 4a M3Mon3BaTe HAKoU
NpUNoXeHns Ha TenedoHa OT ekpaHa
Ha MynTUMeaunHaTa cuctema.

3abenexka:

— aKko CMapTOHBT BU HE pasnonara ¢
ycnyrata CarPlay™, BuxTe
odouumanHusa yebcanT Ha
onepauvoHHaTa cuctema Ha
TenedoHa;

— ycnyrata CarPlay™ pa6otu, korato
CMapTOHBT BU € cBbp3aH kbM USB
nopTa Ha aBTomobuna unu ypes WIFI
(HanuyHoCTTa 3aBUCK OT TOBa Aanu
aBTOMOOUNBT N CMapTAOHBT UMaT
CbOTBETHOTO 06opyaBaHe). Ycnyrata
SIRI Tpsbea fa e akTMBMpaHa.
Ycnyrata ,CarPlay™* TpsibBa aa ce
BMXaa ot OyToHa 2 Ha
no3apaBUTENHUSA eKpaH.
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CbBeTBame BU Aa

nanonssate USB kabenu,

npenopbYaHn ot
npousBoamnTens Ha TenedoHa, 3a
NpaBuHO (PYHKUMOHUPAHE Ha
NPUNOXEHNETO.

5

Media

MbpBO M3NON3BaHe

MoxeTe ga cebpkete TenedoHa cu ¢
USB nopta Ha Balwlata MyntumMeauinHa
cucTeEMa Unu Aa ce CBbPXeTe C
MynTumegunHaTa cuctema vpes WIFI
Bpb3Ka Ha Balumnsi cCMapTdoH (B
3aBMCUMMOCT OT 060pyABaHETO).

Ycnyrata CarPlay™ ce ctapTupa Ha
MynTMeguiHaTa cuctema.

Ako onvcaHaTta no-rope npoueaypa e
HeycreLllHa, NoBTopeTe onepauusTa.

e 'appareil

naire d'appareils

Options Bluetooth

Options WIFI

Tutoriel

Ecran Appareils

OT nosapasutenHusa ekpaH nsbepete
LHacTtponkn®, ,Yctponcrtsea®,
,PBKOBOACTBO", MPU KOETO LLie
nonyuyuTe 4OCTbMN A0 PBLKOBOACTBO 3a
CcBbp3BaHe Ha cMapTdoHa BM C
Ballata MynTumeguiiHa cuctema.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Cneg kato npunoxexueto Android
Auto™ unu ycnyrata CarPlay™ 6baat
aKTMBMpaHUW, MOXeTe Aa u3nonssare
OyTOHa 3a rmacoBo pasnosHaBaHe Ha
aBTOMOOUNa, 3a [la aKTUBUPATE HAKOM
OT (byHKUMNTE Ha cmapTdoHa ¢
nomoLlTa Ha rnaca cu. 3a uenta
HaTucHeTe ByToHa 3 Ha BonaHa Ha
aBTOoMOOMNa (3a noBeyve MHopmaums
BWXXTe rmaea ,/3nonseaHe Ha
rmacoBoTO pa3no3HaBaHe").

3abenexka:

— moxe aa uanonssate Android Auto™
unu CarPlay™ 3a goctbn 1o
HaBUraLUMOHHUTE N My3UKanH1Te
NPUNOXeHns Ha cmapTdoHa cu. Teaun
NPUNOXEHNS LLie 3aMEeHSIT NOA0GHM
NPUNOXEHNs, UHTETPUPaHU B

BUL

MynTMMegunHaTa cuctema, KouTo
BEYe ce U3NbnHABat. Taka Hanpumep
MOXe€ [1a ce U3nons3ea caMmo egHo
npunoxeHune 3a Haeuraums, Android
Auto™/CarPlay™ wnu npunoxeHueTo,
WHTErpupaHo B MynTumeammnHaTa
cucTema;

— korato m3nonssate Android Auto™
unu CarPlay™, Hakon yHKUMM Ha
MynTMMegunHaTa cuctema Lie
npoabkar Aa ce U3nbrHsBaT BbB
¢oHOoB pexunm. Hanpumep, ako
craptupare ,Android Auto™* unu
,CarPlay™*“ n nsnonssare
HaBuraumsTa Ha cMapTdoHa cu,
[OKaTo cnywaTte pagmoTo Ha
MynTuMeguiiHaTa cu cuctema,
paamoTo e NpoabImKM Aa ce
Bb3Mpon3Bexaa.

KoraTto nsnonssarte

npunoxeHuneto ,Android

Auto™* unu ycnyrata
LCarPlay™*“ npexBbpnsiHeTO Ha
MOOUMHN JaHHW, Heobxoanmu 3a
pabortata My, MOXe Aa goseae Ao
OOMbIHUTENHM pasxoaun, KOUTo
He ca BKIH4YeHM BbB BaLLKUs
TenedoHeH aboOHAMEHT.

BpbLiaHe KbM MHTepdeica Ha
MynTUMeauMnHaTa cuctema

N o= Qg

& . L0
@

B a9

@]

3a fa ce BbpHeTe KbM MHTepdelica:

— HaTtucHeTe b6yToHa ,Home" Ha
npeaHna naHen Ha MyﬂTMMeﬂMVIHaTa
cucTema Unv Ha LeHTpanHoTo
yrnpaBreHue;

mnnn

— HaTtucHeTe OyToHa 4 Ha ekpaHa Ha
MynTUMeguiHaTa cuctema crnopes
»2Android Auto™* nnu ,CarPlay ™*.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

HanuyHocTtTa Ha

dyHKUMUTE Ha

npunoxenuneto ,Android
Auto™* n ycnyrata ,CarPlay ™*
3aBMCK OT MapkaTa 1 Mogena Ha
Bawwms TenedoH. 3a
OONbrHUTENHA MHpopMaLms
BxTe yeb canta Ha
NPOU3BOAMNTENS, aKo NMa TaKbB.
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PEMINMKALUUA HA CMAPT®OH

MeTtoan

Options Wi-Fi

Wi-Fi
Fréquence pays

Réinitialiser Wi-Fi PSK

CobluecTByBaT [iBE Bb3MOXHOCTY 3a
[OoCTbNn Jo uHTepdenca Ha
cmapTdoHa:

— CBbPXETE o KbM CMapTdOH, KaTo

BKIOYMTE B USB nopT 3a

MynTUMeauss;
— Be3xun4Ha Bpb3ka 3a cMapTOoH
(HanuyHocTTa 3aBuUcK OT aBTOMOGUNA
n/vnn HMBOTO Ha obopyaBaHe).

Vima meHto ¢ HacTpowku 3a
6e3xnyHaTa Bpb3Ka.

3a6enexka: 3a npaBuHaTa paborta
Ha npunoxeHmeto USB kabenbT
TpsibBa Aa e:
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— npenopbyaH OT NPON3BOAUTENS Ha
TenedoHa;
— C MakcumarnHa gbimkuHa 1,5 m.

,Onuum 3a Wi-Fi“

3a ga oTBopuTE MeHTO ,,Onunn 3a
Wi-Fi“, B rnaBHOTO MEHI0 HaTUCHETE
.HacTtponkn“ n cneg Toea pasgena
LYcTponcrtea“.

»Wi-Fi“
M36epete ,ON* unu ,OFF*, 3a ga

akTusupare unu geaxktusupare WIFI
Bpb3KaTa Ha aBTomobuna.

»sdecTtoTa Ha gbpxaBaTa“

B ToBa MeHo moxeTe aa nsbeperte
ObpxkasaTta, B koaTo nsnonasare WIFI
Bpb3KaTa Ha aBTomobuna cu, 3a ga
agjanTtuparte YyecTtoTaTta Ha Bpb3kaTa
KbM MECTHOTO 3aKOHOAaTEeNCTBO B
Tasu abpxasa.

»HynupaHe Ha Wi-Fi PSK“

M3nonasanTe Tasu onuusa 3a
pevHMLmManu3npaHe Ha BCUYKM
npeavLwHn Bpb3KM KbM aBTomobuna
BM, 32 1a CBbPXXETE HOBO YCTPONCTBO
Unun ga kopurupate npobdnem c
Bpb3kaTa.

CBbp3BaHe Ha cMapTgoHa
ype3 USB Bpb3ka

Lancer Intégration Smartphone

phone

Android Auto ?

ticn Smart-
»

Média Tutoriel * "

Appareil Supprimer

MbpBO M3Non3BaHe

Cnep kaTo cBbpxeTe cmapToHa cu
kbm USB nopta Ha aBTomobuna,
TpsibBa ga ce nokaxke ekpaHbT A:

— ,MynTumMeguinHn HocuTenu®:
no3BosisiBa BM Aa u3nonaeare
cMapTdoHa cu 3a cnegHUTe YHKUMK
Ha NpeHoCcUMUs LMcpoB
ayguonnensp:

— MTP (Media Transfer Protocole) ;

— NpeHocum uundpoB ayauonnensbp.
— ,PbKkoBoacTBO®: gocTbn A0
pbKOBOACTBATa OTHOCHO TOBA Kak Aa
n3nonasate NpuUNoXeHusaTa Ha
NHTepderica Ha cMapTdoHa;
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PEMINMKALUUA HA CMAPT®OH

— ,MHTerpupaHe Ha cmapToH*:
no3BonsiBa BM Aa gocturare
NHTepderca Ha cmapTdoHa Ypes
afanTUpPaHoOTO NPUNOXEHNE;

— Android Auto™ ;

— CarPlay™,
W36epete onuudata ,Android Auto™,
CarPlay™* 1 3a gocTbn 8o
nHTepderica Ha cmapTdoHa.
EkpaHbT Ha NpUNoXeHUETO Ha
WHTepderica Ha cmapTdoHa TpsioBa
[a ce nokaxe Ha mynTumeauiHaTa
cucTema.

Cebp3BaHe Ha cMapTdoHa
ypes 6e3xnyHa Bpb3ka

Temps 2:57

Rechercher un appareil

Annuler

76 - MpunoxeHuns

HanuyHocTtTa 3aBucu ot
aBToOMo6una n/unu HUBOTO Ha
obopyaBaHe.

MbpBO M3NON3BaHe

3a To3n TUN Bpb3Ka Le Tpsabea ga
M3MbIHUTE onepauun 3a CABOsIBaHe
Ha TenedoHa cu ¢ Bluetooth® kbm
MynTuMeguiiHaTa cuctema:

— akTmBupanTe Bluetooth® Bpb3karta n
WIFI Bpb3kaTa Ha TenedoHa 1 Ha
MynTUMeaunHaTa CUCTEMa;

— B [MaBHOTO MEHIO Ha BaLlaTa
MynTUMeauiiHa CUCTEMA HaTUCHEeTe
.HacTtpownkun®, ,Yctporictea“,
»,MeHmKBbP Ha ycTponcTea“,
+JobassHe 2, ,O0K". o To3n Ha4nH
cucTtemMaTta cTaBa BuamMma 3a gpyrute
Bluetooth® TenedoHu;

— Ha ekpaHa B ce nokassa
CcbOoOLLIEHNE C Mapona 1 OCTaBaLLoTO
BpeMe, Npe3 KoeTo cucrtemara Lie
Obae Buauma;

— B tenedoHa cu nssegete cnucbka ¢
HannyHute Bluetooth®ycTponcTaa.

— n3bepeTte MynTumMeannHaTa cuctema
OT HanM4HUTE YCTPOICTBA B
onpeaeneHoTo Bpeme 1 Ypes
KnaBuaTypaTta Ha TenedoHa BbBeaeTe
naponara, nokasaHa Ha ekpaHa Ha
cuctemata (B 3aBMCMMOCT OT
TenedoHa).

Ha ekpaHa Ha TenedoHa Bu ce
nokasea CbobLUeHNe, KOEeTO BU
yBeOoMsIBa, Ye ToW Beve e

perncTpmpaH B MyntumMeamninHaTa
cuctema.

©

Lancer Android Auto

Bluetooth Tutoriel Android Auto e

Appareil Supprimer

Cnep kaTo cMapTdoHbT 6bae
pernctpupaH, Tpsibea Aa ce nokaxe
ekpaHbT C.

M36epete ,Android Auto™, CarPlay™*
3 3a 4ocTbN 40 MHTepdenca Ha
cmapTdoHa.

EkpaHbT Ha NPUINOXEHNETO Ha
MHTEepderica Ha cMapTdoHa Tpsbea
[a ce nokaxe Ha MynTumeagunHaTa
cuctema.

3abenexka: pabotata Ha 6e3xKUYHUA
nHTepderic Ha Android Auto™/
CarPlay™ (WIFI) 3aBucu ot
TeXHU4eckuTe cneumndmrkaumm Ha
BaLLMSA CMapTAOH UNKn SENCTBALLOTO
MECTHO 3aKOHOAATEeNCTBO.
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KAMEPA 3A 3AAHO BUWXOAHE

AKTUBMpPaHe/ae3aKTUBUpaHe

Pabora

Mpu NpeBknioyBaHe Ha 3agHa
npeaaska (U JO OKOJO MEeT CeKyHau
crnepn npeeknoYBaHe Ha apyra
npedaska) Ha ekpaHa Ha

MyJ'ITI/IMe,EI,VIVIHaTa cuctemMa ce nokasesa

n3rnen ot OKOMHOCTTa 3af
aBTOomMobGuna, 3aeqHo ¢
HanpaenaBawuTe NUHUA, CUMYET Ha
aBTOMOGMNa 1 3BYKOB CUrHar.

MHcTanupaHuTe BbB Balvs
aBTOMOOUN YyNTPa3BYKOBU CEH30pU
,M3MepBaT* pa3cToaAHNETO Mexay
aBToMObGUna 1 NpensiTCTBMETO Npu
3aeH Xopa.

Korato gocturHeTe YepBeHaTta 30Ha,
I/I306pa)KeHl/|eTO Ha 6pOHF|Ta MOXe fa
BW NMOMOrHe ga napkuparte TO4HO.

3abenexka:

— 3a noeseye nHPopMaLnst OTHOCHO
N3Mon3BaHeTo Ha acuCTeHTa 3a
napkupaHe BWKTe PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus Ha aBTomobuna;

— yBepeTe ce, 4Ye kKamepaTa 3a 3agHo
BVXXKOAHe He e 3akputa
(3amMbpcsaBaHus, Kan, CHAr u ap.);

— MNpw BKIOYeHa 3adHa npegaBka
MYNTUMEOUNHUAT eKpaH Noka3ea
n3rnen Ha obnactTa 3ag asTomobuna
3a HSAKOJIKO CEKYHOM.
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010:00

Drriving
Eco

o
do

Multisense

Kamepa 3a 3agHo BuxkaaHe

MoxeTe Aa akTMBupate/geaktnBmpare
KamepaTa 3a obpaTHo BmxaaHe. 3a
uenTa Ha HayanHus ekpaH usbepete
~LABTOMOOMN", ,HacTporikmn Ha
aBTomobuna“, 7 n cnen ToBa
HaTucHeTe ,[ToMOLLHN cucTemun 3a
napkvpaxe“ 2.

3abenexka: guCnneaT Ha Kameparta
3a 3a[1HO BUXXAaHEe BeYye He e HannyeH
(TOM e 3aMeHeH C YepeH ekpaH),
KoraTo CKOpOCTTa Ha aBToMobuna e
Hag npubnuamtenHo 10 km/h, B
3aBNCUMOCT OT MECTHOTO
3aKoHOOAaTENCTBO.

Camera de recul

Déteclion d'ob:

> Aides conduite

Aides parking

,,MIOMOLLHM CUCTEMM 3a NapKupaHe*

ToBa MeHto BM No3BonsiBa aa
aKkTMBupare/gesakTMBupaTe kamepara
3a obpaTHO BWXAaHe 1 Ja HacTpouTe
,OTKpMBaHe Ha npenaTcTBuaA”.
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KAMEPA 3A 3AAHO BUWXOAHE

Deétection d'obscable

Capteur de stationnement avant

Son UPA

Type de tona

»OTKpuBaHe Ha npensaTcTBUA“

B 3aBucuMmocCT OT aBTOMOGUNA MOXeTe
[a akTMBMpaTe Unn aesakTueupare
NoOTAENHO NPeAHNTE U/UNN 3agHuTe
ceH3opu Ha aBToMobuna. M3bepete
,ON*, 3a ga akTMBMpaTe xenaHus
ceHsop(n), unu ,OFF*, 3a ga ro(rn)
hesakTuBupare.

HacTtpoiiku Ha 3ByKa

MoxeTe fa akTuBupaTe/geakTusuparte
3BYKOBOTO MpeaynpexaeHve 1 ga
n3bupaTte OT HSKOSKO 3BYKa, KaKTO 1
[a perynuparte cunarta Ha 3ByKa Ha
CEH30puTe 3a NPEnsATCTBUS.
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HactporiBaHe Ha ekpaHa

MoxeTe fa oCbLLeCTBUTE AOCTHM A0
HacTpoWiKu1Te 3a NnokassaHe ¢ nomoLyTa
Ha ByToHa 3.

OT ToBa MEHI0 MOXeTe Aa akTuBuparte/
[e3aKTuBuparte HenoasmkHuTe 4 unu
noaBWXHWUTE 5 (B 3aBUCMMOCT OT
aBTOMOGUNa) HanpasnsABaLy NUHUN,
KOUTO nokassaT pa3CcTosAHMETO 3a
aBTOMOOUIa, KakTo U Aa perynupare
HaCTPOWKWUTE Ha eKkpaHa.

HatucHete ,+“ unn -, 3a ga
perynupate KoHTpacTa 6, spkoctta 7
1 uBeTtoBeTe 8.

OT cbobpaxeHus 3a
CUIYPHOCT M3BbpLUBaNTE
BCUYKWN AENCTBUS NpU

CrnpsAno npeBo3HO
cpencrTBo.
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KAMEPA 3A 3AAHO BUWXOAHE

Taan yHKums
A ocurypsiea egHa

OOMbITHATENHA MOMOLLL.
TOecCT TS B HUKaKbB
cny4an He 3aMecTBa HUTO
6OuUTEenHoCcTTa, HATO
OTrOBOPHOCTTA Ha Bogaya.
BogaubT BuHaru TpsibBa ga 6bae
rOTOB 3a BHE3anHO Bb3HMKBALLUTE
cuUTyaummn, KOMTO MoraT aa ce
cryyar no Bpeme Ha LodupaHe:
3aToBa MO BPEME Ha MaHeBpa
BMHaru ce yBepsisavre, 4ye B
cnsnarta 3oHa HsMa TBbpae
MarnkKu U TECHWN ABUXKELLM ce
npensiTcTBus (KaTto AeTe,
»KMBOTHO, KOnn4ka, Bernocunes,
KaMbK, KpanmbTeH 3HaK 1 ap.)

EkpaHbT npeacTaBs

06bpHaTO n3obpaxeHue.

[abapuTtute
npeacTaBnsaBaTt NPOoeKLMst BbpXy
nnocka NOBbPXHOCT. Tasu
MHdopMauus Tpsibea ga ce
UrHopupa, KoraTto npoekuusaTa e
BbPXY BEpPTMKArNeH 1nv noctaBeH
Ha 3emsiTa NnpegmerT.
O0ekTnTE, KOMTO Ce nosABsABaT Mo
Kpasi Ha ekpaHa, MoraT fa ca
aedopmMupaHu.
Mpun TBbPAE CUNHa OCBETEHOCT
(cHsr, usnaraHe Ha aBTomobuna
Ha cnbHUe 1 ap.)
Bu3yanuaunpatliara crnocobHocT
Ha Kameparta Moxe aa 6bae
HapyLueHa.
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KAMEPA C MHOXECTBO U3ITEQU

BbBenoeHue

B 3aBucumocT oT 06opyaBaHETO Ha
aBTOMOOMIIa YeTnpU Kamepu ca
MOHTUPaHM oTnpen, B orneganara Ha
BpaTuTe, 1 0T3aj Ha aBTomobuna, 3a
Aa BN OCUTYpAT AONbJTHUTENHa NOMOLL
no BpemMe Ha TpyaHW MaHeBpU.

3abenexka: yBepeTe ce, Ye kKamepute
He ca 3aKpuTU (OT MPBCOTUS, Kan,
CHSIT, KOHOEH3 1 ap.).
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Taan yHKuns
/!\ ocurypsiea egHa
OOMbITHUTENHA MOMOLLL.
ToecT TS B HUKaKbB
cny4van He 3aMecTBa HUTO
oouTenHocTTa, HATO
OTrOBOPHOCTTA Ha Bogava.
BogaubT TpsbBa ga 6bae BuHarm
Hallpek B 04aKkBaHe Ha BHe3anHu
cbbuTKS, KOMTO Morat aa
Bb3HUKHAT NpU ABUXKEHWNETO, Taka
Yye BHUMaBaNTe npes UsAanoto
BpeMe 3a Hanu4yne Ha NoABWXKHN
npensiTcTBust (kato AeTe,
»KMBOTHO, [eTcKa Komnunyka,
BENOCUNeL 1 T.H.) Unn TBbpAE
Marko Unn TbHKO NPensaATcTBme
(kaMBbK CbC CpegHu pasmepu,
THHKO OCTPYE U1 T.H.) MO BPEME Ha
MaHeBpuTe.

Pabota

Mpw BKMOYEH 3a4eH Xo4 kameparTa 3a
obpaTHO BxAaHe nokassa obnacTra
3a[ NPeBO3HOTO CPEACTBO Ha
MYNTUMeOUAHUS eKpaH.

Mmarte cbLo onuusaTa 3a u3bop Ha
nsrnena, KoWTo Aa ce nokasea Ha
MYNTUMEOVNHUA eKpaH, Npy CMAHA Ha
pPBYEH PEXUM.

AKTUBUpaHe/ae3aKTUBMpaHe

Cuctema ce akTmBupa, Korato
NPEBO3HOTO CPEACTBO CE ABUXU CbC
ckopocT nog okoro 20 km/h. Korato
NPEBO3HOTO CPEACTBO NPEBULLN Tasun
CKOPOCT, cucTeMaTa ce Ae3akTuempa.

Cuctemara Moxe CblLo fa ce
aKTMBMpa C HaTUCKaHe Ha OyToHa 3a
aKTMBMpaHe B NPEBO3HOTO CPEACTBO.
3a gonbnHuTeNHa uHopmauns
BWXTe pa3gen ,Kamepa c MHOXecTBO
n3rnegun” B pbkoBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums Ha aBTomoobuna.

3abenexka: 3a noseyve MHbopmaLns
OTHOCHO n36opa Ha aBTOMaTUYEH Unn
pBbYEH pPeXnM HanpaBeTe crpaBka B
pPBKOBOACTBOTO 3a ekcrnroatauus 3a
BoJaua.
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KAMEPA C MHOXECTBO U3ITEQU

U36op Ha kamepa Hactporiku

3a fJa akTuBupaTe xenaHus usrneg ot
kamepaTta, nsbepete ro Ha
MYNTUMEOUNHUS eKpaH:

— 1 n3rnen Ha 3oHaTa 3af
aBTOMODOMNA;

— 2 v3rneq Ha 30HaTa npep
aBTOMOOMNA;

— 3 u3rnen Ha 30HaTa BASICHO;
— 4 wn3rnen Ha 30HaTa BrisiBO OT
aBTomMobOuMna.
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HaTtucHeTe 7, 3a oa u3BefeTe cnmcbka
C HaCTpoWKUTE.

AKTMBMpanTe UnNn gesaktmempante
nokasBaHeTo Ha uKcupaHuTe 5§ nnm
NoABWXHWUTE 6 HanpaBnsBaLLn NINHUN.

Hatuchete ,+“ unn ,-“, 3a ga
perynuparte KoHTpacTa 8, spkoctta 9
n usetoBeTe 710.
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MULTI-SENSE

MeHio Multi-Sense

Ha aBTomo6unu, obopynBaHu ¢ ToBa,
OT IMaBHOTO MEHIO HaTUCHETe
LABTOMOOUN", cnep Toea ,Multi-
Sense"”. ToBa MeHI0 B Nno3Bonssa ga
nepcoHanuanpaTe NoBegeHNeTo Ha
Hsikom 6opaoBK CUCTEMMN.

WU36op Ha pexum

MoxeTe na nsbepere HAKON OT
pexuMuTe, KaTo 3a LenTa usnonasarte
KOHTponaTa Ha cBosi aBTomobur. 3a
AonbrHUTENHa nHgopmaums
pasrnefarite pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauums Ha asTomobuna.

HanuuyHnTe pexvmu moxe aa ce
pasnuyaeat B 3aBUCUMOCT OT
aBTomMobuna v HMBOTO Ha obopyaBaHe.
OT mMeHtoTo ,Multi-Sense” nsbepete
XenaHusi pexum 7:

— ,My Sense* unu ,Normal“, B
3aBUCMMOCT OT aBToMOOUNa;
— « Sport » ;

— « Eco ».

3abenexka: NOCrNeaHUAT PEXUM He ce
3anameTsiBa Npy NOBTOPHO
cTapTupaHe Ha asTomobuna. Mo
nogpasbvpaHe aBTOMOOUNBT ce
cTapTvpa NOBTOPHO B pexum My
Sense unu Normal.

Pexum Sport
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Tosu pexnm no3BosidBa noBuLLIEHa
Obp3rHa Ha peakuusiTa OT CTpaHa Ha
OBUratensi U CKopocTHaTa KyTusi.
3aBMBaHETO € No-cTerHaTo.

Multisense

Configuration du mode

Pexum Eco

Pexxum Eco e Haco4eH KbM MKOHOMUSA
Ha eHeprus. YnNpaBneHeTo e niaBHo,
ynpaBneHneTo Ha ABuraTens u
CKOpOCTHaTa KyTusi Hamanssat
pasxofa Ha ropumeo.

Pexxum My Sense nnu Normal

Pexxum My Sense nnm Normal (B
3aBMCUMOCT OT aBToMObuNa)
Bb3npuema CTaH4apTHUTE HAaCTPOMKM
Ha aBToMobGuna no noapasbupaHe. B
3aBUCKMMOCT OT HMBOTO Ha obopyaBaHe
Ha aBTOMOGMMNa € Bb3MOXHO PbYHO Aa
ce npekoHdurypupa pexum My Sense

ypes NpoMsHa Ha HacTpounkuTe 3a
wodmpaHre, KoMOPT 1 OKONHO
OCBETIEHME.

Pexxum Ha KOHurypupaHe

HatucHete ,KoHurypupaHe Ha
pexvmn“ 2, 3a aa nepcoHanunsmpare
cnegHUTe pasnuyHM HaCTPOMKK:

— ,KopmunHo ynpaenexue®;

— « Knumart » ;

— ,OKOnHo ocBeTneHune”;

— ,loka3BaHe Ha apMaTypHO Tabno*;
— « IHTEH3mnBHOCT » ;

« Cpega ».

3abenexka: onpeaeneHn HacTpPOMKK
3a KoHdurypupare Ha ,Multi-Sense®
Ca OrpaHu4eHn B 3aBUCHMOCT OT
KaTeropusita Ha BalU1si aBToMobun n
HMBOTO Ha obopyaBaHeTo. Te3n
MeHIoTa ocTaBaT BUAUMU Ha
MYNTUMEONNHUS eKpaH, HO He ca
OOCTBIMHWN.

OT cbobpaxeHus 3a
CUIYPHOCT M3BbpLUBaNTE
BCUYKWN AENCTBUS NpU

CrnpsAno npeBo3HO
CpeacTBo.

BUL



MULTI-SENSE

»KopMmunHo ynpaBnenue“ 3

Ta3u HacTpolika npeasara HsiKOMKo
pexvMa Ha peakLusi Ha KOPMUITHOTO
ynpasneHue:

— « Comfort » ;
— « HopmanHo » ;
— « Sport ».

B 3aBMcMMOCT OT n3bpaHus pexvm
YyBCTBUTENHOCTTA HA KOPMUITHOTO
ynpaBsrneHne Moxe Aa ce perynupa,
Taka 4e T0 Aa 6bae No-TBbPAO MK Mo-
YyBCTBUTENHO, 3a ja Ce OCUTypu
ontTumaneH 6anaHc mexay nNnaBHOCT U
TOYHOCT Ha KOPMWITHOTO yrnpaBrieHune.

« Knumat » 4

Tasu HacTpolika npeasara HSKOMKO
pexuma Ha paboTta Ha KnumaTuka:

BUL

— «ECO »;

— ,HeyTtpanHa®

B 3aBMCMMOCT OT M3bpaHus pexum Lie
B/ ObJe npeanoXeH onTMMarneH
6anaHc mexay TemnepatypeH
KOMOPT M MKOHOMMST Ha FTOPUBO.

3a gonbnHuTenHa nHdopmaums
OTHOCHO HACTPOMKNTE Ha KNMMaTuKa,
KOMTO 3aBUCAT OT HUBOTO Ha
obopyaBaHe, BuWxTe rnasa Knumar B
PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroataumst Ha
aBToMobuna.

,,OKONHO ocBeTneHne"

Ta3u HacTponka MOXe [a ce 13nons3ea
3a 1360p Ha TMna Ha LBeTa Ha
OKOJTHOTO OCBETIEHNE 3a BalLuUs
aBToMOOWUI.

3a fa npoMeHuTe LiBeTa Ha OKOSTHOTO
OCBETNIEHME B aBTOMOOUIa, nsdepete
€[VH OT LBETOBETE 5 OT HanuyHuTe.

« WHTEeH3unBHOCT » 7
Tas3n HacTpolika B1 No3BosnsiBa Aa
perynupaTte sipKkocTTa Ha OKOITHOTO

OCBETMEHNE BbB BalUNA aBTOMOOWUI.
3a uenTta HaTucHeTe ,+“ unm ,-“.

juration du mede

Intensite

Ambiance

Réinitialiser

« Cpepna» 8

M36paHunsT UBSAT U UHTEH3UBHOCT
MoraT fa ce NpuroXar KbM CriegHuTe
30HU:

— « Kombu MHCTpYMEHT » ;

— « Otnpeq » ;

— « OT3ag ».

HatucHete ,On“ nnn ,Off, 3a ga
aKkTMBMpaTe/ne3akTMBMpaTe OKOMHOTO
OCBeTIeHvie B u3bpaHarta 30Ha.

« Pectaptupane » 6

Tasu onums B/ No3BossiBa aa
peviHuumanusnpaTe CTOMHOCTUTE Mo
nogpasbrpaHe 3a TeKYLLMS PEXMM.
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EKONOrmyHO LWOPUPAHE

[ocTbn 00 MEeHITO 3a
€KOJTOrMyYHO LoupaHe

Dnving Eco

Accélération

Eco-score Eco-conseils

Bilan trajet

B rmaBHOTO MeHIO HaTUCHeTe

»LABTOMOOMN“, cnepg Toea ,Driving Eco”.

MettoTo ,Driving Eco” nossonsisa
[OCTbN A0 CNeAHUTE AaHHMU:

— ,3eneHun npenopbKn®;

— ,3anuc Ha NbTyBaHeTO";

— ,Eko pesynTar®.

»3eneHn npenopbKku“

ToBa MeHI0 OLieHsIBa CTuUNa BU Ha
wodwmpaHe 1 B JaBa Hal-
NoaXoAsLMTe CbBETU 3a
ONTUMMU3MPAHE Ha KOHCYyMauumsTa BU
Ha ropueo.
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Driving Eco

[13.107,0 km/

nsommation moyenne 4.3

Consommation totale 2.7

Vitesse moyenne 44.2

Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

»3anuc Ha NbTyBaHeTo

ToBa MeHto No3BonsiBa BU3yanuavpaHe
Ha AaHHUTe, perncTpupaHmn no Bpeme
Ha nocnegHus Bu mapLupyT:

— ,CpeneH pasxop Ha ropmeo‘;

— « O6Lua KoHcymaums » ;

— « CpefiHa CTOMHOCT Ha CKOPOCT » ;
— ,PasctosiHme 6e3 pasxoa Ha ropuso”.

3abenexka: MOXeTe fa HynupaTe
[aHHUTe, KaTo HaTucHeTe 7.

Driving Eco

Acceleration

Q(c_

Levier * &k * * % @ N

Anticipation * * * % o 68100

Bilan trajet Eco-score Eco-conseils

»EKO pesynrtart

ToBa mMeHto BM No3BonsiBa Aa
nony4uTe obLia oueHka o 100.
KonkoTo no-Bucoka e oueHkarta,
TOnkoBa no-gobpa e epekTnBHOCTTa
BW KaTo eKonorn4yeH Boaav:

— cpenHu paboTHM XapaKTepUCTUKN
npu yckopeHue (3oHa A);

— cpeaHu paboTHW XapakTepucTUKK
npwv NpPeBKIOYBaHe Ha CKOPOCTUTE
(3oHa B);

— cpeaHu paboTHW XapakTepucTUKM
npw NpeaBmxaaHe Ha CnMpavyHoTo
ycunue (3oHa C).
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ANCTAHUMOHHO CTAPTUPAHE HA OBUTATENA

21 0912

A

Téléphone

Smartphone Inte-
gration

2 01:01AM o

AKo e nHcTanupaHa, Tasu yHKLu1s
MOXe [1a ce U3Nnorna3ea, 3a Aa ce
nporpamupa asuratenat aa 6bae
cTapTupaH AUCTaHUMOHHO, Taka Ye aa
ce 3aTonnu UM NPOBETPU KyNeTo A0
24 vaca, npeav ga ce nsnonsea
aBTOMOOUNBT.

Perynupavite Heo6x0aMMOTO HMBO Ha
oTonneHue (Temneparypa,
pa3mpa3ssiBaHe), npeav oa
nporpamupate yHKUMATA.
KoHduryprpaHeTo u nporpammpaHeTo
ce M3BbpLUBAT Npe3 MynTUMeauiHUS
aucnnen.

lMporpaMmupaHe Ha Ha4YanHusA Yac Ha
dyHKumMATa

BUL

— BkntoyeTe 3ananBaHeTo, creq KoeTo

HaTucHeTe 7 OT rMaBHOTO MEHIO.
[okasBa ce ekpaHbT A;

Démarrage du moteur a distance

Démarrage auto.

Voiture préte pour 01:01 AM >

Réveiller toutes les 2 heures [ on ]

La voiture sera préte dans 0 heures et 0 min.

— n3bepete bytoHa ,ON" Ha pena
»+ABTOMATM4YHO CTapTUpaHe®, 3a aa
aKkTuBupaTe yHKUUATa;

— onpegeneTe HavanHus yac, ot
Korato uckate Aa 3anodHeTe ga
nanonssaTte aBTomobuna, kato
HaTuUCHeTe peda 2;

— HaTUCHETE CTPENKUTE 3a Harope u
Hagony, 3a 4a NpeBbpTUTE YacoBeTe U
MUWHYTUTE [0 XenaHusi 4ac;

— HatucHete ,OK", 3a ga notBbpauTe.
MapkepbT 4 nokasea KOnko Bpeme Bu
ocTaBa [0 3aJafeHus Yac 3a
n3non3BaHe Ha aBToMOOWNa;

— HatucHete ,OK 3% 3a pga
noTBbpAUTE N 3aBbpLUNTE
nporpamMmpaHeTo;

Démarrage du moteur a distance

re de

— HaCTpoNTe perynaropute Ha
KnMMaTtuvka crnopep xenaHara
Temneparypa B KyneTo npu
cTapTupaHe Ha ABwraTensi, crnepf Toea
3ajanTe pexuma Ha pa3vpassiBaHe
(BwxXTe rmasa 2 OT pbKOBOACTBOTO 33
aBTOMOGUNA);

— MpeKbCHEeTEe KOHTaKTa.
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ANCTAHUMOHHO CTAPTUPAHE HA OBUTATENA

3a fa aktuBupaTte

nporpamupaHo

OVCTaHUMOHHO CTapTupaHe,
TpsibBa na nsbepete vac, KOWTO e
noHe ¢ 15 MUHYTK NO-KbCHO OT
Yaca, KOMUTO Mokasea
MynTUMeauiiHaTa cuctema.

Démarrage du moteur a distance

Démarrage auto.
Voiture préte pour
Ri er to

La voiture ser:

Mpu 3aknouBaHe aBTOMOOUNBT Lie
npemMurHe asa nbTu, Cnea KoeTo
aBapUHUTE CBETIMHM U MUTaunTE Lie
CBETAT 32 OKOIO TpY CekyHau, 3a Aa
rokaar, Ye nporpammpaHeTo e
npueTo.

[ncTaHLUMOHHOTO cTapTupaHe Ha
asuratenst yHKUMOHMPa, aKo:
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— ITIOCTBT € B HeyTpasiHa nosuums (3a
aBTOMOGUNY € pbYHA KUMK
poboTn3npaHa CKopoCTHa KyTus);

— NIOCTBT € B nonoxexnune P — 3a
aBTOMOOUNM C aBTOMaTM4Ha
CKOpPOCTHa KyTuS;

e .

Média Téléphone

01:01 AM

— 3anarnBaHeTo € U3KMYeHo;
— BCWYKM OTBapsILLM ce YacTu (npefeH
Kanak, BpaTtu, 6araxxHuK) ca 3aTBOPEHM
1 3aKIOYEHM, KoraTo Hamnyckare
aBToMmobuna.

3a6enexka: TpsAbBa ga nUskn4uuTe
MynTUMeauiiHaTa cuctema, Kato
HaTucHeTe 6yToHa ,OFF*, npean pa
HanycHeTe aBTomMobwuna, 3a aa pabotu
pyHKUMATA 33 AUCTAaHLMOHHO
cTapTupaHe Ha ABuratensi.

»AKTUBUpPaHe Ha BCcekn 2 yaca“

Tasu pyHKUMS No3BonsiBa Ha
aBTomobuna Bu Aa ctapTupa
aBTOMaTWYHO Ha BCEKM [iBa Yaca B
3aBUCUMOCT OT Temneparypara Ha
nBuratensi.

3a fa akTmBupaTte Tasu QyHKLMS,
HaTucHeTe 6yToHa ,ON 5*.

KoraTo Ta3n yHKUMS e akTMBMpaHa,
BEHTUMNaLUMOHHaTa cuctema Hama ga
ce aKkTvBMpa Mo Bpeme Ha MbpBuTe
YeTUpK CTapTMpaHusi, ako ce criyyat
Takuea.

Mpw cuneH cTyn aBTOMOBUNBT e
cTapTupa aBTOMaTUYHO U Llie OCTaHe
Taka B NMPOObIDKEHNE Ha OKOIO JeceT
MUHYTU, Cried KOETO LLe Ce U3KITOUM.

Ako TemnepaTypaTa Ha ABuratens He
n3nckBa pectapTupaHe, aBToMOOUNBT
HAMa Aa cTapTMpa aBTOMaTUYHO Mpes
MbPBUTE YETMPU MbTU HA MOBTOPHO
aKTUBMpPaHe U e ce BbpHE B PEXUM
Ha roTOBHOCT B NPOAbIIKEHME Ha ABa
yaca. [iBuratenaT we craptupa
NOBTOPHO, aKo Temneparypara My e
TBbpAE HUCKa.

[Mpw BCcuukM criydam nocrnegHns NbT Ha
cTapTupaHe Lwe 6be U3BbpLUEH.
MpubnuanTtenHo neTHageceT MUHYTH
npeaun NporpamMpaHoTo Bpeme,
Asuratensr 3anoysa ga pabotun u
OCTaBa BKITHOYEH OKOMO AeCeT MUHYTHU.

BUL



ANCTAHUMOHHO CTAPTUPAHE HA OBUTATENA

3abenexka: o6o3Ha4yeHeTo 6 BU
HamnoMHs 3a Yyaca Ha CTapTupaHe Ha
aBTOMOGUIa, KOWUTO BeYe cTe 3adanu.

B 3aBucumocT ot

aBTOMOOUNA ce yBepeTe,

Yye KOHCyMaTopw, KaTto
HanpMMep YMCTaykn, BbHLLHK
CBETIMHW, pagmo, ceaarnku ¢
NnoarpsisaHe, BonaH C NoArpsisaHe
M Op., ca AeakTUBUPaHN U BCUYKN
NPUHAANEXHOCTU Ca U3KITHYEHN,
npeav ga nsnesete ot
aBTomobuna.

He cnupawTte u He
/!\ ocTaBdanTe ABurartens aa
paboTn Ha mecTa,
KbOETO uma 3ananumm
MaTtepuanu oT Tuna Ha Tpesa unu
nucTa, KOUTO MoraT a Bna3aT B
KOHTaKT CbC cuctemara 3a
OTAEnNsiHe Ha U3ropenuTe ra3ose.

OcobGeHocT Ha

aBTomoounu,

obopyaBaHu ¢
dyHKumATa ,,AKTUBMpPaAHE Ha
BCEKM 2 yaca“.
3agbmkuTenHo wodupante
aBTomMob6una noHe 10 MUHyTU
Mexay OTAeNHUTE U3Non3BaHns
Ha yHKuMaTa. Puck oT ctapeeHe
Ha [ABWraTenHoTo Macro.

BUL

OTroBOpPHOCT Ha
A BoAaya nNpuv napkupaHe

Wnu cnupaHe Ha

aBToMobuna
He HanyckanTe Hukora
aBTOMOOMNa, OCTaBsINKM B HETO,
[0pU 1 3a KpaTKo BPEME, O€ETe,
Bb3paCTEH YOBEK, KOWTO HE MOXeE
ha ce camoobcenyxea, unu
XMBOTHO. Te MOXe Aa usnoxar
cebe cn nnu gpyrv nuua Ha puck,
KaTo HampuMep cTapTupar
ABuratens, BkntoyaT obopyasaHe
(Hanp. eneKkTpuyecku
CTBKITONOAEMHULN), 3aKnto4aT
BpatuTe u ap. CbLo Taka npu
ropeLyo u/unv cnbHYEBO Bpeme
He 3abpaBsanTe, Yye
Temneparypara B Kyrneto ce
noBuLLIABa MHOTO 6bP30.
OMNACHOCT OT CMbLPT UIU
CEPUO3HU HAPAHABAHUA.

Mpy ekCTpemHM ycroBust

AVNCTaHLMOHHOTO

cTapTupaHe 4pes
nporpamupaHe Moxe Aa He
paboTu.
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ANCTAHUMOHHO CTAPTUPAHE HA OBUTATENA

Mpeau ga nsnonseare Tasu

He nsnonassavite u He yHKUUA, npoBepeTe
A nporpamupanTe 3aKoHOAATencTBOTO U/unu
dyHKUMATa 32 AeucTBalmTe pasnopendu 3a
ONCTaHLUMOHHO CbOTBEeTHaTa AbpXxaBsa.
cTapTvpaHe Ha asuratens,

KoraTto:

— aBTOMOGUIBLT Ce HaMupa B
rapax unu B 3aTBOPEHO
MPOCTPAHCTBO.

OnacHocCT oT oTpaBsiHE UNK
3apyliaBaHe OT eMUCUUTE Ha
oTpaboTeHu rasose.

— aBTOMOOUIBLT € NMOKPUT CbC
3aLUMTHO NoKpmearno.

OnacHocT oT noxap.

— KanakbT Ha ABuratensa e
OTBOPEH 1IN TOTOB Aia Ce OTBOPMU.

OnacHOCT OT usrapsiHe unu
CEepUO3HO HapaHABaHe.

B 3aBucuMMoOCT OT AbpkaBaTa
M3Mon3BaHeTo Ha (PpyHKUUATa
3a oTAanevyeHo cTtapTupaHe unu
nporpaMmmpaHeTo 1 MoXe ga ca
3abpaHeHu oT
3aKoHop[aTencTBoTo u/unm
AeucTBawmTe pasnopeadu.
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HACTPOWK/ HA ABTOMOBUIA

BbBenoeHue

0°10:00

£

Drriving
Eco

Mo
do

Multisense

B rmaBHOTO MEHIO HaTUCHETe
»+ABTOMOOMN", cnepn koeto ,HacTporiku
Ha aBTomobuna“ 7, 3a ga
OCBbLLECTBUTE AOCTHLMN 4O TOBA MEHIO.

OT TOBa MeH0 MOXeTe Aa perynupare
HacTpOWKWUTe 3a MOMOLLHUTE CUCTEMMU
3a wodpnpaHe, gocTbna Ao
aBTOMOGMNa 1 nomoLyTa npu
napkupaHe.

BUL

,I TOMOLLIHM cucTemu npu
wodupaHe“ 2

Parametres du vehicule

ion de fatigue

Aides parking

B 3aBucumMocT oT aBToMobuna ot Toea
MEHI0 MOXeTe fa aktusupaTte/
JesakTuBupare NOMOLLHUTE CUCTEMN
npwv wodupaHe Ha BalLMs aBTOMOOUI.
« AKTMBHO cnupaHe »

Tasu cpyHKUMS Nnpegynpexaasa
BOZ@4a B Cly4val Ha PUCK OT CONMbCHK.
M3bepete ,ON* 3a ga aktnsuparte
Tasn yHKUMA. 3a JombNHUTENHA
NHbopMmauus BUXKTe pasgen ,AKTMBHA
cucTeMa 3a eKCTPEMHO crnvpaHe” B
PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauust Ha
aBTomMobuna.

»IpeaynpexaeHue 3a 6e3onacHa
ancrtaHuma“

Tasu dyHKLMA n3BecTsaBa Bodava 3a
MHTepBana oT Bpeme, KOUTO ro
pasgenst oT aBToMobuna oTnpea, Taka
Yye Ja MOxe fa nogabpxa 6esonacHa
OncTaHumMs Mexay ABata aBTomobuna.
M36epete ,ON“, 3a ga akTnBupare
Tasn yHKUMs. 3a JoNbIHUTENHA
MHopMaLMa BUXTE pasgen
L[penynpexaeHune 3a 6e3onacHa
aucTtaHumsa® B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcrnnoarauus Ha asTomobuna.
»fpeaynpexaeHue 3a ymopa Ha
Boga4a“

Tasu pyHKUMS npegynpexaasa
BOZA4a B Cry4an Ha ymopa.
M3b6epete ,ON“, 3a ga akTnBupare
Tasn yHKUMs. 3a JoNbIHUTENHA
nHOpMaLmsa BUXKTE pasgen
LfpenynpexaeHue 3a ymopa Ha
BOAa4ya“ B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums Ha aBTomoouna.

« Cnsano 3oHa »

Tasu cpyHKUMS npegynpexaasa
BOAa4a, KoraTto Apyr asTomobun ce
Hamupa B cnsanata 3oHa. M3bepete
,ON*, 3a ga akTuBupare Tasm
dyHKUMSA. 3a gonbNHUTENHA
WHbopMauns BUXKTe pasgen
JlpegynpexaeHue 3a cnsina 3oHa“ B
PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroataumst Ha
aBTomobuna.

3abenexka: HanMYHOCTTa Ha onuuuTe
1 HacTpOMKMTE MOXe [a ce pasnuyaea
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HACTPOWK/ HA ABTOMOBUIA

B 3aBMCMMOCT OT aBToOMOOMna n
HMBOTO Ha 0bopyaBaHe.

»fpeaynpeauTeneH curHan 3a
npesuLLeHa CKOpocT"

Ta3n pyHKUMS OTKPUBA BCSIKO
HaJBMLIABaHE Ha OrpaHNYeHNETOo Ha
CKOpPOCTTa U Npegynpexaasa Bogava,
KaTo nokassa npegynpexaeHvne Ha
apMaTypHOTO Tabno 3aegHo Cbe
3BYKOBO npeaynpexaeHue. N3bepete
,ON*, 3a ga akTuBupaTe Tasmn
yHKUMS.

»fpenoTBpaTsiBaHe Ha HanyckaHe
Ha neHrtara“

Tasu cuctema npenynpexnasa sogava
npu CHyHaVIHO npecun4yaHe Ha
HenpekbcHaTa JINHUA.

OT cbobpaxeHus 3a
CUIYPHOCT M3BbpLUBaNTE
BCUYKN OENCTBUS Npu

CMPSiNo NPeBO3HO
CPencTeo.
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~docTtbn“ 3

Paramétres du véhi A a2

Off
Off
Off

Déverrouillage a I'approche Off

onduite Accés Aides parking

M3nonaBanTte ToBa MeHI0, 3a Aa
aKTMBUpaTe/geakTuBmpare crieqHuTe
onuuu:

— ,OTkntouBaHe Ha BpaTaTa Ha
Bogayva“;

— « ABTOMAaTMYHO 3aKmno4YBaHe Ha
BpaTaTta Nno BpeMe Ha wodmpaHe » ;
— « 3akntoyBaHe/oTkIIOYBaHe 6e3
pbUe » ;

— ,OTKkntouBaHe npu npubnmxkaBaHe";
— « 3akntoyBaHe npu TpbreaHe » ;
— « Pexum 6e3 3ByK » ;

— ,3BYyK 32 aBTOMaTU4YHO NMOBTOPHO
3aknoyBaHe”;

— ,3BYK 3a BbTpeLUHa
nocrnenoBaTenHocCT,

— ,Ynctayka Ha 3a4HOTO CTHKIIO Npu
3agHa npegaBka“: YMcTadkata Ha
3aHOTO CTbKII0 Ce aKTMBMpa BegHara
LLIOM Ce BKJt0uM 3afHa npeaaBska.
3abenexka:

— Tasu onumsa paboTn camo ako
YMCTaYKMTE Ha NPEeaHOTO CTHKIO ca
aKTUBUPaHU;

— HanMyHoCTTa Ha onuUUTe U
HaCTPOWMKUTE MOXe da ce pasnunyasa B
3aBMCMMOCT OT aBTOMOOMa U HUBOTO
Ha obopyaBaHe.

OT cbobpaxeHus 3a
CUIYpHOCT M3BbpLUBaNTE
BCUYKM AENCTBUS Npu

CMPSNo NpeBo3HO
CpencTeo.
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HACTPOWK/ HA ABTOMOBUIA

.l TOMOLLIHM cucTemm 3a
napkupaHe“ 4

tres du véhicule

Cameéra de recul

Détection d'obstacles

Aides parking

MoxeTe da n3nosnssarte ToBa MeHI0 3a
aKTMBMpaHe/geakTMBMpaHe Ha
KameparTa 3a 3a[JHO BUXKAaHe U 3a
perynvpaHe Ha HacCTPOMKUTE 3a
OTKpMBaHe Ha NpenaTcTBUA Mo Bpeme
Ha MaHeBpuTe.

3a noBeye MHoOpMaLMSA BUXTE
pasgen ,Kamepa 3ageH xoa”.

BUL
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MHOOPMALINA 3A 4X4

[ocTbn 4o MEHITO
JMHdopmauusa 3a 4x4“

4x4 Infos

Altimétre

Mpu aBTOMOGUNM € TOBa 06OpYyABaHE
B rMaBHOTO MEHI0 HAaTUCHETE
LABTOMOOUN", cnep ToBa
LWMHdopmaumsa 3a 4x4°.

®dyHKuMA ,,Ypen 3a namepBaHe
brbJfla Ha HaKNoHa“

®yHKUMATa Ypen 3a nsmepsaHe
‘brbfla Ha HaKNoHa“ BK No3BonsiBa Aa
BUauTe:

— CTPaHWYHUS HaKMOH Ha KonenaTa
(npwv OBWXEHWE) B rpagycu, B pearnHo
BpeMe (30Ha A);

— nocokaTa c NoMoLLTa Ha Komnac
(3oHa B);
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— XOPU3OHTanHWs brrbn (TaHrax) B
rpagycu, B peanHo Bpeme (3oHa C).

3abenexka:

— CTOMHOCTUTE Ha bIbna, NoKasBaHu
Ha ekpaHa, MoXe Oa ce pasnuyaBaT oT
OEeNCTBUTENHUTE C eauH 0 TP
rpagyca;

— OWCMIesiT ce onpecHsiBa
NpuBNM3NTENHO Ha BCsIKa CeKyHAaa.

4x4 Infos

Inclinométre Altimétre

DyHKUMA ,,AnTumeTnbp*
dyHKumsTa ,ANTUMETBbP" NO3BOMSABA:

— onpegensiHe Ha HagMopckaTa
BMCOYMHA HA aBTOMOOUNA;

— rnokasBaHe Ha M1Hanu u 6baeLm
HaKMOHM.

3abenexka:

— HaKMoHUTEe ce n34ncnsasaT B
cbotBeTcTBME ¢ GPS nosuuuaTta Bu,

— Bawarta GPS nosuuus ce onpecHsiea
NpuBnM3nTENHO Ha BCsika CcekyHaa.
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CUCTEMHM HACTPOWMKM

AyanoHacTpomrku
BwxTe rnaea ,,Ayauo HacTponkmn®.

HacTporiBaHe Ha ekpaHa

« ApKocT »

MoxeTe fa HacTpouTe OCBETEHOCTTa
Ha ekpaHa B CbOTBETCTBUE C
npegnoyntaHusaTa cu. Mpegnarat ce
TPU pexuma:

— « Hucka » ;

— « CpegHa » ;

— « Bucoko ».

,,P€XUM geH/How“

3a fa nogobpute BUAMMOCTTaA Ha
eKpaHa 3a HaBurauusi Nnpu gHeBHa u
HOLLIHa CBETNNHA, MoXeTe aa
NPOMEHsATe CbYETAaHNETO Ha LiBETOBE
Ha kapTaTa.

— ,ABTO": ekpaHbT Ha KapTaTa ce
nokassa ot GPS. NpeMnHaBaHeToO B
OHEBEH WIN HOLLIEH PexXnMm e
aBTOMaTU4HO B 3aBMCUMMOCT OT
3ananBaHeTo Ha CBETNMHUTE.

— JeH": expaHbT Ha KapTaTta ce
nokassa BMHaru ¢ ipku LIBETOBE.

— ,How": ekpaHbT Ha kKapTaTa ce
nokasea BMHaru ¢ No-TbMHU LIBETOBE.

»AHDopmauuma 3a knumaTmka“

Tasu dyHKuMA BM No3BonsBea ga
akTuBuMpare/geaktusmparte
n3BeXaaHeTo Ha JaHHMW 3a KnuMaTuka

BUL

no Bpeme Ha NpoMsiHa Ha
HacTpovikuTe.

YcTpoiicTea

BwxTe rnasa ,Pernctpupane/
nepeructpupaHe Ha Bluetooth®
ycTponcTea‘“.

HacTtpoliBaHe Ha cucTemara

Langue
Horloge/Unités

5 usine

Ecran  Connectivité  Systéme

« E3nk »

Tasu cpyHKUMS BM No3BONSBa Aa
NPOMEHATE U3NON3BaHNS €3UK B
cucTeMaTta u e3vka Ha rmacoBOTO
ynpaBneHue.

3a ga cmeHuTe e3nka, nlbepete
XernaHusi e3vik 1 noTebpaeTe nsdopa
cu, KaTto HatucHete ,OK".

ydac

M3nonseawTte Ta3n yHKUMS, 3a aa
3apjaperte popmaTa Ha nokasBaHe Ha
yaca (12- unn 24-4yacos dopmar).

3abenexka: BbB BEpCUM C HaBuraums
YyacbT ce 3agaBa aBTOMaTU4HO OT
GPS, ako e nHcTanvpaHa kaptata Ha
ObpxaBaTa, B KOSATO Ce Hamupare.
BbB Bepcum 6e3 HaBuraums 4acbT
MOXe [a ce 3aaBa CamO PbYHO.

3a ga npomeHnTe Yaca pbyHoO,
HaTucHeTe ,YacoBHuK/eanHnUmn® n
cnep ToBa u3bepete ,HacTpolika Ha
yaca®“.

« EAuHnum »

Tasu dyHKLMA BM NO3BONSBa Aa
3agageTte MepHaTa eguHuLa 3a
pa3cTosiHMe, KOATO Aa ce Nnokassa Ha
MynTumMegumnHaTa cuctema. Moxete
na nsbupare mexagy ,km“n ,mis".

3abenexka: HacCTporknTe 3a
MynTUMeauiiHaTa cuctema He okaseaT
BNUsIHWE BbPXY AUCNIest Ha
apmaTypHOTO Tabno. 3a
[onbrHuTenHa nHopmaumst OTHOCHO
HacTpoWiKUTE Ha Aucnnes Ha
apMaTypHOTO Tabrno BmxKTe
PBbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoaTtaumsi Ha
aBTOMOGUNa.

,»PabpryYHN HacTponkKmu“

Tasu pyHKUMS BK No3BonsBa
NMOBTOPHO Aa MHUUManmaupare
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CUCTEMHM HACTPOWMKM

pasnuyHu NapamMeTpu Ha HaCTPONKUTE
no nogpasbupaHe.

— Bcwnyku: Hynupa BCUMYKM HACTPOMKK
0o ,Hactponkn no nogpasbupaHe”.

— TenedoH: Hynupa BCUYKU
HaCTPOWNKN, CBbP3aHn ¢ TenedoHa.

— HaBurauusi: Hynmpa BcuYkK
HaCTpPOWKW, CBbpP3aHN C HaBuraumsTa.
— Ayano/myntumeauinHn Hocutenw/
pagmno/cuctema: Hynmpa BCUYKM
HacTpoiKK, CBbp3aHu ¢ ayauno/
MYNTUMEeOUAHN HoCUTENW/paamo.

« HaBuraums »

Tasu dyHKuMA BM No3BonsBa ga
akTuBMpare unu geaktnempare
HaBuraumsiTa Ha cuctemara.

»Bepcua Ha cuctemara‘“
Tasn cyHKUMS BY No3BonsiBa Aa

ynpasndBaTe BepcudaTta Ha cuctemara.

94 - HacTpoiku
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OBHOBABAHE HA CUCTEMATA

O6HoBsiBaHe Ha
MynTumeauinHaTta cucrema 6es
KapTu

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Ako aBTomMObunuTE He ca obopyABaHn
C HaBuraynoHHa cuncrtema, ce
0bbpHETE KbM NpefcTaBuTeN Ha
mapkara.

BUL

AxTyanusupaHe Ha
MySnTUMeauiHaTa cuctema u
Kaprara

3abenexka: npoBepeTe Aanu
CUCTEMUTE BU BeYe ca
aKkTyanuavpaHu, 3a aa usberHere
HEHY>XHO cTapTupaHe Ha
npouenypaTa.

3a pa aktyanusupare
MynTMegMiiHaTa cu cuctema u
HEeNHWTE KapTu, e umarte Hyxaa oT
USB chnalu nameT n cBbp3aH KbM
WHTEPHET KOMMIOTHP.

M3anons3eanTe koMnoTbPA, 3a Aa
N3TErnMuTe akTyanusaumm oT UHTEpPHET
Ha USB ¢naw nametTa, cneq tosa
WHCTanupawTe akTyanu3aumute ot
USB ¢onaw nameTTa Ha

MynTMMeauinHaTa cuctemMa Ha
aBTomobuna.

Ako coTyepbT Ha
MynTUMeAUNHaTa cucTema He e
aKkTyanusupat, codptyepsbT Toolbox
Lie NPeariokn akTyanusauma Ha
cuctemara, npeau kaprTaTta ga 6bae
akTyanusupaHa. Cuctemara m
KapTaTa He Morart Aa ce
aKkTyanusupart eGHOBPEMEHHO.
MpouectT TpsioBa fa 6bAe
NOBTOPEH 3a BCAKa aKTyanu3aums.
LLle TpsibBa oa gevictearte no cregHus
HauuH:

— 3anaseTe cuctemata Ha USB donawu
namer;

— vHcTanupaunTte copryepa Toolbox Ha
KOMMTBbpa cu;

— uaternete npogykTtu ot Toolbox Ha
USB dnaw nameTTa;

— AkTyanuaupaHe Ha
MynTUMeauiHaTa cuctema unm kapra
ot USB chnaw namertra.

CnenpanTe nocnegoBaTenHo
CTBIMKWTE, ONUCaHW NO-A0rY.

3anasBaHe Ha cuctemara Ha
USB cnawu namet

3a fa 3anuwieTte myntuMmeauiiHata cu
cMcTeMa BbB BalLUs NOTpebutencku
npodun, MbPBO CBbPXETE NpasHa
USB cnai namet KbM
MynTMMegunHaTa cuctema, 3a aa
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cb3gageTe Konve Ha MynTumeaniHarta
cuctema Ha cpnaw nametta USB.

3abenexka:

— 3a ga noctasute USB cnaw
nameTTa B MynTumMeauinHaTa cuctema,
BVXXTE MHGOpMaLmMaTa B pasgen
.lloctaBsaHe Ha USB cnaw namerta“ B
rnaea ,HaBuraunoHHa cuctema“;

— USB ycTpoicTBOTO € Namer He ce
[OCTaBs CbC CUCTEMATA;

— n3nonssaHata USB cnaw namet
Tpsibea oa 6vae hopmaTpaHa BbB
cdopmart FAT32 n ga uma MnHMMmaneH
kanauuteT 4 GB 1 makcumaneH

32 GB;

— 3a Ja 3anasuTe JaHHUTE Ha
cuctemata B USB cprnaw nametTa,
cTapTvpawnTe aBTomobuna v He
U3KNtoYBanTe ABUraTens, 4okarto
[aHHWTE ce 3apexaar;

— He n3nonseanTe yHKUMUTE Ha
MynTUMeauiiHaTa cuctema rno Bpeme
Ha npoueaypara.
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AKTyanusauumurte Ha

cuctemarta TpsbBa aa ce

M3BbpPLUBAT, JOKATO
ABurarensaT paboru.
EnekTpuyeckute aBTomoounu
TpsAbGBa fa ce 3apexaar unu
ABUratenAT Aa padortu
(npepynpeanTenHuUAaT
umHaukaTop READY cBeTn).

Contenu

3a fa 3anasnute MOMEHTHa CHMMKa Ha
cuctemata Ha USB donawl nameTTa,
TpsbBa:

— Aa sknounte USB dnaw nametTa B
USB rHe3goTo Ha myntumeauiiHata
cucTema;

— OT [MaBHOTO MeHI0 Aa usbepete
MeHto Hasurayus;

— n3bepete meHto ,,Onunn’;

— n3bepete meHto ,Kapta
aKkTyanusupaHe“ oT BToparta cTpaHuLa
Ha MeHto ,Onumn®;

— HaTtucHete 6yToHa ,Onuun® B
[ornHaTa YacT Ha eKkpaHa;

— n3bepete pyHKUUSATa
+AKTyanuanpaHe“ Ha ekpaHa Ha
MynTUMeauiiHaTa cuctema.

Mo TO3M HAa4MH Ce MHCTanupa CHUMKa
Ha HaBurauMoHHaTa cuctema Ha USB
donalu nameTTa, KOsTo Lie ce
nanonsea oT Toolbox 3a 3ana3BaHe Ha
BallaTta cuctema B noTpebuTenckms Bu
npocun u we nossonu Ha Toolbox ga
Onpeaenu Kakeu akTyanmsauum ca
HaInW4yHW 3a HaBUraumMoHHaTa Bu
cuctema.

Korato npouechT Ha 3anucBaHe Ha
JaHHM 3aBbpLUM, MOXe fa n3Bagute
USB ycTpoicTBoTO OT
MynTMMeaunHaTa cuctemMa.

WHcTanupaitte codpTyepa
Toolbox Ha koMnioTbpa cu

MucTtanupanTe Naviextras Toolbox Ha
KOMMIOTBbPA CU C HAKOSKO LLpaKBaHMS.
MoxeTe pa naternute Toolbox oT yeb
cauiTa Ha npov3BoauTens.

OTupete B yebcanTa 1 LpakHeTe
BbpXY ,Register (Pernctpupare) B

BUL
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obnactta ,Welcome Guest

user” (Jobpe gowsbn, roct
noTpebuTen) B ropHaTa 4yacT Ha
ekpaHa. Cnep kato akayHTbT BU Obae
cb3dafeH 1 3anaseH, nonbrHeTe
nckaHata MHpopmauus (Mogen Ha
aBToMobuna, TMn Ha bopgosarta
MynTMMeaunHa cuctema u ap.), cneg
KOeTo usTernete codTyepa.

Cnepn naternsHe Ha codtyepa
3anoyHeTe MHCTanNMpaHeTo.

CnepnBanTe MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa.

ExpaHuTe, nokasaHu B

PBKOBOACTBOTO Ha

I'IOTpe6VITeJ'IF|, Ca camMo C
UNKCTpaTnBHa Len.

BUL

WaTernsHe Ha npoaykTu ot
Toolbox Ha USB cnau
YCTPOMCTBOTO

CebpaBaHe kbM Toolbox

CraptupanTte codptyepa Naviextras
Toolbox n ce yBepeTe, Ye BawMAT
KOMMIOTBP € CBbpP3aH KbM UHTEPHET.

Korato ctaptupate Toolbox Ha
KomnoTbpa, noctaBete USB chnaw
nameTTa, Cbbp)Kallla CHUMKaTa Ha
MynTuMeguiiHaTta Bu cuctema. Cneg
KaTo copTyepsT pasno3Hae USB
dnaw nametTa, ce npegnarar age
onuuu: ,Bnusaxe“ u ,Pernctpmpane”.

Ako He cTe ce peructpupanu B
yebcavita Naviextras.com, moxeTe aa

ro HanpaswuTe oT Toolbox, kaTo
LpakHeTe BbpXy ,PernctpupaHe” Ha
CTpaHuuaTa 3a BnusaHe. Crnegsante
WHCTPYKLMNTE Ha ekpaHa.

Ako BawmaT aboHaMeHT ro No3BonsBa
n ako Toolbox Hamepwu Bawarta
cucTeMa B CMMCHKA C MOAOABbPXKAHM
CUCTEMM, Ce NOsIBSIBA HaYanHuAT
eKpaH, No3BonsBall, BU a ce
CBbpXETEe C Ballng akayHT B
Naviextras.

Cnepn kaTo ce CBbpXeTE C BaLInst
akayHT B Naviextras Toolbox un ¢
nocrtaBeHa B komntoTbpa B USB
donall nameT, MOXeTe Aa nonyyute
6e3nnaTHW Unu NNaTeHn NPUNOXEHUS,
yCNnyru u cbabpXaHue, kato n3bepete
TE3n enemMeHTr, KOUTO XenaeTte aa
WHCTanupaTte B MyntuMeauiiHata
cucTema, oT MeHtTO ,KaTtanor” B
neHTaTa C MEHI0Ta, pa3noroxeHa oT
nsiBaTa cTpaHa Ha ekpaHa Ha Toolbox.

B HAkou abpxasu

N3TEMMSAHETO U

aKTMBMPAHETO Ha onuusTa
3a 30HM Ha NpeaynpexaeHue e
He3aKOHHO 1 MOXe Aa AoBefe A0
cbaebHo npecnensake.
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AkTyanusauum ot Toolbox Ha
USB ¢naw nametra

LLipakHeTe Bbpxy AKTyanuanpaHe unm
»~3aKyrnyBaHe Ha CbabpXaHue“ B

neHTaTa Ha MEHIOTO, pPas3nonoxeHa oT
ngBaTa cTpaHa Ha ekpaHa Ha Toolbox.

MeHtoTO 3a akTyanu3aumm oTBaps
€KpaH, nokassall, BCUYKN HANMN4YHU
aKTyanusaumu, BKMIOYUTENHO:

— ereMeHTH, KOMTO CTe NOMyYnunu, Ho
BCE OLLEe He CTe MHCTanmpanu
(aKkTyanusaumm unm ekcTpu);

— obHoBNeHuaTa u 6esnnatHuTe
eKCTpu, KoUTo cTe Jo6aBMNN KbM
WHCTanaumMoHHusa gann ot Karanora;
— aKTyanu3auuu Ha cuctemara (ako e
Hanu4Ha no-HoBa Bepcus);

— cneumanHu 6esnnartHu
aKkTyanusauumn.

BcuykmM HannyHM oGHOBEHMS ca
MOCOYEHN MO PErViOHN BbB BU Ha
CMUCBLK 1 BbPXY MnaHucdepa.

Mo nogpasbupaHe BCUYKM ENEMEHTH,
CBbp3aHW CbC BCUYKM PETUOHU, Ca
n3bpaHu c ornes MHCTanMpaHeTo M.
AKO peLuMTe Aa nponycHeTe BPEMEHHO
onpenerneH pervoH, npeMaxHeTe
oTMeTKaTa OT KBaApaTyeTo B Ha4anoTo
Ha CbOTBETHMWSA pea B Tabnuuara.
Cnep kaTo npernegarte Tabnuuara,
LpakHeTe Bbpxy ByToHa
LMHCTanupaxe®, pasnonoxeH B
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[lornHaTta 4acT Ha ekpaHa, 3a Ja
cTapTupare npoleca Ha UHcTanupaHe.

Toolbox npucTbnNBa KbM U3TEMMAHE U
WHCTanupaHe Ha n3bpaHuTe
obHoBneHus. N3yakante oo
nony4yaBaHeTo Ha CbOOLLIEHNETO,
005BSABALLIO Kpasi Ha onepauuaTa.

3abGenexka: BpPEeMETO 3a U3TermndaHe Ha
NpuUNoXeHneTo e pasnn4Ho B
3aBMCUMOCT OT pa3Mepa My U
Ka4yecTBOTO Ha MobunHaTa Bpb3Ka.

Toolbox Bu

npegynpexaasa, ako

n3bpaHuTe enemeHTn
HaJBULIABaT MakCcMMarHus
KanauuTeT Ha MynTuMeguiiHaTa
cuctema. B To3m criyyam moxerte
Aa n3bepeTe enemeHTUTE 3a
WHCTanunpaHe nnu npemaxsaHe ot
cucTemara, 3a ga ce cbobpasute
C MakcumarnHusi obem 3a
CbXpaHeHue.
[opwu korato enemeHTUTE Cca
npemaxHaTu oT cuctemara, Bue
3anassarte COOCTBEHOCTTa BbPXY
TAX U MOXETe aa r'm MHctanmpare
no-KbCHO Ge3nnaTHo.

Mons, He usBaxgante USB

YCTPOWCTBOTO OT

cuctemaTta u He ro
JeakTmBuMpaniTe no Bpeme Ha
obHoBrEHME.

B Hsikon abpxasu
A N3TErNSHETO U

aKTMBUPAHETO Ha

onuuaTta 3a
npegynpexaeHve 3a pagapu €
HE3aKOHHO U MOXeE Aa
npeacrasnsiBa HapyLleHNe Ha
3aKoHa.

ObHoBsIBaHe Ha cucteMara u
KapTute

KoraTto npouecbT Ha MHcTanaums
npukntoun, USB knovbT Moxe ga
Obae M3BaZeH OT KOMMTbPA.
Cebpxxete USB kntoya kbm USB nopta
Ha MynTUMeauiiHaTa cuctema Ha
aBTomobuna.

3abenexka:

— 3a fa aKkTyanuaupare kaptuTe,
3ananeTe aBTomobuna un He
W3KMoYBanTe aBuraTens, AokaTo
OaHHuTe ce 3apexaart. Korato

BUL
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MynTUMeaMiHaTa cucTema ce BKITHYH,
TS aBTOMaTUYHO naeHTuuumpa
HannmyHuTe obHoBneHus B USB
YCTPOWCTBOTO M Npeanara aga obHoBM
cucTemara unm KkapTuTe B
CbOTBETCTBME C OOHOBMEHMATA,
oTkputn B USB ycTponcTeoTo. He
N3KMoYBanTe MyntumeaunHaTa
cucTema no BpeMe Ha MHCTanupaHe
Ha akTyanusauusTa;

— WN3TternsHeTo 1 nHcTanupaHeTo Ha
aKkTyanu3aumsa Ha cuctemara ca
Bb3MOXHMW CaMo ako MMa Hanu4yHa no-
HOBa Bepcws;

— dyHKUMNTE, NPEAOCTaBAHN OT
MynTUMeguiHaTa cuctema, 3aBuUcsAT OT
mMogerna 1 HUBOTO Ha obopyaBaHETO Ha
BaLUMs aBToMOOU.

vous prét a8 commencer la mise a jour
e appareil 7

Annuler

BUL

EkpaHbT A ce noka3Ba aBTOMaTtuU4HO
BegHara wom 6bae cebp3aHa USB
dnaw namer:

— HaTtucHeTe 1, 3a oa cTapTuparte
aKkTyanusauusTa;

— HaTuCHeTe 2, 3a Aa ce BbpHETe Ha
npeauLHUs eKpaH.

KoraTto HaTucHeTe ByToHa 7, ce

CTapTVpa NPOLIECHT Ha aKTyanusauus.

He nspbpluBaite HUKaKsu 4eNCTBUSA
no BpeMe Ha npoleca Ha
aKTyanusauus Ha cuctemara.

Creq kaTo akTyanuampaHeTo
MPUKITIOYM, MynTUMeaMNHAaTa cuctTema
ce pectapTupa, npu KOeTo BCUYKM
HOBM (DYHKLIMM Ca aKTyanuampaHu.

MyntumenumnHata cuctema

MOX€e aBTOMaTM4HO ga ce

pecTapTupa no Bpeme Ha
npoueca Ha obHoBsiBaHe.
M34yakanTe ga ce nokaxe
eKpaHbT Ha pagmnoTo.

Ako obHOBNEeHneTo obae

NnpeKkbCHaTO HEBOJTHO,

3ano4yHeTe ro 0THOBO
OTHa4vano.

NnueHs

3a ga nonyuyute GPL, LGPL, MPL un
OpyrvTe NUUEH3N 3a OTBOPEH M3X0OeH
Ko, CbObpXalll ce B TO3M NPOOYKT,
nocerteTe cneunanmanpanmsa yebcanr.

B ponbriHeHne KkbM M3X0QHWSA KO ca
[OCTBIMHN 32 U3TErNSHE BCUYKM
MOCOYEHW NNLEH3NOHHN YCIOBHUS,
U3KITIOYEHUS OT rapaHumu n
nHOpMaLms 3a aBTOPCKM Npasa.

CneumanuanpaHuaTt yebcanT e Bu
npeaocTaBu OTBOPEHUSI U3XOAEH Koa U
Ha CD-ROM cpelyy 3annawiaHe Ha
pasxoauTe 3a pasnpocTpaHeHue (Kato
HanpvMep pasxoauTte 3a HocuTen,
usnpatiaxe n obpabotka) npu
rMouckBaHe rno umenna.

MpeanoxeHneTo e BanuaHo Tpu
roAMHW crieq JataTa Ha 3akynyBaHe Ha
npoaykra.

FapaHuusa 3a oGHOBsIBaHe Ha
KapTata

Cnepn gocraBkaTta Ha Ballns HOB
aBTOMOOUN, pasnonaraTe ¢
MakcumaneH cpok ot 90 aHu, npe3
KOWTO ga oGHOBUTE KapTuTe
6esnnatHo. Crnep ToBa
aKTyanmsaumnTe Ha KapTute ctaBart
nnateHu.

KoraTo ce ctapTupa HaBurauusTa,
MyﬂTMMe,D,MVIHaTa cucTtemMa npegnara
[a akTyanusupa kapTtaTa. Toa
HanoMHAHE Cce NodBdABa ABa NbTU
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rOAVLLHO B MPOABLIDKEHNE HA ceaeMm
rognHn. Moxerte:

— pa nsbepete ,[0-KbCHO* 1
HanoMHSIHETO LLe ce NosiBK Npu
cneaBalloTO akTMBMpaHe Ha
HaBUrauuaTa;

— Aa n3bepete ,3aTBapsHe” n
HaMnoMHSAHETO Beye HAMa Aa ce
MoKasBa;

— na mnsbepete ,,Owe” n cuctemara
rnokassa MeHoTo ,KapTa
aKkTyanuaupaHe”.
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Cucrema

CUCTEMA

OnucaHue

MpnynHn

PeweHus

He ce noka3sa H1KaKBo
n3obpaeHue.

EkpaHbT € B peXXum Ha roTOBHOCT.

MpoBepeTe fanu ekpaHbT HE € B PEXUM Ha
FOTOBHOCT.

Cuctemara e B peXum Ha 3awmTa
(Pexum Ha GesonacHoCT), T4:

— He BKIOYBa;
— cnpsana e;
— He cTapTupa.

TemnepatypaTa BbTpEe B aBTOMOGUIa € MHOro HUCKa
Unn MHOIro BMUCOKa.

Ha ekpaHa ce nokassa cbobLueHue: ,Temneparypara
Ha cucTtemaTa e Bucoka.”

Ako MyﬂTMMe,D,VIIZHaTa CncTtemMa He ce pecTtaptupa,
CBbpXeTe Cce C npeacrtaBuTen Ha Mapkarta.

ABTOMOGUMBT € U3KIHOYEH.

PectapTtupaiite aBTomobuna.

He ce vyBa 3ByK.

Cunarta Ha 3ByKa € Ha MUHUMYM 1N e
aKkTuBMpaHa yHKUMsTa 3a
3arfyliaBaHe Ha 3BykKa.

YBenuueTe cunata Ha 3Byka Unv geaktusupariTe
dyHKUMSTa 3a 3arnyLuaBaHe.

N36paHnaT M3TOYHMK 3a cucTemaTta He
€ npaBuIneH.

MpoBepeTe n3bpaHusa U3TOYHMK 3a cucTemaTta 1 ce
yBepeTe, 4e U3TOYHUKDBT Ha Bb3npouseexaaHe e
MynTUMeauiiHaTa cuctema.

He ce 4yBa 3ByK OT neBus,
[OECHUS, NpedHusl Unn 3agHus
BMCOKOroBOpUTEN.

HacTtponkute balance unu fader He ca
NpaBUHW.

HacTtponTe balance Ha 3Byka unu fader npaBurnHo.

CUCTEMA

OnucaHue

MprynHmn

PeweHus

BUL
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CUCTEMA

[Moka3BaHOTO Bpeme He
€ NpasunHo.

HacTpownkarta Ha BpemeTo e 3afjafeHa Ha
»LABTOMaTU4HO" 1 CMCTemMaTa Beve He nony4yasa
GPS curnan.

C ,Hasurauusa®: wodmparnTte aBTomobuna,
aokato 6bae nonydeH GPS curHan.

bes ,HaBuraums“: BwxTe rmaearta ,HacTporiku

Ha cucTemara“, 3a 4a HacTpouTe vaca.

Hskoun py6puku ot
MEHIOTO HE Ca HanuyHu.

Hskoun beHKLI,MM He Ca Halnn4Hun OoKaTo
aBTOMOOUITBLT Ce ABUXKW.
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HaBurauusa

HABUIALUA

OnucaHue

MpuynHn

PeweHus

He ce yyBa 3Byk.

Cwvnara Ha 3Byka B MeHK ,HaBuraums®
€ U3KINoYeHa Unu e 3ajafeHa Ha
MUHVMYM.

YBenuyete cunara Ha 3Byka (,Onuun® B MeHo
,Hasurauns“) unu gesakTneupanTte pyHKUmUsTa
3a M3KIYBaHe Ha 3ByKa.

Cwunara Ha 3Byka B pexxum GPS moxe aa 6bae

HacTpoeHa no BpeMe Ha rnacoBoTo
ynpasneHue.

MecTononoxeHneTo Ha
aBToMobGuna Ha eKpaHa He

Jlowo nokanuavnpaHe Ha aBTomo6una
nopaauv npuemaHe Ha curHana GPS.

MpemecTeTe aBTOMOGUIA, AOKATO HE Mony4uTe
nobbp curHan GPS.

OTroBapsi Ha peanHoTo My TakoBa.

BepcusaTa Ha kapTaTa Ha
MynTUMeauiiHaTa cuctema e
ocTapsana.

OGHoBeTe KapTaTa Ha MynTUMeauHaTa
cuctema.

3a ponbnHuTenHa nHgopmaums BX. rmasa
,HacTpoikn Ha HaBuraumaTa“.

NHavkaumumTe, NocoYBaHu Ha
eKpaHa, He OTroBapsIT Ha
peanHocTTa.

BepcusaTa Ha cuctemaTta e octapsna.

CHabperte ce ¢ nocnegHata BepCuA Ha
cucrtemara.

3a noseye MHopMaLMs BUXKTe pasfena 3a
+AKTyanmaupaHe Ha cucremara®“.

Hsikon pyGpmKM OT MEHIOTO He ca
HanM4Hu.

B 3aBucumocT ot aKTyanHata
KOMaHAa HAKOW onuun He ca Halmm4vHu.

MacoBoTO ynpaeneHne He e
HanunyHo.

HaBuraunoHHaTta cnctema He B3eMa
npeasng KpbCTOBULLIETO UMK
rnacoBuUTe yKkasaHua ca
OeakTnBmpaHu.

YBenuyete 3Byka.

MpoBepeTe fanu rnacoBoTo yrnpasneHve e
aKTUBMPaHO.

BUL
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HABUTIALUA

OnucaHune

MpuynHn

PeweHus

peanHocTTa.

macoBoTo ynpasneHne He oTroBaps Ha

macoBoTo ynpasneHne Moxe aa Bapupa
cnopen okonHata cpeaa.

Lodmpainite cnopeg peanHute
yCcrnoBus.

MpeanaraHuaT MapLUpyT He 3anoysa unu
He CBbpLUBA B XenaHaTta AecTMHauus.

JecTnHauudaTta He e pasno3HaTa oT
cucrtemara.

BbBenete nbT, OnNn3bk 4o xenaHaTta
JecTuHaums.

OGHoBeTe kapTaTta Ha
MynTUMeauiiHaTa cuctema.

3a gonbnHuTENHa MHopMaUns BX.
rnaea ,HacTporikun Ha HaBurauumsaTa“.
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TenedoH

TENE®OH

OnucaHue

MpuynHn

PeweHus

He ce yyBa 3Byk 1
3BbHEHE.

MoBunHuAT TenedoH He e BKIoYEH unu
CBBbP3aH KbM cucTemara.

Cunata Ha 3Byka € Ha MUHUMYM Ui €
aKkTuBMpaHa hyHKUUsiTa 3a 3arnyLuaBaHe
Ha 3ByKa.

MpoBepeTte ganu MOGUNHMAT TenedoH e BKITKYEH Unn e
CBbp3aH KbM cucTeMaTa.

BwxTe rnmaeata ,JlonbnHUTENHM ayanoM3TONHULM® 3a
noeeve nHopmaums.

YBenuyerte cunarta Ha 3BbHEHEe UNK AeakTuBmpanTe
dyHKUMATa 3a 3arnyLlaBaHe.

MNMpoBepeTe M3bpaHNa N3TOYHMK 3a cucTemarta u ce
yBepeTe, Ye N3TOYHWKBT Ha Bb3NPOU3BEXAAHE €
MynTUMeauHaTa cuctema.

BwxTe rnaeata ,PeructpupaHe/aepeructpmpaHe Ha
yctpovicteaTta ¢ Bluetooth® 3a noseye nHdopmauus.

He e Bb3MOXHO Aa
Ce OCbLLECTBM

Mo6unHuat Terle(bOH He € BKJTHo4EH Unn
CBbp3aH KbM cuctemarta.

MpoeepeTe ganu MOOBUNHUAT TenedoH e BKIOYEH Unu e
CBbp3aH KbM cuctemarta.

obaxpaHe. TenedoHbT e 3aKnioyeH. OTknioveTe TenedgoHa.
Bb3HukHan e onepatvBeH npobnem ¢ PecTtaptupanTte myntumegunHata cuctema, Kkato
MynTMMegunHaTa cuctema. HaTuUCHeTe U 3aabpxuTe ByToHa 3a BKIM./U3KN., AOKaTO
eKpaHbT Ce UKoY,
3a gonbnHuTenHa nHdopmaums BX. rmaea ,BkniousaHe/
MakniouBaHe".
TENNE®OH
OnucaHue MprynHmn PeweHunsa

Ce nokasaa.

MoSAT CNUCHK C KOHTaKTU He

Vima TBbpAe MHOIO KOHTaKTw.

VM34akanTe gecuHxpoHu3aundaTa aa 3asbpLun.

BUL
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TEJNE®OH

JoctbnbT o TenedoHHaTa
ONPEKTOPUS He € pa3peLLeH.

YBepeTe ce, JOCTbNBT A0 TeNedOHHNA yKasaTten e

paspelleH oT MynTuMeaunHaTa cuctema Ha asTomobuna.

BwxTe rnmaeata ,TenedoHeH ykasaTen“ 3a no.seye
MHdOpMauus.
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HEW3MNPABHOCTU BbB ®YHKLNOHUPAHETO

Myntumegus
HOCUTEN
OnucaHue MpuynHn PeweHnunsa
He ce yyBa 3Byk. Cuvnara Ha 3ByKa € Ha MMHUMYM 1nu e | YBenu4yete cunata Ha 3ByKa unm
aKkTuBMpaHa yHKUMsTa 3a JeakTuBMpanTe yHKUMSATA 3a 3arnyLiaBaHe.
3arnylaBaHe Ha 3BykKa.
AYANON3TOYHUKBT HE € BKIOYEH MUnn MpoBepeTte n3bpaHns N3TOYHMK 3a cuctemara
He e CBbp3aH KbM cuctemMara. 1 ce yBepeTe, Ye U3TOYHUKBT Ha
Bb3MNpou3BexaaHe e MynTuMeamnHara
cuctema.
BwxTe rmasara ,[JonbnHUTENHN
ayoumomnsTovHuuM® 3a noeeyve MHopmMauus.
MynTumeaunHaTta cuctema He Mo Bpeme Ha paboTa bBelue npekbcHaTa | PecTtapTupaite MynTumeauiHaTa cuctema,
pa3nosHaBa HUKaKbB BbHLUEH BPb3KaTa Ha HAKOIKO ayAMOU3TOYHMKA. | KaTo HAaTUCHETE 1 3aabpxuTe ByToHa 3a BKN./
ayanounstoyHuk (MP3 nnenbp, W3K., [IOKaTO eKpaHbT Ce U3KITIOYN.
npeHocum ayavonnerbp, USB 3a ponbnHUTenHa MHhopMaLms BX. rmasa
YCTPOWCTBO, TenedoH 1 Ap.). ,BkrtouBaHe/V3kntouBaHe”.
HOCWUTEN
Onucanune MNpnunHn PeweHus
Android Auto™/CarPlay™ | IMpunoxexueto Android Auto™/CarPlay ™ MoceTeTe yebcariTa Ha Npon3BoAMTENS Ha
He cTapTupa Ha He e KOHUryprpaHo NpaBuUiHO Ha cmapTdoHa BY, 3a Aa HayunTe 3a TeXHU4eckuTe
MynTuMeguiHata cuctema. | cmapTtdoHa Bu. XapaKkTepUCTUKN.

CmapTdoHbT BU He e cbBMecTuM ¢ WIFI
Bpb3KaTta c MynTumeauinHaTa cuctema.
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HOCUTEN
USB kabenbT He € CbBMECTUM 3a NMPEHOC Manonseavite USB kaben, npenopbyaH ot
Ha JaHHW. npounssoauTens Ha TenedoHa, 3a NpaBUIHO
PYHKUMOHUPAHE Ha NPUIOXEHUETO.
AyanOn3TOYHMKBT BEYE HE Ce pa3no3HaBa Pectaptupante myntumegunHaTta cuctema, Kato
OT MyNTUMELMINHATa cUCTeMa Mo BPEME Ha | HATUCHETE U 3aabpxute ByToHa 3a BKM./U3KI.,
paborta. [0KaTO eKpaHbT Ce U3KITHYMN.
3a gonbnHuTenHa nHgopmaums BX. rnasa
,BKkntouBaHe/3kno4uBaHe".
HOCUTEN
OnucaHue MpnynHn PewweHus

HensnpaBHOCT BbB (DYHKLMOHNPAHETO Ha
ay[AMoun3ToYHUKa (racoBOTO pasno3HaBaHe He e
aktmsumpaHo B SIRI/CarPlay ™/Android Auto™,
MP3 nnenbpa, npeHocMMusA ayanonnensp,
TenedoHa nnu ap.).

AyONON3TOYHUKBT BEeYe He ce
pa3nosHaBa OT MynTuMeauniHaTa
cucTema rno BpemMe Ha paborta.

Pectaptupainte myntumegunHaTa
cucTema, KaTo HaTUcHeTe U
3aabpXkuTe ByTOHa 3a BKI./M3KI.,
[OKaTO eKpaHbT Ce U3KITHYMN.

3a gonbnHuTenHa nHdopmaums
BX. rmaea ,BkntoysaHe/
WM3kntouBaHe"”.

USB kabenbT He e CbBMECTUM 3a
NPeHoC Ha AaHHMW.

M3nonssanTte USB kaben,
npenopbyaH oT NpousBoanUTEnNs Ha
TenedgoHa, 3a NpaBuIHO
(PYHKLMOHMPaHe Ha
NPUOXEHNETO.

HewnsnpaBHOCT BbB (hYHKLMOHMPAHETO Ha
Android Auto™/CarPlay™.

TenedoHHaTta cuctema, Android
Auto™, CarPlay™ unu
aKTyanusaumsaTa Ha NpUoXeHWeTo,
kouTo npeyat Ha Android Auto™/

BbpHeTe ce kKbM NpeauLHaTa
BEPCUS UM BMXKTE HACTPOMKUTE Ha
Android Auto™/CarPlay™ 3a
BalLaTa mapka cmMapTgOH.
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HOCWUTEN

CarPlay™ cyHkuusaTa 3a
pennukauus.

HeunsnpaBHOCT BbB (hYHKLMOHUPAHETO C
MPUINOXEHVA 3a npocreasasaHe Ha
reorpad)CKoTO MECTOMOSOXEHME.

MpexxaTta e HeqoCTbMNHa.

TernedoHa BW.

MpocnensasaHeTo Ha reorpadckoTo
MECTOMOMOXEHNE HE € aKTUBMPAHO Ha

HamepeTte MsCTO CbC cuneH
curHan.

AKTBMpanTe npocrnegsaBaHeTo Ha
reorpad)CKOTO MECTOMONOXEHNE Ha
TenedoHa cu.

Android Auto™ WIFI.

HeunanpaBHOCT BbB (hYHKLMOHMPAHETO Ha

CbBMECTUM C q)yHKLWIFlTa 3a

Auto™,

Bawmnar cmapTdoH Mmoxe ga He e

6e3xunyHa pennukaums Android

MpoBepeTe ganu BawmaT
cMapTdOH € CbBMECTUM C
pyHKUMATa 3a BeBKUYHA
pennukaumsa Android Auto™.

HensnpaBHOCT BbB (OYHKLIMOHNPAHETO Ha
Android Auto™/CarPlay™ WIFI.

MyJ'ITVIMe,D,VIVIHaTa cucrtema.

OyHkuymnarta ,\WIFI“ He e akTuBMpaHa B

AxkTtnBupante dyHkumnara ,WIFI“ ot
MEHIOTO Ha MynTUMeaniiHaTa
cuctema.

HOCWUTEN

OnucaHue

MpuynHn

PeweHuns

HenanpaBHOCT BbB
dyHKUMOHUpaHeTo Ha Android
Auto™/CarPlay™ WIFI.

LWIFI“ pbpxaBaTta He e KoHdurypvpaHa B
NpaBWUHWA KaHamn Ha MynTUMeauiHaTa
cucrtema.

KoHdurypupainTte abpxasata 4pes
dyHkumaTa ,WIFI“ Ha meHoTO Ha
MynTMMeguHaTa cuctema.

HensnpaBHOCT BbB
yHKLMOHUpaHeTo Ha Android
Auto™/CarPlay™ WIFI.

CvobuieHune ,[pelika npu
CBbp3BaHe".

CbobLieHuneTo ,[pellka npy cBbp3BaHe"
MOXe [a Cce nokasea 3a onpeaeneHu
CMapTOHN NpU U3KMOYBaHE, CBbP3aHN Ypes
WIFI unu B cobcTBEHO NpunoxeHue (paguo,
HaBuraums v ap.).

Hama apyr edekT ocBeH, Ye cbobLyeHMeTo ce
nokasBa HeBOIMHO. Hama pelueHuve (rpeLuka
Ha cmapTdoHa), OCBEH Aa OCTaBuUTe
cmapTdoHa BKNoveH unm B pexxkum Android
Auto™/CarPlay™.
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HOCWUTEN

Mpobnem no Bpeme Ha
Bb3NPOU3BEXOAHETO HA
BMOEOKMMM.

BuaeodopmatsbT He ce YeTe unm e
CbBMECTMM C MyNnTUMeanHaTa cuctema Ha
aBToMobuna.

lMpoBepeTe BMaeodopmara.

3a gonbrHuTenHa nHdopMaLmsa BUXKTE
pasgen ,Bugeoknunose”.
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A3BYYEH YKASATEN

A A
Android Auto™ , Carplay™, 71 AnpecHa kHura, 41
B b
Bluetooth®, 58 Bacwu, 56
Be3xun4yHo 3apsgHO yCTponcTBo, 66
E Be3xnyHo 3apsgHO YCTPOMCTBO: 30Ha 3a 3apexaaHe, 66
ECO wodwupane, 84 B
G Bucokn, 56
GPS : npuemHuk, 26, 33 r
L

MmacoBa HaBurauus, 68
LIST/CIIUCBK. 43 [macoBo pasnosHaBaHe, 7, 68, 71
Me3no USB, 4, 7, 53, 95

v A
MEMO, 43
MP3. 53 [epernctpmpaHe Ha TenedoH, 58
Multi-Sense, 82 DectuHaums, 20, 34, 41

[OuncTtaHUMOHHO CcTapTMpaHe Ha aguratens, 4
P [JonbrnHuTENEH U3TOYHMKK, 53
POI, 20, 30, 40 E

Point of Interest, 20, 30, 40
EkpaH: gucnneun Ha Hasurauuara, 34

U EkpaH: ekpaH 3a HaBurauus, 34
EkpaH: HacTpoikn, 40

USB, 33, 95
EkpaH: pexum Ha rotoBHocT, 7, 15

USB : nopt USB, 33
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A3BYYEH YKASATEN

3 MecTononoxeHune Ha aBTomobuna, 30
Myntumeauns, 7
MynTudyHKUMOHaneH ekpaH, 7

4 H

M36op: 3anuc, 53
MsknouBaHe Ha 3Byka, 19
M3TouHuk: ayamo, 7
MkoHomua Ha ropuBo, 84

MHdopmaunsa 3a 4x4, 92
MHdopmaumsa 3a Tpaduka, 4, 20, 26, 43

3anameTsiBaHe Ha paguocTaHuums, 43

HabupaHe, 63

HabvpaHe Ha Homep, 63

Hactpouiku, 7, 26, 43, 93

Hactporiku: ayamo, 56

HacTtpoliku: 6anaHc Ha 3Byka oTnsBo/oTasicHo, 56
HacTtpoliku: 6anaHc Ha 3Byka oTnpea/oT3a, 56

K HacTpolikm Ha 3ByKa: HaCTpOWKu Ha pagunoTo, 7
HacTpoiikv Ha HaBurauusita: HacTPoMkK Ha mapuipyTa, 20

Kamepa: kamepa 3a MHOXeCTBO uarneau, 80 HewnsnpaBHoCTM BbB hyHKLMOHMpaHeTo, 15, 101

Kamepa 3a 3agHo BmxgaHe, 77

KapTta: HacTpowikn, 40 o

Kapra: nokassane, 7, 40

KomaHgu Ha BonaHa, 43

KoHTponuu enemeHTn, 7, 17

KOHTpOmnH1 enemeHTV 1 naHenu Ha Bonaxa, 7

KoHdurypupare, 34 Mn

OTroBop Ha noBukBaHe, 7, 63
OTkayaHe Ha TenedoH, 61
OTKnoHeHwe, 26, 34

n MoBukBaHe, 63

Moapobex mapLupyT, 20, 34
MonyyaBaHe Ha NnoBuKBaHe, 63
[MpekpaTaBaHe Ha noBukBaHe, 7

M F
MeHto, 7
MeHto ,dectuHaumsa“, 20

JTobumun: pobassHe, 20
To6Gumun: natpusaHe, 41

Pagwo, 43
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A3BYYEH YKASATEN

PagnoHacTtpoviku, 7 Y
PapvoctaHuus, 43

YecToTeH gnanasoH, 43
Pa3xop Ha ropuso, 84

Pernctbp Ha noBukBaHuaTa, 63

C

CpaBosiBaHe Ha TenedoH, 58

Cuna Ha 3Byka, 7, 19

Cuna Ha 3Byka: agantmpaHe KbM cKopocTTa, 56
Cuna Ha 3Byka Ha KoMyHukaumsTa, 19

Cwvna Ha 3ByKa npwu 3BbHEHe Ha TenedoHa, 56
CvmMBonu Ha kaprtaTa, 30

Cwuctema: aktyanusauusi, 95

CneuunanHa gectuHaums: agpec B nobumm, 20
Cnupane, 15

CrapTtupaHne, 15

Crbrika, 34

Yy

YkasaHus: rmacosu, 7, 34
YkasaHus: kapTa, 34

(0}

®naw namet USB, 95
DyHKUMK, 4

L

Lindposa knasuatypa, 17
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